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- God is One and Only One. 


About the book: 

The author picked up some key dialogues from The Guru 
Granth sahib, The Sikh Holy Scripture. He then compared these 
teachings with the theme “Mool Mantar” of the Sikh Holy 
Scripture to convey spiritual meanings. This book rises above 
the traditional religious rituals. This book highlights the path 
adopted by saints to conquer three virtues of worldly wealth to 
become worthy of His consideration. Nobody can fully describe 
the true purpose and meanings of any word written in this Holy 
Scripture. Only The creator fiilly knows His creation. This book 
has compiled the life experience of 25 Prophets from various 
religions and time periods. 

Structure / Layout of the book: 

Each dialogue is structured as follow for non-Punjabi readers: 

• Poetry dialogue written in Punjabi is a copy from The Guru 
Granth Sahib with ref of page number and name of prophet. 

• Then it is written in English for reader to recite the Punj abi poetry . 

• Then the spiritual meanings based on the central theme of the 
Holy Scripture in Punjabi. 

• Then the English translation of the spiritual meanings written in 
Punjabi for non-Punjabi readers. 
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Unites states of America. He has 40 years professional 
experience in field of Engineering. He belongs to a long list of 
Sikh devotees dating back to Lakhi Nakeya who honored 9* 
Sikh gum. Gum Tegh Bahadur by cremating his corpse by 
setting his own house on fire. His journey started with his 
grandfather Tara Singh who was very close to him. However, 
he took a different route in 1994 after the death of his wife 
Raj want Kaur. He was disappointed from religious practice in 
USA; he studied and analyzed The Torah, The New Bible, 
Buddha, and Hindu Holy Scripture for 3 years. All scriptures 
were pointing to similar thoughts his great grandfather Arjan 
Singh instilled in him. 

In 1997, he started reading and analyzing The Gum Granth 
Sahib to create spiritual meanings in Punjabi and English 
translation to share with new generation. By His grace! The 
spiritual meanings of The Sikh Holy Scripture were 
completed in 2017. Reading these spiritual meanings, he 
compiled key dialogues that brought new light to him, he would 
like to share with readers. 


3f2 - God is One and Only One. 

Purpose of Human life - Mankind! 
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WTO tife Ito 
HTO # H#, 

HTO 1^ ftpJTcT, 
BTO # 1^ WTO 


Three Virtues: 
Understanding of His Word. 
Concentrate on the leachinds of His Word. 
Adopt the teachings in own life. 


f%TO 

H fUn y oT^ feW’dl 

^ nfro to* i 

TO - fifer feHTOT nfeoTO TO I 


Three Virtues: 

Abandon Anger, 

Tolerate and forgive other*s mistakes. 
Be polite. 


• fu HTTOoT mi (TOH, HOIH, IFTO) fewiC ^ 

o Raajas, the quality of energy and activity;- Mind Concentration 
0 Ta a m a s, the qua 1 ity of darknes s and ine rti a; - M i n d Awareness 
o Satvas, the quality of purity and light.-Purity of mind 

Master Key to Open the door of His Holy castle! - Salvation! 4*** Virtue 

fHTOT y^ % mR I # tfer w WTO y^'Qtd' % ^ ^ hto fn ^ wto 5 hto^ t i 

Whosoever adopts His Word with steady and stable belief that the universe is the expansion of 
The Holy Spirit; he may be enlightened from within; he may be blessed with salvation. 
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Chapter 1 - Topics 

How to define The Holy Spirit - God! 

Path of Salvation! 

How Meditation is Evaluated in His court! 




♦> True Shrine! 



ijgg, fftg^f. 

fftgftg, JHcTO, w 


ik-oNkaar 


sat 

Tlfft 

naam 


kartaa 

oT^ 

purakh 


nirbha-o 


nirvair 

fegig 

akaal 

iJfoTO 

moorat 

H?fk 

ajoonee 

VMtTfSt 

saibhaN 

M 

gur parsaad 



ik-oNkaar Satnaam, 

, kartaa, purakh, nirbha-o, nirvair, akaal, moorat, ajoonee, 

saibhaN, gur parsaad! 

^ One and Only One God 

§ - Supreme 

Beyond any shape, in Spirit 
Unchangeable. Uncompromised 
WORD, Command, Decree 
Creator - of whole universe 
Complete in all respects 
No fear, Worry or excitements 
No Jealousy, No revenge 
Un-change over time, Omni present. 

Beyond three recognitions, color, shape or size 
Evergreen, beyond birth and death 
Whole universe came out of His spirit. 

Grace with His own free Wilt 


ijF, ^ fsS fra, JHora gfe, ^ ara, fe %s fe, 

wrof Hw u I HOT HHra, «fe5tral-, fejinijcr, iref ^ & ! 

5T ijra, lira raw iff ^ & i ij? w 

Han ut Jura, ^ lit gf^ &, m tfewF s# w \ rafra ^ ^ W3h, fn # graft 
H3' ut Os'' Hra Rts" ^ Hg f^ uf hh'' tr^, ftg ra ut wi S i rr^ ut §h ^ hh 
^ uf & I fn ef gfiiHH ^ fn ^ ?tt 5 ift ayfer ft raftf ft, ftg ftftt feft, aesft, 

MM'tirt 5?) ftf wgrar o‘« raftiH rtol g Mo(el i yg g wiftoft df sjs ra, H'am s ygn nftt rtftl 
ft Haftf I fg fg?ft us^ (gu, gai, vHong) ft gfgg ft, ftt? ft ftra cig^^w, nga ^ iwgg, nra 
fwijot, DfggflDif ft, ti?w, Hra, sg, lg, fftftg, nft % ft gfftg ft ) 
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God is One and Only One Holy spirit. The True Master of all universes. His WORD, 
commands are uncompromising, unav’^oidable and prevails forever. All universes had come out of 
and immerse into The His Spirit. All universes are only expansion of His Holy Spirit and in the 
end immersed into The Holy Spirit. His blessings are only by His own mercy and grace. His nature 
and limits of His power cannot be fully comprehended by His creation. The Creator of the universe 
is Omnipotent, Omniscient and Omnipresent; beyond fear, hatred, unchanged with time change; 
beyond birth and death; beyond three recognitions like color, shape and size. 

Whosoever has a steady and stable belief that all creatures are expansion of His Holy Spirit 
and adopts this essence of His nature in day to day life, he may become worthy of His 
consideration; he may be blessed with salvation and his cycle of birth and death may be eliminated. 

gurdayv maataa gurdayv pitaa 
gurdayv su-aamee parmaysuraa. 


fraw 

TRT, Hdtfd>|| 

fodUdn i 

71%, r%, gftr, didQ^, irk ug^ii 
m femro, nm wraWii 
hIw ynr djddd ^11 

1!^, pFfe, m H^r, aj^ Hf ufe frfir §tbtii 
jfelfe tJ[F Hfe, offe loRRT, yw fHf sfe 5^11 

Hfadie, UOTHf, dld^d ^ 


gurdayv sakhaa agi-aan bhanjan 
gurdayv banDhip sahodaraa. 
gurdayv daataa har naam updaysai 
gurdayv mant niroDharaa. 
gurdayv saaNi sat buDh moorat 
gurdayv paaras paras paraa. 
gurdayv tirath amrit sarovar 
gur gi-aan majan apramparaa. 
gurdayv kartaa sabh paap hartaa 
gurdayv patit pavit karaa. 
gurdayv aad jugaadjugjug 
gurdayv mant har jap uDhraa, 
gurdayv sangat parabh mayl kar kirpaa 
ham moorh paapee jit lag taraa. 
gurdayv satgur paarbarahm parmaysar 
gurdayv naanak har namaskaraa. ||1|| 
Ayhu salok aad ant parh-naa. 


CT u^ll 

?Tf nraw?^ d? Fit - H - P 262 
yF ut JTOoT & ! ^ ufirw HBT # fU ^ 0 I 

ut 5% ET iifw ^ fir &, @H ^ mftn m i rm{ m 3 Rbt e 

fV y3T3 ^ ^ feftw d I w 

?w, & ] yg' ut TTW ^ htot u, fu uf Erae 

& I IhHTO d, fn ^ or>F^ Ot# d# FF# I yd HBt, Tf§y, tftdH # 

ydd d, fd dt Udd (ir^dH) d l RtH ^ ifdnfT ?rtd77 dOT d, rte ^ dd dl d RT^ 
& I yd dT' ddd dt Iwd dT d I feHA'6 5rd<T ?5te dfew, dtTdt 

*^^^*=*' ^ ?53T VPEiw d?7 I yd, ^ ddd dW, ^ TFHj ijfW Tf W w 

ddrf^ JTSdf § I yd T uld^ dd fUd # ^ dfe ?F dd75d 

^ ^ ^ dT d| #Eait ^d^ drfejJF # H3Td dtffdH ^ t I Em 

Pcote ?ra, iRT o(do df iHHdd m ^ ^ d?r I §¥75 nfOT yd d fHd^ d, HXf 
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fHHdd m ^ m fHTfe ar I fed Hdd, SFdH STd^T d »rdd m3 tfdH 

ofd?) 3 rtf! fen mnwt HT?5d d d^ f¥d >>r tF# & I 

God is The True Master! First, He appears in mother and nourishes and protects the soul in her 
womb. Mother is the first gum of the new bom, her blessing, prayer is always fulfilled. At birth 
in the universe, He appears in father and teaches the way of life. God is the treasure of comforts, 

He removes the ignorance and He is a true companion, brother, relative. He is the true owner of 
all virtues and He blesses His Word to soul. Whosoever, wholeheartedly obeys His Word, sings 
His glory, his hard work never gets wasted. He is the symbol of peace, contentment, philosopher’s 
stone by touching iron becomes Gold. By following His teachings, life reformed, soul adopts the 
right path of salvation. He is the treasure of spiritual knowledge, His Word, true shrine, pool of 
The Holy water, nectar. By bathing in His Holy pool of His Word, His devotee realizes the 
existence of the Holy spirit He is The Creator of the universe and savior of soul from worldly 
desires, attachments. He was same before the creation of universe, in present and will remain 
unchanged in future. Only with His mercy, His devotee may be blessed with the association of 
IToly souL In staying focus in their association and even person with evil thoughts can be reformed, 
then he can adopt the right path of meditation and salvation. By conquering selfishness and with 
dedication to His Word, His devotee may be blessed with all the pleasures in life. By reading, 
focusing on this essence at start and in the end of each task, devotee may be blessed with His grace, 

>»i¥fe § H¥ ^¥1! Aval alah noor upaa-i-aa kudrat kay sabh banday. 

^ 3 Hf @yfe>>F, 6{§?T § H3H11 Ayk noor lay sabh jag upji-aa ka-un bhalay ko manday. H1 \\ 

P 1349 

^ u, ferr f¥F IF# fijH^ §3^^ 5^ & I ut @h # SiS 

3 I Qu foTH 3 ddl‘ W fo(H 3 tddi' WtJS (titt SfdH Ut 3 I ^£3 H33 

§# ?7uf yeD'Qd' I H ^ &, fen wr ^ t i 

His glory is an astonishing and His existence is spiritual. All the universes and alt creatures are 
bom out of His Holy Spirit. All creatures are part of The Holy spirit How can He make someone 
good and other as bad? All good and bad are the suspicions, thoughts fabricated by greedy mind. 

He never makes any shape ugly. There is always a unique reason for each and every creation, 
creature 

fHH Hfe ufe H otRSIii jis mili-ai man ho-ay anand so satgur kahee-ai. 

H?T ^ feofi 3%, ufe iBH UI3 SuRk ll^ll man kee dubiDhaa binas jaa-ay har param pad lahee-ai. ||11| 

m 3THWT tft - Hy ; P168 

W HHiT oTTO, fHTfe H3 1% »F§% % \ % ^ ¥W 33^ 

3 I Qh 3 JiUdi H3 feti serf 33 3 tF3 33 I H3 @3H 3 -riWl 3 I 

By whose association, peace, harmony and blossom prevails in mind. He is the evergreen True 
gunt By His teachings, all the suspicions vanish from mind and His existence may be realized. 

3^33 Mf3 3 333 33^)% |H3 hRi raajan meh tooN raajaa kahee-ahi bhooman meh bhoomaa. 

3*^ Hf3 531 fnfe §>311^11 thaakur meh thakuraa-ee tayree koman sir komaa. l| 11| 

m m3H3 3¥ t# “ H “ P 507 

WI3 M 3%»F 3^3 f3?F 6f33^ 3^, ^ HE ^ >RF3, ¥3^ 3M 3 I WT3 3>ft3 3 >F3cF 3^ 

H33T 0(33^ 3^, si" 3 H3 W ¥3^, 3Hte W ^ 1 W13 33 ¥%^ 3^ ^coo^ er33^, 3^ ^ 

HW H" ¥^ fnfw %E ¥W & I »f3r3 3 Hd^'d' ?F75 375?F 6133^ ZF, 3^ H H¥ 3 3^ >Pit 3 I 
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You are the greatest of all! If 1 compare You with, earthly ralers, landlords, worldly gums You 
are the greatest of all. Worldly creatures are not comparable to Your greatness. 

wil asr S', WW fetro^ii aapay gur chaylaa hai aapay aapay gunee niDliaanaa 

otfcl '*'®, ji-o aap chalaa-ay twai ko-ee chaalai 

- ^ aei^'rt'ii311 jhhagvaaiiaa. ||31| 

^ at “ K 3 - p 797 

fan^§f feaafe^S, iferHirer^ | Hg^rg | 

You are The Master and You also prevail in Your slave. You arc the true treasures of virtues. 

Your creature can only preform Your assigned task in the universe. 

^ frwir^ll aapay nayrhai door aapay hee aapay manjh mi-aano. 

^ >jrif WU Or, ^ tTcTOlI aapay vaykhai sunay aapay hee kudrat karay jahaana 

tT feH 3^ ?IW, M ira 3 r§|| 8 || 3 i|, jo tis bhaavai naankaa hukam so-ee parvaano. ||4I|31 

mf %3flt-H't- P25 

I mnjdtHkf In>re5ct3 3 - Q ^ 

t, 3 1 uru ^ 3 jj# ww gt arprer g i rwure ^ % afiure 

1 §% 5 H?r ^ tfte^ i 

God himself brings someone near or push someone away from Him. By His grace! attaches 
His devotee to obey His Word and to sing His glory. He listens to His own praise. He creates the 
creation and bestows the power in soul, body. True devotee begs for His mercy to be blessed with 
a devotion to obey His Word. 

^ ^ ■'o “ guroo kartaar. 

BraTtfe HJT BW fet fipareil gurmat man samjhaaT-aa laagaa tisai pi-aar. 

TSTSot iPf iS ?1ng, HB nag wrgtl t ll 12 ll naanak saach na veesrai maylay sabad apaar. [|8| 1121| 

5f jraoT^tft - H ‘t- P61 

tttefesgiH, »igtpg srs^ siggrg i ipore3 ib^ aggr^ 

W ^ agjf fHer ^ j,|g J 

gre^g i g nag 5 ag hw gret l aag 1 ^ gw dbb ^ gggre ^ 

H5l# & I 


All the creatures do mistakes in their life, some knowingly and some in ignorance. God never 
makes mistake, never forgets to reward any good deed. Whosoever keeps his focus on His Word, 
puqiose of life may be blessed by His grace. Whosoever never forgets the memory of separation 
from Him, he may be blessed a place, acceptance in His Court. 

a^^%afg ggfg Ijg' sol 11 sabhnaa upar nadar parabh tayree. 

a^ feft d iJieoTlI Itisaj thorhee kisai hai ghanayree. 

gg g arefe fits 5 g%, areHftf ygfewiigil tujh tay baahar kichh na hovai gurmukh sojhee paavni-aa. 1(3 
3if »mggTT tS - K 3 - p 119 

3 fg>re ^ trag ipg rilg^ @yg gf & 1 fen # afe ^ wre feg g g^ gg g j 
gg alg g jgjp fljud ^ ^ stfl" g gggr 1 araHir filg g fen ^ wg gt ^ ggggr J 1 
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Your mercy is on all of your creation, without Your mercy nobody can stay alive or can do 
anything. Some have little more mercy and others have Utile less. Nothing can happen in the 
universe without Your blessing. Your true devotee is blessed with that underslanding of essence 
of Your nature. 

Lffiro U 3^ fettf H>WII pahilo day taiN rijak samaahaa. 

fi-li fu^ll pichho day taiN jant upaahaa. 

?) tuDh jayvad daalaa avar na su-aamee 

?5% l]^!l lavai na ko-ee laavani-aa. ||6|| 

^ »raTT^ ^ rft - H ™ P 130 

5 Ow 5 r 37 > W ufijW Ut , W% rfter H irTTT ^ 5 ^ 33 ^ & I dt H rft? ^ feH fijHdt 

6133 ^ § I 33 3 ^ r}^ 5 WW, WffeP ^ ^ 33 OTt' 3 I ^ HFF 3 ^ 3 ^, 

3 r^, uN" 33 3 ?? odl' 3 I 

You arrange the nourishment and safety of Your creature, before giving birth to a new bom. 
Nobody else is ecjual or greater than You to give charity to others, without desire for any reward. 
No worldly guru, Holy saint is comparable to Your greatness, grace. 


Ufe »13f3W, 3^ 'm rrfell 

^OCH Mfew gfe 3RH on, »f3f g W iffell 
fnf H3H3 Wft , 33 3fe fwfell 
§3^ W3>jr WfO ttw, It orf3 fIfudHIl 
^ , H3 fef fenfir 3tFfHli^ll 


mantree ho^ay athoohi-aa naagee lagai jaa-ay. 
aapan hatbee aapnai day koochaa aapay laa-ay. 
hukam pa-i-aa Dhur khasam kaa atee hoo Dhakaa khaa-ay. 
gurmukh si-o manmukh arhai dubai hak ni-aa-ay. 
duhaa siri-aa aapay khasam vaykhai kar vi-upaa-ay. 
naanak ayvai jaanee-ai sabh kichh tiseh rajaa-ay. 1| 1H 


^ >3f313 33 Tit - HP 148 

Kip' RT ^ oid^'g^; 3^ Hat 33 dt )fu 3^ ^T^5r ^ ^ ^ 33 1 fe3 H3 ^ 

3t?T OT 33^, m 3 33dw 3%^ 3 I iJfW ^ H3H3, f3W 77E 3513^ dt 

@373 ^ HtP =5%f § I Hn^fl3TOfe3'f3i'H73 3^3>fe3R3ft y3>>Rrdt?nr33^3 I fe3 
fn»n77 33! HI" ^ ctut:', @TT 3^ 3ofH dt TO3T 3 I 


The Yogi, who shows the play of a snake, removes his poison sting by his hand. All happens 
with His grace, and makes snake as a salve. If self-minded quarrel with His devotee, God teaches 
him lesson! He is The True Master in universe and after death. One should always rememberl The 
Word of Omniscient True Master prevails ail the time, everywhere, 
fen^dl 333 dfe fewf §fe ofHTdtil istaree purakh ho-ay kai ki-aa o-ay karam kamaahee. 

b'O* gil JTti' 3f3 33^ 33 dt rpTcftllPIl naanaa roop sadaa heh tayray tujh hee maahi samr 

gff >HH333T tft - H 3 - P 162 

txtil W 333 WU ^ 33 H33 3^ ? 1B3 333 333 33 ut 33 33 »f3 33 133 dt H>T td3 33 I 

1 f one is man or woman, it is not under his/her control and what he/she can do about it? All are 
Your fonus, creations, these came out of Your spirit and get absorbed in The Holy Spirit. 

3^3^ qfwo'do 553 33t>5f II baamai balihaamai lakh baree-aa. 

7RH 3 73H TFf33 ^ Wfdtwllftll 33^11 naamo ho naam saahib ko paraan aDhree-aa. ||lll rahaa-o. 

gif nrarTTT #3 it - Htj- P2ll 

y¥ s' 553 3^ ^U'd WW I ^355 y3 W H33 dt TT3W 3^ nfH55t >HW, fe t I 
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1 am fascinated from His grace! His Word is the only support of breath of His creation. 

fdt ^11 karan karaavan tuhee ayk. 

fff>H tfe c?t 3ut §^11=111 tuhee tayk. || I |j 

- HU - P 211 

^ ^ ?w otisw 1^ H uf t I JF# % tfe dt it mmt i fiprilw 

TO I 

You are One and Only One has the power^ capability to do anything. All creatures of the whole 
universe live their life by Your support, 

MV ^ f joban parabh tooN Dhanee. 

f I6^m^ f /layoliPII nirgun tooN sargunee. ||2|| 

?r|>n^TO ^HT - H It - P211 

^ ^ t I it tit oTHt 5Uf, | UTO UfeH t 

I HU Titf, ^ urf^ ^ fg^ 1^ ^ , 

You bless Your creation with beauty, color, power, wisdom, and capability to do some deeds. 
You do not have any blemish, deficiency, attachment, bond, desire to be paid back. You are 
absolutely desireless. 

^ util eehaa oohaa turn rakhay. 

TO feutF i ^ ^llUll g^J^ kirpaa tay ko lakhay. ||3|j 

Uf # - HU - P2li 

atora^T^, M gfb^ afe | fen ^ ^ & i 

God protects His creation, in universe and also after death. By His grace, devotee is enlightened 
with essence of His nature. 

Bia oM'rit ip' tjti'oll antarjaamee parabh sujaan. 

?S'H3 3ai»ft 3Ut 3'ellBIIUI1189II naanak takee-aa tuhee taan, ||4||5|| 143|| 

aif i# - HU - P211 

HBBHOit yF fi'o (ect* ^ 8 I ^vdll eras ?4H»|r ^ 5r »|ijigT^ 3'EI3' 

af^afuerB i 


Omniscient God knows the state of mind of all His creation all the time. He is the support of 
breath, strength and purpose of life of His devotee. 

W3ra Wfir (oudio budift ^11 nirankaar aakaar aap nirgun sargun ayk. 

safil fcoi at^'Ao o'rtrt coi Diooill'tll aykeh ayk bakhaanano naanak ayk anayk. |j 11| 

fflf »raTT?7 tft - H y - p 250 

wra'B dlob Jp felH ^ 'JloctJ ^dic 8 HM«' (T I 38 ))l0d|4 33^, A® llf^ S' 

^ y??p5fa6t%STf?TO(ftHaq5 6l3!?1ilW5 5l3! f3 38!5lE§I^A, BIHoPJJIoPBf k^JjW 

d mw t 1 >ji^op al BBT TP® trfew ww a, ir ■ms ’t i 

Formless God can appear in anything, any creature by His own grace. He is pure and does not 
have any blemish, dirt. He should be called, referred as One and Only One, The True Master. One 
and Only One can appear in various forms. He is known with love and devotion with many names. 

^ >P ai ba|^j 5»IWII mamaa maaganhaar i-aanaa. 

3 ^ H Ti’o’ll daynhaar day rahi-o sujaanaa. 

H ^ IT fi«ro sn8II jo deeno so aykeh baar. 
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H77 atr ycr3ii 

irorfir 3f tMfij gb>Fii 

rF H SHW B tX'U bIwII 

O'difB >F3i BT safii tr^ni 
?raot w 3 trafir irawiis'tii 
^ WRrfB ^ tfl'- H y - P258 


man moorakh kah karahi pukaar. 
ja-o maageh ta-o maageh bee-aa. 
jaa lay kusal na kaahoo thee-aa. 

maagan maag ta aykeh maag. 
naanak jaa tay pareh paraag. ||41|| 


Hdl4t§w HWT nfftmrol, nfSfFB t I ftr But fe y? rft¥ m tFSU', Hur ut 

erar amiB' utuer § | rfl? 3 313 a?!H ®b 3 ut h 3 utiH ^ u 1 yuy, hb, § 


fef UH StUH^ U? (JHIF jlH'dd }Ffe>JF, HIT ut HSTU^, ^HUUUT 383^ U I HJFUS: >Ffe»F ?FH 8^ JT>F 
ufU® 8W WTO fHTOT, TOT UfUB BUt fHTO^ I ^ y-d'Adil 3 8H3 3 W3S BUt ufe>JF 

tF HoTUr I urai3 §8 HB W H3TB ^ &, 3^ # H35 tftTU HUt, UfUH3 H®! §8 3?F 


W UTO UHH TO TO! 


All worldly creatures are ignorant beggars! They are not enlightened to know that Omniscient 
The True Master knows all their desires and needs. He blesses His creature ail the blessings one 
time at the time of birth. Ignorant human, why are you displeased, disappointed with His blessings? 

You always beg for worldly wealth that can provide comfort for short period of time! You do not 
even beg for wealth of His Word that can provide a comfort forever. If you have a desire to beg! 

You should only beg for His mercy. His sanctuary that can eliminate your cycle of birth and death, 
eCTO oFTO i{f TO U, UTO 7}^ §fe]l karan kaaran parabh ayk hai doosar naahee ko-ay. 

wm fen yrddd'dt, nfe qfe HUb^ffe HfelHIl naanak tis balihaamai jal thal mahee-al so-ay. 1|11| 

TO TOTO TO rft - H U - P 276 

fro fro TO, ^ df TO TO?> UW U l ^ ut TOU^ U ^JPU ^ oFTO U, to 
TO f U I ^ fen ^ HTO ^ TO toI" I TO, rt?5, TO, 

UTO^fro»ruut ^ \ ijfuiJ«fRr ^to! fn%>if€t toto^s to^ 

§H W fUTO ffe TO 1 


One and Only One God has the power to do everything, nobody else can do anything. He does 
not need any help, support to perform His functions, blessings. He is omnipresent in water, on 
earth, under earth and on sky and Himself performs all actions. One should remember His 
astonishing miracles and worship Him in heart widi steady and stable belief on His blessings 


»rilr fuuH, HHt ftfduii 
nnu ufw, m t Hrfeii 
»rfu oi!u, »nr?7 Iihto[i 
H? TO fn oF, % TOtroii 
©H H fci, cTUU fes ufell 
TO TOufe, ut Sun 
ntro ufe, nHu toItoii 

otfUoT TO, m »fTOII 
H77 Hfu >MTfu, m H^ftrii 
TOoT odufe, mm u frfeiipit 


aap updaysai samjhai aap. 
aapay rachi-aa sabh kai saath. 
aap keeno aapan bisthaar, 
sabh kachh us kaa oh kamaihaan 
us lay bhinn kahhu kichh ho-ay. 
thaan thanantar aykai so-ay. 
apunay chalit aap kamaihaar. 
ka-utak karai rang aapaan 
man meh aap man apunay maahi. 
naanak keemat kah an na jaa-ay, ij7|[ 


TO nratTU rft - H U - P 279 

wru ul fuuH ^ & >H© nR( # Iw utw & i nru ^ u, §u tftu 

frot t*, ufewf ufw & 1 §H 5 mm >ifu U ut UTFUb^F U, fu U I TO 
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»FU ut 3", & I ^ EraHW »Rf §H fe?F ^ ^ 

I HI 'm nm ^ ^^rmw% >jnr ^ d i nrut orann, wj ut ora^ 

^ ^ ftol Wt*SV, HUV ^ l ^ Hf^ ^ H?) »fn4 ?TTUT § )jf§ »{Ty ^ §H tfl? w 
TO ^ U I ^ ^ ^>r^TO WE ^ offn? 55iF>HT tF HdF ' I 

He blesses His Word; sermon and He resides within body and heart of creature. Only He can 
comprehend the essence of His Word and remains a true companion of the soul in all functions. 
His creation is an expansion of His Holy Spirit and dwells m each and every mind and body. He 
is The Creator and prevails in each and every event. He perfonns various tasks, miracles, nobody 
else can do anything. He is omnipresent. Only He knows His miracles and there are no limits of 
any of His actions. He resides in the mind of His creation and He Himself is the mind. The true 
value of His blessings is beyond the estimation of His creation, 

HFII sach jugaad sach. 

U H unf HFII naanak hosee bhe sach. || 11| 

m ^ Ht - H y - p 2^5 

@U W vfUE # jft I f^H^ ^ 

froro f ^ HHF I 

God was axiom before the creation of universes and is axiom nosv in present. He will be same 
after t he un iverse is vanished. God is, was and will be unchanged stable unaffected by anything- 
fefe HF Hmt eieio Dhar saajee gagan akaas, 

^ thaapee thaap uthaap. 

Poo^fd JJFfuil nirantar aapay aap. 

fen ^ ys Hm=r wfiriis ll kisai na poochhay bakhsay aap. ||4|| 

Ifl" TFhdf P412 

fnu^ ^ fijHFbiF lae^i^ldfr 0^, §0" df 1§ TOH TO WW & I dd-fiJoi hW F >JfF^ 

?HF^, Fftirof mfHF^ & I fu ntm^ ^ ^cew f, fen ^ htfu 5 ^ i 


Who has created all the three universes, also gives birth and death to all creatures? He resides 
in each and every heart. He blesses all His creations; everything happens with His grace. 

^ yiH ^ yFH dt H tTFII mataa karai pachham kai taa-ee poorab hee lai jaat. 

fro Hfe wfU WTO Fdfe HH^FII^II khin meli thaap uthaapanhaaraa aapan haalh mataat, I| 

?rf ^TOTO ^ tft - K It - P 496 

otTO Ff HFF^ F I TO TO fn F fw?) I yFfWTO 

fro F^ Hte ^ Oft to Iw dl to mmw § i ww to fn f ufh weF ^fw^i 

Creature thinks to do something good for soul, however mind divert the attention to different 
task. God can in one moment, give birth to new creature and in a moment, can give him death. The 
whole play is generated by His own blessings. 

TOW gro 0, irtH FTO H TO# sifat khajaanaa bakhas hai jis baklisai so kharchai khaa-ay, 

frfero fro Ffe s' to F# SEFK oTHdFII satgur bin hath na aavee sabh thakay karam kaniaa-ay. 

TOW TOF troo% % ^>rai fir ipfeiPii naanak manmukh jagat Dhanheen hai agai bhukhaa ke khaa-a’ 
Iff JMHFFFT dt - H 3 - P 548 II^II 

F HTO Ft Hdt, w tow mUm, iwfF 0 i fer t »Rf FfFro ftof^ f, fF 
\ yi'dt fIfto r fw tof FtHdtMf i iFFTOf tSf ffh f 


10 


spiritual Teachings for Mankind 


dte dW oTFF Z5WF F IFF TO I TOW rftF ^ HFF Ft or>Fdt cSUf FFt I >fF F Rtf @H F TO 

^dt?sdf ^ I fF>ritdtf^Ft |W1^fHF^H^d? 


The treasure of His Word and teachings are never ending, without any limits. Only with His 
mercy and grace! Worldly creature can utilize wealth of His treasure. Without His grace, the 
devotee can be enlightened, fully comprehends the teachings of His Word. Worldly human 
becomes exhausted by following religious rituals. Self-minded does not collect the wealth of His 
Word, after death does not have any virtue. How can he quench his hunger of desires? 

gFF mt3 FOT TO sundar sugharh chatur sabh baytaa 

fFF Fm Em m F^II rid daas nivaas bhagat gun gaavan. 


f?7FTO FU HWft^ nirmal roop anoop su-aamee 

oTFH Efk dtro H iFTOnil karam bhoom beejan so khaavan. || 11| 

BTFnfFTOTO dt - H U - P717 

^ FFF ITO FW, ndt FW, n&fX TO m WW F I @F FFUft 3 FF F TO Ito ^HF^, 
HtT H'dldd FtTF^F [ tHF^FFTHF^ut TOF F wfw & 1 Uf^F Ft feH ?TO Em^ 
7 ^ Effdt tT TOFt I TFF dfer ^ ^ t TFF F# fH F dt F?S I fF dt dfer F 

TFF Of TOT ofFFT F 1 


Omniscient God is the wisest, cleverest and knows everything. He remains awake and alert in 
the mind and body of His devotee. His devotee always obeys His Word and sings His glory. The 
Holy Master cannot be compared with anybody else. He assigned everyone a unique task, all tasks 
are Holy and are with His blessing. He had created all the plants for nourishing the human race. 

»Flit OT fen FF FF F FFtll aap karay kis aakhee-ai hor karay na ko-ee. 

FT ^ Tpdlm, F few* Fdtll aaklian taa ka-o jaa-ee^ai jay bhoolrhaa ho-ee. 

K ufe ft'fe ^Fb>f, >>FRf mw fsil jay ho-ay bhoolaa jaa-ay kahee-ai aap kartaa ki-o bhulai. 

TO fS we W^ iTOH&Pir fe¥ll sunay daykhay baajh kahi-ai daan anmangi-aa divai. 

FfF Ffe WW rifei ferFFT, HF TOtll daan day-ay daataa jag biDhaataa naankaa sach so-ee, 

Wfrflr oTF fen Ff FF F FEtimilft 118II aap karay kis aakhee-ai hor karay na ko-ee. ||4|[1H4|[ 

P765 

yF >>rTlI dt TPF FH FFFT, TO FaF^ HFt fn FT offer dt FF ^dt ^FF FFt^ F I @H F 

E ^ fFFFT FT Ft! fF TO FFf TOFt, TO FW dt oTFFt F I »fgTF Sdt TW# TO TOF 

WW F% FT fn 5 tdt fWFT HHFT HTOt F I y^ F we ^ HFT dt fFF EW t I §F Hfe 

df »raFTH 'REW % dfe tot 5 fto^, wew f i h to ^ #, fror nflmp dt f^ft ftoft f, iro 

Fuf FFT I fHFFT TFFt f5jHdf ^ nyffw ^ FFVF oTFFt F, fF df WR# HtTO t I yF WR dt TO 
TO TOFT ^ ^ If I 


All the deeds are only perfomied by His mercy and grace, all good and evil deeds are His 
activities. Nobody is capable to do anything at his own power; you should not be disappointed by 
His blessings! He never makes any mistake. If there is any human, worldly creature is capable of 
doing anything, wise person can counsel him. Everything happens with His blessings, should be 
accepted as a great fortune. He hears and listens to the prayer of all worldly creatures, evaluates 
his deeds and blesses, whatsoever is good for him. The True Master, blesses the whole creation 
with good fortune in abundance. He himself performs all actions, does not report to anyone else. 


HFT ijfHg y^ifeSF , sd? HF fTOTFIl 
HFT [bgti« Ffe FimMT, H yF¥ 
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gur parsaadee sayvee-ai sach sabad neesaan, 
pooraa thaat banaa-i^aa rang gumiat inaan. 
again agochar alakh hai gunnukh har jaan, || J11 


P' to nafe 

W ^ % aranfe h^u 

jJiaiK &, pyfif TreiR^ii 

aif TO # - H - P 789 

I §H 5^ 3olH »lt fijg^ ^ 

( %^3feHH7i'®#i%iraH^ywf^fS3rere"| fen <?« @H ? 

w FPBf ( ^ ^ era^ tife mi® & fTST ^ I ij)ii4^ n?!' ijsr # ijisaft % ot era' 

r '• fiw t sFfilHS aUH^ 3 j §IT S BTaW DflT?^ aw ^ 

wd&rof «»"‘y f°'' 

of His Word in life Rv H’ '* dedicates his mind to following the teachings 

ItaS Z^fZ mT!; f«°‘y spirit shines in his heart. By 

His consideration Coff ^ ^ belief on His Word, his soul becomes worthy of 

devotee may be enlighteL brHU Zcy'gracr 
fe§ Frfeii 

fH^ufeHR^qifel, , atulki-otoh-aajaa-ay. 

feH ^ 5fe„,„ .’"y ’'0-^y- 

af »«3S«7T fit - H 3 - p 797 “'I' 

^ I §H BT W?, ugj 7 ffcwdl fel" tP §7 B,g,^ ^ 
iral-t I « aewergg^ 

OnlJJfTorone h‘^" y «”‘l«rstood? 

or »Z H LTnL greater than Him, he may fully understand Him. TTiere is nobody equal 
or gre aterth an ^ml How can worldly creature know His nature fiilM ^ ^ 

Iqnte fipfe »tuf f^ii 

sfir jc w 33 * 4,1 sansat upaa-ay aapay sabh vaykhai. 

33H pjr upf fp^K 

Hfedid nt H TO afii 

3^ >P3 3T gf 1(311 

3Jf WraBriT fft - K 3 - P 842 

- t^»nuETOe 

-O JitZm' uTm >^'>'’“^y “n or 

suspicions Omniscient alwS enlightened, remains entangled in religious rituals. 

Onlv bv adnnti ‘ "reditates with steady and stable belief on His Word 

only by «iop„„g ,h, ,„ch,„8, „f Hi, WoM i„ life, hi, „„/1, bb*, ,i,h 1” Si 


siDh saaDhik jay ko kahai kahaa-ay. 
bharmay bhoolaa aavai jaa-ay. 
satgur sayvai so Jan boojhai. 
ha-umai maaray taa dar soojhai. ||2I| 
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His tme devotee with His grace. Whosoever conquers his ego and pride may realize His Holy 
throne. 

iraHTO ^ WE[\ gur parmaysar ayko jaan, 

H fen H UTO^IHII TO^II jo tis bhaavai so parvaan. ||li| rahaa“0. 

m >TOtT?) To fft - H y - P 864 

tft? H HTO (ff) 5 fU eft HH# I BJf # fiftw, HTO ^ tlfeT ^ ^ % 
fn t & I 

One should consider, believe, His Word as the message of God and His existence. Whosoever 
adopts teachings of His Word in life may be blessed with His grace. 

^ feu >fUH ^ feu ^11 naa ih maanas naa ih day-o. 

^ feu oTU# Hf II naa ih jatee kahaavai say-o. 

(5^ feu H# W Jogee naa avDhootaa. 

fen H* ?7 cTO W]| H l] maaray na kaahoo pootaa. 1111| 

of^- P87I 

H'oH <ft ft, ut otift TOR^ u, w rt:ft u I ?p ift Oh^' yti'dl u, ut feu Haft U ?H 
ut >«^ U I ^STZftfeH^TF, T^rdtfeHU^ UHU ut U I 

God is not a male or female, neither any prophet. He is not a celibate nor worshipper of Shi va. 

He is not a Yogi or hermit nor bom from the womb of a mother either. 

3^ y-epH ft etPe 7T ^ 0^0o( Hfe s'd'll taidee bandas mai ko-ay na dithaa too naanak man bhaanaa. 

rfe wret Ihh ft fnfe to ijs^II=III ghol ghumaa-ee tis mitar vicholay jai mil kant pachhaanaa. |li|| 

m >TOTO TO tft “ H y - P 964 

ij^tu^wuu^TOUUuf np^ I ut uroft to?) ^ u htt ^ ^ ' Qh ' t i fuiuft 

ut TO WW UtfU u?> ! feju^ ft UHU ft! §H ft uftiH ^ felft HHU^ I 

H 7 ) 3 ^ @H TOift TOT) HU U UU^ TO | 

Your true devotee cannot see any one other equal to Your grace 1 You are the only one who 
comforts his mind. He places all hope on the meditation of Your Word. Whosoever teaches me the 
right path of meditalion and how to remains steady on the path. I offer my body and mind in his 
seiwice. 


ufe cU fif[U Ufe »rfy TO^fdG, 
ufe TOT TOT HTO5 U^JfU 2TO ufe W^W 
ufe wurft f^n-T TOt wfe fiffu ^pfeft, 

UH Ufe # TO Ufet ft HTM, 

UK ufe ftft Uftt foew foo'C^ (oo’o fcu^llHlI 
gf UUTHUTift - H8 - P977 

uroft w 3TO >jtm ut Tffw ft, fuipuuT ft i fen Itu mE ftt ftut mft uro uft uft 
TO u?j I wu ut hIuhu ftt ?rau ft, ftk ft to fro ^Sl^ ^ ft, to FFTOU tout ft | 

Ufli TO ft^ ft ^ ^TO f5ir ftfer ft I 


har kaa garihu har aap savaari-o 
har rang rang mahal bay-ant laal laal har laal. 
har aapnee kirpaa karee aap garihi aa-i-0 
ham har kee gur kee-ee hai baseethee 
ham har daykhay bha-ee nihaal nihaal niliaal nil 


The True Master decorates His meditation throne with the wisdom of His Word, jewels and 
pearls. Only with His mercy, His Word may be enlightened within hean. Only with His mercy, 
mind of a devotee searches for 10'^’ gate within and dwells within His castle, in blossom. 

WH UH UTO fTOTOhroil laam ham paathar nirgunee-aaray. 
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kirpaa kirpaa kar guroo milaa-ay 
ham paalian sabad gur taaray. ||1|| rahaa-o 


cjfe are- 

OH ITUS irafe ^ sreinn 5(r@ii 
3if t# - H8- p981 

^ ^ ^ ^ 3^ dt (FI gfiiH? gifH! Hw #'m irae ^ 

53513? €3Bre VTO tr?r I HnresT Hw iF3 ore rP^ i 

lam like a stone, without any virtue! Bless me with a devotion to obey Your Word. By 
a dop ting tl^teachi^s of Your Word in my life, 1 may be accepted in Your court. 

Arrr ™ 3?, np5^|] roop rang sabh tayray mayray laalan laal gulaai'^ 

^ lit M3 II jaisaa rangdeh so hovai ki-aanaanakjant vicliaaray. |(SII 

ajf 3Tre3T HT--H 9 - P 981 

3^ 3, f3 df gjT trf^ CT I imrea Tik e ^ 1^ THit, §3 wu Eff ere Hasr” t? 

All the creatures, forms, shapes and colors are created by You. Your glory, light is glowing in 
all creatures. Whatsoever skin color creature is blessed with, only that color hTcanhave^What can 
wor ldly cre atures do or have under his control? 
dfttirdl ^ y3r f3?y tffew, 

n ^ K-ahtig gur pooraa tm paa-i-aa 

IPRT gre HTrefe fiw fiSH^II -- p,, , , r, U i i . 

riTcm=r=TT»ifi^,ft, ^ ^ Jin Dhur mastak hkhay lilaat. 

_ wBjf iflUF, ire jsrdt^ |if feitreril jan naanak ras amrit pee-aa sabh laathee bhookh tikHa 

811^11 111 

^ rft - K 8 - P 985 

- 1 fan 

JWj%3fej ijf^U^fefW3%T^ , t3^ Brew Has etH3t§rfl»fi)J3nre 533 3ff I 
tftrrt' ^ HfT ^ ftr RPJTF ^ J 

In Kail Yuga, only the true gum, God can bless and enlighten His Word in the heart of any 
worldly creature. Only with great prewritten destiny, the creature may be enlightened His Word 
within. H e^may conquer the hunger of greed, worldly desires. 

(onIft'JF tiff fodifdUF are, fis>Ffe)JF 3 IF£II 
Ii'£o( 53 tlotfejir, (rtd'few 3 Srsji 
3W iPF ipfejiT^ araudt ure ygreii 

S3f fa*' O'u) sfe ggr Dp^ fp^n3n naam binaa naahee dar dho-ee jhoothaa aavan jaan 

aif (TOST ^ tft - K *1 - P 992 

y? f arafer 3x3^^^ IrW 3^ ^ wrreor aif Tref fir sr feipfejF w tvs m gw & i fi 

3f, 33 033 3r 3)^ »fiH3r fe»fr 3 J 3)- fidt 3^3, 33TF 333 ?W HWT d | 3®}- 
iraw#■ dft dig^rTSTSsftiresdf renaidf i Sg® 333eJrejjre0^3^^ 
wtrere aref% utt, @3 sfeire re ^ uff 1 333 ores g^ ;fef 

3f33 3(7 I 

You are the wealth of the poor, guru and guide of ignorant, protector of honor of helpless. 1 
am ignorant, only obeying Your Word is my support of life. You are my strength and keep mv 
mind steady and stable on Your Word. By sacrificing life of any creature, by religious rituals 
no ody can ever be blessed with Your grace. Only by adopting Your Word in life; Your mercy 
y ^e showered. Whosoever follows the teachings of Your Word as bases and support of life 
on y ® may be blessed. Pretenders remains in the cycle of birth and death. 


aapay Dhanakh aapay sarbaanaa. 
aapay sugharh saroop si-aanaa. 
kalitaa baktaa sutitaa so-ee aapay banat banaa“ee hay* | 


niDhni-aa Dhan niguri-aa gur nimaaniaa too maeir 
anDhulai maanak gur pakrhi-aa nitaani-aa too t£i£ix 
horn japaa naheejaani-aa gurmatee saach pachhafi^j. ^ 

aam binaa naahee dar dhn-f-i^ ihrtntha^i feHTU 7i €TH DOMt if IIPII 

m ?)W ^ fit - H a- P 1026 


WM nfni mw^\i 

mm H|y fmmw 

"W Ho[3^ wif & lft!li 

^ rit " H ^ - P 1020 

f w^ ut ^ q, mi <ft spm & i mt f5w^ w t, mi qt w ^ % 

I 3 WU nt Qtiati'j fe^TW, otdt:' tf I feu odb' ut cT 1 

God Himself is an arrow and Himself an archer. He is The True Master of all the wisdom. You 
speak Your Word and listen, hear Your Word. Only You can explain Your Word; You can accept 
med i tat i on o f Yo ur devotee. 

Jjffe Hoi'tl wm m^fl aad jugaadee apar apaaray* 

wfe fo^tto ilHH aad niranjan khasam hamaaray. 

W% ^ Ji II'til saachay jog jugat veechaaree saachay taarhee laa-ee hay. || 

W ^ 1# - H ^ - P 1023 

feHTra f & i fen mmit7m7^ 

I %% ^ f7T33 Hmqt cF f ^ HW & I 

You are beyond any limit or beyond any comparison with others, no equal, from ancient ages. 
Nobody can test or evaluate or hilly understand Your nature. True devotee remains in deep 
meditation on the teachings of His Word and only He is The True Master. 

^ 'ces 11 kaytay jug vartay gubaarai. 

wra mwfl taarhee laa-ee apar apaarai. 

yyot'fe 33^5 3^ Hfe TO ^H‘d' it IHII dhunDhookaar niraalam bailhaa naa tad DhanDh pasaaraa hay. || 

^FTOoT U^fft - HI - P 1026 

of# ^ ^ dt ufew Tft I am y^, mi# mr# ut #3 

Ht I ^ § >Hfem)3T w ^ yi^ Tfdf, 7 )^ dt fen 7m dt ift i 

Many ages passed in darkness; darkness was in all directions. God of unlimited power was in 
deep voids, in meditation. This darkness was not having any effects on Him and there was no 
quarrel either. 

^ sdhr fe3 II jug chhateeh tinai vartaa-ay. 

fen 9‘«' BW3II ji-o tis bhaanaa tivai chalaa-ay. 

tiseh sareek na deesai ko-ee aapay apar apaaraa hay* |j2|| 


H>F (36) ?iimf dt 3T& I feu HIT ^ fn # WZ >3iw # dfWF i @H W Hdfe, 

^ %U Im m gfe t I 

Long 36 Ages passed like that, everything was happening under His command. He has nobody 
equal to Him! He is limitless and without any end, 

^ ^ frrw R^dt II bhaa-o na bhagtee naa siv saktee. 

Htf f^" 7# gotdl II saajan meet bind nahee raktee. 

mf 7TO "nm RTT sTcti'IRP ll aapay saahu aapay vanjaaraa saachay ayho bhaa-idaa. jjl2f| 

aif TTOoT fft--H ^P 1035 

§H jw ^ Itor, mdt, qfe, , TT#, ffc, w rit I feiS 

yi^ dt #, § 7 T mf dt mbw, ^ rit i or? ofw^ # h @n d wQw nt i 
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At that time there was no love, attachment, power, semen, friend, companion, family status. 
There was only God, He was His Word and He was The Master, owner. He only does whatsoever 
please Him. 

^h1 wo de fyo oc^d If t u' i t ’ 

^ ~ ^ aisee laal tujh bm ka-un karau 

“ * gareeb nivaaj gus-ee-aa mayraa 

^ Win II ^ 11 maathai chhatar Dharai* || 1|| rahaa-o, 

“ P 1106 

fee H¥ 5?' cTU Hote' 

The True Master, owner of all the virtues, has blessed mercy on me, helpless and saved niy 
honor! Who else can do all that and help the helpless? 

^ ^ ^ W WII jaa kee chhot jagat ka-o laagai taa par tuheeN dharai. 

_ W ^ ^ ^^11neechah ooch karai mayraa gobind kaahoo tay na darni- [ 

- P 1106 

HTra: g, for r 6[H suT, firan d i 

The worldly creature becomes blemish by touching someone! You are One and Only One, who 
showers mercy, protects and helps him. You had blessed Your humble, helpless devotee with a 
salvation. You are Tlie True Master of the universe. 

»ukhs«8ar,uri«,chi„u.„„bamDtay„tej„kayra> 
w HiT WV, chaarpadaanilh aaat mahaa siDh nav aiDh kar tal taa kai. ||l 

P 1106 

y? 5T TmW, 5T ?.?5t 3tf ^ t fen 

i 8 »fe hhw nf fnt nn 

feF, fenrn n !srin un r - ( ^ Han, w ^ jsgnr. hto ^ M, ntn ) 

arta J of virtues, fruit tree of jewels and cow that fulfills wishes. All the miracles 

are under His command, m His Word. Four Holy virtues, eight miracle powers, nine treasures of 
enlightenment all dances at His signal. measures or 

Hfrldld jfar §7^3313 ]| 

- - satgur mayraa baymuhtaai 

Hi33ia Ht HHT mr Jt . . 

- salgur mayray sachaa saaj. 

Hragrar 7mH 5F urgr ri ^ ^ , , , 

r satgur mayraa sabhas kaa daataa 

HHira* HSTf Wtr feuMM iqii ^ , 

3_ mayraa purakh biDhaaiaa. |j 1 1| 

aif uraHff e? ift - H u-p 1142 ' " 

n'Oof ^ I 

alwa^fdn^" T Always independent! Does not report to anybody! He 

JUS ice, IS Word is justice. He showers the universe with blessings, virtues like a 

16 


Spiritual Teachings for Mankind 

heavy rain all the time. He k the One and Only One spiritual Master, he engraves destiny. His 
Word on every heart. 

W (T (hw k(W HWt, W HK fw ^j| jaaN na si-aa ki-aa chaakree jaaN jammay ki-aa kaar. 

nftr orar W, ^ ^II sabh kaaran kartaa karay daykhai vaaro vaar. 

^ §0 R KftPH, W jay chupai jay mangi-ai daat karay daataar. 

Hfe H3I§j feflf wfij mwii ik daataa sabh mangtay fir daykheh aakaar. 

?R75^ it tftt oaanak ayvai jaanee-ai jeevai dayvanhaar. ||2|| 

5Tf ?TOof tit - H n - P 1242 

W fW OTf Ht, fH 5ft ^ Ht? et^ rfk WT 5few fw 

Iw^ufew? wuifttfte^ wmmw t, w^ 

t I tfte tF ftt §tt ycT^ w, ^ ^ t 1 

ut %E ^ fijH^ t tfte dt §H t w t nait dt u?? i fw jwM fijMdtw 
fw dt ^ HOT wfT@^ t \ ^ mm HRT ^ )}f^ gfifer, 11 

When there was no creature alive in universe! What was in the universe? What happened, when 
first creature was born? God Himself gives birth to creatures, nourishes, protects and repeat this 
process continuously, His creature may not beg anything or cries loud. He blesses them as He 
desires. There is One and Only One giver of blessings! All others are beggars at His door. The 
whole universe realizes that Only One God blesses everybody and remain unchanged. 

f&HH HUH OT barahmaa bisan mahays dayv upaa-i-aa. 

y<JH fet yRT SFfojFll barahmay ditay bayd poojaa laa-i-aa* 

HH UtH uw JJPfewrfl das avtaaree raam raajaa aa-i-aa. 

R3F daitaa maaray Dhaa-ay hukam sabaa-i-aa* 

dtH He HO OT feljt Wf ?) infejFII ees mahaysur sayv tinHee ant na paa-i-aa. 

Hdt ^tHfe irfe wfuwil sachee keemat paa-ay takhat rachaa-i-aa. 

OT wfE ijry dunee-aa DhanDhai laa-ay aap chhapaa-i-aa. 

OTH oto'c OTH OTH fU>rfe>F][5]l dharam karaa~ay karam Dharahu furmaa-i-aa. |[3|| 

Ilf JHHMOTtft - H ? - P 1279 

yR f yuHT, feng, hSh otr w oftt to i f ^ Irt ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

dt HHift § wf^ I OTC unf ROT U^ g HRT offnr | OT RHOTt ^ ^ 

5 ftlW I HUH Wft fe?" ^ ^ I fu?F d HUT ^ 5 TTfeHF ] f R^ % H?7 fOT 
OTt febH'd OTRt & | mU S RH t ?5 t t H WFU HJHH Ut UUfe'df rfk Jot 
I tUT^^I fedtU U^RtUT^S75Tdt oTTO I 

You have given birth to many prophets like Brahma, Vishnu, Shiva! You had blessed Brahma 
with understanding of four VedaSk He preached all the human to meditates on Your scripture. You 
have given birth to Rama, who conquered the evil, devils. You had given birth to Jesus, Shiva, 
Mahcsli, however they could not find any of Your limits. You have created a throne of justice in 
the heart of each and every creature* You assigned every creature one specific task to serve and 
nourish himself You remain hidden and beyond their desires and reaches. Your Word is for the 
Welfare of all the creatures! 

^ HR ikfu M HTfH>JFIl jai kaaran bayd barahmai uchray sankar chhodee maa-i-aa. 

frw srt ^ H3H 7T iffewil “111 jai kaaran siDli bha-ay udaasee dayvee maram na paa-i-aa. || 1 1| 

??f iTOEt fft - nn- P 1328 
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spiritual Teachings for Mankind 

fflH ot'drt o(5)rt, ?SW f gtlHf % W r 5 giJ# t I HOT HH'dd H^H»F 

fewdft & I Snr nl-s' (<Ee5 H Idd'dl Iot GiJ'hI tPHS ofl^ | ht^Idjt otH’TTHT ^ tl'4oi*dl, 

ftpire OTt«r OTfeuF 5 # S# ^ I 

The reason, purpose of your blessings of Vedas to Brahma. Sankar abandoned worldly wealth! 

Sidh remains steady, in state of shock, remembering Your separation. Even the prophets, your 
angels do not understand, know the real purpose, 

^ haavan jaa-ee-ai jay ko bhoolaa ho-C^- 

OT OT II 311 aapay khayl karay sabh kartaa aisaa boojhai ko-ec. ji-? 

aif jvtsa OT w - H T - p 1329 

Q,. ^.1:^ ^ ^ ^ ^ ' blOT H ^ JJIOT^ 5# 3^ 

I for # H# 

l^H I'soo) Ht? S ^JT ^ [ 

nev Jr should not be displeased with His blessings. He 

Evervthine hanoens wirh^H* ** anybody ignorant, then some wiseman can enlighten him. | 

of His Nature grace. Only very rare devotee realizes, understand this essence i 

did Tld^ ^ ^ ffes IT 275f IJT&ii 4, * 

Jrjssr fits ?feuifo, OT w intiitliiaII JT' 

m »fHg^ g P 1333 vadi^aa-ee gur sabdee sach paa-ay. Il* I 

THU 1^ tfo fH t gUH' >ilig OT g H ^ fg^ OTHT g I 

WPOT HT OTt H I for ^ ^ I ^ 

whokLanedt^ra'b'^^^^^^^^^^ " ”^7 f™* t*- belief and 

his desires became Whosoever adopts His Word, 

The God! His Word! ’ P ■ This is a unique greatness of my Holy master, 

hIhOT 5 ^ grfe OT'dtIII 

^ IWH OT l™im II padaarath. 

313 tract ^ ift - H H - P 1345 I^’^^arath. ||5|| 

33H§3TO0=5t& , ^ ^^^®*^’y^^^3HOTr^|feHiTOftrHol^ 

four virtues are Ser^ffircmmand'^'in^^IdrT^'^^^^^^ of human life. All the 

discipline; Adopt His Word irLTc ’ mJ^^^^^ ^barilla- self- 

Whosoever conauers fi«f ih ^ desire; salvation from Birth and Death cycle 

^ ™. 8>ia^ iitfeii 

3^ fora^, ftgijT 5OTIIP30II 
5^3- p 1364 


can 


kabeer daataa tarvarda-yaa fal upkaaree jeevant. 
pankhee chalay disaavaree birkhaa sufal falant. ||230 
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yH feH=id' H I® 5 ^ ^fSw & I HF nk fn ^ ^ 3^ 

@H ^ W GFF oraF & I fenSF fJF H3 % 7m fH % F ^ ^ fiw^, 

fnftmp ?? 5ra% 3?7 i 


God is like a unique fruit tree; He blesses each soul with unique fruit When the soul is 
separated from Him, the soul always remembers the taste of that fruit. Same way when creature 
dies, his family, friends remember his teachings, wisdom, 

>)ffu §3“ 11 aap bujhaa-ay so-ee boojhai. 

Ihh Miu fen H? fee ^|[ jis aap sujhaa-ay tis sabh kichh soojhai. 

erfu erfb" o(tio' >FfeHr ^|] kahi kahi kathnaa maari-aa loojhai. 

Uo?>ft ^ »ror31l hukmee sagal karay aakaar. 

WU tTC H3H aapay Jaanai sarab veechaar. 

o'oot wfhri] akhar naanak akhi-o aap. 

553 sid'fe, 33 Ffell^ll lahai bharaat hovai jis daat ||2|| 

m 7Fm ^ Ht " H't - P 150 

fHH f ^ tit 33^ % fu tS HE# ETH T^F, EHF F E75F 3 i fiTH t W^ 3f3HF HlfflF', 

fH F # HHE # H# TOfe ^ U I of# ek HHF F 513F 3F, oTF, kftnTF c?3F I ME 
H?7 Ffew Ih^# c^dO W ^WE 3F I E HOT" # tfk # dUO' 3# 3^ JJFU 3t HF 
c^dt;', FUnF 3 I @3 W-f ut HHE HHHF 3, F3H H# tr ?5F 3F I ?7 3BH FH 3f3E 
3F fej 3t IHoT 3 I 


Whosoever is blessed with Your grace, devotion to obey and to meditate, only he can meditate. 
Whosoever is blessed with understanding, obeys Your Word and enlightens Your Word within. 
Some preaches sing Your glory, explains Your Word, but are trapped into worldly greed! By His 
grace, soul is blessed with human body, everything can happen with His grace only. He blesses 
the soul, His Word and understanding and enlightens His Word within. Who does not believe on 
His Word, His existence, remains without His blessing of Word? This is the only distinction. 

HF Hf3 Sfe nfe 3 nfell Sabh meh jot jot hai so-ay. 

fen ^ Fofe HF Hfir FFf Hfel! Tis kai chaanan sabh meh chaanan ho-ay. 

3J3 Hfe 33^13 nfell Gur saakhee jot pargat ho-ay. 

H fen F% H ufellSlI Jo tis bhaavai so aartee ho-ay. ||3|j 

o'ftot ^ - H ^- P 663 

I #■ HF Iff hfh (fe) &, ftmrH nyffew f i fn nkt fijH# 1 fh 

3 fer 3 I 3% HHF 7m F# fSjH# f?F ijfW fE 3 fw, FFF 3 feF 3 I 

H ^ FfF 3, §3 Ut §# JjTE# 3 I 

Your spirit is in each and every soul; Your light is eliminating the universe. By You grace, 
with Vour ray of light, ignorance is eliminated from the universe. Whatsoever is acceptable in 
Your court, only that is Your true worship, charity. 

3% ^ ? 5 TH 6f#3 fF?I3l1 har kay naam kabeer ujaagar, 

H?5K EFH t WZ FiTEll^ll janam janam kay kaatay kaagar. || 1 [| 

3#EHT- P487 

% Tpx; ^ fT|H3(T 6(3F 3fewP HHIe tJFH 3 ftpjf t HE# oc^o EW #3 yFF 3 JIpJF, HF3 
^ ^ ftmr, >HH3 3 i ^ ^ ^ ^ ^ i 
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By meditation on His Word, true devotee may be accepted in His court. He is recognized and 
honored in world; His account of previous life is cleared by The Holy master, 

gfiWT UI^ W guru visu-ay chasi-aa gharhee-aa pahraa tliitee vaaree maahu h 

^ sooraj ayko rut anayk. 

aSBT a ^ #HIIP 113 II iiaanak kartay kay kaytay vays. I|2||2)| 

aif iTOsr- P12 

^ y^r I fcnau' fejT Wnfl- HTioT % Bnrar |ir, ^ 3?) | ^ gi^TT 7m 

»»r ™“'“‘ “>»«»“"‘y 

imagination, thmks in mind. He appears in same form, 

W 333- JffiT fira^, ip- 5t@ CI33- atlF^II ,„ir}, a vt, u 

# 3H Ut Hf3 fe^, BT5or ^ IWll31IH|J .o turn t u 

^ titeuf 

affect his state of mirdT^beraml happiness, miseo- do not 

body. When His Word is pnl’ Ut a ■ u- within each and every heart and 

. H 

*tPfe y^jy, Hftr U3<y, riffe' l43iiTra3II A 

H3 n 33 ? g>t^ pooran maDh pooran ant pooran parmaysureh- 

’’WTPHjy, irai rilB^tf inii * simrant sant sarbatar ramnaN naanak 

fflf JiratW tft - H y - P 705 oghnaasan jagdeesureh. |[ 11| 

fira3^ Hkr 5 Et|3 e-r -ft fiis. - „ ^ ^ ^ I 

univme! God deamclion of the 

Devotee maintains unshakable belief and obevs ^°n™and. Word. 

Only One True Master, who forgives siufhi deed^an^w "‘T One and 

pure Holy spirit ail other souls have sol sdgma- 
»fi’>P’SiTOf3r3 

^ J5d} iTOfij t mahiinaa na jaaneh bayd. 

^ uferi barahmay nahee jaaneh bhayd. 

avtaarna jaaneh ant. 
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iraHTTl^ [| HII parmaysar paarbarahm bay-ant. !| 11| 

?rf ^ - H y - P 894 

^ Hftl>P, ^ HFTTO yW % W Hotril I 

fHW ^ Hte T yF QtiMA & i f<T ^ fen Su yro ^ we iwe i 

H 7 TW €^, # fen # gfe >fe WE I w^ ^ ys', fen # Kfe, 

W dt tJ I 

Worldly Holy scriptures do not know the secret of His creation and function. Composers 
of the Holy scripture do not know His true limits or secret either. There is absolutely no limit of 
His any virtue. He is beyond any comprehension of His creation. 

WTT^t Hlfe »rfir rTOII apnee gat aap jaanai. 

Hfe Hfe ^tF^inii BiF§if sun sun avar vakhaanai. ||1|| rahaa-o. 

m ^ - H u - P 894 

HH'dot Hk fHt w nm, fe¥3^ if^ of# #5% ^ \ y^ wuS dt 

WEW t 1 


Only God knows the true purpose of His creation and limits of their actions. However humaUj 
listen from some others and add up more explanation and preach His glory. 

'R^W ?5ut n’oTo #11 sankraa nahee jaaneh bhayv. 

^tTH we #11 khojat haaray dayv* 

#b>P WE HOT31 dayvee-aa nahee jaanai maram. 

iFByOTIPll sabh oopar alakh paarbarahm. ||2|j 

WE # tft - H y - P 894 


RWE f# H^ tfen, WE3[ # # yg^ 3^ ^ WE # I HFr^of #3, ## 0 ^?^ 

ikwWE RE 5tT WWE 5 r# EE I #t, dfdWd' # fen W #H #t WE hIoWF I y3 

etf^ f#, WER ^ HOT fOT OTf I @3 wm mr Iot hot, f# ^ ot i" gf# 3 1 


No prophet knows the secret of His nature. Many worldly scholars, gurus become helpless and 
tired trying to understand the secret. God is above all comprehension of His creation, 

nirDhan ka-o turn dayvhn Dhanaa. 
anik paap jaahi nirmal manaa. 
sagal manorath pooran kaam. 
bhagat apunay ka-o dayvhu naam. [{1{| 

y^ ddl 3f3>f3 ^ OT3 E^ didla 5 § nn’dof # 51371 TO 3 I 6 drtl % >>fSo3 

tTT# % #3 ITO HW tOT TO, RE 3 tP^ § | ^ ^ % RE ^ RWE y# 3 rOTt 3 1 fH W 

HWr TOK 3^ HOT HTO 5 tOTT & I 


fe3TO Sff 3H %OT TOT|| 
rPH n^fu fo<jK35 H?^ll 
Haro REER yro sotii 

EWE off #3 iOTinil 

3Tf »I3TO# tft - Hy - P 1146 


God provides His creahires witli necessity of life. He forgives many evil deeds of the 
ignorant souls. He fulfills many desires of the devotee souL He blesses His devotee with devotion 
and dedication to obey and adopt His Word. 

fkE Hf3 #lr f MTCiou'd', T^fe 7) #til Khin meh thaap uthaapanhaaraa keemat jaa-ay na karee. 

TOT TO 53 fro ^Idfd, oltjo ^ TOtiHlI raajaa rank karai kliin bheeiar neechah jot Dharee, ||1{| 

^ >mm # fft - H y - P 499 
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1 ^? JuMcl # TTiW 33?) 3W IfHot felH 33^ 5 Of 335^, STJ 

33 H33f 3 I 1J3 US f33 W S H3I3f 33^ jigBr ^ | i}^ ^ §3 filTT ^ 

I 

God is the One and Only One creator of the universe. In a moment can give birth or death to 
any creature, can establish or destroy any item. Nobody knows His true virtue. In a moment he can 
convert a mighty king as a worse beggar, nobody will give him even alms, 
fow m 3>fe 3^, fe 3331 # 33^11 o^i-aan sabh daat kathee-alay sayt baran sabh 

^[<JH ^HTS OT 3^ tTOH Pii barahm kamal niaDh taas rasaadaN jaagst naahcc so* 

?[f mm rft - H n - P 503 

3H I fHR ^ 3T fK5 m ^ m ^ I fg ^ HH3 o[H 33^ 3Uf I 

Awareness, knowledge, enlightenment of Word are all His virtue and blessings. Self- 
minded are left without these. Who finds peace and harmony in singine His glory, his devotion to 
His Word never breaks. 

33 JP3 tlW f q#, 3f 33r3 qsttrgr ^ 3,^11 

^ ^ sabhjagat vanjaa^aa^aarnraajay- 

"- fpfiw, ufe Sabh bhaaNday tuDhai saaji-aa vich vasat har tl'i 

H tP3fe 3^ fefe 333, IF fe3K fenF 3^ Bit i3r3f II Jo paavahi bhaaNday vich vasat 

_ ^ saa niklai Id-aa ko-ee karay vaychaaraa. 

tW b'Ort 3§ qfe BUfiWF^ alg gaila aa'd'll 311 Jan naanak ka-o barbakhsi-aa harbhagat bhandaa# 
33 30t3qT fft - H B - P 449 

^ ^ 33 3^, 333 Sr 3)^3 t, IF# IqH# 3 #3 # ISH 3 33# US I y3 3 UFW tfl 

lijJdel 3IF3 «I3^ felhsd' 3 ac'Sc J I (hU#3 3 5 naf hh^^t ^ I 1^33 #3 ddfidol 

wioF 3 ^ 3)3, new 5 q-Qc 3 I 83 fer 83 # fcoiwdl, irt ^ 3 ( #FUor rite 3 #t stl 

37 1J3 DFU # JWnj# oeoil 3317 3TT 3 333 # 3 # 3 lfB 3 r ^ | 


You are the One and Only One true owner of the treasure of Word, all creatures are trying to 
buy this. You had made all bodies such a way, these are worthy of Your living. Whichever vessel, 
body is assigned to the soul, she can only go in and comes out of that body. What is under control 
of any other creature? You enlighten the teaching of Your Word to Your Devotee. 


333 33 S?7 ?S5, !7?7 ulu dlu Et8, 
333 y3f315(3 53 fufll 
333113 ?7!7, ^ 33 afq feff, 

333 33 ate fe? g?!3 irafipii 

aif JTTSot 33 tft - M 1 - P 13 


sahas tav nain nan nain heh tohi ka-o 
sahas moorat nanaa ayk lolice. 
sahas pad bimal nan ayk pad ganDh bin 
sahas tav ganDh iv chalat mohee. ||2|| 


y3 33»IB3ft33?iJ5|#))|V, wraf#|v, wraf #03, 

#333^#! te3#^»te, 03, <te?S#a#lCTHfe3fV(i«5ig') I 0 (53 3 Stra¬ 
ws 3 fuPJF # | fen # 3^3 U?) 3 HU3 afer t j 


One moment I see You have many eyes, ears, noses; You have astonishing beauty Other 
moment I see no eyes, no ears or no noses, there is no visible shane mthf^r j ^ ^ 

Youruniqueexisienee. 1 am astonished from 
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Mayree baaNDhee bhagat chhadaavai 
baaNDhai bhagat na chhootai mohi. 
Ayk samai mo ka-o geh baaNDhai 
ta-o fun mo pai jabaab na ho-ay. || 11| 


imf Hhaf wm 

77 ft iiitji 
HH H 5^, 

ffe H ^ rraif 7> tfefinil 
P 1253 

ijw % wm 77 ofttf t f 13# W77 yt t I H f^T H r# 

fef^ ^ t §^r t I ynm Em Stt fen t srtut tt# \ 

True devotee is blessed with power, his spoken words become His command and are fulfilled. 
He erases his bad luck. If His devotee curses someone, God does not alter his request 

iffe pa-un upaa-ay Dharee sabh Dhartee 

wnTf cP ^ cdwjl jai agnee kaa banDh kee-aa. 

EeMe wk anDhulai dehsir moond kataa-i-aa 

>rfE fe>}F Efewif^ll raavan maar ki-aa vadaa bha-i-aa. || i || 

^ ft'ftot Hf - H ^ - P 350 

77 Qet oM, t fqHtt 5 Oet oter | rm ^ fen fijntf tt e ^ 

^ sftt I ptr fi wwtt ER7 31^, fHE | fu ^ HTE77 ^ 

t ^ oft >iu'os< oTw 


God has created air and earth, then created creature to live on earth. He induced good virtue in 
water and fire for the welfare of His creation. Foolish Raven lost his life with his own self 
ignorance. However, who killed him, what was he rewarded? He also abandoned Word of God. 

Efe u kfe nilr, tp# E77t <7 rffell har hai khaaNd rayt meh bikhree haathee chunee na jaa^ay. 
orfE otuld kahi kabeer gur bhalee bujhaa-ee 

^ t ipfelPEtll keetee ho-ay kai khaa-ay. P38|| 

cr^-P1376 

% EE t HT# HT f EE ^ IT TTUf I # EfUHE f<7y3^ ?7ft^ 

EEE IeE t I Ek @1T f IE TiEf I frTH 5 E | fE ofl^ ^ HE^ 

fe^^WE^^fHETnfTTEHRTE^E I 

Consider the Holy Word is as if sugar spread in sand. Someone wdth big ego like elephant, 
how can he gather some? Whom, God blesses with humility, he becomes humble like ant, he may 
enjoy His blessings. 
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2-W ^ sfbWH W ! Path of Salvation! 


kavan so akliar kavan gun kavan so nianee-aa 
kavaii so vayso ha-o karee jit vas aavai kant, ||I2 
nivan so akhar khavan gun jihbaa mance-aa 
ay tarai bhaiiiay vays kar laaN vas aavee kaiit. IN 


H Wf, H )%li 

H tn orfl'j II 

f6^ H TO, fiw Hf II 

& t It Ih Effe, ST ^ ofSHPPlI 

P 1377 

fw ?ra §st sfims s I? tft?, f^r hw 

fen 3R!^ 5 |H tT^r ^ ggjf ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

yr t |HfbHSirTRST| I 

winch IS His Word, Virtue robe that hold the mind steady and stable on the path of salvation? 
FmaL n ”Sht path of salvation. Humility in Word; 

^ ^ ^ 3te^|[ manhath buDhee kaytee-aa kaytay bayd bee chat 

™ to _ ^ banDhan jee-a kay gurmukh mokh du-aa 

^ ^ II sachahu orai sabh ko upar saeh aachaar. 1|51| 

?!J ?ITO ^Rr-H't-P62 

■^7 ^ ^ tP3H5 feier ^ llhlE I ^ >}II3J^ oh 

How™ S™ S:'*;?'”"””‘1 “■' p" "f 

m«y b! blessed with sule of mind rflmSTO ^^7"''”’’ 

9ht ?m tis firaws, '’‘’■'•y- 

3)1 e^3 Eft ij? ftHi|<l|| ’^11 ^ «i™^alo 

aif Sb^ot ^ fit _ H <1 _ p 62 gurdaat karay parabh so-ay. ||1|| rahaa-o. 

of »"S„Tf''k* '■"‘' “»« *' fall.. Only ,1.0 won„h 

“S!e“ iP 

feoaiPeftrlW, mnisr ugr^]! , 

^ ^ fe? 3j7, >H3i<st nngttm-aan-aa aapnaa mool pachhnati. 

§ ?fiT HH3fe m stHTsiniii 

atf ^ g? Jit _ „ : p ^2 «sach neesaan. ||5| 
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Ignorant human recognizes the purpose of your human life. Your body is made of blood and 
semen and one day is going to be burned to be dusk Your body is salve of breaths, blessed by Him, 
her account is engraved on your forehead. 


gft fnfewf, nfe §fii Ifeii 
nfe fe3Kfe ^ HH Hfejf 
of^ll 

HTO Hter^ll^ll 

m »!WTH rit " H5- P 157 


gur mili-ai sabh mat buDh ho-ay. 

man nirmal vasai sach so-ay. 
saach vasi-ai saachee sabh kaar. 
ootam kamee sabad beechaar. ||3|| 


# ufu>f3 ^ 77m, nro ^ (yro) H¥^ 5 i \ H7> wm^ 

U ET, HH uf^d ?I cT f ^ 1%^" ^Jie 0'« Ut HHW JllOM'd ^fS rl'ti OA I 

T QrfK aTH" Ut ^ ^ HTO (TO tfN<5 cT I 


By His mercy! His Word may be enlightened within mind By adopting the teachings in life, 
soul may be sanctified, purified. By adopting His Word in life all the deeds become as per His 
Word. The most superb task, profession is to live your life with teachings of Word, 

pooray gur kaa sun updays. 


yt TO gfe ©yUHlI 
fi^orfe cffe % [i 
wfk frfH, ftKTO 3lfroi] 

H(5 @TO {H€II 

wr fewTro TO3T]| 

HH W7 gft W HETII 
Ifk, TOj II 
mnffeT wife, wm ii 
TO Hfe % i^\] 
ITOsr TO y%, TvHH^Il'^ll 
TO nraro tft - H U P 295 


paarbarahm nikat kar paykh, 
saas saas simrahu gobind, 
man antar kee utrai chind, 
aas anit ti-aagahu tarang. 
sant janaa kee Dhoor man mang. 

aap chhod bayntee karahu, 
saaDhsang agan saagar tarahu. 
har Dhan kay bhar lay ho bhandaar. 
naanak gur pooray namaskaar. || l|j 


Hyro E fiflH ^ fo»TO ?TO TO I §H m H>f^ ^ ^ to i hw % 

HTO W fHHTO oTTO 7m TO ^ fH3W, s(<ic(&' U TO I TO H|U E TO firfw 

7m TO dbir iph yro 1^ to & to i to to fewir ^ » ra' ‘ TO ' 
^ I fro ^ TO Hf^r ^ tftro et ^ fro rrt i yw e hse ^ ftmro etto mi^ 

TO ^ EfijTO TO TOTO TO I TO fTO fisjpr, q}EH tTO?5 TO^, WT WU^ fTO I 


Omnipoterit True Master is complete in all aspects. His Word is true path, always realizes Him 
Omnipresent and prays for His mercy. By singing His glory with each and every breath, mind 
subdues worldly woiiies. By controlling, subduing your selfishness obeys His Word and sings His 
gloiyl By this way of life, the state of mind becomes like a saint With patience and humility, 
meditates on His Word and becomes worthy of His consideration* 

Hy HTTO TO WW >^\i sukh maaNgat dukh aagai aavai. 

H gy EHE 7i HfeiF W^ll^ll SO suldi hamhu na maaNgi-aa bhaavai. || lj| 

ct^-P330 

t[E Mat WT ^ MTOTH TOE TO I TO Qoo' ^ M^tf^ fb[E® cftE TOJE E^ ^ ut j7f?5ET I I 
@TOT % ^ §Taf UE ET dt §TOT ^ M fkff HTO TO I eIto TO TOH H3IS 7m dt toJ" 

I fro TOE 7m iflro ^ Hldgn ee to i 
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E.e„l«dy prays and begs forcomfonand pteures in worldly life. Howd.er ha is rewards 
me fruit Of the deeds of his previous life. If he had perfonned good deeds, tn past life, he may be 
blessed comforts in life. Pleasures and comforts are not blessed by only praying and begging. It 
may be blessed by adopting His Word in life with steady and stable belief. 

ofH ^ hS W snfe, kab ko-oo maylai panch sat gaa-in 

oiH S gfe §5^1 II kab ko raag Dhun uthaavai. 

^ maylat chunat khin pal chasaa laagai 

3H ?5?r H5 unf 3i<T 3Ftll5ll tab lag mayraa man raam gun gaavai. ||2|| 

am - k 8 - P 368 

Salt ^ ^ 5?7 HB’ feo(o1')r ert 3 ^ ite ort 1 foB(^ 

HHF W odddo aiftw fit?, fnejo' fe? ITO feoTo otTO ?5aw* ^ 

fe¥??rP^, I OTH?7HHTUtl[^#HTOE3J5aFt! (7ort! 

Religious singer, how long, one should try to sync five nodes of music and seven sounds? How 
high pitch, tone one should sing His glory? The time takes to sync in those five music nodes, the 
concentration of mind may be disturbed! The opportunity may be lost! You should not wait for the 
music nodes to sync in, with each and every breath sing His glory. 

?fHt ^11 ■ ‘ 

3f ftaw ufe fhorfH»r fef ctfe trf^n 
W nfddld H fro, 35^ oft VFr§|| 

Harf? ?W iw, HUH Hff inil 

?T| »fHUUT7j ^ g _ p 

^ ^ ^Odil, w UHH^r, HU?tht HUH t I H? t HtI t ^ uiH ^ ^ ^ ^ 

h ™ jr “ n? * ^ ® 6 $ e S 

is as big Horjn heZHb^"" Tw The ego of mind 

association of a true devotee and follow his teachings in h^rwith h’ 
wide open. Meditating soul passes through with ease. ' ^ 


kabeer mukat du-aaraa sankurhaa raa-ee dasvai bhai 
man ta-o maigal ho-ay rahaa niksi-aa ki-o kar jaa-i 
aisaa satgur jay milai tuthaa karay pasaa-o. 
mukat du-aaraa moklaa sehjay aava-o jaa-o. ||1|[ 


Sr 53TO H5? d, ^ 3 feg 3 ^ 

!!!**'■‘*®"^«’rtii 

iro nrefe h? &, 

^ Hff Bufij 3 1 ^ 3 syr^iif^il 
?!f rft - K 9 - p g 50 


sarm^T j "’^y* milaa-a'' 

8«r ka. saw amril hai sabh tarisnaa bhukh gavaa-ay. 
ha, ras p« sa„,„|<j 

«h TaT‘ ““ vajaa< 

raabod.hd,spasri.,ag„rkais.hjsabhaa.ay. 
naanakjinandarsachhai 

ay jan chhapeh na kisai day chhapaa-ay. || 11| 
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I ^ fHHH cxdrt <TO H<T HtUH »r t I ^ HHH UfH ofU Hfer t I 

yg % HHH 7>^ rfte?) 7^ WTH wfHH U t 1 H77 ^ 0^ 

t I y^ UH ^ t »ru ^ t I HHH ^ otu^ ^ fen ^ H'iocdl, Hfenn t 

g I fi=rH H ^ HHH w^y>[f t I feu fen feipfe»fT ^ Horerr i 

^ rftu feH<^ # IH3(^ 5fU ?5t I 

He blesses His mercy all the time on His creation; No soul can be blessed with human body 
without His mercy, blessing. Whosoever wholeheartedly begs for His mercy, no humble devotee 
had ever come out empty handed from His door. Whosoever conquers his ego and begs for His 
mercy may be rewarded. By adopting the priceless virtue of His Word, all desires vanish from 
mind. By adopting His Word in life and singing His glory mind may be blessed with patience. His 
Word may be enlightened within. God prevails each and every place, by adopting His Word, one 
realizes His existence. When His Word is enlightened within, nobody can hide His blessing. No 
matter, how much he may try to conceal from others. 

ffn ddP^wt, Hfe wmw fareedaa bhoom rangaavalee manjh visoolaa baag. 

H ^ iftfe fejT >3?H ^ wm\m jo nar peer nivaaji-aa linHaa anch na laag. ||1|| 

m »fUH^ tft - K U - P 966 

HFTU fe^ HUH HUU HUffer H I UU feH feu niOT ^ ^fe»F ^ I feut U HUH 

The world is a wonderful gardens of flowers. Many flowers are guarded by thorns. Whosoever 
adopts His Word in life! He may be blessed with His mercy and protection, does not feel any pain. 

HU tfew, HU yfe»r, chand sat bhaydi-aa naad sat poori-aa 

HU HU yUH^ UU ofe)Hll soor sat khorhsaa dat kee-aa. 

»ra?5 TO ufew, »fTO TO ufU»r, abal bal torhi-aa achal chal thapi>aa 

»fUIU aife»r UU Ub>ril^ll agharh gharhi-aa tahaa api-o pee-aa. || 1|| 

HU^-P1106 ^ . o . . w_ ^ 

yu U WH H¥ ^ U TTH feU »fUU ^ I ^ U )>rU^ >5fUU uuu (hwu) feu U^ 1 fen 

feu TO JSW ( GotHlrt U) W ^ TOft 5 Htft OTT feU UTO* 1 fUHU^ H¥UT M'S'H yU U HHU U 

W I fen U TO TO ofUT) ?TO HU U TO fe^ ^ HU »fTO U U I fUH U^ 

3^U^»r5HT»ITOUH^t I 

Take the breath in through left nasal and place on the filter of lung. Keep the needed element 
in and release the rest through right nasal. With each breath, remembers the separation from Holy 
Master. Repeating continuously the grip of mind is loosen up from soul and mind becomes steady. 

T he unstable soul becomes steady and stable in meditation. 

»i* as wafiOT H* aS aaSw 

aw is asfe m* wWlI *“1.1 ka-o salal sa^r^aan aa-,-M. 

safe SaS, wa aS an™., 

W feaara tea % uWiisiiaii “ >''' .. 

H 1106 
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^ W3M IJ? ^ H? ^ ^ ^ ' 

When mind firms his belief on One and Only One and worships His Word. Who is worthy 
worshipping? As drop of water immerses in ocean and becomes an inseparable part of water. Same 
way soul immerses in The Holy spirit and becomes inseparable of the Holy spirit. 

Et ?5t 53?^, mw? HEfk EtT^II nagree aykai na-o darvaajay Dhaavat baraj rahaa-ee 

ft e? 3r H5 g^liail tarikutee chhootai dasvaa dar khoolHai 

state- P 1123 taa man klieevaa bhaa-ee. ||3|| 

nte# 37^ t ir sa^THTOi wite htt ^ oTf w i fe fe^r feuT^ ^ tjt 
jwa ater acore* tea vt i fte htt tea (^» ^ ^ fr 1 3 b at anar 

aa a 1 hts fen tea wtiteot an a^ wa t, tea >jpfar a 1 

Human body has 9 doors, control your mind; mind does not wander out into worldly desires. 
When mind subdues, conquers three virtue- Rajaas, Tamaas, Sataas, then tenth gate opens up. 
Mind enjoys the enlightenment of His Word and remains in deep meditation in His void. 

^ naa-ik ayk banjaaray paach. 

baraDh pacheesak sang kaach. 

~P " na-o bahee-aaN das gon aahi. 

ante- p 1194 Ill'll 

In unwirthLrarlr^^^^ ‘^e control of the soul. 

-.•osupporte::^^^^^^^^^ 

tray ?te ^ ^ “P '^•th 72 ropes, strmas. 

tef 3 ateter, % fijfe nu • 

=^|| an rnitar na kaaNdhee-ai jit sir chotaaN khi' 

3 teat I WHfo, 5 sg 

Iff 75TO5?fft-H<l- P1287 

tues can lire and good deeds, righteousness 


' ropes, strings. 

saram Dharam du-ay naankaa jay Dhan palai pal' 
^han mitar na kaaNdhee-ai jit sir chotaaN kht’ 
jm kai palai Dhan vasai tin kaa n3fl"0 fekeer 
JinH kai hirdai too vaseh tay nar gunee gahecr. ^ 


attachments!’^ begglriTHis”*^^'* w’hofJele! c"!f 

remains in ihe cycle ofbmh an^n^ Punished, rewarded*th^'c ruorldly wealth, honor and 
f ,'!i-dw.,hi own deeds, he 

naanak maa-i-a, karam biiakh fal amrit fal *i ’ 
4o 


JTOof HT^'cZ‘‘fel' " “'s <=ow a 
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oTTO ^ fenIIHII sabh kaaran kartaa karay jis khavaalay tis. || 

HT? 7>'<5or rft - H ^ - P 1290 

H Hi gof HTfe»r ofW’ % ^ fH?5% U?7 I >HH?5or »ff}j3r, W HTO, ^pW »fUora W 

^ ^ & I ^ ^ ofTOT, b(d'6‘-d' & I Hfe »ru^ WW MmF ^ & I 

From the tree of worldly actions of worldly wealth, renders two unique kind of fruits. One is 
enlightenment of His Word, His blessing and other is ego. God prevails in all his deeds, actions. 
Whatsoever is prewritten in his destiny, mind can only eat that fruit. 

^e?) ^ chandan vaas bhu-i-angam vayrhee 

^11 kiv milee-ai chandan leejai. 

srfe ^ f^\W6 kaadh kharhag gur gi-aan karaaraa 

fw ^ ^ ^ Uttliail bikh chhayd chhayd ras peejai. ||3|1 

^ umETH rft - H 8 - P 1324 

” HU ^ H9TU t HfU3: ^ H, fH E ^ Ut H 1 ^ ?5of=r ^ fet" ipfew W 

Ijg % Hre ^ H^ ^ Ut fn HU ^ ^ U I ?jt €€?7 ^ ipfejT W H^ & I 

Snake always stay around Sandalwood tree. How can Sandalwood be obtained? Only sword 
of enlightenment of His Word can subdue snake of worldly desires and ego of mind. The 
enlightenment can be blessed by His mercy to obtain sandalwood. 

7)^ H ^ HUH II naa too aavahi vas bahut ghinaavanay. 

TP^ H ^ U^T^ II naa too aavahi vas bayd parhaavanay. 

7P 3 »r^ ^ Jldfu Trotnlll naa too aavahi vas tirath naa-ee-ai. 

7P 3 »r^ U^ rrebnil naa too aavahi vas Dhartee Dhaa-ee-ai. 

7P 3 »r^ ^ fH»r^ II naa too aavahi vas kitai si-aanpai. 

7P 3 ^ %\\ naa too aavahi vas bahutaa daan day. 

H|r ^ 3% ^fn »raTH sabh ko tayrai vas agam agocharaa. 

3 3dld » ^ ^fir 33T3T 3^ 3^inoil too bhagtaa kai vas bhagtaa taan tayraa. 

Uf ^ rft - H U - P 962 

fui^r^ (Contempt-open disrespect-bitter Scorn) 

3% 3 U^ UW 3 ^ U^ ^ §5 »rU3 ^ H^ 1 ^ H3W 

U^ tjffH Uf¥33 dIdUT % feHTTO, W33^ ^doT ^ 3fUH3 7^ U^ I ^ »ru^ 
ftW^U, TOiotW , fmPTi 7P^, W 333 ^ 3^ ^33 ut, 3^ 7^ U^ H^ ' ^ 

fH % )H3T H3I HtM ^ I @H ^ >>13^ 3t 933^, t I 

By reading, searching Holy scripture, nobody can control You or be blessed. Nobody can be 
blessed by wandering in forest, in isolation or Holy shrine bath. Nobody can be by Im own 

wisdom, knowledge'of scripture, by charity or good deeds. You are 

creation and everything is only under Your control. You are bonded f devotm^^^ true 
devotee^d^way^pport ^ijn^j'ways heed h.s P-ye- 

3!f STOf tft - H "3 - P 752 
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You had created the whole univeree on one essence! Whosoever cotiquere h.s ego. His 
Word is enlightened from within. Birth and death are only under Youi mercy, You guide your 
devolee to the right path of meditation 
HUfll fH?S?7 


sunhu sahayree milan bant kaha-o 
sagro ahaN mitaavhu ta-o ghar hoe laalan paa 
tab ras mangal gun gaavhu. 
aanad roop Dhi-aavaliu. 
naanak du-aarai aa-i-o. 
ta-o mai laalan paa-i-o ree, ||2|| 


H3lt W wm 

3^ 3TT Udl^- ^10 I[ 

W II 

S'?)? ?«i4 »pi5§ii 
3f ft rnfe§ ^11311 
3Tf «ratTS ^ - H y - P 830 

jfe jifui fet ip$i ^ gfbn? tr ho(^ &? »pu 5 hs 

»fryr, yehJMijl StH m l »IW^ f f3>HW I 3^ 1 J¥ WU^ HRf 3t H5 ^313 & fT^ U I @H F 
HH3 ti'didd 3 iTSr, y H3 ^ »F TTEr 3 I H3 Wfe If? ut y? 3 H33 ? 313 dl ' S't li & J 353ft 
ora?7 ufbHHf 5, ^ 5 5 H35 ^ HW £^5 U3 I WT fejjpgj fn % 55 § »fT§% 

I 3T dt y? >Hnf5 >t[iy u| H5 yaj 5 § 5^3153 5 tF5r 5 | 

Holy saint blesses me with understanding! How to find the path of salvation. His blessings? 
Whosoever abandons selfishness and conquers ego, swallows his pride; He appears within, His 
Word may be enlightened by His grace. Mind enjoys the blossom of His Word and enters into 
deep meditation and sings His glory. He conquers his ego and selfishness and begs for His mercy' 

HS? 55^ ' Hfe 3, Dffy ffe Rif m 5 UI^II sabdai kaa nibayrhaa sun too a-oDhoo bin naavai jog na 

naamay raatay an-din maatay naamai tay sukh ho-e’’ 
naaraai hee tay sabh pargat hovai naamay sojhee paa*^ 
bin naavai bhaykh karahi bahutayray sachai aap khu-a'"! 
satgur tay naam paa-ee-ai a-oDhoo jog jugat taa ho-r^ 
kar beechaar man daykhhu 
naanak bin naavai inukat na lio-ee. ||72|| 


3^ wtjfes tht, 5i>l t HV Mil 

M dl 5 H? IJ33I3 ul, (7H M lM|| 
^ a^ftr 33^, 35 JHTfif g)}[T^]| 
Hfef? 3 t5K qr^, »tfg ^ 

Hctfe 3 M||?31| 


Spiritual Teachings for Mankind 


har aapay la-ay milaa-ay 
ki-o vaychhorhaa theev-ee bal raani jee-o. 
jis no tayree tayk so sadaa sad jeev-ee bal raani jee-o. 

tayree tayk tujhai lay paa-ee saachay sirjanhaaraa. 
jis tay khaalee ko-ee naahee aisaa parabhoo hamaaraa, 
sant janaa mil mangal gaa-i-aa din rain aas tumHaaroo, 
safal daras bhayti-aa gur pooraa naanak sad balihaaree, ||2|1 


^ ^ tft - K T - P 946 

fet Ul isM" & I 335 <f 5= fert 

B555fg3WrH5TO33TH3,3f^' , H3fl imm ^ , 

, 335^^ 

HfMt yrf^^ ^ ^ % 33m 5 UP ^ ^ ^ ? fw sff ftft. 

What is the true essence of the HnK 

&r\”“ 

becomes aware of three universe'^°T P^^vails Enliolft of 

Obeying Hi. w»d i. a, “1"/ W f S"”® '*'»"* "lii". "i" 

^ P'"’’ Of salvation. Always remember! 


uff >jpir ftoTc, 
fet ^ ^ ^‘1 

tot, H H5 fflM, ^ rftf II 
35t ^ t UM, JF? rHdrtid'd'II 
fHH 5 iTHt ^ ^ Mf sfHT5T[| 

55 H^r fnfe K3IW 3Ffewf, fes WH 3>r#ll 
H 5 K 53 ? tfeW ^ y5^, <W)5t H5 afed'dllPII 
^ »I 5 H?) rft - H U - P 777 
(HH ? »PU ul wvt OT! HH3I 3a’8'5f, @3 ? 5 jjcrer &? §5 H5r ut H35 5 

Ij?)?r 5 # 3P 6'5 i U I IhH ? 33t H3^ aufeH 3 tM, @3 ITW 3t 33 H3H # ff5 >33® 

5f^ t I f3 fs^ y5 5^ »rH3^ 3a5 >33153 3t Ef35r 3 I fH33 rffe # 

05^ ot35r, J5l3W # tfl 13353^ ijHiF 0(35^ 5fw ^35^ 3 I §H # 3f3H3 T fw ^ rI? fijM 
^ £t 5 r ?S 3 f 3 I 353 ft ct 33 3 ^ iM # K3I3 ff? HH5 5 315 3r@%, f53 3^ 333 3 3375 

>3335 3115 35 I 353ft 5^35 3^ 3 TT?^ Rt 43 ^ 3f37{3 33y3 3fiM 3 I @3 715^ (ft y? # ?533 5 
3337 3l 3f3W 3 I 

Whom You unite with Your Word! How can he be separated from You? He always sings 
Your glory, praises and thank You for Your blessings. Whosoever has been accepted in Your 
protection, he always adopts Your Word in His life. He only seeks Your support in each and every 
task and His life remain as per Your Word. Whosoever is bom in the universe. He nourishes and 
protects him. Without His blessing nobody can bom in the universe. True devotee sings His glory 
day and night in the association of other devotees. His grace is always overflowing over the true 
devotee! He always remains fascinated, astonished from His nature. 

hM ^ fe? IMp 5 5 UMWII maa-ee gur bin gi-aan na paa-ee-ai. 

>3fcut tfora fe33 raftft‘5 , fH353 ?j3t 3173^mil 3(rtll anik parkaar firat billaatay milat nahee gosaa-ee-ai. IHH 
^ >3355^ tft - H y - P 532 ^ 

H35 ^ 313 # fkf3>3f rftf5 (3'»e 5 fe5^ iM tlM tP 1 333 3373 5 3^ 

513 Ip^ ufH 5 7535 y3 ^ 3f3H3 ^ S53 uM TiSh tF Hctdl, SttfOT ft (A 3i^ I 
Without adopting His Word in life, mind cannot be enlightened from within, ignorance is not 
vanished. By adopting various religions, wandering in various shrines. His mercy is not blessed. 

5i3 Hotfe 3 T 3 Mr fnfe 5H3 y? sft 7 T 3 fe frfefll Chaar mukat cbaarai siDh mil kai 

doolah parabh kee saran pari-o. 

TWfe 3l5§ 583 H3I R iHTT otldfe >3^ S3 uff^ll'lll mukat bha-i-o cha-uhoo-aN jug jaani-o 

” ^ ~ p' 1105 " keerat maathai chhatar Dhari-o. [11 tl 

5^ ^ ff5 Ha5 # M, H5[^ 3# F35 IW ^ ^ 3 I 5^% ^ tft 

§3t H3? >3T o( HoM 1P@5 37) I ^ 8 33 ?3 5^ 33T, feHW, 3S3 RTtore^ 3 I 

In four ages only by adopting His Word in life, mind may be enlightened from within. 

Soul may be accfpt;d under His protection, that path leads to His 

by Hts grace! Whosoever wholeheartedly believes m His Word and smgmg His glory. Eternal 

al5^II ka-un so jatan upaa-o kinayhaa sayvaa ka-un beechaaree. 

H3'3fe TRTJa, Tfeu ttI^ WiP 113H "^^iniaan moh I'D aaree. 

W nf3rt^ 55 ift - H y - P 1120 
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« to# Sr, «1^ 4, Sm TO a>(to S ftrat TO p 

wgr?, Hrm Hti few a H3T ^ ftiftwr m ggn to i # mns ?to 

S' tSS TR) I 

What is the service, deed or meditation that can lead to Your blessings? Whosoever conquers 
his ego and adopts the teaching of His Word in life. He is on the right path of salvation. Blessing 
is only by His grace! 

If ft? ? vfesf TO II vaidaa vaid suvaid too pahilaaN rog pachhaan 

^ ^ fe? # tar urfell aisaa daaroo lorh lahu jit vanjai rogaa ghaan. 

fe? €>? TO ffewffe 3fe W ?H wfeil j't daaroo rog uthi-ah tan sukh vasai aa-ay. 

TO ai<j'feFd »rusr ? ?TOor If HFfell3ll gavaa-ihi aapnaa ta naanak vaid sadaa-ay. |j 

Hff )J?3IE 5? tft - K 5-P 1279 

HTTTO TO I Wrat TO 3^ dt TO Hcre^ I I >TO3 Itfew TO ^ tTO oft I fTO @3 tt 
fen TO, TO t JPt TO TOH t tTO I §U tt ftTH Ht JTO TO feWH 3 fPt I TO 
f HTO WF ?r?, TO th)r TOTOT I? t fro l to f upror ^ 5 ^^ 25TOF, 3f uF »fHSt TO TO 

htoI I 

Who adopts His Word in his own life, before preaching other is true devotee? If he makes 
himself desireless then and only then he can be called as true devotee. One can become a true 
taor, only if he diagnoses die root cause of the sickness. Then prescribes the medicine to cure 

itnBMm fS yor <>™ sickness of body and mind. 

■to 4!# tiuH 3J S, nfew ufe stoiisiisii J! ’’'“'’’’"’“‘‘“y P‘toy jo khojai so paavai, 

iflyr _ p 595 peepaa paranvai param tat hai satgur ho-ay lakhaavai. || 

to ^^ ^^ 

searches His WordVS his ow^mindlnS wholeheartedly believes and 

and ''®g^H^ercy. Nobody other is worthy worshippine 

^ gwft )feTO»}ft, dheera-o daykh tuml laarai rangaa. 

TOfe TOT t if3Fii‘iiiggi§|| tuhee su-aamec antarjaamec 

WW ift - H u - p 824 saaDh kai sangaa. || 11| rahaa-o. 

BBT 5T t® TO inr CiL, .it 

"rtftnisttonr#,fS5.ji ^ to-J „,Ba_ ^ ^ g 

A4£lTyllrol°:rSd^^^ patience and satisfied with Y h, ' 

, "“““"Slxpathofsalvadon 

Psauattas:itt'“-r“-^“-- 

tknaamlaagsavaari-aa. 


Spiritual Teachings for Mankind 

^ Ueii'til ^fewT 3’fi'sc^cll gur parsaadee man bha-i-aa nirmal jinaa bhaanaa bhaav-ay. 

oft' felH tifd ftpJTO, Htjl no iP^S’lltill kahai naanak jis deh pi-aaray so-ee jan paav-av. || 8 II 

P918 ^ 

frldrt'T § »py ^ gfUHH ^IITTO t, 5TO §U ul ufuTO IT Hoft TO I fu tt HTO, t filHTO 
^ fTO , ST^ 33TO tl' gfro TO I oP^ rfte TOH fOT fTO tfl' fero ^Ito TO I frTH t 
gftjHH t, ^ Ut TO TOjft fro CidltJ- t I filTO WS t TOS", »nTO nfcpg- y^iQ'^ 

TO I 6<JS^ TO, WTHTT t tTOl t I filH # of>P^ § V[TO U%, >Jrv uf ^ (5H3 

hj^hh’’ t I fro ofTO % TO fro ut t 1 

Whosoever is blessed by Your mercy, only he can be blessed and dedicates his life in obeying 
Your Word and singing your glory, others wander around uselessly. Many wanders around in 
suspicions, only blessed devotee obey and adopt Your Word in day to day life. Who adopts His 
Word in his life, his soul may be purified, free from all worldly worries? Whose meditation 
appeased The True Master, He may be blessed with his protection; only under His command! 

offt Trg »fTOi' TO TOF t II kar saaDhoo anjulee punn vadaa hay. 

dsQd TO t 11*111 eo '611 kar dand-ut pun vadaa hay. || I|| rahaa-o. 

ff TOTOHtft-H 8 -P 171 

TTH HfU f TO HfeoTO, cfTOT, fTO Sbf'Qir^ ^ gf^^ utTOH^t^TO, UtF^t I 
frr t tte t WTO t »rTOr ^155557 ^ ^ ^ 1 

Honoring the true devotee and providing him comfort is the super worship and charity. 
Welcoming, honoring him in your heart and following his teachings is even greater charity, 
uft H’TO ^ TO trtll har daasan ko daas sukh paa-ay. 

uft t^, fro feftr ipfew rntll mayraa har parabh in bidh paa-i-aa Jaa-ay. 

uft fefTOT ?, TOf 3J^ 3TOII3II har kirpaa tay raam gun gaa-ay. ||3|| 

TO WfTO^ tft - H 3 - P 233 

WW t STFT # TO fro, # gfijTO ^ H^, HTO W rP^ t 1 fen 33t^ uf t:{3' ^ 

Bfuro tT Tlof^ t I ^ gfejTO ^ ^ % HTO W odcdO TO HTO^ t I 

The follower of true devotee may be blessed with pleasures and comforts. This is the only 
right path of His blessings. Only with His mercy, His devotee can obey and sing the His glory of 
His Word. 

Bran' ofTO JJffeoT TO c^toft Ito djdd'ijtll kKarat karat anik baho bhaatee neekee ih thahraa-ee. 

firfe TTO 3 % TO BF#, mil saaDhoo har jas gaavai 

TTOoT irfer ira^llPllt:ll*U>ll naanak bhavjal paar paraa-ee. ||2||8i|17|| 

TO »(fTO TOtTt-Hil-P499 

frofw 7TO TOraft TO% ora%, to 3 1 fe cfTO ^ HTO fro HTO 

^ fPWi*' ofdiS' Ut TO ^ W^, @3H bclof 3 I ^ ^ TTTO Psd atidi) TO^ TO feWTS^ JTTO fTO 

1 

Meditation by various methods, now realized Inie, new method of worship. In association of a 
true devotee is an astonishing and superb method of meditation. Meditating m his associat.on, 
teri'ible worldly ocean can be crossed. 

afe ajtoTSt anf HSW tflfsarail kal kaWaalee kaam mad manoo-aa peevanhaar. 

to to# Mfe 3#’ut^ »l*n3ll kroDh katoree mohi bharee peelaavaa ahaNkaar. 

>mBH to OT at # 3 fe Xhrail "'■'jl'is koorhay lab kee pee pee ho-ay khu-aar. 
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karnee laahan sat gurh sach saraa kar 
gun nianday kar seel ghi-o sarain maas • 
gurmukh paa-ee-ai naankaa khaaDhai jaahi * 


H? 3!f, Hf afe H?ll 

Ht offe Hte futf, h>h 

ggniV yii frfir r««>d 11*111 

- P 553 . ^_o o 

I ' WT 5 ^ fen ^ ?g 3 T §5 ^ 

fijH^ ^ t ^ 5 , HB€ ^ wffji? i fen ^ wg, »nii5 ggn ^ h>3i j 5 t|^ 

3 f utfeH fer sa? feasH^ 

HTTH^ti araw »tgw feH 3 ^ mdHH a na^, , 

fen ? 5>75 Hter ^'755 ? 5'?5 Hte % fttsw alt ITU a? tTOT UIT I 


The Kali Yuga -Age, the world is an ocean full of sexual desires. All creatures are intoxicated 
with that and are in mad rush. Their mind is filled with anger and worldly attachments, possessions. 
The pride, ego of mind is the bar attendant, distributor. Human are intoxicated with falsehood and 
deceit and keep indulging in that. You should make his good deeds as the sources for adopting His 
Word in life. To enjoy the essence of His Word in life. If you apply, add yeast of his belief then 
he may realize the essence of His Word. Make your good virtues as food and good deeds as good 
oil- ghee! Humility of your life as a sauce, dressing and main course. By this way of life, your 
soul may become worthy of His consideration, for His blessing. By adopting His Word in life with, 
steady and stable belief, all the sins of past life may be forgiven. 
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How Meditation is Evaluated in His court! 


sochai soch na hova-eejay sochee lakh vaar. 
chupai chup na hova-eejay laa-ay rahaa liv taar. 
bhukhi-aa bhukh na utree jay bannaa puree-aa bhaar. 
sahas si-aanpaa lakh hohi ta ik na chalai naal. 
kiv sachi-aaraa ho-ee-ai kiv koorhai tutai paal. 
kukam rajaa-ee chalnaa naanak likhi-aa naal. ||l|| 


nfe 7> tT 

^ W 7> 0‘ccl fe? 3^11 

ffwF fu 7) H grgii 

HUH fH»reiT ufu U UW U^ll 
(oC'c Hfu>7rUT 0^1#}f foT? tpfell 

oo((rf dtt'el dtte' O'0o( fefiw 
^ 6'0C3( UU rft - HUrft-1 

(TO-feur;? 3" U, HU Ht-nufe»TO ft- 
»f?^ ^ HU^ ^ fef ?t fe»fW |Ut 5# 75Uf I ^ 

H(^#3U^fUUUf ^ I fPH^ * 

7^ (fn- flf ufU3 OT5), »fW ^ UUf Vfe OT5 ?TO feu^ U, 

WR5t HTi 3^ f??fe»r, f ufe U3 (TO Ut ^ U I ufU5, ^ ^ 

§HU oTf 3Uf I ?U3 f H3 3^ irfiW otUTP, ^ 3 »fTO 3^ Ut ^ U 

WW rife Hf f for3?P ^ H33T3, U rPt | »f^ ^ HH f 

^ ))f^ ^ grgr ^ g | »fgyg )>f^ ^ fewo'O H3 

JW HHT fero, W fH»r3U 3 WU (TO ^ »r3H^ # TO ^ ^ W Hot tit I 

fotHdd' »r3HT 3 irf^ offer rPt^ fctHdd' feu »ff3P)TO3r W fU U H^t? 

y3 ^ UfUH3 fofH fedt, UTPoft, Ufet UferH cfU3 (TO wfeH 3Uf ^ I ^3 ^ »rV^ UH^ 
7TO ut TOter u Hof^ u I to % u feww, hhu jtotpu tp^ tflro ^^^5^ ?to, to, 

3^ 3 H^rfHH HHU ^ o(d0 (^'W y3 33H, dfoH3 g" | 

Even thinking over and over again, mind cannot control the evil thoughts by himself Soul 
cannot become purified, sanctified. Same way by keeping quiet, staying away from conversations 
or living in forest mind cannot concentrate on His Word; worldly conversations remain within. 
Same way staying away and starving stomach, keeping worldly comforts out of reach, mind cannot 
control the worldly greed, desires. By reading Holy scriptures, mind can become very 
knowledgeable. However, his wisdom does not prepare him for the true purpose of human life. 

How can mind conquer worldly desires, soul become sanctified, how can the separation of soul 
from the Holy spirit be eliminated? 

Only by accepting His Word as His ultimate, unchangeable, unavoidable command. By 
adopting the teachings of Word in owm life. Mind may conquer worldly desires and may become 
worthy of His consideration. Only with His mercy the curtain of secrecy may be eliminated. 


nPH? iSfe ^ 33^11 

H fe? ipfeyxT g grgii 
orfu offu fiidTieo'dll 
7P7i^ HU oft TP^ 6P3II 
nruH »r3Hii 

»pfe >TOte WfTPfe »f?puf3, TO TO uf 33113^11 
3TU ?TOot 3^ tft - TOrft - 31 


aasan lo-ay lo-ay bhandaar. 
jo kichh paa-i-aa so aykaa vaar. 

kar kar vaykhai sirjanhaar. 
naanak sachay kee saachee kaar. 
aadays tisai aadays. 

aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||31|| 
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^ All His blessings, treasures are absorbed in His Word He blesses the soul all the treasures one 
time at the birth to make life journey a success. He prevails in all events and enjoys His creation. 
His Word is always for the welfare of the creation. One should always bow o he ever existing, 
evergreen God. who was, is and will be prevailing. He should be contented with His blessings ani^ 

body (robe) and focus on purpose of life. , ,, . 

jw H ot^, fw fHf ylfe fww II lakh si-aanap Jay karee lakh si-o pareet m 

fes jfaif? TTO 7) qnjhxr, fes 75^ H bi" sangat saaDh na Dharaapee-aa bin naavai dookl 

gfg Hfu Hh>ft S^, ^ WV 113" harjap jee-aray chhutee-ai gumiukh cheenai aap 

5? ?St7Sor §?^-K‘t-P20 _ ^ „ 

wf ^ fm^ ^ ^ rTC I >>fHWT Hfu ^ 

H3I3, WW ? ^ ?3 # HfufH ^ I 

Human may become very knowledgeable, wise and have many followers of his own. Even 
then without adopting the teachings of true devotee, saint, he still suffers the pain of greed. 
Whosoever adopts the way of life of a true devotee, He may be blessed with right path of salvation. 
crafH M 3^ »rfu 77 TTfewT tTfell karam milai taa paa-ee-ai aap na la-i-aa, 

3ig ^ gg^ 75ftl gg, few »»fy 3’3*ll gur kee chamee lag rahu vichahu aap gavar 

TO M gf3»r,'TO irfell?ll sachay saytee rati-aa sacho palai paa-ay. ^ 

3Tf ?TOor ^tft-K^-P60 ^ xi ^ V 

ora>f ^ ufUH? Ut, 3^ ^ fHrttil 3 U3 ^ 3 I y>^ ]U^J 

TO 77’77,HTO^U^ 3377 7775 TO ^ ^ ^ ^ ^ I HTO sft §H t 

rft??) ^ »fir3 TC 3 I 

Whosoever has a great prewritten destiny to obey His Word may be blessed with His mercy, 
there is no other way. By conquering selfishness and obeying His Word, mind enters into deep 
meditation in the void of His Word; Obeying His Word becomes the bases, purpose of His life. 

375) 31377 firfew m #»r, bhaathee gagan sinyi-aa ar chunyi-a^ 

ofTSot oR5H feet ipfe^ll kanak kalas ik paa-i-aa. 

fen Hfe grg g^'wife fegro, tis meh Dhaar chu-ai at nirmal 

gHHfggTOg»rfe»rilPII ot^-P92 r as me h rasan chu-aa-i-aa. ||2|| 

333)1 ugifg 37513 ^ feg ggot ^ 753177 g ig 3 vfeg g I feg^ »rg>g ^ fe^ iro 75ui^, 

fg »iw ijg ^ TO feg »i#u gg 3 ^ g 3 i 

In His court, devotion of a devotee is placed in His oven to purify and to be sanctified. On. 
sanctified soul may be accepted in His court. 
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UgT 1^, H fen II 
Hwte, fer ^ ^ ufent II 
3Tf Hwrt ufe, ^ irfent ii 
H3’ 5^>rl’ ufe, uferit II 
ftw ut oT »fTfu ^ ddfg Ht II 

H? ^ trt rrfe, irferit ii 
TO oTUK oTHTfe, TOT ufentll 
Ufe ofT )>rrfU ^dd'ferft II 

^fe»r ufe fH§ TOH Hgrfe, gTO grfeyft || 
H‘eH fe»r fro TO TOrferitll 

(TOoT »fTfu fror^, Hfe ^ HTTOt mil 8|| ^|| 


bhaaNdaa hachhaa so-ay jo tis bhaavsee. 
bhaaNdaa at maleen Dhotaa hachhaa na ho-isec. 
guroo du-aarai ho-ay sojhee paa-isee. 
ayt du-aarai Dho-ay hachhaa ho-isee. 
mailay hachhay kaa veechaar aap vartaa-isee. 
mat ko jaanai Jaa-ay agai paa-isee. 
jayhay karam kamaa-ay tayhaa ho-isee. 
amrit har kaa naa-o aap vartaa-isee. 
chali-aa pat si-o janam savaar vaajaa vaa-isee. 
maanas ki-aa vaychaaraa tihu lok sunaa-isee. 
naanak aap nihaal sabh kul taarsee. ||1||4||6|| 


3Tf <VTO TO rft - H P 730 

fti^ 3^, tftg, yg 5 ^ §?T uf ufgTO ^ t I ^ Htro 

TO HTOT t I frot HTO ^ ITTOT t mE ^fS% TO, flT d rTO TO I Soo' % ftw TO 


W ^ »?TO TOf fir fro TO^TO 5 rTO TO I tftg HH'dof UH^HH (TO tidtl'd fTO 
ygTtSTOf ShTOt I fH5)>ri(^c0f^ETUtTOfHTOT& I §H ^ ?TO Ut fftg WfTO 

^iPTOTTOHTOrt I fHTOHH^fTOHTO^TO^oTTOHTOtTO? WfTOTO I fu^ 5 TOTO 

fro )TO fwTOT d I fro t gfuTO hwt ^ ut to to to i 



Only who adopts His Word, his soul may be sanctified, becomes worthy of His consideration. 
Nobody can purify, sanctified His soul by Holy bath or serving at Holy shrine. By obeying and 
adopting His Word, mind may be enlightened from within and soul becomes sanctified. 
Whosoever remains steady and stable on His Word may be accepted in His court. When soul is 
accepted in His court, no distinction of good and evil soul, both are sanctified. Nobody can be 
accepted by his worldly status in His court. Every soul can only reap whatever the soul sowed. 

Only with His mercy, devotee can meditate on His Word. Whosoever takes the earning of Word 
along with after death may be honored in His court. Whosoever is blessed, several generations of 
devotee are saved. 

ochQcH TOf off, fro 7i ^11 kabeer kasa-utee raam kee jhoothaa tikai na ko-ay. 

TOf o(H6<n H H&, ff HTOfer 5feinii raam kasa-utee so sahai jo maijeevaa ho-ay. || 11| 

6 (^- P948 

yg ^ UTO »1<?« o(cl W, tJWofl OT5 ITO toI" ^ HTOT I (rio;?' HTO ^ of 

tftro TO3T, HHTO W ^ ygr^ ?5 t TO I fu ^ §3 ^ VTO fro" d HTOt & I 


His process of evaluation of meditation is perfect. Nobody can pass through with any clever 
ideas, schemes. Whosoever lives with humility, just as dead while still alive and remains above 
worldly desires. Only he can pass through His test and he became Israel, true devotee. 

»fTO TOT TO yf »f^|| akal kalaa nah paa-ee-ai parabh alakh alaykhaN. 

TO TOTO aWH froftl, TO #^|| kliat darsan bharamtay fireh nah milee-ai bhaykhaN. 

TO3 TOfij TOTfTOT, H fro 7i Wll varat karahi chandraa-inaa say kitai na laykhaN. 

TO TOftr Kyror, to tto ?t WII bayd parheh sampoomaa tat saar na paykhaN. 
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feiB? orefb feH(TO afe, OPIWII kadheh isnaan kar antar kaalayki^^j^j 

M Vf ? 53 ^, fe? H# fiwii bhaykhee parabhoo na labh-ee vin sachee sikh 

fHT Higftr H ut, fiTH gfa HHHfe OTII bhoolaa maarag so pavai jis Dhur mastak layt 

fefe fI?W >jrij 3 T, 55 - wt H^II‘13II tin janam savaari-aa aapnaa jin gur akhee daykhs 

^ »raH(^ fft - K y - p 1099 

^ duH?, tfte ^ y>mi\ fWsv, Sfen Hiffen ^ 1 ^ 

»rf^ I 6 HTO, traK e Ogn ^ If § gr t E^ fero ^ I fW ^ H(T % ^ 

HH, HTO wms ^fUH3 ^ TiEE ^ I ^ ^ ^ E7> \ ^ 

^EE EEWE fu<^ % W ^ I 3^ W ITO ^g?T§% ^ j 

fu(^ f ^ ^ e HTO ^ fi ' d i d ^ M wfer ^ i ^ 

feHcTO O?^, yfdddd' ^ fTOoT tt'O’d', HdK W t I W §H ^ H<^ Vte, 

t I y^ e HTO (TO rfte^ f fe?5T y^ ^ dfUH^ SftffifH HHH 

rt'<Jio:j I fHH E 3TUF ufu^ Ut fef¥»r IT I ^ EW cxdf) ?W rft^ ^ ^ 

d'« cra^ ttti', H<Xt;' & I frio;?' y^^ 5 H?7 ^h>r WT ?TO ^ E «dti 7TO 

E I @(J HWT tT?7H HTO o[E >Wd^ »f?W $ r!^ U I 

His blessings cannot be granted by own wisdom or efforts. He is beyond visibility or fiilly 
understanding. Religious preachers, cany the Holy scripture and go place to place to preach. But 
Word is not enlightened within, he does not believe nor practice in his life. He keeps various 
Rojaas, abstain from eating food, but this is not accepted in His court. Some does ceremonial 
reading the book- Akhund Paath, but Word is not enlightened within. His mercy is not blessed. 
Some dresses up with Holy robe, symbol of purity on his forehead, but mind is filled with greed. 
Without adopting His Word in own life. Word cannot be enlightened within, His mercy may not 
be blessed. Whosoever has engraved prewritten destiny, even the evil thinking soul can find a right 
path. Whosoever realizes God with the eyes of his mind, he adopts His Word in his life. He makes 
his human life worthwhile and may be blessed with salvation. 

WW EEi m3 5 5 77 raajaa raam japat ko ko na tari-o. 

m mi oft H3Tfk, gur updays saadh kee sangat 

EEB ?3If 3T ^ (TO uftr§ll^lig 7 F§|| bhagat bhagat taa ko naam pari-o. ||11| » 

?7W^- P 1105 

y^ 5 fH75^, HTC 7TO rft^ ^ ^ y^ 77^ UfeW ? WS3 ^ ITO^r ^ggrr 

0^77 TO ^ Tfar^ E I HITO % fft? §H 5 EE[3 ^fiie U77, y^ TO orf^ 077 I 

Who lives truly by His Word and has not been blessed with His mercy? Whosoever adopts His 
Word in his own life and associates with true devotee, world calls him bhagat. His devotee. 

wr wfddld ' E fro, ^ oTO tirrf II kabeer aisaa satgur jay milai tuthaa karay pa? 

?»r^ HTO^, HTO >)r¥§ fT^Iiytfll mukat du-aaraa moklaa sehjay aava-ojaa-o. (i 

orate- P 1364 

wro ^ ite H?u fm to, fro # f 75t i y^ % ooro orotr fesTT^ w, 

^E^E I fe?))fHtet7TO7ft I 

If you are blessed with association of a true devotee, saint, who lives by His Word. You 
should adopt his teachings. Then His door becomes wide open for your soul to enter with ease. 
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4.»ITT^3lgg ! True Holy Shrine! 


ute "HEE fntid ute tP3^ii 

EEE^ HHTTt UTfe»r, Hf »rHH TO UTOtII 

mife ^ 7) 3rft>>^, m HTfe ferorii 
^ Ute HOT ^ Hra 77 tPOTt, tT(7H dlTO^II 


har mandar so-ee aakhee-ai jithahu har jaataa. 
maanas dayh gur bachnee paa-i-aa 
sabh aatam raam pachhaataa. 
haahar mool na khojee-ai ghar maahi biDhaataa. 
manmukh har mandar kee saar na jaannee 
tinee Janam gavaataa. 

sabh meh ik varatdaa gur sabdee paa-i-aa jaa-ee. || 12 || 


Hte fOT OTdtP, TO TTE^ TOtlHPII 

3Tf 77f^ OT tft - H ^ - P 953 

fet y^ € HOT ^ Hl^ Utet tT Herat E I §H 5 y^ ^ KOT,^W1H W Ho(d^ t J OT rfte 
feHtOTHT»fTOOT! rft^HOTf^TftyHHHOT^MHtfto&TOtft y^ otIot »rHHT 
fOT »ru TOHT H, TOOT^ & I §(I rite yar 77 WEE (7# ^EW fero I fiptet f TO^, TO 

fen^TO^MOTHtTOTH I H(7W ysr H HOT ^ oftHH TTUf TO# 1 WTOc? OTK ftioq' ut am ^ 

U77 I y^ OTfOT # >3fOT Ut TOOT^ E ! HOT ^ rfte(7 TO^ 77ES ut rT HOT^ E I 

Where one gets knowledge, enlightenment of His Word, that place is a true Temple of God. 

Who firms up his belief, conquers his worldly desires, he discovers Holy shrine within his body? 

The Holy Word resides within the body of each creature along with soul, there is no need to search 
Him outside. Self-minded, non-believer does not realize, he wastes his priceless human life. One 
and Only One God resides and prevails in each and every soul. Only by adopting His Word, the 
soul may be blessed with His mercy. 

Htefe 77TO wQ, 3 \ee (To E II tirath naavan jaa-o tirath naam hai. 

3te§ HOT Htera, ftPTO E II tirath sabad beechaar antar gi-aan hai. 

froro WW Htew, OT hot HH^ TOTOII gur gi-aan saachaa thaan tirath das purab sadaa dasaahraa. 
U§ (TO ute o(T H^ flra§, OT ^E OTdIUHHI ha -0 naam har kaa sadaa jaacha-o dayh parabh DhameeDharaa, 
TTFOT OTit 77^ TO, Aw HH feTT^II sansaar rogee naam daaroo mail laagai sach binaa. 

fiTHHW HH^ TO?, fen Hra Hte? KHTT^IHII gur vaak nirmal sadaa chaanan nit saach tirath majnaa. 

3Tf TOoi OT tft - H -P 687 

nte 3\eE feHTT^ fen oJOT Hm ft? »fH75t stew 3^ y3 W HOT ft! fen #)■ OTIS’ 77^ 

Htet OTt ft Hrat, HfUHH ftt 77OT H^rfHH ft TOt ft I y3 ft HOT ftt Hftt E\ §7T ftst ftPTO ft, ftTH OT 
EfSw ft I flte Eiw ysr to nraro ot i fu hot ftt nftt, ojot ftt e^ehe e^e^ ft 

I ftcT eft H^” W HOTW E I H'dl fijHZt eft HeT ?tft OTft eJ I yS" E HOT" ftt eft feH W fcc6'rl eT 

I ffte H77 5F ft §H ft HOT ftt imw OT, fOT eft fH ftt HH^ H(7 fOT wfHH ^ ft I 

Why human goes for The Holy bath? His Word is the true Holy shrine. Obeying and adopting 
His Word in own life, mind may be enlightened. One should always meditate on His Word with 
devotion. God has established The Holy Word in his body. Everybody is impure, without adopting 
His Word, soul become dirty, impure. Singing the glory of The God, the journey of human life 
may be blessed with reward, salvation. 

WW ft arfft OTH fttefe ftfell baabaa jai ghar kartay keerat ho-ay. 

H Wf TO OTrat ftfell^ll do'Qll so ghar raakh vadaa-ee to-ay. || l|| rahaa-o. 

TOTT^lTof ft? tft - nn- P 12 

fHH »fHTO ft y? HT ftteOT TO, ftetet »rTO »f3?7 fijRITTO tP HH fHHH?7 sraftt ft I ftH ft 
H77, fijOT teft y? HT ?H tTO, ©H »rTO ftf Hfro HOT frat E Hraf ft I 
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Wherever His true devotee sings His glory, that soul meditates on His Word. His mind and 
heart enjoy the blossom of His blessing. The state of mind of his soul becomes superb. 
oPCtf crfe»(f tfjlH rT# II kaa-ya-0 dayvaa kaa-i-a-o dayval kaa-i-a-o janggr* 

orf5>^ gv ^ AKlari', o?Tfew(f yHf yi# mu kaa-i-a-o Dhoop deep na-eebaydaa kaa-i-a-o pooja-o 
Uhr- P695 

H 377 W53 ut §3 ^3 ^ H3 rP3I33 & I H77 Tjf §3 3 I 33 

3t33 feHA'A tr I rfl3 % M77 >)?e3 3t §3 ^ 337^ 3^ ^ ytT 3377 ^ §3 i^r 

06 I 

Within the body of all creatures. His spirit is glowing. Mind is The Holy Shrine, and purifying 
ocean. The enlightenment of spirit and offering flowers are in his body and mind. 

H?7 KHf 35 HTtft man mandar tan saajee baar. 

fen ut W HH3 is hee maDhay basat apaar. 

fen Ut Hc^h>f3 TTO II hee bheetar sunee-at saahu. 

fT oT @UT fen ' d II^11 kavan baapaaree jaa kaa oohaa visaahu. 

^ »lono PI 80 

rfte ^ H33 3, »rTO, 3¥3 feH H>3?3 dt 33^3 U77 I 3(7 fen H 33 x 

dw, ^ I fen dt @3 H 3 T 77 ^ »fTH^ 3 I §3 fe33^ fH33T fe 

RstJ b(dti* 3? 

Mind of creature is the true temple, shrine and His throne. It is overwhelmed with unlimited 
treasures and body is the protection, wall, castle. Greatest merchant lives in the body, in His court - 
Who purchases that merchandizes is the real emsader, business man? 
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Chapter 2 - Topics 

❖ Holy Throne and His existence! 

❖ Who can Bless Word I 


<♦ Blessings of Obeying His Word! 

♦> Blessings of - Charity-Worship-Paath-Recite- Listen? 
❖ Significance of His Protection! 

5.1J[^ # aifel, »fTO ! Holy Throne and Existence! 


3Tfi[»fT ^ fpfe 3 Ufell 
»frLf »frfu f(SdH*“ 

fnfe fefe ipW >r3ii 

(S'eSof di's^T^ (om '511 

Hfi7 ^rfll 
35 I433f3 55 W frfeii 

aruKfif 7TO arayfU 3f3»r H>retii 


thaapi-aa na jaa-ay keetaa na ho-ay. 
aapay aap Niranjan so-ay. 
jin sayvi-aa tin paa-i-aa maan. 
naanak gaavee-ai gunee niDhaan. 
gaavee-ai sunee-ai man rakhee-ai bhaa-o. 
dukh parhar sukh ghar lai Jaa-ay. 
gurmukh naadaN gurmukh vaydaN 
gurmukh rahi-aa samaa-ee. 
gur eesar gur gorakh barmaa gur paarbatee maa-ee. 
jay ha-o jaanaa aakhaa naahee kahnaa kathan na jaa-ee. 
guraa ik dayhi bujhaa-ee. 

sabhnaa jee-aa kaa ik daataa so mai visar na jaa-ee. 1|5 


?r3 EtH3 ^ 3T35 H3>P H^ll 

H 3& o(0i' 333 3 H'dlll 

^ feof 3f3 §3^11 

H33^ 53 H K f^nld 3 IIMII 

^ 3T?>or ^ rit - 5 ^ n 

^ fbm >3 t 3 gry 3^ ifer 33f SfeW, ^ §3 3 3fdt 3 33f HoW' 3 I ^ ^33 H333 

>»ry# H3i3t WITTTTO 7I33^3HTO3, v[3^^75# 375^ I 1333" >r 3 H73f ^ 3, TJUf 

ytg7, 5^, fHtP, ^3f^33) fH>l377 3377 7TO 3^ 

5 tT3T ^ 3 = 3 '>)(7)33 3377 3^ SyfeH 3 H33f 3 I fH ^ TTTK 3333 ^ ari di] 33 ! ^3^^ 

ftm377 # 33353377 ^, 4351^33 fV(3»H3)HH35 7TOH77>H33H3#^>>l7^iVf53T 
y3H 3 #3^ t , >»r3>F H33 77>75 3333 3 ## 3 I fHK 3 43 # 3133 3 3## 3, ^ 3JW 

3t43#fef¥3HH33#3T3 I 3#7>3f (5^ 3^ 1 hH 35, 3# ftiWTO 3^ fe3»3 333" 3 I §3 
4HT3HT HTl3Wr 3" # 3333 3)3 3 1 #H3, 43H", 3"3a#, 77TO7 H# # @3 # 373 333 377 I 

1H377" ftiWTO, M 3333" 3, #3 f3# # fewfw 33 H33" 3, 3"# 3# g5# ^ 77"73^#3 3P5 
7#f ofl3" W T733" I #3 # TO HH3 753! fij3# % 03" 3377 TO 5 H5 fe# 33 # ?»'§«' ^ 
I 


God does not come out of the womb of a mother nor anyone can incarnate Him on 
ihrone. Nobody can establish Him on throne. He is completely independent and omnipresent by 
His own good Will. He can appear in any item, creature at His own free Will. Whosoever obeys 
His Word and sings His glory; he may be blessed with vision to realize His existence, treasure o 
virtues. You should worship, sing the glory of The Master of all the virtues. While stngtng "is 
glory, you should have steady and stable belief Omnipresent is watching and listening. When 
soul conquers her own ego, mind remains contented with His blessings. Whosoever is blessed by 
His mercy, he remains attuned to His Word. He sings, sennons His Word or preaches His Word. 


41 

































Spiritual Teachings for Mankind 

He is The True Master of all the worldly gurus. His devotee can only explain as much 
enlightenment blessed by Him. By listening and readings His Word cannot be fully 
comprehended. You should keep in mind, never forget His Word. 

5 ^ SS ko-ee bolai raam raam ko-ee klmdaa 

^ ^ 3TTOt»r ^ ko-ee sayvai gus-ee-aa ko-ee alaahi. 

3Tf rft - H 14 - P 885 

^ fro fro vp ^ »f^ ^ ^ ^ yorgn, 3Ff% u?71 ^ fn 5 

o(^ ^^1^ ^ (S^tt yviti 00 I 

Various devotees, pray and beg from same God, address Him with various names! However 
He is One and Only One, Holy spirit. The True Master! 

^ TOII apnai rang kartaa kayl. 

»rfu »rO HWII aap bichhorai aapay mayl. 

fefe fefe ik bharmay ik bhagtee laa-ay. 

»rfu apnaa kee-aa aap janaa-ay. ||3|| 

m nrarT^ rft - H y - P 894 

u, »ru ut f>wu »rvr^ >}fSu $ i )>ry dt fen 5 HHuft §, hhh % ^ tt'Q'tr*’ 

fen ^ ifH''do( HTfe»r % tro & 1 nnit »ru ut & 1 

He performs all the function of universe as per His Word! He separates the soul from 
Holy spirit and Himself blesses to unite the soul with Holy spirit. With His own grace. He attack 
some souls to meditate on His Word and others to wander in suspicions. Only He can full* 
comprehend all His miracles. 

oft nfe fP# II santan kee sun saachee saakhee. 

H fefu H »mit II so boleh jo paykheh aakhee. 

?sut iSy fen 7> udvil nahee layp tis punn na paap. 

oP Zjf nru »rfUll8IPmi9^II naanak kaa parabh aapay aap. ||4||25||. 

?jf »raH?> tft - H It - P 894 

^edi) o(do H 3 ut fe»rftw o(de u?t i firu^ ^ »ru dt 806 ' ^ 

b(d^iQ‘td«, Hl?t »mtt rfte?) HfUHH oTTO U?7 I ^ fefr ife rP ITU ^ ^ 

^ 0^, ^ 5 »f^ H<5 ^ P I W »ftw & 

dt HS” HHdM' W Wrrft, yeo >P?5ot & I 

True devotee reveals only whatsoever he realizes about His Nature and whatsoever he realize 
in his life, by His blessings. He does not fall into the trap of suspicions of good and sinful spirit 
He accepts His Word as an ultimate blessing. His belief remains steady and stable, The True Ma^ 
is Omnipotent and without any deficiencies or blemish. 

W% Hfddld ^'d'd'll saachay satguroo daalaaraa. 

^dH6 %fif ft ’ Hfd , darsan daykh sagal dukh naaseh 

ofHW yfod'd'linil^^ll bahhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

?rf »ratT^ %¥ tit - H It - P 1221 

^ fl'dldd) dty¥^W&, U77 1 fen H77 feF HFP 

S fP%, TO I HHdft oTTO @U^ H3P ^ tftTO dt »f?TW f 

dfod TO I 
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The Word of God is the source of all the blessings, enlightenment of His Word, His blessed 
vision realization of existence. Whosoever enlightens His Word and remains attached to a 
devotional meditation, attached to His spiritual feet. All the sorrows, worries, fear of death and 
suspicions of mind may be eliminated. His devotees always remain fascinated and astonished from 
of the state of mind of His true devotee. 

^ ui^r ut3 whf <5 sKl^ II basai ghataa ghat leep na chheepai. 

HcBT tTH ^11*^11 muktaajaat na deesai. ||l|| 

P 1318 

§ij ^ ^ I y? f ^ ew ?5# ?53r i tfte e 

Sfew # fen t H<T T gftlH & I I 

Me resides inside the body along with soul, but always remains aloof from feelings and 
emotional attachments of soul. He cannot be blemished. He does not have any caste or creed (men, 
woman or other creature). 

HTfij w w ^ II paanee maahi daykh mukh jaisaa. 

7 W 3 HWH) airo ^ 11311*111 naamay ko su-aamee beethal aisaa. ||2||1|| 

P 1318 

^ »ry# Hoiw a i ^ naw, fa # ar a i 

When you see face in mirror or in water, you see His picture, 
arans H afe ^ eHia as, a^fasr' tfeas asa II gagan mai thaal rav chand deepak banay 

taarikaa mandal janak motee. 

qy >n5»P?5W yas aat, aa H3R5 aAd ' fe fWS a# ll'^ll dhoop mal-aanlo pavan chavro 

3 ?f ?a?5a P13 karay sagal banraa-ay foolant jotee. || 11| 

y^, »ioPH 3 % 3 IS 3 F@s, iJrtd'ri aas ?w vsTO a i wisa^ at aa »fa »io«i at fea tfeqs 
^ ITS du'Q a as i »(^ at faH>r a Qa, (as, fa,) Hara a% as i fea aa^ jaa was fea 
>Haor ddH'S'al a, fea Pywit at a# ia^ a i 

Sky is the stage to sing Your glory. Many moons and stars are to enhance Your decoration and 
glory. Unlimited flowers and plants to spray the aroma all over. Air spreads the fragrance and the 
whole universe is Your offering. 

iSnt wa^ afell kaisee aartee ho-ay. 

ga rfes^ 3^ »fa^ ll bhav khandnaa tayree aartee. 

)jRStI3f Haa aqfa i^inil azrf ll anhataa sabad vaajant bhayree. || 11| rahaa-o. 

^ sqsor %a tft - H n - P 13 

»iaw yg, 3 # fofH 3 ff # wa^ aa^ (ytr aar), ga^ fanga^ uo's'ts aa' i Ha aas 33^ 
ayftw afewp naa, ar# at &, naar naar ss ftiHas aaa' af i 

What kind of offering can 1 offer? How can I sing Your glory? 1 knows only Your blessed 
Word; 1 sing with each and every breath. 

Ha Hfe ^ ^ ^11 sabh meh jot jot hai so-ay. 

fen § a 's fe HS Hfe aq5S afell tis dai chaanan sabh meh chaanan ho-ay. 

aia H'yt Hfe yaaia afell gur saakhee jot pargat ho-ay. 

K fen g't H wa# afeliail jo tis bhaavai so aartee ho-ay. |13|| 

^sqjsrgartt-H*!- P13 
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eJ,, 3feW J I » ^ ^ 

^ t7?gT§5^&,t7?jtMytr,»rg#^ ' 

You had blessed each and every soul with breath, knowledge and sensat.on of Your Word, ^ 
Your Ihc whole univerue is enlighienei By .dopting, singing he glory of Your Wo 
of whole uuiverse may be eliminated. Whatsoever is acceptable in Yottr coun, only 

is Your true meditation and offerings. 

^ 6 RI fegg, fe»r dhoodhat kah firahu dhoodhan i-aa man 

y? an", 'stt oRF feg^ll sang tuhaarai parabh basai ban ban kahaa fira 

^^'^TOT'Wrfai, saaDhsang ahaN-buDh b^- 

TO tr?g OTH any, 3^ ^ fcroii nib 

HfH Ht, 313? Hft ?y irfell dhayree jaamai jam marai garabh Jon dukh. 

TO H3n7 !5y33 33 , U§ 3§ wt fFfell moh magan laptat rahai ha-o ha-o aavai Jaa- 

333 333 ))13 5 f 3143 , W H?F H3?Ffell dhahat dhahat ab dheh paray saaDh janaa samaa- 

TO a 3-3 ad^, 3R5a ^ H>Ffell30ll ^ay faahay kaati-aa naanak lee-ay samaa-ay. 

313 »t333 33 tft - K y - P 256 

'?Tl3 3 fetfet, fa33fe3ty3H3 3iyi^t3 3H3^yrTa33-3? fn ^ 5 

at! HB3 3 H3 f33 tt ' d l 3 3 at, lj 3 33 33 f33 3H3- t I 3f3H3 14^ f5^ 33135-, H33-^, HH}3- fr 
fre tt ai^ H3 t I a 33 ft a 3?5 3-35 tt H3F3 55-35 H3 («0 >Jt3a-3 ^ rT^ 55-H °<s >0 ^ fedl 
f3I>»t-75 ^ 3 I IJ3 tt 3f3H3 7533 75-35 H75 ts-, »f753 ?H «*«' 

H75 »f3a-3 3yf }te 33t 3f^ tI, §3 3-3 3-3 §75- 3§^, ^ ^ y-§^ 375 I 

frot HH'da TO f33 WJ6{-3 f^, 33313# ftt 3K dfJri 375, §3 3-3 3-3 §75^ f33 sQ't TO I ^3” 
H33 3- 3-3 3-3 IhHTO, 333 # y-®3- 75-35 375^^3# 333 333 H3T 0%- 3 I §3 3 H<5 

ft# 3 tro at ?t3 TO I 

Where are you searching, which holy book are you reading? He is residing within your bod/. 
Search Him within, enlightens His Word within your body and mind. There is no need to go 
any religious temple or church to be blessed. In the company of true devotee, one learns the tn 
path to conquer his ego. By His mercy peace, contentment and harmony may be blessed from 
within. Whosoever remains in ego and greed, he had to go into womb of mother over and over 
again. Those are entangled in ego and worldly attachments remains in the cycle of birth and death. 
By singing His glory over and over, soul may be accepted under His protection. 

^ y3- 333 a 75-t II baygam puraa sahar ko naa-o. 

?y «% 75# fefir S%ll dookh andohu nahee tihi thaa-o. 

75- 33#H fro-H 7> 3-3511 naaN tasvees khiraaj na maal. 

y§3 3 33- 3 33H 513-3511^11 kha-uf na khataa na taras javaal. ||1|| 

3#3-H- P345 ..... .. 

ya 33 U(3 s- 75-H # 33ITO3- 3, fi# 3# ?yj f^^' ft-lf I ^ ^ HH-3a fs#, H- o(!^ 

yQc 3- 333 3 a# 35-353 75# 33- I §3 feH faHH 3 33 3- 3-3 35313 3 33 ool 33 I 

Your throne is in Baygmpura- where there is no worry exist. In Your home, there is no worldl/ 
desire, greed or worry about getting or losing anything; no fear of death or getting soul blemish. 
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TO TO #y 33t, f33 3fW H3fe>Jt- 33f II 
fegro asfb oflw, to 333 H3-fe»f- 3 -mii 

' TO 5^ f f^ ^ 

H 33 TO 3 fTO 33 , 33 fro fen HWTjtll 
° fftptt- 3-75 #§ 33, 3# 33rf3 33 33-311 


ha -0 ban bano daykh rahec tarin daykh sabaa-i-aa raam. 
taribhavno tujheh kee-aa sabh jagat sabaa-i-aa raam. 
tayraa sabh kee-aa tooN thir thee-aa tuDh samaan ko naahec. 
tooN daataa sabh jaachik tayray tuDh bin kis saalaahee. 
anmangi-aa daan deejai daatay 
tayree bhagat bharay bhandaaraa. 

? 5 T>f fro Hoffe ^ U^, ^tergriiaiipii raam naam bin mukat na ho-ee naanak kahai veechaaraa. 1141|211 

m (TOST tft - H ^ - P 436 

3 dt f%^’>ruor ^ i feoo' uufesr dtn 3dt i 

3?5b)r # »t3 ^ fro f # HHd3»l-, 3^433 & |fe3TO3333#off3d, 33 3333 33 f3 ^ 
tl I 3375 3 # 33 TO3W 3, 3-oft H-3 # 33 3 K3I3 TO I A 33 fen # y3, tTO3 fef- 
of3? y3 3 fro- H3f # <B3 W5H-3 33- 33H3 3f^ I 3# TO# 3 »tTO 333 TO I 333 # 

14-753, 33# 3 1375- ^ 33 lJ3-<5# 3 333 3# 3 I 

God! You live in all the three universes, every creature and everything is Your creation. You 
are absorbed in water, earth, under earth and sky. Nobody is equal or greater or comparable to 
Your greatness. One and Only One, The True Master who can bless all the virtues to His creation. 
Everybody else begs from You. Why should I worship or beg from anybody else. You bless 
everybody without even begging. Your treasure is unlimited. Without adopting Your Word in life, 
there is no other right path of salvation. 

rrfe 33 H3 3f3ir3, 3 3-75 33-3- 3-H 3-311 jithai Jaa-ay bahai mayraa satguroo 

d i d pH# 3 3-3 3f75>»r, ^ ^ #3 75-3-11 SO thaan suhaavaa raam raajay. 

W # wt-75 ^ y#, f^'#3 75-M f3»(-3-ll gusikheeN so thaan bhaali-aa lai Dhoor mukh laavaa. 

-J 75-753 3f33]3 uf^, fTO 3f3 yH 33-3-11PII gursikhaa kee ghaal thaa-ay pa-ee jin har naam Dhi-aavaa. 

”ai3 3-33^ # - H 8 - P 450 jinH naanak satgur pooji-aa tin ha r pooj karaavaa. ||2{| 

fro # 3# TO# 3375 3-75- y3 3 333 # 3-753- 333-, fJTHTO 333- 3 I §3 3- # yPs^-4 ^ 

3 I TO# 3375 3-H §3 3- # 33H, 5^3# 3f3TO 3- TO 3753 3H I WTOTO 3 a'Q'ri 

TO I TO# 3TO 3-H 3-H # 333 # 33-# 3 333-3 f33 y3-H 3 «■«] 3 I frtod 3 333 # 

14-753- 5433 375 I IJH WU # §375- # TO- 33-§# ^ I 3# 33-33 #3 §3 # filfw 3 3753 375 I 
§3 75-H »t-y3- #375 3-H3 TO I 

Whenever the true devotee sings the glory of Your Word, that place become fortunate. Holy 
shrine. Your devotees consider the dust of that place as holy and symbolize on their forehead. 
Meditation of a true devotee may be accepted in Yours court. Whosoever, wholeheartedly 
meditates on the His Word, he may be blessed with honor with Your mercy and grace. Other 
human follows his teachings and adopts the teachings of His Word in his own life. 

3TO- 3- 33 33 d, 33 # 3& 3^11 sabhnaa kaa saho ayk hai sad hee rahai hajoor. 

7j-75ot 3ot3 3 H75#, 3- ut3 # >H3f3 fftfll naanak hukam na mann-ee taa ghar hee andar door. 

333 # H75-fe#, f375 3§ TOfe Hlfell hukam bhee tinHaa manaa-isee jinH ka-o nadar karay-i. 

3otH Kfe 33 i4-few-, 33-#3 #311311 hukam man sukh paa-i-aa paraym suhaagan ho-ay. 111|| 

3J3 »IH33-3 # - H 3- P 510 ^ ^ 

fijH# 3- H-753, fro fro # ddfW 3 >TO3 3-33- 333 3f33- ^ 1 frRRT HTO # 4-753- ^ 

333, §3>)m4t>TO3333M3§33333 Hf333 5433 375 I f33 3 ^3 WV # 3f333 3433- ft 1 
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ais §3 ul aw wr OT HOT e I irae w iflw 5TO BW afe t lira HW,^ 

frer^ I fjT t y? ^ gfim? 5 ^ I 

One and Only One Holy spirit resides in each and every heart and body. Whosoever doe 
obey His Word, he realizes Him for away. Only with His mercy, His devotee can obey Hjj ^ 
and sing His glory. By adopting His Word in life, devotee may be blessed with patj, 
satisfaction and harmony. He realizes His presence in everywhere and each action, 
fnt ufe fet trfe fit? Hur^ll jithai har aaraaDhee-ai tithai har mit s 

fegyf t life Hfe ?H, 3?? Mr ?5fe»r n fr^inil gur kirpaa tay har man vasal' 

horat biDh la-i-aa na jaa-ee. ||]|| 

31 ? 3WH at - K 8 - P 733 

firt ^ 91^ y? a aaa ^ 9??^ ^ i y^ fw at fn er Htpat ^ § 

55 9 Hd'M' ctaa^ a i ya afawa raw wpu at ate a h?t tea araiaar ana^ | ^ 
afawa aa tea teat, ^ atear ?to rraf a^ a9^ i 


Whenever His devotee wholeheartedly meditates on His Word, He becomes as a protec 
and guide. When He is pleased with his meditation. He may bless the enlightenment of His Wc 
His blessings and mercy cannot be bestowed by any other religious rituals, 
aa Hfa ate afa»r, H ya Mteaaaft anfll sabh meh rav rahi-aa so parabh antarjaamee 

rfe at ate afawp, H yf H»P>ft aaril gur sabad ravai rav rahi-aa so parabh mayraa su-* 
r H»r>ft >)raari'Ht, Ulfe wfe ate»p H^II parabh mayraa su-aamee antarjaamee ghat ghat ravi 
H? uMrt Hate HHtetwt, fen fen >»(?? 7> gurmat sach paa-ee-ai sahj samaa-ee-ai tis bin av» 

TOH 315 3 P?T g yj rjpv fH 3 TOii sehjay gun gaavaa jay parabh bhaavaa aapay la-ay i 

H yt Hat mt, Wtlafete rm fowrtiPII naanak so parabh sabday jaapai ahinis naam Dhi-a 

31? aataar tft - h 8 - P 775 

wfaari'Ht y?, H5 tet ant uta anar, ya aa t aafsar 9 a 3 H tea »pu at § | 

Haa at iPHaf otarp at ant uia tea ans^ a i ya at wrot ht 59 a, §a at aafs 5 wa tea ana^ t, 
a'yaa' a i hh tea naa a 95 an'fa ?to, Ha y^'odil a ana a »(iw atear a 1 fen a fa?a 
tat ya'Odil a ana^ sat a 1 aaa at ipsar, ftnaa 9 aa ya at aftwa at aaa arrfrjH a r# 
t I ya, Haa at oftat antet yans aa aar a 1 naa at aaa ra® at naa at nat, ya 

tadopdl ^ t I ate tea 3^ ya a naa at at! 


Omniscient God resides in the center, focus point of body. He prevails, acts in each deed 
per the direction of mind and monitors all his deeds. Obeying His Word is living in His temple, 
tenth castle. He resides and acts in each and every creature. Without adopting His three virt 
in life, nobody can dedicate in singing His glory. Without adopting His Word in life, his meditatiorv 
is not accepted in His court. Only by meditating wholeheartedly on His Word, his soul may ber 
blessed with His mercy. His meditation may be accepted in His court. By adopting His Word in 
day and night in life. Word may be enlightened within. His mind remains intoxicated and drenched 
with the teachings of His Word. 


feoffe ?H H? Mil 

Iteyte f?d«‘ aa aatii 
te? t 33rte a Mil 
Hate aa Ha^ Hy Mii'tii 


nikat vasai daykhai sabh so-ee. 
gurmukh virlaa boojhai ko-ce. 
vin bhai pa-i-ai bhagat na ho-ee. 
sabad ratay sadaa sukh ho-ee. ||l|| 


l!f ?TO9^tft- HI - P831 
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ya ate a at ?Har & »ft Hte ^ »(nr laar & 1 ten tea® at ^awr 5 fen ^ M M d 1 
test a tea^ y fa?p Haa # »TO 5 T tea H 5 M satar 1 naa at sat jto 935 at atet 
aaftiH a H 9 at t 1 

God stays close to the soul and monitor all the action of her mind and body. Very rare devotee 
realizes that understanding of His nature. Without repenting the cause of separation, nobody can 
truly meditate on His Word. Only by adopting His Word wholeheartedly in life, patience and 
harmony may be blessed. 

sy 5 teM a nat, H fefcw 933^311 laykh na mit-ee hay sakhee jo likhi-aa kartaar. 

art opaf tete star, ate feaip a? rrtell aapay kaaran jin kee-aa kar kirpaa pag Dhaar. 

933 ate afeapatap, aaa 93 did'ten kartay hath vadi-aa-ee-aa boojhhu gur beechaar. 

feteap ste 7) Hottat, ftif fef Hd3ll likhi-aa fayr na sakee-ai ji-o bhaavee ti-o saar. 

sate sat gy ipfeap, ?PS9 naa ?ltPtell nadar tayree sukh paa-i-aa naanak sabad veechaar. 

HSHy SB yfe Ha, @53 93 aid'tell manmukh bhoolay pach mu-ay ubray gur beechaar. 

te y3H sate S wsat, M ^ few ste aft»p rPfellJe purakh nadar na aavee tis kaa ki-aa kar kahi-aa jaa^y, 
afijatet 93 apya, tete teat tear te^pfeimPII balihaaree gur aapnay jm hirdai ditaa dikhaa-ay. 1152|1 

93 SH59 a?te-H'<-P937 

tfls a sw tea felw afew, M aa® sat Hota^ 1 ten s ate 5 tr^h te^, @h s »py5f tar 
Hs tea rpas otlar t 1 ya% aa tea al ntelw a^ar hjt 1 fen at nat naa at ywe' 9as 7^ at 
tesatt I ysaafetstataHJsatHsar 1 tenafrgif^r h, @h 3 ?r)}(Ty 5 ««« 5 at 1 
tat aftna JPB at ate ar HS Haa at iPHsr tea ?59ar a 1 tat atena tto at na fnaia as 1 Hswr 

»pM Haat S’® W 93S SB HWT HSH 9ar 55 | tSB Haa at IHBSr S'® at atena IP Mcxd 

as I teas' #? a eas tea sat, ate aa sat H9ar, tat @h ya araa at afy»P5 naar t? fn f 
otdate tpar, ten s »py atena auati ta »?aa at ftfHaaatHatyr f^i 


Nobody can alter the prewritten destiny! Who had created the life, He Himself lives in the 
body along with soul? All the blessings are under His command. The understanding may only be 
blessed by adopting His Word in life. Nobody can alter, change any of His actions, that happens 
as He plans, as desires. By His grace, His devotee may be able to think about His Word, 
remembers the separation from Holy spirit. By His grace, he enjoys pleasures and harmony with 
His blessings. Self-minded by his own deeds, wastes the opportunity to make his life a success. 

Only by adopting His Word in life, souls may be blessed. Whom nobody can see, how can you 
explain His virtue, limits of blessings? I am fascinated from The True Master; He enlightened 
the teachings of His Word from within. 

Sabhai ghat raam bolai raamaa bolai. 

Raam binaa ko bolai ray. ||1|| rahaa-o. 

Aykal maatee kunjar cheetee bhaajan haiN baho naanaa ray. 
Asthaavar jangam keet patangam 
ghat ghat raam samaanaa ray. || 11| 

Aykal chintaa raakh anantaa a-or tajahu sabh aasaa ray. 
Paranvai naamaa bha-ay nihkaamaa ko thaakur ko daasaa ray. 
I|2||3|| 


URT gry TO W TOII 
gnf S TO ^IRII 

^ HU %ll 

ar HaiH o(te tufe utfe ^ hhw uinii 

HoTW WU Ull 

OTT Ut fisUoTHT, § 5W $ UW UIIPII3II 
P988 
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few I fe#aw?w?wg 5 HH»gal^,H 3 3 ' 3 f^^<^^ i 5 ^^stt&»( t§5^ 

God resides and prevails in each and every mind. Who else can reside and who else 
prevail in each and every mind? From same dust; He had created smallest and biggest creatu* 
Many creatures cannot move, many can move around. He resides in each body alt the ij^ 
One should always keep thoughts, hopes on One and Only One in mind and abandoned ^ 
others. Tnie devotee conquers the worldly attachments and death with this one thought. 

His grace, humble Naina had become beyond the reach of worldly temptations. Now who 
devotee and who is master? Only One God, Holy Spirt exist, left in this body. 

?5f H3 Hfeir ^ Otfe, Hrofe gdg 11 na-o sat cha-odah teen chaar kar mahlat chaar W 
gl? gg gfe SoP fer gigtllftll chaaray deevay chahu hath dee-ay aykaa aykaa 

3|f ttTOfegt-Hft- PI 190 

yg f 9 a?, 7 14 fiiagl»r, 55 , g*t gai, Jrt g^ gglfew Ogr eft# gjy 1 jf 

tflg^ gt wits' gitg, na^vg ofer ^ 1 f feg?r g'g ^ «go( g'g ffl? 

gs g*® asig, iw gg 1 

God had created all regions, 14 universes, four ages with four sources of creation. You h»> 
established Your throne in each and every heart. You had established four pillars of light one I 
one to guides Your creation. 

Hot ffen HS fet @H3TII ayk divas man bha-ee umang. 

uriH feg fep gg infgil shas chandan cho-aa baho suganDh. 

ygg g^l ggw gifell poojan chaalee barahm thaa-ay. 

H ggy g g i feG arg HS tft Hdgilftll so barahm bataa-i-o gur man hee maahi. ||1|| 

gw?fg- P 1195 

fw fg?T Hg Hs ^ gdro ggjj ^ wg gg yg^ «'«T HHdiJl § ygs fs^Hg? 

I yg jy ftgt HgiT g w g 3 Aif fegir ofel', Hst gitHt 1 i^gg" »p^, g'W 7 !«r feg 0^ 
g? H S' gg »fgg gf tp, gg gg feg g's ^ ^ sgl" g 1 


One day my mind with deep devotion, gathered precious offerings and went to the temple. God 
became merciful with my devotion and enlightened me! I heard from inside of mind! What ar® 
you doing here? What are you searching here? I am residing within your mind and body; you do^ 
not have to search me any other place. 


fitt g'g 3315 H gyy Htpgs'ii 
rraiB gg w gfg ?snf fiiwgs'ii 
etgfe Hopg fggot fe nfell 
^ Hfe wfe STOt tPH flfUllfttll 
?!g»igHgg?tft-Hij-i 36 i 


jithai jaa-ay bhagat so thaan suhaavi 
saglay ho-ay sukh har naam Dhi-aava 
jee-a karan jaikaar nindak mu-ay pa 
saajan man aanand naanak naam jap. j] 
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frit ^ H ^ oTTO ^ #, HHH % U?7 I ^ ^ 

Uf^, ^ t I HTO ^ ora# 5 »f^, HU HUfeH # iTC U?7 I 

TTHracT Hte HHHft Sra?^ 3Ff# TO I ^ ^ ut 0#t»r TO I 

% HHH # ^ H77 H3U, ^ ^ ^ • 

Wherever His devotees assemble and sing His glory that place becomes fortunate, Holy shrine. 

His blessings prevail at that place, that place becomes His throne. Who sings His glory and adopts 
His Word may be blessed with all happiness and blossom? All the universes sing the glory of that 
devotee and honor him. The person who does evil deeds and back-biting is always being rebuked. 

By singing His glory, He may shower His mercy and blessings. 

fu?RF »f§U HUHtST, unfij feu sfefii irhaa pingulaa a-or sukhmanaa teen baseh ik thaa-ee. 

TOt H3IH TO TO HTO TO frofetlHIl baynee sangam tah piraag man majan karay tithaa-ee. || 11| 

t^-P974 

TO 3TTO # fro HK feUT, fijw, HW?7 fero ut ufe# TO I TOfTOfTOf^utTOufift 

frouftroTFurarTfgiH^# i 

All the three sources of power of mind lives at one place. Left nasal takes breath in, right nasal 
brings out breath. Filter acquires needed breath in the body; all remains together and work in 
harmony. This is the Holy place where three Holy rivers meet; that is where is the IO**' gate, throne 
of The Almighty! 

ura ut ufehn, »f3fe to to ufell ghar hee sa-udaa paa-ee-ai antar sabh vath ho-ay. 

fro fro ^ TOhIu ura ufell khin khin naam samaalee-ai gurmukh paavai ko-ay. 

feiTO »fTO UTOffe ufell'^ll naam niDhaan akhut hai vadbhaag paraapat ho-ay. || 11| 

TO WTTOTH rft - K U - P 29 

Hfe # TO )3fTO Ut ip TO, HTO, HTO HUt & I »fTO TO ftP>TO ^ ^ 

# Hrot # I TOt feror Ut TO TO HTO fTO ftP>TO W U i#TO HHfe UTO^ # I HTO W UHW U3H 
TO TOF TOh, TO 7TO ut HUfeH TO^ U I 

Within the body of all creatures His Holy spirit prevails and enlightenment is overflowing. 

Who searches wholeheartedly within his body and mind can be enlightened with the teachings of 
His Word from within? However, very rare creatures adopt His Word in life and sings His glory 
with each and every breath. Treasure of enlightenment of Word is unlimited. However, His mercy 
may be blessed with good fortune only. 

^ TOt ut Sfe (Sut »rt, ^ froro W U tll sankat nahee parai jon nahee aavai naam niranjan jaa 
ofefe U H»nKt ^ 5^, kabeer ko su-aamee aiso thaakur 

tF u Hfet 77 TO tlPIl^xfilPOil jaa kai maa-ee na baapo ray. ||2||19||70|| 

ofefe- P338 

fro # TO TO, TOH TTUf ^ ut dfoe >F?5or y^" U I fHH W UHt tF 

TOT 6ol #, »FTO »FU fTOT QdTO Ufe»F &, ^ ut y^" 71! 

Who does not take birth, has no misfortune is called ever living, lasting The God! God is The 
True Master of all creatures. He does not take birth from the womb of mother, has no father. 


ko ray. 

fi 


48 


49 























Spiritual Teachings for Mankind 


•up’ 


6 HTO, offij?, ^ SUBS' Who can Bless His Word! 

^ « W L , WT ro S5 5fe« 1“’ "'"’jt' 

■ TOiC 3?r“*«' 

'wripJbMl a»arnaku„jcehall,.|||, 

m rim ^ - H 3 - P1237 _ 4 , - 

tT \ m^ H?7 ^ 

toTf I 

His Word is the key that can open the tenth gate of mind, His Holy castle. Opening that dc 
enable mind to conquer his worldly desires. Without adopting His Word in life, mind can^ 
enlighten to find the right path. No other meditation can guide the mind to the right path. 
oTKf HTTflc^ fe»r ut fefe ^ II kala -0 masaajnee ki-aa sadaa-ee-ai hirdai hce likb 

m wf^ § ^ omg rofn OT II sadaa saahib kai rang rahai kabahooN na tootaa 

onsf T^fent, fefW # ^ trfell kala-o masaajnee jaa-isee likhi-aa bhee naalayja» 

HU Ipfe wfsA, ff gfu HU iffeimi naanak sah pareet na jaa-isee jo Dhur chhodee sacha^ 
Hff »fHUUUT fft-K3-P84 

yu U HHU 5 fewu ^ 6??5H, fH»rut H3IF, &? feu 5 »rU5 fuu^ fF 

ofUlyUUT hHU HUT ut H7T HWU W! »niUT UUHT yu U WH U ^ (F tF%, HUT > 

UU! oR5K »fU fmXTUt HHT IT ^ ?5TH U UI feU U fefw ^ fifU U, yur^ ¥HH U 

u, ufe u I yu yiu, hhu ^ huf ut htu efoul &, ^ ^ i fun u 

yfew ut fefw ^ ^ fn f ^ feu otIhh ^ i 

Why are you searching for ink or pen to write His Word? Write His Word in your heart, 
enlighten the heart by adopting His Word in day to day life. Always keeps the memory ( 
separation alive in your heart. Never forget to praise, singing His glory! Anything written witl^ 
pen and ink always faint over a period of time. The effect of the written word goes away froiiip 
mind, by worldly desires. The meditation of His Word and good deeds performed by followings 
His Word always support the soul, even in His court and never abandon you. Only with prewritten 
destiny, mind may be blessed with devotion to meditates on His Word. 

UU 3TU U ury urfenT frfell pooray gur tay naam paa-i-aa jaa-ay. 

HU Hufe nfe HHrfeinil sachai sabad sach samaa-ay. ||1|| 

?If »fHUUTH tft - K 3 - P 560 

HUU ^ UT?5UT ^ ^ tftu y^’bdft U UHU U »ftw efJe' U I yu (yu<^ UU) W ut 
HUfeu^U I 

Only by obeying His Word, mind can stay focus on the right path of salvation. One and Only 
One, God can bless His Word! No other Guru or saint can bless any one with His Word. 

^ yf HUT ^ gyf^ || har parabh sachaa sohilaa gurmukh naam go'^’ 

an-din naam salaahnaa har japi-aa man aanancSl 
vadbhaagee har paa-i-aa pooran parmaanand, 
jan naanak naam sahaali-aa bahurh na man tan bhj^> 


TO'di', Ufe tTfW Hfe »ITO II 
ufe irfew, y?5 ira}TO?ii 
^ Hft 3fe 33TII3II 

?ff WraOTI tft - H 3 P 854 

H3€ y? 5T TO b I U3 TO §H # HTO ^ O/iad tfl’ dl'0« TO I fcT feff 

^ fn b HTO et Iras' ftwro stro, fro^ # hj^ t hst bt w afro’’ b i st sItob’ jto 
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HHU ^ ITOUT^ HUU HUfeuafUctUrTUrt | fuyUU HUU ^ HU # HHTUt UHUr & I fuUU 
yu U HHU ut HHTUt fuu U^ ufe, UHU UU I fUJF ^ HHTUt UU ^ I 

The Word of God is His command! True devotee, always obeys His Word and sings His 
glory. Day and night, he remains focused on His Word; remain calm, humble and live in harmony. 

By His grace, His Word remains drenched in heart and he remains deep in meditation in the void 
of His Word. Who remains in the void of His Word, his state of mind is never disturbed? 

UTUT UUT ^ fHfe)>t ufe §U UT^II satgur daataa vadaa vad purakh hai jit mili-ai har ur Dhaaray 

UTU ufe yu ut»fT, ufe »f(yu ?FK HHTUinil jee-a daan gur poorai dee-aa har amrit naam samaaray. || 1|| 
Uf UTHUTH ut - H 8 - P 882 

yu UT HHU ut UUU Uf U I UUHT W U HHU ^ (TO hHU HU feu UIU ^ H^ 

& I HU H'dI'dU U Ufer UiU Ur UU TO Ufer & I U ut H^ »fTUHT 5 HUth HUH UU I yU 

otuut, uu^rfur^i 

The Word of God is the true guru, guide. By maintaining unshakable belief on His Word, 

God had blessed the soul with enlightenment. Tenth gate of enlightened mind opens up. He 
realizes, One and Only One God can only bless the soul with His Word. In the memory of 
separation from Him, he repents and sings His glory 


U§ UT^ ufe UU 3TTUUT, u ufe yu u^f II 

yu HUT q'^ol, UU »fTU Hull 
H H3F UT 5 UHTHt»r, feu UU 25fu Urf l| 
Ht§ UUU UUHH »rUUT^ fuUUrtll 

.erfe H^ UTuiu yfe, u^ o(§ nufe wtii 
yu uufenr uu uu afet, 

UT^ off naif fefe 7) »fTtii 
HU fugr yutw, ?5fe yu H urtll 
feuaru UT^ HufeGo, yfe uufe uuruiitfii 


ha -0 dhaadhee dar gun gaavdaa jay har parabh bhaavai. 
parabh mayraa thir thaavree hor aavai jaavai. 
so mangaadaan gosaa-ee-aa jit bhukh leh jaavai. 
parabh jee-o dayvhu darsan aapnaa jit dhaadhee tariptaavai. 
ardaassunee daataar parabh dhaadhee ka-o mahal bulaavai. 
parabh daykh-di-aa dukh bhukh ga-ee 
dhaadhee ka-o mangan chit na aavai. 
sabhay ichhaa pooree-aa lag parabh kai paavai. 
ha-o nirgun dhaadhee bakhsi-on parabh purakh vaidaavai. ||9|| 


3Tf >}fUHH U? tit - H U - P 1097 

fen UT oituuu, HHU ^ cOF^ yu uuur^ UU 1^, yu ufenu ^ <5HU huhut u I @u ut »nTOt 

oflddtf ofUU UT^, ^ HU Hfer § | yU ut HUr »fTO ufeu Ht? 5H d I Hrat HTU ^ UtU, 
HUH Su, HU ufe UU I HU^ o[UU zp wr ^TO ufeHU ^ Ut nidtl'H ofUU U?T I fefH fUTF 
UH^feUTTUUUUtF%feuUU?UH3TU^fU?STUU I yU »FUU fenr^ UtH f UfeHU ^ <5HU HUH I 
fen (FW HU feu HUU UU ri'^ HU ^ Hd'U U^ U I ufeHUr ^ H'»o( »FU Ut fenr^ HUUlt o(d6 
UT® ^ »fUUTH HUUT U I »FUU edil'd feu HUr g* | ^ UUHU otUHT, HHU HU feU rt'didd U 

HfeT& I @HUH?) feufe^UHTUUUUUUHTUU^ I 7 ^ ^ ^ ^ 

U Hfet & I HU Ut»F HTUt»F HUtUt UUt»F U Hfet»F UU I fH ^ feS fe^ Ut »fUUTH ^ S’ I yU, ft* 
»tQdlAT irftw HTUH UT I ufUHU ^ UUU HUH! HU >)tQdie HUH ! 

Whose meditation is accepted in His court, only he is blessed with state of mind of a true 
devotee. He is the only tme singer of His glory. Only His Axiom Word prevails for forever! All 
the others, worldly gurus bom and die after a short period of time. True devotee begs for One and 
Only One, His mercy! That comforts his heart, mind and body, no other desire exists in his mind. 
God blesses His humble servant, devotee and his all spoken and unspoken desires are fulfilled. 
God hears, prayers of His tme devotee and blesses him with salvation, honor in His court. By 
realizing His existence, mind is filled with thanks and all worries and fears are vanished. Adopting 
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>tea 


im 


,1 Tnip devotee conquers his death. True devot, 

His Word in life, often God TJJand blesses him with the right path 

begs for His merey to forgive his mi pothee parmaysar kaa thaan 

„„ P 33^11 saaDhsang gaavahi gun gobind pooran barah 

H ' UH fel 317 3lfro, y3(T qw tBIwP^imii - rahaa- 0 . 

, w # to^ a 

WMWIy Holy soriptures are the key of the tenth gale, His Word. Al Holy senplures desc- 
,he life hisloo’ of saintly deyotees, theirway of life is the right path of s.lvat.on_ Whosoever, j, 
the conjugation of holy saints and folloivs their teachings 10 sanclily hts soul. Ood may blcs» 
with the right path of salvation. 


feu H7 l3radt fe fe? H5 Be'nl II 
fe fe7 H7 >Jt?75 »ifco'«1 II 
fe feu HS fe fe? H7 §3^ II 
fuH H7 af faro J5^ llftll 
ufeu fen H7 or aaa ufe^ii 


ih man girhee ke ih man udaasee. 
ke ih man avran sadaa avinaasee. 
ke ih man chanehal ke ih man bairaagee. 
is man ka-o mamtaa kithhu laagee. ||||| 
pandit is man kaa karahu beechaar. 
avar ke bahutaa parheh uthaaveh bhaar. ||1|| rah» 


»tuu fe H33r uufe Qo'^fd g^llftll 33^11 

313 >»IH33TT fft - K 9- P 1261 ^ 

»f^TTr, ^ u? ^ 

u? tT ^ ww u? urn &, fe 

HH'dc( fgy 3^ gfe? feu H<7 MU’ ^ tTO lo(d ^ ftw &? 

HHW ufeu, ftP>r?ft fe^T U’’ WTV^ HU feu (^«'d, ^! »raTU 3* feu 

UU fedftW ^ fe^ ^ (^8 ^ feu^T, HU 3 HtT l«8 ^'8\i' &? 


Is the state of mind as a worldly family man? Is he a monk? Is he belong to special caste? 
he a true worshipper of His Word? Is his mind is wandering in all directions or beyond all world^ 
desires. How is he tapped into the worldly attachments? 

Worldly scholar, preacher, guru, you should think about that in your mind! If you do nos 
understand this fact of His creation. Why you are reading, searching all other worldly scriptures? 
3T? HUHH? TO U, H3 Hfe ufe»r H>ffell gur parmaysar ayk hai sabh meh rahi-aa sai> 

off ^ fefewT, M U^H fwfell jin ka-o poorab likhi-aa say-ee naam Dhi-a^ 

UTOf m Hdi'dlBl , hI U »rt Trfell8ll30lllOOll naanak gur samaagatee marai na aavai jaa-ay. ||4 b 

aif nratTU ^ tft - h y - 52 ^ ^ ^ 

yU W HHU (3TU) yU ^ ^ W 3 I HUti Odfeot HU feU ^ HH^feW dfciti' U I filoo' ffe 

3 Bw feu yfro fefawT ^ u I §u ut yu u hhu w fenuu, y'*e' auu uu i 8oo^ fffer 

3 HUT ut Hfer ^ orfuur gf | feut HHU ^ ITOUr oido( yu U UUW feU U t?$ 

UU I feu ofU HUT U UoTU feu oJl H’U I 


The Word of God is The True Guru, God, The Holy Spirit. His Word is absorbed in each and 
every mind. Only with prewritten destiny, devotee can obey and sing His glory. Whosoever ado^ 
His Word in his life may be accepted in His court. He becomes worthy of worshipping, never gc 
into birth and death cycle again. 
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orafe fewuu HW % HUH naamdayv kabeer tilochan saDhnaa sain tarai. 

orfu ufeUTH HUU i nsu, kahi ravidaas sunhu ray santahu 

ufe rftf 3 hI HUIIPinil har jee-o tay sabhai sarai. 

U? V h- p 1106 ^ Pl|l|| 

M ufUH3 UTW, UTHU?, f3fe, HOUT, ^ y^ § Bli I fe^TW yU 3 HH3 ^ Ut? 5 H3 U 
ut ufuH3yfefu I mii fmi u^Vh 3 ^ ufuH3 h^h i 

God with Your mercy, blessings, human bom in low caste, like Namdev, Kabir, Trilochan, 
Sadhana, Saian all were blessed by adopting Your Word in life. Please showers Your mercy on 
humble, helpless Ravidas. 
nfedid HUH UT ifj ferf ^ sJ'Oll 
hIh Ut@ UUf UU HHrfell 

oQA UU utn u, HUHT aife»r fewfeii 
UT ^ U furl, H SWH H Iffell 
»f3 H^ »t3 Ufe»r, HUfe U feorfJw Hrfell 
6 'Oo( aiUHftf U?53 U, UyU ^oT »fTfe|| 

?55 foT HUUT^ fen U H^ Urfuil 
fHH tyrW H frTH ufH»fT HU Hrfeinil 

Ulf »fHUUUT Ht-H3-P947 ^ 

yU UT HUU, H^UH HUH 3 H3U ^ H^ 3 t ^3, HH3 ^ H^ Ht WUT U I ^ ^ 

U, fu ut fen # yrfjjT u l fu yu 3 HU3 3 t ^ HtH3T ^ HH3 ut Our ^ U 
I tffe fen feu ut HHT Hfer »ftE U Hfer u I »fUorU 3UH 3t WUt U, HUU ^ aUU ^ 

ut yuH u HofUT & I fnuuT »m6r^ ^ ^ ^ atnur fen feu" »fUonu Our u# ar §u yu u 

HH3 ^ iraUT ^ ut uu yr^ u I fH3 yr^ feu yr^ f>R5 3T feU UyUr U# o(l:5* Ht H^UT 

I fenuuT HiuHy »fUHUT ^ »f?^ to u i hhuot Hfer u yu 3 HH3 ^ ^ uut*, @u ^ %y 
Ho(3 uu? fen ^ u uuw §u ut uy h^ u, fun 3 hu feu hhu ^ ^ h^ u i fun 3 yu wr 
ut ufUH3 UyH ^ fen ZJiaT ae'B e* U I 

His Holy Word is the treasure of enlightenment and knowledge of purpose of life. Only those 
whom are blessed with devotion, he can adopt and sing the glory of His Word. He sows His Word 
into his day to day life and reaps the fruit of His Word. He immerses into His Word, Holy spirit. 

Who does not bow the seed of ego in the field, does not reap the ego, he reaps the fruit of His 
Word? As when water drop is mixed with another drop, it cannot be separated. Same way when 
pure soul is absorbed in Holy spirit it cannot be separated from Holy spirit. Worldly human does 
not have any enlightenment of His Word. WTiat can he see or know? Only who has the teachings 
of His Word drenched within, only he can visualize Him prevailing everywhere. Only who is 
blessed by God and He had made him worthy of His consideration. 

>3f3 feumt TO feuuft, §3fH TO feUTOII and binaasee jayr binaasee ut-bhuj sayt binaaDhaa. 

urfe ft?HHt yufe ftuuft, chaar binaasee khateh binaasee 

fefe HTy HUU fooewy 11511 ik saaDh bachan nihchalaaDhaa. ||2|| 

3IU>}fUHU3UHt-Hy-P 1204 

frou ^ 31U3, >>13, yrftu >>13 uu^ (nlwr) feu* Our uu uu i hu ut hht it ^ hu h%, o'H 
U H% uu 1 UTU tUT, HTTO, TOH 3 HU iJU HHt yr ^ ufe fTO UU 1 yU Ur HH3, TO 3 TO ^ 

H3T »1TO, UT UTH UU UW UU 1 


satgur sahjai daa khayt hai j is no laa-ay bhaa-o. 
naa-o beejay naa-o ugvai naamay rahai samaa-ay. 

ha-umai ayho beej hai sahsaa ga-i-aa vilaa-ay. 
naa kichh beejay na ugvai jo bakhsay so khaa-ay. 
ambhai saytee ambh rali-aa bahurh na niksi-aa jaa-ay. 
naanak gurmukh chalat hai vaykhhu lokaa aa-ay. 
lok ke vaykhai bapurhaa jis no sojhee naahi. 
jis vaykhaalay so vaykhai jis vasi-aa man maahi. ||1|| 
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. hnm created from four sources of birth, dies over a period of time, a 
and the Word of His true devotee with His grace stays 


raaj binaasee taam binaasee saatak bhe» 
daristiinaan hai sagal binaasee 
ik saaDh bachan aagaaDhna i- 

3)>rafw^Hr-Hy-Fi^u4 4. ™ ' 

a?H U5 HT hbH, JRr 5T tfew 515 fueti' ?5'H jral" ^ I 


giH fe(S^ 3Tf fetSTft, ^ 

& HTO5 W, hhi Wtwiia^^ 
3lf )>raH?s #? fft - H y - P 1204 


■ tT>^ 


Raajas, the quality of energetic activity shall pass away. 

Taamas, the quality of lethargic darkness shall pass away. 

Saatvas, the quality of peaceful light shall pass away as well. 

All the three virtues of worldly wealth vanish away over a period of time. Anything th» 
be seen in the universe has a beginning and end, nothing lives forever. Only His Word and 
of His true devotee with His grace stay true forever. 
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wfHH ! 

Blessing Of Obeying His Word! 

H# lot iraml, H »rt ufell sabhay thok paraapatay jay aavai ik hath. 

Tt?5H rre® I, IW Ha? odwii janam padaarath safal hai jay sachaa sabad kath. 

ma 3 HtTB irantt, fiw fefw It Hflll'HI gur tay mahal paraapatay jis likhi-aa hovai math. || 11| 

3If »raTWI?fft-Hy-P44 

»t3I3 y? If afilHH If t5i33 0 H>t, HH? ft? tl'Oidd I t^t, 3^ 3^1 ^ 

yl I rll, HT5H S' HtSH HSW I I I ftlH I WW ^ ^ fefw I ^ If 3foH3 ^ 

<SH 3 §H 3 Hyfcr I Half I i @h f hhh If ««« If Hf I tUf I, 1 

aaarg y^rjjaff fHSj a¥f I i 

When God blesses His mercy. His Word may be enlightened in heart. All the worldly worries 
vanished and his purpose of human life may be fulfilled. When His Word is enlightened in heart, 
he may be blessed with fourth virtue, the salvation. Only with prewritten destiny soul may be 
blessed with His mercy! He remains in deep meditation in the void of His Word and enlightens 
the teachings of His Word within. He may be blessed with salvation. 

0*77 HO'^' ufea I, fftl H3 H3^ II thaan suhaavaa pavit hai jithai sant sabhaa. 

tif fen If I Ih^, fitfe ygr 5? II dho-ee tis hee no milai jin pooraa guroo labhaa. 

jjijSof Hcp UJ 3 3 ur, naanak badhaa ghar tahaaN 

fnt fH0? 77 HTTH 33^1181111176 II jithai mirat na janam jaraa. ||4||6||76|| 

5f »rafI77 #3 tft - K y - P 44 

firl Utldil 3377 3'W lcot6 3 3 y? 3 HH3 3 33 dl'Q 3 33, 6d 0^, H3T3 ufe? 3 tl'H 3 I Iwod* 

H03 If Hf 13 3 >7303^ 11377 H03 77W 305 33^ 3 I 33W §3 If y3 3 330^ 3 «««' 

3! firl 33 te TTTlf, H77H TSlf, 0313 <77jf Hf ^ 03753 305 »3H3 TTIT ^ I ^ 0^ Tjf y3 
3^330^^31 

Wherever the true devotees assemble and sing His glory, that place, home, temple becomes 
sanctified, becomes His throne. Whosoever adopts His Word in his own life and His mind remains 
awake and alert all the time! Only he may be accepted in His court, under His protection. Where 
there is no fear of death, birth or old age and that place is not a place for soul to change body. Only 
that place is His throne, court. 

ftpw H gift, fen W frW ufell naam dhi-aa-ay so sukhee tis mukh oojal ho-ay. 

ut Ipar t ^11 pooray gur tay paa-ee-ai pargat sabhnee lo-ay. 

H ' MHdifa § uffe ^ saadhsangat kai ghar vasai ayko sachaa so-ay. ||1|| 

aif ^tft-Hii-P44 

^ (hH^ TO I 8uo' % TO TO^ TO TO S’ TO 

S’ I fro HTO ojTO yro to, ys* t ut irfe»r hotb’’ \ firu^ hto” to" Hstj u, 

@H ^ TOF fro ^ I HTO TO5 rftTO TOtS” o(TO % TO" »fTO' tTOTTO’ U* rl'ti* S 

I Hroft oTTO ^ HTO fro fl'diod d(oe' S I 

Whosoever obeys His Word and sings His glory. He may be blessed with peace and 
contentment; an astonishing glory, glow shines on his forehead. His Word can only be blessed 
from God, nobody other is worthy of that greatness. Whosoever adopts and enlightens His Word 
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. i,W„. he h»y be hono»i in .!« "" Hi. 

teow.OodtesidMand.isiblypresmiiiihecompanyofHismieaevolee. 

te n„ d^ rfl,r«, Sm »* S»ra« H.n p,r Dhan seegaaree-n, joban baad ig 

W «(»te to ^ nayjrhae bin pi, 

dookhshanoduhaaganeenaaghar^yj 

w ? fe5^'PWSf ^ ^ ^ ^ 

»>ry^ HWT ^ ^ ^ i fen ?ro aaftiH ^ i hh^i; 

gjHirtstHafTO, feH?5>H»i5?uraaTH«fHHfl?5 Hhto^ jruf ^ , 

Only wearing religious robe, religious baptizing without adopting His Word in life is use 
for the purpose of human life journey. Priceless, golden opportunity of human life blessing 
wasted without any mercy of The True Master. All the religious rituals are false, not accepiecj. 
His court. The cycle of birth and death cannot be eliminated. 

ufe fiwgn Hfe ftefe ojOTII har simrat sabh miteh kalays. 

tra? o(H<B H?7 Hfe ira^lllll charan kamal man meh parvays. ||i 

3If wraM e? # - K U - P 194 

ij? % w ftwTO ora;y H?y € irt cf^ OTT 5 rre aw i hw y?# naar jslw d trar^ 

By obeying and singing His Word wholeheartedly, all the worries of worldly desires a 
eliminated from mind. His Word may be enlightened and mind enters into deep meditation in 
void of His Word. 

HfeM ^ H aw ITCH satguroo sayvay so fal paa-ay. 

faat ?PH feaa wy 3I?^II hirdai naam vichahu aap gavaa-ay 

>»t?5aa S'# ara? ftPailPII anhad banee sabad vajaa-ay. ||7|| 

3!f >»l)ra^tft-H3-P231 

y? ? HB? S' fHH3S ora%, hb? h? 7 frara? a? b%, ^ BfuHW y ^ to 

frof B TO y? B BBS ^ ^ TO B I HBB ^ STO ?TO TO ywidttl 1<3H 
B I fetj tfr W t, B t(3H B B I 

Whosoever obeys His Word and sings His glory, His Word may be enlightened in his miw 
The echo of His Word resonances in his heart. His mind may conquer his selfishness, ego 
worldly desires. 

TO BfH fBWBftll man bairaagee ha-umai ti-aagee. 

“ife trtfe TOIB efw ?5^ll ghat ghat mansaa dubiDhaa laagee. 

Bnf Bipfes aiBHffr B^ll ra^m rasaa-in gurmukh chaakhai. 

^ twfe HB?5J Bft qfe B^imil darghar mahlee har pat raakhai. ||5|| 

3!f P415 

fef'dft TO WTO WU ?? HTTBof HB 3^ fB 3B B I feB ^ WTO »IOrt‘0 W TOH ?5ki|^ 
BB Here' ^ | TOfTO B bJ IbBB B?5’, feort' B fTO T BB oJI HoiB' I BIBHfca 

♦flB BTO JTO HBB ^ BBBft Bf^ J I yB WU tfr §H 5 BBB^ H’W BBHBT | 

By renunciation, one can make his mind free from worldly desires, even then he cannr 
conquer his own ego. He cannot free himself from suspicions of mind. True devotee, with fi 
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belief on His blessings remains in deep meditation. God may bless him with the right path and 
honor in His court. 

WW rTO ^ HB 3rnt, yB M TO !5^ll aal jaal bharam moh tajaavai parabh saytee rang laa-ee. 

af feB fUBH Ib 3^, HBfe HBfe TO 3FBfllHII man ka-0 ih updays darirh-aavai sahj sahj gun gaa-ee. ||1|| 

3TB »TBTO BBtft-Hq-P499 

HBB ^ ITTOT ?TO at TO fBF 3BK, HH'da HB f ficoed' ^ B I TO B^ BBHT, HBB 
B Sfer B I yB WV tft TO IbB BBB ?TO ?531TT, HBB B^ ^ alwe' & I TO 5 HBB B TO «i'6<s ^ 

^BW ocoe', TO IbB TOB, B3^ BH HB'' B I 

By obeying His Word, all suspicions and worldly attachments are eliminated. Mind becomes 
stable and develops unshakable belief on His blessing. By His grace! He sows the seed of devotion 
to obey His Word and sings His glory. He inspires the mind to sing His glory, peace and 
contentment blossoms in his mind. 

tin ghol ghumaa-ee jin parabh sarvanee suni-aa raam. 
say sahj suhaylay jin har har rasnaa bhani-aa raam. 
say sahj suhaylay gunah amolay jagat uDhaaran aa-ay. 
bhai bohith saagar parabh chamaa kaytay paar laghaa-ay. 
jin kaN-u kirpaa karee mayrai thaakur 
tin kaa laykhaa na gani-aa. 
kaho naanak tis ghol ghumaa-ee 
jin parabh sarvanee suni-aa. ||1|| 


few uife upTBt, fro yf gfew both 

H HBfe HTO, few Bfe Bfe 3 HW Bfew B'HII 
H HBfe HBW TOB WTW, HSIB feTTO WBII 
^ Bfew M'die, yB tide' TO yfe WWBII 
few ^ fey to)^ HB o'afo, 
few EH HIT W 3 lfeWII 
TO WWoT fen Uife WBt, 
fefe yf HfewiHII 


TO >JtBHW TOtft-Ky-P577 ^ 

feB# TO yB B HBB W HBB BW, fB TO TO BW B'W B H*B BW I fw fft? % TO fefe HBB BB 
Hfef, TO^ BH Hfe^ B I firat WB^ hIb WW yB B^ HBB BWB, UfB, TO HPfB BW I fB HWH 
B Bt yB ^ BfilHB WW BBUB TO BW I fB HWT B Su'd TOW 25^ Wt WTOS fTO TOH 35B BW I 
yW B HBB Blfr BBW tfr HH'dct HBIB j?B ITB K H'B B# B I Imoo- B yB # bIoHB ^ OUB 

attfen B fn# b i Ibth w >»ifeB hwh^ b^ ^ hhh b Hfe' b i hh'B fro ^ ^ b^ ^ ?5# 

yfkw Hfe'l Hfe TO Bt yB B HBB »IWH'B B Hfe BW I feB# yB B HBB 5 HBB BW I atJdll TOW 
ut Ooo' ti'/l' 5 tXdti TO I 

Those ears hear His sermon are blessed with peace, harmony and contentment. Whosoever 
sings His glory with his own tongue and adopts His Word in life; He has been blessed with grace 
before birth. He is sent in the world to guide others to the right path. The Holy feet of a saint, the 
teachings of His Word are the boat to cross the worldly ocean. With His mercy, his past accounts 
are satisfied. Any of deeds perfomied by him are not questioned in His court, all become as per 
His Word. Tnie devotee always remains fascinated and worships those who listen His sermon. 

^ fHHUfe ufe feOT TOH HTO f II jaa kai simran ho-ay anandaa binsai janam maran bhai dukhee. 
U ti ’ dU 7 )^ fhftr tf^, Hufe 7 ) fero'^ ^ IRII chaar padaarath nav niDh paavahi bahur na tarisnaa bhukhee. 

TO VMBTO BB tft - H y - P 617 

frTTO HTO ^ ^TO TO, ^ HTO ^ 7f HTOT 0'()i6 TO c6*t;' 7J I 5 
Ho(^ ^ wfHH 5 5 I HTO H fHHTO, TO?7 7TO TO^" W HTO TOH H H I 

^ 5 fro TO 9^ HH^TO ^ ftf 7)^ «die1 I 
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J A . Hie Word in life His devotee may be blessed with nine treae. 

HiXi H "my'be bl»»d wi.h foulh ,i«, Ihe salvalion from birth and da,,,, 

His mind becomes beyond the reach of worldly desires. 

5^11 "aatay. 

Hfet3tunfot>rtll sabhutraypaapkamaatay. 

fsgxB ut feH(S ' ; 7ll isnaanaa. 

yt o3s HWinil 8“’' PO®’’®' keenay daanaa. ||||| 

31? >»ra»w #? fft - H14 - P 625 

^ y? ? HH? mif feH?TO 6t? w fre m I fujsf ^ ^ 

at feww JOT t ?rt, irv tt tTC us i fnut hs 5 ^ t fife ip ^ hss • 

us I y? »rv «fi ufijjfe u i 

Whosoever adopts the teaching of His Word in day to day life, he baths in the Holy ocean 
His Word. His misfortunes, evil deeds are forgiven, washed away. Whosoever sanctifies his 
and conquers his mind and seeks His refuge may be blessed, accepted in His sanctuary. 

dhan dhan bhaag tinaa bhagat 
jo har naamaa har niukh kehti-ar 


US US S'Ur l3?5^ 33IS HO', ff ufu JOT’’ ufu Hfe wofijoT'll 
US US d'di Hjo* HS t 10‘, ff ufu UH HUfeWII 


dhan dhan bhaag tinaa sant Jar 
io har ias sarvanee sunti- 


US US 9‘dl fso' JOT HSr, UfU ofiuUS dl'ltl die) HS HUfeWFII 

uu US fuTT irayif, # arufiw # hs fiTsf3>»rii 

HU f # 3»3r 3iufmr g, fi aju uu# ffer uufawriiHuii 

3IU UtXUUUT tft - K 3 - P 649 


dhan dhan bhaag tinaa saadh> 
har keertan gaa-ay gunee Jan bant- 
dhan dhan bhaag tinaa gurmu * 
Jo gursikh lai man Jinti-aa. 
sabh doo vaday bhaag gursikhaa. 
Jo gur chamee sikh parh-ti-aa. |(18 


fusT aesfi otus ?rfe»r uuuu^tous, uafeus i fira# uru^ fife s' yu u huu ^ fr 
us I fus^ jfeU77U#3TrUfOTUS, fitUU HUU 5^ cdoso >»R45 ^ JTO HSU US 
fils' mu tTS U # mUT TO US, fitu# HTO U 315 dl'f%, 3J5 »m45 tflUS Ito mss' otU ^ US f 
fu PWf UTOTft U tTO US, firot »n45 HSU^U'^USIHUmutU'Ur fusi^ TOT U, j; 
u ^ US, fitu# )})iy3 ^ 5 ggj5T ^ 0%, HTO Uf TOSS' fTO WUr U'U S% UTS I 


Whosoever wholeheartedly sings His glory with his own tongue. He becomes very fortunate 
Who hears the sermons in his ears, sings and adopts those virtues in his own life becomes ver) 
fortunate? Those devotees are blessed with great fortune, who conquers his own mind. Tf 
^ devotees abandon their selfishness, adopt His Word and seek His refuge are superb of all. 

’’1^ iPH UUU fuuMBg, yfe uurgg yTfe))('|| aisaa naam ratan nirmolak punn padaarath f 

*>1^5 H3T7 orfu fuuu udW, anik Jatan kar hirdai raakhi-aa 

^3? U 5U gu4^||<^|| ratan na chhapai chhapaa-i-aa. || 11| 

_^#W-P659 

^ ^ otug itu HTJ U >»IHT 5 of HTO ^ Hl^ U'u I feH HTO ^ glHU tOTf TSUf" tU HU^ 

' fen TOT HUT H?y uuyu & feu Kfeut'^ Botu'suf i 

By performing good deeds as per His Word, 1 had enlightened His Word within. The virtue c 
His blessings cannot be estimated. The glory of His Word is overwhelming within and I canned 
k'de by all my efforts. 
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fetHfu HWft yf W4TS', hIuw UTJ HU S'# II simar simar su-aamee parabh apnaa seetal tan man chhaatee. 
U3r UU fft»r s', ituyUH fit srat 11411 roop rang sookh Dhanjee-a kaa paarbarahm morai Jaatee. ||1|| 
3IU>JtUHT7U?fft-HU- P68I ^ ^ 

H'U HrU HTO U COT UU5 TOT HTS, 3TT feU HUlf, H'Ut UU tTUf u I TO3ft UUTT UOT m UV 
U3T, toNu, WnUH' TOT HU HTO Uf TOJ? ut H5 mu' U I 

By singing the glory of The True Master, peace and contentment is overwhelming in my 
mind. The worldly status, caste, color shape of soul becomes the obeying of His Word, 
usfu gy u?5fu gy, fro ny fenury, halat sukh palat sukh nit sukh simrano 

TOT giro oU Hm T?ttll naam gobind kaa sadaa leejai. 

fitufu otHTU TOt feu's, miteh kamaanay paap chiraanay 

H'UHdife ffife HHT ultilHIl UTnf II saaDhsangat mil mu-aaJeeJai. || 11| rahaa-o 

g? WfUTO UUfft-KU-P683 ^ ^ 

yu u HTO m Ihhut? au! fn u hto u to 3r#! fun tot hh'u fro, ife fit ? # to' ut htt 
fro HUH unm u 1 yu ut ufimu ut tshu ufrot u 1 jfe' ^ hto, fitro twro t rflus mro tot 

TOH'U alt urn HUH TOT UTS I TOBlt aUTT OT Ut H3IU ^ ^fe'U I 

You should meditate and sing His glory. With this, the soul may be blessed with His 
protection, in this world and also after death. Mind remains in peace and contented. Association 
of true devotee and adopting his teachings, evil deeds of many life may be forgiven. New life starts 
with a sanctified soul. 

utus cftUH mm U#, fe^ u4uil eeDhan keetomoo ghanaa bhoree diteem bhaahi. 

UHU# HU HU, JOTa ut fut f?5duil?ll man vasand-rho sach saho naanak habhay dukh-rhay ulaahi. ||: 
TO WUHTT UU tft - H U - P 706 

Iht huu Tsaa t? fea ufe ut ufemp^ uhh au u^ & 1 fenuu' am hts fro yu u hto 
ut UH^, faUTT, rMUUt wf^ 5 I §H U HTT U mU TO fTOtW, TOtr S' TOT aU U^ U I 

As a small, little spark bum a big heap of wood. Same way a ray of the light of His Word, 
vanishes all evil thoughts from mind and sanctifies the soul. 

HU afeufet ferj', fir HUU ufe au'll sad balihaaree tinaa Je suntay har kathaa. 

yu U UUUUy, ftsu'ufe yu hh'u pooray tay parDhaan nivaaveh parabh mathaa. 

ufe HH feufe HTO, Hufe H UH'll har Jas likheh bay-ant soheh say hathaa. 

UUTT yrfiu ufeu, uuyfe yu UH'll charan puneet pavitar chaaleh parabh pathaa. 

ife jffel ftru, HBim uy T5H'll48ll santaaN sang uDhaar saglaa dukh lathaa. || 1 4|| 

TO TOUTS UU ift - H U - P 709 

feut yu u HTO 5 HTO, yu u HTO fuu uuH' TOW uuu, ytT auu, fro ya'ffe urs i fu fim 

UOT, KUt H5 TOT THT I 6oo‘ U Hm ut aUH'U TOT'! fiioa TJH yU U BtHWa HHU ut @HUU fwUU 
UTS, fU HUU HTTTS HU SOT UTS I itiut Ou yU Ut yU'TSUft t UWU UTS, fu ufeuu TO UUHSt 
HU TOT UTS I HUUit aUTS U'W Hm ut HTO, HTO TOT tllUA U’WU HOT WtU WtUHH' IT At! UU I Qoo' 
UHTSUIOTUUfUUtOT, UmHHHTOTUTS I 

Whosoever, hears His semions, adopts His Word in life and wholeheartedly worship His Word; 

His soul may be sanctified. He may be blessed with honor in worldly life also. Those hands write 
His praises may be blessed with greatness Those feet wake on the path of His Word become holy. 

By association of true devotee and following his teachings, mind may be blessed with superb state 
of mind. All the worries may be eliminated. 
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da-i-aa karnaN dukh hamaN ucliamaN tiaat,^ 
da-i-aal purakh bhagvaaneh naanak lipat ng ^ 


yw sidk'c^n, feU3' 7> >ffeWII'\fl 

» I WK't. fR t Arw H*«r S'irtSe. I 
tttaever obeys and sings His gloo-, by His blessings all of bis worldly won-ies 
eliminated. He conquers his mind and worldly desires. 

3§ ^ ^ aWt £pr II ha-o dhoodhaydee darsan kaaran beelhee beethet 

' V fiffe 31^ e Il'tll gavaa-i-aa hay. ||i„ 

JjraHT? ^ tft - H y - P 715 _^ 

1{B ^ ^ gT% yrK ^ 4^ I e rm ^ 

fv75ar fe ^ U 3IH I 

I was wandering around in search for The Holy spirit, The Tme guru. By adopting p 
Word in life, my mind has been enlightened within and all my suspicions had been vanished. 

^ 6f§g feff ^ feol? (7 wfsil bayd katayb iftaraa bhaa-ee dil kaa ftkar na' 

^ W tTf sray, Uffe yeieiinil hik dam karaaree ja-o karahu haajir hajoor kb ^ 

octJld — P 727 

^ y^? fetiOT §■ H?) ^ I 

y?5 ^ JJpy^ ftpJTO ^ ! 3^ KfoflK 3 n'til iT, fii'c tfl'c ^ TTTf^ | 

By reading and following the teaching of worldly Holy scriptures, suspicions of mind car 
be eliminated. Paying attention to His Word even for a moment, His existence may be realized i 
if He is in front of him. 


nfcdid yw lH75dfe 

sfe d'H hIQII 

tjftr ftpjrfe fir?, 
fen nfe 3n-r tft@ii 
djdd'el H3 }Mt try f^d'd 
uffl % urfewn 3f iw, frjh Hyfn fiwfewii 
^Tfe»r m ^ Hufe mrot, ftmre nfe orft n 
Hfy 3?5lnn, ?reor yfe HHariiHll 


satgur purakh miiaa-ay avgan viknaa 
gun ravaa bal raam jee-o* 
bar har naam Dhi-aa-ay gurbaanee nit 
nit chavaa bal raam jee-o* 
gurbaanee sad meethee laagee paap vikaar gt. 
ha-umai rog ga-i~aa bha-o bhaagaa sehjay sahj mi 
kaa-j-aa sayj gur sabad sukhaalee gi-aan tat kar 
an-din sukh maanay nit ralee-aa naanak Dhur sat 


^ - h 9 - P 773 

>i[iE dfoe ^ ^ fnzfe Hf7 ¥ §% ftp>R5 ^ S' Ht% ^ j (}m€ ^ M 

£jjf, lj¥ % OT? % 315 Ufiut ^ g=er, ira? # ir25ST otg§ 

fe5HW?H^5IJJ^5rira5HTT5}ifer;5aR^!S3rireT,y^H^SraHri}^5rw^g5irH^3 

^ H ^ ST5 Hff Iw nra^ H3H 3-t I H<^ W ^ mr# ft? ?53I ^ 

y^ 3 I leu UT OT H tTO cJ^S" I 

he enteis Into deep medittlion in the void of Hta °i k “ ““ 'S° 

Ills Word* He recognizes his mmd and he beuiii^ 
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peaceful and harmonious. He enjoys the enlightenment of Word, day and night; singing His glory 
becomes his way of life. * j 

tFfell 

H3 y^ Hfe tryr yrfeii 
§?lt 

T)cJ fdirti'O yHFH MifcJlUi'O f)^33fl 
m JTH^ ^ oraii 

y^ yfe oTufu 
|t H3 Irfe ywii 
?rdKfy irfeiiHii 
w ?ro^ - H 'l- P791 

1w ^ ^ fu u &, feTBu? yi^, huh ^ ftk, h3 

gu W tTW, U I feHH^ ^ fe 

H5 HU ^ ^ I feHdd' ytF oTUU^ HFPUoT ^ cTHt 

c(dd^ U, oTUH^ U I yu fi-ruo^ feu HHU ^ cd^ ?7^! Sut CO'O' uub | fHUU 

tflu HUE ^ t tn (TO uwuu i @n yun huh^I^h yuT?> umu uu i 

As by lighting the lamp darkness disappears, same way by adopting His Word in own life, 

all evil thoughts are vanished. When Sun rises, nobody can see moonl Same way obeying His 
Word, mind does not think about evil thoughts* Reading the Holy book, nit name, paath, preaching 
had become a worldly ritual. Without adopting His Word is adopted in life, nothing is blessed, life 
is wasted uselessly. Whosoever understands and adopts His Word in his life, he may be blessed 
with salvation, 

yfe HITE »Nl>rfe, ylw Hffe§ nfell pahil basantai aagman pahilaa ma-uli-o so-ay, 

H§1i5>H H@rfb>f, fenflr ?? H©feu Sfen =lll jit ma-uli-ai sabh ma-ulee-ai tiseh na ma-ulihu ko-ay. ||1|| 
W ft'Oef ^ tft - H ^ - P 791 

UTTE ^ ^ yfro^ ^ u i yu hhe w fen ^ ^ yfro u i fen # 

7 m mt JTRTu ^ ^ 3r i fn hhu f hu H'diuu ^ ^ feunfe ^ 

HU uub, >>ny uf u i 

In universe, the first blossom conies in spring (Basant season) but the blossom of His Word 
comes before that season* By whose nature blossom comes in the universe; To enlighten and 
blossom His Word is also One and Only One, Holy spirit. 
mmjfk H fyt, gurmukh sayv lagay say uDliray vadbhaagee sayv karanday* 

fro ufe frtynr feri ^ yis^r, Jin har japriaa tin fal paa-i-aa 

Hfe >nfew ^11311 sabh tootay maa-i-aa fanday. ||3|| 

aif HmEHT rit - H 9 - P SOO 

feu# gnyy fwry nm ^ fe¥ dt he i 

HHH # H3 I fenH" y3 E HHE Ef oTH^ SfEE TO, E" H3H E E I 

HH'dot >PfenF E tTO ^ Efe^ &, fel^ E EE TO I 

Whosoever adopts His Word in life, he becomes fortune and may be saved from devil of death. 

His human life becomes successful and all worldly traps are vanished. He becomes desire free, 
beyond worldly desires. 


deevaa balai anDhayraa jaa-ay. 
bayd paath mat paapaa khaa-ay. 

ugvai soor najaapai chand. 
jah gi-aan pargaas agi-aan mitant, 
bayd paath sansaar kee kaar. 
parhH parhH pandit karahi beechaar. 
bin boojhay sabh ho-ay khu-aar. 
naanak gurmukh ulras paar. HI]] 
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sovat har jap jaagi-aa paykhi-aa bj. 
pee amrit tariptaasi-aa taa kaa achrai 


^ 3ft triv trftiw, Ofwr II 

^ ts '» 

3 ?y, ft3 feu <jt eis 1 j ., • 

Whosoever wakes up from his ignorance of His Word Ij- oljying His Word. He ,s aslonia, 
by rlSg His exisrence. His mind i, overwhelmed with ded.cnl.on and devol.on ,o si„g „ 
Calory. This is the unique greatness of adopting His Word in li e. 

“ ft^ au U fny ^ »ra^ll birthee kaday na hova-ee Jan kee ard* 

TTOof ^ ^ or, yu7) aiSU^HIPinaiPPII naanak jor govind kaa pooran guntaas. ||2||| 

tft - HU- P819 ^ 

3 UT % HU ftu HHU tT^TUU wft ^ U I fH U HU H ^ iHUm UOT ^ | 

3 HU ftu fe^ feSf ^ uftHU, UU€^ I HHF ^ HHnft fts dt 

37 ) I l{5 tft fuU^ # 3Hft(3 »ft SW HU ^ I 

Whosoever sanctifies his soul, all his spoken and unspoken wishes are fulfilled. He has OndP 
and Only One desire to sing His glory. He enters into deep meditation in the void of His Word; 
God, His Word becomes his power and his worldly status. 

))?5H ft3rT ^ fuftT, an^aj Jayraj saytaj ut-bhuj 

Hfe ?UU §U rft>H HU fusbiTlI sabh varan roop Jee-a Jant upa-ee- 

irg Hufe ift H fau, g'UH? saaDhoo saran parai so ubrai khatree ba 

HH Ih H3 ^ H3Sb>ril^ll sood vais chandaal chand-ee-aa. ||) 

313 U'HHTT Ht-H8-P835 ^ 

Hfe r >)tt, >r 3t uhIu »13 tra^ 3 ^ 3 I IJH u wraf fenw h 

331 aSTH 3U I ft33f 1^3 ^ H3U ftu UTTU 3, fU V[3^ 3 Hfe^ 3 I ufe §H ftfH H^ 3W 33 
5 ^ I 

Creatures are all bom by one of the four source of creation and are of many color and shape 
From all religion and caste, whosoever seeks His refuge may be accepted in His court. 

H?j 3 TO ufe Hvfe»f5 HU ifIht II jin too japi -0 tay-ee Jan neekay 

har Japti-ahu ka-o sukh paavaigo. 

fe33 mft H3 233’’, ftHU >)fft 3lfe IP II bidar daasee sut chhok chhohraa knsan ank gal 
3t|3nt3>Hft-H8- P 1309 

33^ U>H HU3, H33 ^ U^ 333, f3H »f3H3r U^ B% 3U I 33 H33^^ U>35^ 5f3U U^ 

HU fen H3U ?H Hft^ 3 1 ft33 ftu BITTH 753^ ^ ift I ftu # %HU U ^ ^ »rUU 31,. 
WfeDPl 

Whosoever follows Your teachings, obeys Your Word may be blessed with superb state of 
mind. By adopting Your Word, mind may be blessed with peace and harmony. As prophet Krishna 
came to meet, Bider a son of salve woman. 

Hft, 3 ft 3 yft»(r^ U3^ urfell neech jaat har Japti-aa utam padvee paa-a 

ys? ft33 3Tft gt, fenH tsW mft fen Hdfelllll poochhahu bidar daasee sutai kisan utri-aa ghar jis 
3If 3nt3m tft - H 8 - P 733 
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TO # HTO fro g’&FT §fe»r, fHHTO oTTO t"! 3^ 

fro ^ urfhxH’ 3 \ 601^'ol ^ yft, gwnr w jff 1 f^ro tft 

fHHI 

When a human of even low caste wholeheartedly meditates on His Word. He may be blessed 
with superb worldly status. Prophet Krishna came to meet Bider, son of a salve lady. 

% fen dfe %S >)f#B’ll ray chit chayt chayt achayt. 

oTO 7i HWitefcT H^ll kaahay na baalmeekahi daykh. 

foTH wfs 3 fcl ^tifo Wlfd^, kis jaat tay kih padeh amri-o 

gof sdlfe feroiHII OTT^II raam bhagat bisaykh. ||1|| rahaa-o. 

P 1124 

tfte >)fn4^ TO ^ H%3’ort! ? ^WftoT ^ %TO’? ^ Icxrsol 2^ W3 

0^ ufeW, I TO §H ^ ferot @HH »f^7W oThw I ^3" % HTO ^ fHHTO, 

tftro feror f3H ^ &? 

Wakeup a stubborn human, why are you not looking, thinking about Balmeek? He was from 
such a lower caste, still he was blessed with superb state of mind, His blessings. How superb work 
is to adopt His Word in own life? 

OTf 33% feWTO, naamaa jaiday-o kambeer tarilochan 

>}f§trfe HfH»TO TO^h>riI a-ujaat ravidaas chami-aar chama-ee-aa. 

H H fro rrg TO TOlfe, jo jo milai saaDhoo jan sangat 

TO TO TO fHfe»r ufe TOt»FllPII dhan Dhannaa jat sain mili-aa har da-ee-aa. |17| 

^ rft - H 9 - P 835 

?W, H TO, orafe, froro, toItoT to W, W3 ^ W3 % ut to l Boo* fi TO HfU 

^ Hdld omof ut ^ dfdHH ^‘cl, tidd'd RTd 3 did I 

Many humans from low caste like Kabir, Namdeve, Trlochan, Ravidas were blessed with 
association of true devotee. They were blessed with salvation. 

Hfe HTtft H<5 Hfu fU»TOII sun saakhee man jap pi-aar. 

»ffrH5 §qfe»r orfu TO WII ajaamal Udhri-aa kahi ayk baar. 

U»r H'UTO II baalmeekai ho-aa saaShsang. 

g off fkfew ufe feTOII^ll Dharoo ka-o mili-aa har nisang. || 11| 

TO »fTO?T TOHt-Ky-P1192 

HWT rife dddil oTTO ^ 3 fo»TO 7i^ TO I HTO ^ fHHTO TO I WTOW »rTO 

TO 6d » feg (f UoPTO^, Sdd'd fTO 3 f3P>F I TOWfe ^ HTO ^ TO^ ^ HTOlf oTTO 3^ 

TO^ ^ HTO TOftlH 3 TOf I ^ 5 ^ ufUTO TOfHH 3 TOf I % HTO H »fTO TOH^ Wld" 

H^^ftlH 3 didl I 

One should listen to the semion of a devotee and obeys His Word, teachings. Even tyrant like 
Ajamcl was accepted in His court, calling his own son name, Narian. Balmeek adopted His Word 
in life was blessed with the association of His true devotee. Dharoo was accepted with His steady 
and stable belief on His existence. True believer is often blessed with supreme state of mind. * 

HTO USrfe TO TO iPTO, sabad pachhaan raam ras paavhu 

%3 TO sifeB TO TOTTII oh ootam sant bha-i-o bad badnaa. 

fro TO ^ ufe »rfu TOfet, tis jan kee vadi-aa-ee har aap vaDhaa-ee 

TO 7) fe^ oft fro fro fe? fe75^ll3ll oh ghatai na kisai kee ghataa-ee ik til til tilnaa. |13|| 


63 
































Spiritual Teachings for Mankind 

ajf fft- K \ fn^§ 3 ^^ 

^eitil M'el g I . , 1 * u- rii- «if 

• u- u/-,rx hP nnv be enlightened with the teachings of His Word? He ^ 

be of „.ind and he becomes His .n,e devotee. God blesses 

honor, nobody can reduce his honor and glory. . u i » •» ui ■ 

gfe Ufe ora? fHe Hfe gg>ril ^ar har karat mitay sabh bharniaa. 

ufe 3 S § 3 H qg>Pll Dhamiaa. 

ufe ufe of^ 5175 3^11 j""** haree. 

H gfe « at f5^ll«^ll so har anDhulay kcc laakrce. ||||| 

- P874 ^ ^ ^ 

T §3H & I e HTO (W rftecT feH HFFgoT dHt»f3r, ^ ^gon^HT 

& I ^ HHH Ut 3^ IW til*50 ^ »rH^, 3H3T ^ H'MI TJ I 

By obeying and singing His glory all the suspicions may be eliminated. Obeying His Word 
is the supreme task. One should adopt His Word in ovm life that may eliminate the distinction of 
the worldly birth class, caste. His Word may guide the misguided soul on the right path. 

H? 5 fe Hfe 3fe fUtft H%ll jalan bujhee seetal bha-ay man tan upjee sajr 

1 {€ yg?) fm ?Hl»r naanak parabh pooran milay dutee-aa binsee bh^ 

»f3rT7) ^ tft - K 14 - P 928 ^ ^ n 

FfF H77 W 5“ H?T ^ 3" I **w HHBT S 

tTW3 U tT^ 3 I feH (TO 5 W% UcS* I 

When Word is enlightened within, all suspicions are vanished. Soul may be united with Tb* 
Holy spirit and his mind may be blessed with peace, contentment and blossom. 

HHi »fTfu UK HK H ufuil saadh pathaa-ay aap har ham turn tay naahee 

?>'<So( ^ # fUk aiu, UK^ U^ SUyfuiPII naanak bharam bhai mit ga-ay raman raam bha 

UTf »fUH^ ^Ht-Kl4-P928 

>)nr ut uuuft 6 ru ?7 to to ue' 0 ‘€^ 3 i ^ hi?!’ u’ fe fu (suf 

ut 3^ > 3 ?UU ^ U I Utiaft oTUTT ^ H?7 3 ^3K ^ U hQ US’ I @U HU** O'tddf U^ 

TOUSTOy3%HHUU3T^3rf%US I 

By His mercy, He inspires His true devotee with devotional meditation of His Word. His 
devotee realizes that God dwells within his own body and mind. All his suspicions are eliminated 
and he sings His glory in His presence. 

so sabad ka-o nirantar vaas alkhaN jah daykhaa 
pavan kaa vaasaa sunn nivaasaa akal kalaa Dhar 
nadar karay sabad ghat meh vasai vichahu bharan' 
tan man nirmal nirmal banee naamo man vasa» 
sabad guroo bhavsaagar tarec-ai it ut ayko 
chihan varan nahee chhaa-i-aa maa-i-aa 
naanak sabad pachhaanai. ||59|| 


H HHU off feudfd TO HU 3^ 3U ^11 
^*^0 ^ HU »fo?U U3 Hcl II 

<refu ^ HUH Hfu f%HU HUH ?ITOII 
HU fsUHW fsUHU U'eH, o*K Hfs II 
HUfe ^ UTOUTU 3^, feu §3 ut H^ II 

feuu uuu sut g^fe»r vrfe»r, 

TOoTHUHUgT^ imtfii 
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aru TTOoT H¥ fft - H - P 944 

ftTH fffe % feuu feu yu w Huu w ^ tl'ti' & i ^ u 3 TK 3 yu UU ^ 

feyfet Idt!' d I fife" uu^ u*" tcl nfeu w sJ) uu^ im- ugf^ot ut h TO UT % ^ fro 

?HUT ut I fc/ibd' yu ut UU UT TOUUr § | fro 3 yu ^ %UT ^ ^HU 0 H^ U, §H U 

huh 3^ fU U H^ UU I fn UT TO HUU feu wlu U Hfer t, »fi?5 U Ufer t I ^ rftu Ur 3 U, HU 
idtuu HT^ TO ufeuu U Hfer t I HUU feut feu llJU oTU Ufer g, HTO aiTO UTH ^ HU U^5^ t I 
HUU U UT?5 fen H'did 5 ^rU odd' Ht Ho(Ut ^ j >}fT^ ^ t I 

fen U HUU ^ HUt U rl^t^l t I @H 5 ^ UTUtu Wftu, fUHTU feu ofet UUU UUU TTUt »i'Qri' I 

When His Word is enlightened within, one realizes and sees. Him everywhere happening. As 
air exists everywhere, not at only fixed space, same is God, Word exists everywhere. Who is 
blessed with His grace, all suspicions are eliminated from his mind? His mind remains absorbed 
in His Word, his belief becomes stable, unshakable. His mind, body and soul are sanctified, 
becomes blemish less. His Word resonance in his each and every breath. God becomes his 
protector and blesses the spirit of His Word. 

HT feu MUfe 3T uu UTufell jaaN pir andar laaN dhan baahar. 

HT feu U'ofu 3T U3 HTufell jaaN pir baahar taaN dhan maahar. 

feu U^t UU tu feUTufell bin naavai baho fayr firaahar. 

Hpdd l d Hftr fuUTfe»fT tTTUfell satgur sang dikhaa-i-aa jaahar. 

HU TOoT HU Hfe TTHTufuii<=\ll Jan naanak sachay sach samaahar. ||1|| 

UTf »fUHU UUHt-HU-P965 

hIu U HU »fUU yu UT HUU H ' dldd U Hfer t I §H U >HUU HHtU^ HTfe>)fT ^ fe^ Ur TO U 
Hfer U I ftTH U H3 feu HUU ^ UUf fi^Ur HU feU yU Ur HUU feuru Ufer U I ©H U HU 
feu HH ' d of HTfe»fT UT HU UJU ofU Hfer t I HUU ^ HUt 3^ feur HtU ut UUH UU UrU VtH ^HU feUU 
UU I HUU HU feu H'didd UU ?TO feU HUt UUfHH UUt ft I yU rftu ^ »fT3HT Ur ut 3'dl t, ^ U 
UTU ut 3U, HU U WfUU ut UHUr ^ \ ofUU Ur^ HUU ^ HHTift feu UHU ut yU ^ H3 feu TOU 
UrrUUUI 

When the Holy Word is enlightened, worldly desires are vanished. Who ignores the teachings 
of His Word, worldly desires trap him under their control? Without the enlightenment of His Word, 
everybody is wandering helplessly. By adopting His Word in life, mind is enlightened; he realizes 
the purpose of his human life. His soul becomes a part of The Holy spirit and resides along with 
Holy spirit. The soul remains absorbed into the Holy spirit. 

HTfe»fT TO UU UU ufe Hfe© TO TOUII maa-i-aa faas banDh baho banDhay 

har japi-o khul khulnay. 

ftT© HU ^UU 3^ yife©, ji-o Jal kunchar tadoo-ai baaNDhi-o 

ufe ufe© HU HU^IIUII har chayti-o mokh mukhnay. ||3|| 

^ UTHUTH Ht - H 9 - P 976 

H^UH, HH'd U ofet foTRHT U UUTT U HtH feu ufew ufuur ^ | §% HUU ^ UUU UM(S' 

^ aru ujjut HU ^ 60 *' 3 fife Out U 1 fH#" urut ur^ feu H 3 TU HS U ^th feu »fT ftpHT fft I 
©H U yu U HUU U HU feu fe»ra offer, flT»fTU ?5Tfe»r, 3T ©U H3TUHS U U7U fed fUTO ftpHT I 

Human are entangled into various worldly traps. By adopting Your Word, the knot of these 
traps loosens up and mind conquers those desires. In water elephant got into trap of killer whale, 
by remembering Him, he was free from the trap. 

65 












































Spiritual Teachings for Mankind 

dhandhansaadhjinHceharpa^l, 

TO TO Jrg finf gra yf y'rewr, ^ poochha-o har kee b ^ 

dtwdd,«wSarad'di| 
frm ?TO ft 3^ ^ ^ ^ ^ 

Those devotees are fortunate, who enlighten His Word in their mind. I beg them to sermon 
His story guides me on the right path of His court. I may become His true savant, slave. 

W §[ fHHgfe 3f W g^ll harai. 

W 5 ftmgfe 23ll jaa si'^ran apdaa tarai. 

W t fiW3fc H33 TOfll jaa kai simran muchat paap. 

flT g iHHgfe 75 ^ H3UJII3II jaa kai simran nahee santaap. ||2|| 

TO »raTO ^ rft - H U - P 986 

" i^%HTO#tr755Toft! fimS^H3 5^33, tTOTO ifH^HBa- 

^ otTO H? 3^ 53 d tre TO I fft? 5 IPU TOH fT3 TO I HH3 ^ TOS S'® jjj- 

Ito Qu'mI, H3I oJl 35' I 


One should obey His Word! His worldly miseries and fear of death may be eliminated. By 
singing His glory, he does not experience any bad luck, evil deeds are forgiven. By singing Hit 
glory, mind does not go into depression. 

ff H TOJ hO »W 3 uft, Hfe fro ^ TO TOTOII jo jo naam japai apraaDhee sabh tin kay dokh pam 

HHWT 3TO wltTH® ftjfef, Hfit TO A'd'PTO S335II baysu-aa ravat ajaamal uDhaari-o 

mukh bolai naaraa-in narharay. 

?5H HTO Qg jftfe 3lfe ip^, Sfe mf) Hoffe TOM 9II naam japat ugarsain gat paa-ee torh banDhan mukat 

TO 3WH tft - H 8 - P 995 

fitro h13 ^ HTO S' Ikhto 513%, y3 6oo' 3b»r ausshn' hto ««■, iro to «*« to i ^ittruH 

Ittdd' 3H3' 7TO HTO TOST ift, »PTO 35 Ad'fci 5 TO'55' 33 fTOP I Sdjrifc yS 5 HTO S' fjtHgr 

eras'. Hot® 3 fror i fn s jth3o( 3 TO toh 3 to i 

Even the evil doer, singing wholeheartedly may be forgiven in His court. Look at Ajeaml, he 
was blessed by calling his own son Narian. True devotee Augrasain was blessed with salvation 
33tr wtTsi® IJ aif^, Tjfe fHxg^ wtH® wfTOII paaNch barakh ko anaath Dharoo baarik 

har simrat amar ataaray. 

y? srfdS , HH^sra’ putar hayl naaraa-in kahi-o jamkankar maar bidaaM 

?Tf »raH^ ^ rft - K y - P 999 ^ 

% fe' d»d l ofTO y TTO % »f?TO y 7? t!da^ »rH3’ & ftTW I »frF>f. 

TO % fes# ftJd'fe^ yor% 5 ^ ^fuH3r Huftnj d i 


Even 5 years old Dhroo, in meditation in memory of His separation was blessed in His court. Evchbb- 
tyrant Ajeaml was blessed by calling his own son Narian. 

^ ^ TDi 77^ bar ko naam sadaa sukh-daa-ee. 

^ fnnfe »ftTW5 g qpdS , jaa ka-o simar ajaamal udhaari-o 

^ooT g arfe TOrgii ganikaa hoo gat paa-ee. || 11| rahaa-o. 

?Jf - KXf- P 1008 
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yg’ ^ ut ?W & I g ?7T>f ^ ^ »ftTO75 2^, aifeoT 

^ ufUHH Hqfwhi U dlbl I tiod'd fro y^'6dl) fHW I 

Adopting His Word in life always yields peace and comfort in life. Even evil deed doer like 
Ajameal, Ganika were blessed and accepted in His court. 

TO^ d*tf HIT Hfir, 7W Hftr II panchaalee ka-o raaj sabhaa meh raam naam suDh aa-ee. 

3 T ^ gy uftr§ cxd^T ft, Wl^ Oh uxs'clll^ll taa ko dookh hari-o karunaa mai apnee paij badhaa-ee. ||1|| 

^ 3331 uo'tJd tft - H tf - PI 008 

33" ^ hifotd'tH 5 ^ 339^3 33F ot3?> 75^ UH ! y3 ?? 

^ yoP9 HSof, 39“ 33 ^ ^ ^ 39t I feH (TO y3 ^ W7) uf I 

Even if one remembers Him wholeheartedly at the time of terrible misery, He heeds prayer, 
cry. He heeds prayer and lends His support to protect His Own honor and reaffirm belief. 

TO HH fe3iT' feftr dl'fe§, 3T otg H3^ll jih nar jas kirpaa niDh gaa-i-o taa ka-o bha-i-o sahaa-ee. 

TO ft fe3t 33 ft, TOt »rfe H3(^IIPinil kaho naanak mai ihee bharosai gahee aan samaa-ee. 11211111 

TO 3331 yd'33 tft - K t! - P 1008 

fim ?7 # 337r »fTO TO^ y3 % HTO, TOf ^ fHH3(^ 3, @H 3 ut 3f3H3 # TO3 9933^, 

3^9»F o(33T & I TOTT »fTO of3^ gH ^ H3^ (TO »nU ut 93 3 I 

Whosoever wholeheartedly sings His glory, adopts His Word in life, he may be blessed with 
His protection. Whosoever wholeheartedly seeks His refuge, may be blessed with protection. 

TOF mw TO o(t!'3T|| gangaa jamunaa kayl kaydaaraa. 

TOft 3»r3TII kaasee kaaNtee puree du-aaraa. 

TFTO 9^ TOIH, »f3Hfe »ffe 3 lltf || gangaa saagar baynee sangam athsath ank samaa-ee hay. |19|| 
TO (TOoT 33 rft - K *7 - P 1021 

y3 HFTO fro 68 Uf333 3^39, fe3 H3 TO 9 t HH9 rTO TO I aT3F, W fe(TO Ito 
%H?) 3Wh>F (TO TO TO3T ftt I 9(TOH, o?(Sd1«^3K (oFHt, 9^), y^, 3»r3T, fifft STUF H>jTO fTO 
0^ 3 (HTO 33^ 3 ) I fd’c'bT’ firft f37F 3f3»r3T 3^ HW TO’’ 3 I rffe H'd1»r Cr33 feH TO^ TO3 TO, 
fe g3 33 339^3 fTO yTO 3 iTO I fed*' 3’’ TO 33 H93 ^ U’TO f33 ^ 99fHH 3 ft l 

In world everybody considers 68 Holy shrines, bank of Ganges, where prophet Krishna graze 
cows; Banars, Kashi, where Ganges enters into ocean; Trivanti, where 3 rivers meet to become 
one. Human desires to go to these Holy shrines to be blessed in Your court. By adopting Your 
Word in day to day life, the true fruit may be rewarded. 

e’fe 3^ »fTOt »fH3W II chaar nadee agnee asraalaa. 

TOHfe TO H9f3 fe3W II ko-ee gurmukh boojhai sabad niraalaa. 

?C3 33Hf3 ?9f3 3’9f3, Bjfe 3^^ ufe fe3 3^3^ 3 11911 saakat duimal doobeh daajheh 

TO (TO9 33 rft - H ^ - P 1031 gur raakhay har liv raataa hay. ||5|| 

f^fqH^f33 3’3>)tW3h>rTO^ I feHf3375T3tTOH9^feH^TOt^3 I ^13375^ 

3t fen >>f3H’3 hIto 93fe b( 33 T, »rTO »rU 7? TTTTOoT fefer 3^ »f7OT 393^ ft I H’TO (33H’’ 7F 9TO 
H7S 3 93 f333^ 939 HH’39 fe^ ^ WT f33 TO fTO TO 1 feu# fll3 y3 3 H93 3 feHTO fTO 
75fe 'dfdft TO I y3 ftt Qoo' ^ 3f9»n’ 933’’ 3 I 

In the universe, there are four rivers of fire of worldly desires. Very rare true devotee realizes 
this essence of His nature. Very rare devotee adopts His Word in day to day life and remains 
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^, 0 „a and a^v. n-oHdly No.*- "" 

Wliosoever obeys and sinp ° ' baloo-aa kay gharoo-aa meh bastay fulvat dayha: 

**or,hraa„nacha„i.bo«day.ah„ui.a,^ 

. ^ Tfe .rar p HH? ^ iTTSr, fiO^T) 33^ I 3^ HU? t3I»r?Sf>» 

few ut IW? otw jr I mu? at? ya « Hae «I ^ , x 0, 

TO! fe3 ^ ^ 3 ^ ' 

Human resides in a castle made of sand; his body is made of clay that is going to be 
vanished You ignorant feels false pride of this existence. Whosoever does not obey Hts Word, he 
may become v’e,? knowledgeable! Still his cycle of birth and death cannot be el.m.na ed. 

m Hfe»r HWril jin sayvi-aa nirbha-o sukh-daata. 

fefe g@ ^ stfer TO U3^ll ‘in 

# HTOfe M Sfe dfell Jo ‘00 karahi so-ee fun ho-ay. 

j 4 jy gi^ ^ ^11311 maarai na raakliai doojaa ko-ay. ||2|| 

3T3 WTOS TO tft - H y - PI 139 

feTOfeTOy^^HTOlTO?TOTO!Hyf3W3HTO7TOrnTOa^aTOTO I y^ 
fw eJTOTOTOTO^tlf^y^^TO HfegH TO ^ TO I 3^ 3^ ^ 

^rftpHT yp hTO^, #(Wr TOT HTOr, 

?5r «ft TO # 3 I 

Whosoever seeks the refuge of fearless God and adopts His Word, all his fears may be 
vanished He realizes the existence of the Holy spirit every^vhere. Your command always prevails 
and cannot be avoided, it passes away with time. Without Your blessings, nobody can protect or 
destroy anybody. Protection and death are only under Your command. 

Hif TO t TOW fe?rH, wt <lfe TO HTOII dookh rog bhai sagal binaasay jo aavai har sant si. 

Ijrfu' hO >TOTO tPTO, 3? TOTO H^TO aTOlinil aap japai avrah naam japaavai vad samrath taaran 

TO wraro TO tft - K y - P 1206 ^ ^ 

feTOy3 3HTO?TOtft33TO5 3y3^HTOf33»PfTOTO I fror^HHTTOfweTO 
TO, TOH^TOf33fWtl WtnrdtHfeHfroWWHTOaW, aro^fwiferTOHrrr I HTO 
Otw HHTO WPV # TOT 5 TOTO y3'3 aW 3 I 

Whosoever adopts His Word and comes to His refuge, his worries and fear of death may 
be eliminated. He Himself speaks within his mind and also creates desire to speak. He Himself 
accepts the meditation of His devotee. 

TO rfj§ jfftr 3TTO HrisfII gn^Jee-o sang tuhaarai jaani-o. 

^ TO W 5 ff TO 3 y^, joDh ‘’^^t na puchhee-ai 

3f toto”# HTfef linil^ll ‘aaN dargeh bhee maani-o. || 11| rahaa-o. 

TO»t3TOTOrft - Hy- P 1216 ^ ^ ^ ^ _a a, 

IfE % HHH ^ HHE ^ 5 ^ ^ ^ HkTHH 5 3T^ o I HH'd 

»f^or Ut TO U?7 I ^ tidd'd ^ ^ (TO tJdtl'd 

^ toIhh & I 
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Adopting His Word in life, Word has been enlightened from within, I have realized His 
existence. Several warriors are bom and died in the universe; their sacrifices have no value in His 
court. Only earning of His Word, meditation may be rewarded in His court. 

TO HW ufe 7TOII dukh mahuraa maaran har naam. 

fiw HTO utro ufe ^11 silaa santokh peesan hath daan. 

feH 77 ^ TOII nit nit layho na chheejai dayh. 

»f 3 - ofrfe HH Hif ^|| «tii ant kaal jam maarai thayh. || 11| 

3Jf (TOoT TO tft - H "t- P 1256 

HHW ^ TO Hfro ^ 3^ HTO ^ uf fefH TOT ^ I ^ ^ ^ 

TTTO oTTOT Uf TO# U, SsTTO # HTO # >HH# yfF, ^ & I ^ * 

fen 3T fro TO # ftfW 75# dI<^'&5T | >)f5 HH" t t fTO TOfHH ^ I 

Worldly desires are like a poison and obeying His Word is like antidote of that disease. Being 
contented on His blessing is the meditation, and helping the helpless is the worehip an^d chanty. 

You should perform this day and night and should not waste any moment of li e. n t e en , e 
may be blessed, may conquer his death. 

7 q f3dj6 TOf ^ oT, TO S# 75^11 satgur daataa raam naam kaa hor daataa ko-ee naahee. 

tft»f ferom, TO (TIh HTOJtll jee-a daan day-ay tariptaasay sachai naam samaahee. 

nfTTfro ufe fro Hufn HHib sanutlPII an-din har ravi-aa nd antar sahj samaaDh lagaahee. ||2|| 

3Jf »fHTOTHrft-K5- P 1258 ^ 

T fe# TO fen T HTO TTUf W I # HTO # 75HT77, H# ^'8^ 

>TOor & I H?j fro HTO ^ HTO f HTO H77 fTO HTO TOHH^ H I HTO^ # 
ofTOT #? HTO # HH# fro TWT & I fH fTO ^ HTO W fHHTO exoti'fTO HTO W 
HHHW& I @H#H>PXftfTO##?) I 

Without God, nobody can bless His Word to anybody. One and Only One, God can bless His 
Word, devotion to meditate and enlightens His Word. He blesses His Word, awakes His Word in 
mind, peace and harmony may blossom in mind. Whosoever adopts His Word enters into deep 
meditation in the void of His Word. He meditates and sings the glory of His Word and remains 


focused and contented. 

TO H oTOfH or75M tfe TO ^ TO HHII dhan SO kaagad kalam Dhan Dhan bhaaNdaa Dhan mas. 

TO <TO^ firfe TTH fTOTfe»r TOII^II dhan laykhaaree naankaa jin naam likhaa-i-aa sach. || 11| 

TOTTOot TO# - P 1291 

firror y^ hto fefw & i @u otw, oR5h, fi5TO ^ to, to irw ^ to i 


Who writes the spiritual meanings of Holy scripture, Your Word; the writer, ink, paper all 
becomes fortunate? 


3 HTO HTO 3 HHT, 5cIT 3 TOII 
fH H 7TOT H TOII 
TOT H )>ffe}TO 3 Ul^ II 

yfrofe H^TOT ftrotTr ii 

#TOTO^HTtnTTO, 
»fHfTO TTO^ HUITO 333m \W\\ 
m »fHTO TO rft - H H - P 1354 


janmaN ta mamaN harkhaN ta sogaN bhogaN ta rogaN. 
oonchaN ta neechaN naanHaa so moochaN. 
raajaN ta maanaN abhimaanaN ta heenaN. 
parvirat maargaN variant binaasanaN. 
gobind bhajan saaDh sangayn 
asthiraN naanak bhagvant bhajnaasnaN. ||12|| 
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_a_ vrr ^ )}r@^ ^ ^ i wrara ^» 

>M 3 ,g Ift? HSH ^ I wrarafe^^^^. 


frara^gg^TO I 

iron, is bora, he is going .0 die. if pleasures come, so™ws will follow If .here ,s blos„^ 
in life ihe" is going lo be worries, inhere is good time in life, there is going to te miseries ,!» 
f eie is power in life, misery can com. .00, There is a ways someone is I,tile, other is bi^ 
Dowerliil. other is helpless. Whosoever falls into Ihe trap of worldly ego, he remains on the p* 
of hell, destruction. He is trapped into cycle of birth and death. True devotee remains patience and 
contented; His Word remains awake and alert in His mind. 

ytfe 35 yfe 3fiw ^ J7 3^ 3311 pareet paraym tan khach rahi-aa beech na rar 

333 oJHR H5 sftjf 333 Hsfe 333111311 charan kamal man bayDhi-o boojhan surat sa% 


^>>1333 3? tft - H y- P 1363 

'tfefft?3 3HlHff3tJ3 3rHH3g3 tP3rt! lJ3?TOtjt3 »f3W3Hh^3, 3^ »ft »P3)tt 

^ # 3# 3fM I 3^ H3 1(3 % H33 ^ ITH^r 3 »fi?5 3 333 ^ ^ f5t3 5 

S, 31 1(3 % HS3 ?yt 33?5i 31 oW® 3i ^ fes 5 ^ ^ I 


When His Word is drenched, absorbed in each and every fiber of the body! There is no 
separation between soul and Holy spirit. When His Word is fully drenched in heart, mind enters 
into deep meditation in the void of His Word. His Word pierces through the soul and heart. 

33t 3, 33 Sif 5f%ll kabeeraa tuhee kabeer too tayro naa-o kal> 

31 H 333 33 Hf ufew 3 ^ 3^113*111 raam ratan tab paa-ee-ai ja-o pahilay tajeh sareer 


g^- P 1364 

(333133133133 33 f 3, fe31(3 3 wv gyfHwr t I 3^ 3 Dfnfsi wpyi few e#3F, y til 
3 §3 wfeg 1(3 3 IM33 3^ feW 33311 | 5 yife y fyS" fe3 H3K 33i' ^ Ofei, 33 ^ ^ 

bul 3^ I 


With whatsoever name you are recognizes in the universe: The True Master had blessed you. 
When you conquer your mind, you soul may become worthy of His consideration. Once soul is 
immersed in Holy spirit, birth and death cycle may be eliminated. 

13313 ?3Hfe 333, gfe ft ufe 3 SiMII bhai naasan durmat haran kal mai har ko n» 

fefe fe3 H 3353 aft, 333 ufe fe3 331113011 nis din jo naanak bhajai safal hohi tih kaam. 

33 33r 33133 tft - H tf - P 1426 

313 3# I 33 ctAUdI §3H 331 (P-406) ft ! fe3 f33 1(3 3 f3H33 333 0 ‘« 313 Si 31 H ft 3*31 
ft, 33331 33 33 3 i 3 hni 33 , WIITO ft sfelwii 33 I fedd 75’K fes ^ ft Sift 33, sfUHS Si 33 
yy3 33!^33 I 


Kali Yuga is the supreme in all the four ages. In this age, by obeying and singing the glory of 
His Word, all worldly desires may be eliminated by His grace. All difficult situations become easy, 
smooth. Whosoever remains dedicated in obeying His Word may be rewarded with His grace. 

^ fefe fefe 333 ub 1 €, 33 333 gld'ftll thaal vich tinn vastoo pa-ec-o sat santokh vecchr 

’in)(3 7513 51 ^ cjT iffeft, f 33 gi 333 wmiftll amrit naam thaakur kaa pa-i-o Jis kaa sabhas aDhar 

if 5 ift, ft 3 fft, (33 31 ftfe ftrftll Jay ko khaavai jay ko bhunchai tis kaa ho-ay uDIi 
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^ ^ Hrft 7 ^ W §fe TJ^W ayh vasal tajee nah jaa-ee nit nit rakh ur Dhaaro. 

HH HJTO 3^, Hf (TOof ^ tam sansaar charan lag taree-ai sabh naanak barahm pasaaro. 

- Hit-P 1429 

7i fro K3T33 TO U?7 I H3, HTO »ft % HH3 ^ 

ftl»ro & I fen H3 ^ & 1 frTUsF ^ ^ 

HH3 OT5 3 I @H 3^ H^TO 3 fH f SWfHH 3 I feci #T 

T 5(3 H5(3T, Wf 3Uf Ho(3^ I (ricJ3 fife TO HTO W <5 ^ feW fHHTO TO3 TO 

I §TO^ 5 fiTHTO 3 »fTO 3, feHTO 3 tTO TO 1 

God had placed three priceless virtues to think about in the universe for His creation! 
Contentment, patience and think about separation from Him. The base of all these is described in 
Holy scripture. Whosoever think about it, understand and adopts in his life, he may be blessed with 
true substance, the right path of salvation. This priceless virtue, nobody can rob or steal from him. 
Whosoever wholeheartedly obeys His Word; He keeps him stable and dedicated on the right path; 

He may accept his prayer, 
w fefe 3 3H3 3fe iro >3?f>j[3 iron 
fe? ^ TO fro^ w TOffii 
fe3 tro »fWf 3 H33 Sll 313 
33 fero 6(^ 

3lft»f frfe irfeii 

33 Hfeajf iP3t arafetr 3%ll 

O'AcX frIH 33^ H 33Hi, 

3f3 irfe»(T ajgyfe 
3T3 »f>f33TH rft - H 3 - P 645 

y3 3 HJTOo( TO5 iro HTO TOt »f>fec( fTO ^ Hlffew & I ftTH 3 H33 ^ 

o(TO (TO TO fe3 HTO 143 5(3 3, H5(# 3^ 3H3 t toIhH 3 3^ 3 I 33 Ito, 

H33, H33 ^ 335^ 3 I TOHlt o(TO TO H3, HH3 TO tflTO IT TO TO I feH H33 

^ TO3^ fe3 TO 3 fef 3? H3f H3T 3t f33 W ^ feH ^ TOS^ 6(3 I fen 3 »TO eft 3f3K3 
TOH3T &, fen ^ ^ ^ fn 3 3t ^ 3 I 3T3H3 WUE TO 5 »TO TO 3 IT ^ 3 I 

God has blessed his creation a priceless food. His Word for His creation. Whosoever adopts 
His Word in his own life may be blessed with peace and contentment. He may find the right path 
of salvation. This food for salvation is priceless, true devotee conquers by adopting in his life. Why 
anybody would pull out of that path of salvation? Rather he should wholeheartedly remain steady 
and stable on the right path. Whosoever is blessed with His mercy only he may recognize this 
essence of His nature. True devotee may be blessed with reward by keeping firm and dedicated. 

HTO 6(35^ HUTO 3fe»ril solah kalaa sampooran fali-aa. 

»fTO 6(35^ 3fe 3fe»ril anat kalaa ho-ay thaakur charhi-aa. 

>TO3 fTO3 ^ TO, ^nad binod har naam sukh 

TOo( mfip TO 3f3 f 33 Tii«\^ipiix;ii naanak amrit ras har bhunchanaa. ||I6||2||9|| 

?13 »f3TO TO tft - H H - P 1080 

fywcl 3 TO3 TO, ftlH 16 5(3!F toIhH 3 TOlnr TO I §H 3^ TOSH TOH HTO 3 
3 I fiiH 3 TO fro 3" HH3 33133 3 Hfe’’, 5 ^c(oie:J ^ ^ toIhH 3 H'tft 3 I 

33i3ft 5(TO TO5 3 H3 fe3 WS3,33^ 3 I Gh 3 y3 3 H33 3^ TOfwH 3 tl“ti' 3 I 
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thaalai vich tai vastoo pa-ee-o har bhojan amrit saar. 
jit khaaDhai man taripat-ee-ai paa-ee-ai mokh du-aar. 
ih bhojan alabh hai santahu labhai gur veechaar. 
ayh mudaavanee ki-o vichahu kadhee-ai 
sadaa rakhee-ai ur Dhaar. 

ayh mudaavanee satguroo paa-ee gursikhaa laDhee bhaal. 
naanak jis bujhaa-ay so bujhsee 
har paa-i-aa gurmukh ghaal. ||1|| 
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V Ki^cpd with 16 miracles power, his human life 
It is universal belief, ‘‘'‘'®''®*®®‘,.vjg„g£jwith the teachings of His Word; hemaybe'b^ 

becomes successfhl. Whose mind IS e g remains contented and in blossom; he 

with unlimited miracles power. His mind always ne may ^ 

>,PV aS'sit’ S aap gavaa-ee-ai taa saho paa-ee-ai a-or kaisee eh,. 


w IT Htrarfe, ?TO3r ir aap»ay kant pi-aaree saa sohagan naanak saa safc 

^ gfin Jran ^ ^ ^haa-^y ^ 

JTefe H* Hgy fegiffe, sRft^ nr fH»r^ll8ll3ll8ll sundar saa-ay saroop ^^hj^an kahee-ai saa si,. 

3llWggfft-K<l-P 722 ^ ... n 

' >>(Rj^)>(nr5fH2T^?TOtflgfimg^75agawHHtTr^ sr I 

^ jraf DTf^ I ^ gfewg, sag ^ ^ ^ j? d tP% u?y, fa H>r <^“s>3'di: g? 

&! fen^^ofgi^, ifg^grH hsh ^ 

HHa gfifgr, hs a ij? s' sa sf trsr $ i fg tft? h? Hfu a? fr^ a i Hrrgor ffte ^ ^ ^ 

HTT, arfro U77 I 


Only by conquering selfishness, His vision of mercy may be blessed. There is no other 
wisdom or religious ritual that can help. When by His grace, mind is enlightened with nine 
treasures of Word, that day becomes auspicious. Whose meditation is accepted, he may be blessed 
with grace to become His true devotee. Day and night, he remains dedicated in obeying His Word. 
In his mind eternal glow is shining. He becomes true saint, His devotee, world also calls him 
wiseman, His devotee, His slave. 


HOT oTTZ ^ janam maran kaatay gur bachnee 

Hots' ^>>{^11 bahurh na sankat du-aaraa. 

(TOoT Hsfe aiut W>ft oft, naanak saran gahee su-aamee kee 

yOT UOT OTHorST|i5lltfllPtll punah punah namaskaaraa. ||2||9||28|| 

?Jf »raHS HS fft - K tl - P 717 

V3' % HHH ^ ^ sfUHH’ S Hh^ S I HOT HHcS* tJotd ft 

ft I §H »r3>r 5 H HTH^ OTf 0^ I HH’’ eft ^ HSS, HHS 

^ HH^lft US I fu yS' H HUH % 3TS dl'Od MOd'd ul’ aSS US I 


By adopting the teachings of His Word in life, cycle of birth and death may be eliminated. 
Soul does not have to endure the pain, suffering in the womb of mother again. He always remains 
in deep meditation and under His protection. 

^ U^ unf unf unril bar raam raam raam raamaa. 

^ yus US oPHT||<^|| dUT@|| jap pooran ho-ay kaamaa. || 11| rahaa-o. 

?Ff ^ tft - K U - P 218 

efty^S^UUU I fHHUS S^ HS st>>r HU^ yutw U HofS^ 

The True Master reveals and absorbed in His Word. Whosoever adopts His Word with 
steady and stable belief in his own life; his human life journey becomes profilable and he succeeds 
i r^ea ch and every deed, 
fey HS fe flT Hf, HS HftsWII 

^ U^Hfij Trfs»PIIHII 
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ih man badaa ke jaa sa-o man niaani-aa. 
raam badaa kai raamch jaani-aa. ||1|| 


baabaanee-aa kahaanee-aa put saput karayn. 
je satgur bhaavai so man lain say-ee karam karayn. 
jaa-ay puchhahu simrit saasat 
bi-aas suk naarad bachan sabh sarisat karayn. 
sachai laa-ay sach lagay sadaa sach samaalayn. 
naanak aa-ay say parvaan bha-ay je saglay kul taarayn. 
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5^-P33l 

of! ifl? Sf US, >MW @3H d, fe fim 5 & fe 

Is human soul being greatest or The Creator who assigns human body is the greatest.? Is God 
the greatest or His devotee who recognizes Him is the greatest? 

o(o'e1'>r yu HUU offtfell 
ftT Hfe^ ^ H Hfe Sfe, M orUK ctftfell 

wfE ygy Mjfe Hmu, 

fe»rH Hot <7UH, HU^ fijHfe offtftll 
H§ WE nfe HU H>r^ll 

0‘oof >}re H uu, fe H^ TO 3rftfeinii 
^nfHUUUTrft-K3- P951 

UHU3F ul»f u§r ^ ut»r TO^h>r, ufe»r 5 Hi'6^ otj §u ufti fero^ ^ to toh u?> i §u 
ut TO oTTO u? 7 , fkut yu y grfH u? 7 , fn ^ ufimu ir u^ 1 toh % soirs- uW fiwur 
S w I Hmuy^,) hto^, fe^ ^ htto fro yu^ toh i 

fHU77 ft yu ufUHU TOH U HTO U m W^ ft, HTO (To fftTO ^ HTO ^ HH^lft »fTO 
U Hfe UU I fU(^ W HTOT HOT HTO U ^ U, HHUaF ^ # 5^^ H^H U?) I 

By telling the good deeds of great parents, children develop good thinking. They only perform 
deed, what pleases Him and are per His Word. They may be blessed with His mercy and grace. If 
you read religious scriptures and life story of any Holy saint, true devotee; these inspire the same 
teachings. Whosoever is blessed with His mercy to meditates and obey His Word in life, he remains 
attuned to His Word, purpose of life. His human life becomes successful and save his great parents 
and next generations. 

»R5U ?5UU^ tu t, TO o(f itTfe§ t fjriu tuil alah lahantaa bhayd chhai 

kachh kachh paa-i-o bhay ulat bhayd 

HU >TO31 »ftll8ll man bayDhi-o paa-i-o abhang achhayd. ||4|| 

o(Htu-P340 

IhUU^ »fTO U ^ yU % HTO ^ oTUUT ft j ^ yg ^ TOTO TO TO 55^ ft, ^ 
TO" utu utft feu UU U U I (rioo* HmUof T HU U ufTO TO WW U! @H H HU feu 
feUTOTOTOHferft, §h^HU fMUU U Hfet ft I §H ^ ufUHU IT TO UU, fH ^ HU feU »fSu 
U ti'tl UU I 


Whosoever wholeheartedly obeys His Word, understands few secrets of His Word. Slowly 
and slowly his understandings, light faints away. Whosoever raises above worldly desires, 
becomes desireless. His Word is enlightened within, he remains awake and alert. His soul may be 
blessed with His grace and absorbed within Holy spirit. 
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8. yir, #51 a3H, vs 53^’S*''' 

Blessing of Charity-Worship-Paath Recite- Listen? 

M3 Sh ma »fe SIS', la a- »re 5 u*>«" “ “>«> M 

>w4g75f>Mf?d3’^,fireHk?y wrfewillll aagai chalan a-or hai bhaa-ee ooNhaa kaam na 

qcDra l?5^, ffe3ftera?7eH>tVSyrP#gW?5^^ ^ ^ 

e I ^ran % ^ 

ute dl^'H few ^ U?^ I 

By doing the rituals like daily prayers, good deeds, human body can be blessed again and again 
To be blessed with salvation, totally different wealth, only earnings of Word is needed. All ih, 
religious rituals are useless, waste of time for the true purpose of life. 

^ a3fe n 2^, fag fag gAtSO'dll laykhai kateh na chhootee-ai khin khin bhoti 

gttHiSd'd ayfk ^ , ?TOor fygil'^ll bakhsanhaar bakhas lai naanak paar utaar.|{ 

3if »ragg ^ ift - k5 - P 261 

>>fgH'g HWT H?TT H?TT 3ig#>r agg'gfirer g i fn slw oiwaW ^ foieal (csaI fe»n^ ^ | 
>»ryg ofi# ^ ^ g^ ^ g ag ^ ega^ ?5«ff a nag^ i vp f eft gfirngr ^ 
sTgr tgiy dt »pyg gg? gfap auH jst i >jry^ sag fag aa aa! 

I am ignorant, fool with each and every breath does evil deeds, mistakes, some knowingly and 
some in ignorance. My mistakes are beyond count! By my own efforts, meditation, good deeds, 
cycle of birth and death can never be eliminated. Only You are The True Master of forgiveness! 
You had ignored my foolishness and mistakes and blessed me with devotion to obey Your Word. 
Makes me Your own slave and accepts me under Your protection. 


?fe fHfa>>f rre g wfef, fireg jrayfa jrafg 7) A'di II 

Hfeatfa Hfa^ g»H Mfg ?H, ?h 3§ gwii 
^ Hfadid g tT# 32 3t, 3^ Hfa g^H fe? 


sun sikhi-ai saad na aa-i-o jichar gunnukh sabadna 
satgur sayvi-ai naam man vasai 
vichahu bharam bha-o bhaagai. 
jayhaa satgur no jaanai tayho hovai 
laa sach naam liv laagai. 
naanak naam milai vadi-aa-ee bar dar sohan aagai. 


^ ^ ufe efe Hufe II5II 

?Tf ^ - >13 _ p 59Q 

ffi? 5 HHH ^ cTO, fn ^ W ftr»r?7 7^ ^ l fH3<^ ^ tTt??J 

araw »f?H^ CPgjiT 7)^ I HHH ^ HHU wQw I # 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ » j ^ ^ ^ I ffWdf 

^ HHH ^ ftp}TO ^ ^ ffter & I ^ »ftw 

I i ftTuanr ^ 

Human does not understand the essence of Holy sermons, scriptures only by listening. Unless 
he does not adopt the teachings in his day to day life, adopts that state of mind. By adopting the 
teachings of His Word in own life, the essences of His Word drenches within. All the suspicions 
created by religious rituals may be eliminated from his mind. As much as his mind understands 
the teachings of His Word and implements in his life; his dedication and devotion on Mis Word 
ecomes stronger and stronger day by day. By adopting wholeheartedly His Word in life and 
singing His virtues; his mind moves on the right path of salvation. 

74 


spiritual Teachings for Mankind 


TTOoT arwt Ottfell naanak gaalee koorhee-aa baajh parcel karay-i. 

fe^f orftr firof ^ %felPII tichar jaanai bhalaa kar jichar layvai day-ay. 1|2|| 

gf (TOoT^rft- P594 

fkut W # fnfw 5 rfter 7 ^ 1 ^ U(S, fu??’ ^ 

Heaft ut d I fir ^ fn 7 ? ut ^ ^ to, fkn ^ hjtto to 14^6% to 

I otTO 6uO' % TO ^ A'Atl d I 

Whosoever does not adopt the teachings of His Word in his life! Only preaching the Holy 
scripture, his meditation, good deeds are useless, not rewarded. Some human considers, only those 
are good deeds for humanity! By which deeds, he may be rewarded with worldly visible gain and 
worldly honors. His greedy desires are fulfilled. 

iTO yfe§ »f? H? y1tJ‘fd§, ?>3faiH JFyil paath parhi-o ar bayd beechaari-o nival bhu-angam saaDhay. 

^ fH§ TO 77 g ~ dfd r § , »ffTO »ra^ W^\W\ panch janaa si-o sang na chhutki-o aDhik ahaN-buDh baaDhay. 
ajf »fTO^^tft-Hy-P641 

firro oiTO ^ yfro? Tjyf iro otro to, to i ^ % ^y to 5 vfgro 

o(TO ^ 6(TO TO I »raT^ TO ^ % tTHfH^ % fflH 75Zfr 3^ fTO^ % TO 

>M7JoTO ^y3^ ^ U, 5 fP3 TO I 


Whosoever recites Holy scripture, deep meditation; By his determination meditation tries to 
sanctifies his soul. If he does not conquer his worldly desires, his ego blossoms within. 

H €u »f3fTO sfuw 7 ^\\ jay oh athsath tirath nHaavai. 

ff §3 ?»rTO fw yH^tll jay oh du-aadas silaa poojaavai. 

H §3 fy 33^ jay oh koop tataa dayvaavai. 

eft fife H3 feror w^\W\ karai nind sabh birthaa jaavai. || 11| 

extern- P875 

»rar3 ^ Ht? 68 yf^ »fHyw t feTO‘ ' (S ' srfr, fti^e 12 yro^ytTrsfe i 
TO tTOTO^ 55^ 375^ I fee ^ >>1313 ^ feH ^ f77fe»r TO, 3^ fee TO TO (ydy* 

ut fP3r 3, ye 3 TTUf ^ I 


If one takes Holy bath at 68 holy shrines, worships 12 idols of prophet Shiva! Performs good 
deeds for humanity to dig wells, ponds for animal drinking water. Even then, if he criticizes and 
back biting anyone! His meditation, charities are not accepted in His court. 

etro 77 Qddfn >tell tirath naa-ay na utras mail. 

TOH TOH nfe ufft TOII karam Dharam sabh ha-umai fail. 

753 ytj'd 3lfe TTUt ufell 
77^ fero TOnffr SfelPII 

TO nmro eg et - h y - p 890 

yf^3iW3feH77^^(TOH3^ft<5e3^f^ I HH ' dot UeH 3 ^ dW TO 3 
»f3oTO e ut fey^t I HHW TO 3 TO o(TO 7m SdU'd fTO yyfTO TTTjf TO^, 

77#^ I TOe ^ 3>f# 3 fw TTO dt t% oRiift'O d Ut TO tTC TO I. 


lok pachaarai gat nahee ho-ay. 
naam bihoonay chalsahi ro-ay. ||2|| 


The Holy water of religious slirine does not eliminate the blemish, evil thoughts of mind. These 
arc all religious rituals, promote ego and self-pride of an ignorant human. By pleasing the worldly 
guru, docs not guarantee the understanding of right path. His blessings. Without adopting the 
teachings of His Word, the right path of salvation may not be blessed. He dies in agony and 
frustration of worldly desires. 
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baydb^„apakha„d.,„„^ 
8 unaakbsab.dbeachaa,«.| 

31? e? fft - H *1 - P 907 ^ ^ ^ „ 

Reading and reciting the Holy scripture has become a religious ritual only. True devotee on|v 
obeys His Word and his belief remains steady and stable on H.s blessing. 
a?ira^ytarfe>»r3l5ugg^HH3^ll bayd puraan parhay kaa ki-aa gun khar chandan jas, 
?nf jpK oft 3ff? ^ t3BfH Winil raam naam kee gat nahee jaanee kaisay utras pa^ 

oT^- P 1102 ^ ^ 

hhe ^ ^ ^ ^ i ^ ^ ^ 

&? 3^ fer 3T$ ^ »o(3l «tdl I ? HH'do( H^dld ^ ^ 

S’" do(d foTf* t(3>f o(Odi^ ? 

If one understands the essence of His Word, but he does not adopt in his life. What are the 
benefits of reading Holy scriptures? This is like, donkey is loaded with sandalwood, donkey does 
not gain anything out of it. How are you going to across the worldly ocean? How can You 
eliminate the cycle of birth and death? 

TO TO orarii kanchnaa baho dat karaa. 

fftf »rafU WII bhoom daan arap Dharaa. 

TO »ffeor TO ufro oTTOII man anik soch pavitar karat. 

3 7)^ nfe TO, TO(T 6(TO ||<^|| TO^II naahee ray naam tul man charan kamal laaga 

Uf >TOTO TO tft - K y - P 1229 ||1|| rahaa-o. 

Hte f ^ gro TO^, TO^ TO, 3^ (TO TO 5 oTTO 3 cr3<7 TO I fro ^ 
HTO ^ TOTT TO ^ oTTO % TO (S^ TO , ?53f TO I y3 3 HTO ^ TO fTO fTdldd ofTO 
3TOTH3?7Uf TO I 

You may perfonu lots of good deeds, lots of worldly wealth, gold, land as charity. These are 
not even come close to adopting His Word with steady and stable belief in day to day life. Nothing 
comes close or comparable to enlightening His Word within. 

TO U^3T|| saastar bayd puraan parhHaNtaa. 

y^’c:j' »fR*4dni pookaarantaa ajaanantaa. 

^ 3T 1^11 jaaN boojhai taaN soojhai so-ee. 

»r^ ^ ^ U^inil naanak aakhai kook na ho-ee. ||1|| 

?Jf 3^ fft - H <=l- P 1242 

^ TOH % 31 ^ (rr Hdd , TO, yro?) uro to i @3 fro di'Se to i 

HTO I hTO 5, 3^ 5 tro ^ ^ HUSB^ I 

Some in ignorance recites the Holy scripture very loud. If he understands the essence of His 
reciting loud has no significance. 

HP? ateii gi-aan vihoonaa gaavai geet. 

^ ura* Hntfeii bhukhay muIaaN gharay mascet. 

^ ^ TO U3r&ii makhtoo ho-ay kai kann parhaa-ay. 

^ TO rPfe fakar karay hor jaat gavaa-ay. 

5? ^ Hgy^ ^rf^\\ gur peer sadaa-ay mangan jaa-ay. 
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taa kai mool na lagee-ai paa-ay. 
ghaal khaa-ay kichh hathahu day-ay. 
naanak raahu pachhaaneh say-ay. ||1|| 


3^ ^ yfe 7i U'fell 

upfe irfe fes UTO dfeii 

grg l|gT^ 

Blf 7TO3 TO tft - H - P 1245 

3 HTO W f3 HTO, iTOHoT ^ Hrf3 TO I HH'TO >pfe»r TOTS 

m T? UTO TO5T HTO TO^ ^ TO | frot rftWTOTOTOTOl^fTOTO^^T TOK dT 
HT3Trr^K3I3?53[03TO I feH3^ tftTO 3^^ ^ feH Ito ^ >)rTO^ >r3 TO I fTO^r 

»rir$ wfu 5 TO utd TO»9d ' »f3 hto fre To, @h 3 tro! ftru^r tft^ »rit to to^ 3^ 

11 @H fe3 TOTOT^TOTOTSTO^H, @33ty3^ yd'(S"d!t 3 3H3 3 353^ 3 I 

Whosoever does not understand the teachings of His Word, he sings religious songs without 
understandings the essence of Word to collect worldly wealth. He opens up new temple, make his 
home as a temple to worship. Whosoever is lazy, adopts religious robe and begs on the name of 
religion from door to door. By adopting this life style, he loses his honor in His court. Whosoever 
claims himself as guru and goes place to place delivers sermons to beg; you should stay away from 
him. Whosoever works and earns his living with honest day of work, save some to help others; he 
is on the right path of salvation and may be honored in His court. 


TOUT TO TO fiSTO II 

33^ 33 7 ) feoffe 53 II 
^ 3»r^ H HHfil, fro off 3fe fn H^fell 
o'r)of uTO 7 > fpu^, fro 3^ HHfftni 
TOfe TO (TO, H3 ?3f II 
ft HU33 TOM 3 3f3 3^11 

TOh^T ^ 33 oTTO, TO »r3f3 3^11 
TO" HBlfb HTO TO Hftl Hftr 3^3IRII 


kulhaaN dayNday baavlay laiNday vaday nilaj. 
choohaa khad na maav-ee tikal banHai chhaj. 
dayniH du-aa-ee say march jin ka-o dayn se jaahi. 
naanak hukam na jaap-ee kithai jaa-ay samaahi. 

fasal ahaarhee ayk naam saavnee sach naa-o. 
mai mehdood likhaa-i-aa khasmai kai dar jaa-ay. 
dunee-aa kay dar kayt-rhay kaytay aavahi jaaNhi. 
kaytay mangeh mangtay kaytay mang mang jaahi. ||] 


3If ?5T5or#?tft-Hn- P 1286 

fHtit ? (TO t felH 5 HfeaW US, IW ^ f? HW, iXStT?, U? I fil?? 

7??UT ^ U?7, H?fH53ft tft f)R5# ? I ftlT gg- »(3I? 3R5 

ifT? # 2?^ Iqt 3# I firat f? nfecp? ^ ti(T >Ht ftrat f? h?i? ^ to, ^ dt h? ? 
HMTO 2 3?^ (ft 2 fre TO I ^ y? ? gi? ? HofST! fen fftg 5 feH3^ ^ H? 

tr I 3TO HTO ^ (ft WlIRft STO 3, fe3 (ft oIH^ Hm 3 I @3 tfl? fl^ y? 3 tidH'd 

tTO TO, fw aw ^ TO, yg @377 ^ ^ toh a? ? 1 hri? <ft gwa to >to 

»(75a^ (ft HTO HTO TO I THTO Ito (ft TOIH TO fH3# K3I% TO H^ TO I 


Who honors someone in the name of God and offers ceremonial honor are ignorant? Who 
accepts that honor is also rebuked in His court? As if bundle of goods, food is tied in the neck of 
a mouse, he cannot enter his hole. home. Same way both who offers and receives the honor are 
captured by the demons of death. Nobody can know His command. Word! What kind of death is 
he going to face? Only the earning of His Word can go along with and support him after death in 
His court. When he goes into His court, his mistakes are ignored and his account is cleared by 
Him. There are several thrones to worship His Word in world and several beggars, who die 
begging. 

0^ fuMo lionoo'dll paykhay binjan parosanhaarai. 

fini ^ § feW3ll3ll jih bhojan keeno tay tariptaarai. ||2|| 

ff wraHTTTOtft-HM- P 1299 
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I bio OJM t --- - ^ ^ 

575^^ 11 t<j HF ^ ^ ^f j • u 

Whost^ver »ts *e I* 

asrX»“s'rilu.“ he only sees letleri. WhKonver adopls .he teachings in his life may be 

with protection in His court. i, . 

afg cP froro srf? t, »lM 3^ ?5^N kabeer bar kaa simran chhaad kai aho-ee ra 

dltjd) ofe ^ >)i0d9, 3*3 ^tfelHOCII gadhcc ho-ay kai a-iitarai bhaar sahai man 

orate- P 1364 

fterat y3 ^ BT H3i?T wirran^ ^ '»«•«, fPf f# i 

teg ¥3 ^ TO iM 3, 3*3t a3?ff ^ I 


Anyone who abandons obeying, adopting His word and believes in religious rituals! In next 
life bom as a donkey! Had to do hard labor. 
dHo* ufe H ©TO fH 3 FII 

dfd fTK fewfil ?5^ si'drti, H UnH* Ufe3^ll 
»f5Hfe didtj HiW, Tjfk UTT fefe for3*’ll 
HH'd H'did 3^ fefiw 31? 

JSfe ?5Tfe ^ ^ »ffHHT|ntfll 

3If »f3rT(^ tft - K U - P322 

fiiO;? aedi] »ry^ rte W B BJB dl'Q ti U<^ I o«*)* ^ 

5 BBB I §3 ys* ^ mB y^ u trt, bbb^uT) i fnu# u%, h?^ ^ yte ys” e hhh 

^ §H3H fettH U?7 I §3 TO vfro U I @Uc^ rlfw^ ^ fk hdf 

^ »fTO Hfugn ^ & I firr tu<^ ^ 68 ufro sf^w w feH?ra to ut! ^ m mp^ 

i §3 rirroor yrro tro to to i Stto yg* ^ fijhidl ^ 

0^3, ^TO3, y^#HTO#?53?5^3fTOTO! t^y^eTOTOfroy^ t tTO TO I 

Whosoever sings His glory with his tongue and hears His Word may be accepted under His 
protection. The hands that writes with devotion the praises of the His Word become sanctified. 
The evil thoughts from the mind are eliminated. They enjoy peace and harmony in life and may 
be blessed with the reward of 68 Holy Shrine bath. Their mind conquers the worldly greed, wished 
and they may cross the terrible worldly ocean. Whosoever performs good deeds, serves the 
helpless and adopts His Word in life! He may be accepted in His kingdom. 


rasnaa uchrai har sarvanee sunai so uDhrav 
harjas likheh laa-ay bhaavnee say hasatpav 
athsath tirath majnaa sabh punn tin kitaa 
sansaar saagar tay uDhray bikhi-aa garh jitr 
naanak larh laa-ay uDhaari-an da-yu sayv amiir 
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9.Hg3 ^ Significance of His Protection! 


Jaa too mayrai val hai taa ki-aa muhchhandaa. 
luDh sabh kichh maino sa-upi-aa jaa tayraa bandaa. 
lakhmee tot na aavee khaa-ay kharach rahandaa. 
lakh cha-oraaseeh maydnee sabh sayv karandaa. 
ayh vairee mitar sabh keeti-aa nah mangeh mandaa. 
laykhaa ko-ay na puchh-ce jaa har bhakhsandaa. 
anand bha-i-aa sukh paa-i-aa mil gur govindaa. 
sabhay kaaj savaari-ai jaa tuDh bhaavandaa. ||7|| 


fT f Ht &, few HTO3TII 
TO Hf fro AtT Hffw, W TO^ 33^11 
JJWt tfe 7) ^ TO3T|| 

TO ufrofhl HTOt, H3 TO ot^ll 
TO fro nfk odfci^, to h3^ii 
Sfe 7) W 3% HTO3T|| 

»fTO TO TO 3Tf^ll 

nt oTtT TO^fen^, tT TO 
TO TO fft - H q - P 1096 

BB M 3fUH3 ^ TO3 HyfHH 5 ^ t, 3^ ft? HTPTO ^ TBJt Wdiel 

y 3 3 TOi? fro toh ^ »ru^ tot few ft i fen (TO ftft to 3l»r toto yfttw ft 

3T3tW TO I y3 3 3fUH3 ft HTO ftl ftftt TO »f33 ^ITOTO HUfW, IhH TO ^ 3# 

I fH3?ft fen ? TO3 TO! f3?ft Ut rPftt ft I 3 84 feHTO ft TOft ftft HTO ftt 
HTOft, ftro ofTO ?5Ut Ul ftro oftft TO I ftftf 3fUH3 TOW ft TTO tft? Ut ftft fTO3, TOftt TO Hlft 

TO I ftftt ftt ftro Iftt, feftit, HTO HTO TOTO TOjf ft I TO TOTO3 Ito ^ HTO WTO UTO TOTO ftftt TOlh 
ft I y3 ft »ru ut HTO ftro yro TO tov htoh fro to i y3 to bbb h3 fro fthtto ft few ft, 
ftft H3 fro »fft3, ftro TOT fep ft, H3 feTOW ft feW ft I y3 3 »rU ftt Hfti HTO ftt yTO7> TO 
wftt ft I nft HWT TOK ft TOH oTOtT HTO 3 TO TO I 

With Your mercy, all my worldly desires had been eliminated. You had accepted me under 
Your protection. All my wishes are fulfilled and my mind is carefree, without any worries. You 
had blessed me with unlimited treasures of Word enlightenment, which will never be exhausted. 

More I spend more it grows. You had created 84 lakhs kinds of creatures; all are to serve Your 
universe and to sing Your glory. By Your grace all the creatures have become my friends and 
helper. You had made me Your true devotee, das, own servant, nobody can ask me the accounts 
of my deeds. My mind is in complete harmony after union with Your Word. All my deeds, 
actions have become as per Your Word. 

gft TO# WB Hrot, fero groTOfttll soochai bhaadai saach samaavai virlay soochaachaaree. 

ftft offt TOH 33 fitrofewT, tantai ka-o param tant milaa-i-aa 

TTTO HHfe 3VF^imil^ll naanak saran tumaaree. ||5||6|| 

3Tf TO3orft?rft-HT- P 597 

ufTOH HTO oTTO ufTOTO 3^ Ito3 ftt fectTO ft | TOt fedW ftt WPlfftt »r3TO ft hItoTO toS TOTO 
ft I firuftt »r3H HTO fro »r ft, fro ut »f^ ft b ^ ft i 

His Word is Holy, pure and it can only stay in pure, clean house. Very rare devotee keeps his 
soul unblemished, pure. Whosoever is accepted under His protection. His soul becomes pure. 

Holy. 

3313 HTO ^ uift rftf 3^^, bhagat janaa kee har jee-o raakliai 

nfer nfer HTOT »rfe»r TOHII jug jug rakh-daa aa-i-aa raam. 

H 3313 H TOyfe ut, so bhagat jo gumiukh hovai 

ufft Hdfd HWTfe»F TOII ha-umai sabad jalaa-i-aa raam. 
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TTHT Hfe ^^U»ril 
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Spiritual Teachings for Mankind 

ha-umai sabad jalaa-i-aa mayray hari,], 

jis dee saachee banee. ' 
sachee bhagat karahi din raatee 
gurmukh aakh vakhaanee. 
bhagtaa kee chaal sachee at nirmal 
sachaa man bhaa-i-aa. 
naanak bhagat soheh dar saachai 
jinee sacho sach kamaa-i-aa. ||iii 


naam 


aif »(Hg^ fft - H 3 - P 768 ^ ^ 

srajy 33^ ^ ^755^ 3357 ^ ^ «««' 3 I TO H3F ggr 3^ 

»pfe»p d I snr H3€ ^ sras araw tp ««« ^ trwsr gg^r gfg),(r^ 

»<do(>d sw ora &, wfara ? fira ip & i §h % aw, fH>raj 7 ysr 5 3 Firaf, fg § 

ctawatijg’Haaawaratra 1 na^warawcl ^ 1 Mnjgr 

3 aofK, Haa 7m t 1 firat ai? »fw trteTT naa tpw «'«d, hI^a a^ gaa gg 1 @gj^ 
garar gr fftgg g ngg WfBHra ^3 I @3 t H77 f Haa 333 Wd'A' Sarer ^ | 

God always protects His true devotees. He had been doing this from ages. Whosoever adopts 
His Word in his life may be blessed with Gurmukh, true devotee state of mind. He conquers his 
ego; his spoken words are accepted in His court and become His Word. Day and night, he sings 
His glory and his life is as per His Word. His mind is pure, without any blemish and His Word 
provides, comfort and harmony to his heart. 


H3 t g arafn »rfu awfewr, afa ^ srarafe »pfe»p 33rii 

3afe Htp^ 3»w garar, fefe ntfip aw anrii 

nw ygjy 313 ggifewiT, rraiw Haaa ygii 

H ara gfew tiar wtafa, jsra htiw fenaii 
y377 yaa »rBa >»rfaAiit, an |a ygt^ aFfeurii 


santaa kay kaaraj aap khalo-i-aa 
har kamm karaavan aa-i-aa raam. 
dharat suhaavee taal suhaavaa 
vich amrit jal chhaa-i-aa raam. 
amrit jal chhaa-i-aa pooran saaj karaa-i-aa 
sagal manorath pooray. 
jai jai kaar bha-i-aa Jag antar laathay sagal vis- 
pooran purakh achut abhinaasee 
Jas vayd puraanee gaa-i-aa. 
apnaa birad rakhi-aa parmaysar 
naanak naam Dhi-aa-i-aa. Ill 11 


feaa gfwr iraitHfe, 
wraa am fwfeutrii^^ii 
^ »ra3a ag fft _ H y - p 783 

ggg ^ 33*33 tf? ^3 WW tfr Mo'al aa* & I 8oo' % ffl^o 33 333 3 

’’Pfr at 3*33 ati'Q'tjr^ H375 333* & I f33 aSTlt 333 333 ^ 31^ 3Vt wrltja rP3 333 33 I 

i*ra Haa, aaaa 33*3 33 nra* a 1 fata a 33 a 333a fia wfija gaya, gfawr afaa*, h 3 
^t*)P fbs' yat»|f a tpahjff aa | Qja* a h 3 a 33*33 Ie^ a ay, taa* aa a 3 *al>)P, a*a iP 3 at 
3 ^ a I aaaft 333 g*w utiw gafr s*w 333 a ^ yg a ara* ^ @333 3 i*@% 33 1 
a^yg 3 a* >)i^^ ala* g*w 3I333* a* 3*753, 3 ia 33 * ^ say* 3a* at a^ efoeT & 1 aaait 333 
^ Haa % fimag ),iIh gf^ aa 1 

God provides His support that makes their human life journey successful; He provides them 
source and encouragement. Where the devotee sings and performs deeds that place, home becomes 
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Holy Shrine. His mind becomes an ocean of nectar and his desires are fulfilled; he becomes 
desireless. The whole world honors him and sings his glory. Devotees sing the praise of virtue of 
God, reading from Holy scriptures. His virtues are always rain pouring on His creation nonstop. 
Devotees always remain humble and attached to a devotional meditation on His Word. 


fHH f fen olff II 

ftTH 7) S ftld* fell 

ftTH 7> fen W OriW II 

frTH ?T 3^ ?[ 3 II 

frTH 77 77 ^ y^ll 

fHH 77 M grit, fefe TTf f?7fo f^ll 

fim 77 f y3 fen fe»r yugs# ii 

firH 77 ddl fHU3, H 3^ Hfe9ft lit:II 


jis no too rakhvaalaa maaray tis ka-un. 
jis no too rakhvaalaa jitaa tinai bhain. 
jis no tayraa ang tis mukh ujlaa. 
jis no tayraa ang so nirmalee hooN nirmalaa. 

jis no tayree nadar na laykhaa puchhee-ai. 
jis no tayree khusee tin na-o niDh bhunchee-ai. 
jis no too parabh val tis ki-aa muhchhandgee. 
jis no tayree mihar so tayree bandigee. ||8|| 


^ »rarT77 ^ rft - K y - P 961 

ftTH 5 M HyfOT 5 3, §H ^ ^ TTUf^ I @H ^ fijH3t»r t, 

HH'dcaf Frfe>>r 3 feTT^ W 3 fife 3 tlfet 3 I IhoO' 3 3fUH3’ ^ 7733 wfHH 3 rTfet 3 I 
^ wyd Hlfi 5^ 3>io{t;', HSJe', Qoo' ^ »r3H^ Vfe33, ti'jdl 3fU3 3 rl't!! 3 I QdO* 3^ o(^H^ W 

^tr »ru Tjt ot3 3%^, y3H o(^ 3%^ 3 1 PnOA' ^ ^ oorot 5 tp# 5 1 

fUTTT 5 HH3 ^ H'dld^, H3t t S ySTO HUftlH t TO I fUTT^ 5 33 3TOF3 77fe^ 

fer Ho( 3 ^ 3? ^ 33 HH3 ^ flTHTO 7!5t<7 33 TO, H33 ^ HFTHt 3H3 TO I 


Whom You become protector, nobody can harm him. Your devotee. He conquers three 
universes and three types of worldly wealth, attachments. Whosoever is blessed with Your grace, 
the glory of Your Word shines on his forehead. You forgive the accounts of his past deeds and he 
becomes account free. His meditation may be accepted in Your court and he may be blessed with 
the treasure of wisdom. He meditates in the void of Your Word and his soul immerses into The 


Holy spirit. 

fefe o(33T 333 3^11 
3^ 7) fiedr 3>>ril 
HTO 313 Bm’ll 

Hfy aft afe feTsfty tphii'^h 

ga wragg aa ft - H u - P 623 


vich kartaa purakh khalo-aa. 
vaal na vingaa ho-aa. 
majan gur aaNdaa raasay. 
jap har har kilvikh naasay. || 11| 


ftTH 3T y3 »r3 3t HUfet 3 tT^r 3 I fn 5 feA TTHW, fe f fUT 3^ f^ ^ felTO 
7)3f 0^ I y3 A nru uf >fe 33Tr H33 3 #P>rr A, H3t »rHHT 3 ^ vf333HT oTTO 3W PyWA'A 
oT33i3»r 3 I y3 % H33 ^ 3^753^ 5(33 H3 3 Hfe ITO ^ | 


When God himself becomes a protector of devotee! Nobody can harm or even punish him 
after death. God Himself had maintained my belief on His Word. I had a Holy bath to sanctify 
my soul. God had forgiven all my sins. 

^ fTPTO nfe Tfefe 3fe>>ril gun niDhaan apaar ihaakur man lorheedaa paa-i-aa. 

fH773fe TTTO HF fe43, binvant naanak sadaa tariptai 

3f3 77^ #377 3Tfe»ril8IIPIl3ll har naam bhojan khaa-i-aa. ||4||2||3|| 

m3 »f3H77 33 fit - H y - P 705 
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f* *OT S3-s f®5* ^ *' '2_* 

True devotee adopts His Word in his day to day life and wholeheartedly comes to ^ 
sancmary, God had accepted his meditation and He ma.ntatned him on the nght path of salvatio^^ 
He had blessed him with the company of holy saints and he sings His g oty. He accepts him as 
His own servant and protects him. God himself attached me to His Word and ignored niy 
deficiency and weakness. By His glance and mercy, I had recognized the Holy master. I havea 
deep devotion, desire for His union. Whosoever adopts His Word, he may be blessed with „ 
comfort and harmony forever. 

75 ^ 3 H »rfe»ril thaakur tuniH samaa-ee aa-i-aa. 

§ 3 ft ^ Ht >f?T ST HFT, utar ga-i-o mayray man kaa sansaa 

TO t TOTO irfe»ril^ll jab tay darsan paa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

3T5 »raTO TO tft - H y - P 1218 

A ^ fro »rfe»r zf i to to fro to hto froiTO d ftT»r & i to e}»r >)ftf 

3% TOTO ort3 TO, 3^ TO (TO 7TO TOH 7 ^ 3 TO TO I 

I have come to Your sanctuary! When my mind is enlightened iwith Your Word. I have 
realized Your glory and all my suspicions are vanished. 
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Chapter 3- Topics 

❖ True Purpose of Human Life I 

❖ Company of Saint! Four Virtues! 

❖ What is meditation and who meditates! 

❖ Time of Prayer! 

10. >TOH a?5H W ! Purpose of Human Life I 


TO TO (fft^ 3 TO ^ ?5TO, @H % TO) I 
3H TO (rite ^ HVfW, H3 ^ F fa»TO)! 
TO TO ( TO ^ ufTOTOT, m rM3^) I 
HTO 


Raajas, the quality of energy and activity; -Mind Concentration 
Taamas, the quality of darkness and inertia; -Mind Awareness 
Satvas, the quality of purity and light. -Purity of mind. 
Salvation- to eliminate cycle of birth and death. 


fotdfd TOH ^ <1^3 , offe froV’’ HTO 3nfll 
TO33fTOTO,3fe>TOy3oft Hnf II 
3U 3 u'oe1, fro 3 TOfll 

fro TOf TOwsedI, ©Utrfir o'ot 3nfii 
ufe <FU 3 frotnf TOT3, TO feHTOII 
fro wfe ufe TO 3 yro^, h Bjnfii 

IJH nldi'd 3TO 3H, TO 3Ut H3 IfKII 

TO ferolw , Ht3 HTO Hfe tTOII 
rt'(So( oft H33W 6rf3 froiF 3trT 3^11 

ufe H?53 nftf y3, 

ftlH oT feUTO ITHIIHI 


kirat karam kay veechhurhay kar kirpaa maylhu raam. 
chaar kunt dah dis bharamay thak aa-ay parabh kee saam. 
dhayn duDhai tay baahree kitai na aavai kaam. 
jal bin saakh kumlaavatee upjahi naahee daam. 
har naah na milee-ai saajnai kat paa-ee-ai bisraam. 
jit ghar har kant na pargata-ee bhath nagar say garaam. 

srab seegaar tambol ras san dayhee sabh khaam. 
parabh su-aamee kant vihoonee-aa meet sajan sabh jaam. 
naanak kee banantee-aa kar kirpaa deejai naam. 
har maylhu su-aamee sang parabh 
jis kaa nihchal Dhaam. ||1|| 


TO »raTO 33 rft - K U - P 133 

3)3 >>rTO fusw 33K 3 ofi3 TOIT oTTO ^ 33TO TO 13^ &, 33 1^63' 3 

3^3 I »nVUt333TO! 3fUH3 HTO 3 3TO 3 Lp# j HTTO fTO 3^3 ITO TO ^ 33 

& 1 ^>f3 fro O'U'd 3 3, TO 3 3^ H33 f33 3^ I f33’ 33 ^ 33 diS ^ 

3^ ottro oul 0^, cxcl 333 33^“ 3^ I f3T ST feF HHt3 fTO 3^ 3HW 3^ ddl, 

3Ht3 ^ 3^ 3^33 6ul 0^ I feH3^, >)fTO y3 3^ 3^ 3^ 3^ »raFH TO3 TO fTO" 

ynH3H33T&? 

f3H 33 fro HTO fH333 sJl 33^, @3’ 33 »f3T ^ ^ ricoc 3 I 3'dl 33‘d3 

HtTTO, HT3 TO, fro 33, fen 3 HTO ^ few ^ 3^ 3^ I y3 3 33TO fe3 yTO# WfeH 
3#^ I y3 3H33 3fe?rU3Tr3HfetH3 3 3333 3f 3TO»r@3 3^ I TOUft 333TO H3^ 3t 
y3TOrTO33T3TO33 I 3fb{3H3H3>>rTOHTO3TO?TO! f3H rffe ^ HTO ^ TOfet y3 3 
L[TO3tTOt& I tH5y3^HTOfTOV3HJH3fHH33^^& I 

Due to the evil deeds of the past life, soul is separated from the Holy Spirit. Mercy on my 
soul and guides me on the right path of salvation. I had seen all the other paths in the world 
and 1 am very frustrated; now by swallowing my pride and humbly has come to Your 
sanctuary. As if the cow does not produce milk, nobody gives any importance nor feed her 
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properly. Same way barn land does not grow any grain, without water, the land is not 
considered any valuable assets. Same way if the soul is not blessed with the union of the 
Holy Spirit, how can she find a permanent resting place? 

Whose mind is not meditating on His Word, his body is burning like an oven. All the 
decoration, royal robe and jewelry, worldly glory of body and all his breaths are wasted; 
the soul is not accepted in His court. Without the union with Him, no worldly companions 
can help to save from the devil of death. The true devotees always pray and beg, one and 
only one desire, please blesses me with a devotional meditation on Your Word. Whose 
meditation is accepted in His court, he may be blessed with acceptance in His sanctuary. 

ihfewTll maanas janam dulambh gurmukh paa-i-aa. 

Hjy 37f H Hf^did sfTeoriHii man tan ho-ay chulambh jay satgur bhaa-i-aa. ||||| 

3lf n't-? 751 


fHBHTtf! feff WtHot tfl? 3IWr oTB’ 

IT I H?7 §■ HHE" W ^ ^ & I 

Human life is blessed only with great fortune. In this priceless human life, the creature 
repents his mistakes and can adopt His Word in his day to day life. He may be blessed with state 
of mind of a true devotee. Whose mind remains drenched with the teachings of His Word; his 
soul may be sanctified and may be blessed with salvation. 

MUST w gharhee muhat kaa paahunaa kaaj 

>r fe>^ y ft f hH5' <S'o1 3l“c'dll maa-i-aa kaam vi-aapi-aa samjhai naahee gaav 

ffe Hfe»r UgH^fe»r, rfe'dinil uth chali-aa pachhutaa-i -aa pari-aa vas jandaar. 1^ 

HTf mm 

HOT HT HHt Ui’ rfte 5 HOT oTTO ^ t | mW^ rffe, 

HHW OT ^ ^ ^ t I fu >fOT HOT ^ t, ^ 

I KH % HHfH % Ut § H%^ H I 


Soul is blessed with limited span of time to repent and amend her evil mistakes. Ignorant soul 
does not realize, the universe is under the deep influences of worldly desires and attachments to 
create an ego. Whosoever remains trapped into worldly greed cycle, wastes his life span without 
fulfilling the purpose of human life. 

§ nftr HcSfWT, chaar padaarath lai jag janmi-aa 

fn? Hcxdl utfe tiHII siv saktee ghar vaas Dharay. 

H?r HH, laagee bhookh maa-i-aa mag johai 

Hctfe nfij mukat padaarath mohi kharay. ||3|| 

?Jf Hn-P 1013 

Hte Utl'dU irfe & I HH'doi »r ^ >ffe»r H H^ OT H^ 

^ fW OT5 §H 5 JWUoT n77 HH ^ d I HH^ HH, MwfH, Hof^ (H^ 


Soul is blessed with human body to gain four virtues. In world, he remains intoxicated with 
worldly attachments, greed and possessions. Worldly attachments and honor take the place of 

salvation. 

Raajas, Taamas, Satvas, Salvation. 
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HH OT TO 

fro M H¥ >fWii 

ttH of@ H TO 

fej Ut UOT U? irfWllPII 
- P 1123 


raj gun tarn gun sat gun kahee-ai 
ih tayree sabh maa-i-aa. 
cha-uthay pad ka-o Jo nar cheenHai 
tinH hee param pad paa-i-aa. ||2|| 


HH 31^, HH OT TO, feu Ut HH'Uot >ffe»r % H^ UH, HW ^ U?T I IhTOt HHt 
^ Ut yU ^ t^sc'Odll U I 


All the three virtues (Raajas, Taamas, Satvas) are the three attraction of worldly treasure. 
Whosoever conquers these three; then he can prepare himself for fourth virtue- salvation. Only 
then he can find the right path. 

tIH'TO TO Hf ofefll chaar padaarath kahai sabh ko-ee. 

firfijfe HUTH ufeu yfe saasat pandit mukh so-ee. 

fro TO »fTOr hIto 7) trfbJT’ll bin gur arath beechaar na paa-i-aa. 

Hoffe UHTO TOlfe ufe UTfu»riPII mukat padaarath bhagat har paa-i-aa. ||2|| 

TO TO5of H^Tft-H<\-P154 

TO nte TO^ ^ uro to i firfHfe, ptto, frorot, top’, tj[TO toh 

U?) I HTO ^ (ufero) T fa O' feoo* ^ TTHU I Hot^ ^ »fOT?F TOW HTO 

3 Wftw TOH OT5 ^ Mfet H^ Hof^ U I »fiw TOH fHHTO, ^ % TO, OT5 hI^ 

HFTTO FFTO To M'r;' U I feu ^ ^ a'd HOT HTO fTO rl'd' 0^ I 


Everybody and all the Holy scriptures talk and preach the significance of these four virtues. 
Without enlightening His Word within, nobody can fiilly realize the worth of these four virtues. 
Without His mercy nobody can achieves the fourth treasure. With unshakable belief and singing 
His glory, adopting Word in life, performing good deeds for the mankind; soul may be accepted 
in His kingdom. His cycle of birth and death may be eliminated. 

HTO Hdid »rTO HU TOfll sagal sareer aavat sabh kaam. 

feUTO H^ THjf 7OTII31I nihfal maanukh japai nahee naam. ||3|| 

TO mm TO tft - H y P 190 

tftu H*" TO^ H^ ofH TO HTO^ U, W fH?5 Hot^ ^ | frTTO^ HHH W fHHTO’ oOl 
otdH^, ^ ^ fro TO few ^ W" & I 


Human body can accomplish all the tasks. God had provided all the resources within his 
body. However, if he does not adopt His Word in his life, he wastes this opportunity, 
frou frou HUt H3T o'fdG, HWT TO TOtll firat firat bahutay jug haari-o maanas dayh lahee. 

TOH fHTO ^ H#>r, naanak kahai milan kee baree-aa 

fH>ra3 air aulllPIPII simrat kahaa nahee. ||2||2|| 

TO TOT WTO tft - H t!-P63l 

»fW ^ fro U § HUH HHTO OT 5 HTOT HOT toIhH uftw U I feu ^ HcT U 3 HHH 


HtTOHftTO^yU^UfUHHtrHWU I fen HHH ^ HTOft TO(^ TO HT^ I 


Soul wanders around many birth and death cycles before soul may be blessed with human 
body. This is the opportunity to adopt His Word and to became worthy of His consideration. 
You should not forget to worship and sing His glory. 
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paykhan ka-o naytar sunan ka-o kamaa. 

hasat kamaavan baasan rasnaa. 
charan chalan ka-o sir kceno mayraa. 
man tis thaakur kay poojahu pairaa. ||5|) 


oTS HOO o(dO'll 

off fn? H^W 
His fen ^ ytTU 

ajf »rafr(7rft - km-P913 
yar ^ w, ^ sfg?) ?5 ^ hot to i ^ to »fg- 

^ fte, OT?7T & I fn 7^ 75^ Oh »ft TO H5^ ?5^ HHftW 0 I fn ^ 

TO >H#75 TO ^ fHHTO oft I fH % TOH^ H 31^ 3Ft! 

Human body is blessed with eyes to see, ears to hear, hands to perfonn tasks. Nose to breath 
to be alive and tongue to sing His praises. Feet to walk and head to enhance his outlook, glory. 
You should keep focus on pain of separation from The True master and sing His glory. You 
should not be depressed with your current state of affairs! Everything, even human body is 
blessed for limited time and change after the time is fmished. Even those gurus, saints who 
boosts to live forever, dies after a while. From whom should you beg for mercy, pray? If you 
adopt His Word in his life. His Word always stays with you and support in His court. 

^ W yt fe»r ^11 ab poochhay ki-aa kahaa. 

TO 7m OT laino naam amrit ras neeko 

H^TO fro arfe H 7 F||«\ii do-Qll baavar bikh si-o geh rahaa. ||1|| rahaa-o. 

TO >}raTO TO rft - H H - P 1203 

WTH OT 3T ^ ^ ^ jjJUp ^ 

I HTOf^HTfe>}r%TOf¥HOT^afUHUtfe^ofHF’HfifeT& I 

What can 1 tell, what is the purpose human life? God blesses the soul with human body to 
adopt His Word in his life to purify the soul. However, human remains trapped into Worldly 
desires and collects sweet poison. 

a[f H'elll aa-i-osunanparhanka-obanee. 

^ fe nTd TOlftr >TO to'coftj, naam visaar lageh an laalach 

fero^ TOM OT^IIftll HTPf II birthaa janam paraanee. ||1|| rahaa-o. 

TOnfHTOTO tft - HU - 1219 

tft? ^ HTO HHH W fHHTO, tftTO HTO 5^ ul >TOH TOH HHIhH ^ H I HTO 
tftn HHH 5 TO fero TOTO >Ffe»r % TO OT TOT H I TO, TOW ^ fOT, 

TOHferoutTO I I 

Human life was blessed to listen, to understand, to adopt His Word in life and sings His 
glory. In universe, he falls into the trap of worldly desires, goods and ignores the teachings of 
His Word. Worldly attachments and worldly possessions do not have any value in His court. 

Thus, he wastes this golden opportunity. 

TO75 ^Ihto, HTOH To OTJ^dll ramnaN kayvlaN keeratanaN suDharmaN dayh Dhaan 

mBjh TSry ft'o'fee, amrit naam naaraa-in 

TO 77 feuHll^^ll naanak peevtaN sant na tariptayalay. ||26|| 

?rf »raTO TO tft - H y - P 1353 

yn H HHH % TO di'Qe, oHodo ut >r77H TOK TO HTO H I Uedil ofTO TO, Vpr ^ 

HHH flft HT »f7fe HTO TO I 

Singing His glory and adopting the teachings of His Word in life is the only purpose of 
human life. True devotee adopts the teachings and enjoy the bliss of His mercy. 
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HTO fenro diPHTOII 
fftro Hfe 7m 
75TO HTTT HTOII 
o'oot ufe otIh feroHiHiiii 
TO »fHTO TO tft - H H - P 1360 

HTO tftro yn H HHH HT fiWTO ofTO 7^ HHfHH ufewT t I TO TO Hhet, yar H HHH 
W fHHTO (SHf ofer ^ HoTHt, TO# HH^ & | % fUTO tffTO % TO TOF 7m # 

HTOrf otTO HHT # HTO HHIhH H Hot# & I 


mamaN bisranaN gobindah. 
JeevanaN har naam Dha-yaavaneh. 

labh-naN saaDh sangayn. 
naanak har poorab likh-neh. ||15|| 


Human life was blessed to understand the teachings of His Word! After death he cannot 
adopt His Word or sing His glory, the opportunity is wasted. Only with great prewritten destiny 
due to the good deeds of previous life, he may be blessed with the company of Holy saints. 

77#»r ^ fTOfe»r, HTF HH# TOII nadee-aa vaah vichhunni-aa maylaa sanjogee raam. 

TO TO Hter fen TO, 5 TO M TOII jug jug meethaa vis bharay ko jaanai jogee raam. 

^ HUfn TTfero fkfe Hfenril ko-ee sahj jaanai har pachhaanai satguroo jin chayti-aa. 

fro ^ ^ fS, HTO »rafe»FII bin naam har kay bharam bhoolay 

pacheh mugaDh achayti-aa. 

ufe 7m TOlfe 7i fro H >3ffe H# ffe»ril har naam bhagat na ridai saachaa say ant Dhaahee runni-aa. 

TO TO TO? HHfe H#, sach kahai naanak sabad saachai 

Hfe fe# fegfc»FII8ll *\imil mayl chiree vichhunni-aa. |14||1||5|| 

TO TOoT TO rft - H'I-P439 

77#»r H U H#»r, 8d(S' €T IT# # TO 7F TO Ito TO I feu H’fe»r W TO (cot 

f>f5T Hfro & I ot# PcdW # TO# TO7T feu TTHTOT’ »rOT tfte7 fTO 71 I feoco' 

# »rOT Hte77 TO fiPTO HTOT, »rOT >HTO # @H y§^ # TO ^ ^ | ^ iTOSr T 

ftfTF, TOHT fro # TOH TO 5 I frioo' 7> HTO W fHHTO, HTO # (5# oft#, @71 

>TOfTOHgHT##TO%TO I fro # >TOH HOT # >>fH#>TO & I TO# oTTO tft^ »rOT fegt TO 
HT(J5ot 7m HT fHTOT FI 


As when rivers split, their water may sometimes somewhere join together. Same way when 
soul separates from Holy spirit may immerse with The Holy spirit. Worldly attachments are 
sweet poison! Even very rare devotee understands the essence of His Word, nature and may 
implement in his life. Very rare devotee search within to find the enlightenment of His Word, 

His Holy spirit. Most of the human waste their life uselessly without walking on the right path 
of His Word. Whosoever spends his life without following the teachings of His Word, in the end 
repents. This is the truth of life! Whosoever adopts His Word in his life, his soul may immerse 
into the Holy Spirit. 

§# 7ft# HT%1I parathmay tayree neekee jaat. 

H#»F 3# H#>)f #311 dutee-aa tayree manee-ai paaNt. 

f3#»r 33T HTO HT^II taritee-aa tayraa sundar thaan. 

fero |U H3 nfu ^fferoinil bigarh roop man meh abhimaan. ||1|| 

TO nraro to # - h n - P 374 

#? 3# rTO, HTOT WS TO3 f3H F I H# fP# fTO 3# 3^3 5 TO3 HF^TTHt, HW^ ^ F I 
3FT TO, TO HF3 HTO t I TO 3F H77 fTO TOoTF 3 fen HTO TO 3 5HF3 TO fH# & I 
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Human race is the superb race. All other races give very 
body, house is very elegant. However, your ego had ruined 
fflH off, Kfe f »jrfeDril 

3^ ^ 37 ), u/fe yrfgTxrii 

3ftT »ffe>TO, % Hfoll 
3^ 5^, ftraf Hfe tfell 
7J33 Kfer g^ii 
»t33 fewlsr, fefy»fr HfTWII 

qfe irfe ott, Hf ffeii 

H¥ ftTO, 3% 533RT Hfell 
fe3 3'^, f?375f ?nr3ll 

Uf »raH7T S3 tft - H y - P 282 


significance to this race. Your 
her glory. 

jis vakhar ka-o lain too aa-i-aa. 
raam naam santan ghar paa-i-aa. 
taj abhimaan layho man mol. 
raam naam hirday meh tol. 
laad khayp santeh sang chaal. 
avar ti-aag bikhi-aa janjaal. 
dhan Dhan kahai sabh ko-ay. 
mukh oojal har dargeh so-ay. 
ih vaapaar virlaa vaapaarai. 
naanak taa kai sad balihaarai. ||5|| 


fSH 333 f >TOH fUSH 33ftp>r t I §3 0^33 3^ Ilf H3V ff)r ^ ?Trfe»r ^ 

I writs H 3 w Wtuoce, 33 333, fswpgr f H 33 3 ^ fHH 3?7 33 ! JJF 5 H?7 fef 3t ?t, fed '? 
^1 H33 3f 3H^ # fHS3^ 33 , | ^ I ^ ^ 

H'^f^#MHfe>r33 3ft! fet 

^ 3331? fe? WT3? ayfe 3 I fffe dt fe3 333r Wtysrfsr & I friOd^ feH 

333 3 3H3r §, §3 yH? OTT 3 rlfer ^ | 


or what purpose, God had blessed human body, true devotee keeps that focus in his heart. 

You should conquer your own ego and greed; You should meditate and should sing His glory. 

Search the true answer from within and counts how much you have collected the treasure of His 
Word. Adopts the teachings of Holy devotee and lives a simple and humble life like him. The 
whole universe may sing your glory. You may be blessed with permanent home in His court. 

Even though everybody knows this essence of human life, veiy rare lives the way, walk on that 
path. Whosoever walk on that path may become worthy of worship. 

H?H 3 H SH feM3? 153 few ojtell maanas ko janam leen simran nah nimakh ke» 

3 ?r yjjg M'll'lll daaraa sukh bha-i-o deen pagahu paree bayree. |> 

Uf 33r a3?3 tft - K tf-1352 

flfe f >TOJT H?5H 3^ S? fHH3(5 iHfewP jft I 3 UW y? 3 ??>f 3^ fH>t3(5 ?53f 
313’’ I HH? ijufe’ H'Ae «eT 3 >>f33’ W 3IWH 33 few & I 33 33 ^3^ f?3 fe3 H3IJ3 0 feW f I 


Human life was blessed to understand the teachings of His Word! But mind does not even 
think about that in his life span. In world, he becomes slave of sexual desires! After death, he 
may be captured by devil of death and punished. 


f Hfe 1333 33Hr ygfe olH'fewiI 
fefe fefe Hlf H3H'’ H 3 3?!r || 

<lfe 333r 3^^feW 3lf3 >1^, 3f3 U|# tffe^ll 

njwf gry ^ ^ arayfe wffyj ufe^ii 

33<St ^^33 fe jocdi, y? Hfe 0f3H H33Mr|| 

^ f gfe WP3H 3Hr||yi| 

33 ft'oor P1107 


too sun kirat karammaa purab kamaa-i-aa. 
sir sir sukh sahammaa deh so too bhalaa. 
har rachnaa tayree ki-aa gat mayree har bin gharhec na je 
pari-a baajh duhaylee ko-ay na baylee 
gurmukh amrit pcevaaN. 

rachnaa raach rahay nirankaaree parabh man karam siiknr 
naanak panth nihaalay saa Dhan too sun aatani raainaa. ||A 
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rite fusw ut w w ^4'0 ti' & i yw h s nte 5 0 h ^ 

gjc6'tjl ut ti'tff I feir f)jwc!l 3 ^ odd) 3 ^ ^TT ut & I tflss 3’’ c<cl 33 rtdl, H3 
^ friOti' 33 HcTEF I 3I3W HH3 ^ ^ oRf% U?7, HH3 ^ l4'«e' BT 
»ru5^ nter fedy* ut nfuHH or33 u?7 i »ru »ru^ yptft 3, ^ 

oC^ ^ H3 T f3K ^ 3 I 3fUH3 HOT! H3t 33 HH3 OT5 H^ 

3H3 3 tJtttd & I 


Everyone is blessed with pleasures and sorrows due to his previous life deeds. God 
always blesses him for his welfare. This is Your creation; all virtues are Your blessings. Nobody 
can achieve, demand anything by his own wisdom or power. Nobody can survive for a moment 
without Your blessings of breaths. True devotee obeys His Word, without that he feels his life is 
worthless. Obeying His Word is supreme task, the true purpose of life. My soul is following the 
teachings of Your Word, please have a mercy on my soul, 
wffjjp H^ »ffKf HH, »ff)J3 ufe w amrit banee ami-o ras amrit har kaa naa-o. 

Hfe sfe fH33 fenfe ufe, »r3 OT3 313 3r§|i man tan hirdai simar har aath pahar gun gaa-o. 

H3H 3K HThIhot, H3^ feu wfll updays sunhu turn gursikhahu sachaa ihai su-aa-o. 

HTSK H3W ufe, H3 Hfil 3^11 janam padaarath safal ho-ay man meh laa-ihu bhaa-o. 

HH hot »r7>? yf HUf3»r rTfell sookh sahj aanad ghanaa parabh Japti-aa dukh Jaa-ay. 

HOT HH fuH, H3HT3 ird»f 3^011 <\|| naanak naam japat sukh oopjai dargeh paa-ee-ai thaa-o. || 11| 
^»f3TO33Ht - HII-P963 

^ Hf#, y^ ^ HH3 »f6j3 3 I »f?f3 ^ ^ I H3 

feoi'dTH, 337r »fl?5 ^ ^ feH 3^3 HH3 W fHH33 oft! y3 3 HH3 3 H3! fen (TO 3^ I 
3t >TOH Hfe^ ^ H33 3 I H3 ^3 3^ HH3 m fOT tTaidd 3 H<SH HTO 3 HcTH^ 

^ I )H3I3 H3 ^ 33Tr 1(3 3 HOT HH3 3 »fTO W 3 fHH3^ 5^33^ 3 I ^3’d 3f3>f3 ^ OT3 
HtdOT 3 nfet ^ 1 H3 3 33H, HHW feg^ 3 3H, ^ § Hfel»r 33 I IJ3 3 HH3 ^ fHH33 

or33?TOH3fe3H3H33HfeT3 I ^3 ^ H33 fe3 HcTO HhIhH 3 3 I 


The Word of God is precious, priceless! Enlightenment of His Word, provides comfort 
and harmony to mind. One should wholeheartedly believe in His Word, obeys and sings His 
glory. This is the only purpose of human life! When His Word is enlightened within heart, 
human life journey becomes successful and he conquers death. Whosoever maintains deep 
belief on His Word, eventually. His Word may be enlightened in his heart. He conquers his 
worldly desires. By singing His glory, mind remains overwhelmed with His virtues. His 




fHH3f3 OT ^ Hfe 3»ril 




Simrahi khand deep sabh lo-aa. 


fewnfe y3t»r HH Wii Simrahi paataal puree-aa sach so-aa. 

fengfe fHHHfe feHHfe HTO 3f3 33^11511 Simrahi khaanee simrahi banee 

WH3 33 ^ ~ H q - P ^1078 simrahi saglay har janaa. ||2|| 

rr3 OT, g3OT, MeW dt 33 3^, HH3 3^ fHH33 or33t»r 33 I IBT5 »f3 »fora f33 3H3 
rft3, H3, 33fet 3feH3 # f5W33 ^33 33 I Hfe ^ H3H 3 H>^, H?5t HOT3 3^^ fH>f33 

^33 33 I H33ft 333 3^ ffer3 33T 33 fe^ % fed'dl fefe fHH33 5(33 33 I Hfe fe 33 feg3 3 


fe33T ^ fefe fe 33 I 


All the creatures of all universe are singing Your glory along with spiritual angels. All the 
four source of creation sings Your glory. True devotee sings in the memory of separation from 
You. They remain in the state of mind of pain of separation. 
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11 . 


iidw - : 

Conjugation of Saint! Four Virtues! 

SH ■ Raajas, the quality of energy and activity; -Mind Concentration* 

^ ^ ^ ^ fa »TO)! Taamas, the quality of darkness and inertia; -Mind Awareness 

317 H(S , »f3r fl'omJl) I Satvas, the quality of purity and light. -Purity of mind. 

Salvation- to eliminate cycle of birth and death. 


HcB' 


satsangat kaisee jaanee-ai. 
jithai ayko naam vakhaanee-ai. 
ayko naam hukam hai 
naanak satgur dee-aa bujhaa-ay jee-o. ||5|| 


HHTTarfe 
fnt (TO 

ro (TO UofH &, 

?TOar Hfedifd is\w Eyfe 

?Tf (TOoT 7^rft-H^-P7I 

& I »(iv ut 3fim3^ ^ Ha?, ^ hi^ 

H(S fTHraS’ oC^ & I 

devotee sings the glory of His Word, only that gathering is worthy of calling 

SamtSangat. There is always a sound of glory of His Word vibrating. God showers His blessings 

and His Word may be enlightened in the mind of His true devotee. 

HU’ nfddid 5u HTOarfe ai'ylii • u . v * 

. p _ 25 . _e_ ^ satgur tah satsangat banaa-ee. 

■ H«r^l|?ll jah satgur tahaa ha-umai sabad jalaa-ee. ||2|| 

3Jf - H3-P 160 

' fiTtHTC^UT5S^oft^ 

s a? tTC 3?7 I ftrt % Hgn er fmras oftHT y,,5jFr TT^ 

rs I ^ »raoTO ^ Hf ?TO, y3H d tr^ d i 

Whereever the true devotees sing His glory, that gathering becomes Saint Sagant; There 
devotees sing His glory with belief and patience. Everywhere His Word is recited, who 
understands His Word, his ego may be vanished. 

HiM ?5Ttll sachee baisak tinHaa sang jin sang japee-ai naa-o. 

^ ^ tinH sang sang na kecch-ee 

fiw naanak Jinaa aapnaa su-aa-o. ||2|| 

ara »r3H<v e? tft - h u - 520 

y ^ 3t ^ ora^, vms^ 5ra%, W, «33ra# H?y ^ 1 

~ i*' . ^ ^ ^ I ^ >»ru^ H?y ^ g tjjidtj] ^ era# iJ7> 

I f«I<^ ^ jfai? T Hsr TO! 

You should only company true devotee, who obeys His Word and already had conquered 
his ego. Whosoever only does everything, every deed for his own greed, stay away from him. 
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Hfe ufe yf wrUTifb)^, h^T H>f3^ ll man tan parabh aaraaDhee-ai mil saadh samaagai. 

§HU7 ^ 3TW HH, fU H HH IRll uchral gun gopaal jas door tay jam bhaagai. || 11| 

3Jf »fUH7 fft - Ktl-817 

HH" H7 ^UTT »fi35 ora^, HHH ^ ^ ^ f5jH^ ^ ^ t 

I §U^TTOH3THH7H¥t& 1 t HHH H 3T7 3Ff7 (TO ^ HHfU 7^ TUf »rf^ I 

Who develops an unshakable belief on His Word and obeys His Word and does good deeds; 

He becomes Saint Sangat, Holy union? By singing His glory with faith, devil of death cannot 
come even close. 

HPddl U H3Tfe 7 3^11 Satgur baajhahu sangat na ho-ee. 

feu HUH U S^ll Bin sabday paar na paa-ay ko-ee. 

huh ?T7 unfu feu ufet, H# Hfe f>wfe»riiqpil Sehjay gun raveh din raateejotee jot milaa-i-aa. ||12|| 

^ »fHUHUT Ht - K 3 - P 1068 

HUH^ irU7’oraU?T^HferoHfe(^uij^H3IUUUf ^ I HUH ^ 

y‘c'(SdR H UHU §■ UUh HUH^, HUU^ fUH yUU uu}" U HSH*’ l feuu’’ HUH U HUH^ uu u 
HUH ^ @HHH fen HHH ufuUT U I ^ ^ »r3HT ^ HH yU ^ HU fUH »fiH U Hfet U I 
Without obeying His Word and singing His glory, gathering does not become Holy 
conjugation. Without adopting His Word in own life, nobody can be accepted in His court. 

Whosoever sings His glory with unshakable faith and patience, becomes part of The Holy spirit, 
ofetu FFUt HU§ ?7T3T oR, ^ feufe H ufell kabeer maaree mara-o kusang kee kaylay nikat jo bayr. 

@U UW ^ nfebn, H3r U ufellXitll uh jhoolai uh cheeree-ai saakat sang na hayr. ||88 

ofefe - P 1364 

»raTU ^ HT UHT UUt H ^ Ut, 3T U^ % (TO ^ H ifH ^ Hfe UU I ftiHUU' 

= v 

ufeuu »rUHT # uut Tfaru oTUU 7TO ftut U Hofet U 1 »fH?5t UHU T UUof Hofet u 1 


If banana tree is near a thorny bush, often with wind, its leaves get cut. Same way if pure 
soul, stay connected with evil thinker, often get dirty, greedy. 

0(^1 U fodH?5 ^ »f^UT ufe HTUi’ fftf faced 11 kabeer niirnal boond akaas kee par ga-ee bhoom bikaar. 

feu Hdife fe8 H'(^fel, ufe did UU i'dllfttfuil bin sangat i-o maaNn-ee ho-ay ga-ee bhath chhaar. ||195|| 

ofetu - P 1375 

fefe ufeuu ut UH, fe^ U fear ife l feudd Hfe^ ^ fe^, HU HUU H feu^ HHI H3TU 
uuf ned 1 ^ U’UU aw UUU, UU ?W, fe^ ut U7 ufer 1 


If pure water drops on mud then that drop cannot become pure. Same way gathering 
docs not become Holy conjugation, saint Sangat, without true devotees, singing and obeying His 
Word. They only talk about His Word, do not understand and obey in their day to day life. 


Hunfar hh otu hu ofetii 

uffe uffe sdife aruyfe udii 

HdtjfaT HUH Ou & UiUll 
ajuHfe ft t dHTfeii'^ii 
^ »fHUHUT rft - K 3 - P 880 

HUHar fen uufra nfe yu h huh nfurpu ut nfeu u^ stuTr | ufe yu h huh 

UT ftfHUU ^UHT nt 1 ajUHU »f¥HUT feu, HHW UU, yu H HUH H WPU U ut ^ HU I feH Hat 


satjug sach kahai sabh ko-ee. 
ghar ghar bhagat gurmukli ho-ee. 

Satjug Dharam pair hai chaar. 
gunnukh boojhai ko beechaar. ||1|| 
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ffte, rftey fOTK >>W<5'Q’t!' rit l HTO ^ ! HBBT fiT»ro- Hddi ! ^ 

I ^ »fw I ^ fdd«' ut 3raw ^ 5 I fHdd' fen ^ t, yft, yn^ nt i 

In Sat Yuga, everyone was living by His Word and sings His glory. They were blessed 
with Gurmukh state of mind; all their deeds were as per His Word. Everybody was adopting 
four discipline in their life. Obey His Word! Devotion and dedication to Word! Enlightenment 

of \\ ord. Hope for salvation. Very rare soul adopts these principles and enlightened Word within 
and blessed with salvation. 


dharam arath ar kaam mokh mukat padaarath n* 
sagal manorath poori-aa naanak likhi-aa maath. ff" 


boH Hcrf? 

HBR5 H(Sdt4 Uflw, (S'oot fefe»r >TOII^|| 

BTB tft - H U - P 927 

THr...- " ^ I ^ yfb^ 

. . ^‘rtues! Dharma- self-discipline! 

Adopt His Word in Life! Conquer sexual desire! Salvation from birth and death cycle. Only with 
prewntten destiny, human may adopt the teachings of His Word in day to day life and he may be 
blessed with the right path of salvation. 
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12 . fH>ra?y oft d! fe sra^ ft I 
What is meditation and who meditaes! 

ufe ytfe dtfe &, har mayree pareet reel hai 

ufe ufb ofgr har mayree har mayree kathaa kahaanee jee. 

gur parsaad mayraa man bheejai 

HZF ^ II ayhaa sayv banee jee-o. ||1|| rahaa-o 

UTf WfdBnr fit - H 3 - P 490 

y^ t ^ ofdt^ ut BB#, ofldB?^, HTO ^ ^ & I y9^ ^ BfUH? (TO y¥ B 
HHH t »fTO B tTBT B I feu Uf HTOT ^ Wy ^ ^ 1 

Obeying His Word and singing His glory is my meditation, devotion, wealth and life story. 

By His grace, devotee develops an unshakable belief on His Word, blessings. This is the true 
worship, donation and virtue! 

Btk BW Hf § otS', offew gry ^ ufeii raam raam sabh ko kahai kahi-ai raam na ho-ay. 

giB B^H Hfe 3T TO ipt Sfell^ll gur parsaadee raam man vasai taa fal paavai ko-ay. || 11| 

^ WIBB^H rft - H 5 - P 491 

ddfeV tftB »nt3 »ru^ TO (TO ys” % hhb b^ Awb?^ otbbt d i Sro hhb w oftBBW 

?TO y¥ ^ BfUHB Buf ^ I HB" yB BT HHB M77 fTO UHB oTB tTB^, tPBlBB B tTB^ d, 

3^ bI’ BfUHB B^ TO HhIhH UB" B I 

Everybody sings the glory of God, His Word by his own way. By only singing. He does 
not shower His mercy! When His Word becomes the part of his life, story of his life. His Word 
may be enlightened within and he may be rewarded for his devotion, dedication. 
ftlH fHHBB nfk frofen (rofij, ufe fiPBlI jis simrat sabh kilvikh naaseh pitree ho-ay uDhaaro. 

H Bfe Bfe 3K HB Bt tRlB, rT >H3 B ifBinil so har har tumH sad hee jaapahu jaa kaa ant na paaro. || 11| 
BTB »rBTTB B^ tft - H b - P 496 

ftTH yB B HHB B^ IhHBH, IJ'tte' ofBB (S'« B H'd IPV H3 B rl'B B3 I Qh 

Bt»r yn b yB^^r b TBBb)f bh i ^ b hhb ^ Ihhb^ 6(b ! §h b fen c(B3h b^ wr 

?SBt ipfe»r W >3fB TBli" BB^ I 

By adopting His Word, soul may be purified and he may be blessed with salvation. You 
should meditate and adopt His Word in life, whose virtues are unlimited. 
ftTH fHKBB Hft BB »f7^, Sd3 H?SB ridHo'll jis simrat man hot anandaa utrai manhu jangeelaa. 

fron ^ HfB>r HBfe B m'ocS, milbay kee mahimaa baran na saaka-o 

bt ll5ll8inBII naanak parai pareelaa. ||2||4||13|| 

BTB niBrTB BB tft - K H - P 498 

HHB B fHKBB ^ (TO HB HHB ^ ^ rTOBB B tM, HB fTO ^ BH & I HB 
»fftp>nBHT B* »fTO B^H B B I yB ^ bIbHB B BB^B, »f?fB ^ fB»rfW oft^ B# W Hot^ I 
yB ^ ?BBB, 5BBH fHB^ ^ BB fro B^ H»f3 ut BB I 

By meditating on His Word, mind conquers the worldly desires. Mind enjoys peace and 
harmony. Nobody can fiilly describe the limits of His virtues. However, everybody explains as 
much knowledge, He had been blessed. 
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tuDh Dhi-aa-eeniH bayd kataybaa san kharhay. 

gantee ganee na jaa-ay tayrai dar parhay. 
barahmay tuDh Dhi-aa-eeniH indar indraasanaa. 
sankar bisan avtaar har jas mukh bhanaa. 
peer pikaabar saykh masaa-ik a-ulee-ay. 
ot pot nirankaar ghat ghat ma-ulee-ay. 
koorhahu karay vinaas Dhaimay tagee-ai. 
jit jit laa-ihi aap tit tit lagee-ai. ||2|| 


OT ftwfefe TO o[SW TO ¥3*11 

dlirft 77 rrfe Hfe U^\\ 

gUH OT fWfefij fro 
HTO fnro ufe HH Hfe 
^ fvorad OT HFi'feot nffwISii 
§fe Ofe f<7do(id Wjfe aife 
?TO TO fsse'H TOH 

fro fro w'fero »rfu fro fro TOft^npn 
3Jf »raTOTOtft - H 14-P 518 

ut OT ^ HTO fHHOT TO% OT I - (TO, TO^^, 

^ ^ ^ otV oddl Hcxtil, gu>r, Iot, ftrdtfl 3 ^ di'9% ot i 

^ HW3 TO^ 3 I »r?^ ut OcITTO, HTjt TO, IJd'OT §% HTO ^ 
fiTO 3Pf% OT I HFOT tro Ut rte TO>F % OTH^ TTO »fn^ rfe ^ dW SfOT TOHt^ 

TO OT I ftTH 3 »rv ut dfUTO OTH ^ HTO 3 OT 75^*3^ &, Sot fd dt HTO 3 OT «dl3^ ^ I 
Many read and recite Your blessed Holy scriptures. Nobody can fully count those who truly 
follows Your Word. As much awareness of Word, they are blessed with, that much glory they 
can sing and reveal. Many are entangled in suspicions and religious rituals and waste their 
golden opportunity. Whosoever is blessed with devotion to meditates! Only he can sing and 
adopts Your Word. 

W fen 33 dt HF^II 
3^ dF% oT OT 
3F% oT OT U^ll 
w »ru 3% TOtinil 
TO WtTOTH tft - H 3 - P 599 

>>fTOlJp^3fijH3 3%3TUtfft¥©H^fH33TOHTOr3 I HTO ^ ofOT 7TO ut 

3^ H^fHH 33b>r OT I fOT^ 3^3 ^J[3 TO 3 3 »OT fw TO HTO, fd ut niH^f W3 t I 


jaa tis bhaavaa tad hee gaavaa. 
taa gaavay kaa fal paavaa. 

gaavay kaa fal ho-ee. 
jaa aapay dayvai so-ee. || 11| 


If He bestows His mercy, only then one can sing His glory. If He is pleased with his 
meditation then and only then he may be rewarded. That is the only true reward that God 
bestows with His own pleasure, without begging. 

trobJl, fro tar TOfell raam ravantaa jaanee-ai ik maa-ee bhog karay-i. 

3^ 3 OT3 irohHftr, fi03 OT HTjufellHIl taa kay lakhan jaanee-ahi khimaa Dhan sangar-hay-ay. ||3i? 

TO rft - H ^-P 1171 

3 >>(H^ TO 3T odf Id I fHtftOTf TOaft TO3TO5^HHfWtd3T& I §3 rft^ 

^ ^ fofci'cn ^ t? fd |TO OT3t»r OTf fd'dW, 3OT 3 3dH TOH^ & I 

Whosoever conquers the worldly wealth, worldly desires, only he is a true devotee, blessed 
soul. What is his identification? He forgives even evil mistakes of others; No desire for revenge. 
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jay vaylaa vakhat veechaaree-ai taa kit vaylaa bhagat ho-ay. 
an-din naamay rati-aa sachay sachee so-ay. 
ik til pi-aaraa visrai bhagat kinayhee ho-ay. 
man tan seetal saach si-o saas na birthaa ko-ay. ||1|| 


13. H€3ll ora?y w HHT ! Time of Prayer! 

H TOT OT3 3^ fro TOfe dfell 

>TOfOT OTf dfOTF, H3 H# Hfell 

fro fOT fWdT fent, TOlfe dfell 
35 hIhW HTd fnf, H^H 3 fedH^ ^\\^\\ 

OT »fHd3^ rft - H 3 - P 35 

^ »fOT 3 H^ oTOT 3^ 7W fHH3T ^ | hTO, H^, Utd 7>>r^ 3^ H>d, 3^ M TOHlt feH 
fSTHH^d? H^TO?7^3TOfOTd^y3 3HTOfTO75fedfd3OT I »fTOl^5fTOOT^ 
ferro OT 3^ ^ ^ oft HOT3T d^ d? frTH fffe HT TO »f3 377 HTO OT7 HOT >M3 H^ fed 
dfd3^ ^ ! Qo feo( H¥TT ^ fedH^ H3I3 77df 533^ I 

Whosoever fixes his time of prayer, meditation, what is the significance of devotion, 
dedication? Devotee meditates day and night, with each and every breath, if he forgets one 
breath, what is the signification of meditation? Whose mind remains in peace and harmony with 
meditating on His Word. He does not want to waste a single breath without meditating. 


H 3H Hmr d^ fe^ OTII 
Ufdt Hd3 44 ^ H‘3 Hl'e HTlfe fH77ll 
1J[3 fro fUnrd oTOH Hfe, TO3T Hd ftfil tOT II 
fefe HidPd t fenfe TO 3fe»r TO >pt II 

Uffe HTT HTF^ W fufe d^, TOHfif HHdfe s^dl II 
iH fefef H d^t ijt3H, dfd dd fed feTO IIVIRII 


bay das maah rutee thitee vaar bhalay. 
gharhee moorat pal saachay aa-ay sahj milay. 
parabh milay pi-aaray kaaraj saaray kartaa sabh biDh jaanai. 

jin seegaaree tiseh pi-aaree mayl bha-i-aa rang maanai. 
ghar sayj suhaavee jaa pir raavee gurmukh mastak bhaago. 
naanak ahinis raavai pareetam har var thir sohaago. || 17|| 11| 


TO TT^OT OT tft - H ‘l-P 1109 

d3^ 3 12 hIot, f377 3^3, TO ^ Hfe Tjf TO OT I TO" IJd ^ dfeH3 ^ 773d Odt d, 
tftd WU3 H3 fetJ dt 33 3’TO3 dd Ati' d I ^3 ^ dfdH3 A'« Hd oPdH dt Hd77 d dlH d77 I 
tjd »fTU eft Hd TO dOT dd'g^ dW H^OT d I ftfHTddHdTl f3H d ftd ydd# 3 dH3 3 
UTfe>>r ^ I dfdH3 7TO HTO ^ Hbl d HTdf , TO TO 3^ HOT Hd3 HOT >)f3 HH^dd dW H3 ftl»r I 
3^ VF ^ 33 3^ VdH d ftw, TO 3^31 TO, H33 d fOTT I 3^ TO fed HTO OT dd ^ 
^ dfero dd IPH 7533 »I'6V1 d I TO TO fed »r d @H 3 HTO fed dt TSfe d d I 


All the days and nights of all months, all moments are fortunate for meditating on His Word. 
When He bestows His mercy, devotee enlightens His Word from within. God Himself prevails 
in each any every action! When He showers His mercy, devotee achieves great success in all his 
works. When He showers His blessed vision. His Word glows from within body. The human 
body becomes Holy shrine. When His Word is enlightened within, good fortune prevails and 
mind remains awake and alert all the lime. When His Word is enlightened in heart, he feels God 
prevails everywhere. Peace and harmony, prevails all over. His mind remains in peace and 
harmony and goes into spiritual void of His Word. 


HTO 3^3 3fe»r, »fOTT arfe»r toii 
yntHTTHtt dd Hfe»r, Hfe flrfOTT H^fenT TOII 
Hf?7 \ftf3 wit dt 3^31, TO HOT TOII 

HTO mrobt Sfro ot Fwfe Hfe h31i 
fed dfe TOf W, yf ddd 33^ iTfOTpil 
feddfe d^TToT ofdd ford^-T, 75d Hfe TT^OTPII^II 
OT »fd377 OT 3t - H q - P 845 


mangal saaj bha-i-aa parabh apnaa gaa-i-aa raam. 
abhinaasee var suni-aa man upji-aa chaa-i-aa raam. 
man pareet laagai vadai bhaagai kab milee-ai pooran patay. 
sehjay samaa-ee-ai govind paa-ee-ai dayh sakhee-ay mohi malay 
din rain thaadhee kara-o sayvaa parabh kavan jugtee paa-i-aa. 
binvant naanak karahu kirpaa laihu mohi larh laa-i-aa. || 11| 
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H#" HH3 d S U HBF # ^ ai’Q'n' cf, @<T Wr Hsf'dI' 35 t I tl#" H5 ^ 

e^HaF ri^dldd § fTH^ t I H5 ^ ?H tTS^ & I ^ 3W ?TO iff H77 

333^ »f^ 3 ftpJT 0 I 3fbH3f € H'ojoc 33 ?TO ofF fwwu 3333? 3F HS5 H5 oIF tl'didd S# 
3F? seait 333 ns h3u hf aim! ^ ! h 3 ^ feodl >h3hf 35 frt 3f 335 h3 

HMIdd ^ &? 


foy 3^, 333T H«'H 3 H33 # ITOF 33! H3 1^ qt3tT 333 W! fSH >}|dHH' ut 
^ 3l3H3 ^ ?5H3 3«f3H ^ & | addil 333 y? ))fjr 3^ »|3FH 333 33 I 3fe>13^ ^ 

H>33>»ry5HB3 3?5ar!5^!33H33^HH>lftf^?5)3 3tr^ | 

Of His Word sings His glory that time becomes fortunate 
momen . en is ord is enlightened within, the desire and devotion blossoms within. By His 
grace. My mind had developed a firm belief and had adopted His Word. Mercifol God, when 
and how Your Word would be enlightened within? When would be the union of soul with your 
spint. Holy saint, teaches me! What state of mind may I develop that enlighten His Word 


Day and night, with each and eveiy breath, you should remember His Word. You should 
maintain patience and be contented. This is the state of mind; God showers His mercy. Always 
prays and begs for His mercy to be blessed with devotion to His Word. 


% H WW TO hto To II 

% H fe(SH HridW*, fi?? ^ g g H’d II 
H?7 oft fegr ^ WFf || 

^ »TOTg'|| 

?5W ?5aF ^ Ufe, TWf ||P|| 

?!f mm rft - K y - P 958 


dhan so vaylaa gharhee Dhan Dhan moorat pal saar. 

dhan so dinas sanjogrhaa jit dithaa gur darsaar. 
man kee-aa ichhaa pooree-aa har paa-i-aa agam apaar. 

ha-umai tutaa mohrhaa ik sach naam aaDhaar. 

Jan naanak lagaa sayv har uDhri-aa sagal sansaar. ||2fc 


^ ^ Hraras’ $ H'ti', e tidwo, HfUHK 5 U I fu* fe<5, 

§3 Hs'dll 3 3*^ 3 I HF F H33 H3 f33 33133 3 FF 3 , ^ ^ 3 f 3 H 3 ^ 333 HUfttH 3 
33)' 3 1^H3 Hd'e' y3b)r 3 ti'ttl'lT 33 I H3 37333 fSF 3fU3 3 3 *F 3 | yddO 333 3^, 
TO ^ S^OH* »ft?5 W $ TOF ^ dtd5 TO I 60 *' % ^ feTT TO# # HTO 

y?^&tTOTO I 


When His Word is enlightened in the body; mind realizes that Holy spirit is prevailing 
everywhere. That moment, minute, hour, day, season, becomes blessing of the Holy spirit, 
fortunate moment. All spoken, unspoken wishes are fulfilled. Mind becomes desireless, 
greedless. The devotee maintains his belief on His blessings and meditates day and nights. His 
followers follow his teachings and walk on the right path of salvation. 

^ fd«dO', W # ^ H>ffell naamaa kahai tilochanaa mukh tay raam saml laal. 

^ tpf orf# ^ Hf, ute fodrto ?7felP^3ll haath paa-o kar kaam sabh cheet niranjan naal. ||213;' 

crate-P1376 

TO TO (TO Hrar fro ^ TO I aroft ^ ?to H>f TOt ^ ^ i to to »rTO ftp>r<T ^ 

V^etTO^fTOTOl fe »fTO TOt TOT y ^ fem' dd' TOgT I 

You should work with your hands and feet, still remember The Holy spirit within your mind. 

Singing His gloiy with your tongue. You do not need assigned time to do His prayer. Always 
remember, if He was in your place, how He would have done that deed. 
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Chapter 4 - Topics 

<♦ Creation of Universe and Body! 

❖ Worldly Relationship! 

♦> Significance of a Woman! 

14. 377 df 333^1 


Creation of Universe and Body! 

TO?7 »tef nfddld nfe TO^ II pavan arambh satgur mat vaylaa. 

HTO TO Hdte gfe II sabad guroo surat Dhun chaylaa. 

»fTO TOT E TO§ frow II akath kathaa lay raha-o niraalaa. 

(TOoT ^ gftr TO TOW II naanak jug jug gur gopaalaa. 

TO HTO fro ora^ ?tetefll ayk sabad jit kathaa veechaaree. 

TOyte »raife feTOtlieuil gurmukh ha-umai agan nivaaree. ||44|| 

TO (TOoT TO fft - H *1 - P 943 

fijrot ^ »fTO TOT W ufe»F & I U?T (71^) ^ ^ tite Ttef TO HTOT | TO tw, 

HHT ut yS* # HTO 5 ftefTO, HTO, ofTO Sfe ZJ I ^5“ ^ HTO Uf tfte W »ra5J, WWf TO 
& I fHH 5 HTO #t H#t TOfer S Htet # I »nw hTO W ^ To fro ^ ut 

HTO TO HTOT & I #!»r TOHW HT UTO ofter W HoreF I feuo' ^ %TO, >)rTO TO 

i§ nfiw TO I Hteter fynzter fro y^ & 1 Ihh nte # y^ % hto ^ 

t, ^ fero ^ u I - (Hfe»r &, t) I §H ^ TOTO mTw TOftra 5 ntet &, 

fUTOfTOTOoTO^flf TOKTO^dT | 


Creation of universe is created out of air; nobody can be alive without air! All moments, 
time are auspicious to remember separation from Him and to sing the glory of His Word. His 
Word is the true guru; By diverting concentration towards His Word is the only way to become 
His true devotee. His nature, miracles and purpose cannot be fully understood and beyond 
comprehension of His creation. You should be fascinated, astonished from His nature and you 
should always remain steady and stable on the purpose of life. He resides within the body of all 
creatures and prevails in all functions in all universes! Whosoever concentrates, listens His 
sermons and adopts the teachings of His Word in his own life. He is on the right path of His 
blessings! Only with His blessings, mind can conquer worldly desires and can recognize himself 
and The Holy spirit. 


TO oidtj, »TOK TOterfeli khaak noor kardaN aalam dunee-aa-ay. 

»nTHW fTTift TOTO, >)fra ytj'fell^ll asmaan jimee darkhat aab paidaa-is khudaa-ay. || 1|{ 

TO mm TO rft - K y - P 723 

y^ # »rTOt m ^ frot fro ip ^ nrot ifer 5^^ ^ | »{oto, urot, 

Hte yF # ^ ofte TO TO 1 


God had infiised His light and power as glue in clay to create the earth. Everything in 
universe had been created as unique and for unique purpose! Like earth, sky, trees, plants and 
water etc. 
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bind tay jin pind kee-aa agan kund rahaa-i-aa. 
das niaas niaataa udar raakhi-aa bahur laagee maa-i-aa- 


^ firfe fi% oft»r, »raife ^ auifewii 
H7T HTT >r3T 3^y)>r, H'fejr||<^|| 

Bmtg- P481 

y? ^ ^ IT? (semen) ? tft? 5 t 3 ^ a 5 »fe»r & 1 §tr 5 H 13 T ^ 3 jgg- ^ 

9rf«»r ^ I §H ^ 5H >f 3 T % ai^g ?fW MB’ H^ig 0^ sfer, gr ^ HT 
HH'4o( H»fe»r Hir ^ I 

God had created the body from the semen of male and matured in the heat of female womb. 

IfT T her womb, nourished and protected before bringing into world. 

n«. ha^c reated a bond with worldly wealth, attachments. 

~ dhaat milai fun Dhaat ka-o siftee sifat samaa-ay^ 

Hw laal gulaal gahbaraa sachaa rang charhaa-o. 

^ ^ ^ sach milai santokhee-aa bar jap aykai bhaa-ay. 0 

3If Hr - H n - P 18 

H »tn-o 1 ? TO ))(^ TStfr at 3 T «««■ | fetisd' fB yH ^ HH 3 ft oBH »r 3 >H (f ^ 

cann'^.t betdlv"’.!!^’ a unique element. These elements 

3 ee becomrnTf T '^hen the soul of a true 

Se^colS oSiSr- 'Phe soul becomes drenched with 

hIs wS "meditation with steady and stable in the void of 

»raife fro HR ^ maa-ee baap kat kayraa kidoo thaavhu ham aa-a)- 

K-ahay kamm upa.-ay. Il'll 

^ Iw aj ij rfl? ft# BPftw »t 6 h a>ro HOT b™ aftw J ? xw # sraF * 

3ra>m 7m, HTO ^ qfar (Semen) # tft Oht Hfew H I 

Who are Ihe parenia of creatore? Whore ho camo frehl? What is Iho puHXiSC of his creation? 

With semen of male and the heat of womb of female, creature is bom 

jahkaohhahaaiahaakichhnaahccpanoh tal l.h naa"''; 
^ ^ ' '"' ay aypan kat jaal.o«- «'» 

feori ffte! fe^J 5^ »r^'dlOi fe#^ & HoTB^ 

In one moment. He creates a body out of five elements and other moment nothing is Icfr A 
^ movin^n^reathing creature, how your cycle of birth and death can be eliminated->^ 

‘‘“"’•■•""'•aiaykjomaateegoonDheebahobiDh baanec laa-cc- 

Hfe ^ fWfii !53r^„p„ kaahoo meh motee muktaahal kaahoo bi-aaDh lagaa-ee. ||2|l 

txhid — P 479 
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^ a' d ’' 6g ^ yi'6^, w ddfiibt 5 t 1 fen 5 

wQ t;' &, fen 5 ^ ofoe "U I 

As the clay vessel maker, makes all vessels from the same clay. Gives each vessel with 
different color and shape. He decorates some with jewels and others keep ugly, undecorated. 


aapay khaanee aapay banee aapay khand varbhand karay. 
aap samund aap hai saagar aapay hee vich ratan Dharay. 
aap lahaa-ay karay Jis kirpaa jis no gurmukh karay haray. 
aapay bha-ojal aap hai bohithaa aapay khayvat aap taray. 
aapay karay karaa-ay kartaa avar na doojaa tujhai saray. |191 


»ru »r0 »ru ife ^\\ 

»rfU »rfU & rraTf, »ru ut fefe ^ utii 

»rfu oft fim fe^, frTH ?7 arawfif era* utii 

3Qh« »fflr & tfijgr, »ru ^ )}rfu ntii 

»ri> oft o[^ oraH^, ?7 frF Htlltfll 

3Tf P551 

^ wa ut rfte 5 0^ HH ^ 5 ^ ^ ^ feHH 

^ % 4b\ fis TO I fn ?7 ut ypt ife, guns’, u i fu »ry ^ ^hiid ,jT>feu u »fu 

»ruut fenf^HHutuTOTOTO I »r^ ufuHU 7^ irann ^ fen ^ ^ u i fu»ru 
ift i1u»r fewsoT Hw u I »ru ut ^ hu^h, »f3’ ^ ^ i »nv ^ fen 

^ ITO ofTO*’ U I »nu ut ofUUT^ oTO?> ue'S’tP, fH U ue'dd W UU ^ ?SU^ & I 

God had blessed the knowledge of four sources of creation to human. He had blessed each 
kind with different kind of communication skill, sound. He had created all the universes, islands, 
earths, under-earth world, sky, rivers and ocean. He had placed, hidden the priceless Jewels in 
His Word. He blesses the true devotee the enlightenment of His Word and reveals the secret. He 
is also the terrible ocean filled with worldly desires; Himself is the ship and sailor. With His 
blessing creatures crosses the ocean. He prevails in each and every action and creates the cause 
and purpose of each action. Nobody is equal or comparable with His greatness. 

otTO UU fenfef fewfetll ^^avan roop daristi-o binsaa-i-o. 

§u ofu U »rfe§|iqil uu^ll kateh ga-i-o uho kat tay aa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

HTU »fUTT?7 ^ - H H - P 736 

fq'wcl fero ut UU »rf%, TOU, (TO u trc to i tto uu ^ ^ 

There are several, shapes, forms and color of creatures are bom. Where may all these shapes, 

„ colors forms disappear? 

^ ^ fnfe onfe»fT ^ 6 (UT § cite Ull panch tat mil kaa-i-aa keenHee tat kahaa tay keen ray. 

UU HH oTUH U, karam baDh turn jee-o kahat hou 

^^Hfu feft fftf ^ tipii karmeh kin jee-o deen ray. || 2 || 

^-P870 , 

fen 3H H fen ^ oraH to? 

. Everyone believes, the body is grown from the union of five elements^ Where these five 
elements come from? All Holy scriptures claim that, body cam.es the burden of ev.l deeds of 
Tfir life. But who had given the evil deeds to the "" y- 

^ TPH H gsf, 

^^UfeHufeuilUllUII 
P 870 


har meh tan hai tan meh har hai sarab nirantar so-ay ray. 
kahi kabeer raam naam na chhoda-o 
sehjay ho-ay so ho-ay ray. ||3||3|| 


























spiritual Teachings for Mankind 

y? 5 Hat; 5 a% H?7 ?!# few'at; I f<j y? ^ aijH 5 y?7y era#, qA^'t! 6ra% g?y i 

You should realize, God resides in the body with soul and soul is the part of the Holy 
Spirit. True devotee never abandons His Word. Whatsoever His blessings may be always thanks 
and remain grateful 

fi ^ ^ dhan karai bin-o do-oo kar jorai. 

^ ^ pari-a pardays na jaahu vashu ghar inorai. 

P ^ ^ aisaa banaj karahu garih bheetar 

flr»fTHT^ lien ;,% ♦ -uu lu • u imii 

^ _^ ^ jit utrai bhookh pi-aasaa hay. 4|| 

?If »raH(T tTT - K It - P 1072 

The body of a creature begs the soul not to leave her and go back. Lives in me and do 

"lay quench my hunger of worldly desires 


»fWH IP3T^ $ , 

wis ^ i% flrrft 

^ fai 31^ Hf m fromt ii 
^ m HJTfeoT, Ht ffe rrrft II 

^ II 

trF TO §t TO TOft 

m Bf-d'Hld »pt TOft II 

feotjft TO TO^fe TO 
TO »fft[(S'Ht ll'^PII 


dharat aakaas paataal hai chand soor binaasee. 
baadisaah saah umraav khaan dhaahi dayray jaasee. 
rang tung gareeb masat sabh lok siDhaasee. 
kaajee saykh masaa-ikaa sabhay uth jaasee. 
peer paikaabar a-ulee-ay ko thir na rahaasee. 
rojaa baag nivaaj katayb vin bujhay sabh jaasee. 
lakh cha-oraaseeh maydnee sabh aavai jaasee. 
nihchal sach khudaa-ay ayk 
khudaa-ay bandaa abhinaasee. ||17|| 


?rf ^ tft - H It - P 1100 

? tft?, ura re 5 5 ?re re I (uret, >hoto, uarw, y?, 

W3"wsyrT^,yty, Hre t ytj'ew , freflurearfsre#re??H3’ 
rit ntft 5= ^ ^ ^ ^ ^ ctfere # WreTI, Hffe 

wre WTO 5 rf% ^ ^ TO I 84 ?5y ^ fro 3§% ffly feH3^ ^ 

I fel#W3>rfJT 

^ TOire ?TOrefTO»ramtrfii#&, gf^ re war re & i 

All fhe'S^Dom ‘ir"’S"". Moon are short living. 

^n iSilnin, of over a period of time. Without 

enlightenment of His Word all the ntuals like paath, abstain from food nravers arc worthless 
cannot be accepted in His court. The creatures wander around in s /i 'ir r ^ 

life. One and Only One, The Holy spirit stays stable forever Wh ^ of creature types 

and absorbs in His Holy spirit livL forever. The blesLd srul rcome'Jr Tn v '"'" "h 
become a part of ocean. of Him, as drop 

ufe BTO oTHw Hotre »fre, , 

m wrsfre nfe »f# fiiw ii 

re ^ ?recr mfre ct§, pi-aasaa. 

ufe tF t ^ ?#k iisiinii PiitfII ho.-,!"^""^"' ‘‘"‘■‘^.^iioii 

ay jaa tay tayrai naam vaasaa. ||4|| I ||7||9ll 
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TO TOoT TO rft - H H- P 663 

UW Ut (>H(^fTO-fe?T TO) ^ feV, ^ I 

Him, MfWHHTO! fevl’TOfrout^fOTSTTOI 


I always have a desire to enter into deep meditation in the void of Your Word. Blesses me 
with devotion to devotional meditation and obey Your Word. 


TO >TO TOfe Hub’ll 

)4dlW H3IHII 

^fifT>TOt»F ?fd>TOt»r TO tJW U|firil 
TO>ft mi mjf^ g ^ t ffeii 
TO ftl»rfe»fT git HHotfe npfeii 
TO^ t W fro ^ (^rfeinil 


pavan guroo paanee pitaa maataa Dharat mahat. 
divas raat du-ay daa-ee daa-i-aa khaylai sagal jagat. 
chang-aa-ee-aa buri-aa-ee-aa vaachai Dharam hadoor. 
karmee aapo aapnee kay nayrhai kay door, 
jinee naam Dhi-aa-i-aa ga-ay maskat ghaal. 
naanak tay mukh ujlay kaytee chhutee naal. ||l|| 


3If »fTO TOtft-H3-P8 .. 

rnt Hrre (tos) to (hto) # 3 I? &, re & i rero % ^ tfl? nlS't!' to *i«e‘ 

I IP# # Hot# Eire # H#»r Ito to, ire, re 3 , to#, to wi'feoi rrep as#w re 
I ira# # H#»r # (HTO-^) )re^ h, fen fro fu ire ire^ ^ re re i fre, 

Hfe >re Hifewr # TO TO TO 5 , #y»r, retro are re, ?re fro re ^ re i t fe 
a’Hof # 3^ Hireot ye Eire, to re gfror h i h # re, re stoh are & fn % fore t fa^ 
tF% re 1 yfe fre, eddi'o fo% if a (?#) fo^ re i nfo ^ #f wsito ^ W ^ 
^ tf TO 5 tTO ff I H 7 ^ § fre re, fn ya# ^ to 3 ire re i h S fre re, h?f f sre 
# yfre re i fora# fiwreare re! fiiTF # nre# ##aH# nre f i funiFy 
fofo (fen HIT) # y# re »tt fre # y# & ^ ^ ^ ^ §'^*' hi ire are 

i" gTOTO yr f^T% jffj I ip »(TU # yW>S olTO F I 


Air is the guru of all the creatures, without air nobody can stay alive. Water is the true source 
of energy of the body, which (body) is made of eight elements. Earth has all the virtues of a 
mother like patience, humility'. Day and night are two protectors or nourishers to guide in his 
growth. The creature, like a child performs all the tasks of life like a play. Any good and bad 
deeds are engraved on his soul and are evaluated in His court. By his deeds, soul becomes near 
or far away from the Holy spirit. Whosoever is near, blessed with salvation, the right path of 
salvation. Whosoever is far away remains in the cycle of birth and death. Whosoever obeys and 
sings the glory of His Word, his meditation is always rewarded. He may be honored m the 
"nivei-sc and also honored in His court with salvation. Many follows the teachings of H.s true 


devotee, finds the right path of salvation. 
^ y# ^ a#ll 
fyfft ^ H>F#II 
t3|H re? ofW fofo Brat, 

Hafe TOfroiiPii 


sunnahu khaanee sunnahu banee. 
sunnahu upjee sunn samaanee. 
ut-bhuj chalat kee-aa sir kartai 
bismaad sabad daykhaa-idaa. ||7|| 

I feF Ut rftg ^ Oet % 


?Itf5TOTO#-Hq-PI037 
^ % (w#) fre # Oai TO! n>f^ foa 
^ Iw, Dtrer ret 11 iro afoa ^ ’ 
^ ^ IFtW VH^jfgr t I 
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From His void, deep meditation, comes four sources of creation, production, sound, tongue. 
All the creatures are bom from His void. Spirit and after death are absorbed in The Holy Spirit. 
The True Master remains steady and stable, unchanged forever. All the secrets of His nature are 
hidden in the enlightenment of His Word; may be realized by adopting the teachings of His 
Word in day to day life. 


H Hfu g# ^ Sfell 

t ^ ife dfe, m HTfeii 

fH§ ^"dfd ITf Hg ufe, 

<TOor § tT(^ Hoe, H dS* cjrfe ^ jjrfeinii 
3Tg »f>fd^ tft - K 3 - P 949 


ih tan sabho rat hai rat bin tann na ho-ay. 
jo seh ratay aapnai tin tan lobh rat na ho-ay. 
bhai pa-i-ai tan kheen ho-ay lobh rat vichahu jaa-ay. 
Ji-o baisantar Dhaat suDh ho-ay 
ti-o har kaa bha-o durrnat mail gavaa-ay. 
naanak tay Jan sohnay jo ratay har rang laa-ay. IMII 


• r ^ ^ ^ I H feet t fegrar 3?> 3" 

I I fHT tT? ?f 

WtJHt?&37yH3T3rTO! , 

Body cannot be made without blood! Whosoever adopts His Word in life, he does not have 
^eed in his min^d and body. By remembering separation from Him, mind, soul may be sanctified 
^eed may be eliminated. As impunties from any metal can be removed by fire. Same way 
wi h fear of separation from Him, evil thoughts from mind may be eliminated. Whosoever 
remains attuned to His Word may become veiy fortunate. 

— ^ 3Bd5»n’il kartai ik khayl rachaa-i-aa. 

p .p ^ ^ ^ ^ ydfe»ril kaa-i-aa sareerai vich sabh kichh paa-i-aa. 

TO-^11311 sabad bhayd ko-ee mahal paa-ay 

atf WWee'H - K 3 - P 117 mahlay mahal bulaavani-aa. ||3|| 

I tfte 5 Jra 33 Urfej^T W I ^ 

dt ffte Wue ?5T5 til«o 3 fetj #3 U'6'e' & I @7T 5 3dU'd tfer Dti Q'tJi O’ | 

The creator has created an astonishing creation. He had placed all the tools, medicines and 
know how within the body to cure all diseases. Very rare human adopts His Word and realizes 
the essence of His Word, blessings; he may be honored and blessed with salvation in His court. 

^ ^ as^ll mayrai kartai ik banat banaa-ee. 

- ^ ^ tP^II is dayhee vich sabh vath paa-ec. 

^3 S’K ^ATifd dftr 3^, naanak naam vanjahi rang raatay 

3 7m iJ'Ice'llft^ll^llPoil gurmukh ko naam paa-idaa. || 16||6||20|| 

3If >»IH35r3T fft - K 3 - P 1060 

3 ?ft3 % 33 ef 353^ t I fetT 33 H3 33 tft UffewT, H»3 333 ^ 

fewTT fen dt & I fH33r Has’ et 5, fn 5 ^ aafcr 3 frat d i 

God had created an astonishing body of a creature. Blessed with all the resources to cure 
sickness of body and mind, to achieve true purpose of life. Whosoever adopts His Word in his 
life, always remembers the separation from Him. He may be blessed with treasure of all virtues. 
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15. ! Worldly Relationship! 

HT^ yH nfe ufe § cftHlI maa-ee baap putar sabh har kay kee-ay. 

of§ HAyy ufe o(fe ^11 <111 sabhnaa ka-o san-banDh har kar dee-ay. || 11| 

m tft - H 8 - P 494 

HTTO fe^ >r3T, TTO ys” ^ Otn* ofte i ^ feHn", 

HiidI TO I 

God had created all the creatures and pre-established worldly relationships. Like father, 
mother, son, daughter, wife, husband, friendship etc. 

7^ sJdH'yt»r, TT H naa bhainaa bhaijaa-ee-aa naa say sasurhee-aah. 

7=fW FPg MW sachaa saak na tut-ee gur may lay sahee-aas. || 11| 

^ (TOoT - H<l-P 1015 

HH'doT fewd, TO, TO, HH y^ % fe& TO5 ut HTO TO I y^ H feTO 5 MH'dI o(% 

^ feui(5 TOf IP* I 


All the worldly relationships are predetermined by God. Like father, mother, son, daughter, 
wife, husband, friendship etc. Nobody can break relationship pre-established by Him. 

»ru »ru VTOT|| aapay paavak aapay pavnaa. 

fTO 3 cx^o'inil jaarai khasam ta raakhai kavnaa. || 1|| 

of^- P329 

»m ut TOT t, nru ut & i »fTO ys* »ry rft fen nfe ^ ^ to, fn ^ to hto S’? 

God himself is air and fire, both are under His command. If He destroys or bums someone, 
nobody can save him. 

TOf TO nfe ^ 7i frfeii raam japat tan jar kee na jaa-ay. 

7^ fro ^fb»r H>ffell<llldd‘Oll raam naam chit rahi-aa samaa-ay. || 1|{ rahaa-o. 

of^- P329 

fiiTOT mW ys^ % HTO fro ste to, ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^7 

^ H<5 3T y^" % TO^T fro ut ster crfror S' i 


If the soul is in deep meditation in the void of His Word; in renunciation in the memory of 
His separation. Her state of mind can never be affected, even if her body is burned or crucified. 
Soul remains under His protection, remains immersed in The Holy spirit. 

^ ^kaa kojarai kaahi ho-ay haan. 
TO TO TO M'fedidrfellPII khaylai saarigpaan. ||2|| 

ot^- P329 

y^", >>m ^ ytilbld % TOBF ^ S I TO tTiti’ S, feH ^ S? 


He Himself creates the play of universe and Himself plays! 
otf5 ^ TO, fro § 6p ^ II 
^H3TV IRII 

oT^- P331 


Who can tell! Who wins or loses? 

ka-un ko poot pitaa ko kaa ko. 
ka-un marai ko day-ay santaapo. ||1|| 


TO fro TOT Tj w ^ fen ET fror S'? to htot S? to fro i§ w S? 


Who is parent, father or mother and who is son or daughter? Who dies and who can hurt 
someone and who suffers the pain? 
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na kis kaa poot na kis kee maa-ee. 
jhoothai mohi bharam bhulaa-ee. || I 


fen oT y? s fen oft h^h 
H fft 35rfH fs^inii 
3If 7^ fft - H - P 357 

fvSB fft?;^ 5T #5 ^ ftf ft I jf^rgof Bn;, at, l/tt, folHd ' , 

HtrerfTOjftftlfejTBOTf^fttfft^ to fea^ § 5^ ^ , 

All the worldly relationships are the repayment of previous debits. All the relationships are 
emononal attachments, traps of worldly wealth. Worldly creatures remain in the cycle of birth 
and death in these suspicions and doubts. 

' p u S gur charan laag ham binvataa poochhat kah jee-o paa-i-a3r 

, aa?HfoB>t9ftB>Mrin,i kavankaaj jagupjaibinsai kahhumohi samjhaa-i-aa. W. 
orata- P475 

I HnSH Ht5K feT 

!^T . 1 ^ aH, ggH gaB ^ hw att ft? fen w 55^5 fen ^ 3 ^ ft 

Hotal ft, aaaft? 

Wh-,H^r' '’egged for His advice! What is the puipose of human life, birth? 

a!d univJieT^^^^^^^ would the creation 

H3 asa BIB Hta ftafa ufaft, ., uu 

j^rt. T r r. _ .. ~ . sut kaltar bharaat meet urajh pari-o 

33tK Hiaft fea feag g»H?ftii .. .. 

_ bharam mohi-o ih birakh chhaamnee. 

doo g>R5 Aeo, , , , 

_ n _- charan kamal saran 

^ naanak sukh sant bhaavnee. |(2||2||60|| 

?rf wratJBaafft-H14-P901 

- few a, H^ , fltgr, gi^ UBift, 3'el, Ifioo' ft MB’ B Harr alB»r ftfewf ft I 

. ^ ^5^ ftf at? fftt aB I afttHB, bbb, aa?5 ftaaft gaB hbt % hI^a ft 

»ra^ 3 frtaB BT?5B B^s ar BBfeB ft HgBf ft 1 

All the creatures are entrapped in emotional attachments, worldly relationships. These all 
passes away as a shade of a tree. His mercy and enlightenment of the right path of salvation can 
°"'y ° adopting the teachings of His Word in day to day life. 

^ iBfa anfail kabeer Dhartee saaDh kee taskar baiseh gaahi. 

3 iBw mt^, TO gft WV ft'lo 11*111 dhartee bhaar na bi-aapa-ee un ka-o laahoo laahi. ||I|I 

?Jf >JtBHB BB fft - H U - P 965 

^ ^ *JP3>P ft BBaft gaB BW tft«' HbI he'd, gnft jft I fet, ft BB # BBdit 

tflB ft rag >>r bh bb 1 bb fen faft bb^ wa afro bw ?aB, ob IboI'a' gaft bb i 
rraBi B fen Br ga? gta, to Baf JsatB^ 1 

Earth was created for His devotees to repent and sanctify their soul to unite with Him. 

However, robbers and greedy souls also coexist with devotees. Robbers search for short lived 
worldly wealth and do not realize the true purpose of human life blessings. Earth does not suffer 
any burden by these robbers. 


104 


Spiritual Teachings for Mankind 


16 . >r, * 5 ^ 3 ' ^ Hddii' I Significance of a Woman! 


^ parathmay garabh maataa kai vaasaa 

gfe iRrfe nfo »rfe»ril oohaa chhod Dharan meh aa-i-aa. 

FTO >^3, riftr 7i frf5»ril^ll chitar saal sundar baag mandar 

sang na kachhhoo jaa-i-aa. ||1|| 

»f3tT^ €¥ fft - H U - P 497 

IXTHIF ^ 143 >fH^ H & I T fUS* §3 HH'd ^ I HH'd 

nfuw udHtJ hh fi/sr @h % tto tjuI’ trc i 


The first home of soul is in the womb of mother, after that she enters into the universe. 

Worldly home, garden of pleasures any other possession cannot go along with him after death. 
fofWT 3 rfe 7) »r^ WStll udosaahai ki-aa neesaanee tot na aavai annee. 

ut ?ol, o(fee1 wtll udosee-a gharay hee vuthee kurhi-eeN rannee dhammee. 

€?ft Wft fHwror, sWi’ll satee rannee gharay si-aapaa rovan koorhee kammee. 

H ^ H o'dt, ^ TTU>ftll?tf II jo layvai so dayvai naahee khatay damm sahamee. ||29|| 


^ (Too? tft - Hft- P 1410 

(HcJ3’ UIJ3 7pi\ UH^T ut IT^ W, ^ ^ ydotd @5 V I fiTH Ufd' 

5>'iddT ^ »{T%^ ^ nTdocd U%, ^ ^ I )Jfg3 

^ 77feor3 3 %, >>f33 6(^ (ST W I ©H Udotd Bfdtil, of% ^ of>ft <SUf ^ | 


In any home, where woman always creates unhealthy situation. His blessings evaporate from 
that household. In any home, the sounds of a woman’s jingling are respected and praised. That 
home remains in peace, harmony and blossom; becomes heaven. In any home woman is 
respected and woman does not create an awkward situation. His blessings remain overwhelmed 
in the house and never realizes any shortage of anything. 

bhand jammee-ai bhand nimmee-ai bhand mangan vee-aahu. 
bhandahu hovai dostee bhandahu chalai raahu. 
bhand mu-aa bhand bhaalee-ai bhand hovai bandhaan. 

so ki-o mandaa aakhee-ai jitjameh raajaan. 
bhandahu hee bhand oopjai bhandai baajh na ko-ay. 
naanak bhandai baahraa ayko sachaa so-ay. 

Jit mukh sadaa salaahee-ai bhaagaa ratee chaar. 
naanak tay mukh oojlay tit sachai darbaar. ||2|| 

^ >TOH HUH* HUBHT ^ | ^ 

tiO'QtiT O'di 3t Otil XS \ ynBig" ^ ufew fe »r fr%, 3T feu" ^ @cr 

?5T3t ut HOT 3 I fOT (TOt 5 HHTBT gfilH tJH? ftlH fen’ 

Oht ^ U7T, ^ 3^ Ui fl<SH ^6t;l 3 I (S3t 3^ Iott, HthH tT3 OTf 3 I fsS fOT 

Ut 3, frTOTT T O 3 T 7)^ ut §H 3 f3333 ^ 3 I fH3# OT 3^ H3 t HOT ^ fH33 

ftSotWtil 3 I ^ H3T 3t HOT (ot, 333^3 fOT H3 3, 3# f33 3f33 ^ I 


^ HHI^ ^ ^ ^ #>P3II 

^53 33 3H^ 3^ 3 T 3 II 

^ H»r ^ 3TWh3 3% 33 OTT 5 II 
H »ryi>>^ fHH FTHfij d'M't^ll 

333 ut ^ sS" HT3 H 3fell 
?TOar ^ HT 33 T OT H3T nfell 
(H3 Hftf H3T ii'CO'dl^ SJ’di' 3^ d^fdll 
(TOoT 3 OT h 3 333Tf3ll?ll 

313 7P7^ 33 fit - H ^ - P 473 


Female (woman) is the most significant part of any type of creature. Male (man) can only 
bom out of the womb of mother. He marries woman to establish his legacy, woman is the true 
companion of a man. In case she dies before him, then he develops a relationship with another 
woman. Why anybody consider woman a lower status than man? All the mighty kings, prophets, 
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woman are bom from a mother. Without woman, there is no human race. One and Only One God 
does not bom or depend upon woman. The tongue that always sings His glory, always remains in 
peace and contented. He may be honored in His court and always remain in blossom. 

^ ^ ^ kaahay poot jhagrat ha-o sang baap. 

^ Hg u sld fM jl^gy jg^ay badeeray turn ha-o 

m mf tioios nminil airf ll si-o jhagrat paap. II111 rahaa-o. 

3 if gnreTT tft - h 8 - p 1200 

fUgr, 7m fet’ Sdw ^ fHK HTTg 

tpw gffW ^ ^ ^ 

ipy U, 83IT Tjgh | 

Why are you argue or upset with your mother or father? Who brought you in the universe, 
who gwes bn^, nounshes and protect you in the world? They always have your welfare in their 
heart. Quarrelling with them is not good, is an evil act. 


pahilaaN maasahu nimmi-aa maasai andar vaas. 
jee-o paa-ay maas muhi mili-aa had chamm tan maas. 

maasahu baahar kadhi-aa mammaa maas giraas. 
muhu maasai kaa jeebh maasai kee maasai andar saas. 
vadaa ho-aa vee-aahi-aa ghar lai aa-i-aa maas. 
maasahu hee maas oopjai maasahu sabho saak. 
satgur mili-ai hukam bujhee-ai taaN ko aavai raas. 
aap chhutay nah chhootee-ai naanak bachan binaas. |M!I 


ufijSJT HTHU fiffiw >rH ?Tg-|| 

rTt§ ipfe yfir fHfe»r ^ 35 >fHii 

H'Ho U'ofo orf%»r KHT ftra^ii 

H3 >rH W tfe od HTR Wife 7FHII 

3»r urfg’ ^ »frfe»r >phii 

HTOf ut HTR fUH, HTH3 Tft TTO || 

HfOTfe fnfe^ uotH 3T g »f% grfh'ii 

»rfu 53 33 (TOoT HHfir 

313 3T3or ^ fft - H - P 1289 

WS % 3T33 HTH ut 33^ 3, 3 I HH3 & 3^ ^ ^ ^ 

KTFT ^ & I §H ^ TO, »f3 33 >TO 3T 3t Hfew 3fe»r & | §3 }{^ ^ WE ^ ^ ^ 

^ ^ HTfe»r’ Hw ^ fro 3 I ^ ^ ^ fe»r3 

^3^ W3 5J ^6t:' 3 I fen H3T ^ 33 Krff ^ | ^ ^ ^ H&'U 

TO I TO rft3 3^ HTO HTO' S' 3^ ^ 3 3 HH33T 3, 3T ^ »r33 tftTO 3^ TO 33353^ 

3 I H33 HH33 3^ ?5^ bo1 TO" I feoo' 3TRT WW 3^ ff}3 W fft?3 UdU » 3 kJ\ TO*" S' I 

Human soul first enter in the womb of mother, flesh and blossoms, grows in flesh. When 
comes out in the universe, first source of nourishment is nipple of mother, her flesh. His bones, 
skin, body is made of flesh. He comes out of her womb, flesh and sucks her nipple made of flesh. 
When he is grown up, marry a woman made of flesh and reproduce more flesh. All worldly 
relationships are developed with flesh of a creature. When devotee listens, His sermon 
understands and adopt His Word in his life. His human life journey is changed. Only 
understanding His Word does not benefit or change his life. Many humans only talk about Mis 
Word, but do not adopt in their own life, they waste their life. 
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❖ Sign - State of Mind of a blessed soul. 

<♦ Robe of Blessed Soul I 

❖ Food for Blessed Soul! 

❖ Home of Blessed Soul! Purpose of life! 

❖ Teaching of Blessed Soul! 

17. - H?7 dt WSTTHT: 

Sign of a blessed soul and his state of mind. 

ijW oft TO oIh'^IiI parabh milnai kee ayh neesaanee. 

Hfe fro H3T 3o[K tfg^ll man iko sachaa hukam pachhaanee. 

Hofti HHftf H3T f3U33T, sahj santokh sadaa tariptaasay 

»fTO WK S’ 3^3 tft§II3II anad khasam kai bhaanai Jee-o. ||3|| 

3J3 »f3H3 TO tft - H U: P106 

3^ »r3TF W HTO 33 ^ fTO Ito zft PaWAI 3 I rffe 3^ H3 ^3 3 H33 ^ 

3 fTO 3 I 3 H3 fro tftTO, V[3 3 TOH 3 HTO »f3 H3 TO ^ ^ (to 3TO 3 I TO TO fTO 
H3 ^ 7^ I 

This is the One and Only One sign that soul has conquered mind and had been accepted in 
His court! In day to day life accepts His Word as an ultimate command, blessings. His state of 
mind is never change with worldly sorrows and pleasures; He always remain in peace and 
contented with His blessings, worldly conditions. 

H 33 TO S TO 331’ ITOII jo nar dukh mai dukh nahee maanai. 

TO Mod »f3 t 3^, sukh sanayhu ar bhai nahee 

W S TO3 H^lI'llldO'Qll jaa kai kanchan maatee maanai. || 1|| rahaa-o. 

3J3 TO yo'33 tft - K tf - P 633 

3 3'H ^ fro 3t r^y'ol 3^ 31 (ho;J' TO fTO TO nfdHH 613, TO fH(53 3 3t 3 
3^ TO ! ^3 fil»r3 tP rtfl'tidD 3^ 33f TO, TO tP f>M fsS H>P3 ^ ^ 3f3H3 

I 

Mis state of mind is not affected, changed by worldly sorrows and pleasures. Worldly honor, 
glory and rebuke, does not affect his state of mind. He does not change his way of life, does not 
gel depressed by miseiy or pride in worldly riches. 

^ 33 tP 333 ?53 H>P3 II par nindaa ustat nah jaa kai kanchan loh samaano. 

3TO TOT 3 3 ft »f3t3’’, tidH 3^3 y^P3 IRII harakh sog tay rahai ateetaa jogee taahi bakhaano. ||1|| 

TO TO a3^33 tft - K t! - P 685 

fVidcJ' fen @H33, ftfroP, H3, ?53 »f33 33f HHTO’ I ^ 3 H3 3 TO TO 3” ^ 

Tuft" 33^ I TOW ^ WTWt TOlt fTO*’ tP HTO^, TOft bdoi 3 i^HT 3 I 

Who does not feel a difference between honor or rebuke. Gold or Iron! His peace of mind is 
not disturbed by any worldly affairs. He is Only One, worthy calling His true devotee. 
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BH 41dTi nfWMIf 
kIh OTt>>TO|| 
^ W wife HU ^11 
fen ^foK 
lifHtjj)' HHH HHt Cc^H’^ll 
fm ^ ?}^ SraH fetT oPHlI 
iH^railHtll 
ITf ^ tft - HUtft-Ht 


jat paahaaraa Dheeraj suni-aan 
ahran mat vayd hathee^aar* 
bha-o klialaa agan tap taa-o. 
bhaaNdaa bhaa-o anii it tit dhaal. 
gharhee-ai sabad sachee taksaal. 
jin ka-o nadar karain tin kaar, 
naanak nadree nadar nihaal. ||3S|| 


^ WiJHtwfT H77 t ^ H 1 HHU ?f W H^TSoT 

(Hfe»fTg) fqHTygrg gr^ ^ | gy^=j^ ^ ^ 

ut ^tw ^ nfiM feH?F 5^ wui^ § i feHd^ ' 

5r_^5w 3^ ^ (ofeuTO) TO, tfk ferof ^ JTT ^ HtTO 3 aranfe ff? wtw i 

^<ity3 5^!PwnH^, Bfroar^j^rroa, ttro^H^iFfTO^TOiterd! 

gw? (W) g«o1 ^ ^ f^3irf?T, trT 5TOT- ? I feTIH# fft? 5 Wms H? ? fert>dl? of??? fUt 

rf fsH jjramr 5 sr ^ liS ife xHjfe ^ , „(f^^ gUt h a 

y^^^C3^)MWrft5^tfeRf C3^3^)g5,^5^^Tft I gr^ 

-, ^ ^ ^ ? a>rf% TO >nsj5TO gf|^ f?!)j^ iii?tr nfro to i fen 

^ ^ =" ^ ^ ‘ t yg ^ (?^) ^ 

TOTOl^fTOT ^ fHHTO 5TO^^ @TOf 5^ ^ ufeiJF & ] §TO ? @Fr HfV 

wsTO gfew, >i«s*1 syfro 5^ u i ?ih, y? ^ (TOf?) f^ir fewdl aro ffero ? rTO^ u i wnra' 

TO fen 3 tSTO W TO, fror 3 ^ Hot? TOT ^ 077 | 


True devotee develops fino belief on His Word and tight control on his worldly desires. As 
goldsmith handles melted gold with patience and mold into astonishing jewelry. Same way 
devotee molds his mind with various restrictions of His Word. As gold is melted time and again 
to remove impurities. Same way by repeated practice and patience mind can be molded into 
purity. Soul may be sanctified. Mind performs the task of His Word and collects the wealth of 
His Word. With His mercy, accepts her meditation, blesses with His protection. His cycle of 
birth and death may be eliminated. 

JTHUj^ Hfe>JF OTT?, ^ H^BII sat santokh da-i-aa kamaavai ayh kamee saar* 

^3ru TW ufe B5T, friw Bfe Iff' feB^’^lt^il aap chhod sabh ho-ay raynaa jis day-ay parabh nirank^iai'. |(3|| 
Ht - H U -P51 

tflro, ijTO,^?fs)}r ?w fftro otTO ?1 y? ^ ggr gf^ ft I fijH t yw nrv gfuHH' 

^ owe TOTOT TO« ©n ut WTTO TO ?t TOTOtft, WTO fe«r3I HTOt & I JJTTO >JFV A ?TI# 

3^ ^3^*^ HHB gT HHtH STBH^ B I 


The real way of life under His command is to remain contented with His blessings* Purify 
your character, mercy and forgive mistakes or wrong doing of others* Blessed soul always 
conquers her selfishness and considers herself as servant of humanity* 

UB ^ »r^ll dhur kee bancc aa-ce* 

feSr tin saglee chint milaa-ee. 

UBU fHBBBWIi da-i-aal purakh miharvaanaa. 

old o'ocs BU'0'fJ5n^3(lPPl| har naanaksaach vakhaanaa. |[2||I3||77)| 
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Hf >J<BtTf7 BB tft " H P 627 

u¥H mfmr t i fn d ^ uhh b bb i yn bto 

fbJTf b I BB3ft 51TO ITOB W ftHBB BB ! W ut BfOTB # mBBBT BB I 

One who recognizes His Word in his heart! Ail his suspicions and worries may be vanished* 
Whosoever is blessed with His mercy, he may recognize His Word in his Heart, 


naanak parkhay aap ka-o taa paarakh jaan, 
rog daaroo dovai bujhai taa vaid sujaan. 
vaat na kar-ee maamlaa jaanai mihmaan. 
mool jaan galaa karay haan laa-ay haan, 
lab na chal-ee sach rahai so visat parvaan* 
sar sanDhay aagaas ka-o ki-o pahuchai baan* 
agai oh agamm hai vaahaydarh jaan. [{2|| 


6^Ao( UBU JJPU ^ ^ IPBU rF^II 

% BTf ^ ftj 3" % HtT^il 
B oTB^ HBW, rF^ fuBlFBII 
vrfe 3T7F B^B B^ll 
^ B e^5^ Hfe BB, H UBBTf II 
HB HU WFBFH oTS, feS UBB HTSII 
§B »f^ B tFBIPII 

BB tft - H3: P148 

fHdBr >>nU3 WJ B §H c3tM'S<^ 75^ ! fHH ^ UBUB^ ^ ^ HBuft oTBB BW 

"UW B I trte MB B B^, UBft B ^ ^ W TO &, ^ BI BBT HB mtf', 

^ t I fel ftPJTBBU! I fbTHH^I^ BfHiTB^BlHfBHTB & I ?ftB ^ TWBB 

fHBH^ H3 HfU ^ BHHT npy frT ^ HatH 

oEB ! Hk HFTTO SB5B § BUf TOB fBB^ # BBaft y^TB B ^ & I tW ^ >>foFH % ^ 

I ^ ^ fenn^ UH^ b feu feEFB t b i fenn^ yB ymu §, feu Tuff wfsw w 
Horer, WfBTB %H B yBB B ^ I 

Whosoever analysis his own actions, mistakes is true servant of The God. Who recognizes 
his own weakness and implements actions to correct is true guide? You must realize that the 
human life span is blessed for limited time. You should follow the person, guide, who himself 
had adopted His Word in his own life. Whosoever is not driven by worldly greed, his efforts, 
worship may be rewarded. As if someone shoots arrow in sky, how can he knows if the arrow 
hits the target. Same way, nobody can claim that his way of meditation will guarantee him 
salvation. His nature is unknown to human, beyond comprehension of His nature. 

BH feBH crfB rFfe^ll raaraa ras niras kar jaani-aa. 

ufe fBBH H BH ufwiBWIt ho-ay niras so ras pehchaani-aa. 

feB BH s's ^ BH W^W \h ras chhaaday uh ras aavaa. 

^ BH uhiP feB BH BBt IIBUI! uh ras pee-aa ih ras nahee bhaavaa. ||35|] 

P340 

tTB hN" B HH'd^ BhI BBt w Q"t!' , Bf ^ B yB B HUB B^ HB^B BUT 

& I BB^ B fiJi'dot HB^ B B#^ BT HBB B^TO B I §H W I'MBB 

H'<3:o B^ BB oftrl HBF5 BiF Btfr 9F I 


Who does not find any pleasure in worldly pleasures, worldly possessions; he starts realizing 
the pleasure in adopting His Word in day to day life? Whosoever abandons the worldly 
possessions, starts enjoying the pleasure of His Word, Who realizes taste, pleasure of His Word, 
no other taste can unbalance his peace and harmony? 
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galeeN asee changee-aa aachaaree buree-aah. 
manhu kusuDhaa kaalee-aa baahar chitvee-aah. 
reesaa karih tinaarhee-aa jo sayveh dar kharhee-aah. 
naal khasmai ratee-aa maaneh sukli ralee-aah. 
hodai taan nitaanee-aa raheh nimaannee-aah. 
naanak janam sakaarthaa jay tin kai sang niilaah. ||2| 


31^ »fHt 

HOT orab>r, aruftr 

^ arfOT fes'dW, H 

Hftr 

3Tfe grufe feHrotwn 

OTrar fnw Hoj'oq*, H fro ^ nfer fw^Tjnpn 
OT (TOoT ^ tft - K H: P85 

TO ro I fror ^ h? 7 fro ?t fe»rw, ^ 

^ n ^ ^ ^ ^ oTOTt HH'd^ 

P - P ^ ^ ^ ^ 5fw ^ & I otro ^ ^ 

TO TTT^ ine^ ^ ^ »rOT fro gfro ro i ro cjfe»r # hw §■ 

entnnni A ' ^ many human claims to be on the right path. But their mind is 

dress un Possessions. Whosoever pretends to be on the holy path, his robe, 

0^1 Lr' m of greed, jealousy. Whosoever is truly 

life on oih calm, contented and humble. He will never force his thoughts, way of 

wLsoe!l H 'if® Simple and remains humble. 

Whos^er^^pts h.s way of life may conquer the human life journey. 

THH TOT ^ apfn , 

3ra § HHfe ^ Hfe riH-tll . 

afetP^ H?T ^ sokh samaavai. 

ara ^ fe3 H^fe»|T||^ij’ ’’"'■'’^aree sadaa tin vitahu 

ar? - K 3- P 114 laavani-aa. ||6|| 

IT --"7 ®S' 11 *^ 

HTro ut HTO ^ ^H^ fro w €r% ro i 

alorv om^ his ego and sings the 

whXhe J rti °f 11 °°^’ contented with His blessings. Who 

«o -“-^hy of worship? 

HH^ ^ (TO hovai jag keerat dargeh baisan paa-ee-ai. 

— yyj ■ ^ ^ ° sukh anad saytce ghar jaa-ee-ai. 1| I 

aif »rarR7 m - K M- p 500 J t, j n m 

^ &! fjT % §t fe»ro 3 iTC tl?7 I fn 5 ed3<d ^ 

-^■L 0.^ I fiju d <ft fH ^ frrfw ^ & I fHg^fegrggf^Ugf^ tf3H J 

jj . blessed with His mercy, all his evil thoughts, bad deeds vanish from his mind. 

, y ^ ^^cepted under His protection. The whole universe begs for his advice. His fear of 
death and cycle of birth and death may be eliminated. 
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TO oft fw ^ fero^ i^ll gur kee sikh ko virlaa layvai. 

?TO^ Ihh »rfu ^11311 naanak jis aap vadi-aa-ee dayvai. ||2|| 

TO WITOTH rft - H 3- P509 

HTO fro ^ ^ HTO ^ H?7 xms^ ottot, rftro & i fro t »nv ut 

ufUHH HTO ^ fen ITH W'Q'ti' &, »fro 3TOT d I TOW ut Hte y^ H HTO OT5 tftTO t I 

In the universe, very rare, one out of trillions adopts His Word in his day to day life. One and 
Only One who is blessed by the Holy spirit may be honored with this state of mind, 
orator HTOT HW TOT W, ^11 kabeeraa martaa martaa jag mu-aa mar bhe na jaanai ko-ay. 

>>tHt H nt, 7) HTOT ufell«hl aisee mamee jo marai bahur na mamaa ho-ay. || 11| 

orat^ - P 555 

ftjH^fTOHTtHte^)>ri|STH>fTy^oTTOH^ tTOTO I TO fu^ fTO ^ ^ WT^ HTO 
W ^ <5# I fro^T »fHWt HTO &, HTO fTO ^fTO* ufe»r ^ Hfe»r ^ dHf»l^ TS^W 

fftTOH^oTTOrt I fH ^ TO f fTO HTO (5^ 0^ I 


In universe, whosoever is bom, dies after his fixed time. Nobody knows the true way and 
meanings of death. Whosoever recognizes the true way of death, he may not be subjected to birth 
and death cycle 

HTO ufe ufe Hf^ 5 TO, frow fuTO ^H'fenTII mukhahu har har sabh ko karai virlai hirdai vasaa-i-aa. 

OTSoT fro B filE^ ^fH»r, naanak jin kai hirdai vasi-aa 

W Koffe fe<5 HTfE»rilt:iPll mokh mukat tinH paa- i-aa. ||8||2|| 

TO WTETOT Ht - K 3 - P 565 

odfdoi ffk w T TO TO, ygr % hhe e^ ito toe^, @hto sraEr & i ^ frowr ut nk y^ e 

HHE ^ H?T fro »fTO rffTO E^ ro Ud'Qti' U I ftTH tf}¥ E H75 fTO y^ E^ H3E TO TO 

M'ti' cT I HcjcjI B ETO E EW 0^, EHE E »f3W o(oc OT5 yE^ E tEE’’ E I 


Everybody is singing, the praises of His Word, but very rare adopts His Word in his life. 
Whose mind is drenched with the teachings of His Word; he always remains awake and alert and 
may be blessed with salvation. 


ETO^ iroy H 3%, H ETOT TO Efron 

E3<^ ro (T fTdHl, to »?roii 

3Tf opr heE 3, ft fTOETEll 

UEtf »py TO'fee, Hfe tfHfE Efe TOTEIl 
<ro^ E3^ H W&, fro TOHfk w3 fTOTEII 
HET HET ?ro ©Bt, EfE OTT fOT PaQO'Ell 
f?ir TO H >>PU^^ 3T ^ gip ^ grf^ <\ || 


ratnaa paarakh jo hovai so ratnaa karay veechaar. 
ratnaa saar na jaan-ee agi-aanee aiiDh anDhaar. 
ratan guroo kaa sabad hai boojhai boojhanhaar. 
moorakh aap ganaa-iday mar jameh ho-ay khu-aar. 
naanak ratnaa so lahai jis gurmukh lagai pi-aar. 
sadaa sadaa naam uchrai har naamo nit bi-uhaar. 
kirpaa karay jay aapnee taa har rakhaa ur Dhaar. ||1|| 


rft - H 3 - P 589 

rnd;?' yB 3 BEE Et TOE^ 3, WTO W^fE^ 3 I TOW fE ut yE E HEE (ETO) eI’ offHE 
^ I ftTEET tfte yEEHEEEtHtt3'TOro^3 I fE EEE Et IPWE^ Ef HETOt <5Ef 
tPEE^, EfoHET ^ TOE*" I WfW^ ETO HEE Ef SfHE oTEW HEE Et IJ'We' oTTO EW uf 

E I fHEE TOHE fftE yE E HEE B TO^ TOE EH', tTOIEE TO EE I §E ut feE WfWET 
ETO UtQV ^ HEET TOET yE ^ otE^ EE I yE % HEE Ef TO?7 uf TOTS'’ EE^ 

Hi' S e EE I Ibb E yE EfUME EHHE^ 3 , o<^ ^ 3t HEE Et fTO wte E HotE' 3 I 
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Who has a deep desire and dedication to adopt His Word; he thinks about and tries to 
understand the teachings of His Word? Who does not understand His Word, he remains ignorant 
from the purpose and significance of human race? Whosoever is blessed with His mercy may 
realizes the true jewel, His Word. Ignorant, foolish human sings and live in his own ego, his soul 
only changes one body to other. Only who conquers his mind, he may be blessed with the jewel 
of His Word. When God mercy on his soul and accepts in His protection. He always sings His 
glory and his deeds remain true to His Word. 

fes’’ Hop’ll 
c(ofo b'elll 

ufe ufe yfe frrair 

3Tf tft - K u- p 627 

^ 5 UHm ^ I ^ ^ HH'dot ^ I ^ 

gfbKH ^ ?)B^ d fr I §IT ^ ^ TO T 

Whosoever had been accepted under His protection, his worldly worries greed may be 
vanished. Who is blessed by the Holy spirit remains in peace, contented and in harmony? 


parmaysar ditaa bannaa. 
dukh rog kaa dayraa bhannaa. 
anad karahi nar naaree. 
har har parabh kirpaa Dhaaree. || 1 


ns nty offe ^ 

»rfe»r afe tot rftf ii 
rTST ite, dldU-el Hfe TOf 

^ UTO aife Hurfenrii 

9Tfe»F oftg HH3T 3fe vnfe TOK g R»fem T|| 


W »rddld SB Fldld'il 

ara irdH'til 5UH ?TOor ar^ aruterii^ii 
aj? tfr - H 8- P773 


sat santokh kar bhaa-o kurham kurhmaa-ee 
aa-i-aa bal raam jee-o. 

sant janaa kar mayl gurbaanee gaavaa-ee-aa bal raam j^^"®* 
banee gur gaa-ee param gat paa-ee panch milay sohaa-i-a^ 
ga-i-aa karoDh mamtaa tan naathee 
pakhand bharam gavaa-i-aa. 

ha-umai peer ga-ee sukh paa-i-aa aarogat bha-ay sareeraa. 
gur parsaadee barahm pachhaataa naanak gunee gaheeraa. 

I|2|| 

TO 41on, TO^ ?5Hr 0^, WTWl' >PTOr TO ^ ^ TOdF S’ I 

@H TO TO TTTO ^ HTO Ito >>fTO HfUHH orTO^, ^ ^ TO S I fu<S^ ^ HTO fTO fH?5^ 

HTO # ^ dpQ^ 7m TO HTO ^ H>Prfr WFB 75^ 0%^ S I TO fTO oflzT, TO feSiT, 

TOH d tTO TO I TO nra^ ^ 7TO 5 TO, TO mTO ^fTO S S I 

yg* ^ gfuTO 7 m hto ^ w S i wiro ^ w ¥hw to ^ fr, tfro to S’ i 

Who conquers his mind, remains contented with His blessings? The Holy spirit enlightened 
the soul with His Word, purpose of human life. He may be blessed with the union of other 
blessed souls and blossoms in their company. Who sings and adopts the teachings in his life, he 
may conquer five worldly desires; anger, jealousy and suspicions vanish from his mind? His 
belief is firmed up on His Word and his soul becomes free from all the diseases. By His mercy 
the soul recognizes His Word and become a part of the Holy spirit. 

HTO, oT« TOfell ujal motee sohnay ratnaa naal jurhann. 

fro TO d'ooc, fk TO tflfe Pll tin jar vairee naankaa je budhay thee-ay marann. ||2|| 

TO ?TOor TO tft - K ^ - P 788 

fHH ^ TO^ % TO^ fro ^5# gfrot & i »fTOor TO(St sf to^ >to% to, §tot % 

TO HHtnr TOar »fH^ to to i frot hto ^ ^ grro fu few uf fftro to^ ^ to i 
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f«J fe?7 #31^ «I?T, 5 tr% TO I fe<T !5>ft f>ra (ft fTO^ ^ M TO tM ft, fm?3T % ft 

fftftTO I 

Who remains dedicated to meditates on the teachings of His Word, his soul becomes a part of 
Holy jewels, His Word? Whosoever does not adopt His Word in his life, he wastes his human 
life uselessly. His long life, age acts as his enemy and he is captured by the devil of death. 

fiw 3 ftfft, TO irtll baabaajis too deh so-eejan paavai. 

3 H TO, ftfir ftiH ftjft fewT orafft ftgft3»ril paavai ta so jan deh Jis no hor ki-aa karahi vaychaari-aa. 
toIh fW, frofij TO feftr, fefe sftk TOftftwiI ik bharam bhoolay fireh dah dis ik naam laag savaari-aa. 
313 TO 3few Itoto, 8“^ parsaadee man bha-i-aa nirmal 

fro^ gi^ll jinaa bhaanaa bhaav-ay. 

0 (ft Trm fro ftfir fuwft, M to U^liril kahai naanak jis deh pi-aaray so-eejan paav-ay. ||8|| 

3Jf »t>raTOT tft - K 3 - P917 

fHTOT t WV ftt 3f(IH3 ft, 3TO §3 ftt afijTO IP TOft TO I f(J TO HTO, ft 

fHHTO fro TOT rPft , tft¥ TOHft <ft Hfftft TO I oTst tfk TOH fftft (ft feaft afuft TO I 

froft ft TOft, mnjft tflro Jiroa a& ' f ft to i farft to, wi'htp iftafta ft trot ft, ftm at 
3>pst ft ijTO 5t, ya wu at at ? 5 TO aana^ ft i fea to® ya ft faa at ft i 

Whosoever is blessed with His mercy, only he can meditate and adopts the teaching of 
His Word in day to day life. Everybody else remains miserable, there is no other way. Some 
always remains entangled in suspicions. Who adopts His Word in his day to day life, his soul 
becomes sanctified? The True master is appeased with his meditation and honored with salvation 
in His court. All the virtues, blessings are under His command only. 

5131 93® fti»TO oTTO 3l?ft II kavan jog kavan gi-aan Dhi-aanaa kavan gunee reejhaavai. 

Hftt TO Hftt few 33I3r, ftlH fufe 33T JTOII3II so-ee jan so-ee nij bhagtaa jis oopar rang laavai. ||2|1 

Uf >Jf3TO ft3 wt - H d - P 978 

fe^ftt TO3ft, tiv, TO, HTO f3P)TO 3JS tFTO WTO ftftt gfilTO HitfTO ft HWftt ft? fWW ft 
3ftt gfero ftt ?!TO TOTO ft rfftt ft I TO® ^ ftt 33^ few^ TOW, ftH^ TOT HTO^ ft, HTO fTO 

yswTHwftiH^ft I fwiroaraa^ ^frow^Horefft? 

By what meditation, knowledge, devotion one can achieve your blessings? Whosoever 
remains overwhelmed with Your mercy, only he can become Your true devotee and accepted 
in Your sanctuary. How can he remain in the cycle of birth and death? 

^ H Hft fe gtjf jjifejj §^|| takhat raajaa so bahai je takh-tai laa-ik ho-ee. 

UgTfe»fT^ gr^ ^11 jinee sach pachhaani-aa sach raajay say-ee. 

^ fufe ^ ^ ^ wfs W Mil ayhi bhoopat raajay na aakhee-ahi doojai bhaa-ay dukh ho-ee. 

^ ^ keetaa ki-aa salaahee-ai jis jaaday bilam na ho-ee. 

firaro HWr ^ ftfttll^ll nihchal sachaa ayk hai gurmukh boojhai so nihchal ho-ee. ||6|| 

H3-P 1088 p_ _ . . " 

J^‘^&,fwwftf>H.TOTTO3 3ftl3fttTOtft I fWHftHHW^^^^HftttpftftTO 1 
3r ggj^f A ^ n - fea* -W I 5ft?, fw WWft tft? ftt §H33, ywr 

q 5r w?w ft ftro ^ ^ ^ .» ™ Jfi 

®f3? ftnr -5. -a - ^ ' -rat* ir W»2r 3, iHW rew tj? ftt HWr i)tz^ gfe 

T iww ® ftt »rqft Hft JTO M3 3 3?^ ^ ^ 
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?W wrat h'ttrt § I fHH ^ 3raw gijftlH t §H ?? fejT ^ ^ I ©tT ^3^ 

fU $ Hit TO I ■ ° 

Who recognizes His Word as an ultimate command! He becomes worthy of being accepted 
m His protection and worthy calling King. Worldly kings are not worthy calling emperor, they 
remain entangled in worries and greed. They remain in the cycle of birth and death. One and 
Only One God remains unchanged and exist forever. In universe why are you praising any other 
creature, human, who is going to die in the end? Whosoever is enlightened with the teachings of 
His Word within, he may be enlightened and recognizes that fact of His creation. His soul 
becomes a part of The Holy spirit. 

H tT o(Tfe»r Htergii , . . , • , 1 

kaajee sojo kaa-i-aa beechaarai. 
o(T »raTfe gUH 1*1 , 1 , • oi 

^ I_ kaa-i-aa kee agan barahm par/aarai. 

fi n supnai bind na day-ee jhamaa. 

BHoTrft i, • i mil 

_^ ^ tis kaajee ka-o jaraa na mamaa. \\^\\ 

cramp 1160 

»l^ Hint ftJ & feror »(tyt 3?y Hr ^ ^ fTO>TOHH^lHW5HH3^Hr fe^r^ 

53Hr V I ^ tPW y? ^ HH UfHH H3ir ^ HHTfl Sranr § I DTTO >TOK H5H ^ Hr 

HHH WTO HTO fro wt <Sol | mI^a tj-we <^>15 jjr gf g^yr tft HH 9" I 

Tme saint is that soul, who recognizes the true purpose of his human life blessings. He 

understands and adopts His Word in his life. He finds light, purpose of human life from within. 

He does not die; his soul becomes a part of the Holy spirit. 

feyw dfell J , , . , , 

-in _« daasaa kaa daas virlaa ko-ee ho-ay. 

ootampadveepaavaiso-ay.||l||rahaa-o. 

ajf »IH3HTTtft-H3-P 1174 

' fintHTHt^erTSHT, fjT 

5 >HFW7) Wfen TJ Hof^ & | 

^ j 3 very rare person lives his life as a slave of humanity. One who adopts 

His Word in his life may be honored in the Holy court. 

deenaa deen da-i-aal bha-ay hai 

ra fro mili -0 sudaamaa bhaavnee Dhaar 

^ 31tT HHTfe»fT||8|| bhanj samaa-i-aa. ||4|| 

?ff - H8-P1191 

5 grfuH^ ^ ^dl:5 WB^ % Um »rfe»f, TTO HUT oftST I 

When He is pleased with the dedication devotion of His servant. He enlightened Mis Word 
in his heart and honors him in His court. 

^ 3” ^ jin vadi-aa-ee tayray naam kee lay ratay man maahi. 

»n^ ^tTT >3ff}j5 ^Tfbrii naanak amrit ayk hai doojaa ainrit naahi. 

»rf)^ }{^ ^ im^w naanak amrit manai maahi paa-ee-ai gur parsaad. 

ra<jr Uter ^ ^ fefik»r »rfelHii tinHee peetaa rang si-o JinH ka-o likhi-aa aad. 
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^ WTH - H2-P 1238 

I @ir tt ^ ?5t?7 gfifer t I HTO iftfSar 

t, fH3T t I ^ ^ ^ ^ ^fUH? 7TO ut ^ ^ I # t?75K 


Who recognizes the glory of Your Word, he remains focus on the teachings of Your Word. 

Your Word is the One and Only One the right path of salvation. Understanding of Your Word 
may only be bestowed by Your blessings. Only with great prewritten destiny this state of mind 
may be blessed. 

QV)fe @‘’Afe »rfe»r ^11 ooNnav ooNnav aa-i-aa avar karayNdaa vann. 

fe»r fen fi=r§ ^ ^urft €511 Id-aa jaanaa tis saah si-o kayv rahsee rang. 

€5 ^ftw fe?j nft 3 ^ Sfell rang rahi-aa tinH kaamnee JinH man bha-o bhaa-o ho-ay. 

*‘Ao( # a'TJ'dl, fer 3fe TO 7) ufeinil naanak bhai bhaa-ay baahree tin tan sukh na ho-ay. || 1 || 

3Tf tft - H 3- 1280 

»foTO ITEW, (Stt" UH d3T 5H?5% TO I fe TOH ^ tidU'd 

cJt?) ^ & fe Aol ? (rioo* d” yS" % ReS;? ^ Red*df diotd' d I Ooo' »r3>r ^ dtfdH 

ya^ e ddd'd d d I ftTH%TO, TOf^y^d fee# ^ fedmr 7 )^ ^ I ye # Hdd 

fetd iodlrt 00 ] (Jodit?), d Hd HTO", «':j 1 Ool »l'Q til I 


Sky is covered with deep dark clouds. Who can know if his meditation, devotion 'accepted in 
His court? Whose soul is in deep repentance of separation from The Holy spirit, he remains 
focused. His meditation, devotion may be rewarded in His court. One who does not repent the 
separation from The Holy spirit. He does not sing His glory nor find peace in life. 

?ra itdH'til fefe»r titl'd, uf# ufe um >TOII gur parsaadee vidi-aa veechaarai parh parh paavai maan. 

»TOr TO »fTU Ud^rfror, UTfd»r >}ff>(3‘ TTHII aapaa maDhay aap pargaasi-aa paa-i-aa amrit naam. || 11| 

?Td (TOoT rft - K 1329 

ys’ ^ dfero 7m dl rife 5 rrdTO ferarar feura srro rit toI ^ &i (ora^TT, udT?7, 

@d7ri ril HdH rit oTHral dddPd fe^ yd^ d & I §d?ri rife^ # dl, y^ rit d% 

I TO # y^ ril §HTO # Hdd ^ frioitt# TO I 

By His grace, one reads and understands the Holy scriptures and adopts the teachings of His 
Word in day to day life. Who adopts teachings in his own life, his meditation, devotion may be 
rewarded? His mind is enlightened by the teachings of His Word. He sings the glory and firms 
his belief with his deeds. 


ynm 

»fd!d 


#ril dfe fe»r^|| i^iat hodee ho-ay i-aanaa. 

d# dfe fe 3 T 5 T|| taan hoday ho-ay nitaanaa. 

»ru ?3fe|| anhoday aap vandaa-ay. 

^ HdfellII bhagat sadaa-ay. || 128|| 

^'28-1377 .. ^ 

ftpjTO Hfew # fH HT »f*r^ ^ feH H H?!K ?ST an I 
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If he recognized His Word, even then he does not enforce his thoughts on other less fortunes. 

If he is powerful, even then he does not enforce his Will on others, helpless one. Even if one 
does not have abundance, still tries to save some and help less fortune. The devotee with this 
state of mind is worthy of calling His true devotee. 

^ ^ ilc fikaa na gaalaa-ay sabhnaa mai sachaa Dhanee. 

" ^ ^ ^ hi-aa-o na kaihee thaahi maanak sabh amolvay. ||129ii 

^ 129P1377 

Han fe^, (ST TO, ^ TOT uV TO I fen ar fro tst u^fT% f to- 
fft? ar fro fro »fTOor &, fn fro tp ut ?tot & i 


True 

rude words, nor hurt anybody or his feeling, 
fe TO TO TO fit, fe TO fero TO oruh>ffe|| 
fe TO % TO U>>^, fe TO H ?T TOhxfiTII 
TO TO TO TOfe, fe TO TO HUH HHVfuil 
fe TO aufu, fe TO fafu femduii 
TO ?5ufu fs TO HTO Hfu, »ft UU fuu Hfo feuil 
HTOH fe TO tUTO 
TO »fHUUTg’ gyjfe fHUIIPin^^Hg 

Wm - PI393 


every creature. He does not speak evil, 

te nar dukh nah bhukh te nar niDhan nahu kahce-ahi 
te nar sok nahu hu-ai te nar say ant na lahee-ah. 
te nar sayv nahu karahi te nar sa-y sahas sampeh. 
te nar duleechai baheh te nar uthap bithpahi. 
sukh laheh te nar sansaar meh abhai pat rip maDh tih 
sakyath te nar jaalap bhanai 
gur amardaas suparsan jih. || 2 || 11 || 


servant recognizes, God resides in each and 


@U?ST g fen UU UUrgg- ^ ^ ^ ^ (Suf ^ | TO TO 5 fTO nKTcT ^ ^ 

UfUHU HHU^ ^ ofTO U(S I Qo(^» H^T ^ fenr^, HT^ TOf feur W HoTHt I Qj ?Tt ^ 

TO fHTO W W WE W ^ fero TOf ^ I @U<sf e utUH HTO ^ UET Ht^ (SUf W Hot^ I ^ 

y^ T fesT UU fen u HUb‘H to}* to i fu ht^ fywd ^ yu ur ^ ^ fisynr tos h^ 

TOU U(S I §U fen TOU, dlttltJ §■ ?suh TO U »fU (ST ut UU HHUT UiiQu u^^^ ^ ^ fen ^ 
fetuUT ^dti UU, OITO §H U HTO U ^ aitu dl'S d U<S I §U TTOU fTO ^ HTO UfTO, 

fHro »f3’ 5 fro HHTu ut hhto uu i uaiu ttto orfro u »fTO fftu »fH 7 si’ uro u* toh to 

I fU(ST t yu ^ %ir, ufuKU ^ ^ i 


Who recognizes worldly sorrows and pleasures as His blessings and he remain 
contented? He does not have greed for worldly possessions nor any disappointments or worries 
either. He cannot be called poor or helpless. Gaining or losing worldly goods does not affect his 
state of mind. He remains a true slave of His Word, nothing else can affect his state of mind. He 
never sits on a throne nor establish any religion, organization. Nobody can estimate the limit of 
his patience and tolerance. They never speak rude, evil about anybody, only sings the praises of 
The Holy spirit. He remains in peace and harmony; he treats friend and foe in the same way with 
humility. He is on the right path of salvation and he remains under His protection. 

H 9^1^ H tTOII so barahmand pind so jaan. 

HT(T o(fd feH(TOII maan sarovar kar isnaan. 

HU H tF ^^U fruii sohaN so jaa ka-o hai jaap. 

W feuu 7) ufe UU »fu UTUII^II jaa ka-o lipat na ho-ay punn ar paap. ||6|| 
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- P 1162 

rfte f H#" ferr tl y? jff jpt rft? § »?5^ ^ t I wry# 

H77fora?TfeJHA'AM?y^Ha?# hI?? f^arti 
try or? I si? h? r ir? a??r ?! fn t fen rr? ?r irv, y? ast ?5# ^ i 

When human knows, recognizes that The Holy spirit resides in all creatures. He should bath 
in the Holy spirit to purify his soul. Meditates on the Holy spirit within his body. Who meditate 
on the Holy spirit within his body! He never has any suspicions nor anybody can curse him. 
aat? ?TH a? 7 J Hf? t? &, 3 ^ hI? §5 fad'd 11 kabeer raam kahan meh bhayd hai taa meh ayk bichaar. 

Hst ?TH Ht a?f?, M af 3 atr?ll«ltfoil so-ee raam sabhai kaheh so-ee ka-utakhaar. || 190|| 

srat? 190-P 1364 

y? Hr ^ aasf ?, H*? ?»>{ nr TTH ## ?7J I fe? HH? ^'*1 ??r ^ 1 yg 

f#? fft? % y? Hr ?!rH ^ S’® oraiyrar a trafar 3? i 

Everybody meditates and remembers God in his own way! There is a big, significant 
difference in each prayer! By the prayer of His devotee, miracles may happen. 

H?® oW® tF 0 ? gn} II charan kamal jaa kaa man raapai. 

HOT wraift fen HS s ftwrOlPII sog agan tis Jan na bi-aapai. ||2|| 

3!f wrans H? rft - H y - P 683 

H HS f?? y? ? HSH H?S ?HH ?S, HHH HS fa? tFOT?? ? tTHr ? I §? H MS fa? 

^ HTPHOT SHOT? Hr ygr? ? 5 uf ?f??r | 

Whose mind remembers the separation from The Holy spirit and always repent. His mind 
remains drenched with the teachings of His Word. His Word may be enlightened with his mind. 

His state of mind in not effected by any worldly sorrows or pleasures. 

fesr gjfj ?fH»tr ^11 naanak tinaa basant hai JinH ghar vasi-aa kant. 

fr »ffdfafa fe?f? HfellPII jin kay kant disaapuree say ahinis fireh jalant. ||2|| 

Iff >HOT? H? rfr - K P- P 791 

fflyo' # ftldd fa? H?H UI? a? ?, HHT ^ ^ fa? a Pod ?S I (tiocS' Hr H® HHH H^ y'fti' 

ROTHT I §? ygr # ?fuH? ® H? tft 3i??, HJF fa? SHOT# ?f?H ?® I 
Those who recognizes His Word from within, lives in peace, contentment and with harmony. 

Who does not remember His blessing nor sings His glory; he remains in the cycle of birth and 
death? 

fox » V 

Rm « Hb® ^ HiUMd l fd fe? OT’Htll Jin kay banDhan kaatay satgur tin saaDhsangat liv laa-ee. 

^ fR^r fyfe ygjjj 3 iTfa>,(T Panch janaa mil mangal gaa-i-aa 

^ STOTof 3 r^ll 8 |l I’**'' naanak bhayd na bhaa-ee. ||4|| 

W ’>ra?® _ y y _ p 204 ^ 

falH rfl? t ?faH® HUH t fe? HO® ^ ^ f ^ ^ ^ ^ 

I 1 f® hI? fa? »t? 

y? ?f<j?T I §? ysf H? fa? ?t ^ ^ * 

J^hose bonds are released by Him, he may be blessed with association of saint. He dedicates 
‘0 obey His whosoever conquers his ego and wholeheartedly sings His 
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glory, his curtain of secrecy may be removed. Human cannot recognize the difference between 
slave and The Master, devotee and God. His soul immerses into the Holy spirit. 

Htf ^ HH sankh chakar maalaa tilak biraajit daykh partaap jam dari-o. 

_ ^ ^ TOaraftT?, nirbha-o bha-ay raam bal gaijit 

tT<W fufe^llPll * u- • noil 

^ ' janam maran santaap hiri-o. 2 

rfte % Ht t gfijHH W ^ HW t I fe ^ 

fdwd■ ^ gg S Hy ^ ^ ^ ^ ^ 

g, §H # gg ith ^ g i ^ gfb>t3r nttn ^ §h g^ ^ ^ ^ i 

WnH nnV'^^ ^^cvilof death witnesses the glow of His Word on his forehead and rosary of His 

nrntr*rtio 1 ^ away, that soul becomes fearless and remains under His 

rvrip of K rtP re^nance of Word is all around him. God showers His mercy and his 

cycle of birth and death may be vanished. 

5r§f H FT flraig^ii , , , . . 

„ o_a V — ka-un so muktaa ka-un so jugtaa. 

? rar»fW o?§^ 7T Hotgrii U 1 foo 

„ n _a. “ - ka-un so gi-aanee ka-un so baktaa. 

al§? H ftig^ §gTFft ^ , 

,n^ „ ’ ka-un so girhee ka-un udaasee 

3f? H oftHfe ire ffttinil I, , ..III 

PI31 ka-un so keematpaa-ayjee-o. mil 

35 Hre ^ iHfw &? 3% feK srare ^ ire Horei e? 

„human know, who may be blessed with salvation and immerses in Your spirit? 

Who IS preaching the teachings of Your Word to Your creation? Who can know the values. 

Significance of Your Word? 

^ ^ ^ Wg^ll dhoop deep gharit saaj aartee. 

IPII vaamay jaa-o kamlaa patee. ||1|| 

Hg-P695 

H, gu ridi'Qe* g^, f5it§ ^ rT3r ridi' ^ 5^ ygr^ »Fg^ cede* I WH'dot >rfe»r g Hnjjof ^ 

^ ^ ^ ^ , 

I light up the lamp to worship His Word and to sing His glory! I am fascinated and sacrifice 
from^e True Master of all the wealth of the universe! Everything is blessed with His mercy. 

haj. haj. i^jjpaa karahu jagjeevan 
Hgir (S^fk II mai sarDhaa naam lagaavaigo. 

A ^Hfeirg, naanak guroo guroo hai satgur 

Hf3?jg Hgfe fMtt'Sdi IItill8II jyjai satgur saran milaavaigo. 1|8||4|| 

HTgggfggTfft- k 8-PIS 10 

yg gfgng gitg! ng’’ ggrg ngg ^ g'Wi* g to ! yg g’’ ngg gt yg w to 9“ i 
fg<TOrftg^gW(TO^yg^Hggf^it?TOTOfHggHot^& i 

I have a deep desire, blesses me with devotion dedication to focus on Your Word. Your 
Word is the true guru, the symbol of The True Master Himself. Whosoever adopts the teachings 
of His Word in day to day life; he may be blessed with acceptance in His sanctuary. 


118 


Spiritual Teachings for Mankind 

>>1h gnf grfe »fggfr>ftll aiso raam raa-ay antarjaamee. 

HH ggg?) H^fg gg?T ggg^llTII ggr^ll jaisay darpan maahi badan parvaanee. || 11| rahaa-o. 

(Tntgg- P 1318 

Hg^ yg nte g ng gt»r fwtw g g^gg^ & i fgHdd' irif gyg »Fir^ ggg^* 
fengrg, @Hgg^g^»f^ygg^g i fg^gtegHggt»rfeng^ttgroggt»rg?? i fg#" 
ggif<T tftg >)TOg^ ^ TOg^ & i 

God knows the desires of His creation. When you see in mirror, you see the shape and beauty 
of God. He resides in your body and your outlook is His outlook. 

6rfe»r gg ^ 9gg, gg V^ll kaa-i-aa baho kharid khojtay nav niDh paa-ee. 

otg »rfeg ?g Stg grfet, naa kachh aa-ibo naa kachh jaa-ibo 

g^H oft ^o'ElllTlldO'Qll raam kee duhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

iJHr- P695 

k »TO^ H77 g 5g ^ gfw g, m f%g gt k ?r gs^g ipg gg i fen fkw gt ?g 

feSot^g r (ufe gr) gt ?g ipfe»r (gw) g^g^ & i k yg wt gfogg ^ »fggm oiggr ^ | ^ 
gt yg'Agft g ggg ^ ^ hw g i 

I had searched my mind with eyes of His Word and found all the nine Measure of His Word 
within. Nobody can take away anything from nor can add anything more in mind and body. 

HTg aigg nfg grg g grfwii maat garabh meh haath day raakhi-aa. 

gfg gg cfe gw g^k»ril^ll har ras chhod bikhi-aa fal chaakhi-aa. || 11| 

^ »fggw gg rft - H u - P 805 

yg gt »r3Hr ^ >pht g argg gfwp ggg^ g i gg* tftg grrgot yore gg^, Ogr ggr g i 
3 T gig yg g ngg |vl >Hfyg g^ re ^ ^ hhw >rfe»r g gg fiti wnr Cfg* g i 


UOU piUlC»-ia UIC aUUi UI -oiVVYlj 

forgets the purpose of life and forgets His Word. He goes after worldly pleasures and falls into 
the trap of worldly wealth. 

life 353 5(5W Hotre Sf33, bar charan kaval makrand lobhit 

HW nfg »rgt ftp>reT ll mano andino mohi aahee pi-aasaa. 

gw gfg WAot H’fddl ot@, kirpaa jal deh naanak saaring ka-o 

gfe gr t §g grfe ^\m g n ho-ay jaa tay tayrai naa-ay vaasaa. ||4||3|| 

^?gworggTft-Hft- P 13 

gkn^ gt Hg HW (»iofeo - few gw) fe s*, w^wg, fip>re HfJtft fe k gg feg 
wlw gfew gcF I yg gfegg toh ! fu»rH gg^g i ^ ^ »nTO g tw i 




1 always wish and have a deep desire to be intoxicated with the glory of Your Word. God 
blesses me with Your grace to quench thnist, my desire and to immerse in Your Holy spirit, 
gfer g^W^ nfe ggrfe gsw, feg wfe gt@ll jag daataa so-ay bhagat vachhal tihu lo-ay jee-o. 

^g Hdfe ^xgg w n'e o(fe gt@ll gur sabad samaav-ay avar na jaanai ko-ay jee-o. 

»fgg w g^wfg Hnfe Big st, fh»rgg ll avro na jaaneh sabad gur kai ayk naam dhi-aavhay. 

UdH'fe O'oot cR^ ^>raig, ggH gg^ ipgg ll parsaad naanak guroo angad param padvee paavhay. 

»nfe»fr ooed^ gfg gTH w^H HH'fe*M^II aa-i-aa hakaaraa chalanvaaraa har raam naam samaa-i-aa. 

gfar wrg » 1 CW »fgw b'^d, garfe g gfg U'fe^llftll jag amar atal atol thaakur bhagat tay har paa-i-aa. ||1|| 
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^ fft - P 923 

^ ysr H'«jl Ojacl 5 tt'S' >}ril5 H?5 [t gr yiHSr, jj>ft I ggjf H^oT 

y^, d I - (>)ra^, y3^, q33t), firot tft? ys % hto fste § trc to, <Jt 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ fa fft? TO fan fw a ipaa irof 

aro I ^ f ^ ^ WTOTOT aro to i to fan 5 )}ffn5f }f75a, fp ya ?? fwtt'fa aw 

n.. ‘ ^ ^ gfero a rpft & I ftiT ?TOa »fa Mfaa TO tft t ya ^ aftwa 

TO3TO fra TO I fifaa fn htt Sthto aaa, hto at a>r^ oraf to i 

HteeT>«5HHr>)rfaTa!faHar»(a%afe^y^ftg^>^53i^^ , 

God is The True Master and He is the giver of all the blessings. In three ages. He is the lover 

w A **r^i *'’ meditation on His Word, he realizes and accepts His 

or wholeheartedly. He does not recognize any other as The True Master and does not worship 
anybody else. He only meditates on His Word and does not consider anyone else as a middle 
man or master He bestows His mercy, grace as He had bestowed on Nanak and Angad. 

Whosoever wholeheartedly meditates and performs good deeds! At the time of death, his soul 
may be immersed in The Holy Spirit. 
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18. ^ : Robe of Blessed Soul! 

^ nty* ^ fWc7 oft orgfer feffell munda santokh saram pat jholee Dhi-aan kee karahi bibhoot. 

fw era 6 rfe»r ^ ira-ftfell khimhaa kaal ku-aaree kaa-i-aa jugat dandaa parteet. 

»n^ iM HBR5 Hfe rftt tM tftHII aa-ee panthee sagal jamaatee man jeetai jag jeet. 

»r%H fen »r^ll aadays tisai aadays. 

npftr »f(^ »f<^ H?r H?T tgriPtll aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. |1281| 

ara (TOof tft - mrft - 28 

^ 6fa?j feHdd' w in tj'olt" ft?- ufu3<TOT, rfte 5 nStr, iftan 

gift (>fe^) irf^}»r rj*Jltjl»F I »rH>r 5 ?ft cor t (hw ft 1 

^ giT HgiF cTO, y^ stg^ft ft i yg # hhh 5 wue tn Ih hwh tJ-oltj- ft 

I Hge w ftma^ stge^, hot w ^ naig^ wd\^ ft 1 feHOT^ ^ (feffe) Hinft, 

y>FRE ?5 T§g- tl'JItir ft I ttOTI HOT ^ OT »rf^ tJ'Jlrft ft I (STfewT) 

5 Hg cTH^ w gfug ggg^ tj*Jit;' g, feg rftgg g^ gar (fifg’’) oi' tj*Jlt^' ft 1 oth rt'« ut 6 h 
^ oftg Ojw<ft fOT gfugr i feg ut feian, gg^ ftg^ g^gfe^ ft i yg ^ ftg gt 
M'fd^T’ feg ysew g i Qh ^ waJl, hot” 5 gns’') Hfe?7 w gng^ yi'Cc ggte^ g 1 

fggg^ »rii^ h?? g sot if g, feg &h g otg »fgofg grft »i'6*t;' 1 H3if ifirg g ft, ^ 

OT ft I g Hofet giffeg g ft, gg »fggg g h^ ft 1 rife g gHH^ gt yg (»rgH, 
gHHorg) war zft feg gorfgr gr^fenr ft 1 ip gt n^g HH^g w (»ffg) yw, Hf gu ft 1 §g w^ 

(w+gte), gte woto W'feoc 3^ g ofgrT t (w) gfeg ft 1 @g cratw, OTt»r fe^ ar gfeg ft 1 
(»fgTfg)- (»fg+»ffg) ©g »ffe g gfeg ft 1 ^ »ffe ft, wui ^ »f?f^ ft, gar gar feg fg 
w^, HT75or ft I §H gr fggr gfe»f tg, |u, gngg iifdcSi grgtg gg 1 ftg gft, ggg tif, rg 
gut" ifgg | (>}|*idfg) Iot »fgg hot ^ ft 1 - (ft ferft gfer iig ot h^ ft »fgHT 
yarg g%) 1 

What should be the true robe of Your true devotee? He should adopt patience and 
contentment with His blessings. He should control his mind from evil thoughts and deeds. He 
should unconditionally accept sorrows and pleasures in life as His worthy blessings. He should 
thank Him and sing His glor>' with each and every breath. The teachings of His Word should be 
drenched with in each and every fiber of his body. He should always beg for His mercy for 
mankind. The glory of His Word should vibrate from his each and every breath. His soul should 
be free from evil thoughts, His Word should be the comer stone of his life. Whosoever adopts 
His Word in his own life; he may conquer his own ego and adopts the right path of acceptance. 

God was, is and will remain unchanged. To obtain His mercy, one should stay contented. He 
should live within His creation and does not need any special religious baptism and robe. 

Hgfe fefyfg gfg o((Sl yg^, irgfefg OTjfe fegrn surat simrit du-ay kannee munda pamiit baahar kliinthaa. 
OT nfg W'Hd 3He, feggfeg OT^IRII sunn gufaa meh aasan baisan kalap bibarjit panthaa. || 11 | 
Hg d'rl* ft g^'dil HBft II mayray raajan mai bairaagee jogee. 

Hgg g ngr feftsft IRII marat na sog bi-ogee. ||1|| rahaa-o 

dO'Oll otJld - P334 

hI^ wry# gfro w# ip # to# 5 »ryf ^ fbjr k# as^i hto # 5 wrys^ 

sr^r, fTJT asi#, ^ ^ gg# | HfJ # Mfeg# »(TOT 5 WTO 
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m ^ ?!f, I »fgra s feHH^ ^ nuH trro art! y 35 ijw ^ 

fetterI 

You should make alertness and awareness of His Word as two ear rings of your mind. 

Obeys His Word and adopts the teachings of His Word as your uniform, robe. Your devotion 
and dedication as a throne for meditation. The sound of your subconscious as a guide or teacher, 
guru. By adopting this discipline in your meditation, your cycle birth and death may be 
eliminated. 

H5 H ^ rnan motee jay gahnaa hovai pa-un hovai soot Dhaaree. 

ntar? 3fe khimaa seegaar kaaman tan pahirai raavai laal pi-aaree. ||l|i 

K1-P359 

»raTcr H?7 % 33T fictJ'e §3 »f5HW tTC I TO W T fendd' ^ feTO?T, ftT#^ 

HHait 933 Hw u% I feu fU»ru, 33 h, uhu ofro 3#, 3^ ut to# ^ 

3 ^{3^3 U Ho#, TOt U I 


If your good thoughts become pearls, spoken words becomes rosary of meditation. Mercy 
and forgiveness for others as your devotion! Only then his meditation may be approved by the 
almighty, The Holy spirit. 


gur kaa sabad manai meh mundraa 
khinthaa khimaa hadhaava-o 

.jo kichh karai bhalaa kar maan-o sahj jog niDh paava-o. | 


3T3 3^ HTO Mfu 
fw fiOP TO'dQll 

ff fee 93 TO^ offe HT3f, HUH TO feftr Lr^l|«\|| 

3T3 3TOr 33 tit - K P 359 

Hfe 3 HTO 5 H3 3W ulUH 3## 33^# I fw, 3H3 3t TO# 3 orU3 ^ 

H3f3 I y3 3 3 Hfe of# tTOjr 6ft! # # 3 33TO fTO 

33 3W rldH TO HTO^ t I 


You should adopt His Word; make your contentment and patience as ear rings. Mercy and 
forgiveness of mistakes of others as religious robe; accept His Word as an ultimate command 
and blessings. Only then you may become worthy of His considerations. 

»{f39: ycf# HH3 §3^11 anik parkaaree bastar odhaa-ay. 

»f3f33 #333 ufe 3T3 3F31I51I an-din keertan har gun gaa-ay. ||2|| 

TO »f3H3 33 tft - H M - P 684 

feuu^ fro 3^3 HTO # ITO3T ofUF U, HTO 3 TO 3n@^ t I §H5H3HT3#H33U3, 

3 33TO fro y3^ TO U3 1 

Whosoever meditates day and night, with each and every breath! Then all his robes are 
acceptable in His court. 

># Hfe 3fef»r 9fe t<#, V3 9^ 93U ut^FU 311 mundraa mon da-i-aa kar jholee patar kaa karahu beechaar ray. 
fw feu 33 Hh)ff »fW, 3TK of3§ »rTTO 3IHII khinthaa ih tan see-a-o apnaa naam kara-o aaDhaar ray. || 11| 
6fHl3-P970 

#3 »rTO H3 # fe^ 3 H3 3 »n#»r 93T ^l>>r H#, H# 3 HUH 3 »rw 33 3# t# I 
HTO # fHH33 3 HTO 3W »rut 33 3 fu HUH 3^ tsF h# | yg- # HTO W 

»rH3^, §U H3 fro »ft3 Ut I 
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You should make contentment and quietness of desires as two ear rings. Forgiveness and 
mercy on other as purse. Obeying His Word as begging bowl and blessed body as religious robe. 

Have an unshakable belief on His Word. 

H3 333 H35 #33, fep>r3 fw3 feH6'3 ll sach varat santokh tirath gi-aan Dhi-aan isnaan. 

uftw 333^ fw HUH#, 3 H^UH UUTTOII da-i-aa dayvtaa khimaa japmaalee tay maanas parDhaan. 

TOfe q# Hr3f3 frou ofu# ufell jugat Dhotee surat cha-ukaa tilak kamee ho-ay. 

3^ iH3 3'*o(', f3U65T 3 9# 9feliqil bhaa-o bhojan naankaa virlaa ta ko-ee ko-ay. ||1|| 

TO 3T3or TO tft - H «l- P 1245 

firu# Ht# 3 H 3 fro V 3 3 T HTO ^ U I fu K3 of33 3^ 333 TO3, 3 HUH 3 H3U 
933^ @U3T 3^ #UU ^ I HTO # fW3 H3 3 ufUTO 933 3W 33H, 3f3»r 933^ 

fu?^ 3 TOt TO3 U3 I 3H3 # TO# 3 3^ f33»33^, f# H3 

H# & I ^ tfte Ij^ % >HH# H39, H3 #3, HUT3 TO #3 U3 I ftTU# feH3# 3 #33 3 »FU# 
q#, q3H 3T TO f 3 U3, fu H3 # HU# 3 H3 UfUTO 933 3W »rH3, 3# W ^ »rU# HU 
W fro^ TO'O*^ U3 I yu 3 HTO # yfe, HUU^ 3 #33 yi'f% U3 l fenRU# #33 H#3 9U3 3^ 
f33W # HTTU fro TO U3 I 

You should believe His Word as an ultimate command as abstain from food. Contentment as 
temple, recognition of His Word and devotion as Holy bath; then you may be accepted in His 
court. Only he is a chief in universe; who recognition and adoption His Word; devotion and 
awareness as soul purifying bath. Mercy and helping helpless as goddess and gurus. Your 
devotion, meditation as food for your soul. Very rare devotee adopts this path in his life. 
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Spiritual Teachings for Mankind 
ti'H W I Food for Blessed Soul! 


bhugat gi-aan da-i-aa bhandaaran ghat ghat vaajeh tiaad 
aap naatli naathee sabli jaa kee riDh siDh avma saad, 
sanjog vijog du-ay kaar chalaaveh laykhay aavahi bhaag. 
aadays tisai aadays. 

aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays, |I29|| 


sdifi Itffe liffe ‘S'rtfd 

HF tF ofl' ftrftr ftrfe w^w 
6f^ m wmw 
fen »n#Kii 

>?Ffe TO BIT ^ tHn3t!ll 

m ^ tftmnft - 29 

^ ^ (fife) iff WE TO % I tinTdlJF EfewF olij^ r ^ 

^ ^ ^ TOW ^ ^ & I fe Ih ‘^§ ^ dt (?s^) 

Hife ^ ^ ^ ^ ^ dt TO ^ HW3r (?FW) ^ I TFdl njJHdl §H st rFtft, §H 

d ^ (?ldt)^ d^ d I rfe ^ H?T ijw dt ?sdf ddt d ^ dld) ' i n^n^ 

tfeH fe^, t I fu tfe fejHT 5W ^ tF#, f ^ 

to} »fd^y ^ I fcurt' fddW fefefT HI' TO ^ fro ^ to^h ufr^ ott & i 
@H H>r fe >jfcfe T d tF^, fer dt »rdV'd h} htoh to^ § r d UoTh d' 

fH& 3d d} gTH TOTO ynjH (HTO) ^ TO I fn »ff7TO dl kkw, BTO feU 

dtro dro TO^fd, fn ^ fefw hi^ pw tfer u i ^ yi f d} st^, 

HT TO |1J t I C>TOte) fii^ r^gfe t, (>«wfe) »Ffe ^ 

t, (So'ofd) (rod ?rffe H 1 fifr, HH IfdbJF 1^ (tot) 1w, ShH, HTO, dl^ # offero 
dt Itt, Hf^ t I fn d TSHBcra to i 


Understandings His Word and merciful to others is the true food worthy to succeed in human 
life journey. God is also the gum of all worldly ^rus; all miracle powers may be blessed by 
adopting His Word in day to day life. The function of universe is a process of departure and 
immersing of soul in The Holy spirit. You should always bow to the ever-existing, God, who 
was, is and will be prevailing forever. He should be contented with His blessings and you should 
be focus on the true purpose of life. 

TO sT ftdlj HU" TO uft" (FUtij jah anbha-0 tah bhai nahee jah bha-o tah har naahi. 

frofe TO Hoo TO >FfllllHCOII kahi -0 kabeer bichaar kai sant sunhu man maahi. || 1 S0|| 

^ P 1364 

fH3<F tfe H fro Ito % to^h to to "siSw &, @h<y y^ fw 5uf \ 

fn er TO f¥ 3 HTO H, feiTO, fei# ^ f^d’di TO tTTO 3^ y^ fw yro 3 ttht 3 i 


As long as one is afraid of God being angry, disappointed, God does not mercy on his soul! 
When the fear fades away and repentance of separation prevails, God becomes merciful on the 
soul. 
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20. TOT ^ m, tflro w 

Home of Blessed Soul! Purpose of life! 

mSt Hd'41 TF Hfu IRT aptll bhalee suhaavee ehhaapree jaa meh gun gaa-ay. 

fro 3} EFfrr ffe Efk ferowil'^tflTO^I] kit hee kaam na Dha-ulharjit har bisraa-ay. {|1|| rahaa-o. 

^ nmTE TOtft-HU-P745 

fro HTOft TOTS ^ TOTF gW 3, HTO 3t §H33 tW I IF?F, feHW UIH, 

y¥ ^ TOW 53 3 I fer w 1w y^ 3 hto ^ few 5uf, toh imE^ toI" 

rPidt 1 §cJ HfU25, tT3!75 3t 3^ dt Sd'Be 53 iTO tJE I 


Wherever His devotee sings the glory of His Word with unshakable belief. That house, place 
becomes His throne. Where nobody sings the glory of His Word that place, even Holy shrine 
becomes ghost land. 

H ftldJi W f?)^ TOfI so girhee jo nigarahu karai. 

HU HU HHK #ftr»F 5 r§|| jap tap sanjam bheekhi-aa karai. 

TO) w TO Hdfell punn daan kaa karay sareer. 

H PdldJl km oF sfell so girhee gangaa kaa neer. 

HH iilHd Hfe TOU II bolai eesar sat saroop. 

U3H TO Kflr gu 3 TO IP II param tant meh raykh na roop. |[2l| 

TO tt'Aof ^ tft - H H - P 952 


fu uf yn H TO 3^ TOft 3, w JJTTO J»ru 3 ^ toh^ 3 i §5 dlro, hto, ^ ^ 

TOTOT filuw HTOT 3 I WUE J>FU3 55^ fe>F3 # fer 3 I §H rffe 
H7) TOF 3 Ufero H7? TO^F UE^ 3 I §3 y^ 3 H5E €f ©HTO gpfV 3, fH H TOE 3} IF^ 

I @H y^ Hi UfIjHH IF 3 I 

Only one who conquers his own mind is the resident of His palace. He always begs for 
patience, contentment and to conquer his mind, desires. He serves the helpless, poor with his 
own hands, his mind remains pure as holy water of Ganga. Who sings the glory of His Word 
and adopts His Word in his own life? Only he may be rewarded in His court. 

TO^ >FH@ TOT fecT TO^T^t 33} 11 santaa maan-o dootaa daana-o ih kutvaaree mayree. 

5fiT TO UT§ u«h9, 3h TO5 ofe TOtll^ll divas rain tayray paa-o palosa-o kays chavar kar fayree. ||1|| 
HHte P 969 

TO HfU Ht wftiw fro dfdS'j ^ 3 TO 3 5^ tfl^ ^ TOrffer oidA^ 3} fer 33^ % \ 

TO 33 HTO 3^, nFu3 to* ^ to 5^ 3 w i 


The purpose of life of a true serv'ant of God is to obey the teachings of the Holy saints. He 
serves them and comforts them day and night. 

toH3 31 el TTFTO »lol ft?H Hrofe 5^11 kabeer dee-ee sansaar ka-o leenee jis mastak bhaag. 

>Mfip TO Itifo udfewF, fro 3T oF HcF^IIUIIBII amrit ras jin paa-Taa thir taa kaa sohaag. |15||4|| 

toIh “ P 970 

TOgft TOH TO (srafer) feu H5E st to} wkt fipfe} fro ^r3 to i fro 3 fro feu ufro 
ut fefftpjF uti' 3 1 Gej dt fen u yuH sxetj* 3, Qjt h 3 i friu3 nfe 3 h ys" e hue e} 

IFTTOT o[H3 to I fro ET y^?raHET TO tFEt3 i 
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True servant of God distributes the teachings of His Word to whole universe. Only who has 
prc\\Titten great destiny can adopt the teachings of His Word in his life. Who adopts His Word in I 

his life develops an everlasting relationship with The Almighty? His cycle of birth and death 
may be eliminated. 

fHS" OT dt II jit ham laa-ay tit hee laagay taisay karam kamaavhigay.* 

ufe tft ^ srt Hf t ^ ^ TOfe 113II har jee kirpaa karay ja-o apnee | 

„ -PI 103 tou gurkay sabad samaavhigay. ||3|1 

iHH otH 3^ yF roojo §3 ut ^ I yir df 

>7(m d mw t r §h dtTOgft ddt& i 

True devotee only performs task, God had assigned him. When God is pleased with his ' 

unasl^Ne beli ef, he may bc^abso rbed in the Holy spirit. His meditation may be rewarded. S 

^ ^ ^rp^ 't T qjT^^ dlli dayhee mehjid man ma-ulaanaa sahj nivaaj gujaarai. 

- “ - ^HWdl'II^II beebee ka-ulaa sa-o kaa-in tayraa nirankaar aakaarai. |!3[( 

m^-P\l67 I 

dte ^ H?7 §3 hW m ferr yrpdt § i ifSif S', fu fen j 

£iedi] & | * 

Body of the creature is the temple. Holy shrine; his mind is the priest in that temple. 

Whosoever remains contented with His blessings; he always prays and begs for His mercy. 
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21. ! Teaching of Blessed Soul! 

srdt^ off ^ ^ iff fe WHl\ kabeer sayvaa ka-o du-ay bhalay ayk sant ik raam. 

WM ^ HTHT HoTfe % Hipt ?miR^HIJ raam jo daataa mukal ko sant japaavai naam. |1164|| 

Bf^ 164-P 1364 

yn Tfe ^ # ytT orarst ste & i lo ^ 

yB^ dt ^ Hofdt HW d I 

True Saint and God both are worthy of worshiping. True saint will enlighten him with the 
teachings of His Word and inspire him to meditates and adopts the teaching in day to day life 
with steady and stable belief One and Only One God is The True Master of salvation. 

trf Ct^ oF gr^ii ja -0 ta-o paraym khaylan kaa chaa-o. 

fHf trfe >fdt If sir Dhar talee galee mayree aa-o. 

feK % udltll it maarag pair Dhareejai. 

fny Grtte oftfllPoii sir deejai kaan na keejai. |]20[1 

^ ^ tft - H't - P1410 

yw ^ dl tFfiiH^^^^^ 

^ I fen § 3 ^ i^r ht? ifh ?7df 1 y^ ^ ^ nfe feF 

fen # K# i feu >puir 6?5?7 u I dw hh^ ^ ^ y^ ^ u^dl^ 1 

If you have burning desire to be accepted in His kingdom. You must whole heartedly 
adopt His Word in day to day life. You should have any suspicions, doubt about the existence of 
the Holy Spirit. Whosoever walks on this path of purification of his soul; he should be prepared 
to do any sacrificei He should remain firm on his belief, on His exitance. There is no other way 
to become true to the cause, His true devotee. 

gr^ji tahal kara-o tayray daas kee pag jhaara-o baal. 

^ TOf ^TTOIIHII mastak apnaa bhayt day-o gun sun-o rasaal. I|!|| 

If »ratT?s: Ht - Hlt-P810 

^ Uttt dt HWf B[d] fH E fidw ^ ^ ^1 H?r # 

ytjaiddV fewBT oC HHH df ^ ^ gp#l 

Follow the teachings of a true devotee and adopts those teachings in your life. You should 
conquer your selfishness and obey His Word wholeheartedly. You should sing the glory of His 
Word with each and every breath. 

WH^ ajf Sr HBTU, oF EF ^ ^^11 Kabeer baaman guroo hai jagat kaa bhagtan kaa gur naahi. 

@ufe ^ ufe WF, uuy iHuipgpii Arajh urajh kai pach moo-aa chaara-o baydahu maahi. P37|| 

ordfe - P 1364 

UU , HH’dof tfl^ W 31U U HotUr u I IfU aeuif cido 

UT' ^ Tsdf § I feuK^t dt WOT 1 

Worldly guru, Holy scripture can be a master, gum of universe, creatures, human; 
however. Holy scripture cannot the gum, master of the tme devotee of His Word. These are all 
suspicions created by so called worldly Holy scriptures, religions. These worldly gums, due to 
greed recites the scripture and, in the end, they are captured by devil. 

ufe H1W UOTtMII kaahay man too doltaa har mansaa pooranhaan 

Hfearu UOT fip>rfe f, nfe ^ feH’OTUTfll satgur purakh Dhi-aa^ay too sabh dukh visaaranhaar. 
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nfe (oi^sfVtf tFfir l^oca II 
(ha oT^ U^fn feftpjf, fdft d^i C 50 I' 
gfe»r >rfe»r m TrfejjF ^ im^w 


har naamaa aaraaDli man sabh kilvikh jaahi vikaar 
jin ka-o poorab iikhi-aa tin rang lagaa nirankaar. 
onee chhadi-aa maa-i-aa su-aavarhaa 


^ ^ Dhan sanchi-aa naam apaar, 

WraII athay pahar iktai livai mannayn hukam apaar. 

m ^ fe, ^ ^ Hfe fiWH||5N Jan naanak mangai daan ik dayh daras man pi-aar ||2|| 

grar mm h? - k m- 959 

^5^ 30^^ fef" d mjH t yir H?y pf^ 

j ^ H(5 hw mB hw ^ Ihh^ or§! H?r 

w»ra, ^ ^ rre to i h 5' ^ ^ ^ i ^ sf^dM 

^ fefw 1 f^r ^ )}[^ gfe M3 5 HaH ^ isiai^ US i fn 

Hife^ 5 feWHT ^ US, S^Jft' % HS t ^ I fu ^3 U HBU >M?3 

TO^i HTO ^ ^ ^ I ijfTLT^ 

cn^jt: TO I 


v 1 . ^ minded? Omnipotent God has the power to perform impossible tasks, 

on should meditate on the ever-existing God. He is The Master to eliminate all your sufferings, 
^osoever obeys His Word with finn belief, his bad luck vanishes, mistakes may be forgiven. 

Whose has prewritten great destiny, only he can conquer the worldly ego. He blossoms under 
His protection. He meditates and sings His glory; he unconditionally obeys His Word day and 
night. He always begs for His forgiveness and mercy. 

Hfe fHB § ^11 pi-aari-aa mil vaylaa hai ayh. 

HH srar Hafe mu lag joban saas hai tab lag ih tan dayh. 

_ amf vr ^fir to 9<JIJ^II gun kaam na aavee dheh dhayree tan khayh. {|1|| 

^ o'oot ^ tft - H ^ - P 20 

WTH HWT § TO few ^ IF ^ | ^ ^ ^ 

wtr ^ >HHst h^im ^ ffu Tmw § i feu ut tu ^ h>f &, m u augft u bh# 3 to ftpch^ ^ 

I feu HT^ wfm UTO W feT^, HWr TOH W S;# ww TO ut TO rTOT ^ | 


As long as you are breathing, you can find a right path of salvation. This is the only timCj 
opportunity to offer yourselves at the service of The True Master. Without conquering, these 
world ly^v irtues, your body is only going to become dust You will not profit from human birth, 
@UTOII sat bachan saaDhoo updays. 

Hfe U TO, iF t fet 

nfe feufe, HU H 9fe|| 

HUU, ufell 

»rfe Hfe, oct»r Hf Hfeii 
tTO, wjest fefe arfeii 
fen oft fijnfe^ H ofutuTfij 
>HUU U gfe, TOU ialu'^n 
ofUU ^ fkfe, ^ tTO UbJFll 
(TOcT H fen H ?UHh>FIIPl| 
gjf mm - h u - 283 


sat tayjan jaa kai ridai parvays. 
sat nirat boojhai jay ko-ay. 
naam japat taa kee gat ho-ay. 
aap sat kee-aa sabh sat, aapay 
jaanai apnee mit gat, 
jis kee sarisal so kamaihaar. 
avar na boojh karat beechaan 
kartay kee mit na jaanai kee-aa. 
naanak jo tis bhaavai so vartee-aa. ||7|| 
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jfu W UHTtF ut feS fe^ ut ^ & 1 3UT nfer ^ i feuTP § HU HU 

^ @U irfe TO UU f feut rffe fH ^ HHU # TOW TO t# TO I fU HHU W 

feHTO ofU^ U tTO TO I ^ TO U, H TO # U, fH Sst tPH ot >?TO 

^ t I @u wv ut ^ uw, imm tou ^ nut, hu to i fen yu u feu 

HT^ tr, fK ^ y# ri ’ j^oddl uuuT' u I uu ^ feu yro i uufe^ ^ ^ 

HHU^ ^ ^ ^ftlH sruur F I §H tju ^ TO, HHU, ftPJfU, yU WU # tFU^ § I fH 
U, ^ zm <5# I 

True devotee will always obey prayer and preach, Your Word is my ultimate command. One 
who firms this belief in his mind may be honored in His court Whosoever recognizes the true 
meanings of His Word; he always meditates day and night. There is always a specific purpose of 
birth of every creature. Only, The Creator knows the real purpose. The creator has a complete 
knowledge of His creation. Every creature, does his best in his own way to understand the 
purpose of life. Only God knows the level of his wisdom, blessings. His Command always 
prevails, nobody can change anything. 

oPU % TO MTO Hfetll kaahay ray ban khojan jaa-ee. 

HUH HHT sarab nivaasee sadaa alaypaa 

3^ Hfer HHfetll'^ll UU^JI tehee sang samaa-ee. |11|1 rahaa-o. 

Hff §5T TOW tft “ H tf - 684 

^ fen trte 3 HU % HTO fw uPfjT I UU @U hut ^ % wfeu UHUt^ hut tfU ufuUT ^ I 
^ fen oTTO ^ TO mw TOUT §7 


Why are you wandering into wilderness to find The Creator, Master, God? God is beyond 
any emotional attached of His creation. He resides in the body of each creature along with soul. 

UU gr^F ^ ufe fetuT, ^ u ferTFIi Chahu jugaa kaa bun nibayrhaa nar manukhaa no ayk niDhaanaa. 
HU HHH Go* HHF oF TOH U, Jat sanjam tirath onaa jugaa kaa Dharam hai 

hIu btlofe ufe uu-FII^II kal meh keerat har naamaa. ||2|| 

3Tf WITOUt ^ 797 

W HBF fefe % HUU feu feu ^ ftrfenF HT HU^ ^ I htto mH feu ul VU U 

HTO ^ Ur »fTO TOT^T t I flfg® pF feU WTO WU U BUT, ufeu feHTTO ut UUH Ur ^ 

Hfero Ufew Tft i TO TO5TO feU HUU ^ ©HHU ul, if^'A3ft Ur felHH, feut, ^ U I 

There is one clear message of all Holy scriptures! Human body has unlimited treasure of His 
Word, enlightenment. In previous ages, meditation, selTcontrol, giving hardship to body. Holy 
bath was considered the path for salvation. In Kali Yuga-Age, obeying, adopting His Word in 
own life is the only true path of salvation. 


A'Ati fuur Hfu Smu, fen ut ufell 
tTO Hfe HU iXFfbro, fUTF fe Itft ^11 
U3 S U»hT, 7^ § feuH oTUfell 
HfUT^ yfe H U^, W^ BETi ^11 
tfl»F W >HTUTU, Hfer ITOT TO TOfell 
fefe fW HrfeUT^ 5^11 

fUUT HH BfUU, fuur ^ ufel^ll 


naanak chiniaa mat karahu chintaa tis hee hay-ay. 
jal meh Jant upaa-i-an tinaa bhe rojee day-ay. 
othai hat na chal-ee naa ko kiras karay-i, 
sa-udaa mool na hova-ee naa ko la-ay na day-ay. 
jee-aa kaa aahaar jee-a kliaanaa ayhu karay-i. 
vich iipaa-ay saa-iraa tinaa bhe saar karay-i. 
naanak chintaa mat karahu chintaa tis hee hay-ay. || 1 jj 
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^ >5?3TH ^ tft “ H 955 

HHW Hhr ^ HU ?5^ 1 feu ^ ^ ^ t I fu ut HU W^W »f§ WU ul 

H3H srauT 5- I fu tR5 fiu # tfk ifeT ^ ^ fiw § i §t ferm 

UT oTTO ^ g>{^ § I 1^ tTOW pit iraw ?f t, IJW ^ feu 

fw 5 ^ PHU # t I friu# HKUU ^ 6(W t, fu^ U tt §t iTRH U I 
oTU 1 JJTH ut ^ clU^ U I H^ 1^ HUU ^ HUt ^ ^ ' d l dJI ^ HUIF, 

JJfUUUT utt" U I 


One should not unnecessary worry about day to day needs. Who sends you in the universe 
let Him wony about this? God plans food for each and everybody before^ He sends them in the 
universe* He sends creatures at various places, in water, under earth, in sky. There seems like 
no source of food, but He still provides there also* Many creatures eat other creatures that is the 
source of food for them* Do not worry about anything and do not begs for any other thing* Only 
begs for His blessings and mercy* 


0'fto(, fewit ^TT ufell 

>HTy irgrf |f ^11 

Hju HUTufe sTu ate^ii 
H UU3TU uguT^iieiiaOii 
^ O'Oot ^ rft - H “I- P 25 


paranvat naanak gi-aanee kaisaa ho-ay. 
aap pachhaanai boojhai so-ay* 
gur parsaad karay beechaar, 
so gi-aanee dargeh parvaan* ||4||30|| 


u I fu trafecT ujuur dt ^ ufu>^ t I fen T^mnw ww §h u uwu 


U rtW U I 


Without good deeds, only meditation of lip service is useless. Who recognizes himself, only 
he knows and realizes the purpose and reality of human life? He always seeks His support in 
each and every task. Devotee with this state of mind may be honored in His court* 

SU 7} fro ^ nfir ^UHII abhi-aagat ayh na aakhee-ahi jin kai man meh bharam* 

^ feu ?raor, uu mr quHinii tin kay ditay naankaa tayho jayhaa Dharam. |{ 1|| 

?If »fHUBm dt - H a - 1413 

ufe uufesr f ^ ^ HHt i wru @h e hu ^ 9% ^ fn u i" wurr 

7iuf U i fH ^ KU ^ I 

Do not consider everyone with saintly robe as a true devotee of God. If he does not live by 
His Word, giving him alms is useless* 

orafer HUT fgpjFS' 3U tjpi g^ ggr ^ gg ipur n kabeeraa jahaa gi-aan tah Dharam haijahaaj booth tah paap 

rRF % 3U gTO &j um fw 3U <^11111| jahaa lobh tah kaal hai jahaa khimaa tah aap. ||I55|( 

OTfel55-P1364 

fen Hfe feu ftp>FU 5% fu Hfe ^ fetHHT, gg g i qtfT w ^ Ut 

3^ iPyf % I ^ § jbUE feU U 5%, 3^ ^ ^ ^ggfl^ gt 

ufuet U I THaiufeH^mtHUHnrHfe 3T Jjggtgfgnggt I 

Whosoever is enlightened with the teachings of His Word, he adopts good virtues in his day 
to day life, he acquires good disciplines! Who is a greedy, to rob others earnest living, his state 
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of mind remains miserable like death? Whenever greed prevails, there is always misery, sorrows, 
misfortune. Where forgiveness prevails, there His Word, blessings becomes companion. 

tfeu fifer grfg ygr^|| chhodihu nindaa taat paraa-ee. 

Hfe Ufe UUfe Tpfe 3 »r^ll parh parh dajheh saat na aa-ee. 

Infe HdHdlfd ?m »F3H WH 9 \IP\1 mil satsangat naam salaahahu aatam raam sakhaa-ee hay. ||7| 

mf ?TOBr tft “ H ^ - P 1026 

fife fHU ^ sruul ^ ^ i ggn g ^ yf ^ Hfe fiir ^ frg, 

HU U Hfet U# fH?5^ I TT3Hfy Hfe ^H5T3 5tgl §g^ U U mOft Hfeu feu 3^ t ^ 

or# I fen uu^unfeHu tT%fr i 

You should abandon criticizing weakness, mistakes and back biting of others. Without 
understanding and implementing the teachings of Holy scripture m his own life; nobody ever 
realizes peace of mind, only by reading the Holy scripture over and over. Company the Holy 
saintj who fives by His Word and preaches His Word! Follows his teachings in your life is the 
right path of His blessings and mercy* 

§ UU few ygr^ ^ fai nar ki-aa puraan sun keenaa* 

Uarfe UUl* fimt, U ^iniiu^pf !l anpaavnee bhagat nahee upjee 

UUHnfe- P 1253 bhookhai daan na deenaa. t[l|j rahaa-o. 

yu ^ yudil UT HHU, TTU ggy w ^ 1 f ufeu feu ^ sfet U? ^ 

fefew 33 HU feu y 3 u HHu ^ fefew w >OTU uuf ufe»F I HU w uu!" 

Ufewp", HU feu HHU Uuh 3HUT ) g fen fe>F3 U UUU 3^, aieltj ^ HUU udb Ufe}" 1 

After listening to the teachings of holy saint, reading the Holy scripture! What changes have 
you made in your life? What lesson have you learned? You have not changed anything, no effect 
on your mind. You have not done any good deed nor feed the poor or helped the helpless* 

U feufe#, ^3 U fenfeS, Su u ^TdG g^ii kaam na bisri-o kroDh na bisri^o lobh na chhooti-o dayvaa* 
tru fuUT % uut m H^inil nindaa mukh tay nahee chhootee 

HU>PUU“ P 1253 nifal bha-ee sabh sayvaa. {| 1 |j 

5UK ottu, W ofe tpfu U* Wm HUH udf ufenr, fHfe»F ^ fefejfT, uW 
otUU ^ WUB" HUH UU^ UUt I feu feu o*[y« UUh dusts' I 3^ HUH ^ HUaft, feH 
TT3 HfV ^ u^ ^ ?>gf »r@ut, few ut tFUI U I 

Unless you abandon sexual desire, anger, greed, criticizing other and back biting* Meditation, 
devotion, seiwice to Holy person, charities are not accepted by The True Master* All meditations 
are useless for your path for salvation, purpose of life* 

rF gr }fTH^j| j-i^N ku-aaree taa chaa-o veevaahee taaN maamlay, i 

ggfer ^ fareedaa ayho pachhotaa-o vat ku-aaree na thee-ai. ||63|| 

3^ - P 1377 

HU UT^ u fewg 7 ^ gfew hu yy3 »i?fe 3& hhu ^ uu t fe fg 

7m ufeu 3 ugft I uu tiu §u mw yuT § g%T t j ufeu hhstf i 

»j'Qu1w- 3d fH u fetr dt fip^ru 9 i >jf3!u fn aigr^ ^ r 

fcnudr HU fftu ^ »fH HE3lt U >HT175f H^HT 3 Ulff UUU Ut ^ g ng i^rf^ 
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I fe f?r ferra^T ^ friw i fiF fen gnt t a? feg gw 0%^ t, =r 

fn ? asaft aga #jr yaaw^ ^ H'eocal g t i fg sj^ ^ lag ^ gig^ d, oft' @h 
gggr^^t i 


When one starts meditation, his mind wanders in very rosy dreams. After a while he 


recognizes the real hardships! Then he wonders 
drops off, 

fk Hfe anft fir Hfe 75^ hkt^ii 

fi=r Hfk feotf O fefk, iT^ll 

fcTHW oraffe mrg ks w^w 
Wfdlfot TRrfe, dil«e ?Ffk IT^If 

§ ^ ^ (in ft* H nfe tT^ Hilfell 
^ fm 33T? 

%fk ^ UT^ ycrtkii9in^ii3 

WW - P 1394 


if he is ready for the task, His mind sometime 

je mat gahee jaidayv je mat naamai sammaanee, 
je mat tarilochan chit bhagat kambeereh jaanee, 
mkmaaNgad kartoot raam jampahu nit bhaa-ee. 
ammreek parahlaad saran gobind gat paa-ee. 
tai lobh kroDh tarisnaa tajee so mat jahy jaanee jugat. 
gur amardaas nij bliagat hai 
daykh daras paava-o mukat. ||4||131| 


Hfe HH7, wm W ^ tft ^ HKfew ift I tk ?T nfi?? bIh 7 ^ fH ^ fiirfew 

T^m rTl^ft 1 fHcra^ fwro ^ ^ ift fn ^ ut rft i §h ^ 

ut Ht I §H # 3H g g ^ »fHkk ^ I 


tfte Hfe H>n3^ ^ \ >jft HU 5 fsiTmE rm d^d i ddl u # hi^ u 

Hnst § I dl feft u ftTH (5T^ gfimu mdHH u Hot^ If I j 

What enlightenment Jay Dev was blessed; Nam Dev followed that teachings wholeheartedly. j 

What wisdom was blessed to Tarlochan, Kabir made that part of his life, Rukagq was meditation ■ 

day and night, Amnk, Parlahad followed wholeheartedly. Remember one true essence of ] 

meditation! Conquering sexual desires, anger, greed and attachment, only then mind can find 
the right path of salvation. I 

unr wfk Gtiila* 31% ?r ^11 raam padaarath paa-ay kai kabeeraa gaaNth na khoIH, ! 

bol ftol dPort ftcil H 5115311 nahee patan nahee paarkhoo nahee gaahak nahee mol. ||23|| J 

5t^23-P 1364 I 


fHHU77 ciuT? >mm u tp#, ^ mu^ ^ u#, fen 

7U ^ I ^ ^ ^ ^ LfT^ ^ ^ I 

^ ufuHu (TO dt t, ottnu tto (^uf ^ i 


When you are blessed with enlightenment, you should not boost and become proud of » 

yourselves, rather become humble. Do not sell the enlightenment of His Word for worldly } 

wealth. There is no true merchant, customer who can recognize the true value of enlightenment 
of His Word, This enlightenment of His Word may only be blessed by His own mercy; nobody 
can buy or sell or rob this from other. 

feu WUnjy fbpJTU, fhw 77 oeIh dte’* II din raatee aaraaDhahu pi-aaro nimakh na keejni dheclaa. 

HU orfu fe>W% cTOfTF ijqil sant sayvaa kar bhaavnee laa-ee-ai ti-aag maan hnatheelaa. \\l^ j 

aif >HUHU ^ rft - H H - P 498 j 


I 
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rit? feu ^ ofe HHut 77^ st! HU ^ ^ TO Ur 

Ur tfe fen UUBft 5raU^Tfu^i?T5rt[ t tffeT? 

HU u wferg u fenru, urn crarutl feHTuuu^ fn^ ^ ^ 

You should not become lazy, should do every action wholeheartedly and sing His glory. 

Always remember, The Omnipresent True Master watches your actions. When you are blessed 
with the association of His true devotee, listen to the teachings of his life, understand and 
implement to your own life. You may conquer your ego and you may become humble, 
fe^f ^Hfe HdwJl, feuu TTfell tichar vaseh suhaylrhee jicharsaathee naal. 

W ^ ufewf, HT nu HTf urfeinil jaa saathee uthee chali-aa laa Dhan khaakoo raal || 1{| 

-n^-PSO 

feUTST feu it fek U 75 U, HUUT ^ HU JPH ufiPT t, ^ f HFPU 

t I ^ fU ^ UU femr^ Ut feu H77, HH'doT 077 ^ ^ ^IhU TTuf UHH 

U tU^ U 1 

You should remember, as long as you are breathing, God, His Word resides in your body. 

You enjoy the comforts of worldly life. When breaths are finished, your body is going to become 
dust, worthless. 

Kfe fw HUHII maataa mat pitaa santokh. 

orfu tu fe%IRII sat bhaa-ee kar ayhu visaykh. ||I|| 

^ (TOST tt - H 151 

nnu^ KH U fenUHT ^ f ijfTift ^ f fen^ UU3F zffeu iw, 

dfe # ol>P^ u I feu ul St Hfeu t UU I 

You should adopt humility in your life and become as humble as mother You should 
have steady and stable belief on His blessing as the patience of a father. Treat earning honest 
living as his brother. Those are the true relatives and companions of the true devotee. You 
should treat your wisdom as humble as mother and learn patience from the life of your father, 

UKUT* feu© Huu 5^, hamraa bin-o sunhu parabh thaakur 

UK Hufe yf ufe >Rr n ham saran parabhoo har maagay. 

HU o*ocn et U% M U, Jan naanak kee laj paat guroo hai 

fhu tfe© Hfddld »ruimiinoii:?9II^PII sir baychi-o satguraagay. ||5||10||24||621| 

^ um^UT Ht - H 9-^P 171 

ufUHU’’ U H^coct, HUt >HUBrjT HU! tul HUU feu >>rfew 7F, ufUHU UtiH ^ yU'ftdfl WH1 saeoH 6rU77 
#)■ ut yu t wwE ut ^ t ] fn UT hu ut # wrou uu nfer % j 

HUH ut uf @H U hNu WW HU tT%^ U I 

Devotee cleans his soul, conquers his worldly desires and then comes to His sanctuary to 
pray. True treasure of the devotee is devotion and dedication of obeying His Word. He offers 
his mind and body on His feet and becomes His true servant. Obeying His Word becomes his 
time puipose of Ufe and support. 

UUUt»F W ^jpfe, H We\ feiife fHfll tutrhee*-aa saa pareet jo laa-ee bi-aim si-o. 

irot ulfe, Hfet ufewiPII naanak sachee reel saaN-ee saytee rati-aa. ||2|| 

3r|' drift U^ rfl" - H y ” P 706 

77^ HU HUU Uicft HHUU HU fewi'die* & I dt HWT utUTT ^ 

1 fenU^HUH fiUHW, U3T77?UUt, 
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In order to become His true devotee, one must conquer his worldly desires. Conquers 
three worldly virtues, (Raajas, Taamas. Satvas). This is the right path, that enhance his faith on 
His Word and enhances devotion to meditates on the teachings of His Word. 

MB' otd TTB ys" ^ udwii niat ko-ee jaanhu avar kachh sabh parabh kai haath. 

^ tFB, Kftr sarab sookh naanak paa-ay sang santan saath. ||4||22||52|1 

atf tt - K M - P 813 

^ rfl'c ^ # (JB fejT ^ | HB STET yB B UofH 7^ ^ 

B i 7W^ TO ^ ^ % I ^ df HHB % dl'9‘5, 

HB" ^ TOIB tfr wfe TOJB, ^ ^ I 


You should never consider any human as the True Master, except One and Only One God. 
One should not have any doubt, suspicions, every activity, creatures are under His command. 
Good and bad luck, curses are all suspicions of mind created by worldly religions. True 
believers, ad opt His^W ord, teachings in his life and enjoy the life in peace and hannony. 

^ fro ^^11 sunee-^ai kahee-ai. 

m orfV rahee-ai. || 111 

870 

^ fen Beaft ms fronj 3 %^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

% I ^ rftw iro, fHH ^ yB $ ms miE 5#, frr y^ % hhh 


If you are blessed with the association of His true devotee; you should ask for his life 
expenence and share your feelings, suspicions of your mind. If you meet non-believer, you 
should control yourselves and being quiet is the right path. 

TO^Bilhsr, dr^*d n man jogee man bhogee-aa man moorakh gaavaar* 

^ TO fniB aiB smB^ii daataa man mangtaa man sir gur kartaan 

UB MdB Hy >>fTB yuK II p || panch maar sukh paa-i-aa aisaa barahm veechaar. \\2 

^ - Kn-P 1330 

^ rflB TO tft BBUft B WWw &, TO ^ yntw IdoTEr § ^ 

o'S'tt' B I TO ul' H^BT ^ dA ' Q'tf ' B I TO dt 9 h ^ 

BTHT B 1 fro tffB jjfTO TO ^ 1^, fro tr b j ^ b yB b b 1 mdt bkh^ 

B B I 


Mind becomes the master of activities of the body. Mind guides to become a devotee or run 
after worldly pleasures, greed. Mind guides to become a beggar or giver, helper of less fortune. 
Whosoever, conquers his own mind, he may be blessed with the right path of salvation. He may 
be accepted under His protection. 

nfe mfe ftffe ^5 <f, TO^B ?rfB Bfe ^11 Sun sakhee-ay mil udam karayhaa 

manaa-ay laihi har kantai. 

>TO fBwrftr otfo BBife 5 ^ 16 el, HBB JFB JfBH Maan Ei-aag kar bhagat thag-uree 

mohah saaDhoo inantai . 


B3I^11 

ng'' Hg^ # ;ra^ fc^, y?ste ora fen t^Il‘^ll 
3Jf >HgH?T S? tft - H y - P 249 


Sakhee vas aa-i-aa fir chhod na jaa-ee 
ih reel bhalee bhagvantai. 

Naanak jaraa maran bhai narak nivaarai 
puneet karai tisjantai. ||]|[ 
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WTO TO ^ >MBorTir 5 fewm yB ^ hto >jft I to t ^ fenra t, to f to 

^ HTO ^ ott ! yB § HBB TO HB IkHTO oft 1 BB^ yB TO BftrTO 

@B feB WTO' TO (5# tBB^ I feB Bt MB »f^TO TO & I f HHB ^ MW t 
tfe ^ TO f ctB ^ & I ^ B TO 1w TO B^ BB TO B ^ B I 

One should be focused, conquers his ego and search for His sanctuary, His protection. He 
should with humility obey and sing the glory of His Word. Once God accept you in His 
sanctuary. He does not abandon you. Whosoever develops an unshakable belief on His Word, 
his soul becomes sanctified. Fear of deaths old age and the cycle of birth and death may be 
elimitialed. 

TO 11 ^ ^ Bft fel wk]\ man ray tarai gun chhod cha-uthai chit laa-ay. 

ufe it Hfe WH har jee-o tayrai man vasai bhaa-ee 

HHT uf^ ^ BTfell BBT&II sadaa har kay gun gaa-ay. rahaa-o. 

^ WfBB'H # H 3 - P603 

Raajas, the quality of energy and activity; - Mind Concentration 
Taamas, the quality of darkness and inertia; -Mind Awareness 
Satvas, the quality of purity and light. -Purity of mind. 

»raj# Hff 5 jraraat >pfe>jp g fir % t gfe ^ i §t iKW, y? 

^ fipjTW ! yw st H77 g ggg gHf «ig ?hb^ g i ijar g sgg ^ fHwgp sS, fn 
if jragr ^ i 


When one conquers, three worldly virtues, (Raajas, Taamas, Satvas). Then and only then 
his mind thinks about the real purpose of life, salvation from the cycle of birth and death. His 
Word resides in the center of mind, called His court, tenth gate. So always focus on obeying and 
adopting the teaching His Word in day to day life. 


ife fnWTTU BB tjdd'ifi, 

Bfe cTB #fe rm Hfir b^ii 

fHKfB HWHt 
BB oB feB fBH 
HTB >JraTO B¥ Bt - H M - P717 


chhod si-aanap babo chaturaa-ee 
du-ay kar jorh saaDh mag chal 
si mar su-aamee antarjaamee 
maanukh dayh kaa ih ootam fal. |[1|| 


WM^ BtW BTS'ofiw fe^PBI B, B HBB B BBTF ^ [ BBUit BB75 ^ fkfMwn' 

tftro ^ HBB # fHHTOottj TOSH TOH feB ut fHH ^ W, TOBT 

tSb?) w wtoI" TOB B I 


You should subdue your ego and greedy plans and you should adopt the teachings of a True 
devotee in your day to day life. One and Only One profit of human body is to obey His Word 
and sanctify your soul, make your soul worthy of His blessings. 

TOSS fnw^MT^ fnfe fjttt fBWftr IRTOI! chhod sagal si-aanpaa mil saaDh ti-aag gumaan. 

»fW TM fttfew, BFW Bm" BBf BtfBll'tll avar sabh kichh mithi-aa rasnaa raam raam vakhaan. |{ 11| 

TO TOTO ^ Ht - H M - P1006 

TO Btw fewar B feaft BTO we ^ HTO r fnfWTO 

rfiro § wjBTO, IttNih b »rfH>FB f fenpar! rfro hh to eft b^t hht df ft i 

HBT BfUE ^ tJ[^ ft HBB ft TO 3Fft| 
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You should over power your ego and greedy plans and should adopt the teachings of True 
saint, devotee. Everything in the universe exists for limited time span. You should sing the glory 
of the Word of The True Master, Creator. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ t TO II santaa ka-o mat ko-ee nindahu sant raam hai ayko. 

oTO’ A" H ara* , 7 ^ 5 ^ S'Q fero 11 8 11 1| 11 kaho kabeer mai so gur paa-i-aa jaa kaa naa-o bibayko. || 

P 793 

rfte ^ yedH 0(00 ^ ??■ I TO# 6(TO ^ TO ^ TO tTO I 

fHH W »ftw d t ^ ^fUHS O’ 17^ & I §H 7 ? HTO ^ ^ O’ 3“ 1 

“ s s 

You should not criticize the true saint. His devotee. He does not have any ego; God becomes 
his master and protects him. Whosoever develops an unshakable belief on His blessings. His 
existen ce. He remai ns in p eace, contentment and harmony with his own worldly condition. 

wrorftpifT, 50 - Hofe 50 ^ ^ %|| jyjgp naam aaraaDhi-aa gur sabad guroo gur kay. 

nfe ofe y^h>n’, hh ijii^h sabh ichhaa man tan pooree-aa sabh chookaa dar jam kay. | 

Off tft - K 8 - P 731 

or HOTRT ^ tTCT t I 

x>/u *U°“*‘* that Holy scripture is the key to open the door of His Holy Word. 

Who adopts the teachings from Holy scripture in his life. His desires may be fulfilled and his 
tear ot death may be eliminated. 

# H'di Po o'oj q wts t, MM #tll jomaageh thaakurapunay tay so-ee so-ee dayvai. 

n .^ ' 0 °^ ^ ^ ^ naanak daas mukh tay jo bolai 

^ fiF ^ c^lOinailSUII ggjjag 11211141(4511 

aio’ ^fOHR TOTfl’-Kii-P681 

ijedil^ocdO «'«' ORT # H“c5a T O, oTORt & f ^ Rtnff 

y<5t»r otdti' 0^ I ^ ORT ^ Tilsj feU" fco(« TO OR, yF RT TOK HR rTC OR I 

God always listens the prayers and blesses His true devotee. His spoken and unspoken 
prayers may be fulfilled. Whatsoever, devotee speaks becomes His Word, command by His 
mercy and grace. 

^ ^ ^ ^ ^ tTfip^FII dithay sabhay thaav nahee tuDh jayhi-aa. 

fePR 5 Hfu»ril baDhohu purakh biDhaatai taaN too sohi-aa. 

yHii vasdee saghan apaar anoop raamdaas pur. 

ufeo*’ O'oo( oImHW ti'fo onfHRT HO’inoil harihaaN naanak kasmal jaahi naa-i-ai raamdaas sar. ||10|l 
3Tf »fHtTR TO tft - KU - P 1361 

^y^, HH'Hd W TO ^ ROf & I tfe »f^ yR R Ot 

O, §R # HHH R^ ffteR I HHR ^ ITORT* R »fTltR tft^R W HR^t I HtoT TOR 
W TO^HTO y«‘o«l fro g- | ^ ^ ^ ^ ^ ^ j 

fUT HOTO fro feHRTR TOR 7TO fffe % ITO TO rTO OR 1 

I had traveled so many places, religious shrines. I could not find anyone equal or close to 
God in virtues. And greatness. God had blessed you with human life! Adopt His Word in your 
life; singing the glory of His Word, makes the purpose of your human life. 

TOT R crfo Hor HH, jag a-or na yaahi mahaa tarn 
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»fTOTO OH'dld »rfR oftnff II 
feR § TO Sfeot ffo TO, 
HTOT »?fyR RTH Ut»ff II 
feu ITOfe 3 HR forfo % HR, 
fe§R R rPR HhX^II 
UORfs fOR HTO »fOHR 
oftr uoR gofk Ir^ i5t»f§imii 


mai avtaar ujaagar aan kee-a-o. 
tin kay dukh kotik door ga-ay 
mathuraa jinH amrit naam pee-a-o. 
ih paDhat tay mat chookeh ray man 
bhayd bibhayd na jaan bee-a-o. 
partachh ridai gur arjun kai 
har pooran barahm nivaas lee-a-o. 115|1 


HTOT- P 1408 ^ ^ 

XJS R »rU t77)H To ^ wo R^ ^ I fH ^ HfOHT &, §H HHO ot HH^O % TO TO TOR 

TOT^ & I fiWR ^>>fSRTOHR^fHHTOoa^ 1 fH R ot yR ^ ^ ^ I 

H»OHT TORTTO! yRRfHOTOrfro^TOR# feo#TOTyRHT|URUi*HR HTO^ I 

XJ 3 ymxi He art tor % ftjoe fro ot tPTOO »ft hto ofoe*’, Pod'H too»^ & i 

God does not need to be bom in the universe. Obeying His Word and singing His glory is 
the true medicine to cure worldly miseries. Whosoever wholeheartedly believes His Word and 
sings His glory, may be blessed by His Grace. You should never abandon this path! Always 
remember, human cannot recognize any difference between God and His true devotee. Even then 
true devotee cannot become as good as Tme Master, or replace God. The Holy Spirit remains 
awake and alert in the heart of His true devotees. 

c(^ opfew TOwt HR Rfew, HR TO? HH H?ll kabeer kaa-i-aa kajlee ban bha-i-aa man kunchar ma-y mant. 
>5fTO HPR TOR d, dro HRI1358II ankas ga-yaan ratan hai khayvat birlaa sant. 11224|| 

P 1364 

TOT HHtH ftT%" TO RT HgjR 3% »ft TO^ HR TO R^R TOyH 3 I fTO HR yH % ftmPR R^ 

TOyH 3 I feror Ut Ht^ HR HTO TO H feH Ht H^ TORT 3 I 

Human body is like a forest of banana trees and mind is like intoxicated elephant. Very 
rare human, adopts His Word in life and becomes true devotee and rides on this elephant. 
sral H TOTO ?Ht Rth 3, TO RUt HRt^II kabeer tarvar roopee raam hai fal roopee bairaag. 

2 Tfe»fT gift Fpg 3 ^ fnfe nfipHT Iott? |p5t II chhaa-i-aa roopee saaDh hai jin taji-aa baad bibaad. ||22811 

ot^- P 1364 

tfte IJR fro ^ 3^ ^ otRRT ut feH ^ 3 I JWTO HRW 

R^ HR feWRT 3 I fcJ HR HfV TO 3, H feH ^ 2^ UR I 


God is a like a unique fruit tree, renunciation in the memory of separation from Him is tme 
fruit. Whosoever abandons his greed, attachment to worldly goods, wealth. He becomes a unique 
tree; the shadow of the Tree becomes tme fmit. 


ufu ST RT^ »{fe TO" U §UT 3^11 

Wife ©rfe R Hotel, 3 H@ r3 toIii 
nfit HHH UST R O^cl, orfu RH UU HU oOStll 
TO ofr WfE U#, TOfH HTOtfe uutn 

»ie[^ »l'fe 5cfl, ajR HTO ^Td'3 offell 
o'6o( HHfe kS’ hr HrI^, H^ M'tjl HfellUUII 
TO »fHUTOT tfr - H 3 - P 1413 


har kaa naa-o at vad oochaa oochee hoo oochaa ho-ee. 
aparh ko-ay na sak-ee jay sa-o lochai ko-ee. 
mukh sanjam hachhaa na hova-ee kar bhaykh bhavai sabh ko-ee. 
gur kee pa-orhee jaa-ay charhai karam paraapat ho-ee. 
antar aa-ay vasai gur sabad veechaarai ko-ay. 
naanak sabad marai man maanee-ai saachay saachee so-ay. ||33|| 
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^ &, |V & I fen # yro h# fen 5 # rraf & i iHJst tft 

d, y? r«M‘rt d I at fife fen •§ y^ u?t 

>irys ^ ^ y^, Tfef iM 1 aa fit fs^ tran 

^ ws' tft @H 5 Wifsl ana ? a”«^ naf \ @h s ya>r ^ anJ' ^ 
a I - (ffera' ^ qan fea ffl? a%) ya ^ afawa ;to fft fife ya ^ H^aar 3 
a?^ai fea^ a hhh ^ syfet ^fet 5# i ^ waa at yg- fi^dH^ a nfe^, ya yara a ^ 

ya fta »r faaaF, wfa yj^Ha^ gaftna a Hofet & i 

w mysterious, nobody can fully understand the true meaning of His 

Word. More you understand His Word deeper and deeper it becomes. Many humans keep a 
burning desire to folly understand the meanings of His Word. Only by reading Holy scripture 
with own tongue, preaehing and explaining to others, soul cannot be sanctified. Eve.ybody is 
en angled m certain refigious belief; his religious belief does not let him follow the right path. He 
believes that the religious path is the only right path of salvation. Only by His grace, blessing one 
can seek and fohow the nght path. Whosoever collects the wealth of His Word! his mmd may be 
en ig ened with the teachings of His Word. One should wholeheartedly obey His Woixf and 
ru*-^j °u7 focus on His Word and enters into deep meditation in the 

tn^ ^ State of mind. 

T ^p, ^ vfe^rfelf sunee-ai ayk vakliaanee-ai surag mirat pa-i-aal. 

q“ ' ^ g ^ ^ ^ K^rf^ll hukam na jaa-ee mayti-aa jo likhi-aa so naal. 

oifjyw^ H^oT^ W erfeil maarsee ka-un aavai ka-un Jaa-ay. 

ka-un rahsee naaiikaa kis kee surat samaa-ay. (111[ 

^ o'ftc( ^ ffl- _ >f _ P 1091 

_^ ^ Ht? 5^ >>r? cjI' ^ ^ ^ 

pK g <7# fr \ # ^ fn ^ g, fu ^ ^ i 

' fen^fH^ rjH3 fe^ 

Xf7 fotH ^ fW §H ooi-el & ^ >H^ 5 WW &? 

One Should listen to His Word, who is The True Master, owner of heaven and all the three 
universes. His Word, command cannot be alerted, changed. Whatsoever He desires, only that can 
happen in the universe. Who dies and who can kill someone other? Who may be accepted in His 
court and who may remain in cycle of birth and death? Whose focus goes away from His Word? 

Who is in deep meditation and immerses in The Holy spirit? 

H3 gjfi sat satee ho-ay kaisay naar. 

yfeB" egg gferfe[|<^([ pandit daykhhu ridai beechaar, |) 11| 

oT^- P328 

ftptffei' fen w fegrg 5# 1 wwi" ijfe, Bms t ffe^f a;^ wra 3 ifef ?stff t Hofef, y[s % 
ug 3 (Tuf 3 Ha^ I y^#>Y3-3fH3fST5HSfT?(S'Hy3 3 53 lJ?r?T ffef # HSTef 1 

Religious scholar you must think about this! By burning alive with the corpse of husband, 
woman may not, cannot be accepted in His court. Without true love woman cannot become satce 
(salvation), without sanctifying soul cannot he accepted in His court. 

^ aaneelay dooDh reeDhaa-eelay kheeraN 

S’OT PcMO'* ofg&n thaakur ka-o naivayd kara-o. 
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fit >f1tr pah i lay dooDh bifaari-o bachhrai 

yl6« srfe ofg^ll^il beethal bhailaa kaa-ay kara-o. {|3|| 

P485 

ft irr^ w yw^ fesRTOBra77 ^ fwm fe 42 w 

yr# fiw ^ne ur> \ w &, f tF? 

As 1 was filling a vessel with water to give bath to God, saint It stuck in my mind that 
there are 4.2 million creatures live in water, this water is for them. How can 1 take this water 
away from them? 

feg HFP^ # Hy' ut fH@, H§ ?7g ih sansaar tay lab hee chhoota-o ja-o maa-i-aa nah laptaava-o. 

Kfsw TFK Hraw ^ oT, feu ^ UUHU U^lfUfl maa-i-aa naam garabh Jon kaa tih taj darsan paava-o. ||31| 

p 693 ' 

tTU" tffe TWUoT Hdw U, ut fen »F¥TdI@^ U fet" u I Hrfej>r 

fu HH^dot ujfhwu W Tim u I fen ofw tffe f ^ feU U I HU" ufe 

^ few?T R?ti' &, 5^ gt gfenu ^ u u i 

When one subdues desire of worldly wealth, then his cycle of birth and death may be 
eliminated. Worldly wealth is the name of worldly status, identity that is the root cause of birth 
and death. Who conquers his desire for worldly wealth, ego, he may be blessed with mercy. 

WIT yur ^ ^ ufell pooraa karay so ho-ay. 

&fe grT ufelt ay hi thitee vaar doojaa do-ay. 

nfedi^ H^uu UWII satgur baajhahu anDh gubaar, 

HUfe ygm thitee vaar sayveh mugaDh gavaar. 

HTUHftf tFfell naanak gurmukh boojhai sojhee paa-ay. 

fect 5 ufipJF Hh*fcl!^OIl3]| ikat naam sadaa rahi-aa samaa-ay, 1|10||2|| 

^ rft - K 3 - P 842 

H ^ hdO y^j H'Wot U, dt UUT g | trfti ^ fe^, USU U 'c'd U*" 5tdd^ 

H?r U "dt UU 3^ I ffRja fe^, ET r^tJ^d srau TRiy HUlf Uf W U?S ( yu E 

^ 3^ fefF 3=F3 ^ 1H&P>P<7HT eft g | HJEHlt 'g fen ^ 3^ ft, ^ ^ 

ft I fu ut yu ft Hgu ftt HH^ft ^ ufftgT gr | 

Everything in universe can only happen by His command, nobody can alter or change 
anything. Thinking about any day, time, season as good fortune is only suspicions of mind. 

Whosoever considers any day is auspicious for doing or starting any function is ignorant, Tme 
devotee is blessed with eniightemnent understandings and realization of His Word He remains 
steady and stable in His meditation. 

WTT Hfeaiy W tAffe ftfenp fen ipftril Bin bhaagaa satgur naa milai ghar balthi-aa nikat nit paas. 
jfefe >MfafP'JTO uy ft, fefe U 3 ET |fV tlftb>rfkll Antar agi-aan dukh bharam hai vich parh-daa door pa-ce-aas, 
hfedid ftft Bin satgur bhaytay kanchan naa thee-ai 

HTTHy yiHll3 II manniukh lohu boodaa bayrhee paas, ||3|| 

gru u^MunRT tft - h 8 - P 40 

“ a 

\ HfgiU tftu ft si^dl" few, tT^H W Ufbft ift fefkwF ^ 3% I feu HHW, WT?ft 3ru, ft STS' 

>Jf€U eft ft I HHW gtrfHU Uftf ftft*', Uftf UWt 1 sfe ft HU ftl^ ^ 
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d I fetr tft rite rite^, ^ & i ^ hhb' 

rit ofg?T h" fori for >f?5H sd rit ^ i for rit cfte h^ tew ?)^ w? 5 wt^ 
I HOT^ rite rif rit -HM-dot 7¥^ tew rrie UW I tTW fe for sraw rit Qd6^ 
W 355^ rit W I 


Whosoever has a great prewritten destiny, only he can realize, enlighten His Word from 
within; even though true guru, His Word dwells within his body and mind. Due to ignorance 
from His Word, he suffers pain in world. Ignorance from the teachings of His Word is the curtain 
between soul and His Word, the true gum. Holy spirit. Without adopting the teaching of His 
Word, human body is worthless like iron; self-mind drowns in the worldly ocean of desires; even 


though the boat to carry him to His court is within 
^ UBmfe wm ^enriteni 
dlfiie f5-R53 rif few writ HritWII 
»f^fe 3W ffer 
fes THTHarfe 3H 75^11^11 
^ »fWTT?7 WW rit - K U - P 377 


his body and mind, 

bha-ee paraapat inaaiiukh dayhurec-aa, 
gobind milan kee ih tayree baree-aa, 
avar kaaj tayrai kitai na kaam. 
mil saaDlisangal bhaj kayval naam. || 1 |I 


rif WfijHW TT®, Tim few HWT 377 Wfe»f % \ fej dt HWW wt W^, 

WWW^ tew H>F W I WW HW TiteWcT qw, W WWU*d tew Swt Tuff ofWW» 

feww Wf W?7 1 few >re7T HWH teW WWrit ^WtT Wf HHTB^ oTW ! tftew HHH Tim ! 


The soul is blessed with human body, with His mercy and grace; this is a unique opportunity 
to repent and implement His Word in day to day life; opportunity to be blessed with union with 
The Holy spirit, AO the other actions, deeds, meditations, rituals are useless for the true journey 
of the soul You should join the conjugation of holy devotees to sing His glory. You should 
adopt the teachings of His Word in His life, 

^W OTte >H¥W wfe S'tell Icaho kabeer akhar du-ay bhaakh, 

wfear qm W ^fear wriWii^iiwwiI hodgaa khasamta lay-igaa raakh. ||3||33[| 

stete- P329 

ritenru?rite w w wtew#, "w" >hw "h" i »iwrw^ twr wrst wm wu wt 
wril' wtew ctodp I 


You should remember two unique Word “Raraa” and “Mamaa”! Raraa- He is the protector of 
His creation, protector of soul! Mamaa - Death can only come under His command, calls back to 
give account! If your soul sunrenders unconditional to His Word, He Himself becomes protector. 

@H3fe fric fewwfriw, WWW wffeHWIl ustat nindaa do-oo bibarjit tajahu maan abhimaanaa. 

KtF ^3^ HH olfe tWwfe, W HWfe ^ ^r^ r||q|| lohaa kanchan sam karjaaneh tay moorat bhagvaanaa. ||) || 

o?rite-P 1123 

fonri rite § w^ (fiffenp) w Srif tf wt i driterw w mforo w dicftal wt 

MTOft TT WW l ynjwl ^ fe^ H>F77 I &W Ijw Wt |U ril W3 fPW W77, fw w 

WOT W3 w^ w^ i 


Whosoever is not affected by praise or rebuke, richness or misery, poor! Considers the 
blessing of Iron and Gold as same; He becomes the part of His Holy spirit, 

^ ys ^ Wll kar saaDhoo anjulee pun vadaa hay, 

^fe us Wll^^llWdiQll kar dand-ut pun vadaa hay. || 11| rahaa-o. 
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^ WWfWTH ri! - H 8 - P 13 

M7FH>r ^ im wt w & i tw^ |u hhw ^ whh^ 

wfegFW oTWfTT rit trit WSrW7F& i 

Performing service to Holy saint, feeding him food is one of the biggest charities. Consider 
him your devotee and honor him is Your worship and offering, 

FFejH wfe WH 77 WTfe^F, saakat har ras saad na jaani-aa 

few Kfwfw ^ & [I tin antar ha-umai kandaa hay, 

fw@ fw@ WTriw ^ ^ ji "0 ji-o chaleh chubhai dukh paavahi 

WHora Hwfw ferfe W IIQII jamkaal saheh sir dandaa hay. ||211 

^ W^KW^T fft ^ H 8 -^P 13 

ftiwTW few rite H 77 HU wfww^, mi tew wfTrarw wfww^, www Hrites^ wfw#)r W77 i Ptiao' 
few nn tew ctwwt hhwh^ w^ fn fuw onw wfrfo § i mm hww w ri^ tew wt wf^ 

Hofei' WT dHd' ?)wf Ktewf I 

Whosoever performs deeds in ego and he does not believe in His existence, he remains in 
agony. As long as he performs his deeds in ego, he remains under the trap, control of devil of 
death. His cycle of birth and death does not end, he cannot find the right path of salvation. 

wfe wfe wfe ^rfe har j an har har naam samaanay 

^ WTTH WW ^ W 11 dukh janam maran bhav khanda hay. 

ywu UWHHW^ abhmaasee purakh paa-i-aa parmaysar 

WW HW ^ gWHS^ W II5II baho sobh khand barahmandaa hay. ||3|| 

^ WTHwnr rit - H B’P 13 

rite, uwwTy (utew hw gw w hhw w fenw?? otw ! hww tew rite w we Tim wwh hww 
W wtew cTfew w Hotwr W I eTW, WE Wt gW ^ HT^fW WW I IhH ^ 

fewT fewT wf gB" tew wfew, tew gw^ wfewr w i 

You should sanctify your soul and obey His Word wholeheartedly. By deep meditation the 
cycle of birth and death may be eliminated by His mercy and grace. Be humble Ln all your 
dealings! God only blesses humble souls. Whosoever conquers his selfishness, he may be 
accepted in His court, 

WM HTWfH HHrite gs^ HW, Ham gareeb maskeen parabh tay ray 

wfe wrg w^g wii har raakh raakh vad vadaa hay. 

rf^ o'Oc( HTH Wnw ^ W, Jan naanak naam aDhaar tayk hai 

wfe Tpi\ wt HW W 11911911 har naamay hee sukh mandaa hay. ||4||41| 

3JW WqfWWT rit - H 9 ^ P 13 

rite gw wt HW3 np#, >>rawm o^t! fw ut hw ^ hwh3 w^ &, Hwl wwe wliF i hw f 
HToS Hfe WK# ^ ^ ^ mrwf nPHHT (>HW) wt HW H77 tew ^ WH iPtaF I 

You sliOLild obey His Word, He is the ultimate master, protector of His creation. Who 
abandons all other supports and develops a firm belief on His Word; God takes his soul m His 
fold, under His sanctuary? His mind becomes enlightened and pleasures blossom within. 
crw& ferit H^W riw ttw EUE rit WTF li kara-o baynantee sunhu may ray meetaa sant tahal kee baylaa. 
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HtlF ufe wfr 5H5 How IRll eehaa kliaat chalhu liar laahaa aagai basan suhaylaa. | 

3Tf »ratT7T^fft-Ky-P 13 

tft^, fell HWT ut §H % feMTO ora<^ H>r t I feK HFRof TT^ U fT# 

Bit I oft ! IT? HfU clfoi ^ Hlft I fet )}ft Wf fet § H'^31« I 

Human life is blessed to meditate on His Word. By adopting the teachings of His Word, he 
may succeed in his journey with His mercy. Pray for His mercy to adopt life style of a holy saint. 

In this state of mind, soul enjoys pleasure in worldly life and may be honored in His court. 

^ fe oH d ^»oll a-oDh ghatai dinas rainaaray. 

H?7 31^ fMfe^lT gyj. savauray. || 11| rahaa-o. 

^ »iOTi<S rft - H y - P 13 

tt ri1^6 ^ HHT, M'ti' t, fHH3R7 oft I ft%, HWT t fP#, 

H?>H HTO f ii3d('d' few tP# I 


You should know, time of your human life is decreasing every moment. If you succeed in 
human life journey, your cycle of birth and death may be eliminated. 

^ ih sansaar bikaar sansay meh tari-o barahm gi-aanee. 

fimfe tidi'fe yb>r^ fe? gn, »fOT fefe TP^IPII jisahi jagaa-ay pee-aavai ih ras akath kathaa tin jaanee. ||2i| 
5 ? t^rft-Hy-P13 

feu HH'd feu 6 '«g ift, ?feH (HH), ^'od'd U?T I ftm# 1{W t fHHU?7 feu »3r TO, ©TO^ ^ 

yrgr § 3 TgT § tl'ti't I ftiH flfe t §H ^ fepp ^ u, ^ 5 »far tt fen unt t ^ | 6 d<^ ^ 

fu»ruttnttWHu^t i 

In the universe there are unnecessary suspicions! Whosoever adopts His Word in day to day 
life, he may be accepted under His protection. With His mercy; He guides His devotee on the 
right path. He blesses him with the enlightenment of His Word and dedication. 

W »ffe Hcl feo'90, ufe t Hofo hAo'II jaa ka-o aa-ay so-ee bihaajhahu har gur tay maneh basayraa. 
fetT liffe HTO W HUH, nij ghar mahal paavhu sukh sehjay 

uufu H ofedi tu^llUII bahur na ho-igo fayraa. ||3|| 

3!U»fUHH%UTft-Ky-P 13 

fHH HTTO §5 yu t HT?5H hIto TOfw , fu ut ofUHH oft, HUH W feHTO oft I »rTO WV ^ 
t HuuTufeuH^uyfHHUHofHt t i h^u u^ hu uro >>fH^ iro irfew u trour i 
W 31^ ^5tt, feu feu HWT H?)H STU fk^ I 

You should always focus on the purpose of human life! You should perfomi tasks to make 
Your human life journey a success. Who recognizes himself, purpose of his creation, he may be 
accepted in His court? All the pleasures are achieved with ease! Make sure, do not lose this 
priceless opportunity; human life may not be blessed time and again. 

^ HU^ tu 7) ?r ^11 gur sabhaa ayv na paa-ee-ai naa nayrhai naa door. 

7TOH nfearu 3 ^ feS, AF HH UU U^IIPIl naanak satgur taaN milai jaa man rahai hadoor. ||2|| 

3IU WfUHUT tft - H 3 - P 84 

yu ut ufeHU tpuHof ufe ufenr uufeH uuf uut 1 feuip yu t TO H^ fU TOb S’ 

Hfe^ I UfUHU HU35 HH ^ ofU^, y§r 5 uAh^ O'ttO' UUU HHTO ut tP tP t I 
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Nobody can be blessed by only following religious rituals. Nobody becomes close or far 
away with these rituals. His mercy may only be blessed with believing omnipresent watches all 
your actions. 


kubuDh doomnee kud-i-aa kasaa-in par nindaa 
ghat choohrhee muthee kroDh chandaal. 
kaaree kadhee ki-aa thee-ai jaaN chaaray baithee-aa naal. 

Sach sanjam kamee kaaraaN naavan naa-o japayhee. 
naanak agai ootam say-ee je paapaaN pand na dayhee. ||1|| 


fM^ ^ufenp otH'fefe, uu fro^, 
uf3 tiOvH srtbr tJs'foii 
optt of^ fef>Jr W TOt»P IPfell 
HH HHH cxde] o('d', Htutll 

7PTO »fUr fUK fk IPIP Ufe 7i tutll^^ll 
3Jf TO5of HU ft - K ^ - P 91 

UUH 7P^ UfTOT fgof HUU K3 rife Ut U I rife^ U TOH UUU^ HWf tt fowol t 

I fTrfu»p rit firfew, Hurwt ofutsr (ffer sfUK sfro rit frorit ^ u i ur^bjp ?p?5 utu uutp 
H 3 ns rit u I »raru h? 7 feu, feuiri feu feu u feuur ut, u fu huu rit unfet uuf uu 

HoTU I »PUU TO U utn 5 »fTO ut! »PTO TO 3 oPH IP U, fijHUf U TO U W ut I HUU ?TO 
ttro ^ »PTO TO H Iffeu eft I tpP^^^TO, UUtTO yUTf TO U OTT US HUU U I 


Living a life of a cheater is the sign of a foolish person. Hurting others is a sign of a tyrant. 

Back biting and criticizing others are a sign of a mean person. Treating others with anger is the 
sign of a merciless. If even one of these is in mind, he cannot focus on meditation of His Word. 

Keep a steady and stable belief on His blessings. Word; conquers worldly desires and do good 
deeds for humanity. By adopting His Word in life, soul may be sanctified. Do not even think evil 
thoughts then and only then soul becomes worthy of His consideration, 
k TO 35UT ofU#, fPHT irefell jay rat lagai kaprhai jaamaa ho-ay paleet. 

H TO ufefij >PUTr, fro fu§ feUTO rifeII jo rat peeveh maansaa tin ki-o nirmal cheet. 

7TOU 7^ yuriu ap, fefe UU yfe II naanak naa-o khudaa-ay kaa dil hachhai mukh layho. 

>HUfu fUfUH U^ U, fU WfW UUU ll«\ll avar divaajay dunee kay jhoothay amal karayhu. ||1|| 

3Tf UU rit - H «I-P140 

»fgTU 6P4U U UU, 35U 353T UU U ^ UUT VTO 3U UU UUl" UU I feH3U fuUU fUH U?fH Ut 
35U, Ilhro Ut UMTUt 3 UUU UUU TO I fuU rit »P3U U IPU fur U3H U HUU &? rife TO U 
3dH‘ ffeP oTUU fHHTO UU I rifeu HUU TO5 UTO 7TO TO vfeuu U HUU U I W U yu U TOUU 
rif »fUfT »P^ 3ft I Uoft urifeP UU3ft»P urifep ut TO, fUH tPH UUf A'Orilop | 


As if cloth is stained with blood; the cloth can never get completely stain free. Same way if 
someone robs, controls hard earned living of others! How can his soul be sanctified, becomes 
clean? You should wholeheartedly believe in His blessings and obeys His Word. By adopting 
His Word in life, soul can be sanctified. His tongue will sing His glory. All other meditations are 
false, will not take anywhere. 


ftruu Hfftfer fnuu khw, uu o«'« uuuii 
HUH HUfu, rite UfP, Uy HH?5Uyil 
ofd^ oPU, HU ifty, UWHr UUH feuu II 
3HUt fP fen UTO u5 UH linil 

3Jf ?TOU UU fft - H ^-P140 


nihar maseet sidak muslaa hak halaal kuraan. 

saram sunat seel rojaa hohu musalmaan. 
kamee kaabaa sach peer kalmaa karam nivaaj. 
tasbee saa tis bhaavsee naanak rakhai laaj. ||1|| 
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»nr^ H?7 ^ § huh 5 yrr ?w, hh!h, 1 yu # oftn h 5 

»fcrHHT 5UH »rHH, HHH ^ 5 »rVRF tTUHof 3JH I 5 TOH, HH'do( 

5^, WFH I 3T ^ HT^ »fH^ HH?5>TO, fife, fife, ^ HoJUr ^ | ^ ^ht »fT^ra77 

5 ofraT^ TO H »nr^ TOt^ ^ g;gT% I f}j^ % TO % ^ 5 fHHUc^, 

»fUTOT, ifer, oflddA TOt^ I yg ^ HU#, 5 yTT TOH HW ^ »rU^ rflTO ^ 

U3T HTO, # ut yu HUH fTO yu^^^ sraHT, »ru # wuw bhf & i 


You should make your mind as humble, merciful to others as a Holy Shrine worthy of 
worship. His blessings as a prayer, and honest living as his Holy scripture. Make simple living as 
your religious robe, your honor, character. Then and only then you can be called religious 
person. Make your good deeds as your temple, home; honesty as your guiding spirit, guide, guru. 
Make your good deeds for welfare of humanity as your meditation, prayer, profession. His 
blessing is as rosary to do prayer and to adopt His Word in your life. Then and only then God 
becomes protector and may accept you in His court. 

jaato jaa-ay kahaa tay aavai. 

^ ypjgj jaa-ay samaavai. 

ki-o baaDhi-o ki-o muktee paavai. 

HUfk HH^II^^II abhinaasee sahj samaavai. || 11| 

3TU ?TOor UU # - K - P152 

tftu fet^ tFH u, feu fen »pfe»r 0^ ufenr u »ft huh t fit# fro S’? 

fen ot'oo ^ ^ UTO feu H# u »fH TO# fro Ho(# t? feu# TO#, ^ aruH 
»fUW feu »fWU U HoTUT U? 


How one knows, where he came from, from where is he bom? Where will he go after death? 
How and why soul is trapped into birth and death cycle, how can soul achieve salvation? What 
types of deeds he should perform to be absorbed in the Holy spirit? 

H25WfffeuHUII ^ so laalaajeevat marai. 

TO UUH ufe HH orfu fTC, sog harakh du-ay sam kar jaanai 

?TU uunfet HUfe futllftll do'Oll gur parsaadee sabad uDhrai. || 1|| rahaa-o. 

HTU nfHUUHT tft - K 3 -P362 

ufe hWH felH ?TH Uir »ffe>TO 75T oft! ftTUHT ^ ofUUr U, §U # \[S' 

U^ »fH# UUT U I §U HHW OT TO H fTO # yU # HHfeH HHU H oTTO ofU, ^ H TO 

oTu, fu yu # ufijKu 7TO yu u yuHT u ufe’’ u I HTO # cTTO ?TO # ufe»r#»r, uusra 

feu y^E'Odil HlrfHH U# S I 


One should not feel false pride of his good deeds, achievements. Who lives his life as a 
humble servant of His master, only he becomes His true devotee? He considers worldly sorrows 
and pleasures both same way as His blessing! Never blame Him for any misfortune, he may be 
blessed with His acceptance, grace. Obeying His Word is the only the right path for salvation. 


U^K U^ ofUUT HU TO fefU, UTK H ipfe^JT Urfen 
»raTK >TOUU »ffe USPr, »fTO 7 ) ffi5»r tUfell 

#Hfu 7) tret»r, fet 7i wkw 
uru ^ Hufe tfu»r, fen fefii ufror nfir nrfeii 
?TOor »pfu »fH@ u, TO feuir u ufij»r hh^ii 


raam raam kartaa sabh jag firai raam na paa-i-aa jaa-ay. 
agam agochar at vadaa atul na tuli-aa jaa-ay. Eg; 
keemat kinai na paa-ee-aa kitai na la-i-aa jaa-ay. ^ 
gur kai sabad bhaydi-aa in biDh vasi-aa man aa-ay. 
naanak aap amay-o hai gur kirpaa tay rahi-aa samaa-ay. 
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»r0 fWHwr fHfe gfbwr, wnO fHfewr )»rfelHll aapay mili-aa mil rahi-aa aapay mili-aa aa-ay. ||l|| 

gjf wfHg^TT tft - H 3 - P555 

fen # f%Tft tT Hol^, tfl? ^ ttfg, H'^oCdl SUf & I fH H feH 5333 V ^ 

>Jf5^ 7>^ 25iSWr tT HeRF I ^ oftH3 ?53f fT H3^, 5^ 3^ US 535 Uditil S# tT 

Hot^ I y¥ % HHH ^ UT5Sf ofTO <ft fn 33 ^ tr55^ #3^ & I fs SW ^ y? HTO HS 

UI5 o(<j3‘ d I y3 »ru wfBRT &, s’® at ddfea rfl3, 5 ^ ^ ih 3», gurear 5 i fg 

»ru at ate # »P3>3 s winjs fta »ii3 gua^ & i 

All creatures meditate on His Word on their own way with hope to be blessed. He is 
beyond the reach and understanding of His creation. His blessings cannot be achieved by any 
worldly practice or meditation. The value of His blessing cannot be estimated, purchased, by 
charity, donation etc. This secret is also explained in the adoption of Word in life. With that 
secret. His Word is enlightened in heart. God is beyond depth, size measurements, by His Own 
pleasure, resides in each and every soul. He is the One and Only One, who can bless the soul 
and may absorb the soul, in the Holy spirit. 

313 fes 33lf3 7> 3^11 gi-aanee gur bin bhagat na ho-ee. 

^ 3OT ote 7! 33, korai rang kaday na charhai 

H ^ Hf 5^1^11 33^11 jay lochai sabh ko-ee.||l||rahaa-o. 

3Jf 3»H3^ tft - H 8 - P732 

§% 3 ot# ?53f ^ ?53f 333^ 383 # ^ fa?3 H83 ^ H3t 3# ^ I 

HTO # # fe# t hTO W ^ 7^ I 


As different color does not stick that good on a new cloth. Same way without obeying 
His Word, adopting in life. His Word cannot be enlightened in heart. Same way without adopting 
the teachings, only reading Holy scripture does not become fruitful. 

TO ofr yufe TO Hfij fti»TOii gur kee moorat man meh Dhi-aan. 

TO ^ HUfe H? H5 TOSH gur kai sabad mantar man maan. 

TO ^ UU^ fro ^ TO§ii gur kay charan ridai lai Dhaara-o. 

TOT truydK TTU^ TORoPU§||<\|| gur paarbarahm sadaa namaskaara-o. ||1 

TO »raTO TO rft - H - P864 

Hfe # yUH, 5 »rTO TO feu I yu U HTO ^ »f^ TO ^ TO5UT TO 1 fu U HTO 

# tfrro u HTO # fefW’udro TO i yu u hto f# uu #5 to feu H'diud to! 

^ yu »raT ufijHu # >huuut tot I 


You should engrave His shape in your heart. You should believe His Word as an 
ultimate final command to obey. Only by adopting His Word, the true purpose of human life can 
be learned. Enlighten His Word in your heart and humbly begs for His mercy! 

UH fyyo fTU3T Ky uru# fisTOll dasan bihoon bhu-yaaNgaN MantraN gaarurhee nivaaraN. 

HTfti HUH bayaaDh upaarhan santaN. 

rt'oex WTO TOHTOIIft^H naanak labaDh karamneh. 1|16|| 

TO nCUTO tft “ H H - P1360 

HU »fU^ ufijU % ^ TOS TO Ou^ TOU^ & I »fTO feH ^ TOT TO fe# tTU, feu W ufijU TOH 
U I fenu^ # TO# HU, ufe U TO fe# §% fWTO ?rH TO ^ UU I feu# # HTO, 

U# UW # HHfHH U# t I 
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Snake creates a fear with his poisonous sting. If you remove his sting, poison vanishes itself. 

Same way the holy saint, vanishes the sting of evil thoughts from mind. Only with good fortune 
union wiili holy saint may be blesses. 

H'y ^ fH?5^ H'fti ciln 9fell kabeer saaDhoo ka-o milnay jaa-ee-ai saath na leejai ko-ay. 

ire ^ »r^ ufe H paachhai paa-o na deejee-ai aagai ho-ay so ho-ay. || 116|| 

or^-P1364 

fit? »f3T? 3 tft? 5 fre! fen u? w iHrrer ^ ^ ^ ^ gtrr 

»fSw exact ^ fnfwr I fen ntn ^ ^ 

^ oTHW exoo ?eT I 




If you want to see, to meet a saint, you do not need any support or recommendation. Have a 
firm belief on His Word and follows his teachings, without any doubts. Whatsoever happens, 
consider His blessing and remain patience and contented. 

^ ^'§11 fareedaa raat kathooree vandee-ai suti-aa milai na bhaa-o. 

ftrrjT feQ' fwwc 5»r§lltOI| jinHaa nain neeNdraavalay tinHaa milan ku-aa-o. ||80|| 

?^-P1377 

rft? If? iBl»r ?fUH3T 3^ sssW W | fku# ^ ^ ^ ftpiTO ©H ^ yddll 

3Ut* §3 eft 3f33 377 I l|3 ffT3i^ Ht? 33aft ol3%, fe? ^ fWTT f^fe»r eft 33^ S’ I 
QeJO' 5 ^ffeH3 fST?* Ifnj3 3 Hof3t»r 377? 

The rain of His blessings is pouring all the time. Whosoever does not pay attention, does not 
adopt His Word in his life, he may be left behind. Who are meditating and still remains 
entangled in religious rituals? How can they be blessed? 


nfe w 333Ti{t3 arar #3 wren 
yfeW ?H3 ftflc'fe ^ 3^ oft? ?Tirei| 
^ fe# eejtio* ^ floreil 
fH3 tiefl HH3 fHWfe ?53 H3 II 
33 H3 3tft Ht^c“ WT* eJH3 73311 
fen H& 753 3 0(1^cl fir fen aoeeJ'all 
Ci'oci ftTT^ fe? off? nfew, 
feTJ’’ f?33 aejcelPIl 


sun munDhay hamaakhee-ay goorhaa vain apaar. 
pahilaa vasat sinjaan kai taaN keechai vaapaar. 
dohee dichai durjanaa mitraaN kooN jaikaar. 
jit dohee sajan milan lahu munDhay veechaar. 

tan man deejai sajnaa aisaa hasan saar. 
tis sa-o nayhu na keech-ee je disai chalanhaar. 

naanak JinHee iv kar bujhi-aa 
tinHaa vitahu kurbaan. ||2|| 


?rf Tract 3?fft - Hft-P1410 

33 O'co ?3 7573 ^'«1, ^dit fHW3U mwO, 305 H7? I 3tH italeo 3r 1^337 3 143^ 

^#lf<^3W3 I »ni3f>fe3T3T3f?3f3or3! ffT3^ WHHt 3 If? ^ Iwfer ft, fH 3 uf^3 ^ 

I H3^ few f^tJ H3b)F3ti)f^ eo, lt3H ot3 I 33, e^'ot 3'75 333T H3 Wdi'? ! fkH 3 

3^ fiict fra lt3H 3 fre^' ft I (huo' 75 fe3 HK? few ft, @3 333 ZHclT 3 HI? 713 I 

You should remember key advice! Before you buy any item, it is always good idea to lest it. 

Discuss with your friend and partner. Abandons bad, evil thoughts from you mind. Make your 
soul worthy of His union, sanctify your soul. Do not be attach too much to your body, youth and 
beauty. Body is going to be dust one of these days. Whosoever, remember this essence of life, 
he becomes worthy of His union, worthy worshipping. 

3H 3 oclti Mfij? iftft 3713 757 ft HTreil ros na keejai amrit peejai rahan nahee sansaaray. 

3^3 3^3 ra 37 ft 333^ »rfe 34? 3313^311 raajay raa-ay rank nahee rahnaa aa-ay Jaa-ay jug chaaray. 

3713 ai7J3 3 3 ft 3 feH ufft ^3§ ftjodi II rahan kahan tay rahai na ko-ee kis peh kara-o binantee. 
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7TO fftdijd , 5? et yfe 11‘1‘HI ayk sabad raam naam niroDhar gur dayvai pat matee. ||11|| 
3If TTOof tft - H - P 929 

>»tnfs Htey ^ 7TO ©BTT 5, ysr ? iran at i fe?r hh^ it ows 

H>r afbB it < 177 , f fen httb jref TJtf i 3^, wh na, HFpga af, iftg att 
Hrra >»rH >Mi hb art tjtj i feTj ^ ftt tt ^ »nfe»p t i jttpb ftt 3if iftB, 
orfBB <177 wft HBT gfbB <P! yg HHT IT a HB tPt <177 I 1wt »pytt gfUH3 it WlOtt'M 
erar? wfaig-rrer hbb ttoti3^fg hhb< ftig^7ratt3P i f<T<tyBtgga^ 

If^S'rtdfl Hot?'’ ft I 

You should not be depressed with your cu^ent worldly situation. This worldly life and 
situation are a temporary phase of your journey. This situation does not stay permanent. Even 
the mighty kings, worldly gurus take birth and after their time is over dies. This had happened in 
all four ages. Whom should I beg for mercy? If you adopt His Word in life, that always support 
you in His court! The wealth of His Word is the source, support for salvation in His court. 

H^bf? f33 ' d l fe» rf3>)r, »rV3^ H3 itS^II saakat nirguni-aari-aa aapnaa mool pachhaan. 

Bor? fre oT feg 3 ^ 7 , nraicft yftk fU3^ll rakat bind kaa ih tano agnee paas piraan. 

ic ifk ft3^, HHHfe H3 7^3^31114 II pavnai kai vas dayhuree mastak sach neesaan. ||5|| 

3Jf 3^30? ratft-Hft-P62 

»f3rr3 rft? H3 K? »rV3 WV 3 I 33^ ?3, re »I? 3^ 33fe»r 3fewr ft, fre 
fra >3f3Tfre 7ft ?HK ft tr3T ft I ?3^ 33 Hreft 3^ 313nf ft, ?3H%?feH3Tfft7TOf75fwftl 


Your body is made of blood and semen! One day is going to be burned in fire to become 
dust again. Your body is slave of breaths and going to be exhausted. Once you get rid of your 
stubbornness, you should be able to discover, recognize yourselves, purpose of your human life. 


7J@ ft offtt 3^ f TTTTft, f ft?f3 Tjf 34311 
333 ftP>r77t H33^, 33 >>for3 oim’ H3 h 43II 
fe3 33 3 »fH5y ?H H? h43II 

Hf33T3 fHW 3 rP^, W 33? ?H H3 h 43II 
»rU 3Tfe»r HTfew, H77H H33 W tPfftll 

3[3Kf3 »f7W @3H Hfe 334311 

o'oex H7J 3Fr HU t3U3, feft HH43II‘\I1 


ha-o mai karee taaN too naahee too hoveh ha-o naahi. 
boojhhu gi-aanee boojh-naa ayh akath kathaa man maahi. 
bin gur tat na paa-ee-ai alakh vasai sabh maahi. 
satgur milai ta jaanee-ai jaaN sabad vasai man maahi. 
aap ga-i-aa bharam bha-o ga-i-aa janam maran dukh jaahi. 
gurmat alakh lakhaa-ee-ai ootam mat taraahi. 
naanak sohaN hansaa jap jaapahu taribhavan tisai samaahi. ||l 


3Tf 3^3ot ft? rft - H ft - P 1092 

33“ oTSt »f7Iore f?3, ftTfbre ft »lf3Tre 75^ exae* ft, 3^ ? ftH ftt »I333T 37ft 1 

If? ^ ftt »f7re'H ft^ f^ % f^ WJore U3H 3 ft, f75>J3T, ^77 »{t ft | 

HH'dot ftrwTft fre Hut! If?, ftf? ftt »rgft7ft wrenFT, h 3 ftt 3^??^ 3 ft, grer ft | nre tpw 
rftra 3^75^ 3" f33^ Hre ftf 757 ft ^ I §3 rft? ft 3^ ftft tre?W If? 713 3^ ft 7ft ?H3T ft I flft" 
tft? HH3 75*55 tft?3 3*753* ft, ^ 3 H33 ftf 3 3^ ft I 33* HH3 H3 PstJ UJ3 of? 3^ ft, 3* 
If? ^ 33 H3 f?3 3* 7Jldd 3 3^ ft I 33" tft? 3* »f*ir reH 3 3*3* ft 3* §H ft ?3H 33 3 3^ 33 
I §3 H)¥ r73H H33 3*3rereH3 3*3*ft I HH3 ftf 3*755* 333 3*W 3* ftft 3*33*51* if? »f3?? 3 
3^ ft I rft? ft H3 fre 3*HT33t W 3^ ft, if? >H*U 7ft 3lt?*75* 35 3^ ft I §3 tft? H3 7JH* 3* 
3*U oira 75HT Qft*ftl t3>l3freft»rftfttHfre7I* I 3* t3f??5*fijH3l>>f*fre7ftHH*3*3*ftl 

When devotee does prayer in his ego and prides of his worldly status. The True Master does 
not heed his prayer. He only heeds the prayer of humble and helpless, who has no pride left in 
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him. Religious gum, preacher should realize that He knows even unspoken, desires prayer of all 
creatures. Without adopting His Word in own life, the essence of Word cannot be realized, 
understood. When Word is drenched in heart. His Holy spirit glows within. When his selfishness 
vanishes away, along with that his suspicions go away, disappears. His cycle of birth and death 
also ends. By adopting Word in life, invisible God is fell within heart, alive. Mind is enlightened 
and He Himself becomes protector of the soul. He meditates, You are within me and speaking, I 
am with You and quiet! Then the soul is absorbed three universes, enlightened with three 
universes. 

utangee pai-ohree gahiree gambheeree. 

TTHfk H'fe sasurh suhee-aa kiv karee nivan na jaa-ay thanee. 

fir wte mGcoOoIii gach je lagaa girvarhee sakhee-ay Dha-ulharee. 

H ^ fro ft TO Bran say bhee dhahday dith mai munDh na garab thanee. | 

BTf (TOor#^?ft-Kn-P 1410 

tfty f % »ffe>ro Pool'd HTO ft I ro, @u?r ft otro, 

Bre, 5 Hddd' Aol fte* I 3^ Hfbw ftt HH33, tRre’ 3Tor3^, fTUftt ft I 
ft fro ftlft ft I fen W ott ufu# I 

You do not heed to the advice of the older, as if they are not in touch with reality. You are 
proud of youth and power and stamina. TTiis youth and strength of your young age seem like a 
rock, mountain and great to you. I had seen this youth melting down. Do not feel proud of this, it 
is not going to stay same forever. 

^ TO fe TOftr Hoi II tootai nayhu ke boleh sahee. 

tootai baah duhoo dis gahee. 

TOffft Blftt TO nfell tQQj pareet ga-ee bur bol. 

TO>fe TOufft c'di ftfell durmat parhar chhaadee dhol. 

TO affe uft tootai ganth parhai veechaar. 

BT3 Hrot uifft oc'dy H'fdll gur sabdee ghar kaaraj saar. 

fTO 3 TO^ II laahaa saach na aavai totaa. 

froro 6'«g ytro IPtll taribhavan thaakur pareetam motaa. ||28|| 

BIf TO5or ft¥ tft - H ^ - P 933 

^ TOBT fro TT 3fe»fr yfe TO ft I fH#" TOT TO rTftt ft TO TO feft fTO?5 W% I 
fcrtdg* yte TO trot ft TO TO^ Hfe»r tTO ft I TOftTOTOWoSft | 

feH3^ TO5 ^ HTO ^ Ut Blftl’ tP Hotftl' ft | HTO t TOTP »{ro oTTO 

TO5 H?> fro TOH ft tTO ft I ftfe HTO ftt TOBft TO5 ftf ufUTO tP Gh ^ TO 

fero^TOf TOI yn fijHftW fro eft >>rH>P HT HH T TOP, WPsftTPfttft I 


If the arm is pulled out of joint, it breaks, becomes painful and nonfunctional. Same way if 
one does not work in cooperation with other, the relationship breaks. Same way if one speaks 
with anger, mde the lovely union breaks apart. When evil deeds are done soul gets separated 
from God, The Holy spirit; this separation, break from The Holy spirit can only be cured by 
repenting and adopting His Word in life. By establishing steady and stable faith on His Word, all 
suspicions may be vanished. Whosoever is blessed with His mercy grace by following His 
Word, will never be separated. In all the three universes, God is the only best friend of the soul, 
pfft H iTO TO Hfft, H?ft tPfell kabeer kaal karantaa abeh kar ab kartaa su-ay taal. 

erfft otold Bjfft rot TOHst, ^Iftt ufe ft irfell?3t:ll paachhai kachhoo na ho-igaaja-o sir par aavai kaal. ||138|| 
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p 1370 

Iht ife §■ fw tt# 3^ fn 5 35 a tr jrat i ^ 

3577 7ft u I wja^ rft? fn 5 IP 777 ft nas^ I ftiH^ VF i fti eft# 

Gt 3^ ^ ^ ^ ^ >PTO’ ft I 

One should consider as if His blessing is like a sugar spread on sand! If someone has ego as 
big like an elephant, he cannot enjoy the sweetness. However, if his mind becomes humble and 
small like an ant, he can enjoy the sweetness. Whosoever is blessed with His mercy, only he may 
become humble like ant and enjoys His blessings. 

oP f3>>rBlGll saaDho man kaa maan ti-aaga-o. 

oPK shj Hd l f3 TOTO oft, kaam kroDh sangat duijan kee 

3^ 3 rorf II ^ II TOf II taa tay ahinis bhaaga-o. || 11| rahaa-o. 

TO 33T ycPtid tft - H rf - P 219 

rft^ fro TO Wyt H3 5 oPH o(TO, TO ^ 3 f3 TO! »PTO »fUTO ’§ 

oPH fro TO I 

You should always subdue your sexual desires and control your anger. You should 
always stay away from the association of evil thinker and conquers your ego. 

H>P H3 oPH ft ro thfe ufell mamaa man si-o kaaj hai man saaDhay siDh ho-ay. 

H(7 ut M77 fH@ TO otuld' , man hee man si-o kahai kabeeraa 

H3 W fHfe»P 3 ftfell3PII man saa mili-aa na ko-ay. 1|32|1 

- P 340 

HH^dot tft¥ 3T H3 3TB5 ut 3BT3 3H3 dfTO ft, TOH fTO ftt ft I TO K3 »ruft 

»ru 7TH#3T TO ft, 3 HTO 33 ft tTO ft I H3 3 ftTO H3 ftt HTO 333 ft! ftn ft^ 
trot 3Uf 3^ H3 3 33t fH3 ft I 

Everyone is always quarrelling with his owm mind. When he compromises with himself, his 
path becomes clear, the right path of salvation. Only mind can understand mind, there is no other 
way known to human, be blessed with peace and contentment in life. 

oTO H»P3 o(G fkfijfe HTOIl kahaa su-aan ka-o simrit sunaa-ay. 

oPP H'TO ufft TO BFftimi kahaa saakat peh har gun gaa-ay. 1|l|l 

oratH - P481 

TO3 iroy^ft H3f3 3fH3oft»fH3TOft? feH3^ fHH 3 % HTO 3 333 3# 

TO 1 Gh 3 1J3 ft HTO ftt fH33 TO3 3 ftftt »fHH, 3ftf TO? 

As if one can recite The Holy scripture to a dog! What difference it would make in his 
life style. Reciting the Holy scripture to a non-believer has same effect on his way of life! This 
does not make any difference in his life, deeds, evil thinking. 
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Chapter 6 - Topics 

❖ State of mind of a Devotee! 

❖ Meditation of a Devotee! 

* 1 * Stages of Blessing ! 

❖ Prayer of a Devotee! 

22. fegft oraTJ ^ ^ 


State of mind of a Devotee 


H W Sfed 

e# Hf ^li 
Btrln of HH Hftr ©fell 

H fen 7i H ^ yt 

citer ofte or% Hrft ^ q%ii 
5^ foddjfe 31^ oft STH^fw 3fS ^11 
77 H5?cl fiT fen 3rs oT^lIPlI 


jay jug chaaray aarjaa hor dasoonec ho-ay. 
navaa khanda vich jaanee-ai naal chalai sabh ko-ay. 
changa naa-o rakhaa-ay kai jas keerat jag lay-ay. 
jay tis nadar na aavee ta vaat na puchhai kay. 

keetaa andar keet kar dosee dos Dharay. 
naanak nirgun gun karay gunvanti-aa gun day. 
layhaa kg-ay na sujh-ee je tis gun ko-ay karay. ||7|| 


^ ^ ift ^ gUtft - 7 

bf^ra" nte ^ ?fHt <r rF huh yfro tp% i huh ^ @h tto HfuHH h 

rl'e, tT H3I yfjTH H tF%, tT HUH fer H UoTH 0® ( IT H^ H UtT yd'Ss' 

TOT u¥ I yn ^ jyLF lyncl T fenr uh^hh # Hu^ru Suf oiIhh Huf i fen iwuur 

>F 77 , ^ # WI® Snt 75 ^ HUT UB^ & I yH ^ HU^ ufe H fc^, yH ^ fyiF fenst 

oJl Util I TW WUE oftH UH OTT Ut Bridl'd BHt | ^ H TtIh H?F 

rT^ § I fe)r® yw, H # W |r^ ?F® HHUH HU ^ 

I fku# WSFU UH, mHT U^fejJfT g ^ w UfUH HU ^ | Iridrf' 

yn H ^ ^ cTUTTHl fed*' feW® U% UU H feHH ^ HU HH I 


Even if one has a long life, becomes popular and recognized everywhere; even if many agree 
with him, follow and worships him and he may rule the world; his worldly status does not help 
him in His court. Without adopting His Word in life, He does not mercy the soul. Without His 
mercy, worldly status does not benefit him in his purpose of human life. Rather due to the false 
pride of his actions, these actions make him culprit in His court. He is pushed into cycle of birth 
and death. Merciful, God even blesses the ignorant with great virtues. He can even render wise, 
knowledgeable human, virtue less, worthless. Nobody is bom with such a greatness, who can do 
any favor to God or can help any other human equal to His blessings. 

W oildP^i SUH w ufe bid'3II jai ghar keerat aakhee-ai kartay kaa ho-ay beechaaro. 

fUH Hifu 3FUU nfow fi=fufuu PHriH^^d'dlHIl tit ghar gaavhu sohilaa sivrihu sirjanhaaro. || 1 {| 

^ 77^ W # - H V P 12 

fHH W yn FT fHHUT) ^ U, fH ^ UH W ^ U I ^ WU UHlEr ul' 

yH ^ ufUHH ^ 00^'^ ul' oTIh'' rl'ri' U I 


In any heart, home, someone thinks about His Word, obeys His Word; he sings His glory and 
thanks Him for His blessings that place, home, body becomes His throne. 

^ HH feuu© ^ ufow 11 turn gaavhu mayray nirbha-^o kaa sohilaa. 
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U© fen' HidA rrer m ^inil atpf ll ha-o vaaree jit sohilai sadaa sukh ho-ay. ||I|[ rahaa-o. 

3Jf <TO5T ^ tft - H 1- P 12 

f5d^ ^ #fHfijH^5 7rTT?T fHf 

§H ^ ftnra?) ora?? ^ ^^3^ & i 

One should always sing the glory of the One and Only One creator. It is His greatness, by 
singing His glory, his heart blossoms with peace and harmony. 
feH f5H H>P^5b>ffe UW B^&d*rifl nit nit jee-arhay samaalee-an daykhaigaa dayvanhaar, 

HU cfhffe 7F U# fen HT# 5?^ mpuiPll tayray daanai keemat naa pavai tis daafay kavan sumaar, |[2|| 

^ TTOST ^ tft - H V p 12 

uut Pyj^dl # uu I® ut uu (hu'^^O u i fu hh ^ ■ 

^ bIw ^ oShH it# W Hofut, HfUH® U?T I 77^ Ut >f®^ H ^ feH E 

dd'bd 37W tU HgT^, uufenf ut W HoTE^ U 1 

He watches over and protects His creation day and night. Nobody can fully estimate the 
worth of His blessings. Nobody is equal or even close to Him in greatness. 

JTHfe WW fefWF fkfo crfu UW H®il sambat saahaa likhi-aa mi! kar paavhu tayl. 

^ HtT® ft# U% H ' PdU ft# M®1IUII dayh sajan aseesrhee-aajfo hovai saahib si-o mayl. ||3|| 

^ TWJcT tft _ H V P 12 

H® W 'RW »fE® U, ftTHEH t I feu ft® E^ OTf HUf yU f ^ U I §H yU ft 

ETT ft ^an=r he fe>>F ft i rru fen he 75Et yn e* ottee c?ul fen fit ft h# fifeu 
f^cid ft t W3>F 75Et mUEUT oTUl fe ©H E »fH# HT®cf TF® TT^ ft EU I 

Time of death is fixed, unchangeable. This is the time for union with Him after a successful 
journey. This is not a time of grievance for loss of loved one; God had called His servant, soul 
back. All should thank God for this invitation. This time all true friends should pray for His 
mercy to forgive her shortcomings. 

uffft lufu ftft wuw HE# feu M^!l ghar ghar ay ho paahuchaa sad-rhay nit pavann. 

THTm t feU )}F^II 2 II ^ sadanhaaraa simree-ai naanak say dih aavann. ||4|j 11| 

^ tft - H V P 12 

® tT? 7H few ft 0H E heo E HE, luftt ufo® ut EEI' ft I feU ctJbl ^MEU^ tUEE Oril ft I 
EU UET ftt sftf 7E feH HEU feu U (HUE U) I §H yu 77 ^ HH" EE UU, fHHU77 ^ I 
EE H>F #1 Otdrilo( ft I 

Whosoever is born in the universe, he is going to die at his fixed time. This is not 
unique; something happens to only one. Every day someone is bom and other dies in this 
universe, 

EE ft wfu ^UE oftdlri ufell baabaa jai ghar kartay keerat ho-ay. 

H ufE gry *53'el ftfen^ll UTr#[| so gharraakh vadaa-ee to-ay. ||l|j rahaa-o, 

urf tft - H V P 12 

fkFT nfHE® # yu E ^UH 77 fHUftt WHE nift® fipITTEU E HH 1 hMU 77 SIUeI^ ft I fJT E 
H®, ftmft fw yn E #E np @h nfuE hue ft ft i 
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Where the blessed soul meditates and sings the glory of His Word. With the mercy and grace 
of The True Master, that place becomes the real temple, Holy shrine, 
ferc ^ 00 ' fadl UWTII visu-ay chasi-aa gharhee-aa pahraa thitee vaaree maahu ho aa. 

^ sooraj ayko rut anayk. 

7TO5 ^ naanak kartay kay kaytay vays. ||2||2|| 

rft - h VP 12 


Hute, fe#, m ojeacs, TO % ut |u »far, ^ ^ \ fb#" fm 
?3T, HHK ^ & I fen »TO5t >TOor % »fSor fU, ^ TO I ^ cTO 

3” 30M' W cf H'ti ^ I @H ^ 5U filtJ fe s' 5 3 I 


In the universe, all seasons, days, months, years are all plays of The Holy spirit. As there is 
only One Sun, but several seasons. Same way His virtues are unlimited. When His devotee with 
whatsoever desire of mind, wholeheartedly prays for His mercy and sings His glory. The True 
Master enlightens His^mind to overcome misery and blesses him patience to endure. 

|| sabhnaa saahurai vanj-naa sabh muklaavanhaar. 

TO Ho'dici, fro HU o'(« fM>>Pfll8ll33ll93ll naanak Dhan sohaaganeejin sah naal pi-aar. ||4||23||93|| 

gjf »raTO %utft-Hy-P50 

furor ^ HJTO H?5>f W e' U, >}fu fistJ HU & I H g U8 ' U fro »rTO oftu ur HifT 

Our ^ I Irt0;i) »nHHr ^ UUHU’ y^'Odll U fP^ 0, ^ Ur ^ ^ ^ 9' | 

Whosoever is bom in the universe, he is going to die. He meets his reaper to give an account 
of his activities in that life span. Whose meditation, activities are approved in His court. His 
cycle of birth and death may be eliminated. 


Hfddig ufe ufe»ra U HeM' UUt>>^ll 
nfrou ufe ufe»ro 7) o(d0 robJl’ii 
nfe^fU ufe ufe»nw 3r ^ tTOlMII 

nTzidjo ufe ufe»TO Ur ^ 

nfddlO ufe ufe>>rw 3r o(T 6fUT|| 
flfddld ufe Ufe^TO 3r HU Ut HU ^|| 
HfedJU ufe ufe»TO Ur ^ 

Hfrou ufe ufe»ra u nfe HHfebHiipuii 


satgur ho-ay da-i-aal ta sarDhaa pooree-ai. 
satgur ho-ay da-i-aal na kabahooN Jhooree-ai. 
satgur ho-ay da-i-aal taa dukh na jaanee-ai. 
satgur ho-ay da-i-aal taa har rang maanee-ai. 
satgur ho-ay da-i-aal taa jam kaa dar kayhaa. 
satgur ho-ay da-i-aal taa sad hee sukh dayhaa. 
satgur ho-ay da-i-aal taa nav niDh paa-ee-ai. 
satgur ho-ay da-i-aal ta sach samaa-ee-ai. ||25|| 


^ UfHUUUT rft - K 3 - P 149 
»raTu fen wam % uuh, ufuHU uunur 0! fn u h?t ul»fr yuur ygt»fT § mulnfr to i fn 
^ ro TO, H77 fro fror, uuTO rof ufu^ i @u tju u urj to fro 

UHur 0 I fn u fro qfeu, 7^ rour u, fn f hhu ^ u >hto rou aufen u tpu utt, 

fe»TOUHfer§ I 3rutHWTlfUUHHU^HHrutfro»fWUTrur^ I feu 3 yU »PU uf ufUHU 

HUHUr&l §H7?H3rUr^fe#'§HotUr&? 


If God showers His mercy, all desires of devotee are fulfilled. The mind becomes worry free 
and blemish free. He enjoys his life with peace, harmony; The teachings of His Word are sole 
guide of His life. He remains contented with His blessing. He is blessed with many treasures of 
enlightenment of the teachings of His Word. He enters into deep meditation in the void of His 
Word and he may immerse in The Holy Spirit. Who is accepted in His sanctuary; How can he 
fear from death? 
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TOirfUT >H3lu, tjf ^ II 
rjl' oT, WW Hfer II 
HUTW TOH tifU HTfell 

nffeof TO, fUHUPfull 
?5@ feftl >3f^, yU oT ?UHII 
^ Hfe, fen W feTJUfll 
HH’fil, >TOUU 3U ri'UII 
oTU^ 7y fTUt, »fUUH fenH^II 

fefe fen »rflr feufeii 
cTOot fen TO, ^ ufeinii 


satsang antar parabh deethaa. 
naam parabhoo kaa laagaa meethaa. 
sagal samagree aykas ghat maahi. 

anik rang naanaa daristaahi. 
na-o niDh amrit parabh kaa naam. 
dayhee meh is kaa bisraam. 
sunn samaaDh anhat tah naad. 
kahan na jaa-ee achraj bismaad. 
tin daykhi-aa jis aap dikhaa-ay. 
naanak tis jan sojhee paa-ay. ||1|| 


UJf »fUTO ^tft-KU-P 293 

friro^ TO HUU fftu ^ TTO oTUU^ U! Sh ^ >>(5^ U &! fe yU »FU ^ fO dU fTO H HTO W 

d ^ »rHM3r »fUHHT UU ^ U Huf U I §H ^ feHTO U^ fefTO U^ ^ 

fro feHH^ u rife rou »rfu to i to hhu fro feu to ufet d, nriu^ fro ut yu ut 

TOUt TOU wSut d I yUUTUTHfeTO>>fUTOt fe@HfrocfrHfeb>rTO>r^U?7 l feUH^ 
Hufe ut ^ u niuHf otTO uw »rHU u I §H u fen nfro fro feu u^, uu ro ^ 

?TO ^ I ^ ut »fuuf uo'ol »fUHUT ^ fenpfew uuf* tP Motril I fuTO rife u yu 

»ru ut ufUTO HUHU^ §H ^ nPU ut feu HU TO HUt HUHUT ^ j 

By companying Holy saint, one feels His existence, as if He is meditating in his heart. His 
state of mind becomes different. He enjoys astonishing pleasures and blossom in his heart. He 
sees many kinds of creatures in the universe, and realizes. The Holy spirit prevails in all 
creatures. His Word is so great, all miracles are absorbed in His Word. God resides in the body 
of each and every creature. In His temple, music of his glory resonances nonstop forever. The 
Holy spirit cannot be fully explained, comprehended. Whosoever is blessed with His mercy, 
realizes His true nature. 

TO uftr rof TO TO TO^, »fH ffti TO U uufetii 

^fu cxrild uftr ufe TOt, 

Hftr HU75t fnftr ufetipip^iiippii 
orrife-P339 

TO rife fro TOU ut Hut u ufet t, 3^ §u »nv;^ u^ro % uu fen § to uuf ipfur | ^ 

%WTOWHUUUtHUtOT5^tffeuUWTU I TO feH HUU ut H^ ut yu U TO TO rPUf 0 I 

?? fup>ru ut yfrouT udro u ufet & i 


jab buDh hotee tab bal kaisaa ab buDh bal na khataa-ee. 
kahi kabeer buDh har la-ee 
mayree buDh badlee siDh paa-ee. ||2||21|172|| 


When devotee is enlightened with the teachings of His Word; his mind remains awake and 
alert all the time. He does not enforce his view with his power, worldly status on others. He 
adopts His Word in his own life and inspires others by his life examples. Only if devotee adopts 
His Word in own life with steady and stable belief, then His Word may be enlightened in his 
heart. 


UfufH UfUU TO HUrfrril 
UH UH Kfe Unfe HU’fell 
HUT HUkf oP UUU ft»TOIl 
orrot guH ftT»ruiivii 

oratu-P343 


cha-udas cha-odah lok majhaar. 

rom rom meh baseh muraar. 
sat santokh kaa Dharahu Dhi-aan. 
kathnee kathee-ai barahm gi-aan. ||15|| 
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tj'TTcl # ^ g tT^ &, IJW fijJHdl mr \ UdfiJoj % tn 

^ iTT^ d I tflg ^ f^ ^ ^ ^ I ^ 

)jf5Trg ut tfte T BH, Ih e ggg ^ fengrr art i 


In fourteenth bright night of moon, one is enlightened and realizes that night moon 
brightens fourteen universes. God resides in each and every body in each and every fiber of their 
body. One should always concentrate on obeying His Word and be patience with His blessings. 
Always speaks according to His Word and meditates on His Word. 

^00 ^ ^ sunhu lokaa mai paraym ras paa-i-aa. 

^ egrTTJ >rg ^ Hwrg Hfe^rfg, durjan maaray vairee sanghaaray satgiir 

H 5ff ofe 7m fe^rf^iinilWTfii divaa-i-aa. |I 1 (| rahaa- 0 . 

J^raHTT tft H y - P 370 

yir H HHH 7TO ?53TH 55Hr t I hbh fift )jrf)|3' ^ ^ & I y^ S' gfiTHB' mm 

t ^ I 1%^ §g ftpHW ^ ^ 

I 


God had blessed me the devotion and dedication to His Word. I had realized the taste of 
priceless nectar of His Word. He blessed me with the enlightenment of His Word. Now all my 
evil thoughts had been vanished and I see no enemy in the universe. 

^ H fapfcPirn jinHaa na visrai naam say kinayhi-aa. 

7> tt'eo yfe tlfipjpiRjl bhayd na jaanhu mool saaN-ee jayhi-aa. || Ml 

Hjf mm fft H U - P 397 

fflU? ^ Bae oul I §w tfl^ # »f¥Hm ^ g? §U 7 S^ ^ ^ 

Snf #g (Stff ger^ ^ y^ gr ^ ^ ^ j 

Who does not forget His Word in day to day life; what may be his state of mind? Human 
cannot recognize the difference between him and God, The Holy spirit. 

gfe ^ ^ ^ ^^^11 har kay daas jeevay lag parabh kee chamee. 

ttdufe 75tg fen HB^II kanth lagaa-ay lee-ay tis thaakur samee. 

TO Hftr ftp>r^ wrfir rnFfewnH bal buDh gi-aan Dhi-aan apnaa aap naam japaa-i-aa. 

TpgHUrfe wiit wriir naig bu'feijpn saaDhsangat aap ho-aa aap jagat taraa-i-aa. 

« 1 £ ^eo‘d HHT fegns otacH U raakh lee-ay rakhanhaarai sadaa nirmal kamee. 

cj'oot 75gpf ^ Tpfij ^ 1^5 naanak narak na jaahi kabahooN 

ufe m gfe ^ Hdelll B IP II II har sant har kee samee. |I4[|2|| 111| 

Blf mm " H It - P 459 

y^ % HTO ^ ^ ^ oth gfgt tJT^ i yg wf dl' mE wh 

Hw E gfijHH a^TTO b, iwn wmw & i y^ »pif dt 5 nmw, fewr, 

% pTHTO a-QV* & I ftfor dt HTO Hdl ygTs^ atro g 1 rp ^ hto d}' rpg tmb' § 

>>fg ys' hto dt tft^ df gfw g i yg >ipy d^ hw d', difW ggg ?w g 1 ys' frof ^ 

gfwF ^ggr f ^ ^ ^ uf^g ^ ^ | ^ ^ ^ ^ 1 yg g ddift ©fro ^ 

Hg^ g^ yg ^ UT^rg, gfw mi §g gg T^gcp f^, ^ g dgg fw ggf tF# j 

True devotee always stays attached to His Word. 1-le showers His mercy to accept him 
under His protection. He blesses him with understanding of His Word, patience and devotion to 
meditate. He inspires him to sing His glory. His Word is the association of saints, Holy 
Conjugation. His Word is the protector of the creatures. God Himself is absorbed in His Word. 
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He Himself is the protector of His devotees. Whose deeds are selfless and non-malicious, God 
only protects him, True devotee always resides under His protection. He never goes into birth 
and death cycle. 

n© TO tJldfg »?^ 7T Hg@ll ja-o tan cheereh ang na mora-o. 

fife m ytfe TT #gf llPtI pind parai ta-o pareet na tora-o. !|2]| 

ET^ - P 484 

f At >KHr m ^ g%, gr ^ ^ war tt iph ggw 1 ww >fe to to rat 
^ ytg tt 1 

Even if You cut my limbs! f will never turn away from obeying Your Word. My body may 
be torn apart! But my devotion and dedication will never faint, decrease. 

UH HH Htg sffiS 7^ toI'II ham tum beech bhari-o nahee ko-ee. 

3Kfg H dfg g>f toIii 9fl tumeh so kant naar ham so-ee. |j3|| 

srglg ^ p 484 

yg TO m At ^ f^w ^ Ir 1 g gh Ag^ >TOcr g A awH, gm w 1 

There is no middle person between You and me. You are my only Master and I am Your 
humble salve, servant. 

fftro HdJtilH HUr TO, mfg ftg urotfell jeevan mukat jagdees jap man Dhaar rid parteet. 

Hfisf gfew Hfe>>r HdUd gro, ugn ggg ^IPII jee-a da-i-aa ma-i-aa sarbatar ramnaN param hansah reet. ||7|| 
TO »rgTO rft - H d ~ P 508 

mM TO fro yg t hto t, efit t gtfr to [ hto trogr fro hto, wte g 

tF% 1 ^ HTBH uf wrg mnw if to, toh g rfit gg 1 fynd! t m iflgf 

TOH HfecTO (TO gggrf stg \ ng fro tro to ! ugfet ^ yg gt g fn gt to <jt g 1 
fen >jpg>f fro HTO tTOTO g t 1 

If one believes on His blessings and de%^elops an unshakable belief He dedicates his life to 
His Word. In human life he can be accepted under His protection and can be blessed with 
salvation. He geats all the creatures with respect and humility. He always keeps in mind; God 
resides in each and every creature. This is the One and Only One way of life; his soul may be 
enlightened with the teachings of His Word within. 

HU 55aj WW B'dS sgill jab lag taagaa baaha-o bayhee. 

HH 35^ fHH% gr^ TOgtll 3H tab lag bisrai raam sanayhee. ||2|| 

o7^- P 524 

oT^ orfife % [ tig A fro uw &, ^ ftpjp^ yg^iFHgor^B^TOtrgT§ 

! fero^ w TO TOTTO ^ yot^ g I fn gr fwg fn yg g hto ^ 

I 

Kabir! When 1 thread my needle, my focus shifts from meditation to threading needle. 

Satne way when mind thinks about worldly desires! His mind shifts his attention from His Word 
and thinks about worldly affairs, 

H H ^ Hcl TO H'oQ, gdg g to groil jo jo kahai so-ee bhal maan-o naahi na kaa bol karat, 

fgro g gtg At t, nimakh na bisara-o hee-ay moray tay 

ferraH tTH^ g§ nggiRll bisratjaa-eeha-omarat. ||1|| 

grf >jfgHg ^ fft - h u - P 529 
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553 ft 3377 yF % HTO S )fe ^ aran TO I fn T HtRf % 

Stft^ 5H% I §3 H55 5 H77 fro t 53ITO >53 gro TO I nrai^ fB3 575 HTO H77 ; 

ferofFT! >)rTO>jruf >ff3>jr5H>TOHHg5TO I • 

True devotee always believes, His Word is the ultimate command to obey! He does not 
search ways to avoid His Word. He keeps His Word awake and alert in His mind, from all day ! 

to day happening to him. If he forgets His Word for a moment, he considers his life is not worth ' 

living. He had lost the purpose of life. 

karam Dharam kichh upaj na aa-i-o 

nah upjee ninnal kamee. ! 

chhaad si-aanap sanjani ! 

naanak laago gur kee chamee. ||2||9|| ; 

0(00 ^ >TOK 5 ^ & I ^ 6 rg>r ^ ^ j 

H ^ I »rLr5t»r »rtF ^hh ^ »pfE»r i 

^ ^rfuH^r wfen ^ HottJl d 1 

True devotee realizes that only by good deeds and religious ritual have no use for human life 
journey. Abandoning evil thoughts, selfishness and obeying His Word is the only right path of 
His blessings. 

dioHfe hj* HTO, ^ W Hoe ^>rfiril gurmukli sadaa dar sohnay gur kaa sabad kamaahi. j 

H“(b He* W, efo H3' irfilll antar saaNt sadaa sukh dar sachai sobhaa paahi. j 

TTOoT dldyfe ufe uifewT, Hon wfe Hvrferil3ll naanak gurmukh har naam paa-i-aa sehjay sach samaahi. ||2|| j 
3Tf »fHTOTHrft-H3-P591 I 

nrawf % eoo'o TO, ^ kJ\ HTO ^ otTO TO I fu^ % WfTO j 

& I fe fUff % eoo'o y^'Odil &, t I draw tfte y^ # hto . 

^ IhHTO I HTO ^ HHnJt ?5te TO, y^ H TOW fTO yW S’ fTO TO I ! 

True devotee, earns the profit of his meditation and may be honored in His court. He remains j 

calm and contented; he may be blessed with acceptance in His court after death. True devotee ! 

meditates and sings the glory of His Word, he may be blessed by His grace. 1 

UK W HU TOT, UK tjK Hofe UK WII ja -0 ham baaNDhay moh faas ham paraym baDhan turn baaDliay. 

»fTO 6<o 5 HTO TOU, UK TO UK >>i' 0 ‘dinil apnay chhootan ko jatan karahu ham chhootay turn aaraaDhay. ||1|| 

U^lti'H - P 658 

fir#' KK’do( ifu rfte U TO ^ U I fUTTU^ Ut f TOT ^ ytu, (55TO fTO W 5fe»P S I yU 
»FTO nnu 5 TOT^ u fwu % TOu fro tou ^ ctro to to i ww u u^ M ytu u uto w, | 

HH'dot S' TOoTUT KTfe»r U I | 

As creatures are trapped into worldly desires. Same way God is trapped into the devotion j 

dedication of His beloved devotee. Devotee joke with God, I have conquered worldly desires by j 

devotion to Your Word. You are trapped into my dedication and devotion, what can you do to \ 

break that bond? 

firfe ftrot, Hut TOU^ Krail jin upaa-ee maydnee so-ee kardaa saar. 

wfe lofe >rTO few w t4dTOai‘dllPII ghat ghat maalak dilaa kaa sachaa parvardagaar. || 2 || 

TO »fUTO TO tft - K y - P 724 
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fflZJSl # Hsraw JWg3 tft377 I f Os' 3377 3^ ft 33H 7TO <ft »r^ 

3 I ^ feg' S3S ^ feift ^ >»nu 7ft atraHT ft, tft? f ails' ftir ft i ys Tiaffta h 77 fen 
»fm 7ft 3H5T ft, »f7?^ 5555' ft 1 

Whatsoever, misery, hardship happens in the universe are all by His command. He also 
provides a solution to tolerate and to pass throw that situation. He Himself enjoys carefree in 
each and every heart, without any effect. 

frtfe oft»tT fefiy ftftPHT, fewT 37ft^ ft S'stll jin kee-aa tin daykhi-aa ki-aa kahee-ai ray bhaa-ee. 

»rft n't of% »rftt, ftife ft 75'5tll<^ll aapay jaanai karay aap jin vaarhee hai laa-ee. ||1|| 

TO <TOoT TO rft - K - P 724 

yar # TOuu* feu oft orfu»r w hto^ u ? ijutt & »ft »ry ^ ku to 

& I 5 w€\ rl»^o( » d1 U, oft TO?)T &, fu TO ut otUU^ U I 

What can be said about His creation? He had created the whole universe, He is the 
universe. He watches, takes care everybody. One and Only One, Omniscient, The True Master 
knows the true purpose of His creation. 

TO5 TOT fuH 5(4 TOF, frTH ^ TOUWII laal rang tis ka-o lagaa jis kay vadbhaagaa. 

fter TO 7> U^, TO wi{ TOFinil mailaa kaday na hova-ee nah laagai daagaa. ||1|| 

TO nrarn?) to tft - k y - P 808 ^ - 

^ WW HHU ^ ^ |Kt U3T U^ & I ^ ^ ^ TO 

0%T I ^ ^ ^ Tferaot fegr filft TOT TOf STOT I 
Only with great fortune, the mind of a devotee may be drenched with teachings of His Word, 
with Holy crimson of His Word. This color of His Word never faints from his heart, his belief 
never slackened. His soul may never be blemished. 

^ ^ tTO oTU^, TO tptll ayk boond jal kaamay chaatrik dukh paavai. 

If77 3lft HW fttw, lf77 wtiPII paraan ga-ay saagar milai fim kaam na aavai. ||2|| 

Hqft-P858 

u y^ ^ fro TO jfet froS to yT§%T 5 | fn % m«'h kuk u tt^ 

^ ^ ^ fh(«5 rrt I fn 5 ^ »fTO{, »f?fu UUf feTO^ I 

Babia suffers with patience for one drop of rain to fall in his mouth. If he dies thirsty, 
even blessings with ocean of water does not provide him any comfort. 

>^3* UTO 77 iTOH TO^, TO ftwit KU U^ll aavat harakh na jaavat dookhaa nah bi-aapai man rognee. 

»fTO TO yUT iFfe»F, sadaa anand gur pooraa paa-i-aa 

3@ HU175 fe6dl(Sl liHII bi-oganee. ||1|| 

TO »fUrT3 TO rfr - K y - P 883 

fro# TO TO fro fro^ uiu%, to yyu uu tr ^ ^ k 7 > u 1 §u?^ 

3H77^ HFrror fe^ UT hk ^ TOf 1 §u?f % ktt feu yu hto n'TOU >hu huu u 

t I BT feror P 5 Hfer, ^ bt ^ yUK U TOT ^ I 

Whose state of mind is not affected by any worldly profit or lose, victory or defeat! Even 
worldly sorrows and pleasures do not affect his state of mind either. He remains awake and alert, 
his separation from the Holy spirit may be eliminated. 

BJ3 UTJ3 frorut, HTfeoT feu U tarai gun rahat rahai niraaree saaDhik siDh na jaanai. 

BU77 >HfyU Hy377, HfUTO t yUT^IIHII ^tan koth-rhee amrit sampooran satgur kai khajaanai. || 1|| 
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?ff fit - K y - p 883 

fn »f3>r ^ HHW 3i<f ^ ^ hot^ i hhh 

>MW5^ gHTST, wfip, ^ ^fe»r Sfe»P t I tw % gW oT^ ^ feH ^ ^ 
^ I 

Three worldly virtues, traps do not have any effect on his state of mind. The treasure of His 
Word is filled with priceless teachings of His Word. Who believes in religious rituals does not 
understand the teachings of His Word, he may not be blessed with enlightenment of His Word? 


ntwr (oeHW, d'Odo 
y'udo 3r fcww, filw 
Hfddjd t otHT^II 
^ ^ ^ MU% HOTT HVF^II 

^35 frTT^ Ijfew, ^ H 

o{c) O'Ort Rio RSdHW, Me* dofo did 6^C9llPO|| 

?Tf - K3-P917 

»rH>r 5 ^ fw% ? 5 ef ^ to to 


jee-ahu ninnal baahrahu nimial. 
baahrahu ta nirmal jee-ahu ninnal 
satgur tay kamee kainaanee. 

koorh kee so-ay pahuchai naahee mansaa sach samaanee. 

janam ratan jinee khati-aa bhalay say vanjaaray. 
kahai naanak jin man ninnal sadaa raheh gur naalay. ||20,1 


§U(S^ W TO 


Ur^ceW % ^ fro TOf 1 5 ^ ut oTTO, ©H ^ TO^ fTO Ut 3fTO TO I TO 

^ Aw ot^o 5?^ TOT ^ Quo* 3te UTO 7 ^ TOdl I TO fTO >>(3^ ^ fTO »fTO TO ^ 

^ ^ ^ ^ I Soo' ^ »fHWf WS^ >TOH TOH fTO yTtra* ora” 25^ S’ I 

^ ^ ^'c1 dffro TO I ftTTOT 27 »PIJ3 TO 27 TO fenP S I ^ eft 

TOHT toS Hroft S HW S, TO S TO dfro TO I 

Whosoever sanctifies his soul, he is clean from inside and outside also. His mind is not in 
the trap of worldly five demons. His deeds are acceptable in His court, as per His Word, evil 
thoughts do not across his mind. He has One and Only One desire to be immersed in the Holy 
spirit. He is blessed with the greatest gift of salvation. His mind is clean and with his belief 
stands in front of His door, waiting His call with patience. 


anad sunhu vadbhaageeho sagal manorath Pooray. 
paarbarahm parabh paa-i-aa utray sagal visooray. 

dookh rog santaap utray sunee sachee banee. 
sant saajan bha-ay sarsay pooray gur tay jaanee. 
suntay puneet kahtay pavit satgur rahi-aa bharpooray. 
Binvant naanak gur charan laagay vaajay anhad tooray. ||40||1|| 


»f?7? HTO d^sl'dild, TO25 TOTO TOII 
iroyuH yfe'>r, @to h 3I25 fero’ii 
tdT TO^u ^TO, HT^II 

TOT H‘no 55” TOH, UcT dra” 3” ri'^ II 
HTO y?ft3, TO3 yfro, Hfddig 3 [u»fT TOTOII 
TO^fe O'O^ TO TO3 2?Fdr, >>f27TO ^IlSOIIftll 
TO »fHTOTH tft - H 3 - P 917 
fTTU2P % fuTO Iro fn y3 ^ ^ 927 ft 1 fro^ 3t»r ttoIw a<jft»r, >}f27TOft»ft 

HTOT TOinp ft frohHT to i y3 ftt»r fsp 3 hto tot ft, y?T^ to ^ ft 1 ftTro^ ^ 

fH»fTOy3fttHT^fftTOfTO7mT25ftfft I fo# W hVto TOt ^ g^o(id' ' ft ft I y3 ^ 
f^25T25fTOT5TOHTO ta^^THT^TOfroft tTOT^ I >>f^% y^ ftf er TOT fTO 

I @U3T ^ ^ TO uf grot ft, fH ^ ftf HToft Hfer 5 ^ Hi'Od TO I 

TOTH fro y3 3T HTO 3fe»fT ft I fHTOtfey^ftHTOftTOTOTUfTOTO I fU^r ft H?7 
fro UHHT 2ft TOT gfror ft I fH2jt »fHft rffe ^ »fTO fftTO W »flTO TOt Sft TO, HTO fTO y^ & 
TOTO 1 §3 »fTl^ST tT27H HTO oTTO fn 5 y?^ ft RTft TO I 

One should listen to the Holy melodies of His Word! Following His teachings all the tasks 
of life are conquered. The worries are eliminated and his spoken and unspoken desires are 
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fulfilled. When His Word is enlightened within his heart, all the sorrows of life are eliminated. 

In the company of the holy devotee, this understanding may be blessed. Whosoever listens and 
preaches His Word, his soul may be sanctified. His blessings are overwhelmed there. 
Whosoever adopts His Word in his life, his human life journey becomes success. He may be 
blessed with salvation. 

TOHftf Hrft oT 3ft Ht%|| 
granfir wro totIii 
3T3Hftf fiSoHW cjftr dj^ cfpftll 
dlTOftf Uf%3 TOH TO ipfll 
dTHHftf 3fH nfk 2rfft fror^ii 

2TOo2 TOHftf HTfe HHTtlIPPII 
djf 27T(ra ft^ fft - H ^-P941 
dTHHtf 5 TO TO 2ft »fTO y3 ft HTO W fW3 ^ ft I ftH ^ TO TO?7 ^ feTO WdF 

^frorft I draWf »fT3HT 27 irfftro ftror ft »fft HTO fro 2ft HH3 3fTOT ft I feH 2TO ftt y3 ft TOHT3 
fro HfT 2JTfiTO TO ft I TOHlf77^TOTH(ftHftK)ftHfttTOdftfTOWt27, HHHgfrorftl 
ift ftcT ys" ftt HftjHH oTHo TO ftftr ^ | 

True devotee always in every deed begs for His support. Always thinks about pleasing The 
True Master. He keeps his soul unblemished and meditates and sings His glory. His mind 
remains drenched with the teachings of His Word. He may be blessed with acceptance in His 
court, in His sanctuary. 

TOHftf TOft TO tftd'dlll gurmukh parchai bayd beechaaree. 

TOHftf TO# TObn Hrfttll gurmukh parchai taree-ai taaree. 

TOHftr TOft H HHfe ftp>r<ftll gurmukh parchai so sabad gi-aanee. 

TOHftf TOft >3?TO ftrftf HT2ftll gurmukh parchai antar biDh jaanee. 

TOHftf »f^ »R|Tf II gurmukh paa-ee-ai alakh apaar. 

o'oex TOHftf H^fe ?»fTf ii3tll naanak gurmukh mukat du-aar. ||28|| 

TO TTOof TO rft - H ^-P941 

li'aHoT feror (TOt, 2JHt, yTO7, o(d‘6, d'claci) 3 HH? 21 I ftH WpTO rftTO fftft 
tJco ^ fe»l>6o( H'dio 3 tro ofg- H2SH HTO 3 dfci3 21 tTOT ft I ftH H tTHHof fijS^fST 3 TO3 

fdP>fT77 XJ ti'ti' ft" I Qoo' 3 »n4i'Se Ht TO fH27 tTOt 2T I ftH 3 y^ ^ HfijHH 2J‘fiiC5 ft aiftt ft, ^ 

Hot^ ft TOH ft B2TOT ft I 


gurmukh saachay kaa bha-o paavai. 
gurmukh banee agharh gharhaavai. 

gurmukh nirmal har gun gaavai. 
gurmukh pavitar param pad paavai. 
gurmukh rom rom har Dhi-aavai. 
naanak gurmukh saach samaavai. ||27|| 


M. lUVi. UW.YV 7 iV.^ UllUV.IdUlllUd ...... ..... ..w.^ w —-.4,^0 111 1110 

life. He crosses the terrible ocean and eliminates his cycle of birth and death. He understands 
completely these teachings and learns how to implement in his life. With His mercy, he may be 
blessed with salvation. 


H ftroft fft iTO ftrorii 
»fTO ftro oft feftro 3 TH 11 

TO HTO oft yrg* gff% || 

fro ftroft otT TO 27 ^ II 

ftft dhft TO Hfft HTO II 
TOH TO Hfft TO 27 TO II8II 


so udaasee je paalay udaas. 
araDh uraDh karay niranjan vaas. 
chand sooraj kee paa-ay gandh. 
tis udaasee kaa parhai na kanDh. 

bolai gopee chand sat saroop. 
param tant meh raykli na roop. 1|4|| 
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supnai bind na day-ee jhamaa. 
tis paakhartdee jaraa na mamaa, 
bolai charpal sal saroop. 
param tant meh raykh na roop. ||5|| 
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HTf wm: ^ tft - H =1- P 952 

Pridd' ^ ^ g dt ^ i 

m tF w ^ ^ )w?7 hh^, to i fn et jfFPBor 

WB 7^ 13BH ^ dt § I ^ »fcTO §" dt d d I 

Whosoever abandons his worldly desires and realizes His existence in each and every 
creature. He is not afTected by the pleasure and sorrow of the worldly life* Only he can be called 
true dev’^oteel His mind does not vanish with worldly wishes and he remains in deep inedilaliofi* 

He immerses in bodyless Holy spirit* 

H u uidf fi r sopaakhandeeje kaa-i-aa pakbaalay. 

^ >>f3rfe gUH kaa-i-aa kee agan barahm parjaalay* 

HTO f% ddf 
fen UnJdt tTEt ?7 HTOTJ! 

TO nfe ii 

imii 

?rf rft - H - P 952 

fu dt irodf & H to dt >te ^ ^ S' i - (^ ^w), to dl 

wr 7TO dt HH HTHlTO ^ § I ^ HTO ^ >HU4^ tftTO sdf dl^ ' Qti ^ 1 W 

^ ^ ^ I TO ^ fn d HTO dt iTO^ ofTOT, fn efro 

d I HTO df ?5t?5 dPdV* &, fro >»fTO B § I 

He is true devotee, who sanctifies his own soul* He enlightens His spirit with the fire of his 
heart. Devotee with this state of mind^ never gets old or never dies* He always lives by Plis 
Word; while still meditating, he immerses into the Holy soul. 

)jprF >3?efB TO «Pc frow Sfell aasaa andar sabh ko ko-ay niraasaa ho-ay* 

fT nfe tfffear, HfuSF wfew Hfeii'tii naanak jo marjeevi-aa sahilaa aa-i-aa so-ay* || 1|| 

TO WfHTOTH tft " H ^ - P 956 

TTO dW Ul HH^dU mS TO ! Sdt feTO" # 1^ ^ hIto BfTO § I ftTTO 

HJTO fro flrf^ dl >ifw, T Bfro & rdd to i hwt tok #3^ hto d rre^ ^ i 

All the creatures are salve of worldly desires* Only very rare creature rises above worldly 
desires. Whosoever rises above these desires, while still alive, he may be honored in His court 
with salvation. 

HH TO fisH TO Bw TO B'll bas jal nit na vasat alee-al mayr chachaa gun ray* 

TO awrof ETO fronfir, ocdPo tllPII chand kumudanee Dhoorahu nivsas anbha-o kaaran ray* ||2|| 

H^^cT TO tft - H ^ — P 990 

HTO W TO OHHi ^ df BfSw % I TO feJT TO fifTO fd uf TO dt ShtSI hPoMH 

t j Htft flradt fro ^heI dt ^ i fro dt oih® h to ^ § Hfe udf drddl t i 

Lotus (Kamal) flower remains in water* When it blossoms, feels the light of moon* Although 
honey bee does not live in water, however she is deeply intoxicated by its aroma. 

fro 0(9 >>Ffe fkat jin ka-o aad milee vadi-aa-ee, 

nfero Hfe ?fH»F W^W satgur man vasi-aa liv laa-ee* 

»pRr frffew Homl^o ^^7 aap mili-aa jagjecvan daalaa 

wfet H>rdt d [| \W\ naanak ank samaa-ee hay* 1116j 111| 

TO EiXTOT Hf - H 8 - P 1069 
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fHK 3 HSH K yfira (}f 45 ^ gfeH3 535 

5TT5T, HW3 & I H5TT 5^ HTO >M>U dt fH 5 WS3 IfSI? 5 t I §5 *lfV$ »f55 dt §H 

dl HHnfl-ssar fr i 

Who has a great prewritten destiny, His Word remains enlightened in his heart? True master 
of breath appears in his heart and he lives within His Word* 

Efk§ f^Hfe KTO KTO fV, m ofTOii daykhi-0 darisat sarab mangal roop ultee sant karaa-ay. 

iffet 7m, ^ ^ H TOf WBim paa-i-0 iaal amol naam bar chhod na kathoo jaa-ay. ||3|| 

HTf nraro TO iff ~ H y - P 1204 

Broft ^ TO, npy^hjf m Ei>Hr w hto|^ i w 
TO HH'dd HU ^ Bfe U tTO H, fm W ^ TOf f^r I %iJ W HTO 

TO fro H ' d i dd TO ^ U77 I feror W ^ TUB 7^ HE^ ^ HfHET & I 

True devotee realizes His Word is prevailing everywhere. His mind rises above worldly 
attachments and state of mind is not affected by worldly events. He enlightened His Word 
within; that Word always support the soul. 

ufu ^ TOT HH ^ ferif har kay sang basay har loL 

TO TO TOfU TOBH Hf wfU§, tan man arap sarbas sabh arpi-o 

>H?>E HiliT gfe anad sahj Dhimjhok* ||1[| rahaa-o. 

fETOT - ^ nraro rif» h u - p 1253 

TOHft oCUTi HfijH TO 1 TOTOfHE^f^tftgFTO, 

fror 9% TO 1 % HTO d HTO eIto TO 1 

True devotee always obeys His Word. The purpose of his life is to obey His Word, no matter 
what happens* He remains intoxicated with the teachings of His Word. 

TO 7U^ Hf' TO dt 9, 9 Hoff Sill dukh naahee sabh sukh hee hai ray aykai ay kee naytai* 

fHT ?sut Hf ut (sdt Hi^ itllHll buraa nahee sabh bhalaa hee hai ray haar nahee sabh jaytai, ||1|| 

HTf nrETO tft *- K y - P 1302 

fH ^ TO fro ^ fro ayfeH t ^ firro, to ?raf ^ i fE i toh he^ dl yt 

fro dHE' § I §E, TO Eb>F W ^ryHE^ TOET § | §H f ^ 75TO TOf ! 

HHT, HEHfi: oTTO dt HftifH TO TO I fE fePT TO Ito tjp E TOH fTO ^FE TOf HfUfH 
TOET I HHT ^ HcTO, dt 5(TO^ , Ito ut HHEET & I 

True devotee always pleasures His blessings never blame as a bad luck. He always remains 
calm, contented and patience. He sees every blessing with his mind and nothing looks bad, evil 
to him* Pie never feels loser in any blessing, always sings His praises and glory* 
toIe tTEH tJEo, fej & iof ^ I kabeer paaras chandnai tinH hai ayk suganDh* 

feu fHfe TO , 6TO fe^n pj? ii till mil tay -00 ootam bha-ay loh kaath nirganDh. j|77j| 

y*cft 9 Qrid EU-T 3did (llU befell kabeer paatan tay oojar bhalaa raam bhagat jih thaa-ay. 

ETT Hodl EHJE^, tTH yE fti EdHlRilHN raam sanayhee baahraa jam pur mayray bhaaN-ay. 1|151|| 

toIe- P 1364 

HSBlt eXUO ^ rill® dt hIuE eI EEoT O'W EHff det i I EEHfl 3^ ftto' HfllE df EEST 
mnro ^ ^ EEnt ^ t i ifenfi ifEE >HEEf^ ^ §e TOf ^ i to dl dfe f nrof ehe 
# dt UT^ ^ I ipiff rite dt HE efe TO, Ie dl yro ^ to #% to i 
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Devotee enjoys void, quietness than the hustle of the world. Without meditation, hustle of 
world seems like a grave. There is absolutely no difference in teachings of a saint or the Holy 
Word. Both guides the devotee to the right path of salvation. Even the tyrant following the 
teachings can become worthy of worship. 

^ (aodi e'fd »mtH § R ayh kinayhee daat aapas tayjo paa-ee-ai. 

H'fdij ff fHWinil naanak saa karmaat saahib tuthai jo milai. || 11| 

3 r| WIH rft - H P - P 474 

feu# »Rt# fe»r^, »fUUUT K3T ^ tfVU oft# rT#, §H # ^ 

I ^ feu# fUFS’’ H3ft»F »{TU | 


Gift obtained by own efforts and by begging, praying has not much significance. True 
blessing is that True master Himself bestows on you, pleasing with your devotion. 

3 fenufu # ^ »F?fu # II TooN visrahi taaN sabh ko laagoo cheet aavahi taaN sayvaa. 

»f^ 3 H# »f?w Avar na ko-oo doojaa soojhai saachay alakh abhayvaa. || 11| 

Hlf »fUH?7 ^ fft - H y- P 383 

ip, HF 3UT HUU fUF feHU tTF ^ fjj^ # UF ofTO HfUHH U# t I 
H?7 U UF HHfU Ut i^U H<7 #»r 5 oTO fUF U?^ | HF HUU H?T feF FH WW 

U, tTHTUU U tPF U I feu UF fe# F tWFF HU 3T?W 5F ^ H# stUF U?7 I HU ^ feF »r 
FF UU, HU U feu wfen U fTfet & I 


When my mind forgets the memory of Your separation, everybody, looks evil, everything is 
like curse. When I meditate on Your Word, mind conquers all the five demons. When Your 
Word is enlightened in mind, these demons become my salve. My mind conquers own ego. 

HtTU^ »f^, »fU UUU feuwr II sajan mukh anoop athay pahar nihaalsaa. 

HU# H HU feu, U HVU U@ HUt^llPIl sut-rhee so saho dith tai supnay ha-o khannee-ai. ||2|| 

3Tf »fURU FU # - H U - PI 100 

yU % HUF" U# H#, ^ # fen UU UWFT*’ U# oft# F Hof# I HF# ofUU U’W #># WT*, 

24 wu §H F u FH #»r uof#»r u# I fu fen hhu feu # yu u fhf, nfuHH oruF u 1 ^ 

U UFU UfUF &, UUFU FF U I 


The glory of His Word cannot be compared with any other worldly glory! His eyes never 
feel tired seeing His glory day and night. He always remains astonished by realizing His 
existence, 

U#U HU U UH HU, UH ufe UU HU ^fell kabeer sabh tay ham buray ham taj bhalo sabh ko-ay. 

fefe >>1 f #U ffe>>r, >ftu UFF nfellPII jin aisaa kar boojhi-aa meet hamaaraa so-ay. ||7|| 

7-P 1364 

fn tftu # H3TU ofu, F# HFu I fen u »rvu »fu 5 fe»r u 1 fu feu ^ uiu 

ool HHUF I F# fijH# U # »rHU FU fiw# HHUF U, fu »rV# »fo(U F »fUorU ?7#“ oTUF’’ I 


True devotee considers himself the worse of all creatures. Who realizes that facts of His 
nature, he will never boost about himself Whosoever thinks, everybody else is wiser, better than 
him. Whosoever lives his life that way may be blessed with His mercy, he may be accepted 
under His protection. 

FU FUT FU F#, UFfeu »{# U»FI1 chaaray jaagay chahu jugee panchaa-in aapay ho-aa. 

»ry Ffe§u, w) # #k HUWTII aapeen Hai aap saaji-on aapay hee thamiH khalo-aa. 

»ru tt# ofUH »rfU, »rfif u>}fril kalsim aap aap likhanhaaraa ho-aa. 
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fHfe »r^ »ru nt 75^ fetwrii 

tST WfgrTTJ 3Jf, Hf^dld oT fift €#»ril 

Q3r<d*g H ^ goft eftwig kwii 

fHTjV ^ 7 > Hf%€, HTWtr vfe»r WII 
gf# oraTHife, Hg oT twrii 
g»% gr^ gg ggft, ijgrfef »r£r 5»riit:ii<\ii 

7T3T _ _ P 966 

ggiggr tft ftb iwg nag n'aiodl, 


sabh umat aavan jaavnee aapay hee navaa niro-aa. 
takhat baithaa aijan guroo satgur kaa khivai chando-aa. 
ugavnahu tai aathavnahu chahu chakee kee-an lo-aa. 
jinHee guroo na sayvi-o manmukhaa pa-i-aa mo-aa. 
doonee cha-unee karaamaat sachay kaa sachaa dho-aa. 
chaaray jaagay chahu jugee panchaa-in aapay ho-aa. |18||l 

I g »ry ^ fen HHB # 


g«'«l I rjgg" ggor wragg 5 Og^ otty »ig fg g WTra ^ w ag^gwr 1 wu 
g^ fv >»ig gr gv rrgg ofIgT I §% ygor Hirg »rfg Tiw >Jtg 3^ ^ ^ ^ 

UTT I MB g »nj Figf gw, ggr |y qigj^ oiggr S 1 »ru VF ^ ^ ^ ^ 5 

gV Iggr 1 ^ ^ ysM ^ nag ^ BHTft gg • hbhb^ ag^ gw tftg tjg 

^ gfirng sgt vrf% 1 fu ngfifegt at ipfg gg, fjg g g^ ^ ^ ’’tJg gg 1 yg ^ gfeag ^ 
feg gw gh^ g, gfijHg jw gfus g 1 g^ 75fu5', wtggw wtt agit 

ft HHw ^ gw § Hgg ^ gsTjt ag 1 yg ^ ^ ^ 1 


With His grace, devotee Ramdas sings His glory and spread His Word. God has blessed 
Aijan with dedication and devotion to sing and to preach His Word. God Himself become a 
writer and composer in Aijan to compile the Holy scripture. Your blessed devotees come and go 
away from the universe; You alone stay fresh forever. You had blessed Arjan with crown of 
enlightenment of Your Word to spread Your glory. He is preaching Your Word, in all four 
directions and all caste and creeds. Self-minded does not receive your mercy, they repent and 


regret only. Your glory blossoms day and night. 
Hfij WH feuUU II 
HfFUtTHt FH HFUU II 
#¥3- ITUF HH F»nUll 
»r7>U@ HHF 33 fen FUinil 


ammaavas meh aas nivaarahu. 
antarjaamee raam samaarahu. 
jeevat paavhu mokh du-aar. 
anbha-o sabad tat nij saar. ||1|| 


ofyld - P343 

Fh U tftu F HU fUF WF »r F#>>r UU I rftu, MUUF# # CTF feu yU F 
HU3 F ftmUU ofUF UU I rftu HHF # HF ofUU, HHF # H# F ^ | »fTy 5 ^ 

d, ^ # 3 ^ HfUHH oTUF U1 feH FUH tftUU fUF # 1{U # ufUM3 F 3 H^ Ffeu FU Sf U I 


First night of moon, hopes are building in mind. True devotee in His memory sings His 
glory. By following and searching His Word, he enlightens His Word within. He tests his mind, 
his deeds with His Word and realizes His existence. In his human life, he may be blessed with 
His mercy and salvation. 
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23. ^ ^ ^ feift ! 

Meditation of a Devotee. 

antar gur aaraaDh-naa jihvaa jap gur naa-o. 


naytree satgur paykh-naa sarvanee sunnaa gur naa-o. 
satgur saytee rati-aa dargeh paa-ee-ai lhaa-o. 
kaho naanak kirpaa karay jis no ayh vath day-ay. 
jag meh utam kaadhee-ah virlay kay-ee kay-ay. || 11| 


o’Qli 

77^ Mfddjd 31^ O'Oll 

Hfddld 3rfe»r ^ddld 5T§|| 

oTU rt'Oo( fo(dU^ Sra” (riM 7i ^ Hfell 
HdT nfe oTiglnffij fero 

HTf »rarT^^tft - HII-P517 

^ HHH 3“ goM* »fiw W! HH3 ^ o(# | >>R4^ rffe 7TO ^ UT#, rifhr 

7TO ottjdd W Otd^d' c?<S' 6‘« HTO ^ y3 3 HH3 WT3 H3, tdd^ ' d 

y?^ Ts Ho(t:* ft I feu wdiA ^ 3 wfen fen 3 y3 »far dt ufeH3 & i hftu 

feH3^ dt &3Vr ofet feow dt l4'6r;' U I 

Have an unshakeable belief on His Word and obeys His Word. With Your longue sings His 
glory, with eyes see His creation, with ears hear the spiritual Word. Whosoever spends his life 
that way, may be accepted in His court. Only with His blessings, His devotee may adopt His 
Word in his day to day life. Very rare human may be blessed with this state of mind. 

>rfddrl‘>ft UOT fHir3 boy H3 ^ yull antaijaamee purakh biDhaatay sarDhaa man kee pooray. 

3^ feu Hy naanak daas ihai sukh maagai 

H o(§ ufe H33 ott guilSIiy II mo ka-o kar santan kee Dhooray. ||4||5|| 

3rf >}fUH3 tft - H14-P 13 

»iooti'Ht’ yu fe^ 5 wf u, wrdt uh^ nfSH'd ydh>r oraur d i dfe uhh^ dt ^ 

3 feS feu »fU3UT oft I §H dt UHT ^ ^ §% I s T[^ ^ ftmUU fet Hfe, HH3 t I 

Omniscient, God knows all needs, desires of His creatures. He only blesses what is good for 
His creation. Always prays and begs for His mercy! May He bless a dedication to His Word. 

33 H33 ut HU Hfif II rayn santan kee mayrai mukh laagee. 

UUHfe (uohI, unfe II durmat binsee kubuDh abhaagee. 

HU iirfu Hfe ut ^ 3rt, sach ghar bais rahay gun gaa-ay 

?TOU ft3H ^ 11811*^*^1^^11 naanak binsaykooraajee-o. ||4||11||18|| 

3TU »fUfT3 UUfft-Ht4-P99 

H3 t H3T % ^ ^ I (yxnf^r % »f^Tg 3 - ^rfe^fr) 

H3 U HU fe»TO, KU 35^ iipfe 7TO t ftw I ft »TO3 14U »fUU ut HH ofU3, 33t Htu^, 

HHU U UR? dhQ U^ I H3 feU” U H3 fe^ UfU3 U ftw t I 

When I adopted the teachings of saint in my day to day life, all my evil thoughts, bad fortune 
eliminated from my mind. I search within my mind and sings the glory of His Word. All my 
worldly desires for false honor disappeared and my mind had become desire free. 

HgW 3^ gdife feufell manoo-aa naachai bhagat drirh-aa-ay. 

3TU U Hufe nft H3 fe^roil gur kai sabad manai man milaa-ay. 

H3 3R5 UU H^fewT HU Uoffe sachaa taal pooray maa-i-aa moh chukaa-ay 

HHU o(3Ufe>>FIIUII sabday nirat karaavani-aa. ||3|| 

UU »tHUUUT tft - H 9 - P121 
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fiTU 3 T U H 3 feu yu U HHU U^ ^ t I fu yU U HHU 3R5 tftU3 H^ UUU^ Ufe»r 

ijw ^ HUS feu yu *3 u ufeT t I HU fife u^ H 3 yu u feet u feuur feu nits u Hfer t i^h3 u 

HH'dof >pfe»r 3 OTH U U I H3 3 H^fenr U y3^ H3H U H^, H 3 feU 33 ^ ^ rT^r 3 | 

Whose mind is dancing by listening to His Word. He spends his life as per His Word and 
may be accepted under His protection. When mind goes deep into the memory of his separation 
from Holy spirit! Then he conquers worldly desires and his mind enjoys peace and harmony. 
fHH »f3fu ?5Ur H Hof3T|| jis antar pareet lagai so muktaa. 

ufH HU HUfk pTUII indree vas sach sanjam jugtaa. 

uru h Hufu HUT 3 fgr fwt, gur kai sabad sadaa har Dhi-aa-ay 

UUT ^»^fe» rilPII ayhaa bhagat har bhaavni-aa. ||7|1 

UJU WfUUUT rft - H 3 - P121 

fiPH U >HUU IJU UT HHU UfU ofU ^ ^ Hoftt U UH3 t U75U ft I WTUU H3 uW ^ 3 
oUH ^ fgof felft, WRt rftU3 U UH3 t U I yU U HHU ^ U^ feU fHHU3 U, 

fkuUT ^ UUUFU feu yURT UU U I 

When his mind becomes awake and alert with the teaching of His Word, his soul is on the 
right path of salvation. Conquering worldly desires wishes is the One and Only One the right 
path of salvation. Obeying His Word is the only meditation that may be accepted in His court, 
orfew >3fufu vpy ^ ^ ^T^ii kaa-i-aa andar paap punn du-ay bhaa-ee. 

uut fnfe o[ fqnfe fufetii duhee mil kai sarisat upaa-ee. 

u# HTfe tufe feo(3 urfu »rt, dovai maar jaa-ay ikat ghar aavai 

UTUHfe Hufu HHTufe»ril8ll gurmat sahj samaavani-aa. 114|| 

3Tf WfUUH tft - H 3 - P126 

tftu U 33 H3 feu U 3 ITV »f# HHf3 »f3 UU3 ^ ^ U3 I feU^utfeufeUUU 
W U3 1 UU feu fH75U U 3 U ut fijH^ ^ U^ ft, feU fifer HUU ft I HU ufe feUTU U^ 

3 ut ^fUH ofUUr ^ 3f >3fUU ^ HtUU ft, 3 t Ut §U ufe yU U HHU 3R5 HtU3 HofUr ft I 
@H lJU U HHU # HHuft feu Ufer^ ^ ^ yU # H3 feU »riu U Hof^ ft I 

In body and mind, evil thoughts and virtues, devil and angle are both like brothers. These are 
the two side of same coin. Joining both together, the universe has taken birth. By conquers both 
and then he can search within, only then he can adopt His Word in his life. He enters into deep 
meditation, then the soul may be absorbed in the Holy spirit. 

musalmaan kahaavan muskal jaa ho-ay 
taa musalmaan kahaavai. 


HHWHTU bfo'^e, HHofW Ur ufe, 3 t HH3>fU cfutll 

»fUfe »f@fe Ute offer feST, MHofW MW wrftii 

Ufe HHfeH Ute HUf^, HU3 Ufe^ ofr ^ eopfll 

UH oft UrPfe feu ©ufe, ofUUr H3 »ry 3IU^II 

=58 3 T 3 or HUH Hfep feuUHfe ufe, 

3 HHWHT3 6fUTt||c\|| 
ajU 3^33 ftu ut - H *\-P141 


aval a-ul deen kar mithaa 
maskal maanaa maal musaavai. 
ho-ay muslim deen muhaanai 
maran jeevan kaa bharam chukhaavai. 
rab kee rajaa-ay mannay sir upar 
kartaa mannay aap gavaavai. 
ta-o naanak sarab jee-aa mihramat ho-ay 
ta musalmaan kahaavai. 11 111 
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^ »fH?S >fH?5>TO 5# 3T ^ ^ fcr w HoreF t i nfHwt hh? 5 >m (h^) 

t I ufbw Osiw (y^ t h^, HU>fe) oft! hhw drftnfH 

few, y^ tt TOT, t grtrr tt! tr y^ t hbw y?^ t few few fef feop 

tt I y^ t fet ^ H^ferg 6ft, »rw (ft) gf^ ^ , 


To become a true devotee, or religious person, is very difficult. If someone is true to His 
Word, only then he can be called true devotee. First in his mind conquers humility, like a true 
saint. Then abandons his ego, and accepts His Word as an ultimate command. Get rid of the 
expectation of going to heaven and getting accepted in His court. Accepts his blessings with 
grace and sings His glory and conquers his selfishness. 


vft wnst oF ftwii 
HBW HVW dfe oF ^fWII 

HB t fewt HferBIHII 
5? ^tfl‘-K^-P152 


pa-unai paanee agnee kaa niayl. 
chanchal chapal buDh kaa khayl. 
na-o damajay dasvaa du-aar. 
bujh ray gi-aanee ayhu beechaar. || 11| 


fet" WT HW t I WT ^ trT cfB^ t, ^ ofBBr t 1 H?> 


Bt fiw^U B^ H77 WV Ut HOT t I y^ ^ rffe 7? 77 BHB ( Bd^'ti, Bttt) fet U<7 I feu Hfe 

^ BH#" BB^ t HOT B77, fet yB" B^ BBU'd, m t I HBfe'6 rife feH B^ H77 fOT HB^ 

fe»rW BOT U77 I 


Concentrates on the union of water and air; air spread the fire and water vanishes the fire. 
Same way the wisdom of mind and body has the astonishing relationship. God had blessed 
creature nine doors, treasures of knowledge; through these nine doors, he can reach the tenth 
gate, where the Holy throne exist. True devotee always remembers this essence in his mind. 

HfeOT fnw H HBB fB^FHII satgur milai so maran dikhaa-ay. 

HB? BOT BH >}fefB ^11 maran rahan ras antar bhaa-ay. 

3IB? 3rai77 UB iFtii<^|| garab nivaar gagan pur paa-ay. || 11| 

OTTFTSof B^fft - H^i-PISS 

HOT bJ H^ kSE 7F75, Hfe 77 »fHWt HBS" ^ feft WF Hfet B" I »rOT >3?BB uf H^ B rOTt, 
HB feB »nH}F fOT BfB^ &? feH HB 77W 7ft WfB »fBHH^ H^^fHH B tFBt B I »fBoFB B fife lF@c? 
ift yB B’’ BHB’’ BHB »i'0e' B I 


When His Word is enlightened within, mind knows the true meanings and way of death. 
He recognizes, soul never dies, how and where the soul lives after death of the body? 

Conquering your ego, the tenth gate of Holy Shrine opens up for soul. 

H^ B^K HBf?7 feHd'H^ll saaDho raam saran bisraamaa. 

OT yBT77 HB feB ?I(7, puraan parhay ko ih gun 

fHHB Bfe ^ 7r>Finii OTTf II ^imray har ko naamaa. || 11| rahaa-o. 

OT BBT HTFBB fft - H tf - P220 

BBT f ft I »fOT tffe yB B HOT ^ WBt offt, BT §H ^ yB ^ 

HBW feB HTOT otIhH ft Hofftt ft I ^ B OT »fB HOT B^HW B HOT^ B I 
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By reading Holy scripture, one learns His teachings! If one wholeheartedly obeys His Word, 
he may be accepted under His protection. He may be blessed with all the pleasures and patience. 

OT fef77 »fU77 ti'feG HBT|| jab in apuno baaDhi-o mohaa. 

»rt fFfe HBT Hfk HBT|| aavai jaa-ay sadaa jam johaa. 

OT fen B HB feTTH BBHT|| jab is tay sabh binsay bharmaa. 

OT (OTt ft urg’gBHTlieil bhayd naahee hai paarbrahmaa. ||4|| 

OT »fBOT BB rft - H H - P235 

fHBBT HTOToT HB B tFW fOT BH Hfer ft, §71 OT OT H77H HB77 B BOT fBB BfBT BfijBT ft I 
fim H?7 % Hfe BBH BB ft tFB B77, BT §H HB HBU fOT »fB yB fBB OTt >HBB, BB 7^ Bfifer I 

Whosoever is trapped into worldly attachment, he remains in the cycle of birth and death. By 
conquering his suspicions, then nobody can know the difference between him and Holy spirit. 

OT?) ofHW wfOT B3T WWII charan kamal gobind rang laagaa. 

HB yHTfe BB H<7 fiSBHW, sant parsaad bha-ay man nirmal 

ufer offeB?) Hfft nfwfBB HWinilBBTfll har keertan meh an-dinjaagaa. ||1|| rahaa-o. 

6fHtB-P343 

frTHBTHByBBBBTTTfOTOTTtFBTft | yiT Bf BfijHB TT^W fH tftB B^ H77 vfeB ft fTBT ft | 

§B few BTB yB B HHB bI IhHBB feB ftt «dl' dfijti' ft I 

Whose mind is focused on His Word, his mind, soul becomes sanctified. He remains in deep 
meditation in the void of His Word. 

BBt»F BB offe tFB wril dutee-aa duh kar jaanai ang. 

HTfe»F yBH Bft HB HBII maa-i-aa barahm ramai sabh sang. 

77T §B OT 77 UfBBT HTfell naa oh badhai na ghattaa jaa-ay. 

fisBOT ftft BTfeilBlI akul niranjan aykai bhaa-ay. ||3|| 

6fHfe-P343 

BHB fB77 tftB B HBt BBt ft I fe ^ ft H77 feft B77 H^fe^F »fB HHB BHB B77 I fOT hIotF »(B 
fHBT yB BT HOT, feB BTT BbIot bIh feft ftf HH^ft 3ft B77 I H77 feft IJB B^ HOT <7^ ftt BIOT ft 7F 
Bt tfeBT" ft I @B yB rffe ftt tF^, lOTB B BfijB ft, ^ 7F HBW77 BW »fH65t H^?5cf ft | 

Second day of moon! He realizes that both worldly desires and His Holy Word resides within 
his body and mind. He realizes that both worldly desire and His Word is absorbed in everything, 
goods, soul. In his mind. The Word of God does not decrease or grow bigger. He is beyond, any 
understandings, he always remains unchanged and stable. 

old ofd >WB Bfe feB HW II har har akhar du-ay ih maalaa. 

HUB HUB BH ftfe Bfe»fW inil japat japat bha-ay deen da-i-aalaa. || 

OT »raHB ftB Ht - H U - P388 

yB ftft HOT ft B WB, (B, H) ftt ftt HW OTB B^ | feB7>' B OT OT IhHBB OTB <7^75 
Tfi IfB ftft ft feBBHTB ft ftl»F ft 1 

I have a rosary of only two Word, R - Protector of soul and M- Master of death. Both are 
axiom, unchanged always true. 1 meditate on these two words with each and every breath. 

UB K77TH UB BH^Hll panch manaa-ay panch rusaa-ay. 

UB BH^H UB di^'dinil panch vasaa-ay panch gavaa-ay. ||1 

OT OTH77 BB rft - H U - P430 
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Taamas, the quality of darkness and inertia; -Mind Awareness 
Satv'as, the quality of purity and light. -Purity of mind, 
riw >ffe»r ^ to I rfk >>fU^ # OT 

5% U?7, HWT H?5K 3^ ^ tTO TO I filTO 3J3W »f?TW TO, fTO^ 5 OTt # 

^ 3 I fn »f?W ^ HTO TO I tftTO ofTO H§tf, H 

TO di'Sti TO I 

Three types of worldly wealth (treasures) dominate the whole universe. - Raajas, Taamas and 
Saunas. Whosoever falls into trap of his ego, falls into the trap of worldly wealth. He loses his 
honor and priceless opportunity of human life. Who are blessed with state of mind as His true 
devotee, Gurmukh, he may be enlightened with fourth virtue- salvation? He adopts the teachings 
of His Word and sings His glory in his day to day life, he may be blessed with peace, harmony 
and contentment. 

HTO fro 7> santan bin avar na daataa bee-aa. 

H H 1/3 TT? jo jo saran parai saaDhoo kee 

K 6S»ril3lFf II so paargaraamee kee-aa. rahaa-o. 

TO >M3TO ^ tft - H U - P610 

333ft TO3 f Iw TO ^ HTO ^ TO HWT TOf ^ I fHUt # HTOft oTTO 
jfer ^ HTO fro >»r§% TO I §3 ^ ^ # 3H3 3 3 rr% to i 

Without His true devotee, nobody else can guide anyone to the right path of His Word. 

Whosoever comes under the protection of His true devotee. He adopts His Word in his life and 
he remains stable on the right path of salvation. 

>TO 7i ^ H3fe TO H 335^ Ho'cl^ll maan na keejai saran pareejai karai so bhalaa manaa-ee-ai. 

nfe hIht rft§ fuf Hf 33 »f3ifttT, sun meetaa jee-o pind sabh tan arpeej 

fe6 TOH3 ufe tilQ iTOt>>fll3ll ai i-o darsan har jee-o paa-ee-ai. ||3|| 

TO »f3TT3 TO tft - K1/ - P612 

^ W;35t}3THT>)f36TO3TTO! W^U^TO! TO3fTO>TO, HTOS^rftro 
^ \[3 3T TOT 3n433T 3, fn 5 TOT 3ft TO! TO 33 TO (3Tft»f3) 3 ^ 35 t TO I ©H 

TOT 3 3f3H3 HTOET, TO fTO 3 3^, rt'didci 3 3 I 

You should not feel false pride of your worldly deeds. You should humbly adopt His Word 
in your life. Consider all happenings in life as good luck, blessings and you offer your ego to 
Him. God blesses devotee with that state of mind. He enlightens His Word within and guides 
him to the right path. 

hastee sir ji-o ankas hai ahran ji-o sir day-ay. 
man tan aagai raakh kai oobhee sayv karay-i. 
i-o gurmukh aap nivaaree-ai sabh raaj sarisat kaa lay-ay. 
naanak gurmukh bujhee-ai jaa aapay nadar karay-i. ||1|| 


3H^ fnfe fir© WTO 3, >)f33fe ft/© fro ©fell 
TO 33 Wrlf 3Tfe §, ©# ^ a/lfell 
fe© TOHfe wry Hf 3»H fijHfe 53 ^|| 

3T3oT TOHftf HT nrif Trefe o/ftfeimi 


TO »fH3TOT rft - K 3 - P647 
fro" «0' Woled 3 3fi/»r nfer HT^hHT rl'tilWT 33 I tTO” O'^l WrU ttdI'H U'Qd: fifet 

f3»fT3 3 3 H3T TOHT, 3TO WTO 3?53 t 3 I feH3^ df tffe Wri/r f3»fTar 3 TO 33 HTO ©f ^4'Od' 3 
?5T©%T t I fH33T WTl/T TO 3 fife l/T 3 HTO ©t Ut?55t o( 3HT ft I ©3 ^3 ©W 3f3H3 W Sfer 
3 I fi/H ©)■ oftH3 f^p©t 3 3TtT 3T?5 fewfTET oftH©!’ 33 t ft I 33 ^3 ©t dfoTO TOH, 3 t ut TOH¥ 
3feH©f H©t^ft I 
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As iron is placed on base and hammered to chanp shape, elephant himself gets ready to 
serve. Same way true devotee abandons his ego, desires; he keeps his mind and body to obey His 1 

Word. Whosoever conquers his selfishness, mind and obeys His Word. He may be blessed with 1 

His mercy. His blessings have much more worth than blessed with kingdom on earth. When He 1 

showers His mercy, true devotee realizes the true value. 

H HU H HU HF ^3 UrF^ so jap SO tap saa barat poojaa 

fro ^ fnf Tjtf3 25^11 jtl har si -0 pareel lagaa-ay. 

fro uftr Tjtfe 33 Tjtfer H3 33t, hin har pareet hor pareet sabh jhoothee 

fro Hfij frof© H3 HPfelHIl hhin meh bisar sabh jaa-ay. |lll| 

TO 3rH3TH rft - K B - P720 

HV, #53ft 37? ofK d, HTO # ^ 

553T©t, H33 TO f33 TO Hfer, H'dl33 ft Hfer ft | HTO 7i^ H3 fTO TO^^ 7 TTOt 33 HT3T>>F 
HHT ©t dfoe TOftWT, TO HrftJwF 33 1 

Only meditation, worship is true devotion that enlightens His Word in heart. He remmns 
awake and alert all the time. All other love, devotions, except the devotion of His or are s o 
lived. These do not support the soul in His court. 

UH ©3 wftf TO, TO H'UHdld 'll panch chor aagai bhagay jab saaDhsangayt. 

unt H'Uf uj© , 95Tf ftjfij H3T H3IIPII poonjce saabat ghano laabh garihi sobhaa sayt. \\2\\ 

3Jf »f3H3TOTft - HU-PSIO ^ , 

HH" TOSft oTTO TO5T H3T ^ »fT hTO 7m tftTO ^ 3 I frt 3 H?> 

fror % HUfro 3 flfet ft I ^ ©t HTO ©t 3HT©t © U3 ©t »FU 3fu»r c(dxJ' 3 I 

^ 3 TOHT3 fro y3T33ft TOHHt ft | 

When true devotee, joins the association of Holy saints and adopts his teachings in his life. 

His mind may be blessed with victory on five worldly desires. God protects his measure of 
meditation. He blesses him with acceptance in His court and salvation. 

©UT^ Hf© f3>>fTf3P^, HTf 3TH ?5fe>>FII avar upaav sabh ti-aagi-aa daaroo naam la-i-aa. 

3TU tru Hf© fro 33/, Hfro H3 3fe»FIHIl taap paap sabh mitay rog seetal man bha-i-aa. ||lll 

3Tf »f3H3 TO rft - H 14 - P817 

HToft HF TO3ft 6?33 © 3H3, UHHt © ©fe ©feH f3»r3T 33, ©TO 33 HTO 3 3TO ^jft 
»(TH3T ftsnr © I f©H 3T?5 H3 TO © HT© H3 f©»TO 3 tH 3 TO 33, UrU U© TO 33 I TO Ito H3U, 

^ TO f3T»r ft 1 




I had abandoned all the religious rituals and 1 have put my trust only on Your Word. With 
meditation on the teachings of Your Word, all my evil thoughts had been vanished, all evil deeds 
had been forgiven. I have a complete peace, contentment and blossom in my heart. 

TO 0 ( 33 ^ TO 0/3© H3JI1 gur kartaa gur kamai jog. 

TO U3>lH3 ft ©f ftFll gur pamiaysar hai bhee hog. 

0/3 3 T 30 / xjf© feft tT 3 T©tll kaho naanak parabh ihai janaa-ee. 

f©3 TO Ho/f© 3 UT©b>l 3T©fll8llUllPII bin gur mukat na paa-ee-ai bhaa-ee. |141151|71| 

TO »f3H3 TO fft “ H U - P864 

^ ©t 3 O 3 T 0/33 TO5T HT?5o/ ft, HF TO o/33 o(d^‘8d ©f HH33T, ftro ^3 % TO f©© ©f 

ft I VP 3fe TO5T HT^5o/ ft, @3 fijH©f T l©©^ ©t T©, 33 ©f >TO« ft I ip ©f 

0/33 FT^ ^ fHH33 ©f ij33T b(dd% ©U3 t ft I V[^ ©t 3f©H3 F Itot* HTOf HuIhH 3©t* 3©t I 
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One and Only One, God, The Creator of the universe is Omnipotent; He is capable of 
performing all actions. He is absorbed in His Word and everything is under His control. He was 
axiom before the creation of universe; in present and will remain axiom in future, even after the 
destruction of the universe. He inspires His devotee to obey His Word. Without adopting His 
Word in day to day life, the cycle of birth and death cannot be eliminated, salvation may not be 
blessed. 


^ HOT Hfij 
TTO* fe??' oTH G:5dll 

TFg fte ^ YHms trtiRii 
6t^-P872 


jaisay mandar meh balhar naa thaahrai. 
naam binaa kaisay paar utrai. 
kumbh binaa jal naa teekaavai. 
saaDhoo bin aisay abgat jaavai. ||1|| 


fhr ^ ^ gnl# ^ iss I fJwdTT ? fw HH'^aroT 

HW fei" tF ^ T feTF tF I fgHdd * H3’ ^ 

HBT3“, fHfip>F ?FW til^A W IdO' HWT HOT ^ § | 


As by removing the central beam of the roof, it cannot stand for long period of time. Same 
way without devotional meditation, how can worldly creature swim the terrible ocean of worldly 
desires? As without vessel, water cannot be collected. Same way without following teachings of 
saint, His Word, human life may not become successful, human life opportunity is wasted. 

Ifg H3 Hdt || 

Hdfd Ha? gft >H3fa II 
Ha’’ ftlc II 

^ an??!’ Hfer ?Ffk uahriHii 
?r| sror #¥ tft - H ^ - P903 
fHuar H^ hI»f t feH?F T afira afan^ & i fn % >3fHa naa ^ to, to H'did ^ »r 

H^^ a I H?7 HHT a’wt TO uf d H^H’' d I naa ^ cto aan’’ »fTO a h^ ^ i 


khat mat dayhee man bairaagee. 
surat sabad Dhun antar jaagee. 
vaajai anhad mayraa man leenaa. 
gur bachnee sach naam pateenaa. || 11| 


Whose mind remains above the six desires of body. He enlightens His Word from within. 
The echo of His Word resonances in his mind forever. His mind remains intoxicated with sound 
of His Holy music. While obeying His Word, his belief becomes steady and stable. 


satguroo binaa hor kachee hai banee. 
banee la kachee satguroo baajhahu hor kachee banee. 
kahday kachay Sunday kachay kacheeN aakh vakliaanee. 
har har nit karahi rasnaa kahi-aa kachhoo na jaanee. 
chit jin kaa hir la-i-aa maa-i-aa bolan pa-ay ravaanee. 
kahai naanak satguroo baajhahu hor kachee banee. ||24|| 


HfcJdig fe?F TO ofdt & H’^ftll 
3 o(tjl nf^dld TO” H’^ll 
6ct, HTO TO, TO^ »rfW 
ufe uftr fro TOfij orfror to 7> h’^ii 
fro fro oF fufe «fe>)F, H4g»F TOfe TO TO’cftll 
TO ?FOT nfero H’TO, TO H’^IIPBII 
Hlf TO rft - H - P920 

% HTO K fe?F H’oft m oflddA , felft ^ ^ TO I H’OT HOT H’ »fH^5t KTO d'fHW 
TO^ W OTHT wfHH ^ I fHTO TO OT% HTO TO, W Hfe ^ <Jtot o(TO TO I §U WTWf 
Hfro ^ OTf t4TO HTO, >FTO 3" ^ TO I »fOT HH’TO HH’^ t[3 7FH HoTO % TO, 

TO »rTO tftro fro ?5# fro^ w 3 ^ »ftw OTf, TOf hw i firut nte »rTOT 

TOHT y >^ TO^, Hte gfro to i ©utf t hh’to ihf 1 

fro yn hto, dt ncHwt hIto & 1 
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Without His Word all other singing in His praises are false, only greed of mind. All the 
worldly religious rituals do not lead to the right path to achieve the purpose of life. Whosoever 
inspires other paths, he is ignorant, he does not Imow the right path of salvation. He is ignorant 
from His Word; his mind cannot be enlightened from within. Worldly priests, gurus pray and beg 
for His mercy, but they do not adopt His Word in life. They are ignorant from the true 
significance of His Word and do not believe in His Word. Whosoever adopts His Word with 
steady and stable belief becomes above the influence of worldly desires. His Word is the One 
and Only One right path of salvation. 

TO TO^ WHS afte orfro S dl'^Gdl II bayd puraan saastar aanantaa geet kabit na gaav-ogo. 

»fTO Hfij, »f7>TO TO aH'«d8d1 ll'^ll akhand mandal nirankaar meh anhad bayn bajaav-ogo. ||] 

OT^TO - P 973 ^ 

A TOK Ht»F ftsTOT, >»f^ ^ TFHTO TO ^ I »f^ 3 hIto, 

Hw giro ^ yn h hto ^ to, h?7 fro >hto wsw \ 

True devotee does not sing the Holy Scripture, loud, rather focus on His Word in his 
mind! He tests his belief with his own deeds. 

HTO oTHW iJH hHhii charan kamal parabh raakhay cheet. 

ufH ^ TOTO ^|| har gun gaavah neetaa neet. 

fSH fro HrF »fTO S S[%\\ tis bin doojaa avar na ko- 00 . 

wfe Hftr mfe H Hf mil aad maDh ant hai so- 00 . ||1|| 

mf »fHTO ^ fit - H H - PlOOl 

H HTO Hifr HTOT H »FTO HH, fWH (to 3^, HTO H ^ di'Qe^ cF | dt 

fro fro rywcfl w >fto, hto ?w, ^ h fkw to to’^ nfro 5 i ofro s ut 

tft^ H HOT W ufro, fijH^ H »FTO T ufTO Ht I Hfe H tftTO fTO ^ S »fTO H3 fUf ^ 

HH’^ dt TOH, WW & I 

True devotee always concentrates and sings the glory of His Word with each and every 
breath. One and Only One, God is The True Master, Creator of the universe and lives forever. 

He was axiom before the creation of universe, remains axiom in present and will be in future, 
even after the destruction of the universe. 

»t^die H>Ffe uftr, fir »Fftf oflfr orro’ftril gun avgun samaan heh je aap keetay kartaar. 

o'ooi TOfk naanak hukam mani-ai 

Hy 3T3 HUtfl ^Itj'IdlPII sukh paa-ee-ai gur sabdee veechaar. ||2|| 

3Tf yHHSWH tft - K 3 - P1092 

tfte an? »iQdii He? ut y3 % toh to to, hto ^ to i to fen tf to, 

HH'dot HOT ^ ^ H3F KHTO^ t I y3 H HTO W fed'd TO ^ TO! 9TO HTO 7F^ hIto ^’^53 ?FW 

dt TO 5 HTO, TOfro ^ & I 

You should always obey His Word! Both good and evil deeds are inspired by Him. You 
should not perform any deed only to impress the worldly society. You should concentrate His 
Word! Only by adopting His Word in life, you may be blessed with peace and hannony. 

TO dm'cl »R5? ftdT|| ayk gusaa-ee alhu mayraa. 

fir? TOoT TO’' ?>9d'IIHIl dO'Oll hindoo turak duhaaN naybayraa. ||l|| rahaa-o. 

TO »raH77 tft - K y - PI 136 

H^ w fro fro dt wm & 1 firror tfw rm niw h^h^, yn^ oM fn^ S 1 §3 

^ ZrafeoT nte ^ 0(1 oOF^ W & I Qh H Ufd fed Hd' Ut fiibH'd eft TO’’ & I 
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One and Only One, Omniscient, The True Master. He is known and worshipped by many 
names. Only He can reward every meditation and all good deeds. Always justice prevails in His 
court. 

UH 77 hIto UrT II haj kaabai jaa-o na tirath poojaa. 

§5 »f^ 77 ftT IPII ayl^o sayvee avar na doqjaa. ||2|| 

3If »fgH(7 ^ rft - H y - PI 136 

HHBit fen tran % h^, HFfe ^ ytr ? 77 jf i f^r ^?75 fro fro xjs’ % hhh 

^ 7J I ^ ^ Tjf Mo^'e cxee* 71 I 

True devotee does not worship any temple, so called Holy shrine. He only adopts and sings 
the glory of His Word in day to day life. 

mool du-aarai banDhi-aa banDh. 
rav oopar geh raaklii-aa chand. 
pachham du-aarai sooraj lapai. 
mayr dand sir oopar basai. || 2 || 

^ f^^ ifer ^ ^ yfu75f y^ t I 

H<7 5 ITHW fro^ T §3^^ I OjwcH ^ ^ »fvr^ HfTO 77^ yfU75 ## I f^ HOT UgK 

fOT 3OT feHHfT dt f^ ^ hot fro ro i ^ ^funsT h ?7 % fy^, ott fOT 

& I 3 ^ H 77 Hnrro fS^ t ©to @ro fen fOT § Horer^ j i 

The first step of meditation is to conquer your own mind and to develop a firm belief on His 
blessings. He should rise above worldly desires and he should consider welfare of others before 
his own. As Sun goes out in west and disappear, same way his desires will vanish. The True 
Master of mercy resides above in tenth gate of mind. The mind raises above worldly desires and 
soul enters into His kingdom. 

Qk y«l3' Hufk 3 THT taping OTTfe»ril paraym paleetaa surat havaa-ee golaa gi-aan chalaa-i-aa. 

5OT »raif?7 HOT yeri'cil, rofij OT fH3dH»ril8ll barahm agan sehjay paijaalee aykeh chot sijhaa-i-aa. ||4|| 

Hff »fOT77OTfft - Ky-P1161 

OTT, 1(3 % f ot, ntiw 3 ot f ro^^ U77 i 

Wy^ do'ol HHH ^ Hdl 0'« feo dlW‘ tJwQ e US’ I H77 U lildri, HHU U SU >>^1 77^, feof uf 
diw o'w 3S We U77 I 

True devotee, makes his memory of separation as the fuse to start fire. True devotee makes 
his unshakable belief as a bomb. He fires this bomb with his understandings of His Word. His 
patience, and meditation of His Word blows up the wall of separation from Holy spirit. This 
separation between soul and The Holy spirit is the root cause of the cycle of birth and death. 

rrfy H(7 77UUU TJUUU WPHt, jap man narharay narhar su-aamee 

ufe H3TW #3 U^H, har sagal dayv dayvaa saree raam, 

um" TW ufu ytuH HUT|iqiiguT§|| raani naamaa har pareetam moraa. || 11| rahaa-o. 

3Tf UthOTT Hf - H 8 - P1201 

Ut H3 3^ yfisdd »fH75t >Pro U, §H % HOT W fHHU77 OT! fijUU^ ^ HOT OT H77 f 

Huy^u! fu»iyuufy3UTHroroiOTT^ i fnu hot uroar#! 

God is the supreme, sanctified, Holy spirit and The True Master. You should only meditate 
on His Word. Whatsoever Holy Scripture reading comforts your heart, that becomes His Word. 
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sayvaa surat rahas gun gaavaa gurmukh gi-aan beechaaraa. 
kliojee upjai baadee binsai ha-o bal bal gur kartaaraa. 
ham neech hotay heenmat jhoothay too sabad savaaranhaaraa. 
aatam cheen tahaa too taaran sach taaray taaranhaaraa. ||3|| 


Hdf^ UUfir 3JUHfy ftp>r5 hid'd'II 

ynt §y^ (yoA, u@ nfe ufe biu oth^ii 

UH TtIut UH" utenfe 3 nnfe Md'deo'd'll 
»ffHK utft URT f HTTO, HH d'ded'd'IIUII 
UJf ^tTToT rft - K - P1254 

OT 3 ft oTOT fy»r (7 »ry^ oftt ^ ^ yuy 3 w' 63 ^ d 1 y3 3 hot^^^^t^, tH33 

g pQ ' ^i t I fnu# HOT ^ OT OTOT U77, fu Hl^ IT §3 U77 I fHU3 ^OT^fOT^U 3OT ufU3, fu 
f%^ otOT ufHUrOTU^ I fHH^J33lWyW ro^felT ^,@3 3 HOT 3 ocdd'A ^^ K3 Sft 
3, A 77t3 ^ rfte 3 I 3 3 OTH^ ¥W, ufUH3 OTH ^ HOT ^ ^ iPt I 33 ^ ^ 

»ry3 »nT ^ rro u ! 3 3 @h f yuOT u 3^ ^ i 5 f 3UH^ fOT ot & 1 

True devotee, dedicates his attention to test his own deeds as per His Word. He obeys and 
sings the glory of His Word. Whosoever is trying to understand the His Word, eventually 
understand the Holy Scripture. Whosoever only thinks, wntes and preaches, he dies in this 
process. Who had created the play of universe, you should always gratitude to Him and beg for 
the understanding of His Word? I am with very little understanding and my actions are also evil. 

Mercy on my soul to realize Your Word, and guides me to concentrate on the teachings of Your 
Word. Who recognizes himself, only then Your Word is enlightened from within? He may be 
accepted in Your court. 

rofe 7T3 fw53 H3Hurf3, fkfe HUlfe uft OT nTTOII Sangat sant milhu satsangat mil sangat har ras aavaigo. 

HUrfe oTUH Ott »ffeHT(7t, Bin sangat karam karai abhimaanee 

offe hIot yw HUH kadh paanee cheekarh paavaigo. PH 

^ ^ - H 8 - P1309 

OT^orOT^^H3T3fOTOT3 HOT ^ y^WS^ 3 HOT ^ HUt U 3^ & I 

H^ fOT fHTTO fHHOT 3 fror 3te H(7 3 »fU6rU fOT ut OT A | nfUUrg HOT # 1^753^ 

6(377^ Ut A, fHT yf^UU OT $ fUOT fOT Uf #753^ U I 

By following the teachings of a saint, one understands how to adopt His Word in his life. 

Without following the teachings of His Word, he performs all deeds in ego. Performing good 
deeds in ego is like pulling pure water and dumping in mud. 

OT froiH HUH futtH yniii nah bilamb DharmaN bilamb paapaN. 

f3dd TT^H HOT OTH darirh-aaNt naamaN tajant lobhaN. 

Hufe H3 fotwfHy TTHT, y^yu yUK TTfroil saran santaN kilbikh naasaN paraaptaN Dharam lakh-yin. 

itS'ftot fOT HyH77 H'U^Oinoil naanak jih suparsan maaDhvah. 1|10|1 

BTf »f3OT OT tft - H y - P1353 

OTl OT oTTO Hif >)r75H otU! HU OT H>f 3^ 73 oft! H^U H3! »ry3 H77 fOT 
75^753 5 few^ ! y3 3T HOT 3W3 oTU! feH3d» 3 rftu 3^ HtUT) 3^ OTT ut yu 3 HOT nfgTPU OT 
tOT A I fHH # OTift 3 yU HH U tOT, yOTT oTU ^ A I fH % HU fOT TTUH, ^ 3U tTUr & | 

You should not be lazy, while committing to good deeds. You should not rush to do evil 
deeds, think again and again. You should abandon greed from your mind and enlighten His 
Word in your heart. Living this way, life becomes as per His Word. Whose meditation appeases 
The True Master; he may be accepted in His kingdom. His mind may be blessed with peace and 
contentment. 

ftlUU furfu uf33 y'3'o, hot t^^HUUII girant gir patit paataalaN jalant daydeep-y baisvaaNtareh. 

HUfe »raFU ro 3uaf hot, bahant agaah to-yaN tarangaN dukhant 
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^ ^ garali chintaa jammN ta mamah, 

M'4f> ?7 ?F?5^ anik saaDhanaN aa siDh-yatai iiaanak asthambhaN 

>mii, ymii W mj gnOTimii asthambhaNa sthambhaN sabad saaDh savajniH. || 17|| 

3T| ^ tit - K U - P1355 

tfl^ 3'^ ^ 3" ^oct- HHoCJT >>i^Ge 1 feD?F TT^ 7)^ ^ Et>>F, W ^ ^ t 

(UTF^ F, >iM fiff u%, ^ ^ I Sfkn 

?ra ^ ^ ^ ^ w ^HH ?5df ^ RoT^T 1 ^ dt HHI' 3 tidtJ* 3 ! 

^J[3 H HHH ?5# ! HHF 7?75 tfte^ ^ 1 333[t of^ ^ ^ j 


You may face several, terrible miseries in life. Still the biggest woiry is family worries. You 
may try all sorts of remedies; cycle of birth and death cannot be eliminated. One and Only One 
way is to adopt^His^W^ord in life and keep a steady and stable belief in His Word, His blessings. 


U3ZJ3 ^ 1" H sraftr, a«Iu 
H'foa uefd 3, few crafe Msn%|| 
ftTfe traif §trfe ufe ^ ^yi^ u 

WrU 3^ HU friTJ HU^ SU 

fefT Hfr Hi flW 6FUII 
^ fds^e 33 fcnrfeu^, HUT 

nfis^u fer 3crfb* crfb 
?sufu ofufij H WR4^, ur jjpi} TT?duil 
OTioT araHftr ftr^ ftPMrfhufr, )>fT^ H uu^lli^ll 
TO Ht - H 3 - P142I 


harhat bliee tooN tooN karalii boleh bhalee baari. 
saahib sadaa hadoor hai ki-aa uchee karahi pukaar. 
jin jagat upaa-ay har rang kee-aa tisai vitahii kurbaan. 
aap chhodeh taaN saho milai sachaa ayhu veechaar. 
ha-umai fikaa boinaa bujh na sakaa kaar. 
van tarin taribhavan tujhai Dhi-aa-idaa an-din sadaa vihaan. 
bin satgur kinai na paa-i-aa kar kar tliakay veechaar. 
nadar karahi jay aapnee taaN aapay laihi savaar. 
naanak gumiukh JinHee Dhi-aa-i^aa aa-ay say parvaan. ||63[| 


tft? t{3 3% flfeu U, 30 §ut yro^ ^ ^ S I §H ^ fe# CPU ITO ^ ^ 

3^ nee' U I yw 5" ti'^lc 1 fUH ?7 feu fijHdl FTrit & mt fen ^ 3^ oTUUr § | WfafU 
f ^jpu 0 fttuT ^ ^ ufTtr dt yro u h^ § i §3 3u, h?t >ife3 ir u3 1 ? 

>»f3 fE^^y3 ^Hti't I HF >KwnfTir 0 Iw mn to §??? Ira yw ut ufifer ^ \ 

e HTi fro ^cTa'd @3 u uro 0 hk 3 Tsuf htot i tfaWj fro ut ^ 3 ^^ § 1 - 

^ ^ §3 wiw feu 3^3 ^ I HH^ra Ut^r ^ l|3tF 3 feW & ( yg* ^ UfUKU 

u feu OTt 5o1 u HTOT I fer dfe 3 uferu 5 1 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ?5^ 

f>W^W% I friun' UT^ 3 TOH^ dPUt;' U I @U 3% TOTO feu y^^U U iTO UTT J 


You do not need to recite His Word loud; He resides within your body. By remembering His 
separation wholeheartedly, He can hear your prayers. One should sacrifice to The True Master, 
who had created the whole universe and loves His creation. If you abandon your selfishness. He 
appears in your heart. Jn your body both lives together, one is yourselves, selfishness and other 
The Holy spirit. When selfishness is vanished only the Holy spirit remains in body. Whosoever 
has ego, can never understand His Word. In three universes, in forests and in villages, everybody 
takes the refuge, support of Your Word. Day and night remain in patience waiting and enjoying 
Your blessings. Worldly scholars and enlightened devotees had tested and determined! Without 
Your mercy, nobody can be accepted in Your kingdom. Whosoever is blessed, he meditates on 
Your Word wholeheartedly. His belief remains steady and stable on Your blessings; he may be 
accepted in Your court. 

TO ofede >TO fra UUTO, fen #3fe HU HTO II kar harihat maal tind parovahu tis bheetar man jovhu. 

>Hfy3 fifeu TO3 fe»PU, 3@ ^ 3TO It I? II amrit sinchahu bharahu ki-aaray ta-o maalee kay hovliu. ||2 || 

TOTUra ^ fft- H fi-Pini 
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»rus (Tgr K fn gn ^ ! h? 7 f gir 3 i»# 5 l!s Hsrt i feB 

>JPII§ ^ fit, >»rH>r ^ BH §t3P I 

Whosoever makes his hands as buckets and makes his mind as string to pull water. If he 
gives this water to the garden of his soul, then The True Master of the soul may be pleased, 
srftl ffe sraB aro, siSB tra# kaam kroDh du-ay karahu basolay godahu Dhartee bhaa-ee. 

arau 3>r HB itbb, ji-o godahu ti-o tuml-I sukh paavhu 

fegf Hfe»r fP^liail kirat na mayti-aa jaa-ee. |l3j| 

3Jf JTOcT B^tTt-HI-PlI?! 

6PM BWF »)ft 5, HB ^ ira^ f afes F BB BS^ I f WUB MB ^ 

OB^ 3 }# ar, 3B HB ^ c3^ fvnrf a rrtaft i y?, hbb # stt^ bm^ fta^ But ttb bh 
tTBB eVf ^ I 

Make your sexual desire and anger as a shovel to dig the earth. As you dig your mind, 
ground, it will become a fertile. Time spend wholeheartedly in His meditation will never be 
wasted. He always rewards the hard work and dedication. 

BTO fro fBEPB Bfir H%, afa BBT fBB art II aal jaal bikaar taj sabh bar gunaa nit gaa-o. 

aa Rfe BTag aia aa WIB^ B^fll 5 II 111^11 kar jorh naanak daan maaNgai dayh apnaa naa-o. ii2||l]|61| 

ajf wfBTTB tft - M y - P987 

H7> fea" HH'dot f fewrai a, nd® hb b^ bbb a aiB art! sraa ^ u'bb' at! fB>re^ bb a, 
fisjjBT B^ tjB wS afaHH tt »(3a^ at! afaHaf a WTsa >}rvt hbb a ssa ®d! 


You should abandon your worldly desires and with an unshakable belief obey His Word. 
Conquer your ego and beg for His mercy to be blessed with devotion to obey His Word. 

o<»Hdi Hfa ctaaB uanwil kaljug meh keertan parDhaanaa. 

ajaMftr trai^ sda ftwrB^II gurmukh japee-ai laa-ay Dhi-aanaa. 

>}pfu at M3IW aB ad , Aap tarai saglay kul taaray 

afa aaaia ufe fnt fTfea^llfll har dargeh pat si-o jaa-idaa. |{6{| 

^ WfaHB ta rt - H U - P 1075 

sraaar fat sraa at aiB arfs b hb d fan Bfawa af saa Kit traf t 1 fnaar 
ajaMM MB fat iJtiw gtrr aa a Haa af rfJSBT 6(aar t i @h b yataf af wiaw aafigH t taaf t l 
tu »rvs iTBfw, ufo'E'd B ^ (cm ana a ijis* aa ad aB 1 ta aaa'a f^a a wa aB 1 


In Kali Yuga, obeying and singing the glory of Your Word is considered the supreme 
profession. True devotee keeps his belief steady and stable on His Word, blessings. With His 
mercy, he remains on the right path of salvation. He inspires his family and followers to stay 
focus on the right path of salvation. With His blessings, they may be accepted in His court. 
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24. istjoH hIwt - ! 


qw q? cT B& tranil 
ftpjTJT ofT nrug oraHii 
33 ll?3 ^ 3*^ H^HII 

^ a3H urafe uj#t»(fir fv 33i 3 tnii 
33h»r oraH f)ft >i3 ^ ^ 3 fy^ii 
^ ^ 53 33 33 >is« %HI1 

^ fnq au 33 ^ ^ tnii 
^ 53 e'0« yfe 33 ^ 3377 HH5II 
33l»r 3*^ 33lwr a’^ ^ WS nr<3«ll 
3^ H3^ ^ ^ 77753 >fe 77 »%ll3q 


Stages of Blessing! 


dharam kJiand kaa aylio Dharam. 
gi-aan khand kaa aakhhu karam. 
kaytay pavan paanee vaisantar kaytay kaan mahays. 
kaytay barmay ghaarhat gharhee-ahi roop rang kay vays. 
kaytee-aa karam bhoomee mayr kaytay kaytay Dhoo updays. 
kaytay ind chand soor kaytay kaytay mandal days, 
kaytay siDh buDh naath kaytay kaytay dayvee vays. 
kaytay dayv daanav mun kaytay kaytay ratan samund. 
kaytee-aa khaanee kaytee-aa banee kaytay paat narind. 
kaytee-aa surtee sayvak kaytay naanak ant na ant. ||35|| 


3Tf TTOoT - HUtft 

fn ^ UE fhw (UEK) t I §H ?? Add l' d 

rofro ^ t I fddo' 5 ftp}r?7 EfuHE wfen d »r3>r fefe»r # sth 

EeJ d I ^ ^ U% ^03^ § fep>r?7, HBE n » d l dd 5 & I ^ 

UEfusT fuE dt not!' E I §H 5 feH>r dl»F u?T (u^), jorR>r 

dl»r (««nd) »idio1»d, ^ & I ut fH¥ tft gU>r @H E UofH 

^0^'^ E UE liw HW UE I ut fofHHT, EdF, % Hfe oflt, few eIw 

TO3t»r, ))f^ ut tj EdIE 3 h I feSE ut fUET TJT ^ EE TSW K?^, fEEE, TO, HTO, 

ftpqr, 75TE, TO, TOratE, TO I feTO Ut >few (^fe), EH, »foTO, fof^ h feHH^ E HHTO TO 

I fero ut finw E §U7E ^ TOTTO, fero ^ rfte §tot fro Efro, feH>r Et»F TOl»r to i 
ferot few #»r H»Et»r, tphe to, fn 5 fenro otro e, fero ut (irar) hto to? ^ 

MW (?rfTO) E^H TO, feTOl»f Et §H eW EtF (IFS) (OeW TO), 1431^ TO I fH H fepJTO S 
tw E, Et \p{T 3 >fT ^}»p HE#)r TO I fro fedcslnr Et# fdMdl fro PT fTEtnr to, fero^ 

>3fE TOf »rf^, >fe ipfE »PlfST §31 ^ fen HFTE fTO EE fPE TO I TO ftpJTO ^ 
fEH^ ¥EEt E, ET feE t>3fE ^ ^ fH E fEHE 253T 0Et»r TO I 


When the devotee adopts His Word in day to day life, he follows the teachings and develops 
a discipline in his life. He understands the deeds need to be done by following His teachings. He 
realizes that there are many kinds of airs, waters, fires and many prophets, angels. He realizes 
there are many Brahmas creating the new creations with various shapes and colors. There are 
countless devotees and countless prophets preaching His Word. There are countless Suns, Moons 
and universes. There are countless blessed souls and countless rivers, oceans. There are countless 
Holy scriptures and countless devotees are absorbed in His Word. There is no limit of His j 

creation. 


f3P>TO ife Hfo ftT>>r5 METOII 
fet (TO froE >TOE II 
HEM ME oft WSi Eyil 
fet tiTEfer uf§t^ ETO >TOy II 
diw ^Eh)fr H'fe II 
H § aft fet MgETfell 


gi-aan khand mch gi-aan parchand. 
tithai naad binod kod anand. 
saram khand kee banee roop. 
tithai ghaarhat gharhee-ai bahut anoop. 
taa kee-aa galaa kathee-aa naa jaahi. ? 

jay ko kahai pichhai pachhutaa-ay. i 
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fet g3fe Hfe Hf77 ffiril tithai gharhee-ai surat mat man buDh. 

fet H3f fetr ot Hftlll 3^ II tithai gharhee-ai suraa siDhaa kee suDh. 1|36|| 

^ TTTTor 53 tft - Hlltft - 36 

ffe* 5^ H3or fewre 3fe iragi? t l @H fetn 33t ^ Pad* fewre, a«A 3W 

f 3 P>r 77 tjar? ^ t i rfte 5 fir # 377 5377 53 H 3 3377 ^ >Jt 77 e ayfen ^ t 1 fn 5 1 { 3 ^ 

nlQ'tj ' H ' d re^ HftmH t, fn 51^33 333 53^ »t 775 Hfegn 3 Er t 1 fe 7 J 3 h 3 H 33 5 qrnt 

rffe77 W »(5W, few §7175^ ^ (|U) HSfeP 3^ 3 Hfet t, w»ti feW 3^, SSft 

3^, feK offet 313 3^ 3^ 353 I H3'1?P 3^, (f^) HHH3 fiwrtt *«'«1 H3 ^ f75375# 

t I 5 1335 ^ 3rf35, 33 3JS» # lir33, VTTTH ^ fW 3" 3f7I3 UJ# tlfet t I H77 ^ VRjr 
>Jff3I>)r77 fU tw H5 fie ^ I H3H 33f>ir 5^ fSH, SHfef, 33T^, fiW3, B3I77, fe^ 3^ 
otddgi ^ US I feu fen W 3377 33 T 3 fUDTfewr 77# ot# fT H3 # I ^ S ajU 3>H3, feeal 3" 
dPdd 7177 I ^ # jf3T3 (?^) fe, 5^ 53^ UjfewF 3f33^, U3’3# feU 75# t I SoA' # 

H3i3r feu (Kfe) »nj3e 3 epf irfu ur ^ fjrfwr ufe^ t i (Hfe) hs ^ hsku fie ufer t i 

»ra>r 3HU U tuuf U, >l?33-»r3>5 # ur33 ^ 1J4# tT# tf I 9«je>' ^ ^T3I3 33S 333^(530 
HUH, PsHd# HU5 7IS I feU fe»r3 U irfeWT W HSU^ t >33 ftu y3ir # >33H3> SS 75# t I 

fen # # (Hftr) ftpHe «t# Tifef 3, 7535 1 1 

When state of mind of devotee reaches enlightenment zone. He is blessed with His Word and 
his tongue speaks His Word. His spoken words become His Word. He realizes His existence as if 
He is alive walking with him all the time. His mind conquers worldly desires and his words 
becomes pure. His soul is sanctified without any greed, attachment, ego. Nobody can fully 
describe his state of mind, as much one can praise, still much more is left. If someone claims, he 
knows and can fully explain his state of mind. He had to repent, when he realizes much more 
need to be said. In this state of mind, wisdom and enlightenment of mind is developed and re¬ 
enforced. The soul becomes under His complete protection and his own existence is eliminated. 


ofEK oft TOII 

karam khand kee banee jor. 

EE TS’ S[^ EEII 

tithai hor na ko-ee hor. 

fro TO MO'UO gEII 

tithai joDh mahaabal soor. 

fs5o hIe e^ Efror eeueii 

tin meh raam rahi-aa bharpoor. 

fro HtE TTts^ Hfw mIeii 

tithai seeto seetaa mahimaa maahi. 

3^ of Elf 7i ofE^ rl^fell 

taa kay roop na kathnay jaahi. 

7^ §fE HEIe E 3^ tTfell 

naa ohi march na thaagay jaahi. 

fro t EEJ HE >ffEll 

jin kai raam vasai man maahi. 

SETE TOfil E J5»f II 

tithai bhagat vaseh kay lo-a. 

ofMPo »f??E HE^ Hfe nfell 

karahi anand sachaa man so-ay. 

HU >ife 3^ fisuopfll 

sach khand vasai nirankaar. 

offe offE (^tjfd foo'cSlI 

kar kar vaykhai nadar nihaal. 

fs^ ^ K3W EETO II 

tithai khand mandal varbhand. 

^ oft E >JfE E >3?EII 

jay ko kathai ta ant na ant. 

fet ;S»f <B»f »fWEII 

tithai lo-a lo-a aakaar. 

fVl^ ftTE EEH fet IeE of'Ell 

jiv jiv hukam tivai tiv kaar. 

%t fediA offe ^Ie'EII 

vaykhai vigsai kar veechaar. 

o“oo( o(t40' ofEE^ H^IIEPlI 

naanak kathnaa karrhaa saar. ||37|| 
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3Tf (TOoT tft - TOtft - 37 

OTf t I ftTH HTC ^ or>f^ oft#, @H ^ feu 

& I feu TO, I fn^W # feofW TO(^ 

tT# I fen ^ t I ^ ^ feft fo(HK #»r ferftwf, ffrtfhxr # ^ 

7i^ dfJ#, VtT otd'Qe # fV d I ^ HT HHT H^, H¥ §t (3^) TO, 

^ ^ ^ ^ ^ ^ (HlT-nd) g# (>fTOW) ffRit HUT^, (TO) Huft fro# >to# to f<T 

# ft TOTO TO I fHH ^ fro »fWTOT wftiW f# 3, fjT 3 fijTO (g^) ^3^ # HTO # TO TO^ 

# TO# 3^1 tn Ih # fro to fen fro Hfe»r ufew, uh# # y^ # fHro 

fro # (#3) hIto, to 31HTO #TO TO I fu# 3 TO # TO'# frofero tftro fro yero # 
yro ^TO, H^, HTO, »fTOr »f^TOT TOfHH 3 ## 3 I fu# ^ TTOTOT fs^, 

TO? fro scote ?7# 3#, TO ?#■ rr% | ftTU# tft# % to fTO (?^) y? yTO 3 ^ ^TOT, 

oTTOT q>r#- lj§- Y)^ 5 fjf%^ yrj^ 5^ gi gf^ § ^ | 

ft fn TOH TO # >>f?w fro (3) frot # (to) Hfu 3 ysro ^ to, fero # (to) Sot 3 
TO?, t# fen TO t# fet TO to3 to, wfe 3 TO fi?, f? »fTO H^TO TO I ft 
h3to |u ^d^'d firro nrawf to, fu# # fe?# frooro ^ tr# 3 i fro^ 3 H ' feoft 
f?3f¥?fe?Hte33 I fHTOTty?frorooftn^, ofts^, fftro 
u I y? fdf>' ? fen# HTO t Pao'w otto’ 3 i fro ?? f? # 3? hw 33^ 

3, Qdo* ^ ftp^, yor^ 3 t 3# 3, fn fro niro 3 ^ | »f^HHT fit to 3t»F 

fe#»r cXdM, TO »rfTO, HTO ^ TO, TOH oftH^ 3 I fu# H? 3J# sft^ 

ft? #3? TO, froftap? rftro, »f? f? (to??) (to) hto (to) wuu to i y? # ym# to 

(to) #? # fiw# H'd* yuTO # fu# »foTO Hfe»p 3fe»r 3 i fu# # fen# w t# yro 

TO? ?5# TO HTO^, fu# gr irfe»r flr 775 ^^^ ggg gi;^^ gg% TOT t TO 

rr3 TO 1 fn H?TO fro to ft?# fetn 3 ## 3, f??3 fit #, ?hk ?»r? fro # t? nyro 
H^fw? 3 tTO 3 I fn HfU HTHg ggg gg f ^ ^ gr^ ^ ^ 

3 »fTO ?5?f TO I f? yror |u y^ or?t, yora fu fro »r#? 3 to to i ft fro?# w y^THH^ 

W TOH TO ^ ^ ^ ofgg gg | f^ ygr^ l/r g # ggyi f^ ^ gfgg^ jgygr gr^ g^ 

?f?3 TO I f? y? ?T fen yop? frog 5^3 fn ? to to »f? (fero) to? # yn? ?f?3 to i 

ftioo' ? fe? »f?HH^ Wfen ? ## ? I fu?’’ # fen^, d'«d, TO?, ? (TO?) ???? TOar TO? # 

of?? ? I 

Karam Khand is the name of wealth of Word, wealth of meditation. Only who gathered the 
wealth of His Word are blessed with this state of mind. In this state of mind soul becomes 
fearless and His blessings are overwhelmed within. His mind is in complete bliss of His Word 
and his state of mind cannot be fully described. His cycle of birth and death may be eliminated, 
His Word may be drenched in each and every fiber of his soul. In this state of mind, there is no 
shape, body structure or form, only soul, a ray of light exists. These souls are in harmony with 
The Holy spirit. One and Only One, God, resides and wherever this ray of light falls, those souls 
are blessed. There are souls from various universes. These origins cannot be fully described and 
is limitless. Souls, rays of light from various universes performs with the command of His Word. 
They do not have their own existence. They sing His glory and blossom in His bliss; their stale 
of mind cannot be fully described. 

H Sd'dil fir 8«2 yuHii 

didio Hd« hI? ?3 HHII 

ynfefefe rifefe ?3 fq»Ff?ii 
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SO bairaagee je ultay barahm. 
gagan mandal meh ropai thamm. 
ahinis antar rahai Dhi-aan. 
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3 5?f ?Tt H? HH^fell tay bairaagee sat samaan. 

^d^r? nf? H?y II bolai bharthar sat saroop. 

TOH ?? Hf? 3 h ? fy II ^11 param tant meh raykh na roop. 116|1 

TO TTOoT 3? # - H - P 952 

fnod ' WTO H? 5 3TO 3 HTO # ITO^r ^ ^ yyfgjjt fegrgft 3 I ^TTO H? feu y?^ 

3 TOTO fro tTO ^ TO I fe? TO, HTO # feH?? fe? ^ TO I f? fe^ 
3 h y[? w TO # TO 3 I §? y? 3 hto # irro^, fen?? fro # ?f??^ 3 i 8? >m^ 

?f??ypr f^#»f3u3Tr?^3 i 

Whosoever controls his mind and divert to obey His Word, he becomes worthy of calling a 
true devotee. He establishes a pillar, a path to go to His palace, royal court. He obeys and sings 
the glory of His Word with steady and stable belief day and night. He becomes the symbol of 
The True Master. He remains in deep meditation and enters into the void of His Word and he 


may immerse in His Holy spirit. 

TO^ TO? fr?fe y? ?#, 

?^ 3 >H? ? U?fe HH^Il 
3 t 3 ufe »ra’ »f?fe, 
f FIHTO H? 3 toTOII‘\1I 
TO ?^?)or 3^ # - H - P 503 ^ ^ _ 

y?, 33 3 KTO TO »f?or ##???, feu# # fro# ?3t‘ oHdl w h^ i f ^ »f?iTO 


Kavan kavan jaacheh parabh daatay 
taa kay ant na pareh sumaar. 
Jaisee bhookh ho-ay abh antar 
tooN samrath sach dayvanhaar. ||1 


H'loW" ? feri' ?, of# H3T ?^ H3T I 

There are many beggars at Your door, their numbers cannot be completely counted. You 
bless each and every of Your creatures, even without begging as need in their life. 
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25 . ytjdi) 0(00 ^ ! Prayer of a Devotee! 

Mifool Hca HXawiI dand-ut bandan anik baar sarab kalaa samrath. 

375?T # 3^ yf , rt'rto( % srik 3^11*1 II dolan tay raakho parabhoo naanak day kar hath. j|l|| 

3If »raH?T fit - K U - P256 

HOT ^ ^ feiiH*' JTO »iotj'n aa! afuMar a HH!or »pu^ eijT 7? naer ^ 

You should always pray and beg for His mercy. May He bless you with devotion to adopt 
His Word in day to day life. 

A ^ ^ > ‘ayraa keetaa jaato naahee maino jog keeto-ee. 

_ ,p~ r .^.S iL r. r ** "'•'guni-aaray ko gun naahee aapay taras pa-i-o-ee. 

mihraamat ho-ee satgur sajan mili-aa. 

7TO3 HHt fw5 3^ flter, 3? Hit HfWllHIl naanak naam milai taaN jeevaaN tan man theevai hari-aa. IIIII 
3Tf >)raH?7OTfir-HU-P 1429 

HH3 753b H«e‘, >it fwu ^ 315 75^3 75<fb 3 nPU 7ft 3f3H3 HUH ^ 

fttHOT # crar HHfw, HTTfeWT ft | 75^ 7ft )>IH7ft 3H^, ^ ^ ^ , 

^H3 H3^ Sr ofigjy, Hnj5 7ft ^ HHH S' fHHHT? OT fW ft I 573= jft ^3^ ftjnra HHH ft fHM375 
fWS 75313^ 3 I H75 Hte75, 7733 75T5 3333 3 HF3f ft | 

I am ignorant! 1 do not see any good virtue, quality in me. You had bestowed Your mercy 
and had made me worthy of Your meditation, blessed me with devotion. With Your blessing, 1 
had been blessed with a true companion to guide me to the right path. Now the purpose of my 
life is to obey Your Word. When my mind concentrates on Your Word, peace and pleasures 
prevails in my life. 

3 6'o(g, 3H ufft >>ld3'lHII 
fftf f%, 773 33^ 3^7711 
fK, 77^, firar, 7JK aiOT 3311 
3H^ Tffft H3 Ulftftll 
afe 3 tTift, 3773^ >%|| 
fft 3, f3T 3dld3ll 
7T3I75 TTTTTj}, 3773 gfe 3^11 
3K 3 ftfe, H Wrftpjpopftfll 
377^ drift firift, 3H 7ft 57^11 
3H5H S3T, 773r a33Hftllt:ll8ll 
Uf 37333 S3 fft - K 3 - P266 

^ ^ ? 7ft 3 Ih«1 77‘»o( 3, K 33 3737 7ft 373STT of3S^ TF I HSt 3f’3>7*', 7)3^ TT'ftts 33 t 7 ft 3tHT53 

ft, 3 7ft fqH757OT ft I 3 7ft 773^ 77^, f33r, ft 33^ 7ft Qs^ oft3^ 3 fft 3 |r Hftr TF I ftsb % 3 r 75135 7 ft 
?HSr, »775S HTSS^ 7F I aftt WTHTF tft3 tF 77FI75 757/b ftl fi77J3r 33r feft ^ 5333 Sr 3375 )J 73 , 

3fW5 33 Has' ft I 33 a3>33 3^33^ 7577^ ft, fHS-ft" 3 %t, fgr hi75c 7 ft I H^ fb(H^ 7ft 
M ft 373 33 7ft aan 3733 3753 b, na^ ft 1 fea eft ft, ft, fet^ ft, eiH 

^ ^ ^ f ft? ^ 757fb rt^ Has^, 3375 f 7ft ft I 1557^ ^ M 3fb>73 5 

7ft 33773 3f33 7775 I 


too thaakur turn peh ardaas. 
jee-o pind sabh tayree raas. 
turn maat pitaa ham baarik tayray. 
tumree kirpaa meh sookh ghanayray. 
ko-ay na jaanai tumraa ant. 
oochay tay oochaa bhagvant. 
sagal samagree tumrai sutir Dhaaree. 
turn tay ho-ay so aagi-aakaaree. 
tumree gat mit turn hee jaanee. 
naanak daas sadaa kurbaanee. ||8||4|| 
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True devotee considers, his soul is Your trust, belongs to You and always begs from You. 

You are the ultimate creator and everybody is Your child and Your blessing blossoms in life. 
Nobody can fully comprehends Your nature. You are the greatest of all, nobody can be 
compared with Your greatness. The Universe is Your creation and can only play under Your 
command. Nobody knows! Your Word, what, why, who is going to perform what good or evil 
deeds? Only You are Omniscient! Your humble devotee always prays for Your mercy. 

H fUHT too mayraa pitaa toohai mayraa maataa, 

3* rTt»f iJpT) too mayray jee-a paraan sukh-daata. 

5 6 ' g g WH H^ll too mayraa thaakur ha-o daas tayraa. 

7^ § tujh bin avar nahee ko mayraa. ||1|| 

Uf tft - KU-P 1144 ^ 

lj[^s Tjf Oht otg?7 >TOot, flBT & I f ut UTTTF ^ . 

^ # dt >fW6t gr I I dt d, ft 3^ dt IF! 3 % T 

ft^ otdl’ »i'Hd' ?5dt d 1 

True devotee considers, believes, God is the only one protector, nourisher of His creation. 
God prevails in his father, mother. He considers himself only His slave, servant, does not beg 
support from any one other. 

7> Hotfe 7} raaj na chaaha-o mukat na chaaha-o 

Hft7 Htfe orH^5^ll man pareet charan kamlaaray. 

^[UH HUH frni Hf?> barahm mahays siDh mun indraa 

hIu dt UUH’d ll^li mohi thaakur hee darsaaray. ||1|| 

3JU »fUH^ tft - H U - P534 

ft ^ UHT Hotdt ?)df hhu dt Tra dt HM 

u I ft fen guH^, fro, feudf, huh, ftdt dt yru ^ ^uh^ i ftu h? 7 fro hto ro 

%dt HTOT dt Hut dt ut ^ U I 

True devotee does not pray for worldly kingdom or salvation. He always begs for devotion to 
obey His Word and be contented with His blessings. He never worships any worldly prophets. 
(Brahma, Vishnu, Jesus, Nanak etc.) He has a One and Only One desire to be enlightened with 
Your Word in his heart. He is hungr>' to obey Your Word in day to day life, 
ydt »rFr tfr, wurr ftu until 
Hfu r6dd)i df9, Hfe UI3 dt until 
nfW 3j<5 dd s^^u ftu, fen hIh 3u HnFutii 


die ni«cdje MU'" fes 7i dtu4u>)r, 
wftt wlnr fit?) HHitii 
7 !% feftr iFd)" rot ror^dt, wrro udii 
^u o'oo( ft ^u ^vfu ndunr, 
ftu tft HUR5 frodiieimi 


pooree aasaa jee mansaa mayray ream, 
mohi nirgun jee-o sabh gun tayray raara. 
sabh gun tayray thaakur mayray kit mukh tuDh saalaahee. 
gun avgun mayraa kichh na beechaari-aa 
bakhas lee-aa khin maahee. 

na-o niDh paa-ee vajee vaaDhaa-ee vaajay anhad tooray. 
kaho naanak mai var ghar paa-i-aa 
mayray laathay jee sagal visooray. ||4||1|| 


UTU nfUTRT du tft - H M - P576 

ftd HU dtnr H^dtnr »tnF, hu^ yulnr u Hidlnr uu i ftu nrud fro udf uu uuf, ftu aiu ut 

d% HHH ud uu 1 ft feudOT?radlHrod3ru3FUT7 ^ddutuududuu, feudt 

dut ufuHUTTOut^d I tju f ftu fed >>ff 3 !u fro^ uuf" i frovufrouff^Hfuuu 
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IM»r, gfuH? ^ gyift t i >it h? 7 t ?r H'didd t hie uc^ i w% ith 3 ^ 

^ ^ ^ HE^, fer ^ E I re# ora3 yF sire u ?7 i ysr §# EfuK? 

?TO # nre H7T fre rMre § ftw S’ i h% htt 3 jto Sgr St ?ra 5 hie to i 

You had fulfilled all my spoken and unspoken hopes! 1 do not have any virtue; everything is 
Your blessings. With what virtue of my own can 1 sing Your grace? You had ignored all my evil 
deeds and had forgiven me in a moment. You had blessed me with nine treasures of Your Word 
and echo of Your Word resonance everywhere. True devotee always thanks You for Your 
blessings. His mind remains awake and alert and all his worldly desires had been eliminated. 

kahi-aa karnaa ditaa lainaa. 

'gareebaa anaathaa tayraa maanaa. 

> ^ tooNhai tooNhai mayray pi-aaray 

ret ?ref3 ^ afe ritf||,|| 

HjE wraro re # - K ii - P98 

yE re^ # 3 ^ St H# ftpSt fre ^njre^ S, ret ret e^e St w% to i y 3 3 St 
feH^ w Srew E, ^ St fer EE^f^ S i y^ fjjnSt fre HE re SSt St wrre S i 3 
St HE ME S 5HIET S, HEt Wdio 3E HHE fre St E, ret redd 3 HE’’ St b(dE>6 fTE*’ TF I 
Everything happens in world by Your command. Your creature only achieves, whatsoever is 
blessed by Your mercy and grace. You protect helpless and You bestow honor on helpless 
humble, this is Your unique greatness. Whole universe is only Your trust. True devotee always 
remains fascinated, astonished from Your nature, miracles. He always dedicates his life to serve 
the universe and to obey Your Word. 

attg EHE’’, re gfsr HHit»ffE reil naanak bolan jhakh-naa dukh chhad mangee-ah sukh. 

TO re dfe eIe oWE , ufrefE n'fe HTOII sukh dukh du-ay dar kaprhay pahirahi jaa-ay manukh. 

firt refe o'Jlof fre EHit reilPII jithai bolan haaree-ai tithai changee chup. |(2|| 

HIE »fETO re Ht - H H - P 149 

TOT # ITOEET reE tftro fre »r§E E’W ElT 3 reT?7Ef^l feE reHJ EEH^ 3 U^E 
ren, HTEH # yE¥ 3 # Et & i h#e 5 ntro fre re, to fre hh^e Et nfuE e » o13 to, rer # 

y3 # EfEH3 E’E, EEH TFR Et HHfHH TO EE I IhH TOHof % Uo(H E EEf W Hre^, tfe»r 

y# 7^ 0#, HIE H# ?5Ef Hh?t, fn HTH5or 3 E^E E Hfe ofE^ HE f^E ut ^ E I 

By begging and praying for happiness, you cannot avoid worldly hardships, miseries. This is 
the ignorance and suspicions created by religions due to their greed. You should endure both 
pleasures and sorrows like His blessings with patience and humility. Both are by His blessings 
and under His conEol. His Word, command cannot be altered, by complaining, it does not make 
any difference. It is best to endure and to obey His Word, command. 

§ET yn ftratlRII EErfrll ohaa paraym piree. ||1|| rahaa-o. 

EfEot H'feot HIH H#»fE, ?5TO re ?PE EEfll^ll kanik maanik gaj molee-an laalan nah naah nahee. ||]|| 

EHT E 3HT E EOT E HteeII raaj na bhaag na hukam na saadan. 

fre fre E ETEtiPII kichh kichh na chaahee. ||2|| 

EEEE HEEE HEE ETOll Chaman saman santan bandan. 

h5 To iPEtli Sukho sukh paahee. 

Naanak tapatharee. 
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fHW ^ il(^ll3ll3ll‘'831I Milay paraym piree. 113||31|143|| 

aif ^ ift - h - P 406 ^ 

IJS, ft ftt ^ ^ ^ I HITBoT 5 # ft% H?7 S# 

ft I HH'd STT 3’3r, ft? yld«, ^ 3TI 5 yfe ftt 3^ Aol ft» ftdl ft I TOSft 

o(d 6 WW H 35 yo’y ^ HJy 5 H§y f> 1 «t!' ft I HSra ftt yfts, 

TTO H7) ^ scotc' JTO ft 3lftl»r U77 I - (JIT!'', «'d1, «ftft wfe) 


True devotee always remains attuned to the memory of separation from Holy spirit. True 
devotee does not have any desire to gain any worldly goods, fame etc. True devotee never prays 
and begs for worldly glory, kingdom on earth, or royal possession. By adopting the teachings of 
a true devotee, peace and patience, contentment blossom in mind. By enlightening His Word in 
mind, fire of all worldly desires is quenched. 

yfft wfijH fift «fesr, H5 tjfK 3^ 3^! S'#!! har amrit bhinnay lo-inaa man paraym ratannaa raam raajay. 

3ftH ctHddl ^35 ftf^ll man raam kasvatee laa-i-aa kanchan sovinnaa. 

3I3Hfir ftfftr 3Wfo»r, ftr HTJ 3ft f3?!'ll gurmukh rang chalooli-aa mayraa man tano bhmnaa. 

3? TSTS? HHfe 3§fe>>r, Hf 3?!H 33 bS'll '^11 jan naanak musak jhakoli-aa sabh janam Dhan Dhannaa. ||1|| 


3jf gnreTH tft - h 8 - P448 ^ ' 

33' 333, H3 H3 3, tfe, 3H3' 3 fUT gfew ftfew ft I ftftt 3fUH3 OT5 tOT3TO 3 

335^ WttB, 33^ ft ftw ft I 3I3H3 3 flil?! 3 WI'3 3 ttfej 3^53 TTO 133 331 IH3 3IH 33 

1 ftftt 333ft f^, 333 ai'QV', HH3, ^ ftfeWF, UfT 3 Hf ft I 3f3H3 TTO H3T >333 

C333r ft 313^ ft I 333 33 f¥3 ftf tft 3^33 3 I 

With Your mercy and Grace! Your Word had a deep effect on my mind. By adopting the 
teachings of You Word in my life, my soul had become sanctified. By adopting the teachings 
from the life of a true devotee, all my worldly worries had been vanished. By singing Your glory 
with deep devotion, mind had conquered five evils of worldly desires. By Your grace, my 
journey had been successfully concluded. Only one desire left in mind, my soul to be immersed 
in The Holy Spirit. 

wyft 3f3 ufft fa?!3t citMlI apunay har peh bintee kahee-ai. 

Bftft tJ3>dU >»(33 H3R5 fefti, chaar padaarath anad mangal nidh 

^ H3tT fftfil 33H(llftll33'f II sookh sahj siDh lahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Iff »t333 33 tft - H 3 - P531 

tJS' % H33 3t yes' aft! Oh »raf Hft »I33'H aft! tJ3 ftt 3l3H3 O'# ftf 3R UH'33 H3l33 33 
33 I ftsT wr33 irfttf >Hft 333 3t 33^ #Bt ft I 

You should obey His Word and should pray wholeheartedly to The True Master! Only with 
His mercy! The soul had been blessed with human life. Only by His mercy, four virtues may be 
blessed. Blossom in heart; Pleasures of life; Contentment; and Salvation! 


fft iraifft 3 afftll 
t33 Ji'#' Ufuftt 
oQ H'diQ 333 fto'll 
ft 3'# 1^ oT 3!!T|lftll 
a did - P656 


Bhookhay bhagat na keejai. 
Yeh maalaa apnee leejai. 
Ha-o maaNga-o santan raynaa. 
Mai naahee kisee kaa daynaa. ||l|| 
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y?, >)t wy 5 3% ^ ftf K3it h 3'0‘«1 & i H?y 320(5' I" suf §o(HT, ftrwTzy 

R# oxfie' I wrara anaft ftwcR ^ afijH3 (5#’ a«H^, y »r(3t ^ | 

HR §t e 33RT # q? yfs # § i ggig ^ §g ^ ^ 

yvo oo) ^ I 

The hunger of a devotee is the devotion to obey and to sing the glory of His Word! True 
devotee always begs for devotion to His Word! Without Your mercy, mind is not stable to 
follow Your teachings. Word. If You are not going to bless devotion to obey Your Word! Please 
take away enlightenment of Your Word back also. 1 have One and Only One desire to be blessed 
with the dust of the feet of Your Holy saint. 1 do not have any attachment to any other and do not 
care about anything else either. 

H H'aife R'fq WR 3, Hist ^ etii 
RqyoT ew w 3 H aw, 

^ ftF H3 dtipinsiiami 

51 »raHR #¥ fft - H y-P68l 

^ ^ ^ 333^ 3! y3 fa sbtr HBrsT yabJT 

533'^ 3 I §H 3*3 ^ tils feu fhaw aW ya 3 3R I ya ar ggg gg gT% gjy I 

Whatsoever is in the mind of a true devotee, God blesses him without even begging. The 
words spoken from his tongue becomes His Word and these desires are fulfilled. 

»l^^i«^R SHR^i’^WRrfega H>TOII A-ukhee gharhee na daykhan day-ee apnaa birad samaalay. 

»W?5‘ H'(h Haath day-ay raakhai apnay ka-o saas saas partipaalay. II 1 II 

?rf ^ fft - K U - P682 

ys* ^ 1§ H>i*doc ^ S^cicxe »P^ #%r | ^ ^ HfuHH 

I »ry ^ ufuns" oth Qoo* ^ ft i ^ 

gfw & I 

For true devotee, the only terrible moment is to forget, forsake his belief on His Word. True 
devotee begs for His mercy that His Word may never be forgotten from his mind, from life. God 
bestows His mercy and blesses him with patience and contentment in his life. He meditates on 
His Word with each and every breath. 


Jo maageh thaakur apunay lay so-ee so-ee dayvai. 
Naanak daas mukh lay jo bolai 
eehaa oohaa sach hovai. ||2|| 14||45|| 


(TO »Fgr^ Ht75 

ufe ^ ?TO ft? irmtlHIl gurfll 

(TO §t ?TO ^ fUTT, 

(TO <5 Iseocdll 

(S^ dd' >>I9W, 7TO 3^ 33?r, 

Uffk HU (TO W 33fir cC§ 

- P 694 

yn 33 mu u^ fmu?T uf §u ufm feHcTO 3, t i §3 (TO ^ w ftr?^ wu 

HHaft U 3H3 333 tft 3771 

y3 33r mu ut 3UfiT»r 0^3(7 3W yHTUE ft I Tmu uf @3 3, fro 3 UU^} ^ ddic/l 

H^ 3 I 33^ mu (ft R|3 3, 33^ mU (ft §3 »f33 H U^ ft I 33^ mU ^ S', 


naam tayro aartee majan muraaray. 
har kay naam bin jhoothay sagal paasaaray. || 11| rahaa-o 
naam tayro aasno naam tayro ursaa 
naam tayraa kaysro lay chhitkaaray. 
naam tayraa ambhulaa naam tayro chandno 
ghas japay naam lay tujheh ka-o chaaray. || 11| 
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33f Ha3 3t 33R ^ tr I 3% 333 3^ o(l33R 3t 33R ^ ?55[# ^ V33 3 33I3Rf & I ft fe3 

HR 33 ft# iST ut 6(33r gr | 


Obeying Your Word is the Holy bath. Your offerings. Without obeying Your Word all the 
Other, meditations are false. 


Your Word is my meditation throne. Your Word is the philosopher’s stone where 
sandalwood is rubbed. The glory of Your Word is Vemilion, scent that is sprayed. Your Word, is 
Holy water, nectar; Your Word is sandalwood. Singing the glory of Your Word is rubbing the 
sandalwood with philosopher’s stone. 

3PT77 33^ »r33^ll gopaal tayraa aartaa. 

jo Jan tumree bhagat karantay 
tin kay kaaj savaarataa. ||l|| rahaa-o. 
daal seeDhaa maaga-o ghee-o. 
hamraa khusee karai nit jee-o. 
panHee-aa chhaadan neekaa. 
anaaj maga-o sat see kaa. ||1|| 
ga-oo bhais maga-o laavayree. 
ik taajan turee changayree. 
ghar kee geehan changee. 

Jan Dhannaa layvai mangee. ||2|14|1 


H iTO 3H3t etdlfd 6f33, 
f377 d WU Hd'33 'inil 33^11 
3Tfe ntuT HT^ i41§|| 
3H3^ Uyft of3 f773 rHOll 
S'tfo TftoF II 

»f77TH HdT© H3 jft cF IHH 
3H HHT© co'^ol II 
feof HTrTfe 33)“ 3§T3tll 
U13 oft Bft3fi7 33 ft II 
m Haft IPII9II 


WTft-P695 

>t 33t »F3^, 33 Wr »f3HTH 333^ TF I tft¥ # 33t H?7 ^5^ hStF »fi75 ^3^ H33ft 

mwt I f @H 3 H^ft oTot Ut »FU 3 ft ft I 

f »FU 3t rite ^ tH?7 ( 3^, »F3 t, fttf) ft I 377 5 imU 3^3, U33t77, 33, 

oF33f33Tft I fe3H?7?7UH3y3TO3ftf7FHgt3tf^ft I TTHT3 rft377 TO3 3 feTF H3t 
oTU^* fetJ' 3 I »lat;'M of33'' ft I H3U, »FU3 HH3 ^ oeJid »f3 iiol HUH I 

f 377 # UT753T 0(3(7 75^ H3 33 fH(3 H3I3 3^ »FU Ut ft I U3 wft hU^c( tft3 Wl^ 333 
3^ I OT 3^ 3^, 31§, tF K3, 75^ >53^, 143 H3T53 75^ H3rft i5f33, U37ft H3I3 3^^ I feuA' 

3^TF ^ 7TFF3o( tft3 H33 Hddd' 377 I ft 3^ 3375 33t 3f3H3 ftt Hai3T ft I feH (ft H3 33 »F 
ft I 

1 worship Your glory! I pray and beg for Your mercy! Whosoever wholeheartedly obeys 
Your Word, meditates on Your Word; all his desires are fulfilled. You become his pillar of 
support. 


You bless everybody with food for nourishing the body, cloths to protect the body. All these 
are blessed to make mind happy and comfortable without asking. I beg for devotion to obey 
Your Word, enlightenment of Your Word and patience. 

God provides all the necessity to nourish the body, without begging from Him. Greedy 
human begs for luxury of life like, milking cow, horse to ride, spouse. They give too much 
importance to these luxuries. I only beg for Your mercy, everything comes in Your mercy, 
blossom prevails with Your mercy. 
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chaadnaa chaadan aaNgan parabh jee-o antar chaadnaa. ||1|| 
aaraadhnaa araadhan neekaa har liar naam araadhanaa. ||2|| 
ti-aaganaa ti-aagan neekaa kaam kroDh lobh ti-aaganaa. ||3|| 
maagnaa maagan neekaa liar jas gur lay maagnaa. ||4|| 
jaagnaa jaagan neekaa har keertan meh jaagnaa. ||5|| 
laagnaa laagan neekaa gur chamee man laagnaa. ||6|| 
ih bidh tiseh paraapatay jaa kai mastak bhaagnaa. ||7|| 
kaho naanak tis sabh kichh neekaa 
jo parabh kee samaaganaa. ||8||]||4|| 


fft§, 

»1d'U(S ufe Ufe 

oTH ofg’ fH»fTdiO'II3II 
H'dlO' o 1 o{'^ ofd HH ^ M'diO' IIBII 
ri'diA Ufe oOddo Hftr H'dio' 11^ II 
Wdift' tt'dio <^c('j ddfi] O'diO'll^ll 

fro ftrftr fenfe w ot HHBfe s'dio'iipii 

olB 7 >^ fen Hf fef 

HyBoft Hd(S'dl(S» lltllHII8ll 
ajf 1018 

HB# add ^ l(B B |Vt TO ^ TO TOTO cTItot & I ^ 

H^c'H a^o yB B HTO W ^ fHHBB adtJ 't I §H WT ut »fdt!*H orTO^! HTO ^ H>TOt fTO 

dffirF B I TOf dt hb fed" gro, 5 fe»rBr to, fen b Stb ^ 1 

^ TO^ ut yB Wfir dt »fTOnT &! BfUHB dt TOB HBH! HTO dt 

HBHI MB dt HTO B ^ dl'Qe fTO dt H'didd »fB HBB B I ^ dt ?53IB, HTO dt 

fro dt »ftw Bfddt b, bbh hto dt tob ub i 
Ihh b yB dt bIbhb dt ?raB bbk b dt toIhh b tddt, bw fro iddw dt fefwr ^ & 1 feB 

KB dt »fBHH^ a^6 @H B dt H^fTO ddt B I ftTBB TOBft TOB yB B HTO dt HBB fTO yB^B B 
TO BB I fUB^ B yB B HFB o(BBBF B^ dt HB fTO ^ »fiB BfUB^ B I 

The mind of a true devotee is illuminated with the light of His Word; with each and every 
breath, sings His glory, praises. He only prays to Him and remains in deep meditation. He 
conquers his own, sexual desire, anger, greed all the time. He always begs for His mercy to be 
blessed with devotion to obey His Word. His mind always sings the glory of His Word and 
remains awake and alert. His devotion remains steady and stable in humbly obeying His Word. 

Who had a great prewritten destiny, only he may be blessed with this state of mind. He may 
be accepted in His court, in His sanctuary. All his deeds bring blossom to his mind. 

WB BB, HBB HffBB ^fell mukhahu alaa-ay habh maran pachhaanado ko-ay. 

B^Bof ftTB^ fijoT fH©||^|| naanak tinaa khaakjinaa yakeenaa hik si-o. || 1 || 

3Tf »fBBB TO tft - K U - P 1099 

ooliia tftB »rv^ tftB B^ TOB’' B, KB sP fTO feB >H'0e1 ^ B I HB ^ feH B^ 

fetJ'O BBB Bdlb ade' B I TOdit oTBB h!b Ooo' H2P B BB?B ^ BB Bt K3TB BB I (ViOd 
HB5>HTOKBB»FHBT5ffe^H^otBBBB I 

Everybody talks about that death is certain one of these days. Only very rare creature spends 
his life, does deeds, by keeping that essence in day to day life. True devotee, only prays and begs 
for the dust of feet of those devotees; who lives his life, by keeping death in mind? 

Hfddio »fyB HBf »fBd'fHII satgur apunay sunee ardaas. 

oPBB »rfe»r H3R5T B^ll kaaraj aa-i-aa saglaa raas. 

HB HB »fHfB yB fBWPfewiI man tan antar parabhoo Dhi-aa-i-aa. 

TO yB BB HTO gur pooray dar sagal chukaa-i-aa. || 11| 

TOTOtTBTOtft-HH-P 1152 
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y[3r nru ^ TOBft tob ^ nfBBBT hbb^ & i fn # oft# obt# yBB tob^, BfiJHB # bhb 

BHHBP t I fHOd' HB BB BBTr >HTO TO ^ HTO BT fTOBB TOB BB 1 fH B >fBH BBH B 

TPt oPTO HTO B TO UB I IJB »rU # fu# HB B^ BB BB TO ^ & I 

When God is pleased with the devotion of a true devotee. He heeds his prayers. With His 
mercy and all his desires may be fulfilled. Whosoever wholeheartedly, with a steady and stable 
belief obeys His Word as an ultimate command; his human life journey becomes successful. His 
fear of death may be eliminated. 


Rahi-o sant ha-o tol saaDh bahutayray dithay. 
Sani-aasee tapsee-ah mukhahu ay pandit mithay. 
Baras ayk ha-o firi-o kinai nahu parcha-o laa-ya-o. 
Kehti-ah kahtee sunee rahat ko khusee na aa-ya-o. 
Har naam chhod doojai lagay 
tinH kay gun ha-o ki-aa kaha-o. 

Gur da-yi milaa-ya-o bhikhi-aa 
jiv too rakheh tiv raha-o. ppojl 


d(oG TTH Bffe, HTTI HUHB feB II 
#7WHt TOHhro, HTO % ufeB IhB II 
BBH fefeG, feB BU UBBf BTHfll 

TOfero TO# H#, BTO ^ TOt B »TOf II 
ofe B^ sfe BH TOT, 

^ BTB fe»r toGiI 
TO Bfcr fefW, 

fe^ f fro BUf II3II30II 

fro -P 1395 

fk# tft odror B, H HB HTO # feB TF ! HUB ut H^, TO# TOB HfB»rHt, TOHtnfet 
»f3' HTO zjfro TO BB, H^ ut HTO fB>{3T ^ hBB BB I HW # TO feH B HB ©TO fu 

BBf Hiror i hto dt yB^Bop % yro, sftBBB hb bb, @b# b »rTO dfeB b tot b to, 
y^^TO Bfe»r I FfRj# B yB t bto ?)bF, h dt §hto feB hb? yB feBip hb i 
»fTO TO fHSnr HTO! fHBBT %B BB B^ fTO# ut I 

I am searching from long time, several years, for His true devotee. I have met various saints; 
they all are very humble and knowledgeable. However, nobody had affected deeply on my mind. 

I had listened to their sermons, but I am not impressed from their way of life. Who himself does 
not have an unshakable belief on Your Word, how can 1 sing his praise? Please showers me Your 
mercy and guides me! Blesses me with the association of that devotee, who is Your true servant, 
beggar at only Your door. 

HUB TO fro^BlI mohan roop dikhaavai. 

»fH Hfe #B HRF%|| ab mohi need suhaavai. 

TO ft# f#P TO# II sabh mayree tikhaa bujhaanee. 

»fH ft HBfk HHT#II ab mai sahj samaanee. 

Ht# frofe otBP#!! meethee pireh kahaanee. 

HBB «'cort H'feS #11 BBT^ ll^ll^Ptill mohan laalan paa-i-o ree. rahaa-o doojaa. 111|11281| 

HTf >HBHB BB # - H H - P 830 

TO yn BT HHB HB feB BBTTO B tTO d, HHB # HB HB fed BB 0# d, # HB HHB # HH# 
fro #BT, TOB^ ft I ^ B HB fed fe# # fWH TOH ft ## ft, HB H# ft I fH B^ HB HHB 
# HH#* fed H>P tPB** ft I yB ft HHB B^ fijBB' yB^ ft H#, HB fH feB* H^B ?># B#5^ I 
feHH^ fH fed # »f#B ft H#, HHT TO ft I 

When His Word is enlightened within mind, then the echo of His Word resonance in his 
mind forever. Mind enters into the void of His Word and all worldly desires may be eliminated. 
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TO dddi TO TO % fTO 7i TOtll jal tarang ar fayn budbudaa jal tay bhinn na ho-ce. 

feu uuiJu ^ ftIriS feuuu »TO 7i 3^11511 ih parpanch paarbarahm kee leelaa bichral aan na ho-ee. ||2il 

OTfe?- P485 

fro TO # TO, ??5TO, S TOU ?5Uf TO I fe’Hdd' ut fijHUt ^ gfe»r U I 

fenu^ TO fro fe»TO TO ^ HTO, 3T HfugH ^ u! tjfe ? 5 uf, flfe ^ wfur ^ 

ufeUMTOUtTOUT t I 


As water and its waves are not different, same way soul and Holy spirit are not different. God 
is absorbed in the play of the universe. Who thinks about this, he realizes, his soul is a part of 
The Holy spirit? Soul would be in peace only after immersing in the Holy spirit. 

Hfe^UTO H Hdw iI pavnai meh pavan samaa-i-aa. 

tidl Hfe flfe ufe Tufe»ni 
Hfet U^ TOII 
Shoo'd oft o[TO 3otllftII 

31f nfUTO TO tft - H n - P 885 
fro u^, u^ Ito to H'el, urot fero uh^ fro »fTO u trot 3 i fe y id^ ^ ut tfte # to ^ 
frot, frot feu TO trot 3 i fuuu rife h 3 tffe ^ 3% to i w »fhut ^ 3? 

As air immerses in air, ray of light immerses in light. Same way body is made of dust and 
immerses in dust. So, whosoever cries for a dead creature, who is his support? 


jotee meh jot ral jaa-i-aa. 
maatee maatee ho-ee ayk. 
rovanhaaray kee kavan tayk. || 


W feu fuUUT TO ^ 3#, Hf TO 33 UU3TII 
7)i^ ctTO >HTTTO 7) TO, UTO 6(TO U|fe HUU^n 
TO U TO TO o(fet, 3 T ^ ft 5 ^ Hfetll 
UTO feu 7) odl, infe ofeife 75ut iputn 
TO »fHTO 7) trot, fe® orfu rPiffe ITOt || 
(Too? (Ufk UU 3u^, feu TO IPU WW II^^H 


jaa ih hirdaa dayh na hotee ta-o man kaithai rahtaa. 
naabh kamal asthambh na hoto taa pavan kavan ghar sahtaa. 
roop na hoto raykh na kaa-ee taa sabad kahaa liv laa-ee. 
rakat bind kee marhee na hotee mit keemat nahee paa-ee. 
varan bhaykh asroop na jaapee ki-o kar jaapas saachaa. 
naanak naam ratay bairaagee ib tab saacho saachaa. ||66|| 


3TU7TOo?TO tft - H ft-P 945 

U#! TO Ufeu^ TO, feuur Oritur 7^7 HU feU U^ 5 yU U’’WTU^ TOf 

Ht y fe<j ^ ^ ^ ^ ^ ^ gf »frH>r 

ferou yu u ?rH feu hto ht Horut jft? nraru rffe u^ tok ?u to 3 ^ y^ ?fe»rut ^ oftnu 
fenro H^ w Ho[^ 7 ft? fen ut uro fenro unt w nsfut jft? hu yu u uar, to, »foTO, huto 
u 3^ >3f3 (yro TO) TOf I 3 ^ yu ^ uu feu w hs?^ rit? ttoot nt! fuu^ >>f3>u % 

TO feu U^ HUt 3, wl^) U U I ^ TO, TO, »foUU U afod »fUHU’ feu U?5t 3 I ^ 
feu ut Hfegn ^3, fHUutyu^uu ntrou 3 i 


When body and heart does not exist, where was soul residing? When the body does not exist 
for soul to resides, how can soul meditate and devote to His Word? When air does not have 
support from God, where it stays? If the creature was not bom on the universe, who and how can 
His greatness be explained? As nobody knows His color, beauty, shape and structure, how can 
his existence be recognized? When soul is in deep meditation, soul enters into shapeless state, in 
the void of His Word. The soul realizes His existence by His attraction everywhere. 

>pfe 7i U^ Uftf 7i UUT, TOH U U# 6rfe»fT|| maa-ay na hotee baap na hotaa karam na hotee kaa-i-aa. 

UK UUt UU TO 7)^ UU, UTO TO t »rfe»rilftll ham nahee hotay turn nahee hotay kavan kahaaN tay aa-i-aa. || I|| 
UK ^ 7) fen ut TOll raam ko-ay na kis hee kayraa. 
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jaisay tarvar pankh basayraa. ||1|| rahaa-o. 
chand na hotaa soor na hotaa paanee pavan milaa-i-aa. 
saasat na hotaa bayd na hotaa karam kahaaN tay aa-i*aa. ||2 
khaychar bhoochar tulsee maalaa gur parsaadee paa-i-aa. 
naamaa paranvai param tat hai satgur ho-ay lakhaa-i-aa. PPH 


^ iJftr Hwii‘\ii gtrf II 

UU 7i UUr gu 7) UU^, 14TO fKco'fe'TFII 
wm 7i U3T^ HU 7) TO^ o?UK TO u »rfe»ripii 
KUU UUU TO5Ht 7P75’'', HIU ipfeWII 

Ijpt TOf 3U 3, H fa ' djd Ufe 25ipfe>>ril3ll3ll 

7TOUU - P 973 

TO >TO fro 7^ Ht, 6?UH 75Uf ut, MWT KUlU ^ Ht I 3 TOt* Ht, f T^ul’ rft, 

fro »pfe»r 3? fefH u" fen 7 TO 3 ^ hto 3 uf 3 i »fHt hu ut ut zp feu ^ ^ ro 

TO I HU" UU W HUH UUf Ht, 3^ UU^ >)f3 »TOH fe3 H>PU HU I 

TO TO, H'H3U ? 5 Uf Ht 3T feu TOf feU »P3 TO? ^3 ^ ufUH3 ^ ^ ^ 

HTO) ^ UUfe HTO, Utrft W 3 fo»TO H^dlt 5TO HW, TOHt HW 

WfHH U^ 3 I KUdil TO5 Ulff (?PH UU) 5 yU »rU ut ufUH3 TOHU^ U! HHU ^ H^ feU fe^ 
Htro ^»nTOt»f3 ^H^ipfUT3 I KUaftofTOgWfHUHHUUfHHTOUTOU I 

When there was no mother, father, body, deed, you and me, then who came and from 
where? You should realize that you are not attached to anyone. We are like a bird siting on e 
branch of a tree. When there was no Sun or Moon, then air was absorbed in water. 

When there were no holy scriptures, where good and evil deeds, fortune came from. 
had blessed His creatures, breath, twisting tongue to create different sounds! See something with 
third eye! Rosary for meditation on His Word! He himself blesses and inspires His devotee to 
obey His Word and to enlighten from within. His devotee obeys His Word and remains firm on 
the right path. 

€>3?6pfu gu>p ©uyfell o-ankaar barahmaa utpat. 

§>3f6PU oft»P fufe fefell o-ankaar kee-aa jin chit. 

§>feiu TO TO UUII o-ankaar sail jug bha-ay. 

€»?opfe HU feuHHIl o-ankaar bayd nirma-ay. 

§>Kop1u HUfe 3 huii o-ankaar sabad udhray. 

BJUHfe 3UI1 oankaar gurmukh taray. 

>WU HUU hTu uii onam akhar sunhu beechaar. 

»WU f33^& HUllftll onam akhar taribhavan saar. ||1| 

TO TO)o? 3u tft - H ft - P 929 

yu 77 »pit3 »pv feu ut yu>p u Ou 3tu i 3 h (yu>P) 3 yu 5 »pto feu3 feu ufe»p 1 @h 
yu 77 ut H^U itUHU, TO , froro 3 rftu ^ HU UU UH3 Hsfe TO I tftu 3 HUU ^ HUt 

3 3 yu^rot % UHu 3 ip§%t 3 i yu ut tohk # ufe»p sruu^ 3 1 yu u hhu ^ ipro uul fu 

ut fijHUtbP UT 3 I 

God created Brahma from the Holy Spirit! Brahma kept His message in his heart. God 
created all the mountains, ages. Holy scriptures to show His creation the right path. Whosoever 
stays on the right path can be enlightened by His grace. He becomes true devotee and God 
protects him everywhere. You should obey and adopt in his life; He is the creator of all the three 
universes. 

U 75 THU 3uh ufe »n0 II tooN thaakur sayvak fun aapay. 

f UP43 MUUTU y3 npO 11 tooN gupat pargat parabh aapay. 
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naanak daas sadaa gun gaavai 
ik bhoree nadar nihaalee-ai jee-o. ||4||211|28|| 


(TOoT 55TH TO 

3if nraro rft - K y - P 102 

f »ru ut HW & »ft »R| ^ §H ^ & I 5 »fTV ^ gf^T 5 

fewst »PV ut HF g I gg^ gjg^ ^ ggr ^ ^ 

3Ff% TO I »fTOTH TO! fro TO ^ ?5TO JITOI 

You are The True Master and also You reside in Your creation. You are invisible to Your 
creation and You are visible in all actions. Your devotee always sings Your glory and prays for 
Your mercy even for a moment. 

HW Hfij ^ saagar meh boond boond meh saagar 

ro felu tTO II ^ kavan bujhai biDh jaanai. 

f3fH TO? »fTfu chalat aap kar cheenai 

>>r0 3 ? yg^ IHII aapay tat pachhaanai. || 11| 

3Tf (TOorrotft-K^- P878 

^ ^ ^ f? fcaol 5 ^ Tra? TO d I fero^ HHTOT & fe ir^ ^ to fro ^ yro? 

3? »fTy ^ fyidcl 0?^ TO? TO 3-d'O*^' t I @U uf fen ^ TO, feH ^ KTO tPTO^ ^ I 

As many drops of water collected at one place can become Ocean. Who can visualize that 
ocean resides in a drop of water.? Same way God creates universe and its play; He is in the 
universe and Himself is a play. He alone fully knows His existence and the purpose of His 
creation. When there was no mother, father, body, deed, you and me; who came and from 
where? 


barahm naam gun saakh tarovar 
nit chun chun pooj kareejai. 
aatam day-o day-o hai aatam 
ras laagai pooj kareejai. || 11| 


yUH (TO TO Tpy 3TO?, 

f?? ?f? ?f? yH to15ii 

»fHH #§ 

?fH yn of^inii 
3Tf 3WH rft - K 8 - P 1325 

y? ggg jj\ ftpjfrg fr, f? 3 TO Ut U? I §3 TO TO oTTO @H ^ 

ytT, fHHTO TO I rffg 3^ »r3Tr ut y? 3^ ^ | feoTTO H? 3 ^ fH 3 HTO ^ TO ! 

fHHTO TO! 

The Word of God is the tree full of spiritual knowledge. The virtues of His Word are its 
branches. You should collect His virtues and sing His glory. The soul of the creature is part of 
Holy spirit! Concentrate on purifying your soul by adopting His Word in life. That is the true 
meditation. 

TO 3 fryftiG 3Uf H>P?, HH3 »fufll jah tay upji-o tahee samaano saa-ee basat ahee. 

TO o'oo( TOK ajfe yfe§, 3% kaho naanak bharam gur kho-i-o jotee jot samhee. 

TO »f3TO 33 rft - K y - P 1220 l|2||60||83|| 

»r3>p’ fro 33 O 3 T 3 ^, ^ fro dt h>p 3 ^ 3 1 hto rffro 3f nyfro 3 ^ 

fro df H33 3 1 H33 dt TO3f >»r3>r fkw TPt 33H TO 3 tTO 3? I »r3>p df 33, y3 df TO 
fro df »f?5y 3 3^ fr I 

The soul may immerse in the Holy spirit, where it came out. This is the true purpose of 
human life. The soul obeying His Word, conquers all the worldly suspicions. The ray of soul 
immerses in the ray of The Holy spirit. 
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27. WBMT t M?7 gg! Hjy ^ 

Mind and soul relationship 

MW H 7 > % HTfi 5 »(T, H 75 T 1 T HjTfij hm^II man raajaa man man tay maani-aa mansaa maneh samaa-ee. 

MW ^ HW fawfH raSdil , MW HHt 3)^ 31^11311 man jogee man binas bi-ogee man samjhai gun gaa-ee. 11311 

3!f W^ ^ tft - M *1 - P 1125 

HW Ul »r3Mf HT gi^ Hjj Bpyj ^ WPU ift H3HW ^ & I fe? ^ fw ^ 

Wtff, tfWM TJUf ^ I ferr MW felft % 3 ^ afeW 933^ ^ I U? ^{3 % fet? ^ ^ 

Qttfywp gfJti' d I ^ % MM3 # §H3w 31^ w^ yw wu at afijHw & i hw w wnrot ana 
W»(i35afH3Td I 

Mind is the king of soul. Mind is satisfied with his own achievements. However, his desires 
always grow bigger and bigger, fire does not quench. Mind tries to meditate on His Word, 
however remains entangled in the memory of his separation from The True Master. By singing 
the glory of His Word; the mind may be guided on the right path. 

H 3 T ora@ H Moriw W 3^11 mataa kara-o so pakan na day-ee. 

rite rirW ^ feoffe M^ll seel sanjam kai nikat khalo-ee. 

%H ot% su 3U fey^ll vays karay baho roop dikhaavai. 

ftjfo MMfw W 3rit wfu 3ftr 33H^II‘tll garihi basan na day-ee vakh vakh bharmaavai. 1|1|| 

Uf >»ratTW rit - H y - P 371 

»P3HT ri 3t craw, fww H33t, MW fw feww t feoJW ?S# 3^ I >t% MW 3tW 3 
3t»F HWT W 3ot3T 3 1 WtraH^ W »PV3 WU 3 fed'3 3 WtiW WUf fe I MW 3 

fV trww o(d3' & I MW, »P3H^ W WHS MW 3 3HT UJ3 WUT I fsri 3 SUM' >»tiw W# 

UW 3^, 3ra U»ri rit tMH3r § I 

Whatsoever ideas soul tries, mind does not stick to that plan. All my deeds for welfare of 
soul are blocked, altered by mind. Mind does not let the soul stick to her belief. Mind adopts 
various personalities and does not let soul resides in the tenth gate of body. Does not let soul firm 
her belief on His Word and keeps her miming around in all directions. 

H tftfe ufe M @3(1% M3 03 srfipjp 1^11 jo jee-ay ho-ay so ugvai muh kaa kahi-aa vaa-o. 

rite ftw M3l >Jffij3 %U3 33 fhwf IIPII beejay bikh mangai amrit vaykhhu ayhu ni-aa-o. IPH 

3If >H3T3 %3 rit - M P - P 474 

IrlOdI 3''3WT, fu«rw, 3373 MWf^^ & I f3#Hl33 Sfe»3 3*3^ d I 1333^ Unfr, K3 W 
% »TO^ §■ >PWM ril3W 33l3 333^, MoT 313^ ^ !l I @3 Holrit 3 333 3 3i^ HoJ3t d? 

Whatsoever is in mind, often his tongue speaks out. Whosoever builds his life based on evil 
thoughts, wastes his opportunity. How can he adopt the right path of salvation? 

W*Wot 3W, 3 I 3 U% »rf3ll naanak tarvar ayk fal du-ay pankhayroo aahi. 

>M’^3 3^ W ritetfr, TSr U3 U^ 3^311 aavat jaat na deeshee naa par pankhee taahi. 

33 33ft 3H itew, 33f3 3& Qsdtl'&ll baho rangee ras bhogi-aa sabad rahai nirbaan. 

3% 3fH 3fe 3ra A'Ao(i, ot3fM 33^ aIh'&IIPII har ras fal raatay naankaa karam sachaa neesaan. PH 

^ >MM33TT rit - H 3 - P 550 

rite 3T 3W, MW &, fe3 5335 fsS feWM 3f3l3W & I U3fe3t^ 

f3BT 3te tjgt &5 3W, fteiwf 3 arit 33 wtff 3W I f3Wf f rite % 3WM ^ »tt M3W # ast 33 I 
WUl” yril I 33*3 l<sti asl WWoT 3t rite 33^35 Wioe 3*33, Qo fes^ 3l 3353 fisu 3l33 3W I arit 

197 













































Spiritual Teachings for Mankind 

^3” ^ ^ ^ ^ | »fT3>f yg* e HHH 5? ^ 

Unft dfocl & I @H 3” HTO tT 53 3Hor3^ HfUKH" 33V3 yfoti] & | 

Human mind and body are a fruit tree. It carries only one kind of fruit. However, there are 
two birds without feathers, with different desires sit on the tree. Both do not understand the 
purpose of human birth and death. In the universe, many enjoys the pleasure of life, they remain 
in frustration of worldly desires. Others who remains devoted to obey His Word are contented 
and remains steady and stable on the right path, the true purpose of life. 

futfr Ssocw pindhee ubhkalay sansaaraa. 

ffrr ffk 3K # 3»r3’ll bharam bharam aa-ay turn chay du-aaraa. 

^ f ^ ^ ^ too kun ray. mai jee. naamaa. 

3 rft II »fW 3 HK oc'a<i'll3ll8ll ho jee. aalaa tay nivaamaa jam kaamaa. ||3||4|| 

P694 

frT?’ 3^ tj'oco 3! feH3^ HH'd 6[% 3^ 3 >H3 ot3 W 3 ^ & I feH % 

y3 3 3, H33 »rfe>)r 3 I 323^^ 3 3 S[E 3? ^(3 ft ?TOt 

33T, dirt'rf 3^ I y3 HH'O >Pfe»r 3^ 33^ OT I fe3 3f tft3 3 tT^ 

3T ot'cr) 31 

As the wheel of life moves around, soul is sometime close to or afar from His court. Moving 
around I have come to His door! God asked me! who are you standing on the door? I am Your 
humble servant Nama, help me from worldly attachments. These attachments to worldly 
possessions are the root cause of birth and death cycle. 

33}»r HOTf €'ol, booHcx few ti'olll dunee-aa mukaamay faanee tehkeek dil daanee. 

HH H3 yfe »ftT3fete, mam sar moo-ay ajraa-eel 

fe3333 few 3fe 3 ti'ol 11*^11 dO'Qll girafteh dil haych na daanee. || 1|| rahaa-o. 

3T3 (TOoT 33Tft-H^ - P72I 

y3 3 mro 3 ^ 33W3 W 3t rofet 3 I H3 H3 fH3 3 ^ 3, ft3 feH ^ ^ H31' WUf I 

God You had established earth, universe for soul to change one body to other. Death is 
standing on my head, waiting and I am not aware of the time of death. 

H3 feH3 U33 PtJO'tJd', 2H OT 3H33ft3ll aan pisar padar biraadaraaN kas nays dastaNgeer. 

»rfe3 fe>H23H, OT 3 3^, aakhir bi-aftam kas na daarad 

f H23 3o(iildllPll chooN savad takbeer. ||2|| 

?ff 3T3ot33Tft - P721 

H3^ 33 nfe H3 ^ 331 @3 cxii) ^ MdO 533, HH* 3 3^, 33W ?53f H53 I H3 

H33T 33H 3 53! ft?)’ »f333T 3 HH" ft3^ H^ 33 5^ 33f 3 I 

My worldly family, children are all standing near me! They cannot help to alter that time of 
death or change anything. When my last breath is finished, to do last prayer, nobody would be 
standing next to me. 

333 5@ 333f fftft, @33 6t@ S^dHI turday ka-o turdaa milai udtay ka-o udtaa. 

3)33 of@ 3 ) 33 ^ fftft, yft 5@ y»ril jeevtay ka-o jeevtaa milai moo-ay ka-o moo-aa. 

H HWdW, feft 5333 oftwiPII naanak so salaahee-ai jin kaaran kee-aa. ||2|| 

53 M53 33 tft - K P - P 788 
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PrlHd^i ^ H?r ^ W # ift Hcd? ^ & I fiwt tft? TO! WUt 

Free fsr£ ^ tife 5 ito ^ To I fie ^ ^ ^ 

oraer^ I firo#»f?fe fto#to, fe^Hare ^^to i 

f^pj^ 0^ off# »# ITTaST otg^ t I 

What kind of thoughts are in mind, he finds that kind of company? Whosoever travels, find 
company of same interest person. Whosoever is desperate, depressed, he will find such a 
company. Whosoever enjoy the life, try to understand the purpose of life, will find that type o 
company. You should try to find that God, who has created all the creatures of the universe. 

JTOoT >p?5 oP, ##% qfW »pfell naanak badraa maal kaa bheetar Dhari-aa aan. 

g? gt HTfbH t efadsiinil kKhotay kharay parkhee-an saahib kai deebaan. 1| 1 

ajf TTOST %^tft-K‘l-P789 -fe* 

H# fUff w otTO TOs^ fie tTO TO I ft fijF# ef at# an# tt yro _ 

t I # ofHT# ^ f^ tPH »it ftra iro att ti# TO I 

All souls are brought to His court to be accounted for their deeds in the universe, previous 
life. Whosoever had earned the treasure of His Word, he is one side and others on ot er si e. 

»PTr H?5Hr 3# H% HWHt, aasaa mansaa sabh tayree mayray su-aamee 

M f »m ora»#i §# t wh ora#ll jaisee too aas karaaveh taisee ko aas karaa-ee. 

f^ fe# § tjfg sr# M% kichh kisee kai hath naahee mayray su-aamee 

^ fg f3#ll aisee mayrai satgur boojh bujhaa-ee. 

TO JS'Aot oft »PH ? ri'ifd, jan naanak kee aas too jaaneh 

efi TOTO gfi gdufcs fgu3#ll811‘tll har darsan daykh har darsan tariptaa-ee. 1|4|11|1 

^ TOTOH # - H 8 - P 859 ^ _ » 

^ >TOH # »PTr, fe# He 3#»p fittwr tstw ut to i h it f fis' # Os' 
t fi^ ^ # f^T » |iQ'^*f ^ I ^ fen t in fie ae eif t, fee et nae it ^ ^ 
egfHH eet f i e # wus Hge e to it f rreer e | 

All the hopes and wishes are created and blessed by You. Whatsoever hopes and wishes You 
bless; the creature can have those in his mind. Nobody has any control on these, this is the 
enlightenment of His Word. Only Omniscient knows the state of mind of His creation, devotee. 
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28. ^! Who is True companion of soul? 

? ^ ^ )f» 3 T|| niayraa pitaa tooNhai mayraa maataa. 

f ^ f ^ tooN mayraa banDhap tooN mayraa bharaataa. 

3 HU’' U’H’' «3o1 ST 9^^ rflOll^ll tooN mayraa raakhaa sabhnee thaa-ee 

^ tft - K y - P 103 taa bha-o kayhaa kaarhaa jee-o. || 11| 

f ut HH'o flr^T g |U ^ 14 TJ 53 T ^ j ^ ^ ^ ^ 

^ \ IJ3 3 »PU Ut 33 W 3 TOUW H5U’’ & I TO ^ W TO felT 3 d? 

You protect and nourish me like a father and mother. You are my companion and helper, 
supporter like friend and brother. You are my protector everywhere in every action. How can I 
be afraid of anybody else? 

fen ut TO’’ 3t»r, fnu HU ft'fo U’^ll kis hee Dharhaa kee-aa mitar sut naal bhaa-ee. 

fejT ^ tJU’’ oth)^, o'(« II kis hee Dharhaa kee-aa kurham sakay naal javaa-cc. 

^ ^ ^ kis hee Dharhaa kee-aa 

tiSydl »rTO sikdaar cha-uDhree naal aapnai su-aa-ee. 

UH’U’’ TO^ uftr ufu>>r ^II hamaaraa Dharhaa har rahi-aa samaa-ee. || 1|| 

3TJ U’HU’H rft - H 8 - P 366 

WTO fro fen rft? U’’ ^ wra^, ttoto fnro, w hot 3^ ^ u i fefr tto 

HTO^ W ^ 3 I fen UT tT §H HH'dot fr ^ U I MU’* 3t TO 
^ HTO TO?7 ^W, Ufw oTTO 3W t I 3T »rH, ^333^3^33 HTO fTO ut 
ufe»P TF I 

In universe someone has some friend, brother, companion, supporter. Someone has father in¬ 
law or son in-law to help or support. Someone has a community elder as supporter. But I do not 
have anyone to be my helper or supporter or protector. 1 have only hope, support of Your Word, 

I am in deep meditation on Your Word. 

HU Hfedio' ufu ufu ?5’H mayray satiguraa mai har har naam drirh-aa-ay. 

HU’’ H’U’ fro’’ HU UW, mayraa maat pitaa sut bandhpo 

ufu fro »fTO 3 H’fe’ll^ll UU’f II mai har bin avar na maa-ay. || 11| rahaa-o. 

3Jf U’HUHT rft - H 8 - P 996 

yu ut ute 5 H3’’ fuu’’, tu unet % uu fro fnwu’’ & i yu ufuHu uro! hto ut h’wu’' ^ hft fro 

?5UT(^ W3 ! yu 3^ TO WU TO 3W 75^, HU’’ dfoe ?W H’^ Ucfr U I 

God himself becomes as a helper as a mother, father, brother or friend. God blesses me a 
dedication to follow Your Word! Without God nobody else is my true friend and always present 
companion. 

aad maDh ar ant parmaysar rakhi-aa. 
satgur ditaa har naam amril chakhi-aa. 
saaDhaa sang apaar an-din har gun ravai. 
paa-ay manoralh sabh jonee nah bhavai. 
sabh kichh kartay hath kaaran jo karai. 
naanak mangai daan santaa Dhoor tarai. || 11| 


»rfe Hffr »fu »ffe uuHHfu ufwii 
nfroifu fro’’ ufu tto uftox’’!! 

M'U' H^ »flTO »iftIeo ufu 

tro hSuu Hfk ^ to util 
33 fe? orut ufe OTO? 3 OTUII 
TS’TO H^ 9^ U^IRII 

3TU »fUTO TO rft - H y - P 523 
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% fRTH §, Hter sra% wra )?2r t y? at ^ i was 

sw s tt'Q’ti', wraw auar, naa fat Mffip aa i fa fe?> a ^ ^ 

aaaft era?) h 3 t ^ Ha« # a'BS^ ota??' fa^, atn^ wraw aa% aa i a^ aa^ a^ a 

apv^f tfkT) Haw Ota TTH an, faar a % arara 3fw ?5af i aa aa ya a ^ 

^ ^ ^ I H aa" ^ ?'aw a, fa % aaw at amgsr ^ i aa?7 aa^ at 

afaHH ^ »taan=T oraa, H 3 t h aa7a ^ ga # at fafaw H3ia aa i 

At the time of birth, in life and after death, God is the only one true supporter of His creature. 
His devotee are blessed with belief, devotion to obey His Word and enjoy the rewar o is 
meditation. True devotee, day and night learns how to adopt His Word in the company o is 
Holy saints. He develops unshakable belief on His blessing. Word. He is blesse wit 
virtues to make his journey success. His cycle of birth and death may be eliminate . very i 
in the universe happens under His command. True devotee always prays for His mercy an eg 
for the dust of the feet of saints. 
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29. WfW W t of! ^ ! 

What happen to soul after death? 

jit diltaarhai Dhan varee saahay la-ay likhaa-ay. 
malak je kamiee suneedaa muhu daykhaalay aa-ay. 
jind nimaanee kadhee-ai hadaa koo karlikaa-ay. 
saahay liklmy na chalnee jindoo kooN samjhaa-ay. 
jind vahutee maran var lai jaasee pamaa-ay, 
aapan hathee jol kai kai gal lagai Dhaa-ay. 
vaalahu nikee puraslaat kannee iia sunee aa-ay* 
fareedaa kirhee pavaNdee-ee kliarhaa na aap miihaa-ay. 


fef fetF# TO ^ fetfrfell 

K755 fH ^ 

fif? ^ 6f3orfelI 

6fe ^ HTO ^ 

WTO ^ ^ ^ irfe TT^SI 

fco6 ^ wfell 

TOT H WU HcFfeinii 


P 1377 

f ^ 5 ttto § ut HTO HT TOT fro tt I ^ ^ 

H>r § UfH^ H I Prldcjl WHHt 6h Ih fTO H?W fft I fen ^ ^ ^ 

feF ^ $ ?5 Ti'til H I fen 5^ SHe % C!TO cfHBr t, TO fen W 

fen y? H pro: ^ & i to ht tohh, 5 wro cto to h t fen toIh 

(dT^ sIto ft til) TO ri^^l TT I tfte % JISimI IfeH ^ tW ^ TOH TO TO I TO H>r^ feH 
^ ^ >)rStTO HTO §■ HTO^ 35 ti't;' H I ^ H WU ut fen H TO>r Stf TOH^ H f 


The time of death is predetermined before the birth of a creature. The death everybody talks 
aboutj comes on the predetermined time. The soul was a part of each fiber of body and was 
living with each breath. Death tears the soul from fiber of the body and takes it away. The body 
helplessly does all his efforts to be saved, but cannot change the time of death. Everything 
happens under His command. The devil of death captures the soul and body becomes corpse. His 
relatives bum the body and spread the ashes. The devil takes the soul through unknow path to 
His court. There soul alone had to give an account of her deeds. 

TOTft W7^ HH TO H ^ c5 M'ft, jannee jaanat sut badaa hot hai itnaa ko na jaanai 

fn fro fro itoh t \l je din din avaDh ghatal hai. 

TO TO »ffTO itIh UTO ut HTO‘6 tJHIl Hll mor mor kar aDhik laad Dhar paykliat hee jamraa-o hasai 
or^-P9f ||]|| 

] fn f HTO TOf fst I TO §H 

W JTfTO fro Hfro HT HHT yldti' iTHT H f §7? ^ iw TO^ flfJlTO TT^ 55^3' 

W^' 6 'til t f fH ^ >TOfPTOT i fe HT dHHHT & I 


The mother is pleased to see her child is growing. She does not understand his time is 
decreasing every day. She calls her own child and plays with him in joy. The devil of death 
laughs at her ignorance. 

TO nfe 6^ 1>f;5l'j fror ufe Hufell ayk jot aykaa milee kimbaa ho-ay maho-ay, 

filH wfe 7m 75 fUH^ |fe HH TO HfeiJ'tll jit ghat naam na oopjai foot marai jan so-ay. || 11[ 

5T^- P335 
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#3 SH# 1hJ 5^ §■ 3T ^ d? >M3ig fH »r3HT 7 ^ 

3f3»r 3% I fea" ^ fn ^ Pcocel Tsut, tW S' sfets & [ 

What happens when one ray of light (soul) immerses m another light (The Holy spirit)? If the 
His Word is not drenched in the soul fully, it cannot stay there. It is pushed into the cycle of birth 
and death. 

WH H TOB' uf TO ^ 7 ^, tumH jo kahat ha-o nand ko nandan 

Tre H X-riA cT ^ Hll nand so nandan kaa ko ray. 

TOfe HH fen 77 ^ 76 ^ dharan akaas daso dis naahee 

TO fro TO ofUT ^%\\ui II tab ih nand kahaa tho ray. ||I|| rahaa-o. 

or^- P 338 

HTH ^ U771 ut tfte ^ TOT ofTOT, W3W yi' ^ TO flH 

TOT U tTOT ^! fOT few ^ FP^ U, few t? to" ? 5 Uf jft, HH fesr, IPH 75 UT H 75 1 3 ^ 

few npTOT few wfrot h)? 

Everybody believes that soul is a part of the Holy spirit and God resides In the body. When 
body is destroyed, vanished, where the soul resides? When there was no earth, not ten directions! 
Where was the soul at that time? 

HH ira fefe H^^fell ayk marai panchay mil roveh, 

ti©K wfu HHfe >m S^fell ha-umai jaa-ay sabad mal Dhoveh, 

HHfe' Hfe HTO tiffe u^feii samajh soojh sahj ghar hoveh. 

fro Hdiol ufe flUlinil bin boojhay saglee pat khoveh. || ]|| 

gjf TTTO tft - H P 4 I 3 

TO Hfe # ffe TOt H, fn HT frr eW fggt df cttoIw to i 6rat tffe hto # 

TO5ST oTTO WoTO 3 STOUT TO I ^ TO # W df fe W ^ TO 1 @3 TOH 

^ $ tddyM fen f rTO TO I TOH ^ fTO^ rffe WfW ^ BI^t 

^ ^ ^T>{^ cxeu, TO, ^ WfH TjfUSTO ) (Sexual desire, anger, greed, attachments, and ego,) 

When body is vanished, soul does not die, true mourners are five desires, devils. Whosoever 
obeys His Word conquers his ego, false pride. His evils deeds are forgiven in His court, sanctify 
his soul. By enlightening His Word within; he may be accepted in His court. Without obeying 
His Word, he wastes his golden opportimity, human life. 

0753 3 ao* aTS", %uf ^ Hfe TO3lt baabaa boltay tay kahaa ga-ay day hee kay sang rahtay. 

H^fe >rfe ft ^33, surat maahi Jo nirtay kartay 

H^TOT TO# in IS du^Qll kathaa baartaa kahtay, ||1|| rahaa-o. 

TOfe- P 4 S 0 

TJ3 H3t mm I ferot nrot, to ## ^ hI, fefw ## hI t # i? 5 # jft, 

Ht, fet gr^ §? 

God blesses me with understanding! Who was speaking and playing in body where she went? 
ffet fkuw fen A o'dTcft, niayree jihbaa bisan nain naaraa-iti 

frot BHfe #fTOT|| hirdai baseh gobindaa. 

HK B>JTO TO ysfe ait, jam du-aar jab poochhas bavray 
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SB fe»r o(ofH tab ki-aa kahas mukandaa. || 11 | rahaa-o. 

P482 

rte, Hut»r >3W, y? % BBS ^ ^ ^ I tfte fe HT g fdHd ' 3^ 

US 3F 3^ oft ? 

My tongue, my eyes! God and the echo of His Word resonances in my heart, in my body. 

W'hen the angle of death asks me the account of my deeds, in universe! What answer can I give? 

TmTH3T ufe Uttll saaDhsang har amrit peejai. 

rftf Ht 7) o(ug ^IHIl naa jee -0 marai na kabhoo chhcejai. || 11 | 

gjf »rarI3 tft - H y - P 563 

Hte »n3HT a[% , ronit 0^33 ^^H3T3f^y3%HTO3Vt>)ff>J3lTO oft! feH 

?TO dt HWT tfl^o filed' 3Uf I 

Soul never dies! You should meditate and obey His Word in association with His true 
devotee. By doing that human life is not wasted. 

fnfe Httfo 3^11 mil jal jaleh khataanaa raam. 

Hftl nfe 3^11 sang jotee jot milaanaa raam. 

H>ffe yw o(ee, >)rfu »R4fij sammaa-ay pooran purakh kartay aap aapeh jaanee-ai. 

SB ^ HUftr H>pfil firaft, ?if3t>)tll tah sunn sahj samaaDh laagee ayk ayk vakhaanee-ai. 

»r1u awnr »frfi; ysrar, »rfu »ru aap guptaa aap muktaa aap aap vakhaanaa. 

^ 35 ^ feTTH, naanak bharam bhai gun binaasay 

fnfe HW Hisfer mil jal jaleh khataanaa. ||4||2|| 

3Tf ^ tft - H y - P 578 

fei" 5 fe3 ?^uh oft^r tT HottF i fenee' ut ftru^ »r3>F ^ 

H3 y3 ^ H3 »fi3 S trot, §H 5 OTt ofter W I ftTU^ »f3}F >}ryt >}fTU ^ 

>TOH K3^ BBS B I @3 »r3>r <ft y3 »fSu ^ 3 I fu 3 BBS ^ 

HHnit 3 I fsS y3 3 to ut eoel u, »ry^ urihro yuH u % 1 

y 3 »ru ^ 3 Ty 3 uf^, uh^ ^ fen yai 3 u u i fen 5 fey^ s^ S* 1 

fHddl »r3>r y3 ^ »ftu U & I ^ 3 ruu SBB TTO U tTC BS I HH'dot HTfe»r 

ut»r oTHtwr ^ tFio(»dt , HUt U 

As, when water is mixed with other water, it cannot be separated. Same way when 
sanctified soul immerses in the Holy spirit, she cannot be separated. Whose soul recognizes 
herself, understands the purpose of life; she may be blessed with salvation. Only that soul can 
immerse in the Holy spirit by His grace. That soul immerses and becomes part of the Holy spirit 
and loses her identity. Only Holy spirit speaks, soul does not have her own voice. God remains 
hidden from human, visibility. By His grace someone can feels Him happening everywhere. The 
soul, which is immersed in Holy spirit, all her suspicions are vanished. She recognizes the 
weakness of the three virtues of worldly wealth. 

feet uufu feoT uybnfu, feor?r^ ?3 y^ll ik dajheh ik dabee-ah iknaa kutay khaahi. 

fefe fefe fH 3 l»ffu, fefe # fefe unfe yiull ik paanee vich ustee-ah ik bhee fir hasan paahi. 

7P7^ S fet t^fe H>pfuil5ll naanak ayv na jaap-ee kithai jaa-ay samaahi. || 2 || 

3Tf TTOot rft - H - P 648 
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MB’ 3 " fOT 3 37> 3 SB oSht & I feH 5 ^ ^ ^ 

BT >rH, WTrSS (^) W TO I feH 3 offer Hfer feS f ^ feU Hfew Hfer & | 

feu ^ WE 7)^ Horer U fUff fen feu rT U55U TO? feH F TO? 

After death body is disposed of in different ways. Burned, buried under ground, thrown in 
water, in well. Nobody knows, he is going to become a part of whom or immerses in whom. 

H fed dot of@ €to Bufeii Jay mirtak ka-o chandan charhaavai. 

^ 3 oTTO oTTO TO ufeII Us tay kahhu kavan fal paavai. 

H fkU 3 or fen ur xife ^fetn Jay mirtak ka-o bistaa maahi rulaa-ee. 

W feuBor oT for»F ujfe tT^llUII TaaN mirtak kaa ki-aa ghat jaa-ee. ||31| 

HJf »raTO ^ rft - H y - P 1160 

»raTU >fe fei", ^^WBS »f3U wfw U, W UTO ^ ^ HH^rU 

I ^ W yPHHr 3 H3 % UU 3 yd'*dll feu ^ TO feWUr $7 y)mB fH gTO | ^ ^ , 

tr%, TO rP% I ^ ^ ^ yxTHHT ^ feg^ fegnj, U? fH ^ fe^ ^ ^ 

OfeT I 

If the corpse is sprayed with fragrance or bum in sandalwood, what is the profit, the soul gets 
in His court? If the corpse is buried under earth or other creatures eat. What is the curse, the soul 
gets in His court? There is absolutely no difference in His court. 


iT W^fe H H'fo, 9(0 »rfe HTH ysc^'Toll 
wy dQa'hHo viriol, ur3 3 ^ Q^'Toii 
H HB Q«d fro ufe 3^fe»rii 
w H»r fedjdl H^fenrii 

H ^ H uwft, off Hte Of^ll 
tft% H>n4§ »fT|f ^11 

»fHfeu otUBT 3 fen ut eft ft §311 
3J3 oft >r3t U@ HUfe U3t Hfe U3I18U11 


jo aavahi say jaahi fun aa-ay ga-ay pachhutaahi. 
lakh cha-oraaseeh maydnee ghatai na vaDhai utaahi. 
say jan ubray jin har bhaa-i-aa. 
dhanDhaa mu-aa vigootee maa-i-aa. 
jo deesai so chaalsee kis ka-o meet karay-o. 
jee-o sampa-o aapnaa tan man aagai day-o. 
asthir kartaa too Dhanee tis hee kee mai ot. 
gun kee maaree ha-o mu-ee sabad ratee man chot. ||43|1 


UTf ?TOor 3 ^ tft - H *=l- P 929 

»rara >TOH Hw ^ ot>r^ ^ % fuf at ^ | 84 jw a ^ at 

ofoti' % 1 ^ otH^ 7TO at rft¥ fea ao?a yOH et^ Hore^ & I <003^ tfta H7) HH*a3 }rfe»F 

^ 3 fife IF ^ 1 fn 3T HTfejjjr ^ ^ y3H 5 ofe t I jfea 

afii3 3at" fen i siw f at ofos f WTra^ %5 

>fe 3% @143 at 33 Tr ft I »rV 3 f H 3 33 §3 W IT I Ht? ftTft>H3 3 3^ V ist 
3 ^ wroora 33H a ofe & i »raia naa # 3 % >«t ntoa st i 3f H3Hrra3 

3fa3 a fife ^ 1 

If human does not obey His Word, meditates, adopts His Word, in the end, he regrets. He 
remains in the cycle of birth and death, in 8.4 million races. Without the treasure of His Word, 
birth and death cycle never end. Whosoever conquers his worldly desires, he vanishes the trap of 
worldly desires. Nobody seems to live forever, to whom should I make my friendship? Only 
You arc evergreen, lives forever. 1 put my trust on Your Word and seeks Your support. If any 
human conquers his self-defined identity then his ego vanishes. If he obeys His Word and adopts 
the virtue in his life, his mind becomes desire less. 
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TO t fufrT^ HUt H>TO, TT^ 5TO »futll jah tay upji-o tahee samaano saa-ee basal ahec. 

TO TOH ^ HHutlPll^0||t:3ll kaho naanak bharam gur kho-i-o jotee jot samhcc. 

?ff nraro to fft - k u - p 1220 l|2||60||83|| 

fro TO ^ fro ut H>r t 1 htot Tft?7T # hi^hh 

fro ut KTO &! HTO ^ TO^ »TO>r fer yro toh to & fro to i »TO>f ^ to, ^ 

fro ^ js Fi^ & I 

The soul may immerse in the Holy spirit, where it came out. This is the tnie purpose of 
human life. The soul obeying His Word, conquers all the worldly suspicions. The ray of soul 
immerses in the ray of The Holy spirit. 
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Chapter 8 - Topics 

<♦ State of mind of Human! 

❖ Meditation of Human! 

❖ Stae of mind of a Self-minded! 

30. >r75H % H?? ^ ! State of Mind of Human! 

Hfes frfe Et inw spfeii jeevan tnamaa jaa-ay kai aythai khaajai kaal. 

Hftr 7W9'EW^, fe# ^ 7) Efi5§ ?rfell jithai bahi samjaa-ee-ai tithai ko-ay na chali-o naal. 

^ H3#, Hfk US’ urfelPII rovan vaalay jayt-rhay sabh baneh pand paraal. 11211 

3If ?TOor tft - H <=1 - P 15 

H ^ HH»E iTOH U, >J?S f HE HTPS ^ ^ I 77m 

HS, VrU^, fH 3- Sut fP^ I ff?, >POT tT?5H 3 HW WPf^ I 

?r5 % fee# otHusT 6ra% as i fu # Hnraor <i?t i Qo*' 5 **'*'**'• ^ 

HHS! fu??’^ >TOH HSH as sift U^BWP I 

The time of death is predetermined before the birth by The True Master, Creator. These 
worldly possessions do not go along with soul to help in His Court. His worldly wisdom and 
wealth does not have any worth in His court. Whosoever cries on the death of loved one, he also 
remains in the trap of worldly bonds and greed. Consider him also dead, he does not know the 
right path. He had not found the right path. 

Hfe an fks II sabh ras mithay mani-ai suni-ai saalonay. 

UE 3dHl yfu ai4*', >P3 E oSeii khat tursee mukh bolnaa maaran naad kee-ay. 

rT off EEfe of%fell111 chhateeh amrit bhaa-o ayk jaa ka-o nadar karay-i. HIH 

Uf TTOoT rft - H - P 16 

tffE % Tr% Tt^nsr IJ3 % 3^, HEE ^ to Et ifer TO TO I §3 3^ ItoTT 

ET frergr ^viofte, fe^j JTr% gf 5 ^ ?53IE TO 1 ftfR t %Uf ^ fSH^ WT tE# t §3 f ift 
■ddfEof 37^3 UfEoT tjof>E E^ TO WfTOE EE^ & I 


All the tastes of tongue are produced from the resonance of His Word. Some are sweat and 
others are sour, all are pleasant for mind. Only who is blessed by His grace! He may realize 
various taste from each and every food, soimd. 

EH EHE, Ifrt mtll 
far EH3 bCdPA, 313^11 


for ^ H ffe, EH # ftrlE Hfell 

3f oTO ofET Ofifell 

(ViH o'^e fnf, o*ul tj'u' II 
3’’ otQ HE EHHoTE^ll 
tE § Hfe »'dl', II 

HEH gu srg, Hfe fSf II 
fHH HIT wnw, EofH hoTcnril 


das bastoo lay paachhai paavai. 
ayk basat kaaran bikhot gavaavai. 
ayk bhee na day-ay das bhee hir lay-ay. 
ta-o moorhaa kaho kahaa karay-i. 
jis thaakur si-o naahee chaaraa. 
taa ka-o keejai sad namaskaaraa. 
jaa kai man laagaa parabh meethaa. 
sarab sookh taahoo man voothaa. 
jis jan apnaa hukam manaa-i-aa. 
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fefe sarab thok naanak tin paa-i-aa. || 11| 

Hlf tft - K y - P 268 

flt?, ym^ »ff3P)r?sHT ^ Kftw ut f ^ ^ fw & i 

wra fra H77 ^ Hd'ti U% 3^ §gT y3 T ^ tT^ § | »raT3 ^3^ fra W3 TT 
ra »f3 gfUHHT ^ | fen 33, 33 3^ 

3# 3 H33T! fn 3 3^ 3 UHH^ JTfe 33 3 ut H33 t sfof ^ | firu# @3 ^ 3tF 3 »f3^ HH3 
3 3H3 333 33 I §33“ 5 ^(3 »ru ift H3^ WH 3 fAd'W 3kJ3T 3 j fa»rW3&! ftTH T y3 
»rV3^ 33H 3 I §3 3t 333^ f^ r33 3 3^ »rv^ CPH3 t H3W 33 tT^ t I 

Ignorant, fool think about! God blesses you with many virtues without begging for! 

However, if one of your desire is not fulfilled, you forsake your belief. Think about! if He docs 
not bless or give any of these and takes away all others also! What harm can you do to Him? 
Whose master is so powerful and cannot be conquered! Best way is to accept His command as 
an ultimate and endure whatsoever happens. Whosoever accepts His Word as an ultimate truth! 
He may be blessed with peace and contentment. Remember! Whom he inspires to obey His 
Word only he becomes worthy of His consideration and makes his human life a success. 

^ !H3 H33 Hbgtio, Mammai moh maran maDhusoodan 

3fe»r' 33 33f?»ril maran bha-i-aa tab chaytvi-aa. 

3’fe»33f3fe>^3 uf3»r, Kaa-i-aabheetaravro parhi-aa 

K>r 3tHf^ll5CII mammaa akhar veesri-aa. ||28|| 

3T3 3^753 ra tft - K ^ - P 432 

tft3 HHW H3 f^ 3t H3 3 I H33 3^ H33 ^ 333 f^ ^ U^t ^ | 

rite fHH3T f33 H33T TO 33, 333 fi533T If^ 3, 33 ar33T 3 I tf 3 fra »i 33 , ”H” 7^ 
fkym 333^ I fH33T "K" H3 3^ 3TK 3 I 

Human devotes his whole life in love for worldly attachments. The true way to die is to enter 
into deep meditation in the void of His Word, in memory of separation from Him. As long as, he 
is still breathing he reads Holy scripture, writes meanings and searching. But he never pays 
attention to one unique word, ‘‘M- mamaa” “M- mamaa” is the name of Death. 


33 tpy 3fe 3Trr H33T 3Wf fH33'3ll 

3qf OT nfe ysWf 3f3 3f3 srar 3t3^ii 

wf 33% ftT»r3 fsoel 3^3 33 Hd3’3ll 
f31»r?S 33% 3^ 3^3% 3U 33% nldi'dll 
^ ?3% 3^ 3P3% %r 3^ 3ld'dll 
H33 Ufe3 %3H% 3H% H3 33% %>>r3ll 
33)^ P3K 33% 9r3^3% H3% H3 3»r3II 
rtdl H3^3% H3I% 3 M'eFo 3% 33% 143 U'dII 
Hf3y3T>>rU33l4%3^ »r^ii 
U% U33T3T fug ^ 3 T ^to 3 Hfew tToflPII 


lab paap du-ay raajaa mahtaa koorh ho-aa sikdaar. 
kaam nayb sad puchhee-ai bahi bahi karay beechaar. 
anDhee rayat gi-aan vihoonee bhaahi bharay murdaar. 
gi-aanee nacheh vaajay vaaveh roop karahi seegaar. 
oochay kookeh vaadaa gaavahi joDhaa kaa veechaar. 
moorakh pandit hikmat hujat sanjai karahi pi-aar. 
dharmee Dharam karahi gaavaavch mangch mokh du-aar. 
jatee sadaaveh jugat najaaneh chhad baheh ghar baar. 
sabh ko pooraa aapay hovai ghat na ko-ec aakhai. 
pat parvaanaa pichhai paa-ee-ai taa naanak toli-aa jaapai. ||2| 


BT3 3TO33Tft - H'\- P 468 

H733 f^ tt'ttxi W y3^ H3 W 3^, 333 df %33*’ W 3ri'0', 3^ 3313’’ FstJ HHB’ 3%% 

33 1 fen 3 33 333 >)ry3 fft33 3^ 33 33 I Wi 3 U3^ 33 O'W 

333 33, H3 >P3t tTCf & I tr3H3 q3^33 333 33 sxjid* 333’3f»r 3t»r 33’’ rt'A \(3’3 
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ora% nfi 1 winjs wrv ^ hw ^ toh to i >toh ftpro, wprotw TOalw 

SPB »ru ?? trgxoT orf§% to i vF ^ fhjjy ggtw »raHW fe 

^ Hot^ w Hg’ atiH i feu ir3>for ute wro »pu 5 hu (u^) to i to fro^ 5 
Huu, ^ ^ ^ TTui', juu WTO wu 5 TO^ (yro) ufuu to i fero wro^ tftro 

fH ^ UiJT ut ofuur tf I UU^5 fu UTOHJ ^ ^ ^ 

Greed is the most dominating force in the world. Deceit is its treasure and he is intoxicated in 
sexual desires. Under the influence of greed, he adopts his life style; he wishes to prosper in 
worldly life. Religious preachers, recite the sacrifices of religious warriors. They dress up with 
splendorous, expensive cloths. Non-believers, with the knowledge of scripture and clever tricks, 
call themselves as religious. They perform lengthy, melodious prayers for His mercy and to be 
blessed them with a salvation. Whosoever adopts His Word in life, only he becomes worthy of 
His consideration, only he may become blemish less, sanctified. 

WFP ofuur HOT HW, wm HU U tpfell aasaa kartaa jag mu-aa aasaa marai na jaa-ay. 

JTOOT WPHT yuiw, HU fef feu jpfeinil naanak aasaa pooree-aa sachay si-o chit laa-ay. ||1|| 

OTf WtUUTT rft - H 3 - P 517 

Fpif^’ fnH<n Ut HH'dot WFP, 53^ 3fu^ U I feu?5f fep ^ wfe ^ TOH rtuel ^ 
d I feu WFP, fegf ofe toIw, TOH ?5uf uulw, ?TOtw ufehtp, feu ^ 3, TO W tifel 
& I feuuT »pin^ tju u usr u afero u ufe^, hto feu w ufe^ u i aro fu ufe ulw OT wfp 
yuh>p uutwp, fegr # wfai au^ tl i 

The whole world keeps hoping and wishing to fulfills their wishes. The fire of wishes will 
never be quenched, he dies while trying. Once one wish is fulfilled, new and bigger rises and so 
on. Whosoever put his faith on His blessing, he becomes worries free, wish free. God becomes 
His protector and may extinguish his fire of worldly desires. 

fen >3fufu tJu UU UHfe, is dayhee andar panch chor vaseh 

wfUoPOTII kaam kroDh lobh moh ahaNkaaraa. 

>JtfifU gufe HTJHy Huf aafe, amrit looteh manmukh nahee boojheh 

§fe ur yoPUTii ko-ay na sunai pookaaraa. 

WP HOT? wg <^dU'd', ui? OTU dlU'd'IPII anDhaa jagat anDh vartaaraa baajh guroo gubaaraa. ||2|| 

OTU wmueuT nt - h 3 - p 600 

H^?SH % UU feu UH UU Ulfe TO 1 oTH ITHP, UUU, tlulWU OT HU >>JU WUU^ 1 ^ 

vfe ut tju % Frau UT wfiju Hfe UH ^ ufe TO I wreHiu ufe 5 fen ^ ?suf ^ J ^ ^ 

btdtt'Qa ^ TOPU uuf TOOT I TTUt feudl tft »(feWUOT feU U% UU^ HUU ^ ^ UUt" 

0^ 1 Frau Uf feu’’ ofet UU UFIut, feWU UU d'W HFP oJl & I 

In the body of a human, resides five robbers! Sexual desire. Anger, Greed, attachments and 
pride. These rob the nectar, essence of His Word from him. The ignorant human does not 
understand this essence of His Word. Nobody listens or care for his cry for mercy. The whole 
universe does deeds in the darkness, in ignorance, without the sense of His Word. Without 
adopting His Word in life, nobody can be enlightened by His mercy, with His Word, 
flf ?5§ gri^, »ra^ feu FP^, u^ ^5§ fero UOTufll Ja-O la-o bhaa-o abhaa-o ih maanai ta-o la-o milan dooraa-eo 
WU WIRP OTUU utOTOT, u@ sf ^ feufefimi aan aapnaa karat beechaaraa ta-o la-o beech bikhaa-ee. ||1|| ^ 
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3Jf rft - K y - P 609 

fy»r^ »f?w gtrr & i ^ ^ Hijt 3^ 

auH ut 3 I fH??7 tft? »ry5 »f3 |Ht h!? »f3^ f r» g ^ 3 1 ^ % 

dM;j 3^ 3U3 ?3 3 I 

Whosoever believes in love or hatred, friend or foe. It is very difficult for him to understand, 
to realize His Word or even meditates on His Word. As long as one feels a difference between 
him and another creature, he does not understand that same God lives in both of them. He is a far 
from the right path of salvation. 

o'ol ^ o'ol,^ o'ol H3 ^ ^ II kaal naahee jog naahee naahee sal kaa dhab. 

t?aT sPdrte UH, |U:5' fe? tTHTIRII thaansat Jag bharisat ho-ay dooblaa iv jag. || 11| 

aif P662 

v(3 fe3 fed firir H}p 3, grar 31 nte hhh ^ ndt, 7 ^ S’ 1 

'RW^ ytT ^ Hiro, HTfe»f I jfe wU tTC rft^ ITO 

tre U?7 I HITO IPV OT5 H'did 333^ 3 I 

What kind had this world become now? Nobody obeys His Word or adopts His Word in 
life. Holy shrines in the world, all are interested in collecting worldly wealth and expanding 
buildings. The gurus are being appointed and worldly creatures are drowning in sins. The world 
has become a terrible ocean of sins. 

HHfe )jdd( iwo, fH33 ^ yseOII basant savarag lokah jittay parithvee nav khandnah. 

fend? ufe 3rtR53, bisrant har gopaalah 

n'oot 3 OfeWT 33)13311*^11 naanak tay paraanee udi-aan bharamneh. || 11| 

3Tf »f3H3 33 tft - K y - P 707 

)P75H tft? 3*3 H^ddl fsc3 3H3, HH'd 3 TT y^' 3 fH3 y^ I ^dld Qd t<[3 3 H33 3^ OiHdcS 
oJl 533, y3 5 W® M'e 33 I 0o6' 3^ tfl^o H3 ndirt fe3 fedo 3^ ^ 3^ 3)" 33^ 3 I 

Human may dwell in heaven or even conquers nine continentals. If he does not thank Him 
and follows His Word, his state of mind is as if he is in a wild forest. 

5^ tS fod^' 51^ TO ffell ko-ee bolai nirvaa ko-ee bolai door. 

TO off HTTOt 33 yHf3ll*\ll jal kee maachhulee charai khajoor. || 11| 

<TO3¥- P718 

HHT35 ffte, 5^ 5133^, ^3 33, »f3 ^ oCfuW 3 y3 33 ^ I fe3 ^ »TO Hot3 3^, fer 

yr# ^ hS, fU3 3f3^ 3 I 

In the world, one says God is near and others say He is far away from His creation. It is same 
as if some says fish is sitting on 3ee, nobody knows the truth. 

5 UI3 ^ »r3, baanee-ay kay ghar heeNg aachhai 

3H3 >ft nfar ar ll bhaisar maathai seeNg go. 

3TO W Ktar »rt, rito 3fe ar IPII dayval maDhay leeg aachhai leeg seeg hecg go. ||2|| 

3^133- P718 

U'ele 3 ai3 f^, TO }pfe»r 3 ?5^a53 3” oTf 33 6’ I 33 H3, ficU'd H33of TO ?TO 

3t HHTO 33 3?71 fTO* K3 3 K3 3 fnai 33 33 I fH3 3 H33 f33 H3^, y3 3 

3W 3Ho3, »i'dd1 3^ S’ | 
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In the mind of a merchant, greed and desire to collect worldly wealth dominates his thinking. 

All his deeds and thinking are to gain more worldly wealth and prosperity. As buffalo has horns 
on her head! Same way in the home of worshipper, he has the material to do worship. 

W W offe ^ 5^ fll3fe»ril dukh sukh kar kai kutamb jeevaa-i-aa. 

33 feom3 3^ irfenriPII martee baar iksar dukh paa-i-aa. ||21| 

5rat3- P792 

tft3 3 »rnT W, f3 f33 3fTO, »rTO ^3^ ^ aftw, 1TO3 533 3 1 TO T fUS" 

5f3 3T ? Ut H3T3 3ST 3 I 

Human endures pain and hunger to feed and prosper his children. After death, he is the 
only one, who had to response for His evil deeds. 

»f33 33H 5nT TO 5^ 3^3^11 arath Dharam kaara mokh kaa daataa. 

y# fHHfe fHHfe fe^r3ll3ll pooree bha-ee simar simar biDhaataa. ||3|| 

3T3 >TOTO 33fft-Hy-P805 

yS’ »fn.f Ut rftro RS\S 533 ^5^ 33, TO 333 3 3113 3333 ^ ^ 3333 3 

WR5t >TO5, 33 3 1 HTO 3 333 »fTO 533 3, y333ft 3 3TO 3 ^§3 3 I HH3 ^ TO53 
533 3TW tite % fUro fl3>r3 6ft33§T ^3TOHyfHH3H3 3l 

God is the only one who is the True Master of four virtues. He inspires His devotee to 
focus, steady on meditation and guides him on the right path. By obeying His Word, he receives 
the fruit of good deeds of his previous life. 

fK #33 TO fee 3fe»r xrri#, 3H »ff533 itot#!! tumH dayvhu sabh kichh da-i-aa Dhaar ham akirat-ghanaaray. 
U# §% 33 1 h@, ?>3 fefe 3H>r31l3ll laag paray tayray daan si-o nah chit khasmaaray. ||3|| 

3T3 »{3H3 #3 tft - H y - P 809 

3 3t 3BT HyH3 # I >TOH tft3 §3f»r 3yfH3 33 333 fy»r3 533 # I TO 33H3 

3T3 3 HTO ^ 5^ y;33 33f 533 1 §H # 33 >TOHT3 tftTO 33f 333, HTO3 3^ ^ TO 33 
ool 353 I 


You grace the soul with many blessings and human loves Your blessings. However, he 
ignores to thank You for Your blessings; does not follow Your teachings. He does not adopt 
Your teachings in his day to day life. 

oft3 feffu H 53f3, TO fTO 53 3f3ll keetaa lorheh so karahi tujh bin kachh naahi. 

IX33TU 333 %fe HH33 efe 3f3ll*\II partaap tumHaaraa daykh kai jamdoot chhad jaahi. ||l|| 

3If »f3TO 33Ht-H5 - P811 

ye 3% H5H 33 3t rffe 533, 53 TI53, 33t 3f3H3 3 feri' 53 oOl 3 H53 I (Vm 3 33f 
3f3K3 3t 7>33 35fH3 3 3^ # I HMTO 33h W H53 I 


Human can only perfomi tasks, deeds as per your blessing. Whosoever is accepted in Your 


sanctuary; The devil of death cannot go close to him. 
BTfe TO'dftj 3 3 >TOf3ll 
53 ^ 33 33 333f3ll 
3H »iM<n fVrfe #5 5f3>)ni 
3 ^ 33 ft #3 3 25f3>)rilftll 
3T3 >M3H7) #3 rft - H 5 - P 886 


chaar pukaareh naa too maaneh. 
khat bhee aykaa baat vakhaaneh. 
das astee mil ayko kahi-aa. 
taa bhee jogee bhayd na lahi-aa. ||1 
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traHT 5 HBH ^ vm^ ^ fnS m# to i un msH tftw ferr ^ 

^ ^u)" ferr 5 tffe^ otI i Bcg^r ^ aw ^ rfte? 

^ ^ ^ I - (W% #€, 6 mq, 18 Ugr^ ^) 

Religious preachers, thinks and preaches the Holy scripture, adopting teachings of His Word 
in life as a right path of salvation. But they do not adopt His Word in their own life and they 
remain ignorant from the right path of salvation. 
otSsl fejJP^ W 511 
tfe trfe ^ m^w 

H W H 5^11 
HTfe>Jf HfipJT HTHn*=llI 
?If wratTTJ ^ tft - H l| - P 892 
HWT TUV WTfe %E W% ? 5 #, t | %Z WW 

ipfe ^ otfwM fe»n^ z I fnw WMgT 31 ^ % e^d'd 1 % ?raf 1 §cr 

Ihh ?TO W 0 TWt 0 I 0^ fecj6 ' 

filH # E EWE fw ^}>H ^sdf 0^ I iwgof VFfe»P 0 tTO 1w dfJE * 

E I fen fife H3F i)t3or fIrHjr e ctH(S stw eKe^ e i 


ka-udee badlai ti-aagai rat an. 
chhodjaa-ay taahoo kaa jatan. 
so sanchai jo hochhee baai. 
maa-i-aa mohi-aa taydha-o jaat. || 11 | 


Human abandons his meditation of His Word to obtain short lived pleasures of life. He does 
not even try to find permanent comfort, pleasures of life. His collected virtues and wealth, does 
not bring him, His mercy. His collected wealth removes His blessing from his soul. All his 
wealth, goods do not have any value in His court, cannot carries with him after death. He is 
trapped in greed and becomes slave of worldly wealth and keeps trying harder 

(T EE hltd^dlll vaachai vaad na bayd beechaarai. 

»rfif ft fe@ firw aap dubai ki-o pitraa taarai. 

wfe urfe ^ HE erfEII ghat ghat barahm cheenai jan ko-ay. 

Hfellf fro E heI SfellBll satgur milai ta sojhee ho-ay. ||4[| 

ETf iTOETEf Ht - P 904 

tffe f UEH E oTET UH fen E^ JlTOft HE E EUf fe IeE^ 1 

|>Mnj3TiriFl^f^rrE^tl WFM^ ^ E, agW ^ fer WZ mzr t? fero eft, ddfy'ol 
tfl? ^MEE yF eI he EHE 077 I fHEE HEE 7TO tifeo E'BE E77, §eo^ f fUE E FTEf E 


Human read and listens to the Holy sermons. But he keeps his mind away from the 
essence of His Word. He drowns in terrible ocean of worldly desires. How can he save his 
generations, elders? Very rare devotee realizes His Word in his heart. Whosoever adopts the 
teachings of His Word in life, he may be blessed with His vision. 

EE ^ EeI ipf II j^ath ahaNkaar karai nahee paavai, 

WZ lit E 75E H3^ll paath parhai lay lok sunaavai. 

EtEft FEhIh fe>)fd0 E H^ll tirath bharmas bi-aaDh na jaavai. 

77TT ETH U^lh^ II naam binaa kaisay sukh paavai. ||4|| 

IIE ET?)cr EE ft - H P 905 
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wraera H?> €l- orat? ^ gfen? ^ u# tf i sras, 5 hs^, 3^^ 

CPW, r«Hft' 7 ) cra<^ 7 )^ H 7 ) et WfUore ^ HHH ^ ^ I HW ^ S3S r fe?5^ HIT W 

E^riHH U# I 

By controlling his own ego and meditates on His Word, nobody can be blessed by His 
mercy I By reading and preaching Holy scripture, journey of Holy shrine, disease of ego cannot 
be cured. Without adopting the teachings of His Word in own life, peace does not dwell in his 
mind. 

arfew »frg^ kaa-i-aa aaran man vich lohaa 

tra METfer Wfm Edtll patich agan tit laag rahee. 

LFu i|^ ko-ilay paap parhay tis oopar 

tTfe»F Tf?jt ^113II jali-aa sanHee chint bha-ee. PH 

^ tft - H ^ - P 990 ^ ^ ^ , 

H?> 1^^ # >3¥et ^ ^ 1ee ^^EfTEt 0 I ferr f ^teh we W e?) i 

f!fe?5 E HE ^ ^ HZ7 ^ ^ E?> I tfe ^ ^ ^ otoo^BVl E I 

Human body is like an oven of fire of worldly desires and five kinds of fires of worldly 
desires keep it burning. All evil thoughts and evil deeds are fuel to keep this fire going. His 
tongue cries in worries of worldly desires and loss. 

EH oTH EiEHll ^ khaa-ay pmd vaDhaa-ay. 

iK oft ^ HHE“?r mPHll bhaykh karai gur sabad na kamaa-ay. 

w=r^ ^ antar rog mahaa dukh bhaaree 

JH3ra 33r HtF ^ ° 

„ „ bistaamaahisamaahaahay. |]1U1! 

iaH<;' Hnb' hh^ut n nt^oii 
ajf Wra^T^T Ht - H 3 - P 1057 

rft^ HH'd ^ 15^ ttRT 3*3^, ^ t 3^ ^ 

fet»% ?5^ ip^Hor aT£T a i ua to s w aaa ^ 

rftt'yl % Titft', Has Tjaf I to % Hff % ^ ^ ^ ‘ ^ 

totp Til® Hi?)H Hter Pady at aara st^ ttst ui 

In world, human is trapped by taste of his tongue and eat wrong, banned food. He cannot 
subdue his worldly desires. To gain worldly honor, wears religious robes, but his deeds are not 
according to His Word, He does not adopt His Word in his day to day life and deeds. His mind 
is infected with very serious disease of ego. He wastes his golden opportunity of human life, 

offo Hfij tjs' anj S tigrar, kal mehparayt jinHee raam na pachhaataa 

Iran to aid''dill satjug param bans beechaaree. 

HWiryfe ^ MtSH ?33fu, du-aapur taraytai maanas varteh 

Hr#li'tll viriai ha-umai maaree, l|l|| 

3Tf tff - H 3 - P 1131 

o{»Udl fto‘ toto % HTO ^ to f3 ut to 3?T 1 H3H3I fto^§3H 

»F3>r, orarHB' 3^ fed‘d otto, WSB ttolT 3^ HIT I SWPMfe W3 ^ 331 fto IflTH 

ttos oidda otto HIT I U3 tot fe375r tif j)pto »ito3 § ipfirift i 

In Kali Yuga- Age, who does not understand His Word, he does not obey His Word. He 
is just like a ghost. In Sat Yuga- Age, soul was always thinking about His nature. Sings His glory 
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for His blessings of second chance and adopts His Word in life, In Devapur and Trala Age, 
human was performing and depends on good deeds. However very rare could conquer his own 
ego, 

OTfil TO ira fegfir I R ^ ai>TO!l karahi som paak hireh par darbaa antarj booth gumaan. 

WJ^ ftifr Tsdt ti^efo, saastar bayd kee biDh nahee jaaneh 

fwFU H?) ^ HT^TflPII bi-aapay man kai niaan. || 2 || 

gjf >jratT7f ^ - H M - P 1202 

Hwr rte F3F ^ ^ ^ ^ ^ J ^ ^ ^ 

E JTSS wfew & t ^ 5 HTTE # ^ if#, H?T >?l JoP E % tTO 

RU ^trPJT 3^ E I 

Whosoever robs earnest living of others and enjoys glamorous food and pleasures. His rnind 
is filled with false ego^ greed and false pride of his worldly status, identity. He does not have 
any understanding of teachings of any Holy scriptures. He is a slave of worldly ego; he is in trap 
of three virtue of worldly wealth. 

trafE tft§ ^ pakar jee-o aani-aa dayh binaasee 

^ fHHftrfe ott»f II maatee ka-o bismil kee-aa. 

Hfe H|y fettP #wmf3|| jot saroop anaahat laagee kaho halaal ki-aa kee-aa. || 2 || 

- P 1350 

HE" fen ^ tFE HtEE^ t, # §E fejT 37 ?, JPH, Ih# ut 

)P3E^ & I UE §H # )>ra}{T ^ 5^ JPE 77#^ HoTE^ I §<J EE UM IeE tT ts# E I # HE f E 

EE75 yE # EEEE 5 # HEfe>^ E, f fe >PW E ? E fH hIe E #E 3R5# # 
trf^T I IT fw E I 

When you kill some other creature for food, you only eat his flesh, body, dust. You cannot 
kill his soul, it goes and sits in another body, dust, dirt. Think about! What had you changed, you 
only changes and destroyed His creation? The soul was enduring the punishment of her evil 
deeds. You have obtained the burden of her evil deeds. 

E offe arfe Efe E EEtll ray man ka-un gat ho-ay hai tayree. 

feE Ear kIe EOT TW, H E# gfb€ opfell ih jag meh raam naam so la-o nahee suni-o kaan. 

fefiPH?? (h© >Hfs Hfe EEtiHI! dO'GlI bikhi-an si-o at lubhaan mat naaliin fayree, || 1 || rahaa-o. 

3T| BET EEEE # - H tf - p 1352 

H7PE E HHE, otE ^eI" ©H fiPH^ TSE^ I W, eSe 

fisE dloE' E I ferr E^ ftnapw tteI" eee^, we feE eb^ sft E^ ee^ e ? 

Human does not hear, listens to His Word or Holy sermons and does not pay any attention. 

Always entangles in robbing others earnest wealth, and evil thoughts and plans. You should 
abandon those desires, think about what would be your condition after death? 

^#E H'cwl HE" ipfe, E E tf# EfEII kabeer bhaaNg maachhulee suraa paan jo jo paraanee khaaNhi. 

HtEE H3H ^ cf}©, E HB dH'dfo E^IP^^H tirath barat naym kee-ay tay sabhai rasaatal JaaNhi. 1|233|| 
sr#E- P 1377 

E tllE >PH d, W 77E cio«’ © (H#, HE^) I ©E fe© # EEK TJ KJTE EW fe©' TE 
E% I W fen # eIee E E^ EW EE, @E TTEoC W # WElf EE^ % I 
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Whosoever, eats flesh and gets intoxicated to cover his greed and egol Does not matter which 
religions he belongs to, believe in, he cannot be a religious soul! No matter, which shrine he go 
to or do charity, deeds; after death, his destination is hell only. 

Hd » dl ^ H# ^11 dhoodhaydce-ay suhaag koo ta-o tan kaa-ee kor, 

fETJ^ K^FET^ fs^ 77 EEII^^SII jinHaa naa -0 suhaaganee tinHaa jhaak na hor, 1|114i| 

^^-^1377 

fHddl WHTF IJE ^ EfUHE ^ E EE# fed# E I ©H feE ^ >te, |% EEH 

# EE E75^ 1 fmr^ WEHT ^ E I ©E # feE # Em 75^, EE # t 

77# 0 %^ S 

Whosoever is wandering everywhere, shrine to shrine, holy places, wild forests. His mind is 
entangling in religious rittials, suspicions and evil thoughts* Whose soul is desire free and 
sanctified, he stays steady and stable on One and Only One* He believes that God resides in each 
and every heart. He does not wander around various places! 

EBRf Htr ^ cfiu, # oS© 7 > ©fell jatan bahut sukh kay kee-ay dukh ko kee-o na ko-ay. 

otE Hfe © ufe H Efell^tf || kaho naanak sun ray manaa har bhaavai so ho-ay. p911 

^ ©ET yO'tdd # - H tf ^ P 1426 

tfte fen mf nr© nfet i nfe ^ # wis'©*^ ^ i (tfun ) © w 

hfyct I UE EET ©tJ Et E yE ^ EEF 35BTET E, ©H # EW E# E 1 

In the world, everyone tries his best to plan for comforts in his life* However, he never even 
thinks about protecting from sufferings and misfortunes of life, unpredictable events of life. His 
predetermined command can only happen in world* Nobody can alter His command! 
iHfE>irHrE ufe 7T nrotnffe, © fen nfe EEHII abhi-aagat ayhi na aakhee-an jin kay chit meh bharam* 

fen §u EEt EEHII tis dai ditai naankaa tayho jayhaa Dharam. 

r*dtt* UEH HE, EP oT 5fe|| abhai niranjan param pad taa kaa bhookhaa ho-ay* 

fen oE 5 e* fed66* Hfe ©fell^11 tis kaa bhojan naankaa virlaa paa-ay ko>ay. ||HJ 

^ >JfHdd*H # - H 3- P 949 

©TEE" EEH** o'06 Efew EE*" E I §H E EET E*" HE Tufl" feE*" W HofE^ 1 HEE # K7? 

ofE?? 7EB5, ofET? §H E^ EH fttHET E I ©H © HE fe© yB 5 # EfijHE # flf 

ofetH © I cttil fe^C6* # HEBlt otdo EW, yE E HHE # lUEE^ E EE7? W htT^E ET? 1 
Whosoever is entangled in suspicions cannot be called, true devotee or saint* Whosoever 
wholeheartedly obeys His Word, he may be called a true religious human* He always begs for 
His mercy and devotion to obey His Word and desire for His blessed vision. Only very rare 
devotee adopts His Word in life and enjoys the blossom in life. 

WE yfer ife wymt li baat paar ghar moos biraano payt bharai apraaDhee. 

fefe tfrioot Erife WJoflEfe, H# nifiafenF Ht# IP || jihi parlok jaa-ay apkeeral so-ee abidi-aa saaDhee* || 2 || 
UETTOE^ P 1253 

fEUE^ iTErifew oot HTE ©, HE oTEE*', E*' rtl'eO HeIe otae* © I ©E Hii*d f^" HE'" 

UT@fer ht% EHbjF # ©K ofEET © I ifE EE © ©H # EE3FE feE ©tr EEfeP 

yEttE^^ H*E>f3 W EfebjP' ET? 1 feE EE ¥aiE75feF # ©EfeP" E7? I 
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Human rob others and enjoy comfort of worldly life, also worldly honor. All these are 
activities, deed of a person, who is culprit in His court. When after death, his account is settled in 
His court, all his evil deeds become apparent. He had to endure the punishment. 


If 

Lra>r?fe TFdHdTfe 

iiainii^fi 
WMe- P 1253 


Hinsaa ta-o man tay nahee ch bootee 
jee-a da-i-aa nahee paalee. 
Parmaanand saaDhsangat mil 
kathaa puneet na chaalee. ||3|| 11|6|{ 


3# HIT ^ ^ H3H TJcfr | §H ^ ^ ^ 

irdb 0(1^^ I fer? ^ t ^ ^ ^ | w rra ^ t 

rt'» W ^3 Odl I rfe ^ W 

ftfiW ?5¥ I W Wd ^ (TO 3^^ HWT t!3H H3^ HH? rr%^ j 


Whosoever does not obey His Word, always thinks about hurting, killing others. He does not 
perform any good deeds for the welfare of His creation. This is the state of his mind. With the 
association of those human, one only gets embarrassment, one should stay away. Following the 
teachings of His true devotee and adopting in day to day life! One may realize the right path, the 
puipose of life. 


nfe^ fiw n mI^S, frafe ^ KIT Rpjraii 
H3# (T fwfemr, »fTfe»>F HTTfell 
fefe fefe yrft trobJl, ikhc* 'Rw HWB'ii 
^ frofe ?7’' ^ M^ll 

?TOSf grayftf §33, jjpfir to m^\\Q\i 
ajf 1MH33TH it “ H3-P512 


satgur jinaa na sayvi-o sabad na iago pi-aar. 
sehjay naam na Dhi^aa-i-aa kit aa-i-aa saiisaar. 
fir fir joonee paa-ee-ai vistaa sadaa khu^aar. 
koorhai laalach lagi-aa naa urvaar na paar. 
naanak gurmukh ubray je aap may lay kartaar. || 2 I| 


fir^t Tjuf srgt j ^ Hit TJt hhh ?to 

Odio 75Uh Wdut 1 Qdo' H*on rloH 353 t w® dtJ* U? @3 tj'd ii'd H^, d;sl H 

t 335 rPt U(T I QdO' 3 «H'do( W fTOH H3 S3 UI ^ HWT rR5K W 

?5^ ?5ct yZE, HTF^oT ^ tHT I lt¥ H tjl' »PU tUHH HOT ^5 % 

^H3 3 3 1 333*3 ^ t I 


Who does not meditate on His Word, he does not understand His Word? He does not stay 
focus on the purpose of human life. What is significance of human life blessings? He wastes his 
life uselessly. He is like a worm of manure; he is bom in manure and dies in manure. He is a 
salve to worldly desires and greed and goes into deeper in cycle of birth and death. He does not 
benefit anything from human life. God blesses His true devotee with dedication and devotion to 
stay focus on the right path. He may be accepted in His court. 

3o?t3 y33 ufef 7P%li naa -0 fakeerai paatisaahu moorakh paiidil naa-o. 

WH cF of3 3p>f§ll anDhay kaa naa-o paarkhoo ayvai karay gii-aa-o. 

frofe W tsSutfl, ^ W^W ilat kaa naa-o cha-uDhree koorhee pooray lhaa-o. 

7F?55 3T3HfW offe cT 33 fewF§IRn naanak gurmukh jaanee-ai kal kaa ayliu iii-aa-o. ||l|| 

?!3 >3f313 ^ tft - H - P 1288 
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grate ^ arairu h 7m itea na HtPa aro aa i yw, wfftiwft fer ^ 

H%# UTT i iw, wrfaiWTil ? ^ w? ^ ^ to, jtto to i faro ifl? 

aRsa^aanar* i ©tot w s firo ant a infs an; a its #% to i w 
fesFra til o(<H(£idj ate^«'«’ u i 

In world, human make a joke of a world poor and calls him king and an ignorant a wiseman. 
Tyrant may be appointed as a judge to do justice to other. This is the way justice is served in the 
world. 


iJa Irakis ite natrreii 

panch parvaan panch parDhaan. 

ija urate addiPcj ftoii 

panchay paavahi dargahi maan. 

lia aute ate rerroii 

panchay sohahi dar raajaan. 

lire op ^ ftpjTOii 

panch aa kaa gur ayk Dhi-aan. 

a oT Q(o Eta ttaraii 

jay ko kahai karai veechaar. 

cr33 oT o*u\ HFF3I1 

karlay kai kamai naahee sumaar. 

173H nfew o3 y3|| 

santokh thaap rakhi-aa jin soot. 

H3^ wfU 3fOTr firfe Hfeii 

dhoul Dharam da~i-aa kaa poot. 

tT ST gB* tr% TTfeW3ll 

jay ko bujhai hovai sachiaar. 


dhavlai upar kaylaa bhaar. 

Md:^! 33 V3 33 3311 

dhartee hor parai hor hor. 

fen 3 3^ ot33 ^11 

tis tay bhaar talai kavan jor. 

rfr»r FTfe 33F ^ <5^11 

jee-a jaat rangaa kay naav. 

H90' fefWF 

sabhnaa likhi-aa vurhee kaiaam. 

feftf rFS" Erfell 

ayhu laykhaa likh jaaoai ko-ay. 

wn feftrw gTH'* 3fHii 

laykhaa likhi-aa kaytaa ho-ay. 

^3^ H>>rfe3 ^ W 

kaytaa taan su-aalihu roop. 

otJl 3^3 Ti*S otH ^311 

kaytee daat jaanai koun koot. 

efe*' UTF© ^ of^n 

keetaa pasaa-o ayko kavaa-o. 

■f3H H 33b>F@ll 

tis tay ho-ay lakh daree-aa-o. 


kudrat kavan kahaa veechaar. 

<E*[d^ 7> tl*'^' 3'311 

vaad-aa na jaavaa ayk vaar. 

W 33 W% 73^ 03311 

jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar. 

§■ are HB'ate feroiraiia^ 11 

too sadaa salaamat nirankaar. |[16|| 

dig o'oot at - anat- 16 



fa >itaTO yaif (ua), yrotera, fijTOura »nu ut wn^ 5 # (iff ijta aror a i 
n>few 3 ^ Hdaw ^ wll (irairo) feS a toh urea ^ far | ijg ijar fg^mi 
ww aa ana w feiwa iws), infar & i fa are 5 saas 3^ icre^ f 1 fea ^ 

aaate aV to i aro, af fea # aaro a ant to are to i ya ure ftmro 

utaa (ste) fa^r § 1 finj fa a toh urea to aalur to i lire fepire re ^ 
fiwTO, adA> fiiws at ija re ami f 1 iaroi fea fetft a laa feiro re refew re% 1 

Sjjo* tea teat ««o asaret re sta at sra^ a 1 teare rere otare 6 ' yaw 3^ S fa 5 aasis' sa 
Trare, fa wrer^ d 1 ya % aaau' re wa ?saf, yas 3 |i a ^ reff re asa 1 fija^ fa % 
u *‘6 f?iTa>a (TOTH) ^ ya (to) uraare a? 5 ^ t 1 ^ re naa ^ fe tite afeire re ipaa at i 
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^ hIw Hter t, t u fp# t I fn S' Hi¥, qter s, §h ^ hs# 

5 tf'flrt (qrfu) o(]d' ^ 1 fjT ^ H«W (ffe- fdt) 5[# sdf I fJT % 3olJf ^ 

fTT S R^«<sl U nMt 3r, 3T fs ^ Hfe>lPEl«r ^W, ))(S^ ^ ?w 95 U I @H S 

a cdvi, l{3r ^ 6^ d I fK S 905 (9^315) ot fijHSiwr (qo^) ^ 55ST oft# 

9 I 60rt' ofU5 rP9 @H qqx (fecmr) % q% (q^) g 75 % | crajf e g% 5 

fUsft' 5*5 5? feu felT 5 5 5m\;' t"? »f5>PS SUf sifeur tT HoIO^ I ^ S SUfS # 

Oer a^5 os, wra feHH os I IPO o gr^ »P 14 ^ OotK fot 51®H sq5 fed US i H 

^ Jsfwp ijg ot tPSBT o, oo ^ tPs s# Horer i ou ift? ferr jjrstpu oI" mpo feu ufes 

9^ ^OOT I ^ feuJuUST (^) 3 9® (3T^) |V fEB?P flUO &? 9HW UOI O, loJdAlwP 

(g g>P3T ^gT >{ ij^ lo(d<^1or 99 ^ 9 ! d yos wfow s# ®H^ tP Hojut | 59 ^ 

(a?^) 5 of fjpl^ or ^fls (iqpf- tfer 0 (]:J') gfer q ] ^gjy ^ >HSIPO ot IPO Sub»P, 
ofew 95, o®u OS I a^ wp" tjfe ooT, i«os' ^ % §u s 90 s 3 ^ 0 tpso^ 9 % 1 fp- 
^qoe OT W t;* 00 I ^ ^ aoqP3 5 905 ot WIW OS I ^ 5 HUr US OS of aot fPO! »P95'^ 

fsuo’' fedO* ir^ ao! fa §0 5 ^ ao feO' 0 , FIO 0 ^, OHt gf org §■ | ipirgif 9 ^ gf (fes^ 
aw feu) (H®'(ri5) feu ^ O I feH3^ 5 , HO# 5 fisOU’’ W! 

All the five senses of mind are created by God for welfare of soul and play significant 
role. These five senses are blessed by His grace and guide the soul on her journey. The 
concentration of mind is the chief, commander of these senses. Whosoever is bom, thinks about, 
explains His nature, virtues, but nobody can fully comprehend. Forgiveness is the foundation of 
purpose of life. This leads to patience and contentment. Whosoever adopts these in his life 
becomes enlightened to understand his right path. He realizes there are several earths and what 
supports these to stands. He realizes creatures of several colors and creeds. Their destiny is 
inscribed by same inkless pen. Nobody understands this written destiny and every event 
happens by that command, destiny. How powerful is His Word and how splendor is His form, 
shape, beauty? How vast is His treasure of virtues and His Word and how is the soul blessed? 

He had created the whole universe in twinkle of eye, by His one Word. He created several rivers. 

His nature cannot be fully understood and cannot be fully explained by His creation. You 
should be astonished from His nature all the time and sings His glory. He is Great! Great! 

Whatsoever happens is always for the welfare of the universe. Sorrows and pleasures of life 
should be endured unconditionally as His blessings. 

Note: 

❖Forgiveness is the foundation of the right path of salvation. 
❖This leads to patience and contentment on His blessings. 
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31. >TOH ^ Heaft oraTT ^ fent I Meditation of Human! 


hirdai kapat nit kapat kamaaveh mukhahu har har sunaa-ay. 
an tar lobh mahaa gubaaraa tuh kootai dukh khaa-ay. [|4[| 


995 feu 6195 oTFP^, H95 ufe ufe 55^511 
>if3fe % HcF dJH'd', ^ ^ 59" tFfe||B[| 

315 UTHUUT - H a - P 1199 

fen % H7> feu 95, W®U, 9^ ^ feWTW ^ 55, fu 99, ®95U U # ^ 955^ t I UU §5 

e H9U W iHHU5 # craw t- ! fHUK5feufH#^# W #05 5155^5 I fu U H5 
feu ®T5U, HUU #■ WffepHWW dPdtfl t [ fu # >H^TW, UPU, fTT, ?53fr ^ # UrfU^ t I 

Whose mind is filled with evil thoughts, he always indulges in evil deeds. Even when he 
meditates on His Word, greed dominates all his deeds, charity, good deeds. His mind is ignorant 
and no clear direction in his life. His state of mind is like fuel for greed and he suffers from the 
pain of worldly desires. He suffers the pain of death and birth over and over again. 

§ U, ufe zrfu ^ufu 'sltj'gll tarai gun sabhaa Dhaat hai parh parh karahi veechaar. 

Hafe ^ 5 u^, ?SU 9i^ H9 UJJTUII mukat kaday na hova-ee nahu paa-iniH mokh du-aar. 

fts Hpddie 995 5 55Ut, 5Tfk 5 fw5|[^II bin satgur banDhan na tuthee naam na lagai pi-aar. |16|| 

^ 9fHUU9T rft - H 3 - P 1276 

MH'OtX FufewF U ^ # HWT 5 WlHSt 5H5 5 955 55 I HWT ufe feu f5 

9^ U 5 , Qd6' W feU'd 6J5U 55 1 # ^91# feu ®9r ufuu 55 I @5 995 # 5# 

555 1 5T Ul ij^‘5dn 5 57T5 §" »fi® 5f55, ?P' # H9# q^fu 55 I # 5f5H5 5 fe# H9W 
fe^ 5T® HU UT Huu 5Ur 95H ^ I @551' # IJ5 5 H95 51 9^55^ feu ®3I5 Ti# 531# 51 

Three virtues of worldly wealth are the root cause that keep one away from the right path. He 
reads these in Holy scripture and discusses within his mind. He works hard to achieve those in 
his life. However, does not adopt His Word in his day to day life. He neither remains steady and 
stable on the right path nor he is blessed with salvation. Without His blessings, the worldly bonds 
of attachments cannot be conquered. One cannot dedicate to a devotional worship on His Word. 

H 3c((=i Hf53ju Hfe say bhagat satgur man bhaa-ay. 

»f5fe5 o'Ph ud fift-s ®^!t an-din naam rahay liv laa-ay. 

HU uf 5^ 99(u <jy Pd 11 sad hee naam vaykheh hajoor. 

OTU ^ HUfe ufu»r uuyfeiip h gur kai sabad rahi-aa bharpoor, li7|| 

3T5 WfUUTT ?ff - H 3 - P 1277 

uufear tffe Wfu^rg- ^ gHfrjfg % feu # 995 5^ fHH55 5155^ @ I 95 feu 5® @9 5 H5 

feu f57J5T, H^, Hi# 5# & ) 995 # 519^^ if55^ 5^® #5 »r95 H5 # «}5H9 t # l[3I5 

555T t I feH5^ # HUBfl 559^5 fe5 1^597 5# feu feu# # 5 [ @9 5^ 9919 9fe5 feuur 
# #5 ti'e' ^ I 

Everybody worships, does charity work in his own ego to maintain his self-pride. This 
charily docs not render any peace of mind, contentment and satisfaction. By explaining, writing 
the meanings of Holy scripture and inspiring others! he only displays his own state of mind. This 
type of meditation, devotion is not accepted in His court! This way of life is useless to find right 
path. He wastes his human life, golden opportunity. 

3t5 9% H5# »R5U , H^ipufu ufet 9ur%ll rojaa Dharai manaavai alhu su-aadat jee-a sanghaarai. 

W9^ 5f9 >H?5 5# U^, 59 FTUIIHIt aapaa daykli avar nahee daykhai kaahay ka-o jhakh maarai. |jl| 

6 ?#U- P483 
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Ht? f ^ t I y? g wig^H fro ?H% 

>rggT ^ i g w »fg^ g^ fgww ggg^ ^ i girg g ^ ^ ijgrg tj# cfgg^ i 

fttHd^' ^ yrr gr jyi^ 


One always effort very hard to please God and abstains from food, endure hunger! However, 
for his own comforts, he does not hesitate to robe hard earned living of others. He only cares 
about his comforts and welfare. However, he does not care about the honest earning of others, or 
their welfare. What is the benefit of his worship, charity? 

Hf Parhee-aigunee-ainaamsabhsunee-ai 

g g gtill anbha-o bhaa-o na darsai. 

e<tJo fegg ufe, Lohaa kanchan hiran ho-ay 

tn Hf tfggfg g traninil kaisay ja-o paarseh na parsai. || 11 | 

- P974 


HH»g^ Hk gr Hgg, gg, nsg gg i yg ggg gr ^ gg girf^, ngg ^ 

y^w??' ggh ^gg i fg tjg ^ gfgyg g# Hfoyn otgg, v[g g ggng ggf stg ipfg i wgr hts^ 
gg H^ (mso' feg y'd^ ygg 5 g^ ggg^? fHdA' feg npygr fftgg nag ggf 1 
ggr ggf gg Ttotg^ l 


Human read the Holy scripture and listen to the Holy sermons; this has become a religious 
ritual. However, does not obey and adopt the essence of His teachings in his life. He does not 
realize His existence or blessings; does not understand the essence of His Word. How the Iron 
can become Gold, until it touches the philosopher’s stone? Same way, until His Word is not 
adopted in day to day life, one cannot become His true devotee. 
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H'ora % H 77 


Stae of mind of a Self-minded! 

f gfe ggft o(@ fHHgfij, rih »ffgp>ngT|| thaakur chhod daasee ka-o simrahi manmukh anDh agi-aanaa. 

g3lfg ^gfg fe??, ijh HHWIPII har kee bhagat karahi tin nindeh niguray pasoo samaanaa, ||2|| 

?Ff »{gtT?) 5^ tft - H y - P 1138 

iggH'4 »fHg5l’ H^gsor % irag ^ irogr »ftw ?5gi^ gg^ 1 yg ^ g gnt 5 w 
feg ^ 1%^ fergg ^ f 1 fn g gjgjgr g yng^ g, f<n^ f ^ HHgg^, 

^ I ngrra^ orgg Hgny ggg ^ ^ 3 " »rfgp»r 7 ^, »fy gt gg gg 1 ftrat tjg g nag ^ y*®^ 

^ag ^ firfenr org%, nfnr ngg ^ trogr ggf srag, fg >r<5 H htw feg ^ H»ggg^ ^ ^ 

Hfeg Tssts ggg g<T 1 Qd*f g H»gH ggn g^ ^ we ggf gg^, ^ 

31^ ^ g<T I 

Ignorant, self-minded does not keep his belief steady and stable on His Word! He ignores to 
obey His Word, he abandons the right path of salvation. He starts following the teachings of His 
slaves and considers him The True Master. Self-mind remains blind from the teachings of His 
Word. Whosoever does not adopt His Word in his own life but criticizes the true devotee, His 
human life is like a wild animal. He does not benefit anything firom His blessings of human life. 

He had lost his golden opportunity of human life uselessly, many 

^trg^ ^ufgr ^ nrar, 31 ^ gtgfell dhartee upar kot garh kaytee ga-ee vajaa-ay. 

ft WlHTfty 7i gfe gyr yife-ii jo asmaan na maavnee tin nak nathaa paa-ay. 

g Hg H'«fo Of^g fi-tgr yd^jugn Jgy man jaaneh soolee-aa kaahay mithaa khaahi. PH 

3Tf 6 -OCX gg rfl - H P 595 


^ 3'^'^ yri* e93T yg gg, jgg gr g sie 00 1 itiuo- m oi«i >;vi.. 

^ ^ ggst % f^T fgpjp I ixaig fs[H ^ fen ytr ^ ^btg faigg ^ ^ 

3 T ^ ^ ^ HH'd feg »fn 4 ^ ^ gr otgg’fg l 

God sends various prophets time to time; some loses their purpose of birth as human. They 
start calling themselves son of God and gum and claims they are worthy of worship; God blesses 
His mercy through them only! All vanishes over a period of time. Those gums, whose followers 
were all over and were willing to sacrifice life for them; they were cmcified like a miserable 
criminal. If these gums and prophets knew what embarrassment they had to suffer in His court. 
They would have not let anyone worship them. 


*re55 Kftr s ipfeii 

few ^ 

te TOfe aft (Hf TO mpfeii 

<j&aan35s»nfe§, »nsfes awa fta*ii 

sr *r ftaa a*ii 
SOT jm ft^few, aft 


gumiukh chit na laa-i-o ant dukh pahutaa aa-ay. 
andrahu baahrahu anDhi-aaN suDh na kaa-ee paa-ay. 
pandit tin kee barkatee 
sabh jagat khaa-ay jo ratay har naa-ay. 
jin gur kai sabad sahaali-aa har si-o rahay samaa-ay. 
pandit doojai bhaa-ay barkat na hova-ee naa Dhan palai paa-ay. 
parh thakay santokh na aa-i-o an-din jalat vihaa-ay. 
kook pookaar na chuk-ee naa sansaa vichahu jaa-ay. 
naanak naam vihooni-aa muhi kaalai uth jaa-ay. || 2 || 
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fnut ?5^, ^ 7)^ ora% I §IT wfe ngd '"^ ut ora# 

TO I fir >3fTO 4 \ »fftl»TOt w, TTHra # >Hf3P}f?5^ »?$ TO I ^ 5 fe# feHH ^ K?, 

rT t I ^ ^ ^ Sra# TO I fu 

HTO ut ? 5 t ?7 ^fife TO, fn ut »fi^ gfir# to i iito % ftp>TOt, jth^ ut 8 oa' #!■ 

TC?lt HTO^ t, y^r ^ ir@#T ^ I ^ ftp)fT^, fHUt im KH ' do< gu>r 

WHH TO, fen (TO ufb{H, yd'odH ^ UHHT, ^Fst, wfe ?raf ^ I UTO # ^ ITO oTTO (TO 

tft? TO fero TO, fU75T # TO ^ HTO (SUf »rf#T | grg: hFRoT #t ^ZoT^ Ut 
^ tre TO I fror nranw, wgr of% y^t)}ff ^ 5#i>>r, tp ^ §to^ # ift ?cr to 
TO I HTO ^ ^>ret T rik, TO ut K # ?TyH TO t# TO I 

Whosoever does not focus on His Word, purpose of human life, he had to repent in the end. 

He is ignorant, spiritually blind, he is bom in darkness and spends his life in darkness. He does 
not have any wisdom, nor he can be guided on the right path. Whosoever meditates and sings His 
glory, he remains focused on purpose of human life; while in meditation immerses in The Holy 
spirit. All the religious devotees are saved by his blessings and God bestows His mercy and 
grace. Religious preaches, scholars who wander shrine to shrine. Scripture to Scripture may not 
be saved. By reading and doing paath of the Holy scripture, human becomes frustrated and 
helpless. He suffers miseries of worldly worries and desires; he does not feel peace and 
contentment in His life. His prayers are never answered nor the suspicions are eliminated. 

Without adopting His Word in life, he goes back with blemish soul. 

3T^ fro ftp>TO 7) o^cl, ?5T HU ?H Hfe »nfell gur bin gi-aan na hova-ee naa sukh vasai man aa-ay. 

?TO feoe, H?wut trofe TOH dK'feinil naanak naam vihoonay manmukhee jaasan janam gavaa-ay. ||1|| 
?rf »fHTOTH fft - H 3 - P 650 

# HTO ^ ^TO T fw HTO ^ (S# ^ I HTO ^ # fw TO fTO 

H3U (Suf »rf#T I ^ TOorausK ^ i hto ^ # fro^ misw 

HWT H7W faoa* ut 3T^ U I 

Without adopting His Word in day to day life, mind cannot be enlightened! Without the 
enlightenment of His Word within, mind does not enjoy peace and contentment. The frustrations 
of worldly desires will never end. Without obeying His Word, self-minded person wastes His 
human life uselessly. 

fro HU ftl»TOtll hirdai kapat mukh gi-aanee. 

TO cjcF fro^T ir(#ll«^ll jhoothay kahaa bilovas paanee. || 11| 

otulu- P656 

fHH ffte # TO fro UU”, UTO, Hof feu^ TO^ &, fu fTO ^ yF ^ HTO (Ji'Qe' # I ^diU 
I TO &, f oft UT^ froror H? 

Whosoever is filled with greed and falsehood, just show off, even he also worships. One can 
ask him, if you do not have faith on His Word; why are you churning water? 

»ffeor u^feot UTO^, feroi? 77? ^ dldfq, anik paatik hartaa taribhavan naath ree tirath 

ntufu 75U 77 UT? ^11 tirath bharmataa lahai na paar ree. 

o(HK ^ HUtefn ^11311 karam kar kapaal mafeetas ree. ||3|| 

froro- P695 

fijHZt»r W HT?5or, UUF 5 fe ?W, HUH^ I §H Ito 3tTO W fH# didtj 

sQ e* feoe' H I 8 h 5 y^ ^ feH ofH H’’ odi fH75»r, 77U)“ U’’ Horfe»r I 


222 


Spiritual Teachings for Mankind 

Shiva, who is considered as a master of three universe and king of forgiveness. He wandered 
around from one shrine to other! He could not find the limit of any of His activity, nature. 
firT^ ^ TO, TO ^ ipfe# TTf || jinee na paa-i-o paraym ras kant na paa-i-o saa-o. 

TO lira o 7 »rfe»r fe§ tP^nc^ii sunjay ghar kaa paahunaa ji-o aa-i-aa ti-o jaa-o. || 1|| 

Hra 6'r)o( TO rft - H ^ - P 790 

fHTOT HTO fro 75TO TTlft'^ I fU(7 ITO ©H Hfu>f77 ^ H I TO W 

fro fn w »rTO stro tft »rfe»r ufro ^ 7^ • 

Whosoever does not have dedication, devotion to obey His Word! He is like guest in an 
abandoned house, void; where nobody resides to welcome or comfort him. 


ITU TOT un# of# fwgrii 
urfir yr# 
vroftr vpy »ry n 
75T fro TOT fero TOT? II 

fe# TO, fef TO HHoPWII 
»r^ ^tnt, TO ?HT 5 oTOii 

tTri'ttl %fe»r, # HHW HTfell 
fe? ?>T% ipit TOfir UHTf(Tii3t:ii 

?Tf TO Ht - H n- P935 ^ 

TO fro U^U UTO ^ 7? TOH fu»rUT # I flT U^ ^ ^ 

nfoTi' H, fen dt TWH fro uHt»fH ui'Odf 5 I tro# »pu# »fu 5 ug^ 75 # to, uu 


paap buraa paapee ka-o pi-aaraa. 
paap laday paapay paasaaraa. 
parhar paap pachhaanai aap. 
naa tis sog vijog santaap. 

narak parhaNta-o ki-o rahai ki-o banchai jamkaal. 
ki-o aavan jaanaa veesrai jhooth buraa khai kaal. 

1 janjaalee vayrhi-aa bhee janjaalaa maahi. 
ki-o chhootee-ai paapay pacheh pachaahi. ||38|| 


man 
vin naavai 


_ ; IJ IWV't -1-i Nr ri-NNr, . - 

>ra HT TOH fenroof h i »fTO h hto tot, ^ fero^ fror % fro ut uh hw i 
HTO Ht ITOHT otTO # fH77 fTO TO HTOt H? flT IPIP # cTTO fTO, ^ fTO lit rT^ ^ I 

Evil deeds and thoughts are bad, but these pleases the evil doer. He collects worldly wealth 
and fame; he considers he has a high status in community. Whosoever recognizes himself, 
purpose of human life; evil thoughts stay away from him, he does not attempt these either. 
Separation and sadness do not have any effects on his state of mind. How can evil doer escape 
the devil of death? Death is very terrible and unpredictable. If he follows his desires for worldly 
pleasures, he will fall into trap. Without adopting His Word in life, how can he escape death or 
worldly desires? Evil doer is bom in the hell of evil and he goes into worse birth and death cycle. 

^ ^ ___ __ t t t • _ _ 1 _ 


5% H gt w orasfii 
^ fe»r &, fswp Hw op ora^iii 
yw €5 fn H3ig »ra5ra Hgjfii 
^ HHT eg, gu at Hfe 

»rf3' fywrgr ijf ^ gg^rn 

HrayfW 5fe H ^ €h ntfent guyii 
tiffe »r1v @tit, ^ fiit p% ^ 3gs»ii 

H fey 3 ^ H oI%, H tfe H 

3jy nfHg^TT rft - h a - p 953 


moorakh hovai so sunai moorakh kaa kahnaa. 
moorakh kay ki-aa lakhati hai ki-aa moorakh kaa kamaa. 
moorakh oh je mugaDh hai ahaNkaaray mamaa. 
ayt kamaanai sadaa dukh dukh hee meh rahnaa. 
at pi-aaraa pavai khoohi kihu sanjam kamaa. 
gurmukh ho-ay so karay veechaar os alipato rahnaa. 
har naam japai aap uDhrai os pichhai dubday bhee tamaa. 
naanak jo tis bhaavai so karay jo day-ay so sahnaa. || 11| 
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HW HTTH^ fu »rvt Ut t I o3t ^ dt rft?, 

^ gfifer 11 »raT^ ^ fifeg HHte »r rr?, ms sm 10 trt, ^ ©h 5 grrt w 

u2Tfe»r w Hdti' ^? Hte araw ut &, »ru fn (^ 

I H?7 5 i" gftjH &, HTO ^ UTOT ora^T gfifer S I HToft 5 ^ 

^nt, m ^ t I % hw ^ sra^ gfifer t 1 ip % aw t nt^f, iftuH 

I 

What is the sign of a foolish human and his deeds? Who follows the advice of an 
ignorant, foolish person; only he is foolish? Fool dies in his ego and suffers for his evil deeds; he 
remains in the cycle of birth and death. If any true friend falls into trap of evil person and go on 
wrong path! How can he be moved to the right path? His true devotee, always adopts His Word, 
recognizes the purpose of life! He does not think about, falls into the trap of worldly greed. He 
keeps his worldly desires under his control, becomes desire free and obeys His Word in life. He 
inspires other to follows his lead and have a clean selfishness life. While obeying His Word 
keeps happy and contented with his worldly conditions. 

t 7§ ufe 3^ 55fr HftT§, M33 || ja-o din rain ta-oo la-o baji-o moorat gharee palo. 

tiTi'^ 00'5 ffe 33 fefe 7) 2 ffeGll 3 ll bajaavanhaaro 00 th siDhaari-o tab fir baaj na bha-i-o. | 

3Tf »f3H3 ^ tft - H y - P 1203 

ftri" tft? H fe3 »rf%, ^ 3 gfro 33 , ut^ ^ »fgTH, mr 3 1 3 ^ ^ 

feF H?tk 33K 3fr3 33, 5(3 ?53f I 

When one is alive, and breathing; his days and nights come and go, he can hear the sound 
of clock. When breaths are exhausted, he cannot hear any sound nor can do any meditation, 
prayer for mercy. 

^ fen «'di ;3 fHH 3 feH3 3^11 kot bighan tis laagtay jis no visrai naa-o. 

o'oo( 135533 fH§ ^ uffe 3^inII naanak an-din bilpatay ji-o sunjai ghar kaa-o. ||1|| 

?rf »f333 3^ tft - H 3 - P 522 

frTH 3 H3 feH* y3 3^ H33 feR3 3^ 3, y3 5 H3 (^H'd 3%^ 3 I §3 3 Til ^6 gyB" 
siccxe' 553ib>r 3f33l»r 33 I (3%" H3 lil3 53 ofocti' 3, ^ 3 ^ ril^o feH3^ 3t 1^3“ 

& I 

Whosoever does not have steady and stable belief on His Word; he ignores His Word from 
his day to day life. He indulges in religious suspicions; he always remains struggling with 
worldly desires and disappointments. His state of mind is like that hungry crow, who is searching 
for food in abandoned house. He spends his life on earth in suffering. 


fijar 63 ftT fefe fefe tuftr ??tii 
^S\ fH(5 oft @33, 3?5g^ (63)3 3 t©|| 

H3 H3ft 3^33, »f3T ttofo 7) t'lell 
»(o(f55 33 7> »33t>>f, »fo(fw 613^^ wfsW 
»fo(55t H^fb? »f6(55t 13^ >3511 
»f5(55t Ufg 6t 33(^, »fo(55t 5(t3 3 t^|| 

>)33 3'^ 33, 3(3 HI53’ Hd'oinil 


dharig tinaa kaa jeevi-aa je likh likh vaycheh naa-o. 
khaytee jin kee ujrhai khalvaarhay ki-aa thaa-o. 
sachai sarmai baahray agai laheh na daad. 
akal ayh na aakliee-ai akal gavaa-ee-ai baad. 
aklee saahib sayvee-ai aklee paa-ee-ai maan. 
aklee parhH kai bujhee-ai aklee keechai daan. 
naanak aakhai raahu ayhu hor galaaN saitaan. ||1|| 


3Tf ?5T35r33tft-H‘\-P1245 

(333 H33 5 ?33, H33 3 »f33 (553 3 33 ^ Wft3 353 5533 3?7 I @353 tft¥ 3t 333ft 
(H33^ 3t 3^ b I @3 »3U^ oft^t H33ft 3T 3T3^ ^ 3’' 33 »f3r WE 3W 33^ ofd3', 3 
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^ I 5fH3T»f3r6ft55^33Tt?t3 333ft (3)^^, 3 33Tr 31^ 

I ^ ^ 0(1^ 5 ?53f 3^ I W13 ^ 

f3T»r^, fnwgu, ^ ^ (^ W mw l H33 3tH^(OT5^^^^ J H33 ^ 

3t :^o(33> ^3t33(HH3Ha^ I tp 3t 3^ (33 3t fst (^ 333^ 3 3^ 

HHfH % 3@ 37) 1 

Whosoever sells His Word to gain worldly riches, fame, wastes his golden opportunity of 
human life uselessly. His meditation is not accepted in His court. His earnings are not wort y 0 
His consideration. What blessings, profit can he be rewarded in His court? He loses his principle 
investment, his humility, belief on His Word; his meditation is not accepted in His co^. In case 
he starts quarrel with others on the way of meditation, worship, he is not called wise. The 
enlightenment of His Word does not come by reading, singing, searchmg Holy 
enlightenment may be blessed by living humble life as per His Word and he ping e e p ess. 

This is the One and Only One right path for His blessing! All other worships and meditations 

are designed by worldly greed, by devil. j- u u- , 

%% day-ay bujhaarat saartaa say ee it r i a . 

^ ftr nfe TJ otfewiPlI ko-eejemoorakhlobhee-aamoolnasunee i aa. 

Hlf »rafl?y ^ - Hri-P217 ^ ^ ^ _- - ■ ;■ 

^ H»% felTH HM5%, WUshjp WT OT5 ^ 

75^ ora%, wprjt fltey ^ ?5# a&'ft I 
Even the fools also understand all signals of His Word and he thinks about it. Howev , 
does not implement in his own life. 

»r 1 v 7T efe gg gfe iroill a^p na deh churoo bhar paanw 

feu fifgfe feu ^ MT^IPII ‘ih j‘*’ Sangaa aanee. || 2|1 

ot#U- P 332 ^ _a; ' j jT 

fevjd wv 3 Tfen ^Htrfey stff suu i ^uas, 

^ 75 uf otug 1 yg QocS' rft?’ ^ ^ ^ius UU I fttod ^ ^ ^ au, 

^ Hgg otug uu i 

There are so many humans, who themselves do not do any charity work, help the helpless or 
good deeds. However, criticize the others, who does some good work, help the helpless. 
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Chapter 9 - Topics 

Worldly Guru-Holy Scripture-Religion-Temple! 

♦♦♦ State of Mind of Priest! 

33. HFpgoT gfg- qgn- ! 

Worldly Guru-Holy Scripture-Religion-Temple! 

W ^ H 7) anDhay guroo tay bharam na jaa-ee. 

HW ^ wi\ mool chhod laagay doojai bhaa-ec. 

fey ^ >P 3 T fey yprfe 1^33 maataa bikh maahi samaa-ee. ||3|| 

?Tf »fHTOTHtft - H3 - P231 

fe^ TySf fu fen TO 5 ^ # to# ^ ^ 

% HOT I UH 3 T, % HOT ^ ^ ^ OTH # OTB" # 

rft U ?7 I 8d(S' € )OT ^ |Ur ipr^ feggr g|^ 571^ ^ | 

The guru, who does not adopt His Word in his own life, he cannot guide his follower to the 
right path, his suspicions never vanish. Ignorant guru will guide his followers to the religious 
rituals instead of the right path of salvation. Greed and deceit dominate his mind, he wastes his 
opportunity of human life. 

OT uafe >>rfe»FII vayd parheh har ras nahee aa-i-aa. 

OT >pfe»rii y 33 ^ vakaaneh mohay maa-i-aa. 

»ff3P>r(W^ H ^ »ffe »r^, agi-aanmatee sadaa anDhi-aaraa 

OTHfe ffe ufe 3F¥fe»ril5il gurmukh boojh har gaavani-aa. ||2|| 

?Tf »fHOTTHfft-K5 - P 128 

ufen, HOT, 5 u?7, ot h?t ^ nty, nfet wfen 7 ^ ^ 1 fu^ § hh^ot 

>ffe»r W OT wm U I OT HOT t oTOT U(7, 

ew 7S7) I fu uIot HE^ tp ^ OTf T »f5T dt H^ 7y^ ^ | gjOTy 

tfte, % HOT ^ feHOT, HOT H OT ^ ai'O'ri' HfOT^ H , fH 5 HOT # H^ wfeH 5 & I 

The religious priest recites the Holy scripture, but he does not feel peace and contentment. 
Worldly desires and greed dominate his life. He critiques each word in the Holy scripture; he 
wants to know the reason for that word. That scholar, priest always remains blind from the 
enlightenment of the teachings of His Word. True devotee meditates and sings the glory of His 
Word. He may be blessed with enlightenment from within. 

H Unfe ufe OT 7) fF^fell tarai gun parheh har tat na jaaneh. 

TOU ^ HOT 7) y^'efoll moolhu bhulay gur sabad na pachhaaneh. 

HU fe>)ry feg ^ o'Jl, moh bi-aapay kichh soojhai naahee 

aru HH^ ufe tp^fe»ril i 11 gur sabdee har paavni-aa. ||6|| 

aif nfHUUUT tft - H 5 - P 128 

tffe HH^U^ % feu^, 5^? H^OT UU I HU 8u yu % HOT W OT tTOT I 
feuu^ yu feoo' fei?5T H^feW 5 OTU ?W, fOT fee? U, @H U HU UyU UU I Sort' 

U yu U 3'e, HOT ^ ofet H'cocdl, Hbl b J1 Util I Su HH'dcx HU U tTO feu ut UH ufeu UUI 
SUU^ U rtlscb U »fH?5t H3U, HOT ^ ofet HUt UUt' U^ I yU ^ UfeHU, HOT ^ HOT ^ 

6(uu ^ yfet rOTt, uyfen u Hot^ d 1 
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Human reads the three virtues of worldly wealth, but does not understand the essence of 
these three virtues. He does not pay any attention to the teachings of The Creator, The True 
Master, controller of these three virtues. He does not understand or recognizes His existence; he 
remains entangled in worldly attachments. He does not understand the true purpose of human life 
nor His Word. His mercy may only be blessed by adopting His Word in life. 

yor% faferu Trfe»r'll vayd pukaarai taribaDh maa-i-aa. 

7} HUfe OT UTfH»ril manmukh na boojheh doojai bhaa-i-aa. 

§ OT uarfij ufe OT U rFufe, tarai gun parheh har ayk na jaaneh 

feu uy y^^fe^llPII boojhay dukh paavni-aa. ||7|| 

UJf Wtuunr rft - H 3-P 128 ^ 

yuH % ^ UHU uu, @uuT feg fefy»p u, H^fenF % feu fu ^ 1 huhu# ^ 
efu^ ith iJhu ufuuuu I fuu^u fn ^^ ^ funfew%fe^ 

uu I OT feS feet HTfe»P 5 yu^ otuu ^ rie«'^ U# 8 h feu^ 
U^ OT% I HOT ^ 7 fw tffe U ?y, ^ ^ ^ • 

Holy scriptures describe the three types of worldly wealth, virtues. Self-n^ded circles 
around these virtues and collects these. He does not have any clue about the right path. He rea s 
about these three virtues, but does not try to know The Creator and controller of worldly wealth. 
Without the enlightenment of His Word; he suffers the pain of birth and death, feels depressed. 
HUfe HU § ^ feuoOTII janam marai tarai gun hitkaar. 

ufe Su oTufe »foUUll chaaray bayd katheh aakaar. 

hHu »fUHUT ofufe uftwull avasthaa kaheh vakhi-aan. 

?ut»r UHUT H fadid % ufe tPUIlHlI tuTce-aavasthaa satgur tay har jaan. ||1|| 

UJf TTOoT tft - H P 154 

ufe yu ^ uy tPU ufet ^ ^ fe»rfy»r otu uu i feu?r feu hu ufep feo* 

^ fe»rfimr, fenru #mr ftmr u 1 firuu^ w hu feuu^ feu^ 5 fwu autr, uhtu 

U I Qo HUH HUU U UoTU feu uf ufUF & I 

Holy scripture (Vedas) describes the only three states of mind, virtues of wealth that can be 
seen in the universe. Whosoever dedicates his life to these three virtues, he remains in cycle of 
birth and death. 

uurfe oTufe HUy »ry Hi'ufell bhagat karahi moorakh aap janaaveh. 

ufe ufe uufe OTU ?y yufell nach nach tapeh bahut dukh paavahi. 

ufe^ ufe^ UBlfe U ufell nachi-ai tapi-ai bhagat na ho-ay. 

Hufe HU uurfe yfe uu Hfell3 11 sabad marai bhagat paa-ay jan so-ay. \\: 

^ »fHUUTH tft - H 3 - P 158 

yuy feu UU feyfe fe uufe, ^ uot uu i fu yu u hot u^ ?fe%, Bifeu 
U7>, ^ feryfe fe yfe Hufeu uu 1 UOT, dpfu, feuuu difeu U^W tp fe OTfe ufe" ^ I 
^feOTUitfet{U%HOTU'UfeUUU^U^feyUT^^& I 

Whosoever only performs charity in his ego; he is ignorant, greedy devotee. He sings and 
dances on Holy sennons and shows as a celebration of pleasure. By singing and dancing the 
meditation may not accepted in His court. Only by adopting His Word in life and conquering 
ego, meditation may be accepted in His court. 


227 




































spiritual Teachings for Mankind 

fen o((«ridi Hfir craw crih 7> ^11 is kalijug meh karam Dharam na ko-ee. 

^ ^ U^ll kalee kaa janam chandaal kai ghar ho-ee. 

(TO^ (7K 5 Hcrfk 7y 3^^118 IRO1130II naanak naam binaa ko mukat na ho-ee. ||4||10|130| 

?Tf »fH3^ tft - K 3 - P 160 

fePT cxoydl flt? ftmro HHW ^ ^ ^ ^ ^ 

dt »f^ U I o(«ydl §t ^ oTTO W ^ HU^ 83 8^58^ & I 3 

HH3 ^ ^'«e' 3^ fe(T‘' oTE fOT fft3 ?? Hof^ yn^H 77^ | 

In Kali Yuga, the mind is neither in the welfare of others nor His belief remains steady and 
stable on His Word. In this Age, merciless human dominates the universe. Without meditation on 
His Word, nobody can be saved, blessed by His mercy and grace. 
fH3 y# yUH ^ (Srfilll siv puree barahm indar puree nihchal ko thaa-o naahi. 

uf3 ^ Hy (SUt, 3 h'ckzs »r3f3 M'foil3II bin har sayvaa sukh nahee ho saakat aavahi jaahi. ||3|1 

3Jf »f3H3^Tft - H y - P214 

u#, guK ygt, fH83 H3 TOBlt o[^ ^ ^ U3 I W feu 88^ 3^, >}f^ 

3uf I y3 8 H88 ^ ^ nrf^ i 7 ^ 0(8 33 ^ 

dfoti' U I 

Shivpuri, Bhramapuri, Inderpuri are all state of mind of devotee, places to worship. These are 
not everlasting, in the end vanishes. Without adopting His teachings, mind may not be blessed 
with peace, harmony and contentment. Non-believers wander in the cycle of birth and death. 

(SUI3 fcdd 8 1^11 nagan firat jou paa-ee-ai jog. 

W) W fH3?r TOfe H3 33111*^11 ban kaa mirag mukat sabh hog. || 11 

fe»r 7i^ fe»r 8TKII ki-aa naagay ki-aa baaDhay chaam. 

83 33f EtefJT »r3H 30^11^1133^11 jab nahee cheenas aatam raam. || 11| rahaa-o. 

of^ - P 324 

»raT3 yS" ^ 3f3H3, y^Oyaft TTHT dldct ^ fH^5^ 3%, 3^ 8aW 8 733 80S33 ^ 

Hor3 3 8^ I »raT3 y3 8 H38 ^ ?T3t‘ d(d8*, fe3 383 3^ 0^! ^ 3'^ Odi* 3t 

tft33 ydid 33 W f33 cttH^ yg^ I 


If His blessing is obtained by living naked! Then all the animals of forest would have been 
saved. If someone does not obey the teachings of His Word; it does not make any difference, 
either he lives naked or wears expensive cloths. 


nftw yET feji'A o(d'olii 
M 33 8^ uost HOftimi 
8@ 0 30f 3TH 3f3 78^11 
t Hfk 33H 3Tf3 3 80ftlinil33Tf II 
3Tf3»r 3%" H3 3U dti'dTil 
3t EfenP ^ 783tllPII 
33 o(dld 33 oPfe otdidll 
H3HH ^ HcF 3H uttllBimil 
33l3- P324 


sanDhi-aa paraat isnaan karaahee. 
ji-o bha-ay daadur paanee maahee. || 11| 
ja-o pai raam raam rat naahee. 
tay sabh Dharam raa-ay kai jaahee. || 11| rahaa-o. 
kaa-i-aa rat baho roop rachaahee. 
tin ka-o da-i-aa supnai bhec naahee. ||2 
kaho kabeer baho kaa-ay kareejai. 
sarbas chhod mahaa ras pecjai. |14||5 


(H33 38H 8 318 dIdOT 7TO H33 FPH 7? H333 fe>H0'0 338 3?7, ^ 8^ 33H % 

^ 3381 3t 37T I f83# y8 8 H38 ^ 18758^ 5138 I ^ >}rtr^ oft# ^ 8t 88^ 83188 38 I 
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fini# tft€ >Hn4t 377 5 333 fUw? 333, 3% 377, §377^ 3 ^ H3»f, ’P ^ 

TTHte ^ ^ 1 tlte feu q3H 3 ^ gW, W? ^ 3 VST t 393 ^ ITOT at I @H ttg77 
xs'W, Qm 8t dforf8 8t Wf380t 33 I 

Whosoever follows religious rituals and takes a cleaning bath in Holy water in the morning, 
he is just like frog of a river. Whosoever does not follow His teachings! He had to suffer the 
punishment for his deeds. Whosoever gives too much significance to his body. He does not feel 
peace even in his dream. You should abandon the falsehood and adopts the teachings of His 
Word in your life. Obeying His Word, you should beg for His mercy. 

3T38 33T Hftj 3® 33t 8T8t II garabh vaas meh kul nahee jaatee. 

y3H f38 8 H8 IHII barahm bind tay sabh utpaatee. ||1|| 

- P 324 ^ 

>88T 8 3T38 8t 33t WS, ^ TSUf ^ I ^83, ^ 3f3H8 8 3ltT 8 3138 377 I 

Soul does not have any caste in the womb of mother. All are bom out of His Holy spirit. 

H 87^ UEfHfe if3H8 8WII parmit parman jaanaa. 

8877* T# HHWIHII Baatan hee baikunth samaanaa. ||i|| 

78 8'7>' §36 37F Tjtll Naa jaanaa baikunth kahaa hee. 

tTO iTO Hf8 33f3 87F utlRll 33^11 Jaan jaan sabh kaheh tahaa hee. ||1|| rahaa-o. 

33 33^3 fe3 ofutM 3^11 Kaho kabeer ih kahee-ai kaahi. 

H'MHdlfd >}rf3ll 8IIHOII SaaDhsangat baikunthay aahi. ||4i|10|| 

33i3- P325 

f838^ rftg 8^ 338^ 3 f3 ^ y8 8 ti'fid' 3, 8 H38 8t Hdl 3 I #3 3375 dfe’’ 

7TO 3t y8 8t ip§3T ^ fggr gfd8T 3 I §8 ^ H3t Tuff 8333 Iot 3? U3 33f33 fft3 T# 

^ 8n^ 3 ^ HdddI f38 3t I fe3 #8 feH 8 8fH»r 8^? H8 HfU 8t 8318 (H38 77^ fft38 

7TO) 3t 8333 § I 

Whosoever claims, His Word is enlightened within, he recognizes His existence; he is only 
trying to get His blessing in his dream only. He does not adopt His Word in his life. I do not 
know where is heaven? However, everybody is dreaming to go to heaven after death. Who 
should be told that in association of a true devotee and adopting the teaching of His Word in day 
to day life is the real heaven? 

338 3d'36 773 U3l>H3t 3 II kahan kahaavan nah patee-a-ee hai. 

8@ H8 fP 8 3f§ 83t 3 1I3II ta -0 man maanai jaa tay ha-umai ja-ee hai. ||2|1 

83 75^ Hfe oft WTII jab lag man baikunth kee aas. 

33 753T ufe 83t 838 f83mil3ll 3^ - P 325 tab Lag ho-ay nahee charan nivaas. ||3|| 

3375 dT75T 3T3T 338 77^77, 3T3t 3^ 8^ H8 8 Tf#3 83f 18758^ I K8 M»f8 8^ 
>Hfe>88, »f3oP3 f8»M8 8^75 3t H3fHH ^ 3 I 1888^ f83 fft3 8 H8 8333T 8^8 3t WFV 

(f^, W) 3f38t ft I @8 8T H8 y8 8 838^ H38 83f »rf8" I 

Only by reading the Holy scripture and preaching, mind does not realize peace and 
contentment. Peace and contentment may be blessed by conquering your ego and selfishness. As 
long as he is dreaming to go to heaven, his mind cannot adopt His Word in his life, 
nfe % ft H83, g83 ftufe ftstll jal hai sootak thal hai sootak sootak opal ho-ee. 

1 yft ?33? janmay sootak moo-ay fun sootak 
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53 ^ Iran fadlelinii sootak paraj bigo-ee. {| 11| 

P331 

^ 51^ feTTH % 5?7, fSTHK H ^ 

U(^l »fyfe33T 3 I tT75H rT fe ^ # 

^‘d'^dA Wjfebd' Ut d I >Hyfe^ Ut 3^ Tft??7 t^3H 5 I 

- (p^- fflH (TO rft? 3 ^ #31 5JBT Hof^r t ) 


In the universe nothing is pure. Water has various salts in it, earth has various salts in it. 

When new creature is bom, the environment becomes impure, dirty; death of a creature causes 
also impurity. The creature lives his life in this impurity, he dies in impurity. 

3^3 flr33 7> HF fad’M ^ d'dlll jeevat pitar na maanai ko-oo moo-ayN siraaDh karaahce. 

fyH3 # Hy% OT for§ ^'^Po, pitar bapuray kaho ki-o paavahi 

9[f»r ka-oo-aa kookar khaahee. || 11| 

ct^-P 332 

HHT3 HU3 fdHdd' % rffe U?>, ItTUt WUE fftf% Wjr ^ ^ otTO I U3 

8dA' % HTO T fy^ ^ CT^ ora3 to i froT^^yt! 3w^ ife 3^(7 6rg<T 

§U<^ % Ht >P3T fw 5 oft TO fTOHT t? 


In the world, so many creatures do not care and respect their parents while they are still alive. 

But after their death, celebrates their memory and try to immortalize them. If someone asks 
them! What benefits would their dead parents be rewarded from their worldly charities? 

6t8 Jldd ^8^' t, Naavan ka-o tirath ghanay man ba-uraa ray 

UrT3 or§ H3 3^11 poojan ka-o baho dayv. 

ora” otiild fdA 75# H?7 ii8d't, Kaho kabeer chhootan nahee man ba-uraa ray 

ufe oft ^IIBIIftll^liypll chhootan har kee sayv. ||4||I||6||57|| 

6(^- P336 


hW yfe oTTO ^ ^ ^ »f^ ut hto u3 i »f3fr^ nte 

feu^ 3 H3Rr KHT ^ f ^ 3fUH3, Hot# 3# yr I hH3 # 

y‘A^^ o(dA (S'co # Hyfww odl 3 I 


In the world, there are several Holy shrines to take a cleaning bath and prophets to worship. 
Ignorant human, by following them and performing riuials, nobody can be blessed with the right 
path of salvation. His blessing and right path of salvation can only be blessed by adopting His 
Word in life. 


u'<cA »fy3 H3 »rfeii 
Hfe»r 7) »w? 3 ? ygrftii 
H3 oT HH3 sratgr || 
yfe3 Ufe H »f33 33 II 
yfen 35313 ot8 PuSu'dll 
f^'ASS:J 6t8 33 #3^11 
W ^ Ht»f HHt hSi U#II 
otfir 0t#3 tTO3F H#ll8y II 
ot#3- P343 


baavan akhar joray aan. 
saki-aa na akhar ayk pachhaan. 
sat kaa sabad kabeeraa kahai. 
pandit ho-ay so anbhai rahai. 
pandit logah ka-o bi-uhaar. 
gi-aanvant ka-o tat beechaar. 
jaa kai jee-a jaisee buDh ho-ee. 
kahi kabeer jaanaigaa so-ee. ||45|| 


230 


Spiritual Teachings for Mankind 

fec?!T fer ( 52 ) WH3T 57 5175 ^ Tfngr srat, nk fn wra trsakt ^ ^ w 

I o{^, geaft 6ra?y »kw gftrs to! Pnod' a«<ifl 535 ufe^, 

firWTTSt ^ & I fjT 5 t strr »I 3 W ^ ^ f ?533 dfdi' tJ'olri' & I 

ST iJgT g) ^ 3, fe fir »f«3 33 a irarar ui'Q'^ to i seaft sro vp ^ hto ^ 

tft Hi7 tt'Qt!' 3 I @3 »rTO TO H3^ rTOJTO dt HTO st ^ 1(3 # HfilTO iT ^ & I 

By the union of any sequence of 52 letters of language, worldly scholar cannot know or 
understand His Word. True devotee speaks one unique truth. True devotee should keep his belief 
steady and stable on the teachings of His Word and should remain fearless from worldly worries. 
Worldly scholars make their profession to add letters to make word. True devotee remains in 
deep meditation in the void of His Word and he remains steady and stable. By their devotion, e 
enlightens His Word from within and he receives His blessings. 

HHHftr H?, 33T H3ft, 3»fyf3 ytTHT^II satjug sat taytaa jagee du-aapar poojaachaar. 

^ H3T fe3, 6(fe ^TO ^ W3IRII teenou jug teenou dirhay kal kayval naam aDhaar. 

H3H3T # tflro W >)fW f3P>P I H3'' H3T H3T otd(^ 5 fijH# ^ S3T3 

^ HTOHT 3T# I €»ritf3 ^ f 31^ I ^ ^ 

tfte H rfiTO HT fe3 # nfw afe»fT rit I OR5H3T ^ ^ ^ ^ % 

HyHHT 3 I 

In Sat Yuga, truth was the base of the human life. Trata welfare of the His creation, food to 
hungry was the bases. Du-aapr Yuga charity becomes important, significant. In Kali Yuga, 
obeying and adopting the teachings of Your Word is only the right path of salvation 

HBtjdl 33T 3>>ryf satjug taraytaa du-aapar bhanee-ai 

offttHdl fHH H3r H#ril kalijug ootmo Jugaa maahi. 

»ff3 off ot% H »ff 3 6(3 ifT3, ah kar karay so ah kar paa-ay 

^ 7> yo(#^ fen 34 hiI 3II ko-ee na pakrhee-ai kisai thaa-ay. ||3|| 

Hlf nrarT?) 33 # - H U - P 406 

ggr, HHHdT, ^ H3T, 3»ry3 g3T H# # 3 ^ 3^ 1 H3 feu# H3 f3H 

& I fet # »r3HT HH3 # o(TO ^3 3 tidU'd 3 3 I fHH3# 3 #3 

Sr3^ 3, fn 3T # TO yrfST ^ I §##fe^%ofl33TTO^>H773f I 

All the Yugas, Sat Yuga, TraytaYuga and Du-aapr Yuga are all fortunate. However, Kali 
Yuga is the superb of all. In Kali Yuga, each and every soul can adopt His Word in her life and 
can be accepted in His court. Nobody can rob her earning of meditation, wealth of Word. 

33Hfe 3fe»r 7) 3fell darsan daykhi-ai da-i-aa na ho-ay. 

35& fen fef 3^ 3 §fell la-ay ditay vin rahai na ko-ay. 

3ftr 33 ufe 3fell raajaa ni-aa-o karay hath ho-ay. 

6(^ 7) H# ^11311 kahai khudaa-ay na maanai ko-ay. 113|1 

313 ?TOor ^ - H - P 349 

\[3 3, H3 H3U % 33H?> 3(377 77^65 Ho(# W 3713^ 77# fH753T I fH % Tft3?7 % WP3 3 
Hk77 3^75^, H33 # cOT# 7^75 # wfHH 3 Hot# & I ^ HH'ddt feOT3 o(377 3W # feo^'C 
7y^ o(33T; f33tH5§Hi^3#75T375T^33 I frTHFT^ fe3 H33 ^ TO ^ »fH75 TT #3^ 

tr3, 5375 HTO 3 H33 OT5 ^ 3 ul^A fTO 6(# »fH3 3# 33^ I 
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Only by seeing the saint or Holy scripture, one does not find the right path. Right path of 
salvation can only be blessed by adopting and obeying His Word in life. As the worldly judge 
does not perfonu Justice, unless his own motive is satisfied. Same way if one does not hear and 
understand His Word and implements in his life. Only listening His Word does not have any 
effect on mind. 


fflow II 

ww ^ II 

75^ fa? oft Hufe TDffell 
Hfero im y? iTfeipn 
?Tf (Sror ^ tft - K - p 352 

y^aHoT ^ (t^) au? ?iJF ^ OT5 ut a^ ?t»r ^ sra? u<5 i y? 


birlaa boojhai paavai bhayd. 
saakhaa teen kahai nit bayd. 
naad bind kee surat samaa-ay. 
satgur sayv param pad paa-ay. ||2|| 


^ fen 5 HH? $ udro ^ ^ felt of? ? I fe? ^ (hh? ^ to H ?7 
f^), fe? 15T| ^ (fy»r?7, Ha? rflro ??tf ifer sr?^ 

HTO^yror (TO^ayfeHTOTO i ^ ^ 7TO ut afuM? ayfHH ? ho?^ & i 


Religious scriptures define very thoroughly the three worldly wealth, virtues. However very 
rare human understands and conquers these virtues, become beyond the reach of the worldly 
wealth. By echo of His Word resonances within; subdue sexual and worldly desires; 
concentration to adopt His Word in day to day life; only by dedication and devotion to obey His 
Word and serving the helpless; He may be blessed with His mercy and grace. 

yry ^ ^^'^ll saastar bayd paap punn veechaar. 

(5?fe pftr fefe fefe »ff3T?ll3ll narak surag fir fir a-utaar. ||2|| 

3Tf ^ tft - H y - P 385 

yUK?^^(HTO, ??) TO »ft yry uf fe?TH ora? to I fU(? ^ f3P>TO fe? ???^ 
^ ^ & I HWT TO, yry (TO H^UHT W TOK ^ ? I 


Religious scriptures only preach the significance of evil deeds and charity. The knowledge of 
all scriptures is limited to the three worldly virtues, worldly wealth. Human follows their 
teaching performed evil and good deeds and takes birth in heaven or hell. 

Hmr? t? fnfijfe Hf to? HHt^li saasat bayd simrit sar tayraa sursaree charan samaanee. 

JW hM? To nfe ? 3T HTO fcs'ellRII saakhaa teen mool mat raavai tooN taaN sarab vidaanee. || 1 H 
?Tf »fHTOTH tft - H 3 - P 422 

FTTO, t?T, fHf)pl»r ?T rror ftpjTO V? TO TO? fe? ut feipjT ufe»r u 1 yfiTO aw to to<s^ 
fro, M fro ut ? I TOK ? ^ TOH TO HHraoT >pfe»f ? ^ uf fe»rfy»rr st??, 

TO HTO TO I TO TO? fe? 3T (ygg^ ^ ^ J I 

All the knowledge of all the Holy scriptures is hidden in Your Word. The Ganga is in Your 
mercy and blessings. Religious books, scriptures can only explain the three worldly virtues, 
wealth. However, all the universes are absorbed in Your Word. 


TO fefe fefw H y? yfro, 
»fTOr ? ? fwfe fefwii 
yfo«' TOF yf5»r yry, 
fyg ? aife ?T?fe»riiyii 
TO »f>ra?^ tft - H 3 - P 434 


tuDh sir likhi-aa so parh pandit 
avraa no na sikhaal bikhi-aa. 
pahilaa faahaa pa-i-aa paaDhay 
pichho day gal chaatrhi-aa. ||5|| 
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rft? frRw ^ feer fefw fn ?T fero to i 5 fnfw to f yM, nry ^ 

? TO? 7m ^ I fro ? fen TO 5 fnfw ? hto^ ? i ^ ^ 

to ifl? ?t Wtr ofter tTOt § 1 feg ^ ?^ ^ t I 

One should think about his own actions, deeds before advising others to follow his teachings. 

If you clean your own acts, only then you can advise, preach others. In His court, first guru had 
to be accounted for his action and teachings; then his followers are punished. 

H# HTO TOH & ?? TOT rFfen sabho sootak bharam hai doojai lagai jaa-ay. 

HH? HTOT TOM ? W »rt rrfeii jaman mamaa hukam hai bhaanai aavai jaa-ay. 

? fro? fero TOrfell khaanaa peenaa pavitar hai diton rijak sambaahi. 

Ti'cici feRjt TOHfy HTO ?Ffell3ll naanak jinHee guimukh bujhi-aa tinHaa sootak naahi. 1|3|| 

TOTOSotTOfft - P472 ^ ^ ^ 

^ gro HTOrft??H??TTOH^TO 1 y? ^ 3? ^ ^ ^ ^ 

>3??? ^ ? I yw yfer nrar df iffero &, wf ut rft? 5 

Hy7H?T & 1 §H ? TO 5 HHTO TO TO I §TOt ? TT? TOK, HHTO, HTO »ry? ^ 

? TO I 

All the impurities (Sutak) in life comes from the suspicions of mind. Human is ignorant from 
nature of God, all birth and death come by His command. All the foods are worthy eating, God 
creates all sources of food for His creation. Whosoever understands His Word, all his suspicions, 
misfortunes are vanished. 

y?H fen? TO Hotd^Q ll barahm paatee bisan daaree fool sankarday-o. 

^ ?? 3J?fy TOfe oraffr fen oft ^IPII teen dayv partakh toreh karahi kis kee say-o. ||2|| 

ym? ^ ftp ? y? TO, fen? ^ ?t»r erotwr »f? ^ ? to to i ?? f fero^ fro 

^ TO? ?, ? ? fen ^ y? sra? ?7 

Brahma is the leaves; Vishnu is the branches and Shiva is flower of the Holy tree called God. 

When you kill these three, who are you worshipping? 

Hrfeft TOt TO fTOT, UK fTO maalin bhoolee jag bhulaanaa ham bhulaanay naahi. 

oT? oral? UK ?^ kaho kabeer ham raam raakhay 

%yT od? ufe ?feiiy|i«\in81l kirpaa karhar raa-ay. ||51|11|14|| 

6t^ - P 479 ^ ^ 

ytP?tTO?TOTO?3 1 fH?fygTO^»f?TOHt?TO??Ht ??TOTO 1 H?3ft TO? 

fe? dlttdl oJl TO? I 

Religious priest does evil deeds, ignorant human follow his lead and do the same. True 
devotee does not follow his lead to commit evil deeds. 

TOlt Hfew Hfe ^ »rtinil 3?tll oral?- P 480 kaajee boli-aa ban nahee aavai. ||l|| rahaa-o. 

HHTTO Url'ol, y? ? U?K Wl sfe toI*, ^ ? sQ t;' toI* I 

Religious preaches, it is not advisable to speak against His Word. He cannot be pleased with 
that disobedience. 

?rr yt feror tot?, to? fenfe ? U^ll rojaa Dharai nivaaj gujaarai kalmaa bhisat na ho-ee. 

H?fe ww ujgr dt gtgfe^ H orf? frft ^IIPII satar kaabaa ghat hee bheetar jay kar jaanai ko-ee. 1|211 

oral?- P480 
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tft? feHOT, (TO f U Ho(^, tT Ho(^ I 

yF 3^ 33 (odti ut fglW 3 | 


Nobody can be blessed with salvation by abstaining food for few days or by religious rituals, 
neither go t o hi s^castle. His Holy throne is in the body and mind of each and every creature. 

Ht^ ff arfe ut, ft3 fe3 >fg ^ (S’^ Poll jal kai majan jay gat hovai nit nit inayNduk naaveh. 

HK Msot 3H §% 33, fefe fefe »l‘^PullPli jaisay mayNduk taisay o-ay nar fir fir jonee aavahi. ||2|( 

orate- P484 

»raT3 Utet ?TO Pcwo'O o(do ?TO ut 3%, 3^ ^ 33TO utet 1^3 dPJtj' 3, 

>ra3 3 rr% I fite" utet ^ ^ ^ fewdd* hwt # ^ Fiter & i 

If by taking Holy bath, one is blessed with salvation. Then all the frogs would have been 
saved and accepted in His court. As the frog goes into various cycle of birth and death, so is the 
human. 


TF Hfe flTR, ^ oPHt Hfe rTfell 
Hf33r3 fUfm Hfe fUH, 3T fe3 ipfell^ll 
3J3nfH33THTft - K3 - P491 


naa kaasee mat oopjai naa kaasee mat Jaa-ay. 
satgur mili-ai mat oopjai taa ih sojhee paa-ay. ||1|| 


dJd^Ofte (3te3 53ft, H3raH) 3 iTO ?TO 3 ^ H33 ^ ut K3 Htet tTCt 3, 

ift ^ 3f3H3 ^ ^ ^ I ^^^ 757 ^ 3 H3 ^ »fftp>r33T ut ^ 3 I ^3 3 

H33 ^ 533 (TO 3t H33 ^ 3 H 5 ^ ft, H33 H3 ai3 53 353 ^ ft I 

By going to temple, one does not become wise or stupid, fool. He is not blessed nor he is 
cursed by God. These are all rituals and ignorance. By obeying the teachings of Word, one 
understands the teachings of His Word. The teachings of His Word sync in his heart and life 
becomes harmonious. 

^JKfe ^ ^ W/Ttefll mun jogee saastarag kahaavat sabh keenHay has apnahee. 

3 M 3 33 »f3 5fe 33^3, f33 ^ 33f3 5? 7> 33tinil teen dayv ar korh tayteesaa tin kee hairat kachh na rahee. || 1|| 
53 »f3H3 ^ tft - H U - P 498 


HHra 3 mft H(St 7T3, 1333^3, fep>r7ft >}far| >}fTi| ^ ^ ^ HH33, 5d'f % 33 I V3 

Hte3tTTHra>Pfe>)r3fTOf33 3t3K3f33 33 I 3^ ^^3^3 feft 3^ feft 3U §33^ fU3 

3f33T ft I mra K3 333, g3>f, fH3T, H3H, 33 33 533 333, ^ 5333 T 33^3 ut 

3f33 33 I 1^3 3 fen 5333 3^ >3f3 331" IT H53 I 


All the Yogis, scholars, preachers, devotees, saints, think they have great spiritual wisdom. 

But all are the slave of worldly desires, wealth. One of three worldly wealth, virtues has a 
control on them. Three known prophets and 330 million angels all remain astonished from His 
nature. They cannot fully understand, comprehend or explain His nature. 

»f33 nfe fe3HW (Sol odo^, u'oPd 33 Sti'nl II antar mal nirmal nahec keenaa baahar bhaykh udaasee. 

fu33 5H5 tilfe gUH 7> tJlo*, 573 3fe»r Hfiwjftinil hirdai kamal ghat barahm na cheenHaa 

(3533 - P 525 kaahay bha-i -aa sani-aasee. || 11| 

3 U aro ^ QtfiHl, f »ry5 1^ ^ hw ea ? 5 # oM i 3^ wry? 3;^ 5 a 

f5n=ft»r a^ag?y?wa^i4^H»>r a I »raRr»TOSH(^^y3 3§gjry^?raf! f 

Hfewrrftlaf yfewT t? 
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Why are you dressed up like a hermit? You have not cleaned, sanctified your soul. Your 
mind is filled with worldly desires, greed. If you do not have firm belief on His Word, why have 
you becoming a hermit? 

»ry ^ »f^ »fTte 33 T 311 aapnaa aap na pachhaanai moorhaa avraa aakh dukhaa-ay. 

^ ^ Wrafe ^ 3r^ter, W feffe 33^ Ifftll mundhai dee khaslat na ga-ee-aa anDhay vichhurh chotaa khaa-a/. 

Hf35j3 7i 3 ft >Qff5 HHtell satgur kai bhai bhann na gharhi-o rahai ank samaa-ay. 

»fsf35 HdPP or% 7) fro H33 33 WII an-din sahsaa kaday na chookai bin sabdai dukh paa-ay. 

^ ?9 ^ ^'H3f3 HW, f(53 W 533 feurail kaam kroDh lobh antar sablaa nil DhanDhaa karat vihaa-ay. 

BTO or3 333 Hfe 55, H5 ^ »r3ll charan kar daykhat sun thakay dih mukay nayrhai aa-ay. 

H3T ?>TH 7> 7531 fH3 Tsftk 753 feftf urail sachaa naam na lago meethaa jit naam nav niDh paa-ay. 

fft^3 H% H% tftft, 3^ H533 3^11 jeevat marai marai fiin jeevai taaN mokhantar paa-ay. 

53K ?> U3T^, fef 53>P iTUII dhur karam na paa-i-o paraanee vin karmaa ki-aa paa-ay. 

?13 BT HB3 TTHTfte 3 H5, 5% Hfe H33 5^11 gur kaa sabad samaal too moorhay gat mat sabday paa-ay. 

ft'oc3< Hfedid 33 ut iP3, rT fe33 »ny HI?t 3II3II naanak satgur tad hee paa-ay jaaN vichahu aap gavaa-ay. 1121| 
^ »fH33TH rft - H 5 - P 549 

3 te »fTU 5 3 #, H33 ^ 5^753^ 3^ 53^ ^ I fH ^ , 

3T 33 fen 3 H3 3 ^[3^3 33f ft 7753^ ft | §3 3 H3 feft" 33753t ?#, 

3 H3 3 f%33 H53 nf57P3 33f # I fu feV 3t »fcfT f33 ut ofd^ ft I ^ f 
rfte?) 3 7ra3 3^75 3#, 5375 HH3 OT5 Hte^ 3^ 3^ ^ HH3 f33 wfe 3fe»r W 353^ 

H33 ^ iP753f 533 3 fteft, HH'd5 feg^ ^ 3353 33 OTf fe3 ^ H3 3 3OT P ^ ^ 

I ^ 3 H?> fe3 5TH 33W, 5^3, 3^ 33 3133^ ft I hh'od n3H 3 ^ 

7TO ftt H3fe 533^ ft 1 fn 3 33, ft3, WT, ^ TO tftft 35, H3H 5 Hfe 3^ I fH 3^ ^ 

3fd& 3T HHT HBH 33 3 »r H3 ft# fe^ ft I fH 5 y3 3 H33 7TO 53t ^ ftdidi I 

TO3 ^ ^ ftt ^ 3t 3f3H3 HHIhH ft H53t ft I fe33 3Hte^533 ftt HHTO 

3 T 3fe3 3f33 3?) I f3 3te^ Hftfe of33 533, ^3 3 33^3 f33 ^3^3 ft Hfe 33 I 
>H3T3 f5H rite 3 H3K 3 oftft ^ 3 TO f33 H33 ^ 5Htet 73 ft%, 3^ f3 feH rT3H f33 ^ 

3TfH75 53 H53Tft? >}{3rr3tft3l{3 3H33 3tU^^533rrt! feH 7TO ftt f f H 3t 3fe H3 ftt 
?)33 75%7F I 7^33 M IT 75333, fe3 ftt Hcfet 3^ 333^ ft I fH33^ H3 feft" 33533^ 3^ OT 

53 75 ti' 3 I 5375 f3 Hte ftt ^^'OdD 3 3H3 ft 3iff 7T53^ 3 I 

Whosoever does not adopt His Word in his own life! His preaching does not have any 
lasting, deep effects on anyone else either. He does not change his thinking of greed; his opinion 
is not according to His Word. He remains burning in the fire of worldly greed. If one does not 
adopt His Word in his own life. Only by adopting His Word in life, he can enter into the deep 
meditation in the void of His Word. 

Without obeying His Word, desires are not subdued and mind remains in suspicions. His 
mind is overpowered by sexual desire, anger, greed and he perfomi only religious rituals. His 
hands, feet, eyes, nose are tired and frustrated; he becomes helpless. When his time is exhausted; 
he dies, cannot pay attention to His Word, or purpose of life. Only by adopting His Word, He 
bestows His mercy and grace. Whosoever, stays above the effect of worldly desires, while he is 
still living, may be accepted in His court and under His protection. If the meditation of His Word 
is not in his destiny! What can he earn in human life? Ignorant human you should keep obeying 
His Word and sings His glory; you may be blessed with His mercy and grace. Word would be 
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enlightened wiihin; only this is the right path of salvation. When one conquers his selfishness, he 
starts on the right path. Only then he can stay focus on the path of salvation, 

rrfe tpu ^ Hoyy ll karam Dharain sabh banDhnaa paap pimn saii-banDh, 

HU H UMO', UU H UU II maiiitaa moh so banDhnaa putar kaltar so DhanDh. 

HU HU VFfe^r II jah daykhaa tab jayvree maa-i-aa kaa san-baiiDh. 

HU cW ?UHfe iU§ 1% 11 ^11 naanak sachay naam bin vailan vartai anDh. || 1 [| 

W tft - H ^ - P 551 

HUH U ^ ulUHT, ^ HU OT HTU >pfew % tTO , OTU ut UU I ffl, W HU, 

TTHW foot'd ^ UU HTfu>HT # tTO, HHU ^ U<T | fttH ITH # W, HH’do( HfenT U^ tTO ut §fe»F 

ufe»r u I ms # Hut u fw, h^ fijn^ JstftmTOHr u >jfqt ut t i 

All the religious rituals and good and bad deeds are all bonds of worldly wealth. Worldly ego 
and relationships are all another trap of worldly wealth; everywhere is a trap of worldly wealth. 

Without the enlightenment of His Word, whole universe remains in ignorance and darkness» 


tf&H H lu nt ™ uiuli 

I HTU Hiwp m U, fefe ufH ?UH fllTdul! 

»fefu finw HU HWII 

Hfedifd hIuth hh tpfenp, nt Hufe uteluii 
>5ruuu }h7T(5t |tr to ?nfe fipjffuii 
TjrfH UH HUH UH, 
ufu uftw @1u uduiHii 


pandit mail na chuk-ee jay vayd parhai jug chaar. 
larai gun maa-i-aa mool hai vich ha^umai naam visaar. 
pandit bhoolay doojai laagay maa-i-aa kai vaapaar. 
antar tarisnaa bhukli hai moorakh bhukhi-aa inu-ay gavaar. 
satgur sayvi-ai sukli paa-i-aa sachai sabad veechaar, 
andmhu tarisnaa bhukli ga-ee sachai naa-ay pi-aar, 
naanak naam ratay sehjay raj ay 
jinaa har rakhi-aa ur Dhaar. || 11{ 


aif WtUUUT fft “ H 5 - P 647 
UUH % ^ HU ^ HW ^ 5# W I M3TU f W Ut U" W HU 35% I 

HisJ?r u aiu ut fen iT y% UU i unh^fu u nftfeuu fuu ^ hhu e1 otuur^ ^ 
u^ u I uuH % ftpirot, j%u ut ufuu uu, Qdo* w u^ um wu*", hftu 

Hfem W ut ^PU ^ UU 1 tu?r % HU f%u ^ fH^UI fenfufwutHU 

Pre UU I HUU ^ JJPirUT ntuu ?735 Ut HU U HHH UtffHH U HUU^ U, HUE U^ MU 

fro uf^ u I Ihh el hue ut ip?5^ fiu sbiu u t^ut u i fn u hu fer feuTT ul w 

U^ U U ! fwuu VE U HUE ^ IR5^ ufijE UU f §U U fetu U fro ^ 

?5lU ufuE , Geo* W HU »t?5E, HU U^ U I 


Religious preacher your soul cannot be sanctified, even if you read the Holy scripture four 
Ages. The three virtues of worldly wealth are the root cause of all this. Jn the false pride of 
worldly status, you forget to obey His Word, to adopt His Word in your life. Religious preachers 
always remain in suspicions, their mind wander in all direction in greed. They only do business 
to earn worldly wealth. Their mind is always hungry with more desires, and they die in this 
hunger. Only by adopting His Word in life, mind remains contented and the effects of teachings 
stay steady. By staying focused in purpose of life and meditating, the fire of desires quenched. 

Whosoever remains steady in the memory of his separation from Him, can obey His Word; his 
mind remains in peace, contented and blossom with pleasure. 

UW fipjfU traUT W feftl, »rHU H^IJ naanaa khi-aan puraan bayd biDh cha-iitees akhar maaNliee. 

fuWT feudu crfu§ HUH^UUj UTf uuf Hfe ?^TufiiPii bi-aas bichaar kahi-o parmaarath mam naam sar naaliee. ||2(| 

U^tEUT - P 65S 
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HH^U E fFU qUH^ % ^ 34 U ^ U^ fe% UU I - wmj fwH UUU U feu 

HHU % feu Ul ^ fe^ U I fe feuu^ feE % HUE U^ % 1 

All the religious books are written by the union of few letters of the language. Devotee Biaas 
read all scriptures and acknowledged that none of the scripture is about His Word. 

ufe % ft 3& Hfe W HEN bar kay logaa mai ta-o mat kaa bhoraa. 

Hf EU oTUft HUfe ja-o tan kaasee tajeb kabeeraa 

6RF ftuur||*\|| uu^Sll rama-ee-ai kahaa nihoraa. ||1|| rahaa-o, 

P692 ^ 

UE# oTUU Htt! ft E fg^ nfe # I )5^^ft ^m^feuHUUUTSUtyU^lT^Tn I 

E HUE w ftmuu^ ^ 5ft h|UE t#? 

Religious preacher! I am an ignorant human. If 1 was going to be blessed with salvation by 
dying in Kashi! What was the necessity, need of meditating and singing the glory of His Word? 
ofUE oTHtu H?iU U Eufe U f?5U H^ll kahat kabeer sunhu ray lo-ee bharam na bhoolahu ko-ee, 

foPip few §uu Hatuu, ki-aa kaasee ki-aa ookhar maghar 

U^ fe% hG U^IRII3II ridai ja^o ho-ee, |]2||3|] 

sfetu- P 692 ^ ^ . H. 

>MUTU f tT‘a:E' U fe EU feuE 1%? U I HWT iffe HU E EUH ^ ^ 1 TO E HH 

E td%EE EtUH, oTHt feu TOE U, W W4E ^ HUE U ! feu E ^ 'SdU ftV U, E EU HU 


Ignorant human, when you know God resides with your body! You should remove your 
suspicions! What difference it makes, if you die at Holy shrine on in your own home? God 
always remains in your mind, only earning of His Word goes along to support in His court. 

UW ftwu WU WU §EHj naanaa khi-aan puraan jas ootam 

HU EUHU Ehii khat darsan gaavahi raam. 

mu tfe lwfe§, sankar krorh taytees Dhi-aa-i-o 

Uut Efu§ ufe HUEHII^II nahee jaani-o har marmaam. |{1{| 

^ EHEH Ut - HB - P719 

HU HUE E EE^ 6 EHE ut HUE ^ MUSE, ^ ut TOE, yUTT TOE UU I 
HTO' (ftlE), 33 TOE ^ E HUE E ut IhHEU TOE UU I TO fu# U HUE ^ t|E Et 
TOTUE TTUb EE EUtl 


All the Holy scriptures preach the significance of adopting and singing the glory of His 
Word, 330 million prophets, angels sing the glory of His Word. However, they do not have full 
Linders tan dings of His Word or the limits of His nature. 

nte E 3 f utu EU fe |tll geet raag ghan taal se kooray. 

^ ^ Gitft feuft ftil tarihu gun upjai binsai dooray* 

Etft Eunfe EUE U Efell doojee durmat darad na jaa-ay. 

Uiuyfe E^ TO Efell U ll chhootai gumiukh daaroo gun gaa-ay, ||3|| 

TO U^U^ TO tft - H S - P 832 

WTOf arfe, E3T mt gu EU ut HE ufeu EU l feut feUE fUE HTO TOIE UU 1 
@<J E EdU'd U ^ ^ 1 to ul ufu% UU I EW HW E ^ UtEH, HU # 
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I araw tft? fen sh^ # ^ <i?y, hhe ^ ssait sran to, fn 

y?’?? d tTO U(^ I 


Worldly songs, even banis, raag and sound, resonance of songs (Kirtan) are short lived. 
Whosoever is attuned to these three, he remains away from His court, wanders in birth and death. 
Religious rituals, own wisdom, foolishness does not help aHer death in His court. True devotee 
takes the medicine of this disease; he adopts His Word in his life and he may be saved by His 
grace. 

yocdfo, 

irarH crag itg oran 

H?5W sgfk fe#, 

?Tf gWH rft - H 8 - P 833 
^ ^ HTO m ^ a[TO ^ org% to i tto ^ i tok e its stro 

^ TO# TO I fit? ^TO # irsf gg>f gfiigr, to hht^ gr ^ ^ 

^ I fn TOW sst ^ #, HWT TOK feTO^ ut flTCr g | 


saasat bayd puraan pukaareh 
dharam karahu khat karam darirha-ee-aa. 
manmukh pakhand bharam vigootay 
lobh lahar naav bhaar buda-ee-aa. ||6|| 


The religious scriptures preach and inspire to do good deeds. At the same time preaches 
the significance of following 6 religious’ principles, rituals. Human are buried under greed and 
they are trapped into religious rituals and suspicions. They are drowning in terrible ocean of 
worldly desires and waste their human life. 


fnfijfe TO y^ll 
y'dyorf oT otgfo 
ridH TOt SHS TOtTOTII 

fUfs guK nfferoiiPii 
?T? »fTO?T TO rft - K U - P 867 


simrit saastar bayd puraan. 
paarbarahm kaa karahi vakhi-aan. 
jogee jatee baisno raamdaas. 
mit naahee barahm abinaas. ||2|| 


TOK # iJK, # >TOor ^ f?»rfw oTTO TOI - (Mjfe, TTOf, TO, )>rfe >rt it 
it TO3it TO?? ^ TO # TO U??l - (H#, SSt, feTO # TOot npfe) ^ ^ 
# fro otTOH ^ UTO TO 7)if I 


All religious Holy scriptures talk about various virtues of God. Several devotees sing the 
various virtues of God. Nobody fully understands the extent of His virtue, power. 

^ TO3T ^ ut TOWII ko-ee parh-taa sehsaakirtaa ko-ee parhai puraanaa. 

TOt ?TO hO fanTOt, fen frotwil ko-ee naam japai japmaalee laagai tisai Dhi-aanaa. 

»fK ut TO ut fro ?? HW, ab hee kab hee kichhoo na jaanaa 

SS^ TO tayraa ayko naam pachhaanaa. || 11| 

TO ?5W TO rft - H n - P 876 

otcl TOK S ajK HW HTO IkHTO cxoe', »ru^ ftPTO HTO few ?T I 

TO it TO TOb wt fttS” #)’ Hdl ?r, oTTO TO HTO S ift H?? HTO’’ IP I 


In the universe, everybody read different Holy scriptures and focus on His Word. I do not 
have any understanding of present nor any idea of past and future. I only believe in Your Word 
and remain steady on obeying Your Word. 

fnfyfe, HTO, TO, TOf ntHTO, to ?? trotll simrit saastar punn paap bcechaarday tatai saar na jaance. 
TO H’H S tP^, To SS WSTi fP^II tatai saar na jaanee guroo baajhahu tatai saar na jaanee. 

frof 3T#t, HFP? ffn HHT, Hfe»r Ife tihee gunee sansaar bharam sutaa suti-aa rain vihaanee. 
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gur kirpaa lay say jan jaagay jinaa har man vasi-aa 
boleh amrit banee. 

kahai naanak so tat paa-ay jis no an-din har liv laagai 
jaagat rain vihaanee. |127|| 


ara fegiff % h to frat, fror afe Hfe afiw, 
awfo wffija ar#ii 

^ ?TO? H TO ire, fro 77 )»l77fTO afe fe? 754, 

M'oli afe fer^ippii 

aif WfHaTOTrft - H 3- P917 _ - ^ 

fiTdd1»r qrawof fotw ipu US fero aa#>P to i faTa^^ % wrar ana at 

saf ^ I ija a aaa t fet aa ^ irawa 75#^, W ^ ^ 

wrat >re3T TT'iri) a% I feTJsi aa>r at tfla >toh toh aJla aa 75 ^ a 1 

fro 5 ija auna^ §h ^ wa>f H'diaa a & 1 §h a hs »fim 

a, ^ ija ^ wtroa § 75 % fea^ to i firoa^ aa aw ^ 5’ - 

^ fp H% TOT % ggst, ta at Hat a rrat % 1 fn ar >toh hsh araaat aata aar,. 
a¥ftTH a Ho[^ ^1 

The Holy scriptures explain good and evil deeds, importance of charity etc. These boola 
not have any understanding of the right path of salvation. Without His Wor , ere is no o 
book can ever be published to describes the right path. His Word cannot be wntten on 
with ink, can only be engraved on heart by Him. Human wastes his life in his suspicions By His 
grace! When His Word is enlightened within; his soul speaks His Word an 
path. Whose mind is always attuned to the teachings of His Word, he rea izes t e i erenc 
between good and bad deeds. He remains enlightened and on the right pat 0 sa va ion. 

TO 5% TO, TFt iHHetT II bayd puraan kathay sunay haatay munee anaykaa. 

TO uisr ^ tyr n athsath tirath baho ghanaa bharam thaakay bhaykhaa. 

, M •_1 __ o\/Vq!1 inil 




?rf rft - H P 1008 ^ . 

it isit ofTO ^ S 31#, f HTO 7>it I 

tfte i|T ora#, 68 IMSS hIW t rc«o'6 oTH# TFS 31H, 3T# I 5 HTO ^ 

^HTfe»r I XfS fe #! HTO, itSS HH€ it IT^, it^ ^ ^ toIhH ^ S 1 

So many humans are frustrated by reading, reciting Holy scriptures, wearing religious robe, 
bathing at holy shrines. Their mind does not enjoy any peace or contentment, harmony. God is a 
Holy spiritl Peace and contentment can only be blessed by adopting His Word with stea y an 
stable on His Word. 


sfeu sis '^sit\\ 
vfe xife HFfe s nretii 


chhodihu nindaa taat paraa-ee. 
parh parh dajheh saat na aa-ee. 


fnfe HdHdlfd TPH Htt' UU, mil satsangat naam salaahahu 

^THTH d IIPII aatam raam sakhaa-ee hay. 11711 

BJf 7TOor#^rft-HH- P 1025 ^ ... 

fH% it f3T?# ora?# is %t i tran # ^ ^ 

H?> ^ 7^ fH?5#t I HH HTO it HcfRr oft! fu?# % hI?H 5 »TO# it^ ^ # HH^ it 

I feH7r?5#%H^^tp#tHH^fTOU7TOTOfHHU I 


You should stay away from back-biting and criticizing good deeds of others. By reading 
Holy scriptures, one goes deeper into suspicions and does not have peace of mind. Associates 
with tme devotee and by adopting the teachings of His Word in life, his mind comes under His 
protection and on the right path. 
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lit ^ H>TOII 

7i HHoTOII 

fH fTF ire, 
t ?ufk ^65'Pet!'II8II 

?r?»fHgFHfft-K3 - P 1066 


vayd parhai an-din vaad samaalay. 
naam na chaytai baDhaa jamkaalay. 
doojai bhaa-ay sadaa dukli paa-ay 
larai gun bharam bhulaa-idaa. ||4|| 


frTU? e Hre ^ ^ TO I ^ feTT l|TO5 ^ ttlH, W CTTO ofTO TO I flT 
ip^ # HTO TTO t ^ >}ni^ ntro i ^ t ut re, 

fro irt TO I fre 1»ft^ 7i^ re sra^, ut w gfre to i 

fcT HFTTO >ffe»r t HT^, §11^ t tTO fro TO Hfijt TO I 


Whosoever reads the Holy scripture and also day night is testing His Word. He does not 
adopt the teachings of His Word in his life. He is captured by demon of death and recycled into 
birth and death. Due to lack of his belief on One and Only One, he suffers miseries in life. He 
remains into deep suspicions. He is trapped into the three viruses of worldly wealth. 

31^ ^ Hfil>r TO 7) trefoil g^jj. mahimaa bayd na jaaneh. 

TO >re gfe ^ vakaaneh. 

Dfiftro HPrsdid, paarbarahm aprampar satgur 

fro fonro to Htrod^ll^toil Jis simrat man seetlaa-inaa. | 

3T| »raTO TO rft - H H - P 1077 


HTO ^ UTO TOK % ^ fro ?fo»re TOt offot W Ho(^ I olTO ^ TO 

fro # fen ^ Htt iff% TO I fro fro re to t fo»pfo»r otro to i ijar ui* to 

TOH^, fen TO5?r cM W I ^ ©H t TO^TO W TOf, TPSf TO HoTSt | HTO 
? foHTO, tftro TO55 (TO TO fro HTO, HforT ?H Hfor ^ | 


The greatness of God cannot be fully explained in religious scriptures. The preachers, 
religious scholars know very little, very insignificant. They hear from each other and preachers 
read books. God is the greatest of all and cannot be compared with anyone else. No human can 
become even close to Him in virtues or equal to Him. By adopting His Word and singing His 
glory mind may be contented. 

»fTO TO HTftfe HHH H, »fTO HTO feH ^11 alhu ayk maseet basat hai avar mulakh kis kayraa. 

fro gnfe TTH to Hfo to T) U^II^HI jindoo moorat naam nivaasee duh meh tat na hayraa. || 1|| 

oT^- P 1349 

HH?5>re TOHT H, HHfo fro t I fof TO, yTO Ito ?H^ & 1 

PcdO' % fetJ'd' ^ fod6' Tfot" U, Ito Qoo' ^ TOH^ H 1 TO fijH^t fTO ^ 

HH»fe»r& 1 


Muslim believes God lives in Mosque and Hindu believes He resides in Idol. This is their 
own opinion and belief, not conclusive. He is absorbed in the whole universe, in each and every 
creature. 

»fTO Hk@ TO ?^ll alah raam jeeva-o tayray naa-ee. 

I otfo fHTOTHfo HT^IRIITO^II too kar mihraamat saa-ee. || 1 1| rahaa-o. 

o(^- P 1349 

TO ?5nf ^ §3 3" ut >JrTO^ sJdH‘ HH'G ti' cF I dfoTO HTO! HH3 ^ ll^«e' Ito Ito I 

True devotee puts his all hopes on the dedication to His Word. He always begs for His mercy 
to dedicates his life to obey His Word. 
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nf?) HTO HH3fe iF^ II tan chandan mastak paatee. 

fro >TOfe TO TO oT# II rid antar kar tal kaatce. 

TOT frofe TOF fe? 35WII thag disat bagaa liv laagaa. 

y7) HII 3WII‘\II daykh baisno paraan mukh bhaagaa. ||1|| 

P1351 ... ^ 

tfte f TTO HHIF H^ irfHT d, feWA'*' TOH^ H I SoT feire ^ fHHTO, TO HTO ^ 
oTTOT t I TO TO fro fro iftF rTHTOT ^ 3HTO ^ H 1 f TO, ^ 3^, HTOt TO?> 3 
^ HHT 3TOT 3 I 3 feTO 3 HU IFH3 ofTO & I TO TO H3 foH TO, HH3 ^ »fTO 3# 
feottttil 1 fTO^^fero^HTOfrot TOf I 

One who wears religious robe, he performs rituals to impress others. But in his heart five 
demons of desires hold the sword. Like thief and robber, he begs for virtues, re war c ore even 
prayers and any good deeds. He dressed up as Vishnu, his guru, but he does not ^t>llt)w is 
teachings or he sings the glory of God. Whatsoever he sings, does not come from his heart, only 
tongue speaks. 

5r^ HTfe ^ fro TO oft, kabeer maa-ay moonda-o tih guroo kee 

W 3 TOH 3 rffeii jaa tay bharam na jaa-ay. 

»ru TO TO Hfo, TO ^ HUdninoBII aap dubay chahu bayd meh chaylay dee-ay bahaa-ay. 1|1041| 

5t^-P 1370 ^ . 

fro# H3 ^ HTO olTO TO H7) 3 y3 HTO 3 »lt?5 toV TO I »ITO H3 3^ »FU3r 3TO 

y[3 % HTO 3 »fTO3Uf TO 1 §3 >>FU ut iFHHot focs'HT Ito QwfiW ufew H I §3 »FU 3 fefH 
TOf ?5TO, »FU3 Hm TO ^^fewF 3 # >HH?5t mHHT 3 Tuft* IF HTO I >HTO H3 5 ufTO »FIJ# 

WBHT^ Uforo TO?F 3fot3 d I 

If by the association of a saint, devotee, mind does not become steady and stable on His 
Word, then that saint, devotee does not have a steady and stable belief on His Word either. He 
himself remains in suspicions of religious scripture; he does not remain steady and stable on the 
right path. He cannot guide his follower to the right path. He should first sanctify his own soul, 
adopts teachings in his own life, before preaching his followers. 

STo(d unfo Hfe Hrofe sfou mfoll kabeer thaakur poojeh mol lay manhath tirath jaahi. 

ufo, TO 3353 infoll^^Hmi daykhaa daykhee savaaNg Dhar bhoolay bhatkaa khaahi. 1113511 

of^- P 1370 ^ . o 

Hfo, ip % 33 H3^ 3 §33^ ^ TO o(3%, mHHoT 3foHT ^ W ^ 33 I ^ fH 3 

of U'eHoT Ij’Qd 33 1 Qd mH 3t HH3^ 3?5 HI3 33 I 

Some makes idol of God and worships and they also worships the religious shrines. Some 
will dress with religious rob, get baptized by seeing others; they had lost the right path, 
oral^ ira>lH? ah>r, Hf HITOII kKabeer paahan parmaysur kee-aa poojai sabh sansaar. 

fen HOT,?? 3^ tjMIl'iaill is bharvaasay jo rahay booday kaalee Dhaar. 1113611 

a^- P 1370 

fan ^ y? asf fe fen ^ UtT ora?ft Hf ora i wsop tft? fn ^ yn' 

I fittw fea ferara fnur fa f? tft ys & i ^ ' 
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Some powerful person made an idol of some prophet and he started worshipping. Greedy 
human follows him to be on his good side. Whosoever established his belief that idol is the God, 
cannot find the right path. 

^ , HH a aw av7ll kabeer kaagad kee obree mas kay karam kapaat. 

iTW M ftrawt, ufea winaPll paahan boree pirathmee pandit paarhee baat. || 137|| 

a^- P 1370 

tpwa laa^ at rft? ^ to frh^ to, hbh a gfodA'H ^ to et>»r rihr to trotwr to i 
fea Uto ST to 3 r H'die Ito fTO ut Ht I iTOHa faPHTsW s tjg>g otaa fen 5 fro 
HTOat^& I 


Religious scriptures become a prison for human! Religious robes and baptism principles 

becomes its boundary. Idol made of stone was going to drown in water, worldly ocean. 

Howe ver, rel igious pr eacher s helped human to drown in the worldly ocean of desires. 

HHHftl Hf 

UHT ugy tftf II 

Hfe ^ ufe ifw w 
ufe fuu? ufe ^ Tft§ll 

31^ vjRj 

HsJ' dIdHfe U^ll 

»f3ftr HTUfe y? |flT ^ ^11 

Ufe Ufe Ufe 

ufe ipt >TO rftfll 
Mdrtldl Hdef Hdld', 

m OUK fqw tftf ll<\II 

?r? tft - K 8 - P 445 


satjug sabh santokh sareeraa 
pag chaaray Dharam Dhi-aan jee-o. 
man tan har gaavahi param sukh paavahi 
bar hirdai bar gun gi-aan jee-o. 
gun gi-aan padaaratb bar bar kirtaarath 
sobbaa gurmukb bo-ee. 

antar baabar har parabh ayko doojaa avar na ko-ee. 
har har liv laa-ee har naam sakhaa-ee 
har dargeh paavai maan jee-o. 
satjug sabh santokh sareeraa 
pag chaaray Dharam Dhi-aan jee-o. || 11| 


tfte, 7f§if, ifter t gw, fimro cTw TO I fU(ST H fftro % fecw 

# TO I fiw t ritro stto to i to, to ^ y? € hhh ^ §hto otto, hto 

^ TO I fgr TO fWTTTO TO I @U(S^ % TO fw yF E HW ^ 

, fti»TO fTOF Ht I §U(^ ^ oor;^ y^ % hto ^ ^ hw % ^ ttIto »fit <>»Qg T ^ 

I y^ ^ gfuTO ^ @U(7 % hwt tok ^ ^ nt i jraw »f^H^ ^ 

fro^ ^ TO^, t7fl>TO ^ jft I §gr to % >jfTO »ft rirro fw fro fro y^ ^ 

TO I TO^^TOKfroTETOtfeof^TOf Ht I fu feoCdId TO & ^ ysT % HW W fHHTO oW 
TO I yg^^THwut fTOTgPH^gfrogwHT^TO^Hf i §gry^eTOgT^f^y^rps# ^ to^ 
IP§%TO I 


In Sat Yuga-age all human will maintain steady and stable belief and remains patience and 
contented with His blessing. Their life was based on four principles in life and they live their life. 
They obey and sing the glory of His Word with steady and stable belief and remain contented 
with His blessings. His Word becomes enlightened in his heart; he adopts His Word and cams 
the wealth of Word; he makes his human life a successful journey. To achieve bliss, state of 
mind was his honor and purpose of life. He realizes same Holy spirit alive in his heart and same 
in other creation. He remains steady and stable in meditation without any other suspicions in 
their mind. He wholeheartedly meditates and sings the glory of His Word. His Word becomes his 
everlasting friend; he may be honored in His court with salvation. 
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^ ofufti TO TO Hfer, »{?? 7) ^11 jogee kaheh jog bhal meethaa avar na doojaa bhaa-ee. 

§fe ofufh Mr iT^inil rundit mundit aykai sabdee ay-ay kaheh siDh paa-ee. ||1|| 

sr^- P334 

Kc^TO 1 fnddT §1^ ^ 

W ^ TO WT To CfTO ^ ^ ^ I (^) ^ ^ ^ 5TO &! 

y^?^^TO ototohto i 

All the religious preachers consider their holy scripture, principles are the right path of 
salvation. Whosoever adopts some unique religious symbol, only speaks one word. He had 
realized His existence; he had been blessed him with miracle power. 

ufro rPTO firfiffe yfe>>r'll pandit saasat simrit parhi-aa. 

TOt Sto Sto odwii jog®® gorakh gorakh kari-aa. 

A HTO ufe ufe HU qfe>>riHii mai moorakh har har jap parhi-aa. ||1|| 

HTf TOlTOTHt - H8-P 163 

TTO Ut TOHT % y^rgot TOH § TO TO ^ uf y^'OOlt ^ HHTO 

TO I ufro TOH H ^ ITO orarer, oTTO^ 5 l ^ ^ ^ ^ f 

>TOar TOH^ § I ^ »fSrTO, HTO, ShH? TF I y^ ^ HTO ^ ut H^U, frlKTO ^ 1 

All the religious poachers, believes the prophets of his religion is the true guide. He is the 
only one who can bless them with true path of salvation. Pandit, recites Sastras, Vedas and 
sermon holy Bani. Yogi, consider Gorhkh is the true master of salvation and recite his teachings. 

I am ignorant only meditates and sings the glory of His Word. 

H Ilfro m HTO oorfeii so pandit gur sabad kamaa-ay. 

t o(t §H >pfell tarai gun kee os utree maa-ay. 

HTO TO yro ufe TFfew chatur bayd pooran har naa-ay. 

fen off irfell 811^11‘IP II naanak tis kee samee paa-ay. ||4||6||I7|| 

?Tf »raTO TO rft - H U - P 887 

firn Kwr w rftro hto wpro 5 & i to fro Tf^rro % f3^ ^ % y^ ^ ^ 

& V I TOW fir dt y? gr ^ Ho(5T gfuH^ afirfHH M ^ I TO t^T ^ Mw uf ys* # 

hto^ irw^TI TOafterro^T^HBTuf HTOdf HTOdfuf»raTOHTOTO i 

Who adopts His Word in his life, three virtues of worldly wealth are eradicated from his 
mind? Only he may be blessed by His grace and he may become His true devotee. The teachings 
of the Holy scriptures (four Vedas) are also filled with devotional meditation of His Word. True 
devotee always remains obedience to His Word and he remains in deep meditation. 

A rPfenr TO TO 3T ft ofh)F Hgjli mai jaani-aa vad bans hai taa mai kee-aa sang. 

H rTOT HH Hy^, ^ TOfif 7i M »f3TIPII jay jaanaa bag bapurhaa ta janam na daydee ang. ||2|| 

3Jf »iHTOm rft - K 3 - P 585 

OTHHTOTO! @H # fUt ?5H 0% TO I 

^>raTgr ndt to ! fer fu ^ hto >pfe»r hto toh ut feu ^ to, 3t fro^ ? fiJS 

?)dl ftdie* I 

Ignorant human, only follows the person of religious robe and he considers him true saint. If 
he knew that he is dressed up only to collect worldly wealth and he is robber! He would had 
never followed his advice. 
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fir HBT Hfir 3di:i1 ufe TO 
TO H? tTTO TOfk f»'fe»ril 
TO (TO nfe ?fH»r, 

)>f(^fTO ?TO ft>)rfe>)rii 
ftffwr >ffer §TOT d, TOfe Hwfewii 
»rfu ?fe»r TO §TO, TO >rfe»rii 
HUH H^ hIcS HH fiiO Irt^ 

felTO Hd^ 

3T5 oOA" HU 

ufro ufe ufe HTfi’ TO, UH Ito 
TO lt lidlrf HTU 3H H ^4'fc^ll 

H?7W TOtt HUT ^ 
fe?^ feUBT tiftH (Jl^'fe^ll 
?TOor ^rfk TO H^ H^ HHH, 
fk »ru TOfk fTOTfe»rii<\ii 


is jug meh bhagtee bar Dhan khali-aa 
hor sabh jagat bharam bhulaa-i-aa. 
gur parsaadee naam man vasi-aa 
an-din naam Dhi-aa-i-aa. 

biklii-aa maahi udaas hai ha-umai sabad jalaa-i-aa. 
aap tari-aa kul uDhray Dhan janaydee maa-i-aa. 
sadaa sahj sukh man vasi-aa sachay si-o liv laa-i-aa. 
barahmaa bisan mahaaday-o tarai 
gun bhulay ha-umai moh vaDhaa-i-aa. 
pandit parh parh monee bhulay doojai bhaa-ay chit laa-i-aa 
jogee jangam sani-aasee bhulay vin gur tat na paa-i-aa. 
manmukh dukhee-ay sadaa bharam bhulay 
tinHee birthaa janam gavaa-i-aa. 
naanak naam ratay say-ee Jan samDhay 
je aapay bakhas milaa-i-aa. ||1|| 


TO »fHUHTH fft - K 3 - P 852 
HmufTOHTOUt I HToit H^U ufe TOH^ Ito ^ 

HfHUfroUt^ I yHUtufUHH?TOUtHteyH%HTOUtfTOTOlTOUTofTOUH I ufUHH <TO ut 
yHHTHTOHHfTOTOTOHTU I TO 7HTO fTO ^ hh^TO T UfUH ufu^r ^ | hTO 
ut (TO fro >}fUoTO, ^ J fff^ ^ | ^ ^ 

TO^, uroft U ^ H^HT t I HT §H TO ^ H?5H U, TO TOT TOSt ut ^ U I ©H H 

H(5 fro ufe ?W TOT TOUT, 353 T<^ e HTO ut t I ^UH^, fUTO, 

HUH HH'dot HTfe»r % flT H fTO TO UH I @UHt H HH fTO HHW >ffe>HT ut UHhTO, 
^0(X‘d TOUT ofot;' U I ufeu, feUTOT, Hp^'CO, Hom'oI UUH % 9JH feoo' H feurgr 
UU ufro UH I fro S TOH^ HUh o^*, UU TOU (^'« HHUI ye'Gd, ?5TO 6'Q t; UH I Huft, 
HfewfTRt ufroU dloy ut CTOU fTO HHH ufUH UH, Qur>' H H HTO ut HUl’ ?Hfr UUt I H?7H¥ 
HteTOHH^uWofUHTOHTfTOTOUfroUH, §U HWT HHH feW Ut TO^ H^H UHI ftTU^ 

H HTO ut fistJ »f37f5 ufUH UH I >>rU ut Qo(S' H HTOUr H, dOd'd fTO TO UI 


Whosoever adopts His Word in his life, he may be blessed with His grace, others just wander 
around. By His grace devotee obeys and sings His glory day and night. His Word remains 
enlightened within his mind and his mind becomes beyond the reach of worldly desires. By 
obeying His Word, ego vanishes and he may be blessed with salvation. His present and future 
generation follows his teachings and finds the right path of salvation. Whosoever wholeheartedly 
remembers his separation from The Holy Spirit. His mind may be blessed with peace and 
harmony. Even the prophets like Brahma. Vishnu, Shiva forget His Word and are trapped into 
ego. They become the three symbols of three worldly virtues. Worldly scholars, saint, guru all 
are entangled in their teachings. They do not develop an unshakable belief in His Word. Yogi, 
religious preachers entangled in journey of Holy shrines. Self-minded remains entangled in 
religious rituals. Without adopting and enlightening His Word in life, they waste their life 
uselessly. Whosoever wholeheartedly obeys and sings His glory; He may be blessed with 
salvation. 
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3? 3^33 3W o(t!‘o H33'' SPlft II 

Sfe 331 fF #¥3, Hf fro tTHt II 
fnfiife irH3 TO 3^3, 33 33H HHTlt II 
Vfro 3ft3 orfro, 533 # rTOt II 
Hal Hfcwnftwc, hIs o('A ^‘h 1 II 
yfe ^ 133133', AH Hf tTHt II 

3 ^ H fesHi' TO frofn fronrl ii 

fe3 TOHTO, ^ fro Srft ll'Htll 

aif wraro TO rit - H y - P 1100 

\[3 fqH<n fro hIto, tRHor yf^ro wttot, 33 s'H 5 fro ^ ^ ^ 

3p, grshXT, IJ[3I3 otTO HTO 3 TO 3P^ IT 3 H3 fTO TO I Syjft, ra[H^, 

7T3, fro, fWfH n't 3t ITO IT 3 ?TO, y3H 3 fTO TO I 3 ^ ft 

^ § I ^ TO fit »l^ 3, H3f fiTO 3 I fif33 TO CT 

333 IJTOf 3 fTO TO, fn TO 3^ »f3T TO fTO TO I TOW @3 fit »l^ ITO >>(33 33 ITO 


tat tirath dayv dayvaali-aa kaydaar mathuraa kaasee. 
kot tayteesaa dayvtay san indrai jaasee. 
simrit saastar bayd chaar khat daras samaasee. 
pothce pandit geet kavit kavtay bhee jaasee. 
jatee satee sannl-aasee-aa sabh kaalai vaasee. 
mun jogee digambraa jamai san jaasee. 
jo deesai so vinsanaa sabh binas binaasee. 
thir paarbarahm parmaysaro sayvak thir hosee. ||181| 


All Holy shrines, scriptures, millions of angels, preachers, spiritual singers had vanished. 
Whosoever is bom or created or written faints away over a period of time. Whatsoever can be 
seen in the universe, after a period of time, no longer exist. One and Only One, The Holy Spint 
remains unchanged forever. Whosoever may be accepted in His court, under His protection, his 
soul becomes a part of The Holy spirit. Only those souls, who are immersed in Holy spint, they 
remain steady and stable forever. 
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34. HHW 3if, 


State of Mind of Priest! 

iranr idW nfell ntukh tay parh-taa teekaa sahit. 

fijTO 3^^ 75Uf ^U^ll hirdai raam nahee pooran rahat. 

^ ^ ^ fe^ll iipdays karay kar lok darirh-aavai. 

»fTfir 7> ^>f?|R!i apnaa kahi-aa aap na katnaavai. || 1|{ 

3T| nrarTTS ^ tft - H - P 887 

>PT>H tfe ^ ipf%, fe fep# # gftfE 077 1 

TJtfr I ^ 5T gioj} Tf €% U77, WJS iftes § 

^ t ^ ^ ^ ?hj 1- |%r I ?)# ^^75?, 51^ | 


Worldly preacher recites the Holy scripture, he explains the essence of His Word, he wears 
religious robe; he appears to be Holy saint. However, he does not adopt his own teachings in his 
day to day life. He preach the essence of the Holy scripture to other, but does not let these 
teachings change anything in his own life. He does not have steady and stable belief oh His 
Word or His blessing. 


kaadee koorh bol mal kliaa-ay, 
baraahman naavai jee-aa ghaa-ay. 

jogeejugat na jaanai anDh, 
teenay ojaarhay kaa banDh. {|2|| 


cT^ ^ gfe Hff tpfeii 

tfinr urfeii 

^ pife ^ tpf >% II 
^§flr#or% 03 ii 
?jf ?r?ior ^ tft H - P 662 

w |3 t I fen 7 ^ Bfeff ^ y%T % \ yi e ott § nk 

^ ^ t I E HH^ I, LRT STH I S# ^ WF % 

5 ^ % gnt ^ ^ 5uf ^ I ^ fjT ^ fen ^ 6r>p^ 

It I nk fswr ul el# # 3^ sran §u?r 5 ^ 


Kazi- Muslim priest is not enlightened with the teachings of His Word; he makes living from 
the earning of lie from ignorant. Hindu priest, by creating fear of His curse, sucks blood of 
ignorant and helpless; he goes on journey to Holy shrine and he believes all his sins are forgiven. 
Yogi is also blind; he thinks miracle power is sign of the salvation and earns living from 
miracles. All the religions, with their principles had ruined His creation. Everyone is wandering 
in the cycle of birth and death. 

fe»P M ki-aa bag bapurhaa chhaprhee naa-ay, 

|t fe ?) tPfel!*\li 3UT@|| keecharh doobai mail na jaa-ay. [| I|| rahaa-o. 

if mm tft - H - P 685 

uk wu uk33 7kb to, fik fetr? ^ TOcTtI' € btb 3 3753 uts" 1 

>TOH @37F w ofl udfey m hto u? 7? fu wpyt m ^ >te # ^u'Q'^ \ wk % kk fn 

tTO, ^ ^ fro trt u^T I 

If the guru does not adopt His Word in his life; his soul does not become sanctified; He is not 
blemish less like a Holy shrine. What can his followers gain from him? They increase the filth of 
mind, worldly desires. In the end drowns in the mud of worldly desires, greed. 

ftpjps f3P>r? ora: H? gi-aan gi-aaii kathai sabh ko-ee. 

offe ctfk 3^ ok OT ukll kath kath baad karay dukh ho^ee. 
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sfe 5(trt t gu S ^11 kath kahtiai tay rahai na ko-ee. 

^ Hotfe 7 ) ^IPII bin ras raatay mukat na ho-ee. 1|21| 

^ ^ _ p g3j 

TF& tfte ut S HSH % fjmro EtfSt, ^I?^ I BSE E’ ^ WHS HS 

^ TO ^ I ^ fkn OT5 TO, fen w irfe to i fen ms afe t 

fen 5 sul^ tT Hore^ i to fra rffe & i hto ^ tj'«cT tott ^ fro 

fro rnffisH TOf ^ I 

Eveiybody talks about His Word and desirns to understand the essence of His Word When 
be sermons, explains His Word, he can only express his own state of mind. Sometime, he may 
starts quarrel over the essence of the Holy scripture and suffers the consequence. No o y can 
stop others from expressing his opinion on the essence of His Word. Everyone discuss wit ^ is 
own understanding, how much he may be blessed. Without adopting the teachings m own lite, 
the right path of salvation cannot be blessed. , 

ftHcji' ^ Hfq?5T, frw # ufd sraH Oltfeli guroo jinaa kaa anDhulaa sikh bhee anDhay aram arayn. 

««rft Wtnj#, TO TO a^ll o-ay bhaanai chalan aapnai nit jhootho jhooth bo ayn. 

1¥ Emrw%, firerW ^11 koorh kusat kamaavday par nindaa sadaa karayn. 

’’Hdlr ira fisror, totb eth ttfell o-ay aap dubay par nindkaa sagiay kul dobayn. 

fro ffe fro naanak jit o-ay laa-ay tit lagay 

%fe fe»>r ot^llPll a-ay bapurhay ki-aa karayn. PH 

^ WtHTOUT # - H 3 - P 951 

fMOfti trfer ^ fnftPKr ^ j;(iu Wffmret ^ & I HTO ™ ^ 5 ^ - ~ ..v 

^ 5ra% TO 1 ^ »pir^ HSTO^ TTH iit fttro TO t ilHir <j 1 f5 3^* 

gw TO5S TO I ©OT rffro TO, 3TO ^ 3 1 3^ fS 

TO I toprit 5^fH3H3§iE©,13^f^dfTOrtJ5 1^a^TO3 ©TO 5 

^ (fl srag TO I rTOH wu Etf TO htot S, §h ^ TO 
Whose gum, guide is blind, does not adopts His Word in his life, he guides his followers to 
the evil path, cannot guide to the right path; they commit sinful, evil deeds. Their own ^eeOy | 

desires guide them to the path in life; he always lies, performs and thinks about evil deeds, 
schemes. His life is an ocean of evil, deceits and he drown in worldly ocean of birth and dea 
cycle. Elis family and followers follow the same path and drown in worldly ocean, o e pS 
them and keeps them on that path of sin. WTiat can a human do at his own? Does not have any 
power to do anything at his own! 

yert Htr t, ifeg TOTO5 Etr HW II bayd pukaarai mukh tay pandat kaamaaman kaa maatliaa. 

gfe ft^ feo(igl, ftra% TOips BTO II monee ho-ay baithaa ikaaNtee hirdai kalpan gaathaa. 

^ 3fH gfe§, ^ trof KW II Hll ho-ay udaasee garihu taj chali-o chhutkai naahee naathaa. \\ 1! 

3Jf WfBTO TO tft - MU- P 1002 - 

trax % urTOf yg ^ gi^ Sto TO, yro toh to i to mIto fH ^ f 

H?> irgs5(^^ctTO3, TOftrHsfTOJTOTOtfrai^'sigragTO i 

urg gig ^ © Hfcwnrft to hto toiw & i 

Worldly priest, recites the Holy scripture and inspires others to follows His Word, begs for 
His mercy! However, he does not adopt the teachings of the scripture in his day to day life. Many 
keep their tongue quiet, meditates within heart, but does not abandon their worldly desires, any 
abandon their family and home to become liemiit and wander in wild forests. 
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HtWy yf fefil parheh manmukh par biDh nahec jaanaa. 

(TO 7) gyfo srufk swo'll naam na boojheh bharam bhulaanaa. 

^ of ^ §3F^, lai kai vadhee dayn ugaahee 

5F 3Tfe ^ & II3II dunmt kaa gal faahaa hay. ||3|| 

3Tf tft - K - P 1032 

H? 5 Hy ^ HHE, y^HT, , y^ w ?TO riter ?5uf i fn 5 hto ^ 

yT5ST ^ HHw iw ^ yrt addtr gf^ & I ygn e yrr^, ^ ^ 

oTTO U?7 I TO fy»fW fite HT ^ yTO ^ | 


Self-minded also reads the Holy scripture and knows the essence of the scripture. 
However, he does not adopt the teachings in his own life. He does not understand the 
significance of adopting the teachings in his own life. He remains trapped into religious rituals 
and suspicions. Worldly, guru, priest by accepting charity, prays for the ignorant human. The 
cycle of birth and death of an evil doer does not end. 


fero HUH 

3 HTO HorfH foo'olll 


barahmaa bisan mahays veechaaree. 
tarai gun baDhak mukat niraaree. 


TOHfy fenro to U gurmukh gi-aan ayko hai jaataa 

»f(SfTO (TO U II *=1311 an-din naam raveejai hay. || 13|| 

TO >WUUUT rft - H 3 - P 1049 

HH'dot TO gU>r, fUTO, HUH W oft I §U HHTO H^fenr U UlT, ^ % HTO 

fro TO UH I feu<TOTOfU(^^»fHU»f¥HHT3'TOUfUUyUU<T I TOH^ tft? ^ U HTO 
yuH ftiwTO u u I ^ fro u^ u hto ^ y'we* sruu^ u, firnuu di'Oe* u 1 


Let us think about three prophets, universe worships. They are trapped into the bonds of 
worldly virtues, wealth. These three virtues keep them away from salvation. True devotee obeys 
and sings the glory of His Word day and night. He may be blessed with understanding of the 
essence of His Word. 

TOT guHT TOT fro II mailaa barahmaa mailaa ind. 

ufe TOT H?5T u TO inil rav mailaa mailaa hai chand. ||1|| 

5(^- P 1158 

HTU HH'Uot »fU3Td', ^UHt, fTO, TO, HUH fTO ^ »l0die TJTi I HtUt gmu ul" >)iQdie' 

^ ^ TOUT »f§^ ^ ut u I ^ yro yfrou u, §h ur fen oruro ur ife 

H#U I fnu# »rHHT yfiro U HT^ U 1 fuyH^TOHfroWfTOfeUHHTTOH^U I 


All the creatures of universe, prophets Brahma, Indre, Sun all are having shortcomings. Some 
have few and others have more shortcomings. One and Only One God is without any 
shortcomings. His virtues are limitless. Whose soul becomes sanctified with His mercy, she 
becomes pure, without shortcomings; she becomes worthy of His consideration. 

H 3 yf3»fT ufer, jay tooN parhi-aa pandit beenaa 

ufe »fyu ufe <TOT|I du-ay akhar du-ay naavaa. 

yrofe ?JTTO TO paranvat naanak ayk langhaa-ay 

H orfu Hfe HHf^ll3IIPII^0ll Jay kar sach samaavaaN. ||3||2||10|| 

TOOTSotTOfft - H'^- P 1171 
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RFFU % frorot »fTO f u%»r ht mkw u, 3 ^ 5 to ^ 1 to ^ y?^ 

UHHT TO TO I WTU f HTO U TOHt Wftw ofU^ fH ^ fHTO ^TOT rTOBF, Ur @g »fTU^ 
ufUHH (TO TO y<^'(SdIl UT gngr U I 


Worldly priest, if you think you are knowledgeable, well read; can you add few letters to 
makes a boat to across the worldly ocean? Can you by reading Holy scripture find the right path 
of salvation? If you have a steady and stable belief on His Word; He may guide you to the right 
path of salvation. 


firfiffe HTHU TOfU TOT^ril 
^T^ TO 3 tPUT|| 

fed dju yu TO 3 

HH TO HH UUrg ||9|| 


simrit saastar parheh puraanaa. 
vaad vakaaneh tat na jaanaa. 
vin gur pooray tat na paa-ee-ai 
sach soochay sach raahaa hay. 1|411 


BJU^T^TOrit-HH- P 1032 ^ 

HHtUoT Hk wii (frrfijfe, HHTO, yu^) UfH, hto Ut TOU, ?fa »regTO TO 1 TO UH 

5 hIto fro 3 ^ urro 1 fuuu h^ ^ ^ ^ ^ * 

HUH ?TO tftro 3 3 feUT HTO ^ H^ UUt* U^ I 

Human read the Holy scripture and he listens to the sermon of the Bani and the essence of 
His Word. However, he does not adopt the teachings in his own life. Whosoever lives by t e 
teachings and subdue his desires; he may sanctify his soul. Without adopting the teachings of His 


Word in life, mind cannot enlighten from within, 
ij'oo nfu 3 fU H^?fu, 

TO fe»f hIu Hfe»rHt II 
Hurt (tTUTO, 

fro HTO Hife unfr iRii 


Baarah meh raaval khap jaaveh 
chahu chhi-a meh sani-aasee. 
Jogee kaaprhee-aa sirkhoothay 
bin sabdai gal faasee. ||1|| 


TO ?TOor TO Ht - H n- P 1332 

Hurt HHHHtel2H3Tf^#>Ht Hf(S»rHt HUUHk4, 6HHTftu^U(^ I M Ur ^ 

HT^, HT^ ^ Dpyg fro % ©TO yTO U77 I TO yH U HTO ^ ^ ^ 

Hof^ 7^ IJT hto, ife U HHTOT g ggr^ ut TO UU I 

Yogi religion is divided into 12 sectors, whereas Jain, hermits are divided into 4 or 6 sectors. 

Y ogi wears a religion gown and Jains pulls their hairs from head. Without understanding and 
adopting His Word in life, all are captured by the devil of death; all remains in the cycle of birth 
and death. 

TO?) oTU'^A, fey oitufe TOST II kahan kahaavan ih keerat karlaa. 

TO?S TO^ H HTO, TOHfe feTO 113II kathan kahan tay muktaa gurmukh ko-ee virlaa. ||31| 


TO »fUH^TOHt - HU - P51 

HH'dot hW ^ TO HTO HTO UU, feTO TOU 33 I fu feH H ut y^ ^ fHTO 
HKTO U^ I ^ feu?5T Ut tft? fen OT5 TOHH »f¥HHT ipfur U I ftTTO UH?>t T §UU TOt g^ 
@U ^ fen 3T^ Ht?U HWfT ^ I 


Worldly human, talk about His glory, recites and preaches His virtues. He considers that 
singing His glory is meditation of His Word. Very rare human can find right path to become His 
devotee by this way of meditation. Whosoever rises above the singing His glory and adopts the 
teachings in His life; he may be blessed with state of mind of His true devotee. 
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tarai gun maa-i-aa moh hai gumiukh cha-iithaa pad paa 
kar kirpaa maylaa-i-an har naam vasi-aa man aa-ay. 
potai jin kai punn hai tin satsangat maylaa-ay. ||1|| 
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Chapter 10 - Topics 

❖ Trap of Worldly Wealth ! 

Ego - Pride- Worldly Status! 

35. HfpgoDpfejjr^rai®! 

§ m im iraHftr m urfeii 

Oi fim t I, fer iwfeinii 
m >M>raFH fft - H 3 - P 30 

^ U?T, ( ^ ^ oPH ) J 

Raajas, the quality of energy and activity; - Mind Concentration 
Taamas, the quality of darkness and inertia; -Mind Awareness 
Sah^as, the quality of purity and light. -Purity of mind. 
rpKJs tfte ^ 05 I ^ ^ 05, dot 

{ysBt) rntfim o & i wir ^ ofen^ # 7m oohot t ue Tft? dt ehe id dw 
d I H5 id Hoo' 0 #0^ d, oro ww o i fior d htt id hhw awtfl dt 

OTPdt ^ OHW 5^ d, 5 ns" hou bIw df FraiH oofer ddt o i 

True devotee, conquers three virtue of wealth and may be blessed with fourth virtue, salvation. 

He bestows His mercy and blesses him with dedication and devotion to obey His Word. His mind 
becomes enlightened from within; he is on the right path of salvation. Whosoever is blessed with 
treasure of good deeds for the welfare of humanity. He may be blessed with the association of His 
Holy saint, His devotee. 

# ^ TW iFf d, ?fr tWf II tarai gun sabhaa Dhaat hai doojaa bhaa-o vikaar. 

tffe? 14 # dtJ5 idr WW^ pandit parhai banDhan moh baaDhaa 

?7tr §d fdfe»r ftpjtddjl nah boojhai bikhi-aa pi-aar. 

Hddlfd fnfe^ fijad! satgur mili-ai tarikutee chhootai 

ufd Hcrfd 5»PB'II3 II cha-uthai pad mukat du-aar. {|2|| 

5|)ifH3Wr dt - H3-P33 

>rfei>r d (Raajas, Taamasj Satvas) 51^ tI5, Hfl" ^ 5T=r 3" WE WW 

d I UBH d yr^dtj d, w d hw fw w d i ^yd ith 

H5 wm^ dtp 3t d I fn ^ gd ^ 5% ^ d, fff 5 na^ dt Mf d Hotdt i 
dt BfuH3 WE ut HH ' dcf d ^ d d Hold i dte 5 ^ yyfirm- 

dn^d I d Bwg yrdt IF d i 

Earning of three virtues of worldly wealth can provides comforts for short period of time. 
Wandering in various directions greed blossom in mind. Worldly guru, religious priest recites the 
Holy scripture; however, he remains tied with worldly bonds. He minds and thoughts are with evil 
deeds, he does not understand the essence of His Word. Only by His grace, the three virtues can 
be conquered. Whosoever may be blessed with fourth state of mind; only he may be accepted in 
His court. 

HTfe»r ^ fm fedfo, TPpfy 5 Ei[ HsI^II maa-i-aa bhoolay siDh fireh samaaDh na laga! subhaa-a 

3 J 5 ?5>H fe>5Py3 d, >Jffyir ?5usidll teen ay lo-a vi-aapat hai aDhik rahee laptaa-ay. 
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bin gur mukal na paa-ee-ai 
naa dubiDhaa maa-i-aa jaa-ay. 115|| 


(art did Hotfe 
efW Hienr vrfeiimi 
^ >HHg^ tft-H3-P66 ^ , 

frn, fmr # Hpras % fUs i §(1 ^ 5 ^ hh^ 

I fijadhjf gl jdEDr % tro ffg 5^^ to i ij? t hsh 3 ww 7 w, 

HSt^ ^ SidHH 5cff ^ 1 H?T (W 33H f3 SUl' TO I (WH, 3riiH, TTOH) 

w fra tfHH 7:^ ^ 1 

Even the enlightened devotee also sometime gets into the traps of worldly wealth. Then he 
cannot remain focus on His Word, purpose of His life. All the three universes are trapped into the 
three virtues of worldly wealth! Without steady and stable belief on His Word, the right pat 
salvation cannot be blessed. Religious rituals, suspicions do not go away from his mind. He carnio 
conquer the worldly wealth domination, - Rajas, Tamas, Satvas, 

ijfeg VSrfo HTO 7) ur^li pandit parheh saad na paavahi. 

^rfe Hrfewr 3g>TOftTll doojai bhaa-ay maa-t-aa man bharmaaveh. 

Hrfenr Hftr nfh dl^'yl, maa-i-aa mohi sabh suDh gavaa-ee 

afe vin^^fewril P l! avgan pachhotaavam-aa. \\2\\ 

- H3-P 116 „ ~ 

traH gr qg % hTO ^ & I TO 6dO' 3 >t7i 3 fH gr ^ tjgr^ 3# TO^, 

tflAH'ri ^UT 1 §TOf 3 MTi fH 3 ^ t a dH^ ^ I 

HH'dot Hrfew ^ f3H2Sf ^3333ifsl^3 1 tin'dS thfew ^IJ33HB3 

^ 33 3 1 ^ HTTO (to 3 ra 3 STO If, fe 3 riSS'^' tft rtdc & 1 

"worldly guru, priest does read the Holy scripture, but he does not underswnd the essence^ The 
essence of His Word does not have any influence on his life, he does not ive y is or 
does not have a belief in the power of His Word or blessings. His desires for worldly wealth 
dominate his thinking and he remains frustrated, unsatisfied. Worldly wealth destroys is 
understanding of His Word, keeps him away from the right path. He does evil deeds and en 
repent after death, when it is too late but to endure the punishment. 

g3>3 33 Uffew 11 baiahmaa mool vayd abhi-aasaa. 

fen 3 fnH 33 H3 1iWHr 11 tis tay upjay dayv moh pi-aasaa. 

3 ^ 33>f fet uife 33P llRIt tarai gun bharmay naahee nij ghar vaasaa. 1|1 

3 1^3 # 3(333 7 PH ^ 3r 333 ayftiH SfeW | @3 3 HH3 3^ UlfguPH ^ l^fH^HTO 
eft HH'ljcC 3^, ^33, HH'ddT H'fertF H3 o(eo( 03^ 33 1 filTO 3t3 hi'fertT 3 PriA' 3I5r 3 friS 2531 
flTO 3^! @373 3r 3^ H33 § >«tw 33f ^ I 

Brahma was blessed with scripture of Holy Vedas atid he practiced the essence. 

Word of Vedas, worldly guru, prophets, worldly wealth was bom. The follower of even one 01 e 
three virtues^ cannot keep his belief on His Word stable, 
nfir H^ii 
ft'Jl 

OT SfeiF oiw II 

^ ^ M^few fedn few 11311 
»tgtr5 ^ tft - h u - P 237 


indar puree meh sarpar mamaa. 
barahm puree nihchal nahee rahnaa. 

siv puree kaa lio-igaa kaalaa. 
tarai gun maa-i-aa binas bitaalaa. PH 
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! fro guK y^, Iror ^ ^ wfe fro ro yTO, ^ & tro u?) i 

fro ff?r nfro^ HTrro i ^ fro in# to i 

: Indcrpuri, Brahmapuri, Shivapuri residents die and their miracle power also goes away. These 

' three states of mind, throne of meditation are the three fonns of worldly wealth. These will keep 

the follower into the cycle of birth and death* 

i 5^ 3? 3" ipfell barahni lok ar rudr lok aa-ee indar lok tay Dhaa-ay, 

Trorfaife st© Hfil 7i HW, nfe nfe nt Lrfeii^ii saaDhsangat ka-o johi na saakai mal mal Dhovai paa-ay* || 11| 

?Tf wraro ro tft “ H i| ” P 500 

fro H ro 3 ^HE ^ tfl?T % HJH'dd HdTOF W |TO #33^ 3 I W% # 

Hiro^ >rfe»r % rra fro, 3r?m to i tthw >Tfs>jr, roaft ^ h# ^ w 

I Qoo‘ # ^?yTr h# oPuel 3 i 

Worldly wealth dominates the life of all human being of worldly gurus and prophets. All are 
the slave of worldly wealth, in one or other form. Worldly wealth cannot influence His true devotee 
or his associates. She begs to become his slave. 

ro # U# fnfTjfe 3# 11 bayti kee putree simrit bhaa-ee. 

Ti^el E t )'H#ll'^ll saaNkal jayvree lai hai aa-ee. ||1|| 

^#^-P329 

fnfij#, I# ut footwl &, @H # ^ & I fro rre f^ # Hrife, mi# § ^ w# 31 

Simitis is the child of Vedas, she brought a chain, trap of worldly desires with her 
# frofe till'd, sjdidl TTO 7T TTOlf maa-i-aa kee kirat chhod gavaa-ee bhagtee saar na jaanai. 
ro mro ^ nrofe to to 77 its** 11 311 bayd saastar ka-o tarkan laagaa tat jog na pachhaanai* ||2|| 
ro JTOTO ro # " K U - P 381 

jffewft >TOH UH'dof H#>»r 5 TO fe»TO ## % I TO mts roH ?W TO# # feft, ofh^ 

# TT# roh 3# I @3 TOH E oip^ 3 IfrTE' 3 1 hffHPJP# #3 Sli*' fro oOth# # 

row row 3 I @H 3 ETTO # H# Otil 3# I HHE 3 SdH' TO S 33# otTO # feff # WSoU# 

3#^ 1 

Hermit human can abandon the worldly wealth! But does not know how to meditates with 
steady and stable belief on His Word; he cannot control his wandering mind* He does not know 
the value, reward of meditation. He reads and analyses the religious scriptures and he highlights 
the weakness only* He does not understand the essence of His Word. He does not know the right 
path of meditation with stable belief on His Word. 

fe? TO at# r^tfiisl, fefe ro W# y»r#ll is jar kaaran ghanee vigutee in jar ghanee khu-aa-ee. 

IRT W33 33 3^, ##>3 wfe 3 W#!! paapaa baajhahu hovai naahee mu-i-aa saalh na j aa-ee. 

(hh 3 wfu row, yfrr ro E%p^f#ll3ll jis no aap khu-aa-ay kartaa khus la-ay changi-aa-ee. ||3|| 
ro3T35rro#- h ^-P417 

MH'Ctx TO" feoco' Sr33 oc^jioC dtel 3W3 33 33, TO" 3 ^#W W ^TOW3 #W If I H7F3^ 33 iPlf 
ro3 W fcr 33f ^ I fro TO HTO 3Bt¥EWW33fwW I lHH3y3mr3W row, TO 
wufrofHwTOro3V^3 j 

Several creatures arc ruined and dishonored to accumulate worldly wealth. Without evil deeds, 
it is very difficult to accumulate worldly wealth. Worldly wealth does not go along after death or 
help in His court* Whom He ruins, first of all He takes away from him desire to do good deeds. 
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fefe fI37) offe H EftT^ll maar maar saipanee nirmal jal paithce. 

fes ^ HHE 7T e3Ut, ffk PTlftr IIill jin tanbhavan dasee-alay gur parsaad deethee. ||lil 

aif OT55r H '1-P418 ^ ^ rahaa-o 

tft? ETH 3 oTH 33, ftlS* 3 HH'dof Hk 'T 1 WfOT? 

Hk?) ^ f3 ^ I §3 H?5H H3H % ^ ^ ^ ' 

Whosoever subdues and conquers sexual desire are called ascetic -Jatee. If he does not 
adopt His Word in his life, he still wanders in cycle of birth and death, 

VF3 JJuiTit f?)3HH Hfe it^ll maar maar sarpanee nirmal jal paithee. 

firfe 313 ijrrfe sj^ll^tllSsF^II jin taribhavan dasee-alay gur parsaad deethee, Hljl rahaa-o. 

^-P480 ^ - *_* > 

H^few 9^3 9^ tffe § ^ c!3^ d I fe3 rll? 3 fS3>R! 5T, 3TT3 m3 133^ 3 

1 3 ^ 3f3H3 3 tM3! §H 3 ^3* t ^ irfe ^ ^ I 

Worldly wealth attacks time and time on human creature. Eventually conquers his mind and 
control over center of his mind, tenth gate. Whosoever is blessed; He recognizes t e wea esses 
of worldly wealth, king of three universes. 

333 otifle ife S 9313^, 33133 H3H 3I3dH«fr|| kahat kabeer panch ko jhagraa jhagrat janam gavaa-i-aa. 

HTferrir H3 331 jhoothee maa-i-aa sabh jag baaDhi-aa 

A 3>{3‘ 39 cFfg>}[r |;3 II 3 |[ 3 iiii mai raam lamat sukh paa-i-aa. p(|3||25|| 

cr^-P482 - - ^ ^ 

>j% H3 HblP W f^, f93bJf* H3 H3 3^ 3313^ rtuehJT 33 I feH 3313 3T H irPCISr 

tfks 39 ^ srat I 9 ^ n}p es 3 ^ hits? ndfew 3 Hrp3 5 tPW ks 3ftp>r & i 

fen ^ g 95 P 3 r 3335 3 993 ^ 9*353^ Era3 3t 39r & I 

The five demons of desires quarrel within all the time. The human wastes his human life 
opportunity, fighting with these demons. For a short-lived comfort of life, he falls into the trap of 
worldly wealth. Only way to conquer worldly wealth is to adopt His Word in your own life. 
oTfe H 35g>ft Imt 9t9t Hfo H H3II ant kaal jo lachhmee simrai aisee chintaa meh jay marai. 

H39 Hfe 3fe ife »tf33ll fill sarap j on val val a-utarai. H11| 

f3^-P526 

jH33’ Hk 3r ftpjTO Hgjy nff ^ % feww 1^ 3133^ & 1 §39r39^H9#^f?3^tI^ 1 

Whosoever takes his last breath thinking about worldly money! He bom as snake in his next life. 

319^ tl, ^ f3TW3 3 3^11 maa-i-aa moh gubaar hai gur bin gi-aan na ho-ee. 

H9fe 35 ^ ?f3^, # 93H lQi#llfill sabad lagay tin bujhi-aa doojai paraj vigo-ee. || 111 

If 19933^9 rft - 9 9 - P 559 

ffk % 93 ^ »rfk)f33T 93^ 3l WFTSSt HrfenF 3^ 93 ^ 3 I 993 ^ 3 1^, 

993 ^ H3t, ftpJfp5 33f ^ t felt 993 ^ f33 >«l35 3f33 35, f3?3 f 3 tP3t 3 I 

FiM'eoi % fhfg H3I $ 3l H'om 939' feeu' di<£' »3 33 1 

Due to his ignorance, human attached to worldly wealth, desires. Without obeying His Word, 
nobody understands the essence of Word! Whosoever remains steady and stable in obeying may 
be blessed with understanding of His Word. Following the worldly wealth, several humans had 
wasted their human life! A golden opportunity. 
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HuA HH UddPHi, HIT UH^ll barahmai bayd banee pargaasee iiiaa-i-aa moh pasaaraa. 

faWTTt mahaaday-o gi-aanee varlai ghar aapiiai 

3THH ay? II taamas bahut ahaNkaaraa. ||2|| 

^ tft - H ^ - P 559 

^ gfijHH ^ & gu>r f e OTH ^ ofl# i @h % ot? HH ' de; 

W FT® ^ UTPfewF I fillW7 ftf^ (HU^) >»Rr HTTS t I ^ufTPJF oidtl' 
nrt oOTfHT ^ few I 

God blessed Brahma with Holy scripture, Vedas and established His Word in the universe. At 
the same time spread the trap of worldly desires, wealth. Enlightened Shiva remains attuned to His 
Word and remains self-contained, contented. In deep meditation, he was trapped in his own ego. 

He performed miracles and he claimed himself as The Master. 

aiSH gotain naar umaapat savaaniee. 

J% HUH §51 51^1181! sees Dharan sahas bhag gaaNmee. | H) | 

5?teTT-P7lO 

gu>r WH % tTO fiu W few hI ( ^ lUHT f^j fftu UTT ufew 

I 5I3H uwl ^ 0'« §5T fejTO oftu^ I feu U 3^ 3 0^ 5TU, W3H^ ti'dll 3 I 

Brahma was trapped into the worldly wealth, sexual desire! Shiva beheaded him and kept his 
head with him as a reminder, indre over-powered Gotham’s wife and had a sex with her! Gotham 
cursed Indre and his body, skin become blisiery as a reminder for greed, sexual desire, 
feu 33 >pfew urfew fewu, !5fe uaPHII ih tan maa-i-aa paahi-aa pi-aaray leet-rhaa lab rangaa-ay. 
HU ^ 3 §Tt fUwu, mayrai kant na bhaavai cholrhaa pi-aaray 

fe§ U3 ra FFHinil ki-o Dhan sayjai jaa-ay. ||1[[ 

WlUUHT tft “ H3-P721 

H^ ^ U33U # HH'det Hdfew UUT3 33^ Htu fUH 3 W U3r U^ 3^ U I UU 

The creation of universe, human body was created for worldly wealth; However, human mind 
has colored with deep greed. God does not accept the soul of a greedy body, mind. How the body 
can be dressed to make soul acceptable to Him? 

gUMT feH3 HU^ 5 barahmaa, bisan, mahaaday-o tarai gun rogee 

fefe U©H SPU UH^Il vich ha-umai kaar kamaa-ee, 

fefe offe fenfe 3 uufe uyu, jin kee-ay tiseh na cheeleh bapurhay 

ufe BIUHfe ^ H^IPII har gurmukh sojhee paa-ee. ||2|| 

m UmUHT tft - H U - P 73 5 

^U>F, fUH3 fel^ Ut >rfeW € 13^ 1|3'' % fTO feu UH U3 1 WUU H3 % WToTU ut 
ofUU ufU3 U3 I feuur yg feu H^ cTUUP^ ofUUr^ HUU fu 3 CPU 3Uf 

I HUU ^ P(Um^ # M ^ 5JU>P^ 3^75 ^ | 

Worldly prophets Brahma, Vishnu, Mahadev all are trapped in the worldly three virtues. They , 

work in their own pride and ego. Who performs all miracles, the foolish human does not remember 
or consider Him, The True Master? TTie understanding of miracles of Word may be revealed to 
His true devotee. 


I 
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Jeevti-aa athvaa mu-i-aa kichh kaam na aavai. 
jin ayhu rachan rachaa-i-aa 
ko-oo tis si-o rang laavai. ||1|1 rahaa-o. 


Htefew »rw yfewF, fee orfk w w^ii 

^ few ftf % s4ii'iii 3(rtll 
^ »rari^ ^ - H y - P 816 

HigW' HFrg ^ TO? ^ ^ ^ ^ J 

H? tt'Qsr ^ § I fHH 57 fe? 0?^ ^ I ^ tfl fiT ^ H? 

§H % feit ? rtei sra?^ & i 

Worldly wealth can only provide short term comforts, it does not go along after death to 
Attachments to worldly wealth is useless for the human life journey. The God who created the 
universe, the creation; only very rare are attached to His Word and remains in renunciation m e 
memory of separation from Him. 

5 fH a?) ife ^11 garihu taj ban khand jaa-ee-ai chun khaa-ee-ai 

U(tT? faocg 7i §3^, ynit HS HeriHii ajabu bikaar na ehhod-ee paapee man man aa. 

irte WUgr lira gig 5 ffg es rP%, flfr IT 3 wy?r Oh g| | feg # H?T ? 3? 
faw®, trtT oieo ^ old tt3H ftJl Jel I 

Even though human may abandon his home and worldly comforts to go into forest to 
meditates on His Word, He may subdue evil thoughts of his mind; however, his desire to deceit 
others does not go away. 

0 ? y? feET trfell panch pool janay ik maa-ay. 

0 ® erfe rt3l? fehhfell ut-bhuj khayl kar jagat vi-aa-ay. 

^ ^ S Hftl 3HII teen gunaa kai sang rach rasay. 

ct@ tfe frtfe tW 3HliaIt in ka-o chhod ooparJan basay, ||3|| 

3if wraro %¥ tft - H y - P 865 ^ 

H77 ? tIH?? tft fra {HdsWF) ? 3? TO 1 fe? TF% rifl'd 0® 

Hffew ? 0 3# H?7'f% TO I 3?3ft 3TO ?rB feTO^ fdO' % fife feW® ^ 

tro I ^ HTO fi? yro 5 fe? TO i 

The five demons of mind are the children of a same mother, worldly wealth. They play their 
role and enjoy through the association of three virtues of worldly wealth. Tme devotee abandons 
these three virtues and he may conquer these. He remains steady and stable in deep meditation in 
the void of His Word. 

tfRH 5^ TTdH ^ ttii khasam marai ta-o naar na rovai. 

^ »[^ 5ttl us rakhvaaraa a-uro hovai. 

ort ufe feumil rakhvaaray kaa ho-ay binaas, 

wll SUot 331 feHTTlIftll aagai narak eehaa bhog bilaas. 111|| 

orafe-P871 

fi# TO? (Hrfe»r) ?r 14 ^ }ra afe 3 T ^ iSjgn (>Ffe»F) Har fe? 3^ Hsft", fH ^ 

uu^w TO Hfer & 1 fen UU EF »(iHUr fen TO ? tF® IF t I TOtU HTSH TOH 

uut HU rF% 3T jfera ebiF ?5t3ut feg ?raaf afef !l i ^ nirua tot toitt ff? uf ^ i 
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In the case of a death of husbandj wife does not cry and does not become miserable. She 
will find comforts and protection from another male. When husband dies, worldly creatures 
considered lier cursed. She remains desperate in sexual desires. 


^ oT^ mftrii 

OT o*oo( rr§ fejrfti 5^11 
3H§if 

m ^ - K y - F 891 

fife 7w^ >rfewr f ! fen ora | ^ 

f # fl[»ra st! fe^T rra ?># ^ i nemt ora?> ^ fen ?? fs^mi #% 

?JUh ctUH I HJracT Quo* ^ FF^ 3" I 


gahu kar pakree na aa-ee haath, 
pareet karee chaalee naliee saath. 
kaho naanak ja-o ti-aag da-ee, 
tab oh chamee aa-ay pa-ee, || I [| 


Nobody can conquer worldly wealth with his own efforts and determination! Even by loving 
and protecting, worldly wealth does not remain your companion, helper. True devotee abandons 
the worldly wealth. He does not pay any attention nor he is affected by worldly wealth. She 
(worldly wealth) begs for his mercy and remains slave to him. 

"S ^ TW ITH Uj 77 ufe lurfk (T sf'fell tarai gun sabhaa Dhaat hai naa bar bhagat na bhaa-ay, 

31% ^ 7T HUH HHduil gat mukat kaday na hova-ee lia-umai karam kamaahi* 

rrfra H 4%^ feufe feuibiPll saahib bhaavai so tbee-ai pa-i-ai kirat flraahi. ||2|| 

3if wraenr rft - h 3-p 1258 

rft?, jfrraoT HTferf E fH77 ^ Ib^ |If IFTO & 1 feTI ^ W wfe 

titi'eti TO I H77 fSB B 75Uf UB'", iTO WfE'" gfue' U | feoo' E 

BUH T WflM' 7775 BSE ^ o3b’' W Hcttfl I cTBE B W 

HE ^ BBt" UET 1 tT W UE^ B §tr Bf BfUE" B I iftB ftPUTS' fllSH tT75K E 

oftB ofB>7 JHBT7B tflro taiE B7T I 


God Himself appears in three virtues of worldly wealth. - Raajas, Taamas and Saatvas. These 
three virtues can provide short term comforts. His mind does not stick with one virtue and wanders 
all over. Under the influence of these three virtues, he cannot fully concentrate on His Word, 
Nobody can ever find the right path, working in his pride and ego. Only His Word can prevail in 
all events. The deeds of previous life dictate his journey in the present life cycle. 

Hdsw hIb H3 I?5 maa-i-aa mohi sagal Jag chhaa-i-aa. 

orafe ^ orfk 5B'fe»Fli kaaman daykh kaam lobhaa-i-aa, 

HB HTO 1h§ BB ¥^rfe»Fll sut kanchan si-o hayt vaDhaa-i-aa, 

HB fef >?fB77 fen B^h UBdEWflHIl sabh kichh apnaa ik raam paraa-i-aa. |) 11| 

3TB 77(5H ^ - H ^ P 1342 

TTB^ TBTB Bt TO E75B HB, MT75 E ITO IbE bItof B I BHB 77# 7? EtfE^ B1 

Sb # oFH BTOT ^ ^ bIb#, HB ^EHE' bIb# B I fH E^ ftpjPB BAd‘6 <775, E75B 

B I T7Bt»F HH'dcC Jresfbjf# # OTB TO I MB tJF B 75# Bfi'G V', 

HHBE^ I 


All creatures are attached to the worldly wealth and they are slave of worldly riches. Looking 
at the beauty of opposite sex, sexual desire overpowers and he becomes slave. His love for his 
children and worldly wealth grows, blossoms. He considers all his worldly attachments and 
possessions belong to him. But he never thinks about God as his own companion, as a true friend. 
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36. Ego 

Jjpif mft wfeuril parathmay barahmaa kaalai ghar aa-i-aa. 

HUH Em® yfewfe 7i irfeMTII barahm kamal pa-i-aal na paa-i-aa, 

MTftW 3HfH 5®*^ll'lll bhulaa-i-aa. H HI 

BB 77TO EB # - H ^ - P 227 

gUHT ^ fe ^ 3T fn eHH^ 5^ SfejJf I »Ri^ HT W ST afUDT HU flT ® tiflH'd 
^ (TfH®, HUfeH ?Kfr 3^ I fn ® JJS % 3^ ^ I §H ^ U^ 

3 3OT W ?>af ift, HS 33H 3^ tft TO I 

After death Brahma entered into His court to find out, he was not accepted in His court. He 
did not adopt His Word in his life. He did not establish firm belief on His Word. 
tIF rfl? WTO W mresi S' arg IT ^ ^ ufijHH ^ t I »rai3 fen t W U# 3^ fu 

% 33 y fSHfW tT^r u I fe3 y? # 3f3H3 sdn® BITO 31®^ HS3^ 3317 31 

If one subdues his five demons and is blessed by His grace! If his belief does not stay 
steady and stable, He is rebuked from His court. Then to obtain His mercy, he had to repent his 
foolishness and starts over! 

§tR5 3 bt iSfeH HHIl ujal kaihaa chilkanaa ghotlm kaalrhee mas. 

qfenr Efe B §Bt, H Hf W feHIHII dhoti-aa jooth na utrai jay sa-o Dhovaa tis. ||11| 

m <7755? tft - K ^ - P 729 

i[ij W HTB E>MET HtPBt %# B 1 »I3IB feK B fEB B31B # feH # Wm 
^ B I §H B fef <7 fe" tPt I kmf fEH E^ H75 >Ffe»F HB, E WE 

%E BfH>r BB 1 WTB S# ^ STB?) 75^, W E^ ^ ^ ^ # 753IE^ B% 1 fH ^ 77 

TO HdEIh, we # B# B I 


As Bronze vessel looks very clean and shining! If you rub little more, the black color 
appears, no matter how many times clean it. Same way if mind is trapped in the bonds of waddiy 
wealth. Even he starts doing some good deeds, which seams for welfare of community! There is 
always a hidden motto or greed. 

H fen H% H# TO^II jo is maaray so-ee sooraa, 

E fen H# UB^II jo is maaray so-ee pooraa. 

E fen TFB fenfB jo is maaray tiseh vadi-aa-ee. 

H fen fen ^ TO jo is maaray tis kaa dukh jaa-ee. ||1|| 

3[f »TBTO ^ - H ti - P 237 

marl H75 § firu UT nfBi^ ^ h^b §, fu # hbh^, mrm ^ i fB # yro, ufen »ra>F 
WW HWT t, fn HT7B IbE ^ wfw B I ©H E FFB HfPTO TO TO ^ ^ ^ ^ 77H B tTO TO I 


Whosoever conquers his ego is a true warrior. He is the creature of blemish less soul and may 
be honored in the imiverse. All his worldly worries and bonds are broken by Him and he is under , 
His protection. 

TJTO 5% B#, HEfB opfe^fll thaakay nain sarvan sun thaakay thaakee sundar kaa-i-aa. 

B*or # HB Hfe EoT 3 B'btfH HTfewTliHII jaraa haak dee sabh mat thaakee ayk na tbaakas maa-i-aa. || 11| 
or#B-P793 
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>rat7JF Wfir ^ ^ ^ ^ ^ I ^ goT fep>fT, 5%U 

H Frt >5k ut ^ 3lt, STH#^ & ^ 1 H3T Hife^fr ^ HU 6TE UofU^, 


My eyes, ears, all the Hmbs of body are weak and helpless with old age. However, my 
attachment to worldly goods, bonds are growing stronger, never gets tired. 

fesuf ^b>r HTMTii kinhee kee-aa parvirat pasaaraa* 

fctool yrF fenw'lf kinhee kee-aa poojaa bislhaaraa. 

retool ffewiH fTUJI kinhee nival bhu-i-angam saaDhay. 

Hfu ute ufu ufe mohi deen har har aaraaDhay* [| 11| 

gjf >HTO?) #¥ tft - H n - P 912 

TUTO oT^ HH’UU UHbJiU, TO, ^ >Mfe>TO ofUE TO I ytidO, 

^ TO I wpuH^ ^ ofTO d ny Hy ora% to i >)■ fen^ rfte 

TO HHE ^ ut otdtf' W I HU BHH W otdt;^ ufeUT w I 


In the World, someone is proud of his worldly status and holding. Some boost about his 
meditation routine, disciplines. Some do various rituals to sanctify his soul. 1 am humble and 
helpless, only obeys Your Word and sings your glory. 

U@^ fTfe»r HTO ferroil ha-umai jali-aa manhu visaaray. 

tTH yfu Urtfir UTOT otU^ll jam pur vajeh kharhag karaaray. 

wfH of offtn?!' ?w U fH5^, ab kai kahi^ai naam na mil-ee 

H HU rffwiU fft§l[911 too saho jee-arhay bhaaree jee-o. ||4|| 

?tf ?TOsr nf - H "=1 - P 993 

fnUU^ UHtWfU WU WUoPU Tioe' ufuU’’, @U yu HUtT n*t;' U I U fTHTO" 

WB TO U I WIU fen H>f HTO ^ # TO ^ ufUHU W I @H U §y Hfu^ 

uty^u I 


Whosoever is entangled in his worldly status and egoi He forgets His Word. He is under the 
control of devil of death. At this stage, even if he meditates and sings His glory! No mercy, he 
had to suffer the pain. 


TOH TO U mr, TO TO u Mww 

ifu MTO m %>JFfw f^ll 

^U TO TO HH tTO, 

arfu wfe frorabS'iieii 
grunraTOTOtft- hh-p ioi9 


karam karai ta banDhaa nah karai ta nindaa. 
moh magan man vi-aapi-aa chindaa. 
gur parsaad sukh dukh sam jaanai 
ghat ghat raam hi-aalee-ai. ||4|[ 


firuu^ HTTU TO TO TOH^ U, @U HU fTO % fSu W U I fku# WRT TO TO 

TOt TOU, @UUT E HU UHU ^ fufTOF ciUU ^ ^ W^ U I ItTUTF U HU t HH'dot 
HW W UH^ UU^ U I Qua’ H HU fUH^ SCOCC HU ?yUT u l fildH' Ut 

ufuKH7 m TOUTE, @H§ HU fro# toIhh we tou wmB ut i 


Whosoever performs good deed in world, he also conquers his ego. Whosoever does evil deeds 
himself, blasphemy blossoms in his heart and in thoughts. Whose mind is controlled by desires, 
ego of worldly goods and attachments; worldly worries dominate in his mind and in life. 
Whosoever in both states, pain and pleasures remain thankful to Him for His mercy and kindness* 
By His grace His Word may be enlightened in His heart. 
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hareechand daan karai jas layvai. 
bin gur ant na paa-ay abhayvai. 
aap bhulaa-ay aapay mat dayvai. ||31| 


ddlrit ti'rt HH H^ll 
fen ^ WH 75 irfe Wttll 
wrfU fwd? »ru h& ^ii3[i 
ara U?Ht-H'l-P 224 „ „ . 

aw 0^ aro Ht, fH # HHH fHHH cRH H7) I ua # HtUHH T tHTH tJH 

Bra>PHT faWTTT 757ff ^ I ygT HH WH 757^ W Ho(«' I 

King Hari Chand was very kind and generous to give to helpless. However, without His 
blessing, nobody understands His miracles. Nobody can know the limits of His events and 

miracles. 

fefe 3^ ^ fyant 3^, Tin haree chand panthmee pat raajai 

cratfe 5 ?tH ^ ur^ll kaagad keem na paa-ee. 

fPt H U 75 Ota, A-ugan Jaanai ta punn karay 

m m ^ 5 II bikaa-ee. tl 2 || 

3If THTJETH? Ht - H'3-P 1344 . . f. ^ ^ ^ 

^ I ©3 HIS c[ 3?5 W 35 P 3 craHf, & I wftH ©H # fetT ITOH 3 ^? >Jfnra 

f I wraiHfeyrr, W3a^7Ha3HT3^»>I^»f^^iHSr^ 

^ I fea ys3^ ora^ tp ^ sfuHH i 

Devotee like Hari Chand also sometimes loses His faith on His blessings. Word. He did 
not feel contented with His blessings! He feels proud of his charity to poor. In the end, what happen 
to his worldly treasure, exhausted. To maintain his ego, false pride, he had to sell himself If he 
does not develop an ego, he would had avoided selling himself. When he realized his foolishness, 
he repented and was accepted in His court. 

U Ctfe H75 ^ ©uaHHll hay kal mool kroDh-aN kadanch karunaa na upaijatay. 

" ^ ?jf aSfe, bikh-yant JeevaN vas-yaN karot 

feHH Ottfe nirt-yaN karot jathaa marakteh. 

Uifcot'rTHTT 3^ HHfHH, anik saasan taarhant jamdooteh 

3? nar wHIH HHTTII tav sangay aDhamaN narah. 

^ Hif #H75 HW75 tjf, d^en dukh bhanjan da-yaal parabh 

<5T^5r H3H Hthl 3ijr crtfell85>l) naanak saiab Jee-a rakh-yaa karot. ||47|| 

^ 1M3H75H? ift - H 14-P 1353 ^ ^ 

ofOT 3 ^ H^ 331© ©t rl^, &! HTS H'' 33H 33 3 c<‘g not nav I 3 IW, 33 SK ridrt 

hW 7? HH ©3’^, ©37© ©t H3H ctdc 3 1 f33 ©3 33 (cw'd 3 3753 375, 333 ©t Sd' ft'd ^33 
375 1 Jh# H4f5 f?© 3H t©©, ©3^^ f HHf3 W5=© 3^ 3t HH^ ©©r ^ | © HH |3 H3H 

WH©i wm © I 333© E(3<5 3TO © HHH ©f tJ’755r gg©] 3fuH3 ©^ »i33rH 513© 3(5! iJ3 

5t3H ©1 h3 HHH! 

Anger is the root cause of all quarrels; the misery of mind cannot convince anger for mercy. 

You encourage the evil doer, deceit and help them. Whosoever falls into your trap are punished 
severely by demons of death. God is the protector of humble and helpless, Tme devotee obeys His 
Word and he always prays for His mercy to conquer anger* 
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U§ TO 

tfe ?5’ fen Ut ^(1 
BraHftr HTO irfefif ^ ?p^, 
ftrT lUfe §fe HTOJI 
|t H >>Fy qgrt, 

Ufe V? ^ TOI13II 


Ha -0 mayraa jag palach ralii-aa bhaa-ee 
-ay na kisliee kayraa. 

Gurmukh niahal paa-in gun gaavan 
nij ghar ho-ay basayraa- 
Aithai boojhai so aap pachhaanai 
bar paiabh hat tis kayraa, |] 3 || 


3T| T# - H 3 - P 601 

^ ut Sjftw ^ ^ gfijF § j ^ ii(y, 5 [^ # 

ITO Bar I ^ 1 hto ST finraff ora?^ ^ 

ST^ni, t fnsT s I to ufmt 

33 rl^ I - = - 


Everybody is in race of ego, his worldly status and honor. Worldly earning, wealth does not 
go along after death to support in His court. True devote in his meditation enters into the tenth 
gate, His throne within his body and mind. Whosoever recognizes himself, realizes His existence, 

Ood accepts him as His own servant, devotee. 

saahib anDhaa jo kee-aa karay sujaakhaa ho-ay, 
fr3 33 tT Hf jayhaa jaanai tayho vartai jay sa-o aakhai ko-ay. 

r ^ ^^p.n ^ rFfeli gQ na jaap-ee aapay varta-o jaan. 

^^^3, TO ?) yg%lip II naanak gaahak ki-o ia-ay sakai na vasat pachhaaii, ||2|| 

^ Hr - H ? - P 945 

5 ^ »Ri >w ^,^§3 JHor fn ^ ^ hto 0 1 hwt tffe fTO?F 

& §3?F ut 3 I §H 5 WW dtro ^ iT#, | W 3 

^ 3 F wsel Ut I ft W^E 3 WB tffs^ jft sfe ^ t I t# tfe fet 613 tftfe Hot€^ 

If God makes someone blind, ignorant, insane, who can save his soul? Only, The True 
Master can guide him on the right path of salvation. As much as human knows, he can use, no 
matter he may be advised thousands of time. Where you do not find any truth, irue devotee, it is 
better to be quiet there. How one can buy any item, unless he knows the true value. 


<END> 
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Theme of The Guru Granth Sahib 

o m, ciu !7H ??uf B Ho(^, wy^ »w fw ^ fey? v i 

O <:(B ^T WHS tft? E 3B fW di' y, WHHt E IF^, W3>F stw W dfoE Sf^BT ^ I 

• UTEHTott I? 

o W3HT ?ET?5t ET HW ufejfT Wat & 1 
0 WEHT >«6{TE BftTE U, feH ?t WSBE iW W HSEt E I 
O WEHT HET ut HITB utuut, 5E BtH BuT HUEt BUt" I 
o WEHT fra UB f?E fHE EB ftu Oet U E^ U I 
- fjJHUtdtu? 

O fijHEt WW E 3B UEBB WHB d I 

O fjJHUf ^ dyut feHHT E EtU ut IJE E aBTE UE HUH UB I 

• fijHUt feu oTB EBH U7 

o UU^ ra ET HBT ufew Wt: 3 B; y? Et HHE ( yf^U HU): HB, JJTEHt B WTfS UHE 3 
U« i B& SUt ; HB Et ygTB ut »F 3 ht B iFfeu ^UB Et UH 3 t | 

• HUEoitu? 

O HUE ut 1:{E ET UU U, ^ BTH BUf UET, fefew BUt rF | 

o fen ut HET ut EHEt uiUEt U I 

o HET ut )}C3>f S HTE ufuE', 5[E HtH ?SUf £3 Et, iiTEHT Etw T ufUE dPot' & ! 
o HB ET WOoCU ut »r3HT >H3 HHE feE yUSr^ U 1 

• W3HTB TJ3 3 fe^ fer 

o >>1 Jrt'o BTH rt'« fess' o«‘ & I 

■ WBHT ETTJE JFB ftwy fet" U HBET U? 

o HE W3HT tJ'd yETUU ofE JBEt U I 

O HE W3HT utuB ^ ( UH, 3H, HE) U'fHM EtU BEt, ftTE IT 5^ U! 

O nraiE yE »ny ut ufUHE ut BEE HHH ET HctE WRHHT HEH U HUIEt ^ I 

• raEWtEHUToftu? 

o fen HE WEE ut ra yfera u HTEt, ijE Et feu wiu ue e ^ u e# d i 
O feufHgliEUtfefeE »W3I BUf ^ HT HotSr I 
0 WEE ut wyst UE HEH U rFEt t I 
O fu fijHUt Et >J!UHT, ftlUEHT HE BUt HIotEt I 
o WUE Wy IVu EE EUB Ut HHUEt Btfe UEt I 

• ETE lEUd UB? 

O UH EE” HB ET ftiWB! 




































- God is One and Only One. 

o 3H 5^- ^ ! 

O HH H(T ^ 

O yg" ^ fe 5 W ^! 

• feoft t? 

O MB’ o(<s« HB Bl>}n' Pcfi' ^ ^ B, 377 fiM W ^ tW" & I 

• >>rBH^ ^ ufinw bW feUBbaf 

• trr 

% ^ j iiw H?7 fgB fiwB # fe ut tidfea 3<7 feB iH# B I 

O fen >n^hW # TO 3T SdM' 7S^ HH'dof HTfe^Jf 3 tf TTA^ ^ JTOB, FTO 

BH B, BH3T ^ It I 

• 9JB>Rf »>f?]W ! 

O TO BBW yg € B >«i77 B & ) 

■ TO HBT Tjt HBB ^ ^ ^ I 

o TO B Hrfe>)F # cfH^?ra q^fW U I 

■ t R^TO! 

■ >H^ ytF 0<d^'64 ?73r Ob, >JfU 5 y}^, ijg 5 T BET ^1 

■ J«TTO dPdJA'tt ST §l[BH cfEB TO | TTHBoT TTEK Ol^ B HB TO I 

• BTHWf?W ! 

O fW >HTB>r € feit ^ )]f3K >)J?TOT f# t I 

O §H # TOB ^ 6r>M iffT^ cTB mE BBHBT t [ 

o §H >HTBHT W n\W^4\Qt, TOH HTO & f 

• tPBTO f^" oft fe|ii>>f 0? 

O f^ ^ ^TBB, yg" W^ ^ fefiw ?7tlf W flW I 

O yg ^ gfijHB ^ ^ftt, ffteg iS’we # |?Qt, HB Ito ^TO ut U7) I 

0 IT^BTO few fljH^ feg W tre ^fetufT^ HHT IT B ?JTJ U RT^ fyiHdl 

bIw uf^^T^ ti'ud tft feBHera" to! 

• WE>{^ yg^TO, fero oft TO B TO? 

0 TOfS^ flfe ferot yg M B, fB rft fetf & 1 

O S¥?7 nFTO TO ^ §W, >HTOBT ut yaiB oTTOT B I 

0 frTTOT >)fTl|5T rfiTO HHB WifiH'O ts'rtt;' tft yg gr g HcJBT & | 


'^r' - God is One and Only One. 


1. llSiKH GURU J1 & FAMILY HISTORY 


/. Guru Nanak DevJi - ADrI5ihJ469 - Sepf 22''"^ 1539 

F- Meiha Kalu, 

M- Tripta 

B- Nanakarta Sahib, 
D- Kariarpur 

W- Salakhani 

S-Shri Chand, 
S-Laxshmi Chand 

2. Guru Amand Dev Ji - Mar 3 N 1504 -Mar 29‘-1552 

F - Pharu Mai 

M - Pam Kaur 

B- Mata De Saran 

D- Khadur Sahib 

W- Khevi 

S- Dutu, Dasu 

D-Anakhi, Amaru 

3 Guru Amar DaaJi - Mav 1S“<. 1479 - Seat M 1574 

F-Taj Bhan 

M- Salakhani 

B- Baserkay 

D- Goindwa! 

W- Mama Devi 

S- Mohank Mohari 

Z>- Dhank Bhani 

4. Guru Ram Das Ji - Asii 26. 1534 - Asu 2, 1581 

F-Har Das Sodhi 

M- Daeja Kaitr ' 

B- Chuni Mandi 
Lahore, 

D- Goindwal 

W- Bhani 

S- Prithi Chand, 
S-Mah Dev, 

S- Aurjan Dev 

5. GuruAurianDevJi - Apr 15‘K 1562 - May SO’’', 1606 

F- Ram Das 

M- Bhani 

B - Goindwal 

D- Lohore 

W- G anga 

S - Hergobind 

6. Guru Her^obiud Ji - Jun 14^^\ 1594 - i 

\iary‘‘. 1644 

F- Amjan Dev 

M- Ganga 

B - Gum Ki Wadali 

D- Klrtpur 

W-Damodri, 

W -Nanaki, 

W” Maha Devi 

S- Gurdita (Dent). 
S-'SurajMa! (Mah) 

S- Ani Rai (Dem) 

S- Atal Rai (Mah) 

S- Tegh Bahadur ^an) 
0- Vim (Dem) 

. 7 Guru Her Ral Ji - Feb 26'\ 1630 - Oct 6‘’‘, 1661 

F- Gurdita 

M- Nahal Kai^r 

B- Kirtpur 
£?- Kiiipur 

JV- Kotkaljani 

W- Kisheji Kaur 

S- Ram Rai 
(Kotkaljani) S-Her 
Krislm (Kishen) 

S Guru Her Krisheu Ji - Julv 1656 - Mar 3{y^\ 1664 

F- Her Rai 

A/“ Kishen Kaur 

B~ Kirtpur 

D- Dehii 



9 Guru Tegh Bahadur J\ 

r - AprM. 1621 

■ Nov 1}‘\ 1674 

F- Hergohiud 

M- Nanaki 

B - Guru Ka Mahal 

D- Delhi 

W - Gujari 

S " Gobind Rai 

10. Guru Gob iiid Singh Ji - Dec 22nd , 1666 - Oct 1708 

F - Tegh Bahadur 
kb Gujari 

B - Patua 

D- Nadar - 
(Hazoot sahib) 

W-Jlto 

W- Sunderi 
}V^ Sahib Kaur 

S- Ajii Singh ( Sunderi) 
S_ Zora Singh (Jito) 

S- Fathia Singh (Jito) 

S- Zuijar Singh (Jito) 

• 11. Guru Granih Sahib - Oct 7^, 1708 - Forever lives - 

• Baba Mani Smgh First Sawadar @ Amnisar - died Jim 14^^^ 1738 

Baba Budha ji- First Granthi (1506 - 1630) of Aad G/with- compiled by Guru Auriau Dev ji 


Note : isfw fft - aj? m art; 5 ra>r tft - aif rn 5^ art; 


ftwra HH - ara 331 aare^ as 31? I 































































































3r: - God is One and Only One. 


2. ^ UtT fuwt: ^ agfegr, 

^ ^ ^oti'fl', s^'cW ^ ymiE ura" 5 w 32^ sra^ 

- 33r SRJW fft f M3H Jmft 10 


1. ^ fSw : 

• 


flWf 

• 1725 ft^53?H^JT3pfe, «}3^| 


WU^i 

• 13 WB ^ Shb few >jf7feyB h4ui ^ TE^B >>rE i 


M%nirt 

• 1765 fe^5>jfg»i>r^, ijl-»)iftgw?53ra, apH^i 





. ftra' - iraH TO, H»3T_ _ ^, 


HTSH 

• 1727feqHtlirif^3HH?^, 


ISTW: 

• 25 # fHB »RfBy^ h4uh gf ^ HW »rE 1 


hS ^ HTTS" 

• 1768 fe^, ijt>jriTO?5?5ara, gggirfiwi 


Sdirf 

• BBFB TJTJ tft B »f^s'd H<T 


• Iy3^->rJ5 5f, >f5f-!5nS%^-flgiSSrBy^|g^^Hjy| 


HOT 

* 1721 ^ ^ BHT yd’tid % ^ 



• XX HT5 ^ fW f%¥ JHjfeUB HiUB TO ^ W% \ 



• 1761 f^jftfirfireR^TOrBRy, 1 



• ft# 5 y6{3?y yooT ST >}R3ig 

4. HUofH fifwf 

• flB^- Hrote) ij ' fe , - M3 oil tft 1 


tTOf 

• 1736 5 BH ^rrft hb I 


giy^T; 

• 15 ^ Ito 7TO If? ^rfw tft B TOB 


^aariwt 

• 1761 fac^Hl 5 H'foaHTfTOT »■'«', ipfca i 



• s(<IW:- sfdid 6'Ht^ ift % TOI 

S.s^Hilrafiw 

• fi-lB" - TO - ^TOSfiT' rft 1 1 


tIOT 

• 1732 f^>ft y H^, taSTO# S STft TO 



• 11 JTO # §HB f?B ^ 3lfe ftM fft B TOB #3^ oftBI 


Sb" H>fH 

• 1761 rui^Hl w H'fyari'ftiWT w», i$ toto nfcia i 


Sdid 

• BTO:- ^ §TO H »f¥TO TO"! 


3.irfeHtTC: 


4 H'raatliS;: 

• fvHT - 31? afro fifar tft 


* ftltte Tfe^ iftj Hire firur - iftt i# 

* RTO3 flfw->re^ itt rft, ^§3 fHUT - - rlfB tft f 


- God is One and Only One. 
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H3BB 


dJHd'tl 


m 

fro- flit afro 

hIh 


m 

wt 

STTOt-TSTH # 


9. 4 pi 

= 432000 JTO: 

HB ^ " 4 93[^ 

d3 rid - 3 BTifUB ridi - 2 ‘Ootjjl c(« p| - 1 Bef# 


10. 9 ife: 



fijBPJHZJT ¥B 


Sb>R5 ^3" 


BMW ^ 

froaHiii? 


B^BB W 



11. rf^; 




|BBTO 

TO^4 ?re 

HBBBTO 


TO 


HTTOt-30{^HH^ 


wfe IPS -fe F )K13T3 

HSBB TO -HTCW BT JHBTO 

- TTOB3 

it gr iKsgra 

-fen? BT miB^ 

TOB 7re - TOH 

HfBTO - fU>F B^ l^UBTB 

>>fW TO" - BIB, reBB 

^ Wucd'B 

tohI - yro 3315 tosstto st 

UTO 

STO StW - ST»[?5T3 
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2tl - God is One and Only One. 

4 1^: 










13, 


»raH^ "imm - mw 5 ?? 6 ? 53bt ofror ^g; 


nfiffe H3I3- fife H& gte ?7 §?f “ sTf ^ tft 


- OT ?75gHH^5 ^ ~ 

MH - ww tfr tftj HTff firuj, HW ^ filuf 


14. 




y>^'dtiof 






HI" 

yP^ti'dA' 



y^HHdi6 

Ut!'dyid'<(Sl 




16. 40 Hora-IHot^l 


^ dll^ti fjW tft MfSt ? 5 d ^ 55 915 I 

HUT jHur ^ ^ 3lf^ fifuf fft ^ ^ j%5 ira^ fei)M I 


HHtufHUl 

HUTT ItW 

HTg" fifur 

rtft 

HUW IHW 

HWd'6 Rw 

ngr»fiw 

fe fiw 

uw fniif 

titt fiftlf 

fniir 

eraHfiw 

eF?5f fiw 

eUdPi (HUt 

feuira ftM 

qjFW firuf 

3T^ fHHf 

3T^ tmf 

iTTUr 

ura^Tgr fjfu; 

^fifar 

nni 

FF? IHW 

^ fw 

ff ft n 

Har firuf 


firw 

fecoWI ftM 

traHfirwr 

q^iw 

fe^F?5 fiflif 

fijiTO firuf 

H^firtif 

3W fSar 

ia5f fiw 

#dF fm 

H<F fSar 

Hfrfiiw 

)TO fiw 

ftcr firuf 

n «-i r» ft rtT? 

fifw 

?5SH^fHttf 

U n 


17. 3lf ^ - UW ^ gr^ gif^ fnW tft g 11th TIUT J}f^ ^ 5TfLP)(T| 


6 - HJU 

19 - 3315 

11 - 

Vf 

- 35 

TTOoT ^ fft 


JWift 

TOETT nt 

oI75 tft 

u 


TO WTO ^ tft 


fts^tft 

aTf?retft 

aiwe tft 

fit 

TO WHTOTT tft 

4^TtJ'R tit 

fft 

TO>F TO tt 

feVtft 

HK 

TO tft 

4^^ tft 

fit 

HTOW tft 

ater tft 

jrfesHtft 

gf »raHff 5?at 

ilt 

siwift 

H5?tft 

fit 

7>g tft 

31^ 33r ^ 

M tft 

iflyt# 

jfet»(#aH^fft 

?wr rft 



gr: - God is One and Only One. 

^»raFH<|> 

=Tfe (^li 

^^ipOdld fft oil' ^31^11 Ht 331^ rft H^rfell 
H SW, 3H Ufe nra^rfHii ^ ftfe, Hf M ^^fHII 
3H, H^, filHT, UH HTfeoT §%|| 3H^ fsflT, Hfe W IW^lt 
^ tM, IW wfell ft §, §3^ 331^11 
H3ra 3>lt Hft W^W 3H t tfe, H wrftPHWtl'II 
3K# nrfe fkfe, 3H ut tF?tll 
(TOoT FH, ofdyiAllltllBII 


3W 

HcfR5 S»r^ off Srf^ t HTfet 3d*d 

3lt ^ 25^ WT tfHH OT HUrgil 
<TOor (W 33tt 5175^ 1 it 3^^ Frattsr^ 1 

H feoM, Hfe Jjt >HW I 

d'Pddjd tft oT* IJOT, ^iPddlf rft ct 33ftSi 





























































































gr: - God is One and Only One. 

Elect Your Path Wisely 

(2Peter I-S/6/7/10) 

If a blind man leads a blind man, 
both will fall into a pit. 

Faith leads to Goodness 
Goodness leads to Knowledge 
Knowledge leads to Self-control 
Self-control leads to Perseverance 
Perseverance leads to Godliness 
Godliness leads to Brotherly kindness 
Brotherly kindness leads to Love 


Whoever lives by the Sword 

will die by the sword. - Guru Gobind Singh Ji 
































